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NMpobGnema BUBYEHHA XyAOXHbLOro TBOPY
Kpi3b NpU3My B3aemMopil TEKCTY i KOHTEKCTY

VJIK 82:111.852

T.B.bosecyniecovka

Kuiscoxuti nayionanvnuu ynieepcumem imeni Tapaca Llleguenka

IBaH KpoHebepr i Teopis pomaHTU3My B YKpaiHi

BoBcyHiBcbka T. B. IBaH KpoHeGepr i Teopis pomaHTMUamy B YkpaiHi. CyTb 3anponoHoBaHOi [onoBigi
nonsrae y nogonaxHi 6inMx nnsam B Teopii Ta icTopii ykpaiHcbkoro pomaHTusmy. [isnbHicTe |. KpoHebepra B
XapKiBCbKOMY  yHiBEpCcUTETi O3HaMeHyBanacb HWU3KOK npaub, $SKi  3aknanu nigBanvHU - YKPaiHCLKOro
POMaHTUYHOTO MUCIEHHs Ta 6e3 skmx byna 6 HemoxnvBa XapkiBCbKa LUKOMAa POMaHTUKM (3@ BM3HAYEHHAM A.
LWampas). [NponaroBaHi HWM igei: 1) KpuTMKa KNAacULUMCTUYHOI Teopii CMaky; 2) BBEAEHHs KaTeropii
«OpUriHanNbHOCTI» [0 CUCTeMW ecTETUKW; 3) HaronoleEeHHs Ha MpeBantoBaHHi reHia Hag Oyab-AkuMu
eCTeTUYHUMUM CUCTEMamM Ta BiAMOBA Bif apnCTOKpaTu3My MucTeuTsa; 4) nonemika 3 LenniHrom wogo cmaky
Ta HacnigyBaHHSA: BiYHWIN OyX HE MOXeE MOBHICTIO MPOSBUTUCS Y TUMYacOBUX SBULLAX MWUCTELTBA; 5) KpUTKKa
leppepa Ta XaHa-MNonsa y nuTaHHsAX knacudikauii NoHATb ecTeTUkK; 6) npeseHTauis ginocodii OAKPOBEHHS; 7)
€OHICTb ecTeTukn Ta eTuku; 8) Oyx K AisNbHICTb i cknagoBa MUcCTeuTBa; 9) TpaHCUEHOEHTHICTb dopmu Ta
BiYHiCTb 3micTy; 10) oBrpyHTyBaHHsI KaTeropii «boxxecTBeHHOro» B ecteTuvui Ta B mucteursi; 11) ectetuka
pO3rNaAfacTbCa sK Hayka Npo XyOOXHE BTINEHHS XPUCTUSIHCLKOI TeoroHii. EcteTuuni nornsam |. KpoHebepra
iCTOTHO BIAPI3HAIOTLCS Bi KMACULUMCTUYHMX, WO Oynv BUronoLUeHi Woro nonepegHnkamu Ha nodatky XIX cr.
(Pinomadpitcbknm, MoHopcbkuM, MacnoBuyem, CknaboBcbkvM Ta iH.). CnpocTyBaBLWM KNACULMCTUYHI KAHOHW
cmaky, opMM, XaHpy, BiH He 3aTpumaBcsl Y Mexax MofeMiyHOi eCTeTWKW, i BUrOfIOCUB 3aKOHM HOBOrO
MUCTELTBa, He OOTSXKEHOro aHTUYHMMM KaHOHaMW, sike fpe3eHTye OyTTa Ayxy | npaBAMBICTb  SIKOTO
Y3ropKyeTbCHA 3 6OXXECTBEHHOIO ICTUHOIO, IKa B MUCTELTBI AOPIBHIOETLCS A0 XyAOXKHbLOrO igearny.

KnioyoBi cnoBa: pomaHTuM3Mm, KpoHebGepr, ecTeTuka, XpPUCTUSIHCbKa TEOrOHifl, TPaHCLEHAEHTHICTb
copmu, ykpaiHCbKUIA pPOMaHTU3M, NPepPOMaHTUYHA eCTeTMKA, YKpaiHCbKe POMaHTUYHE MUCHIEHHS..

BoecyHoBckasa T. B. UBaH KpoHebepr u Teopusi pomaHTuama B YkpauHe. CyTb NpeanoXeHHro goknaga
COCTOMT B NPeoAoNneHnn Nnpobenos B TEOPMUN U NCTOPUM YKPAMHCKOrO POMaHTM3Ma, KOTOpbI 0 CUX Mop MHorAa
paccMaTpuBaloT Kak YyTb NI HE UCKaKEHHYI0 peuLenuuio 3anagHoro, To eCTb B COOTBETCTBUM C COBETCKUM
LWabnoHOM TPaKTOBOK, rAe YKPaMHCKUA POMaHTU3M NULLANCA CaMOCTOATENbHOrO TEOPETUYECKOTO MbILLINEHNS.
BeccnopHo, dakt BnuAHUS Hemeukoro dunocodckoro uaeanmama (lWennunr, Lnerenn, Hosanuc,
LLineriepmaxep n Op.) Ha pa3BUTUE YKPAUHCKOrO poOMaHTU3Ma OTpuuaTb He CTOWT, Bedb TaKoe Xe BrusiHWe
uenelTany n nNpeacTaBuTenn paHLy3ckoro, MCNaHCKOro, UTanbsHCKOro n Ap. POMaHTU3MOB, XOTA HUKTO He
oTpuuaeT csoeobpasme Mx XyOOXXeCTBEHHOro M TEeOpeTUYecKoro pasBuTus. B aTom acnekte uypesBblvaiHO
aKkTyanbHOM octaeTcsa dwurypa VBaHa KpoHebepra, KOTOpbIA He TOMbKO Obin M3BECTEH Kak nocregoBaTterib
HeMeLKON LLKOMbl hMNocodCKOro 3HaHWs, HO U cTan OQHUM M3 NEPBbIX TEOPETUKOB YKPaUHCKOro poMaHTM3ma.
Moatomy pesAtenbHocTb ViBaHa KpoHebepra B XapbKOBCKOM YHMBEPCUTETE O3HaMEHOBanacb psijoM paboT
(ranpumep, «CopepxaHne n dopma M3SLHOW crioBecHoCcTu», «O XoAe MCKycCTBa B OPEBHUX HapodoBy,
«MbICIN O U3SILLHBIX UCKYCCTB» W AP.) W NEKUWIA, KOTopble 3anoXunm OCHOBbI YKPaWHCKOro POMaHTUYEeCKOro
MbILNEHNSA U 6e3 KOTOopbIX Obina Bbl HEBO3MOXHA XapbKoBCKas LUKONa poMaHTUku (no onpegenenuto Aranus
lampain). Cpeou nponaraHgvpyembix WM ugerd Haubonee 3HauMMbIMKM - Okasamucb: 1)  KpuTUka
KMaccMLMCTMYECKOA TeOpUM BKyca U ero COBCTBEHHAas cucTema npegpoMaHTUYECKON ICTETUKW; 2) BBeAeHue
KaTeropum "OpurMHanbHOCTU" B CUCTEMy 3CTETUKM W OTCTamBaHWe ee 3Ha4MMocTu; 3) noAvepkuBaHve
npeBanvMpoBaHnsa reHVs Hag NobbiMU 3CTETUYECKMMM CUCTEMaMK U OTKa3 OT apuCTOKpaTu3Ma UCKyccTBa; 4)
nonemwvka ¢ LWennvHrom no Bonpocam BKyca W NoapaxaHusl, yaapeHvue Ha TOM, YTO BEeYHbI Ayx Kak uenb
nboro nckycctsa, He MOXET MOSIHOCTbI0 MPOSBUTLCA BO BPEMEHHbIX SBMEHWSAX WCKYCCTBa; 5) KpuTuka
lepaepa n XaHna-MNMonsa B BOMpocax KnaccuuKaumMm MOHATUA 3CTETUMKM Kak HaykM W MpeacTaBneHve
CcOBCTBEHHbIX MOAXOAOB K cucTtematusaumun; 6) npeseHTauus cunocodum OTKPOBEHWUA Kak Haubonee
noaxodsLwen ANA KynbTypHOW cdpepbl; 7) npobnemaTtusaums COOTHOLUEHWS 3CTETUMKU M STUKU B MONb3y WX
eanHcTBa; 8) OyX Kak [OeATenbHOCTb M COCTaBnsAloWas UCKYcCTBa - BMOMHE pomaHTuveckad uges; 9)
TPaHCLEHAEHTHOCTb POPMbl U BEYHOCTb COAepXaHus: chopMa TpaHCLEHAEHTHasi NMoToMy, YTO 3aBWUCUT OT
XMBOTO TBOPYECKOrO [yxa B XMBOM MOTOKE MO3HaHWSA, a criefoBaTenbHO, OyaeT BUOOM3MEHHATBCA Tak U
CTONbKO, Kak u ckonbko Toro Tpebyet Ayx; 10) obocHoBaHve kaTeropum «BOXKECTBEHHOro» B 3CTETUKE U B
uckycctee; 11) acTteTuka paccmaTpuBaeTcs Kak Hayka O XY[AOXECTBEHHOM BOMMOLLEHWUN XPUCTUAHCKON
TEOTrOHUM; N OCTarnbHble He JUWLLEHbl YACTO POMAaHTUYECKOWM LienecoobpasHocTu. JcTeTnyeckue B3rmsaabl U.
KpoHebepra  cCylleCTBEHHO  OTMMYalTCAd  OT  KNACCUUMCTUYECKWMX,  KOTpble  OTCTaMBanucb  €ro
npegwecTeeHHnkaMu B Havane XIX Beka (Punomadutckmum, FoHopckum, MacnosbiM, CknaboBcbkuM 1 Ap.).
OnpoBeprHyB KNacCUMLMCTUYECKME KaHOHbI BKyca, (DOpMbl, XaHpa, OH He 3ajepxancsa B npegenax
NoreMM4ecKon 3CTETUKU M MPOM3HEC 3aKOHbl HOBOTO WCKYCCTBA, HE OOpeMeHEeHHble aHTUYHLIMU KaHOHaMW,

© boscyniecrka T. B., 2018
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KOTOpble NPeAcTaBnsAT GbITUE AyXa U NPaBOMBOCTb KOTOPbIX COrnacyeTcsi ¢ 60XeCTBEHHON NCTUHOW, KoTopast
B UCKYCCTBE NpMpPaBHMBAETCS K XyAOXECTBEHHOMY uaeany.

KnioueBble cnoBa: pomaHTu3am, KpoHeGepr, 3cTeTMka, XpUCTUAHCKasi TEOrOHUS, TPaHCLEHAEHTHOCTb
hOpMbl, YKPaUHCKMIA POMaHTM3M, MpeApOMaHTU4YecKass ICTeTUKa, YKpauHCKoe poMaHTU4Yeckoe
MbliLUIEHME.

Bovsunivska T. V. lvan Kroneberg and theory of romantisism in Ukraine. The essence of the proposed
report is to overcome the white spots in the theory and history of Ukrainian romanticism, which is still sometimes
regarded as an almost unfortunate Western reception, that is, in accordance with the Soviet pattern of
interpretations, where Ukrainian romanticism was deprived of independent theoretical thinking. Undoubtedly, the
fact of the influence of German philosophical idealism (Schelling, Schlegeli, Novalis, Schleiermaher, etc.) on the
development of Ukrainian romanticism should not be denied, as the representatives of the French, Spanish,
Italian, and others also suffered the same effect. romanticism, although nobody denies the peculiarity of their
artistic and theoretical development. In this aspect, the personality of lvan Kronoberg, who was not only known
as a follower of the German School of Philosophical Knowledge, became one of the first theorists of Ukrainian
romanticism. Thus, the work of lvan Kronoberg at Kharkiv University was marked by a number of works (for
example, "The content and form of graceful literature”, "On the progress of art from ancient peoples”, "Thoughts
about the fine arts", etc.) and lectures that laid the foundations of Ukrainian romantic thinking and without which
it would be impossible to make the Kharkov school of romantisism (by definition Agapiy Shamray). Among the
ideas promoted by him, the most significant were: 1) the critique of the classical taste theory and his own
system of pre-romantic aesthetics; 2) introducing the category of "originality" into the system of aesthetics and
advocating its value; 3) the accent on the predominance of a genius over any aesthetic systems and the
renunciation of the aristocracy of art; 4) Schelling's controversy on taste and imitation, the emphasis on the fact
that the eternal spirit as the goal of any art can not fully manifest itself in temporary phenomena of art; 5) the
critique of Herder and Jean-Paul in the classification of the concepts of aesthetics as a science and the
presentation of their own approaches to systematization; 6) presentation of the philosophy of revelation as the
most suitable for the cultural sphere; 7) problematization of the relation of aesthetics and ethics in favor of their
unity; 8) spirit as an activity and a component of art - a completely romantic idea; 9) transcendence of the form
and eternity of the content: the form is transcendental because it depends on the living creative spirit in the
living stream of knowledge, and therefore, it will change as much and as much as it needs spirit; 10) justification
of the category "divine" in aesthetics and in art; 11) aesthetics is regarded as a science of the artistic
embodiment of Christian theogony; and the rest are not devoid of purely romantic expediency. The aesthetic
views of |. Kronoberg significantly differ from the classical ones that were pronounced by his predecessors at
the beginning of the nineteenth century (Philomaphitsky, Gonorsky, Maslov, Sklabovsky and others). By
refracting the classic canons of taste, form, genre, he did not linger within the limits of polemical aesthetics, and
proclaimed the laws of new art, not burdened with ancient canons, which presents the existence of the spirit and
the truthfulness of which is consistent with the divine truth, which in art equates to the artistic ideal.

Keywords: romantisism, Kroneberg, aesthetics, Christian theogony, transcendence of the form,
Ukrainian romanticism, pre-romantic aesthetics, Ukrainian romantic thinking.

Ha nepion nosiBu B YKpaiHi HepIIMX pOMaHTUYHHX
Teopin MUCTEITBa Kepmena ne Crans BXKeE
BUKOPHCTAaJIa TEPMiH «POMAHTU3M» B CBOTX KPHUTHUHHX
CTAaTTsX, NOKIAJalo4Yd  1Jeali3alifo  POMaHCHKOI
CTapOBMHM Ta XPHUCTUSHCTBO B OCHOBY HOTO
Bu3HaueHHs, JKan-Ilomb Takoxk BIMBCI B Ie
TEPMIHOJIOPTiYHE 3MaraHHsi. bBiTBIIICTh TEOPETHKIB
3aXiTHOTO  pPOMAaHTHU3MY THOB’s3yBaJIM  Horo 3
XPUCTUSHCTBOM (K. ne Craunp, B. T'roro,
®. P. llatobOpian), BBaXkarouu, IO Came 3BIATH B
POMaHTH3M OPUALIIM  HACTpid  MeNaHXOJIHHOTO
CHOTJIAZIaHHSA, CBITOBa CKOpOOTa, CyM 3a pPalChKUM
KUTTSAM Ta BHBHUINECHOW JyXOBHiCTIO. OCHOBHU
€BPOTEHUCHKOTO POMAaHTH3MYy HalKpalie BimoOpaxkae
HiMellbka Kiacu4yHa (Qimocodis, sSka TpeacTaBUIa
HEBUYEPIHUI JIAHIIOT JMXOTOMIYHHMX KOHLETIIH:
I. ®ixTe mnporojsocuB 00 €KTHBHHH arHOCTHIIN3M,
MpUTAMAaHHUI JFIOWHI: CKUIBKM O BOHA HE Ii3HAaBaja,
onHak mizHae nuie cede. @. llemniHry HaneKUTh i1es
TOTOXXHOCTI PEabHOTO Ta iJeabHOr0, MUCTELTBA SIK

croco0y Mi3HAHHA KOHEYHOro 1 OE3KOHEYHOro,
cBimomoro i HecBimomoro. K. 3omerep po3pobOus
TEOpil0 POMAHTWYHOI ipOHIii, CTBEPAMBIIN, IIO

POMaHTH3MY TpHTaMaHHUKA OCOONMBHI TOTIIST Ha
KUTTS, SIKUH XapaKTepu3yeThCs 3BEPXHICTIO 1 Hebao-
migHeceHNM 1madocoM, YCBIOMIJIGHHSM  TIJIHHOCTI
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OyrTss i HeOyTTs y iX OJBIUHIM HEY3roJPKEHOCTI.
BupiauB poMaHTHUHY IpOHIIO SIK OCOOJIMBHH THI
citorysiny . Illnerens. HoBamic ctBepauB yBary a0
IHAMBIyyMa, KW TIIBKH ¥ MOXe OyTH I[iKaBUM, B
OYyTHCHHI Ta BIJCTOPOHEHHI 3HAWOMHX pedei
mo0adynB OCHOBHY O3HaKy pOMaHTHYHOCTI. [‘odman
JIaB 3pO3yMITH IIPEKpAcHE B TIOTBOPHOMY.

3axifHi TEOPETHKH POMAHTH3MY aKTyali3yBajH
poxb penirii y MUCTeNTBI. [HTEpIpeTyIoun poMaHTH3M
SK pe3yJIbTaT XPUCTUSHCHKUX BIUIMBIB HAa MHCTELTBO,
larobpian y poboti «/lyx XpucTHSIHCTBa» IOJaB
OOIpYHTYBaHHSI TaKOro pO3yMiHHS poMaHTH3My. B
Himeuyuuni  ©. llneitepmaxep, Ha  mpoTHBary
[TpOCBITHUITBY, CTBEPIUKYE, 11O PEJIrist MICTUThCS HE
B TCOPETHYHUX JOrMarax BipH, HE B JOOPOYHMHHOCTI,
3HaHHI 1 AIACHOCTI, a CYTO y CHOIJIAJaHHI i MOYYTTi.
Bin ymepme po3mISHYB NPHUHIMI — MHCTEIBKOTO
0J1aroroBiHHS P AYXOBHOMY CHOIJISIaHHI OJIKPOBEHb
Bipu.  @. lllneliepmaxep  NPOrOJIOCHB  JIIOIUHY
YHIBEpCyMOM, a Bce, M0 ii orouye, — boxum
OJIKPOBEHHSIM. 3 TakMX K€ TIIO3HLIH BHCTYIHIN
®. eminr i #oro yuenr A.Emenmaiiep. Himerpka

pomanTuyHa  Qimocodiss  3HUIMUIA  €30TEPHUHY
0OMEXEHICTh  KIIaCHIU3MY, BUCBITIMIA  HOTO
HETOCKOHAICTb.



Ilpobrema 6uguens Xy0oACHbO20 MEOPY KPi3b NPUMY 83AEMOOIT MeKCmY | KOHMEKCmYy

I. Kaut nuBHBCS Ha MHCTENTBO SK Ha BHHAXIJ
reHisi. BiH pilryde BUCTYNUB MPOTH KJIACHLUCTUYHOTO
NPUHIUITY HACJiAyBaHHS, OOIPYHTYBaBIIH IOTJIAA Ha
TBOPYICTH SIK CIPaBy TEHifA, depe3 SKOTO MUCTEITBY
npupoxaa nae npasuio. B ecreruni XIX cT. MucTenTBo
MaJd 3a 300pakeHHs OE3KOHEYHOTO B KiHIeBOMY (imel
— B 4yTTeBill popmi, aOCOITIOTHOTO — B HETPHUBKOMY).
Ha  mpomy  OasyBamacsi  Bcsg  JTOKAaHTIBChKa
TPaHCLCHJICHTHA €cTeTHKa, abo ecTeTHKa 3MICTy.
PomaHTHKH, BU3HAIOYH TOMIHAHTHUAM JIyX, 1]ICI0, 3MICT,
3anepeuyBand  (OpPMaNiCTHYHE  YSBJIEGHHS  IPO
MOXIIMBICTh ~ €CTETMYHOTO  BIUIMBY  3aco0amu
ypi3HOMaHITHEHOi (QOpMHU, SIK TO: PUTM, 3BYK, (hapbda,
MaTepiall, KOMIIO3HIisA, po3Mip, pudma, KaHp, CTHIB,
THII TOIIIO.

VYKpaiHCBKMII ~ pOMaHTH3M  pO3BUBaBCA  Ha
XPUCTHAHCTBI, BUTIYMa4eHOMY Yy BIAMOBIXHOCTI 10
CKOBOPOJHMHCHKOI KOHIETIII. YKpPaTHCBKUH KIIACHITU3M
He momituB CKOBOpOXy, BipHIIe, HE HACTUIBKH
nepeHsiBCcI HOro JyxoM, 00 HaJg HUM TsDKiIa
3aXOIUICHICTh 1HO3EMHUMH 3pa3kaMH, [EepeBaYKHO
AQHTUYHICTIO. YKpaiHCBKMH pPOMaHTHU3M CTaB [Ji€BUM
BTIJICHHSIM CKOBOPOJAMHCBKOI (imocodii cepus, 110
MiAKPIIUTIOBaIock  HaTypdimocodiero 1 dinocodiero
OJKPOBEHHSI M. MakcuMoBuya, . MixHeBuya,
O. Crypa3sy, . KaBynHuka-Bemnancekoro,
M. Kypnsaauesa, O. HoBumpkoro Ta iH.

IMouatok XIX cr. OyB O3HAMCHOBaHHWH CTHIIEM
mucneHHs CKoBOpoaW. 3a3HA4YWMO, IO W BiTKPHUTTS
YHIBEPCUTETY B XapKOBi, SKHHA CHPUSIB DPO3BUTKY
yKpaincekoi ectetuku, y 1805 p. Oyno 3milficHeHo Ha
OnarofiifHi MOXKEPTBYBAaHHS TI'POMAJIsiH, OUIBIIICTD i3
SKUX, He BHKIo4Yaroun i B. Kapasina, Baxkamu cebe
CKOBOPOJMHIIIMH. E30Tepuunuii 3micT ykpaiHCBKOTO
ceplsl BIPOJOBXK BIKIB YTa€MHUUYYBaBCS y PO3MAiTTi
CHUMBOJIB, 1 MMOYaTOK IBOr0 cyTo OiOmitauii. Lle
MOHATTSI Mall0 BEIETCHCHKUU 3MICT Yy KyIbTypocodii
mobu, 1o Tmocrtara To  3pydHyBaHHIO  Cidi.
XpHCTHSHCEKE BUEHHS NP0 TIIHOOKE ceplie B YHICOH 10
CKOBOPOIHMHCHKOI (hirocodii ceprit HaOymo B Ykpaini
3HaYHOTO PO3BUTKY.

Barome 3HaueHHS Mana  KyJbTYpHO-OCBITHS
nisutbHiCTh  IBana  SIkoBuya Kponebepra (1788-
1838) miss  Teopii  yKpalHCBKOrO  pOMAHTH3MY.
I. Kponebepr mepebyBaB y TicHHX 3B’sS3Kax 3
B. Bemiacekum Ta M. YepHuineBcbkuM, 30eperiock
JUCTYBaHHS 3 HUMU. BiH MaB CBOiX MOCIITOBHUKIB. Y
piunmi gocmimkens Kponebepra suctynuB Pexip
®enopoBny  YaHOB 3 ©CTETHMYHHM  TPaKTaTOM
«BcrynurenbHas IEKIUs M0 4acTh 3¢TeTHKN (1833).

1. Kponebepr BHUCTYIIUB py#HATOpOM
KJIACUIMCTUYHUX KaHOHIB MHCTENTBa. 3asBUBIIH, IO
CBIiT He MOke OyTH IOCTIHHO OJHAKOBHM, CTAIIMM', BiH
3arepeunuB OCHOBY OCHOB KJIACHILIM3MY — TBEPDKEHHS
PO HE3MIHHICTh TyXOBHHX 1 MaTepialbHUX DKEpel

1 Jus.: KponeGepr Visan. Adopusmbl / AManres. — XapbKos,
1825.-4.1.-C. 81.
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I. KpoHebepr migmae KpUTHII ~OCHOBHUI
TBOPUMA  TPUHOMII  KJIACHUIM3MY — HACJITyBaHHS,
PO3KpHBaE CXOJIACTHYHICTB, MEXaHICTHIHICT
KIacHIUCTHYHOI  Teopil  cmaky.  Iloesis sk
«OTeNeCHUBILAsCS UACS» KHBA, MiHIINBA, HEIIOBTOPHA,
«obnekaromas IyX B MaTepHIO», He OOTsDKEHa HiIKUMU
KaHOHIYHIMH (POpMaMH, IEKOPYMOM TOINO, — €AWHO
moxmBa 3a [. KponeGeprom. HacmigyBanus BiH
pPO3BIHUYE KINTbKOMa BUB@KCHUMH apryMEHTaMU:
«Hacminyit  mpupony!  Xiba  mpupoma  mosa
xynoxuukom? Ipupona B XynoxkHUKY»?. SIk dacTvHa
MPUPOJX MHUTEIh OJHAKOBO 3AJIC)KHUH Bill IyXy 1 Bif
npupou. HMoro TBopua cuia cKIamaeThes i3 31aTHOCTI
KoHeuHoro (QanTazisn) i 6e3koHeyHorO (imei). s cmma
BTUTIOE imei B iHamBimyampHUit o0pa3. 1. Kponebepr
0aguB TPHUPOAY TBOPAIMIO CHIIOIO, a II amoreeM —
JFOJIMHY, SIKa HE TIOBHHHA CJIINO HACJiAyBaTH IPHPOLY,
a JKHTH 32 JyXOM IIPUPOIH, HE MIPAarHyTH O YTBOPCHHS
Komiit 3 mpupoam, 00 MeTa 1 Oe33MiCTOBHA, aKe
NpUpPOJia HETOBTOPHA, OXOIJICHA BIYHUM PYXOM, SK 1
cama JonuHa. [lpuposa TakoX HE MOXKE CIYKHTH
3pa3koM ISl JIFOACHKOI TBOPYOCTi, IO MO30aBiicHa
BUTOHYEHOCTi, OCKIIbKH OCTaHHS € BIIACTHUBICTIO
MHUCTELTBA. BUTBOpU IpUpOIU HE BUPAXarOTh >KOAHOI
inei, TIABKU JIFOJUHA MOXKEC HACHAXXYBAaTH MPUPOLY
inessMmu. BueHmit Tako) Harojomrye Ha aOCypIHOCTI
BAMOTH €IHOCTI dYacy, Micus Ta [ii — OCHOBHOI B
KIIACHITUCTHIHIN Apami.

3a II. barteo, cMak € BPOMKEHUM HOYYTTAM
JFOJMHY, TPEIMETOM HOro € mpupoja, BiH €JUHUH i
HEe3MIiHHUM, HOro MOXXHA Ti3HATH YH OIaHyBaTH
mistxoM HauauHs [1:25, 64-67]. 1. Kponebepr Hexrye
TEOPIE0 KIACHIIMCTHYHOrO cMmaky. Pinocod mosae

CBITY.

HOBE  pO3YMIHHA  CMaKy  SK  HaJI3BUYaiiHO
0COOHMCTICHOTO,  IHAMBiAyaJi30BaHOrO 1 TOMY
YPI3HOMaHITHEHOI'0 JI0 OE3KOHEYHOCTi ICHYBaHHS

moacTBa. BiH He MoXe OyTH MIpOI0 €CTeTHYHOrO, 00
HE iCHye CHUIBHOTO UIA BCiX cMaky. «EcTermka, sika
CIIUPAEThCS HA CMaK, Te€ caMme, IO i (acoH CyKHI,
3aCHOBaHMH Ha MOMi; Mona 3MiHHJAach 1 CYKHS

HeTIpHU/aTHa; cMaK 3MIHUBCS i €CTeTHKa
HenpunatHay [3:96]. Ecrternka, 3acHOBaHa Ha CMaky
HEe 3a/I0BOJIbHSIE HI METy BHUXOBaHHsS, HI MeTy
Haconmoau. 1. KponeGepr 1o-HOBOMY — TIIyMa4yuTh

MpeaMeT €CTeTHKHU Ta ii 3aBaaHHs: «EcTeTrnka He Mae
3a METy KepyBaTH T'eHieM, aje pO3yMITH Horo B ioro
JUsIX 1 TBOpaxX, PO3BUBATH 1 CIPSIMOBYBATH BiIUyTTS
muctenTBay [3:96]. KpiM KpUTHKH KIaCUIIMCTUIHHX
MOHATH BiH 3alpONOHYBAaB BIACHY OpUTiHAJIbHY
€CTETHYHY CUCTEMY.

®inoco¢ mosaB BIacHe pO3yMiHHS I'€Hisl Y CHCTEMI
ecretukd. Hasmatoum VY. Ilekcmipa icTuHHEM
YapiBHUKOM y POMaHTHYHOMY CBiTi AyXiB, nutye ['ere,
saknit MaB lllekcripa 3a HeOecHOTO TeHis, BOAHOYAC
MPOBOIUTHE JAYMKYy HIpO HEOOXiAgHICTH cBOOOIM ¥y
TBOPYOMY TIPOIIECi, OCKITBKH Oy/b-sKe HaCIiTyBaHHS,

2 Tam camo. —C. 87.
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SKIIO BOHO HE BHCYBA€ThCS SIK 30BHILIHS BHMOTra, a
gume 'y ¢GopMi CaMOKOHTpPOJIIO, BCe OJHO BOMBae
TBOPUICTb. MUTELb TBOPUTH 3a 3aKOHAMH IyXY, TOMY
«TBOpYa (haHTa3is 1 BUIBHUI MyX TPHPOIU CTPAXKTAIH
B JIAHIOTaX yAaBaHOTO  HaciimyBauus» [10:12].
OCKIBKH «TI0€3is1 HE Mae HisfKOi 30BHIIIHBOI METH.
IcTuHHO THTIOBHWIT TBip € HEOOXITHUNA TBip MPHUPOIH, a
3BifCH 1 opraHiuHe mine, XUTT» [8:23], To TeHilt Tex
YacTHHA Li€l NpUPOIH, YacTUHA 11 TBOPYOTO IyXYy, BiH
Jli€ BINMOBIMHO JO 11 3aKOHIB, X04Ya i ABTOHOMHUU Y
Mmuctentsi. «JIloquMHA TUIBKM /0 TOTO MOXXE MaTu
MOYYTTSI, IO BXE B Hill 3HAXOMUTHCS; MU PO3YyMiEMO
TITBKA Te, 110 OpraHigyHO B Hac
posBuBaeThes...» [9:14], — 3asHasae 1. KpomeGepr.
3BifcH i TeHill TBOPUTH Te, MO OPTraHiYHO B HHOMY
3aKimazieHe 1 po3BuBaeTbea.  Ha  BiaMiHy — BiX
KJIACHIIUCTHYHOTO PO3YMIiHHS OOT00OPAaHOCTI T'eHis SIK
3HapAAAS ICTHHH, JUIA SIKOTO TPHPOAA — MaTepiai it
YTBOPEHHSI IIPEKPACHOTO, SIKE BiAMOBiAaIo 6 BUMOram
00’keCTBEHHOCTI, (hi10CO( HATOJIOUIYE HAa MPUPOTHOCTI
Oynp-skux o0JapyBaHb. be3mexxHo Oarata mnpupona,
Tak caMo OaraTa TallaHTaMH Ta TEHIiAMH, 00 BOHH
YBIHUYIOTb 3aKOHOMIPHHH PO3BUTOK IPUPOTHOTO
nyxy. BiH BH3Hae OOXECTBEHHICTh y TeHii, ale He B
Takii rpy0iit popwmi, sik e pobus knacunusm: «IeHiit e
m0ch 0OKECTBEHHE B JIFOJINHI, sSIKe, BUSBIIIOYH CKPi3b
TBOPYY CBOIO CIUTy, IMparHe BHYTPIIIHIA CBid CBIT
nepenatu oOpa3amu, SKi CIIOTIISAAI0THECS BHYTPIMIHIM i
30BHIIHIM TOUyTTAM» [9:19]. T'eHiit — TBOpua cmia
MPUPOJH, 3a JOMOMOTOI0 ieH SIKOTO OCMHCIIOETHCS
BCC CYTHICHE, TOMY TCHIll 3aBXAM IOPOIKYE JIyXKe
Oarato imedd. ['eniii TBOpUTH izmei, sKi MarOTh
BUUIATHCS OPUTIHATBHICTIO. BiH MOBHHEH BUKIUKATH,
SKIIO HE 3axOIUIeHHs, TO 3auynyBaHHi. CBO€rO
opueinanvbricmio BiH CHPUsIE PyXy TYyXOBHOCTI. Tinbku
reHiii 3pmareH  yrBoputH  opuriHaisHe.  OTXKe,
I. Kporebepr BBOOWTH OpucinHaibHe B CHCTEMY
€CTETHKH.

Krnacunuctn BBakasin OpUTiHAJIBHICTH HE MPOCTO
HECYTTEBOIO O3HAaKOI0, a HaBiTh HeOE3NEeYHOoIo,
PYHHIBHOIO JUIst MHCTEIITBA. Buninenns
OpPHUTIHANBHOCTI SK MIHHICHOTO KpHUTEpil0 B Teopil
mucrentBa XIX CT. Ccymepeuwso  TpaaMIiitHUM
KJIacuuHUM  ysBieHHsM. Cnij — 3a3Ha4MTH, IO
OpHTIHAJBHICTD SK NPOBiJHA O3HAaKa HOBOI €CTETHUKHU
HaJ3BU4aiiHO akTyanizyerbes 1. FOHrom, nacamnepen y
Horo TpakraTi «Po3aymu npo OpHriHajIbHY TBOPYICTS.
Jluct no aBtopa I'panmicoHa». BiH 3BUHYBaTHB
aHMIIIHCBKY JIITepaTypy B HacCliAyBaHHI, 3asBUB, IIO
TeHill BUIMH 3a NMpaBWiIa i 10 BHIIYKaHE MHUCTELTBO
HapOJKYETHCS, TUIBKU MOPYIIYIOYH  3aKOHHU
KaHOHIYHOI XyJIOXHOCTi. B ecrermuHux TtpakraTax
I. Kponebepra mnpocCTekKyeTbCSI CTAHOBJIEHHS HOBOTO
PO3YyMIHHSI XYIOKHOCTI — POMAaHTHUYHOI. BusBistoun
MPUXWIBHICTE JI0 OPWTiHAJIBHOCTI, BIiH ITOCHPHUIB
poMaHTH3aLil XyJJ0)KHBOTO MUCIICHHSI.

Y mpami «lcTOpudHMA TOTJISI HAa €CTETUKY»
I. Kponebepr anamizye BUTOKH €CTETHKH SIK HAYKH Ta
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cy4acHuH ii cran. 3apoauBiInCh npu aBopi JIrogoBuKa
XIV sk ynaBaHe HaclijyBaHHS TpeKkaM 1 pUMIITHaM,
€CTeTHKa KIJIACHIM3MY NPOAOBXKUIIA CBOE iCHYBaHHS B
HimeuunHi, «mo-paOCbKM HACHIAYIOYH Yy BCBOMY
®paHriiro, fura cirimno 3a ii BYUeHHsM, i B KiHI HepIioi
MIOJIOBUHU MHHYJIOTO CTOJITTS TaHyBaja B HimewquwHi
pamamuyna Kpumuka, Sika Maja 3a Ha4ajgo KOPEKIIiIo.
Higoro HOBOTO HE BHpOOISIN, Ta i AyMaTH Ipo Te HE
cmimun. [lanyBanmo  cioBo  «cMmak»,  O3HA4YarO4u
BIAMOBITHICTh (PPaHIy3bKUM MOHSATTAM PO BUIIYKaHI
npeametu» [10:13]. Henbaine CTaBJICHHS 1o
(bpaHIy3bKOi KJIACUIUCTUIHOT KYJIbTYPU BiH IOCTIHHO
JIEMOHCTPYE,  HAroJIOUIYIOYM Ha  HENPHPOIHOCTI
BUTOKIB KJIACHIMCTUYHOTO MHCTELTBA, IITYIHICTH
MIPHUHINIIB 1 3pa3KiB SKOTO CYNEPEYHTh OPTaHIidHOMY
PO3TOPTaHHIO JAYXOBHOCTI B CBiTi. Y KOXHOMY
HAcCTYITHOMY BHJaHHI «bpommropok» 4m «Amantei»
I. Kponebepr BuCTymaB 3 pIIIydyol0 KPUTHKOIO
KJIACHUIIMCTHYHOTO CMaKy, BUCYBalOYH BCE HOBI i HOBI
aprymeHTH. CMak BH3HAuYa€ThCS HETPHUBKICTIO, Ha
HBOMY He MOke OyTH 3aCHOBaHa ecTeTHKa — Iie Horo
rinboke nepexoHaHHs. «CMak, BUIUIEKaHUI TP IBOPI
nuurHoro JIrojoBuKa, 3p00HMBCsl BEDXOBHUM CYIICIO HE
TUIBKK B CIIpaBax IOJO BUTOHYEHUX MHCTELTB, aje,
HE3BaXXAIOYM Ha XaMeJEeOHIBCbKY CBOIO HAaTypy,
nparHyB  3pobutucst mpeaMeToM  Hayku» [10:14].
I. Kporebepr He OyB CXWIBHHH IIEPEKPECIHTH BCeE,
YOro JI0CATIa KIACHIMCTHYHA €CTETHKA, BiH BH3HABAB
reHianpHiCTh 32 H. Byano, BogHOUWac mosjemizyrounm 3
HUM, Ta 3 THMH, XTO CTBEP/KyBaB MHCTCITBO Ha
ocHOBI cMaky i HacmigyBauHs mpupomu (III. Barrtso,
MapmonTens Ta iH.). BiH po3paxoBye mepeayciM Ha
posrosioc HOro KpUTHKH B YKpaiHi, 1€ pPO3BUTOK
KJIACUIIMCTUYHOT €CTETHKU OYB IITYYHUH 1 IIKIITUBHHA.

Hagitp ~ @. llemminra  BiH  KPUTHKYE 3@
HETOCIIIIOBHICTh y CTaBJCHHI O MIMECHCY 1 CMaKy:
«lemtiHr po3ymie€ Wi TPUPOAOI0 Ty BIYHO TBOPUY
CHITy BCECBITY, fKa BUAOOYBae i3 cede BCi pedi; To BiH
BUMarae HEMOXXJIMBOTO, Ka)Ky4H, IIJ0 MHUTELb TIOBHHEH
Hacnidygéamu TOTO BCEPEIWHI pedei IIrodoro i yepes
¢dopmu it 00pasu, HIOM Yepe3 CUMBOIHU AyXY IIPHPOIH,
o TiaroymTh. HacmigyBaHHS TYT HE MOXeE MaTH
Mmicusi, 60 3a BiacHuM posymiHasMm Llemrinra, Toit
TIIBKA MOXKE TBOPUTH B MHCTELTBI, B KOrO BKJaJeHa
g TBopua cwia npupoau. OTxe, Npupoxa He rmo3a
MUTIEM, a B MHUTLI, TBOPH MHCTENTBA € TBOPaMH
MPUPOIH 4epes MOCEePETHULITBO JIFOJTUHH.
HacninyBaHHs BuMarae 3pas3ka, HpUpola X 3paska
Matu He Moxe. Bona cama co0i 3pa3ok i B Matepii, i B
dopmi» [10:24]. 1. Kponebepr BingBepro mpomarye
nanreism . llemninra, me # mominmye ¥oro,
Harojomylo4Yd Ha TOMY, LI0 MHTEIb € pPYyHopoM
TBOpuoi cwim mnpuponu. Ilix cmakom BiH po3yMmiB
HACONOZy, sKa  30Yy/DKYETbCS  CIIOCTEPEKEHHSIM
mpekpacHoro, TOOTO BiH He 3amepedye ioro
a0COIIOTHO, a HAaJla€ OHOBJIEHOTO 3MICTy 1 3HAa4HO
00MexXye. I. Kponebepr Haragye TYMKY
I. Binkenpmana Tpo Kpacy, mo TOAiOHAa J0 BOAM 3
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HaJgp JDKepena: 4YMM MEHIIe CMaKy, THM BOHa
3nopoBima. BiH BHCOKO MIAHOCHTH MisUTBHICTH
A.lllnerens s$K TBOPHS BHUBEPIICHOTO MAHTCOHY
KPUTHKH, €JUHOTO Y BCiif €Bporri.

Y  «Matepiamax 1o icTopii = ecTeTHKH»
I. Kporebepr e muire BHOYIOBYE XPOHOJIOTIYHUH P
MIEPCOHANINA 3a BaroMiCTIO iX BHECKY B €CTETHKY, a
JTa€ OIIIHKY KOKHOMY, BUSBJIIIOUM BJIACHY MO3HIIIIO.
Ecrernka — monona Hayka. Ha BiTUM3HAHOMY IDYHTI
Tineku  «JlocBim  Haykm  BumykaHoro»  (1825)
O. l'annua BiH BBaXkKae TiJJHAM yBaru, Bce iHIIE OLIHIOE
SK 3aBYacHEe 1 HEOOIPYHTOBaHE, OCKUJIbKM HE 0ayuTh
00’€KTMBHUX YWHHUKIB JUIi BUHUKHEHHS €CTETHKH
yepe3 HiOU-TO BiACYTHICTH BiTUM3HAHOI dimocodii. Lle
Oyrna mommpeHa moMmiKa, 60 ¢imocodis y Hac mana
cnenudigai  GoOpMH  BTUICHHSI, YHM  CYTTE€BO
BiJpi3HAETHCS Bif 3aximHoi. Hampuknazg, ¢imocodchki
tpakratd  [I. KaBpyHHuka-Benmancekoro  MicTuimchk
pa3oM 3 BHKIAAOM (i3UYHUX I MEIWYHUX HAYK, Mparli
O. HoBuubKOTO 3HalEMO B PIiUMILi TEOJIOTi], BUCTYIN

. MixHeBuua nepeMeKOBaHi MeIaroriyHUMH
po3aymamMu  TOWO. YKpaiHCbKa  KJIACMLMCTUYHA
eCTeTHKa I0CTae HaueOTO  «IepecajKeHOo 3

IHO3EMHOTO JIepeBa» Ha «HEMIArOTOBJICHUH IPYHT»:
«[lepexyiaan HIMEIIPKUX €CTETUK HISKOT HAM HE JaIyTh
KOpHUCTi, 00 BCl BOHM 3aCHOBaHi Oibiie a00 MEHIIe Ha

¢inocoii cBoro dwacy, sfkoi y Hac B3araii
Hemae» [11:5]. Tum camMmuMm BiH BHHOCHUTH BHPOK
¢dinocodpcrknm  cuctemam  micna  [. CkoBoponu:

. Mama, II. Jlomis, B.Pyb6ana, A.dyapomua Ta
irmmx. 1. Kporebepr OyB 3aHanTo opieHTOBaHWA Ha

3axig, 100 BHPI3HATH BiTYM3HAHI  (igocodcebki
3100yTkr. KpiM TOro, OUIBLIICTE 13 Ha3BaHHX
BITUM3HSIHUX  (ITOCOGIB  TOCTYKHINCS PO3BUTKY
KJIACULIUCTUYHOI ecTeTukH, sKy I. Kponebepr He
cripuiimas.

Bin 3a3zHauae, mo baymrapren, posmouaBimu

eCTeTUKY SK (iT0CcO(il0 BUTOHYCHOTO MHUCTEITBA,
3aCHOBAHOT'O Ha YYTJIMBOMY, ITOCHPHSB ySBICHHIO PO
00’€KT MHCTENTBA y 30BHIIIHBOMY, «3 LM
Y3T0JDKYBaJIOCh TIOLINpEHe TIOTIM IIPaBUIIO
HACIAyBaHHS MPHUPOIl SK YOMYCh 30BHINIHBOMY; a
KO 1€ NpPaBWIO BHUSIBWIOCH HE3aJOBUILHUM, TO
BiZIIPBABIIM MPEIMET Bifl OHSTTS, IIYKAIN BUTOHUEHY
NPUPOJY, HE3AIEKHO BiJl PO3yMiHHA ii, a KOJNM W 1
BUSIBIISUIOCH OE3ILTIIHMM, TO HA MOHSTTS JJOCKOHAJIOCTI
OCHOBYBaJIM TaK 3BaHe iJeaji3yBaHHs. | SKIIO MU
MPOCTEIKUMO 32 TIOHATTSIMU PUPOJIH, MUCTEITBA, 11el,
SKi ITIOCTYNIOBO 32 IIMM PO3BHBAJINCH, 1 IOPIBHIEMO
BayMmrapreHoBe BH3HA4YeHHs BiANOBILAHOCTI HpenMera
HOro TOHATTIO 3 AaKCIOMOIO HHHIIIHIX TEOPETHKIB
TBOPYOCTI, IKa BUXOAMTH 3 1J1el, TO MM MOOAYMMO TYT
He TUIBKM HepIle 1 OCTaHHE KOJIO JIAHIIOTa eCTETHYHHUX
po3mymiB, aie i Bci inHmi...» [11:11] — taka icropuuHa
koH1enis ecretnaHoro 1. Kponebepra.

Hemomix cuctemn 1. barteo BOawaB y ii
3aMKHEHOCTI Ha EMITIpUYHOMY, IO CTajo Ha 3aBaji
PO3YMIHHA HUM CYTHOCTI MHCTEITBA, IPUPOAH, TEHIs.
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BinkenpMaHa K TpaKTye HETpPaIULiHHO, BHCOKO
MiTHOCUTh Horo ecreTuyHy cucrtemy. l. Kponebepr
Bigkumae cupobu CymnmepHa i MeHneapcoHa pO3IiTHTH
MHCTEITBO 1 BUIIYKAHICTb, 3aCy/IKy€e iX BaraHHSA MiX
¢inocogiero, ictopiero Ta nocsimom. Brecok I. Kanra
0auuTh y #Oro HamaraHHi 3’SICyBaTH, IO EMIIipis
Japye HaMIii CBiZOMOCTI, CXWJIBHO MOCTaBUBCS IO
TE3H, 10 MUCTEITBO MOJKJIMBE JIMIIE SK BUTBIp T'EHIs.
1. Kponebepr 3anepeuye ecretuky I. I'epnepa, 60 BoHa
3aCHOBaHA HA YYTJIMBOCTI, CIIPOCTOBYE HOTO TPH POIU
BiZoOpaXkeHHsI 1 Ha3MBa€ iX TPbOMa poJiaMH MPEIMETIB,
AKi MOXYTb OyTm 300paxeni. 3aciyry @. llimepa
0a4uTh y TOMY, 1110 BiH IParHyB y3rOJUTH pUropusM l.
Kanra 3 6oxectBennictio 1. Binkensmana. B ecrernmi
®. [lemmiara 1. Kponebepr He mpuitMaB poO3MOALT
CBITy Ha HE3aJe)KHUU BN IIOACH, NPUPONHUH, i
BHyTpimHii. Bin HaromomryBaB, mo Illemminr He
BUPIIMIUB Tpo0IeMH X B3a€EMO3AIKHOCTI, 00 1 HE MIT,
OCKUTPKA M0 TPOOIIeMy MOKE BHPIIIUTH TUTBKA
¢inocodis, B sAKii TEOPETUUHMH 1 TPAKTUYHUHA OiK
opraHiuyHo 00’eHaHi, B sKiil nepeadadeHe y3roKeHHs
pealpHOrO ¥ il€albHOTO CBITiB, TOOTO TEOJIOTis.
Ecreruky JKana-Ilons 1. KponeGepr knacudikyBas sik
MOraHO CHCTEMaTH30BaHy, X04a BHCOKO OI[IHUB IOTO
Teopito KoMmiuHoro. LluM BuYepmyeTbcs iCTOpHYHMIA
EKCKYpPC Y TEOPil0 ECTETHKH.

B ocHoBy BmacHOi  ecTEeTHYHOI  CHCTEMH
I. Kporebepr mokmaB  ¢imocodiro  OAKPOBEHHH,
OCKIJIbKM, Ha WOTO IyMKY, BOHAa €JMHA OpPraHiqHO
MOEAHYBaNa imealmbHe 1 peajbHE, MPaKTHIHE 1
TEOPETHYHE B CBITOMIANI JIOOWHH. BiH mpomoHye
NPUIHATH  SIK  JaHICTh  Te3y Ipo  ICHyBaHH:
HEJIOCSDKHOTO 3HAHHS, LIO IOJAEThCS JIFOJUHI Yepes3
OJIKPOBEHHsI 1 Mae crpuiimMarucs Ha Bipy. Bce, 1o
3HAXOJUThCS 1032 C(eporo JII0ACHKOro IMi3HAHHS,
HaJIeKUTh OJKPOBEHHIO. «By/b-sike BUILE 3HAHHS
SK BOHO B PO3YyMi JIOJICBKOMY HapOKYETHCS, LILOTO
caM He 3Ha€ 1 He OocArae TOH, B KoMy Iieil (eHOMEeH
BinmOyBaeThcs. SIkOM 1le BHINE 3HAHHS 3aJIeKano
0e3mocepeIHFO Bi MOAMHU, TO OYIB-XTO BOJIOAIB OU
IIMM BWIIMM 3HAHHSAM, MIr OM HOro mOpoyKyBaTH B
Oynp-sikuii 9ac, 60 3HaB OW, SIK BOHO IOPOJIKYETHCS.
®inocodis i moesis CyTh OJKPOBEHHs:: MU 0adyuMo 1
0CsAraeMo X TBOPH, ajie Ik BOHU HApOJMJIHMCh, TOTO HE
ocsrae i Toi, XTo OyB OpraHoM IBOTO sBHINAY [6:24].
JlromHa MHUCITUTH CIIOHTAaHHO, peduiekcis ii 3BepHeHa
JI0 CBITY, JDKEpENI0 X HE MOXKe OyTH Mi3HAHHM.
CrioHTaHHICTP 1 peQIeKTUBHICTE CHIBHIIOTH: ifel
HaJle)kaTh 710 c(epu CIOHTAHHOTO, MOHATTS Ta HOTro
KoMOiHamii — no cdepu peduexropHoro. Pedurexcis
HAMaraeTrbCsi 3pO3yMITH 1 TOSICHUTH OJKPOBEHHS
CIOHTAaHHOCTI, 1110, BiIacHe, 1 € (inocodiero.
1. Kponebepr 3ayBaxxye, 1110 JO HOBOTO 4acy (isocodis
Malla  TPaKTUYHUA  HAOpsM  PO3BHUTKY, TOOTO
po3riIsaana KUTTS JaBHIX YaciB, OXOIUTIOBANA 1X AyX i
3a BHMBYCHHM 3pa3koM  HaBuaja  HACJiJyBaTH.
®dinocodis HOBOrO Hacy, Ha IyMKy Gimocoda, mae
OyTH AyXOBHO-TIPAaKTHYHOIO, OT)KE, BOHA MOBHHHA HE
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MIPOCTO OIIaHOBYBAaTH JIyXOM aHTHYHOCTI, a W JyXOM
Cy4acHOCTi, HE Hay4yyBaTH, a IIOSCHIOBATH, 3 HayKH
JIOTMaTHYHOI IIEPETBOPHUTHICH HA TOJIEPAHTHY 1 TBOPUY.
CraHOBICHHS HOBOTO CTWiI0 MucieHHS [. Kporebepr
MOB’sS3y€ 3  BIOPOBKCHHAM Ta  3MIIHCHHAM
XPHUCTHSHCTBA, SKE OCTaTOYHO OOMEXWIO BIUIMBU
maBHIX dYaciB. TpuBammif dYac Ii OCHOBOIIOJIOKHI
MOMEHTH He MpHHHATO Oyro OpaTu A0 yBaru SK
HECYTTEBI.

Ecretnka 1. KponebGepra, mo3a cyMmHiBaMmHy,
BUpOCJTa 13 3allepeueHHs] KIIACHIUCTHYHHX KaHOHIB
MUCTEITBA, ajieé BOHAa He OyJia i pPOMaHTUYHOIO Y TOMY
IUIaHI, SIK PO3yMIIM POMaHTH3M TOJI YU ChOTOJHI. BiH
3aKJaB OCHOBH CYTO YKpPaiHCBKOTO pOMaHTH3MY,
XPUCTHSHI3AIISA SKOTO MPOHHKIA HABiTH B OOpaszHy
cucreMy T1a Tpomiky. Y crarti «O wW3y4eHHH
cnoBecHocTH» I. KpoHeOepr BHCIOBHBCS TakoX IIOAO
mpoOleMHu  CIIBBIHOIICHHS €CTETUKH ¥  CTHKU.
Buxonsun 3 KIACHIMCTHYHOTO IOy €CTETHKH Ha
«o0bmyo» i «dactHyto», O.lanmnu B «OmnbiTe HayKH
M3SIIHOT0Y» BUPIIIMB 3BECTH i 10 icTOpii MUCTENTBA, B
SKi T00a4YMB CyMy €BOJIIOIIIOHI3yI0UMX (opM mo3a ix
TpaHCleHIeHTHICTIO. KpoHeOepr Bkasye Ha IIe,
3ayBa)KyIOuH, III0 €CTETHUKa — IIe Ta YacTHHA (inocodii,
sIKa Ti3HA€ JYIIy MHCTEITBA, MPHUCKIIIMBO IOBOISYH,
110 HE BapTO ii 3BaTH «HAYKOIO BHITYKAaHOI0», OCKITBKH
Ii€F0 HA3BOIO YMTA4Y BBOAWTHLCS B OMaHy, HiOM HOeThcs
mpo came Buimykane. Ha #oro mymky, mia ecTeTHKOIO
Tpeba pO3YyMITH HAyKy MHCTEITBa, ab0 TOUHImIE —
HayKy iznei mucrenrBa. EcTeTnka NOKIMKaHa CIIOYaTKy
BUKJIACTH IIIO 1JI€T0, MICIIsl 9OT0 MOXKHA MEPEeXOIUTH i
mo geramizamii GopM MuHCTENTBa, B SKUX I iaes
peainizyerscsi. TakuM YMHOM BiH TMOBEPTAE €CTETHIN il
TPaHCLEH/ICHTHY BapTiCTh.

Haii0inpir  MOCHINOBHUI ~ BUKJIQJ  BJIACHOT
ecretnyHoi konuenuii [. Kponebepra 3naxoaumo B
crarTi «O X0Jle UCKYCCTBA Yy JPEBHHMX HapoIOB M 00
UCTPEOJICHNM M COXPaHEHWN IIaMSTHUKOB JAPEBHETO
HCKyCCTBay», fKa Oyja HaJpyKOBaHA TICIL CMEpTi
aBTOpa. BoHa, BiacHe, € eCTETHYHUM OOTPYHTYBaHHSIM
yKpaiHcbkoro  poMaHtusMmy. 3a  KponeGeprom,
MHCTENTBO € BHSBJIECHHSIM O)X) JIOJCBKOTO, 1 BCIO
icTOpifo MuCTenTBa OauynTh SK Ji€BI (Gopmu HoOro
BusiBlieHHs:: JlyX JIIOJCHKMH € 4YHCTa JIiSUIBHICTB.
CoorssimaTh IO MISUTBHICTH B if€aibHIA  ramysi
MUCTENTBA, 32 JONOMOIOI SKOTO JIIOJHMHA IparHe
3IIMCHHUTH 1/1€10 BUIIYKAHOTO 1 BUPA3UTH 11 B UYTTEBUX
obpaszax CBITYy 1 XHUTTA, - OCh 3aBIaHHA iCTOpIi
MHUCTENTBa, SKa CIOIJIAJae PO3BUTOK HOro B
0e3CMEepTHUX TBOpax, SKi BHUCTYNMWIN 3 JyXOBHOL
nisutbHOCTI  JroquHEmy» [7:109].  CknamoBumu  ictopii
MHCTENTBA SIK HAayKOBOT'O NpeaMeTa BiH BBaxae il
¢inocodito i daktuuHy icTopito. 3aBmaHHS icTopil
mucrentsa 1. Kponebepr 6aunts y 3’scyBaHHI IK imes
BHTOHYEHOTO BiITBOPEHA y PI3HUX MHUCTEITBAX, PI3HIX
HapoJiB i mepiomiB.

Jns ¢inocoda He icHyBaNo cynepedyHOCTed Mix
00’XKeCTBEHHHM 1 pealibHUM, MiX ieero i popmoro. Bin
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CTBEPJUKYBAaB, 110 0OXECTBEHHE B MHUCTELTBI 3aBXKIU
MPUCYTHE OPTaHIYHO, HABITh SIKIIO MHUCHMEHHHK I[bOTO
He ycBimommoe. I KponebGepr momae  Teopito
POMaHTHYHOI O0’KECTBEHHOCTi, 0€3 SIKOi HEMOXKIIHBO
3pO3YyMITH  XYNOXHIO  CHCTEMY  YKPaiHCBKOTO
pomanTH3My. Uepe3 OOXECTBEHHE B  TBOPYOCTI
MPOSIBIAETRCS a0OCONMOTHA icTWHA, TOOTO cam bor.
MuCTenTBO CIIOBHIOE 30BHIIIHIN CBIiT OOpa3zamu, IO
MOPOIKYIOTECS BITUYTTSAM O0kecTBeHHOTO. Dintocodis
00KECTBEHHOTO € TI€I0 YacCTHHOK MHCTENTBA, sKa
YTBOpPIOE HOro  yHiBepCaJbHICTb. MHCTEUTBO €
dopmoro  momo  imei  OoxecTBeHHOro.  Bonu
B3a€EMO3YMOBJIEHI 1 Hepo3nuipHi. Hewmae xomHHX
CyIepeyHOCTed MK (OPMOIO Ta imeero. Y MHCTEUTBi
0OXEeCTBEHHE € BHTOHYCHHM y KOHKPETHOMY 00pasi:
«le OoxecTBeHHe, abo Te, B UYOMY OOXKECTBO
NPOSIBISIETBCS ~ TBOPYMM 1 CBITOYTPUMYIOUHM,
MEepEeXOIUTh BiJ CBITY UYepe3 BpPAXEHHI B CepIe
JIOJChKE, OKMBE 1 MIACWIIOETbCA 3  MOYYTTA
BHYTPIIIHBOTO  JKUTTS B  MHCTELUTBO, POOHUTHCS
YyTIUBUM. MUCTENITBO, IEPETBOPIOIOYH IIPOCTE SIBHIIE
i HakJaJarouyd T[eYaTKy BHIIOIO CTaBJICHHS JIO
00’KECTBEHHOT'0, 1 €CaMO SIBISIOYM IIOCH JIOCKOHAJIE,
came 1 Ha3uBaeTrbcs BullykaHuM. Ocb iCTOTHe
CTaBJIGHHs MHUCTelTBa J0 penirii. Pexmiris — mxeperno
BumrykaHoro muctentsay [7:110]. 3a 1. Kporebeprom,
XPUCTUSIHChKA AKCIOJNOTiSt MYCHTH JIS)KaTH B OCHOBI
Teopii mmcrenTBa. TiTBKM B CHCTEMi TEOJOTIdHIX
KpUTEpiiB MOXHA BISIBUTH I[IHHICTH XYyJOXXHBOTO
SIBUINA.

Oxkpemo mpoOiieMa CHiBBITHOIICHHS 3MICTY i
dopmu  mopymyerscst 1. Kponebeprom y  crarti
«Conepxxanne W ¢GopMa B HU3SIIHON CIOBECHOCTH.
Jymka npo Mmery mnoesii B camiii moesil HaOyBae
IUTIZIHOTO PO3BMTKY, IOLIMPIOEThCS Ha BCIO cdepy
MHCTEUTB «...y BHTOHYEHOMY TBOpI MICTHUThCS BCS
Teopiss BUTOHYEHOTO...» [4:248]. Ha nmoBenmeHHsA mi€i
JYMKH JIOCTIJTHWK Harojiomrye, IO BCi 3aKOHH
MHCTENTBa 3HAXOIWINCH y TOJIOBI TBopus «lmiamm», 3a

SKUMH W yTBopeHo emoc. [acno Kponebepra
«MHUCTELTBO ULt MHCTEITBa MIPOTUCTOSIIIO
panioHaJILHO-YTHIIITApHOMY MUCJICHHIO

[MpoceitHuiTBa. Take poO3yMiHHS METH MHCTENTBA
BUHHUKJIO 13 aOcomroTu3amii cremudike  XyI0xKHIX
TBOPIB, CBOOOAM TBOPUYOCTI Ta HACOJIOAH, SKY
MPUHOCHTH MUCTELTBO.

Posutrox wmucrenrsa I. Kponebepr moB’sizye 3
OpoOyIKeHHAM  OyXy, SK€ Majio CTalialbHuH
XapakTep, 0 W BTUIMIOCH Y MUCTENTBI. BiqMiHHICTH
MDK XyJIOXKHIMH TBOPaMH IIOJISITAE Y PI3HUX CHOCO0ax
BUP)XEHHS JyXy Yy WOTO CTAHOBJICHHI, pO3TOpTaHHI,
TOMY BHMMOTa HaciilyBaHHS Oyia BIIKMHYTa HHUM SK
abcyp/iHa, aJpKe SIK MOJKHA HaCJiTyBaTH 3pa3KH, B IKHX
JIaBHSI lyXOBHICTh HA3aBXKAM JIMIIMJIACH CTAJIOKO, 1 HE

moMivaTu JTyXOBHOTO 3IIeTy CBOTOJICHHS?
«...Bumykane = MHCTENTBO  3acHOBaHE HE  Ha
HacliyBaHHI mpupoau abo TOBTOPEHHI  SBHII

TPUPOJH, a HAa TIHECEHHI ayxy Hax Humuy» [7:111].
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I. KponeGepr mporojocMB HOBi 3aKOHH pO3BHTKY
MHCTENTBa, SKI CTOCYIOTBCS HOTO  €30TepHYHOI
cytHocTi. BiH BBakae, MO B OCHOBI OyIb-SIKOTO
MHCTENTBA JSXKNTh AyX. CHOYaTKy JFOAUHA CIIOTIISIAE
NpUPOAY, TOTIM — JOyX. Ycs icTopis JFOACHKOT
KyIbTypH ITIOCTPY€ CTaHOBJICHHSA IyXy, TOMY TaK
BaXJUBO ii mocmigutu. B mucrentBi CTapogaBHBOTO
€runrty He 0yJ0 TaKoro 3ariHOJIeHHS y CBITOBHH AYX,
TOMy He Morjio OyTu il oOpasy, IO IPyHTYBaBCs Ha
OKpEMIIIHOCTI OyXy. 3 JaBHIMU IpEeKaMH BiH MOB’s3y€
MOYaTOK  €30TEPUYHOIO  PO3BHTKY  MUCTEITBA,
BHACJIZOK YOro 3’SBIAIOTHCS 1€ OCOOMCTOCTI Ta
obpa3 y cydacHOMy iforo posyminmi. Moro
TpPaKTyBaHHS aHTHYHOCTI 30BCIM iHIIE, HE Ma€ HI4OTO
CHIJIBHOTO 3 KITACHYHHM.

I. Kporebepr npesentye Bopoxwuii [IpocBiTHHIITBY
HOTJIIL Ha JIFOAWHY, 00 CTBEPIUKYe, IO JIOJUHY HE
MOXHA BHXOBaTH, BOHa camMa cebe BHXOBYE, KOJIH
MOYMHAE M0ATH MPO IyXoBHicTh. [loesid x € miogom
PO3BUTKY JIIOJICBKOTO BUIBHOTO AyXY, HaHBHIIMM
IHCTMHKTOM, SKHH BiH Ha3uBae HeOecHUM. ToMmy He
MOXKHA HABYMTHCS TBOPUTH Toe3ir0. BoHa He Moxe
MaTH HiSIKOi METH, KpiM cebe camoi, abo X Iyxy, €
MOPOJIKEHHSIM JIIOACHKOT npuponu. «['eHiil He TiIbKH
obpa3, a 71 CKJIaJIoBa TBOPUYOTO yXy
npupoad...» [5:19]. Tomy moe3is opraHiuHa, IiTiCHA.
Tomy ¢onpkiop noxae BuiIyKasi 3pa3ku. IIpupoma x
3HAXOOWTBCSA y [MOBIYHOMY aHTpomoMopdizmi, i
OJIlyXOTBOPEHICTh 3alEXKHUTh BiJ] TOTO, SKOIO IYIICIO,
4YiiM DyXOM BOHa CIOBHIO€ThCA — Tepcuta un ['omepa.
Ax 1 xmacuku, 1. KpomebGepr mopymrye mpoGiemy
CHIBBITHOIIEHHS PUTOPUKH 1 Moe3ii, BUpILIyIOUd i
BIAMOBITHO JO CBO€i TPaHCLEHJIEHTAILHOI METOJH:
«...IToe3is, BIacHe, Hi CJIOBO, Hi MHCTENTBO. BoHa He
CIIOBO TOMY, ILIO JIOCKOHANICTh ii BHMAara€e TaKTy,
CIHIBIB, PYXIiB TiJia i MIMIKH; BOHA HE MHCTELITBO TOMY,
IO BCS 3aCHOBaHAa Ha TPHPOMl, sIKa YHHHUTH 3a
npaBwiaMd ab0 3aKOHAMM BJIACHE CBOIMH, a He
MHCTENTBA 1 CTA€ CNPABXKHIM BUPAKEHHSM ICTHHHOTO
IyXy, KA He Mae XoaHoi mimi» [5:18]. Puropuka x
Ma€ METy, € i MHCTENTBOM, 1 CIOBOM. 3 TOYKH 30py
KYJIBTYPOJIOTIUHOI ineHTH]iKamii X JBOX HOHATH BiH
MPOJIEMOHCTPYBAB 1€ OJWH AaCMeKT CIiBBiIHOIIECHHS
PHUTOPHKH 1 MOETHKHU: «...BiaMiTHa BJIacTHBICTH TBOPIB
BUILYKAaHOI CJIOBECHOCTI MICTUTH y c00i yMOBY i
HEOoOXiTHOCTI, 1 AIHCHOCTI, OTXeE, 1 TBOPU BHIIIYKaHOI

CIIOBECHOCTI ~ MalOTh  BIATUCK  MEpEeBaAXHO  abo
HeoOXimHOCTI, abo MmiMCHOCTI: OJHI YTBOPIOIOTH
moesiro, 1HmN  BiTifictBo. B ogHux  6aunmo

JIEMOHCTpAIil0 XapakTepiB, MMOYyBaHb 1 Jid, B IHIINX
XapakTepu, IOYyBaHHS 1 Iii 300paxyroThCs came
TaKUMH, SKAMH BOHHM € 33 OOMEXEHICTIO PEYOBOTO
Hamoro OytTsi» [4:242-243]. Teopis 1. Kponebepra
0a3yeThcs Ha PO3YMIiHHI IyXy SIK CHHKPETHYHOI Hi Ha
110 HE CIPSIMOBAHOI €30TE€PUYHOI CWJIHM, 110 BUXOIUTH

OesmocepeHb0 3 Oe3mpHCTpacHOi  OOXKECTBEHHOL
cyOcranmii, 1 TomMy Mae TomiOHi gm0  Hei
xapakrepuctuku. Jyx 1 Oyrrs enuHi. CTOCOBHO
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€CTeTHKH, BHTJIYMaue€HOi HHMM  SIK  3arajbHol
TCOPETHYHOT (DIIOJOTIYHOI AUCIMILIIHM, [iaJICKTHKA
IIyXy 1 OyTTS 3BOAATHCS O MOTHUBAII{ CITiBBiTHOIIICHHS
XynoxHboi ¢GopmMu Ta imei (3Mmicty). OcobiuBEM
MIPHUBIJICEM MHCTEUTBA i OTO OCHOBHOIO BJIACTHUBICTIO
¢imocodp BBaxkaB  ypi3HOMaHiITHEHHI (opMm y
BHPaXECHHI €HHOTO AYXY, PEAYKOBAHOTO B XYIOXKHIN
inean, abo sk imero uu 3MicT. Ili HOHATTS B eCTETHII
I. Kponebepra toToxkHi. «J/[yx Hami, sKuil crorisaae
JIOACTBO 1 CBIT (i3WYHUH, KU HOCHTH B CO01 HE
MOHATTS. OTOYYIOYOi HAac 3pUMOCTI, a i€l BCECBITY, He
3aJOBOJILHSETBCS Hi SBUIAMH TPHPOIH, HI AisIMHU
NPUPOJIY; MParHy4 10 JOCKOHAJOCTI, BIH TBOPUTH 1
CBOIO TIPHUPOAY, i CBO€ mroacTBO. llei HOBHWIT CBIT,
HaCeJICHUH HOBMMHM 1CTOTAMH, CTBOPIHHAMH IyXy, SKi
obpas 1 momoby OoxkecTBa MalwTh, €  CBIT
ecmemuunuit» [4:242].

OTKe, ecTeTHKa € HAYKOIO MPO XYyJOXHI BTUICHHS
XPUCTUSIHCBKOI ~ TEOTOHIi 32  PaxyHOK  HaOyTTs
Kajokaratii, sKka CHOpSMOBaHa BUIBHMM PO3BUTKOM
nyxy. XpuctusHcbpka ectetuka I. Kponebepra Bunmnkna
3 ief 0COOMCTICHOT BapTOCTI MUCTEUTBAa. MHUCTEUTBO,
Ha HOTO IyMKY, € SIBHILEM HACKPi3b TPaHCLEHICHTHUM,
TOMY PO3YMiHHS HOro MOB’s3aHe (SK 1 TBOPEHHS) 3
NpOLIECOM  Ti3HaHHS, MepenyciM  CaMOITli3HAHHS.
OcTaHHE 3aBXIM Ma€ peliriifae marpyHTsa. MuCTeTBO
He Moxe Oyt mo30aBieHe  OO0XKECTBEHHOCTI,
JTyXOBHOCTI, CAMOITi3HAHHS (ITi3HAHHS).

3Buuaitno, ecretmyHi mnorign [ Kponebepra
1CTOTHO BIIPI3HAIOTBECA Bl  KIACHIUCTHYHHX,
BHCIIOBJIEHNX Horo momepeanukamu. Cnpocmysaguiu
KAACUYUCIUYHT KAHOHU CMAKY, DOPMU, HCAHPY MOWO,
6IH He 3ampumMascs y Medlcax KpumuiHoi ecmemuxu i
npo20NOCU8  3aKOHU  HO6020  MUcCmeymed,  He
00mMAICEH020 KAHOHAMU, WO npe3enmye oymms 0yxy i
npasousicms K020 3HAX00UMbCsL Yy 8i0N08IOHOCE 00
BUSIBTIEHHSL O0JICECMBEHHOI ICMUHU, KA 8 MUCMEYmei
dopignioe XyoooicHbomy ideany. MHUCTENTBO HE MOXeE
OyTH 3acHOBaHE Ha HACIiAyBaHHI, OCKIIBKH BITHHHI
IyX HE TIOJHIIAE IO co0i MaTepialbHUX 3pa3KiB, SKi O
fioro BuuepmyBanu. . KponeOepr monas 30Bcim iHIIHN
MOTJISIL HA aHTHYHICTh, HE BIACTUBHH KIIACHIM3MY, a
came: BIH BKazaB Ha JDKepejga aHTUYHOCTI Ta Ha
NpUYMHM 11 3aHenajy, nobdayuB y Hiil He 3pa3oK s
HACJIilyBaHHsI, a MIEBHUU MEPioJl TyXOBHOTO PO3BUTKY,
HACJiJlyBaHHS  SKOMYy €  TIOBEpHEHHSIM  JIO
JTABHOMUHYJIOT TyXOBHOT (POPMH, € PErpecoM.

KoxHuii HaIioOHAIPHUI THI POMAHTU3MY B
kpainax 3axinHoi i CxinHoi €Bpomy, Mae KyJIbTYpHO i
icTopnuHO 3yMoBJeHy crenudiky. HoBa pomanTtnuHa
XYIOXKHICTb B icTopil  yKpaiHCBKOI  KyJIbTypH
YTBOpIOBaJIaCh HE HUIIXOM OOPOTBOM MHCTELBKHX
HanpsMiB, a - EBOJIOLIIOBAaHHAM (OpPM, O TOTO XK —
HepiBHOMipHOTO. HoOBHiT  myx  MmcrenTBa  Ha
MMOYaTKOBOMY  eTami  imeHTudikamii TepenaBaBcs
€JIEMEHTaMHU TONePeIHbOT XYI0KHBOI KYJIbTYPHU, HOGE
npazio GUPA3UMUCA y CIApux ROHAMMAX, nepeo Hum
cmosna ne Mmema 3iCMasieHts, ane — GUPAICEHHS.
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Jnst  momepesHBOrO O3HAYEHHS POMAHTHUYHOTO
CBITOBIIUYTTSl TEOPETUKH KYyJIbTYPH KOPHCTYBAINCH
MPOCBITHALIBKAMH TEpMiHAMH CMaKy, HACJiTyBaHHS,
TeHid TOMmO. B NMpakTHYHOMY X MHCTELTBI TaKOX HE
Bipa3y YKJalach CHCTEMH POMAaHTHYHOI OOpa3HOCTI,
paHHIH POMAHTHU3M BUSBIAB IHTEPEC MO UYTTEBHX
IMITyJIbCiB npu HEeCTaOUIFHOCTI 3HAKOBUX
CMHUCIIOTBOPYHMX ONWHHIG. Kareropii cakpaibHOTO
TaKoX He OyJIM BUHAX0Z0M €CTETHKH POMAaHTH3MY, aje
B HbOMY CTallll akleHToBaHMMH. lle 3mificHroBamocs
3aBISKM TPardHeHHIO POMAHTHKIB BHCBITIMTH B
MUCTENTBI po3ropTranHs AbGcomoTrHoro yxy.

inHicTh MHUCTEUTBA Bifl MOYATKY imeHTH]iKarii
YKpaiHCBKOI €CTeTHKH AK OCiOHOI HAayKM BH3HAYAIACh
HE CTUTBKM HOro BiONOBITHICTIO MaTepialbHUM

(dopMam, CKUIBKH MOMIJIMBOCTSIMU BHSBICHHS JyXY,
TOOTO BCi€l MHOXMHHOCTI (OpM BTUIEHHS J00Opa,
ictuHE # kpacu. Llg Tpiaga mokmageHa B OCHOBY He
JUIIe YKpaiHCBKOi KyNBTYypH, a W BCi€l 3aximHO,
TEJCOJIOTIYHO CIOPiTHEHA 3 PEIiTi€lo, IICHXOJIOTIE0 Ta
¢inocodieto. Tpiada icmunu, O0odbpa i Kpacu 6yna
OHMOI02IYHOIO 6A3010 YKPAIHCbKOI ecmemuKky Bif
moyatKy ii HaykoBoi imeHTHOIKaIii — i 10 50-X pokiB
XIX cr. 3 mOmiOHOI €30TePHYHOI0 KOHIICTIIIIEI0
MucTenTBa i crukaemocs y npansx l. Kponebepra, a
takox K. 3eneneupkoro, M. Tynosa, O. Ctypazmy,
M. Pos6epra, M. Mixnesnua, Meranucskoro, Kyiima,
Kocromapoga Ta iH.
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VJIK 821.111
OB Tlanvuyk
Kuiscoxuii ynisepcumem imeni bopuca I pinuenxa
AHTUYHUIN «TEKCT» TaHATONOrIYHOI peLenLii MOTUBY KOXaHHS:

ABi Bepcii ' ge MonaccaHa

Fanbyyk O.B. AHTUYHMA «TeKCT» TaHaTONOriYHOI peuenuii MOTMBY KOXaHHA: ABi Bepcii
I ne MonaccaHa.

Y cTatTi gocnigXyeTbca 3B'A30K TpaguuiviHoi ans TeopyocTi i ge MonaccaHa Ttemn Epoc — TaHaToc 3
AHTUYHUM «TEKCTOMY, iIMNAILUTHO onpusBNeHnM y Micponoremax Ta cinocodemax. BusHaveHo, Wo B HoBenax
«MorunbHuui» i «lMokinHMUSY» BTiNEeHa NUTOMa ANs MOAEPHI3MY iHTepnpeTauis MOTUBY KKOXaHHS — CMepTb» 5K
ambiBaneHTHOro, a TaKoX 3anpornoHOBaHe aBTOPCbKE NEPEOCMUCNEHHS MicororemM Ta CBITOMMSAAHMX igen
nopybixoks, ykopiHeHux B dinocodcbki inei aHTu4HocTi. HoBenu MonaccaHa po3rnsigaemo sik HeoMichonorivHi
TEKCTW, Ae KOCMOSOriYHMIA Mich KrmacuyHoi fobu TpaHCHOPMYETLCS B couianbHU Midh i Yepe3 HaknagaHHS
NPOCTOPY XUTTS Ha MPOCTIP CMepTi AOMOBHIOETHCS MOTUMBOM TOTarnbHOI — NPOCTOPOBO-YACOBOI, TiMECHOI i
cBiTOrNsAHOI — AedhopMalii Ta aBTOPCbKUM MiPOM Npo «MapHy kpacy». [JoBedeHo, WO B HOBenax BTifEHO
TparivyHy dinocodcbko-cMmBOnivHy («MokiHNLA») Ta ipoHiYHO-ppuBONBLHY («MorvnbHULI») BepCii TpaguuinHol
TeMaTU4HOI 3B’sI3kM, e MOTUB KOXaHHSI MepeTBOPIETLCS B «KOXaHHS Ha npodax». PosropTaioumcb Ha Tni
KnagoswLia-cLueHn sk obpasy cyyacHoro cBiTy, Ae nepcoHax — Opdpert, Ans skoro «cxomxeHHs B Aig» Habysae
HOBOTO CEHCY, MOTUB KOXaHHSA HabyBae CMMBOIMIYHOIO 3MICTy MOAOPOXi A0 iICTUHN.

Kniovosi cnoBa: MonaccaH, HoOBenicTUKa, aHTUYHICTb-AK-TEKCT, TaHaTtoc, Epoc, iHTepTeKcT.

Fanbyyk A.B. AHTMYHbIA «TeKCT» TaHaTONOFMYHOM peuenuuun MoOTMBa nGBU: OBe Bepcumn
'v ge MonaccaHa. B ctatbe nccnemoBaHa CBsA3b TpaguUMOHHOW Ans TBopyecTBa v ae MonaccaHa Tembl
Opoc — TaHaToC C aHTUYHbIM «TEKCTOMY», MMMMULMTHO BOMMOLLEHHOM B Mudonoremax u dgurnocodemax.
OnpegeneHo, 4to anst HoBenn «lnakanblwmupbl» 1 «okoVHULa» XapakTepHa MOA4EPHUCTCKas UHTeprpeTaums
MOTMBa «N0OOBb — CMepTb» Kak amMOMBaneHTHOro, a Takke MPeasyloKEeHO aBTOPCKOE NepeocMbiCreHne
MUONOremM U MUPOBO33PEHYECKMX UAEH AMOXM, YKOPEHMBLUMXCSA B chmunocodckne naen aHtTu4HocTn. Hosennel
MonaccaHa paccMaTpvBalOTC Kak HeoMUOrorMdeckne TEKCTbl, B KOTOPbIX KOCMOMOTMYeckuin Mud
KIaccu4yeckom anoxm TpaHcOpMUpPYeTCs B coLMarnbHbIi MU 1 Yepes «HACNOoeHWey» NPOCTPAHCTBA XU3HU Ha
NPOCTPaHCTBO CMEPTW [JOMOSHAETCH MOTUBOM TOTarnbHOW — NPOCTPaAHCTBEHHO-BPEMEHHOW, TENecHowW u
MUPOBO33peHYeckon — AecopmManim 1 aBTopckum Mudom o «becnonesHon kpacoTey. [lokazaHo, YTO HOBeMnbI
VNMIOCTPUPYIOT — Tparndeckyto  dunocodcko-cumonuyeckyto  («lokomHuua») u  MPOHWYHO-PPUBOMBHYIO
(«MorunbHWLpBI») BEpCUM TEMATUYECKON CBS3KU «MoboBb — CMepTby», rae MOTMB JbBM MNpeBpallaeTcs B
«noboBb Ha npopdaxy». PassopaunBaschk Ha doHe knagbuiia-cueHbl Kak obpa3a coBpeMeHHOro mupa, rae
nepcoHax — Opden, Ansa koToporo «gopora B Aua» npuobpetaeT HOBbIN CMbICH, MOTVB NMto6BK nNpeobpeTtaeT
3HaYeHVe CMMBOINYECKOTO NYTELLECTBUS K MO3HAHUIO UCTUHBI.

KnioueBble cnoBa: MonaccaH, HoBenna, aHTMMHOCTb-KaK-TeKkcT, TaHaToc, Apoc, MHTEPTEKCT.

Halchuk O. V. Tanatological reception of the motif of love in Antique "text": two versions by
Guy de Maupassant. The article examines the connection between the traditional for Guy de Maupassant
theme of Eros-Thanatos and the Antiqgue "text" that is implicitly represented in mythologemes and
philosophemes. The short stories The Graveyard Sisterhood and The Dead Girl incorporate a characteristic for
modernism interpretation of the motive "love-death" as an ambivalent one; and offer the author's review of the
mythologemes and ideological concepts of modernism rooted in the philosophical ideas of Antiquity. The study
considers Maupassant’s short stories as neo-mythological texts, where the cosmological myth of the classical
era is transformed into a social myth, and through the imposition of the space of life on the space of death is
complemented by the motive of total — spatial, temporal, physical and ideological — deformation and author's
myth of "useless beauty".

These short stories embody author's tragic philosophical-symbolic (The Dead Girl) and ironically-frivolous (The
Graveyard Sisterhood) versions of the traditional thematic connection, in which the motive of love is transformed
into the "love for sale", expanded on the background of the cemetery-stage as an image of the modern world,
where for the character, Orpheus, the "ascension to Hades" gets a new meaning.

Key words: Maupassant, short stories study, Antiquity as a text, Thanatos, Eros, intertext.

I't ne MomaccaHa BakKKO Ha3BaTH ITHCHMEHHHKOM, eKCIUIIIUTHUA BUSIB. AJle, SK BIJOMO, HaKOUIBII
Yy TBOPYOCTI SKOTO AHTHUYHICTHP Ma€ CHCTEMHHHA Ta BIIKPHUTOIO JJIS perentii, TpanchopMariii i 3aCBO€HHS
MiosoridHa CBiZOMICTH CTa€ B KpPHU30BI ICTOpPHYHI
nepionu. Tox HaBITH IMIUTIIUTHE 3BEpHEHHS MaicTpa

© l'ampuyk O. B., 2018
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(paHIy3pKOi MCHXOJIOTIYHOI MNPO3M [0 AHTUYHOI
Midororii 1 mmpme — 10 aHTHYHOI KyJbTYypHOI
CHANIIMHN — 3acBimdye cmpodu, 3 OmHOTO OOKYy,
3aIpONIOHYBATH 3aBJISIKH PYXIIMBOCTI i
mudepeHmifoBanocti  MidocBizomocTi  1i  HOBe
TIIyMa4eHHs, 3 Jpyroro, HAarojJoCHTH  Ha
HETIePEeXiTHOCTI THTaHb AHTUYHOCTI-SIK-TEKCTY IS
nokoiHHA yurtagiB noou fin de siécle. OcobmuBo 1e
MOKA30BO B PO3POOIIi TPATUIIIHHOT TEMATHYHOI 3B’ SI3KU
«KOXaHHA — CMepTb». I3-moMix OaraTbOX TBOpIB
MoraccaHa, MPUCBIYCHUX IiH TeMi, IS JOCHIHKSHHS
oOpano HoBenmu «MorwipHuI» 1 «[loKIHHUIY, e
BTUICHI 1HBapiaHTH XapaKTepHOI AJsi HOro TBOPUYOCTI
iHTepmpeTanmii Ii€l TEMaTHKH AK aMOiBaJIeHTHOI,
MATEKCT sKOi  (OPMYIOTH  TEPEOCMUCICHHI B
MOJIEPHICTCBKOMY Iyci aHTW4HI MidojoreMn i
¢inocopemu. OTxe, Mema 1i€l CTyAil — PO3TIIAHYTH
IIBI aBTOPCBHKI BepcCil TaHATOJOTIYHOTO MPOYUTAHHS
MOTHBY KOXaHHS Kpi3b NMPU3MY peueniii aHTHIHOCTI-
SIK-TEKCTY.

CryniHb  HAyKOBOTO  BHMBYEHHS  XYJOXXHBOI
crmaamuad Mormaccana, 10 BXe OibIle SK CTONITTS
TpuBac i Ha O6aThKiBIMHI cbkMenHuka (I1. Jladapr, I1.
bypxe, XK. Jlaki3-[dyTtbe Ta iH.), 1 3a 1 Mexamu
(mocmimkeHHs1 pociiickkux yiteparyposHaBuiB  tO.
Hanunina, B. Jlozoeupkoro, O. ®dmoporcekoro, I.
Kmnmens, B. €podeeBa, T. €prinoi T1a iH,;
ykpaincekux mocuinmaukiB B. IMamenka, M. Tkauyka,
H. funkiB Ta iH.) Hag3BUYaliHO BHUCOKHWH, aie
MOIIaCCaHO3HABCTBO W Hajami 3arpeOyBaHe, aJKe, 3a
K. SIcnepcom, tBopuicTh Benukux «unendlich deutbary
— nosicHIoBaHa Oe3kiHeuHo. Tak caMO aKTHBHO
BUBYAETHCS 1 B3a€EMO3B’S30K KOXaHHS 1 CMepTi SK
oKpema TeMa y CBiTOBiil miteparypi. Cepen ocTaHHIX
npaip y HalloMy JITepaTypO3HaBCTBI cTyxis Bipu
I'ymennoi i Pycinanu MenpnukoBoi «Epoc i Tanaroc y
KOHTEKCTI  €BpONeichkoi  miTeparypm» [2], ne
OCTIKCHHS 3IIHCHEHO Ha IMPHKIAAl Pi3HOKAHPOBHX
TEKCTIB YKPATHCHKOI 1 3aXiTHOEBPOIICHCHKOT JIiTepaTyp.
I xoua cepem oOpaHWX IS aHANi3y TBOPIB HEMae
MoraccaHOBUX, MiJBHIICHUH iHTepec (QpaHIy35KOTO
IIICBMEHHUKA JI0 JIBOX TOJIOBHUX CTaHIB JIIOJMHU 1 iX
TpariyHoro 3B’SI3Ky BIJIOBiIaB #Oro mparHeHHIO
OCMHCJIUTH OCHOBHI BJIACTMBOCTI TPHPOAM JIIOJMHU 1
3YMOBJICHHUX YacoM jaedopmariiit. Po3pobmsiroun 10
Temy, Momaccan amnemoe 10 Midy (i Hacammepen
@HTUYHOTO) SIK IICHXOOIOJOTiYHOI CXEeMH, IO HAJaE
3HaYMMOCTI 1 CHIPSMOBAaHOCTI HOYYTTSM, i B Takui
cnoci0 He yumie e 3a HallOHAJILHOIO XY/I0KHBOIO
TPAIUIEI0 PEIUITIFOBAHHS AHTHYHOCTI-SIK-TEKCTY, a 1
BU3HAYa€ TEHJICHIII JIITepaTypu MOpyOIXOKs, IS SKOI
pisHi  ¢opmm  MidorBopuocTi  OynM  HamijeHi
HacamIrepeJ, Ha OCMHCIEHHA (¢inocodcbkoi Ta
€CTETUYHOI MPOOIEMaTHKH, ¥ KOJI SKUX 00epTalOThCS
MUTAaHHS KOXaHHS 1 CMepTi.

Bimomuii Bucnis A. Macioy, 110 HaBpsJl Y4 JIION
Oynu © 3mMaTHI MPUCTPACHO KOXAaTH, SKOW 3HAIH, IO
HIKOJIM HE TOMpYThb. Tak aMepUKaHCHKHH ICHXOJIOT
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AKICHTYBaB Ha NPSAMIi 3aJI€KHOCTI TIIMOMHU KOXaHHS 1
rMOMHN YCBIJOMIICHHSI CBO€i KiHeuHocTi. [{ro mymky
YHAOUHIOE TIPUKJIAIaMH 3 aHTHIHOI Midoorii iHmmi
aMepuKaHCbKul ncuxonor P. Mei, 3ayBaxyrouu, 010 B
Hill He030pOEHNM OKOM BHIHO BiIICYTHICTBH MPHUCTPACTI
y crocyHkax OoriB, 00 BoHHM Oe3cMepTHi, 1 Te,
HACKINBKM BOHHM (CTOCYHKH) JKBaBilIalOTh (49U TO
«OXMBAIOTHY»), SKIIO I MPHUCTPACTh MK Ooramu i
cmepTHuMHU. [lpuHarimHo 3ayBakMMo, IO  Taki
CTOCYHKHM 3aBXIH, 3a BHHATKOM icTopii Amypa i
Icuxei, 3akiHYYIOTBCS KaTacTpo(GOr — PO3IIYKOIO,
TOOTO «MaJIEHHKOIO» CMEpTIO, YH CMEPTIO PEaJbHOIO.
Tox Hame BITYYTTS CMEPTHOCTI, HAaroJIOLIyBaB
P. Mei#i, «me TinpKku 30aradye KOXaHHI, ane H
mopopkye Horo» [7:43]. Came anTH4HA MidoJoris
3alpoNOHyBajla OCHOBHI iHBapiaHTH TEMH «KOXaHHS —
CMEPTH», SAKi IICTAN MOJANBIIHNA PO3BUTOK y CBITOBIH
JiTeparypi, 3aKpiNUBIINCH Y PI3HOMAHITHUX MOJCIIIX:
CMEpTh K MOKapaHHS 3a MOYyTTS (Maibke BCi icTopil
KOXaHHS 0e3CMEepTHHUX 31 CMEpPTHUMH, SIKi Mi3HilIe
TpaHCOPMYIOTECS. B MOTHB COLaJIbHUX IEPEIIKO]
MDK 3aKOXaHMMH) 1 KOXaHHS, SKE INepeMarae cMepTh
(Opdeit 1 EBpunika); cMepTh, sKa €JHA€ 3aKOXaHUX, 00
KUTTS 1poro 3pooutu B He cwii (Ilipam i Ticoa —
«mpenkm» Pomeo i JIkyabeTTH); cMepTh-MeTamMmopdo3a
SK TOPATYHOK Bin HebakaHoro mouyttsd (dadma —
Amomnon, Cipinra — [laH) 1 cmimpHa cMepTh SK
BUHAropoma 3a BIpHICTP y koxaHHi (®Pimemon i
BaBkina) tomro. 3MicToBa aMOiBaJICHTHICTh TEMAaTHIHOT
3B'I3KM «KOXaHHA — CMEpPTh)» «3alporpaMoOBaHa» B
Micororii moaBiftHIM TiaymMadeHHsSM Epoca gk omHiei 3
YOTHPbOX MOTYTHIX CBITOTBOPYMX CTHXiil 1 0Opazom
Epora — BiuHOi AWTHHM Ta BimoOpakeHa B CHMBOJIIII
oTpyeHux cTpin Epoca, mo HecyTh abo cMmepth, abo
OonaxxenctBo  3uineHHs. Y «Teorowii»  T'ecion
y3arajJbHHUB 1€ CIIOCTEpPEXEHHsM, 110 Epoc pyiiHye,
mo6 TBoputH. Hamami gmMm Oimbmme miteparypa
(0co01HMBO pOMaHTHYHA) YCBiTOMITFOBAJIA BCECHIBHICTh
KOXaHHSA, THM MIIHIIAJIO 1 IONIMOJIIOBAIOCS
YCBIIOMIICHHSI HEYHHKHOCTI cMepTi. Sk 3ayBaxxyBaB
M. VBapoB, Oymp-sika ¢opma JF000BI BH3HAYAETHCS
CTyIICHEM HasBHOCTI B Hill clioBa «cMepTh» [9:21].

Y Momnaccana TeMmMaTH4Ha 3B'A3Ka «KOXaHHA —
CMEpTh» Ma€ MIUPOKHHA Jiama3oH TIyMadyeHb, SIKi
MEPEeryKyrThcss 3 Mi(ONOTIYHMMHU:  CMEPTh  SIK
BUHAropoJia 3a MyKH KOXaHHsI, CMEpPTb, SIKa BiJIKpHUBa€E
ICTHHY, TOOTO NEPETBOPIOE KUTTSI-COH Ha MOBHOLIHHE
KUTTSI;  YCBIJOMJIEHHS ~ CMEpTi, SKE€  IOCHIIIOE
TOTOBHICTh JIO KOXaHHS 1 3BOPOTHE — 3arOCTPIOETHCS
MepeAdyTTs CMEpPTI Yepe3 YCBINOMIICHHS KiHEYHOCTI
koxaHHs Tomo. OOpaHi Ui aHamily HOBEIH
«MoOTHIBHULI» (y pociiicbkomy nepexnaii
«[Inakamemunery) 1 «[loKIHHHIA», OKPIM CIIIBHOTO
CEMAHTHYHOTO TIIOJII Ha3B, IIOB’SA3aHMUX 13 TEMOIO
cMepTi, 00’e€HYe 1 MOTHUB KOXaHHS, 1 CIUIbHUAN
XYJIOXKHIH TPOCTip, V¥ SIKOMY PO3TOPTAIOTHCA MOl —
knagosumle. CHOITBHUM € 1 aHTHYHHH «CHiy», SKHI
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iMIUTIUTHO  hopMmye
MiATEKCT HOBEIL

VY woBem «MormrmsHuI» (1891, mpyre BumaHHA
30. «3akman Tenpe») ONPUABIIOETBECA HE pa3
anpoOoBaHa aBTOPOM HapaTHBHA CTpaTeris, [
OTIOBia4 BiATBOPIOE TOAil, MoOayeHi abo MoYyTi HUM
y Komi [npy3iB, Takmi cobi «Jlexkamepon» To-
MOTIacCaHiBChKH. Y «MOTHIBHHIAX» I CTapuit
xonoctsik XKozed nme T'apmoH, «wo owcus munoeum,
SACKPABO-NAPUZLKUM, (PAHMACTIUYHUM A XUMEPHUM
acummsam» [4:28]. BiH posnoigae npo cTpiMKuil i
KOPOTKOYaCHMH pOMaH 13  MOJIOZOI  BJIOBOIO
(«mocunbHO0O KOXAHKOIO», — 3ayBaXKye OIOBima4, 00
3yCcTpiB 1i cepex MOTHI), ane, SK HOTIM 3’sCyBalloCh,
UL Hel 3HalioMcTBa Ha MOHMapTPCEKOMY KIIaJIOBHIII
Ile 4YacTWHa 3aayMy, OI00 3HAWTH YeproBOTro
KoxaHIl. ToMy [UIi oOmOBigada JKiHKa  CTae
«MOZUTLHOKO MUCTUGUYEI0», TIPUTONIA 3 SKOK 3MYIIYye
MOCTaBUTH THUTaHHS, XTO X BoHA. JKozed me apnon
BaraeThCsl JaTH OJHO3HAYHY BiJIIOBi/Ib, TO OCYDKYIOUH
MOBE/IIHKY KOXaHKHU SIK coLialibHe sSBULIE («... U ye
npocmo cobi nosist, wo 6ucadaid Hosulli cnocio —
aosumu  ceped MOSUN 3ACMYYEHUX YOJI0GIKI8, AKI
npuUxoo0sams  CloOU  ONIAKYy8amu  C80ix JHCIHOK abo
KOXAHOK 3 HEOCMUSIUMU We Cno2aoamu npo ooitmu i
necmowi? I uu oona eona, uu 6acamo ix omaxux? Yu
ye nesua npocpecia? Mooice, Onsi HUX Kradosuiye €
mum, yum 0as iHwux mpomyap? Mozuneruyi!» [4:37]),
TO BHIIpaBIOBYIOUH 3 (inocodcebkoro mormimy («A4
Modice, ye minbKu 8 Hei BUHUKIA 0Mma 3HAMeHuma ioes,
nosua Qinocogcokoi  enuOUHY,  BUKOPUCHOBY8AMU
JHcani 3a BMepauUM KOXAHHAM, WO 30)Y0HCYIOMbCs 8
yvomy cymmo-ypoyucmomy micyi?y» [4:37]). Ilpote
KylagHa Ha MepIIdi MOTJIAJ iCTOPiS «MOTHIIBHHIII»
3allOBHIOE JIMIIE YaCTHHY 3MICTOBOTO MPOCTOPY
HOBeJIM. BaxkiinBoro, BBaXxkaro, € 03By4eHa OINOBiJayeM
HOBITHS  «¢inocodis KIamOBHINA» YU, paJIIIe,
«ecTeTWKa KIaJoBUINa». Lle BXke He cakpaibHUI
MPOCTip, HE MiCIE CMEPTi, a MICIe «IHIIOTO» KHUTT.
MormaccaH TpPOTUCTaBIsE€ HOTO CBITOBI JKUBUX («A
Oyaice OO0 KIAOOBUWA: MAM 020PMAE MeHe CNOKIl |
MENaHxonis, a ye meHni nompibne» 1 «JIwbaw 5
Knadosuwia we U 3a me, w0 uye HC OUBOBUNCHI,
HAO036UYALIHO MICHO 3aceleHi Micmay), CUpuiMae SK
MICIIC BTE€Yi BIJ] «OmMux meaplok, sKi max 6azamo
3aUMaOms Ha 3eMai Micys i 3YUHAIOMb CMITbKU WYMY
i eanacy» [4:30]. Y HOBelli KJIaJOBHIIE 300paKy€eTHCS
HE TUIBKM SIK «IHIIHMI», a 1 IK MUCTELbKH JOCKOHAIHHI
CBIT («...Ha K1A008uUWax mpanisiomvCs nam simHUKU
matiice HACMIinLKU Jc yikagl, sk no myszesx» [4:30]).
Posropraerbcs ioro ecrerusatiist B ayci 00/1epiBCbKOT
ecTeTH3alil NOTBOPHOTO, CTpaxkIaHHs i cMepTi («fet
mpeyv, JIyi de bpesze, npagousiwiuil, cmpawHiwuil,
Kpawje  nepeoac  JHCAXAUBICb — HENHCUBO2O, e
CKOPYEHO20 A2OHIEI0 MIAA, aMidc YCi Mmi CMpaoOHUYbKI
mpynu, wo ix cmaeiame HA MO2UNAxX menepiuni
maticmpuy [4:30]) 1 HaBiTH y3araJbHEHHS OO0 TEHE3H
Cy4acHOTO aBTOPOBI MHCTELTBA: «BCEe MUCMEYMEBO,

¢inocodcrro-aneropuuHuN
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cyuacHe, peanicmuyHe MUCmMeymeo, NiuLIo 36i0Cu,
nanoge» [4:30]. Orxe, y «MorunsHuLsAX» Momaccan
aKIEHTY€E HE TUTBKW Ha HOBOMY COILIaJbHOMY SIBHIII SIK
3HAaKOBI MOpaJbHOI Jerpajaliii CycHilbCcTBa, a W Ha

CBITOTUISIAHMX 3MIHaX IOOO OCHOBHMX IIMTaHb
JIFOACHKOTO OYTTS — MUTAHHSX JKUATTS i CMEPTI.
[Moromxyemoch 3 TOCIIITHUKAMH, 11 (0)

¢inocodyBaHHS THCEMEHHHKA HE CHOpaIddHE, a B
NEBHOMY CeHCi KoHmenTyanbHe. Tak, y npami «['1 ne
Monaccan — ¢inocod?» XK. Canem, Hamarar4uch 1aTu
BIANOBIIb Ha IUTaHHS, BUHECEHE B Ha3BY, 3a3HAYae,
o pasom i3 Ceapom i rouM ['toicMancom Momnaccan
HE JIMIIe CTBOPIOBaB BiacHy (imocodiro B ayci
[llomenrayepa, a i HaNOBHIOBaB CBOIO TBOPYICTh
YUCIICHHUMH cerMeHTaMu ¢inocodii — dimocodemamu.
YueHuil, 30kpeMa, BBaXKaB, 110 MOKA3HUKOM LBOTO €
I’ATb TPyl TBOPiB  NHCBMEHHHKA, Yy  SKHX
PO3TOPTAIOTHCS TE3W, YIPYHTOBAHI Ha imesx ¢inocodin
Bin aHTmuHmMX FEmikypa 1 Jlykpeuis Kapa mo

(bpaHIy3bKHX MIPOCBITUTEIIB i CydacHHUKa
[Tonenrayepa [8]. Cepean BHOKpEMJICHUX Tpym —
TBOpH, NPOHM3aHI TUM, W0 [OHKYpH Ha3uUBaIU

«HEBIICTYIIHUM TEpPECIilyBaHHIM CMEPTi», 16 CMEPTh
PO3YMIETHCS B TAHOMY KOHTEKCTI SIK TIOBHE 3HUIICHHS
«MeHe», 1  OaraToumcenbHa  Ipyna  TEKCTiB,
MPUCBSICHUX TEMi HemepeOOpHOI CHWIIM IHCTHUHKTIB,
BU3HAYAJIBHUAX JUIS JIFOJCHKOI MOBEAIHKH. Y HOBEIax
«MorunpHUII» 1 «[IOKIHHALDY TEHTMOTHBU IUX TPYI
TBOPIB NIEPETHHAIOTHCSL.

MomnaccaHoBe TIyMadeHHS (PEHOMEHY CMEpTi CTae
3pO3YMUTIOIAM Kpi3b MPH3MY WOTO CHPUHHATTA B
AQHTUYHOCTI. SIK BiZIOMO, YSBICHHS aHTHYHOTO CBITY
PO CMEPTh IMOB’SI3aHi 3 JyMKaMH IPO CMEPTHICTh YU
Oe3cMepTst ayiii. 3a BChOro OaraTtcTsa i TIMOWHY 17€H,
BBa)XaTh y4€HI, aHTUYHA KyJbTypa TaK 1 He 3Haiiuia
€IMHOTO  «PEUENTY», SK NPUMUPUTH JIIOAUHY 3
HEBiBOPOTHiCTIO BiacHOi cmepti. Taxk, I[lmaros,
MOB’s3aBIIM JYIIy 31 CBITOM i[e#, MpPOTOJOCUB il
OescmepTst, a i#oro ydeHb Apucrorens  OyB
MepeKOHAHUH, 10 AyIIa THHE Pa3oM i3 TiJIOM 1 JIHIIe
pO3yM SK 4YacTHHA MyIli MOBEPTA€TbCS 0 CBOTO
MEepPBICHOTO, BHIIOTO IPHHIMITY, 3TiTHO 3 SKUM
CTBOpEHUI YCECBIT. HatomicTb Hemoxkpur,
3amepeuyroun Oe3cMepTsi SIK Take, BBaXaB, IO 3i
CMEpTIO  TNPHUIIUHAETBCS  ICHYBaHHS  KOHKPETHOI
IHAMBiMyadbHOT maymi, ane 11 «Oe3cMepTHI» aToMHU
MOXYThb CTaTd YacTHHOK Ayml HOBoi. | HaBiTh
COKpaTiBChbKa «3HEBara» J0 CMEpTi He M030aBWiIn
JIaBHBOT'O TpeKa CTpaxy Iepe] Heto, nepell TEMPSIBOIO 1
JKaxoM ITIepexojay 3a MeXy, sKa Bijaise >XHBHUX BiJ
MepTBHX. BiiacHe, ToMy B aHTHYHIH JliTepaTypi oOmanb
CIIEH CMEpTi, a SKIIO 1 €, TO BiZICTOPOHEHO, HA BiAMiHY
Bix TBopiB CepenHix BIKiB, /e cMepTh 300paXkaiu
4acTo Ta Pi3HOACTIEKTHO.

Y Monaccana, SK 1 B XpUCTHSIHCBKIN JIiTepaTypi,
CMEpPTh OJIUH i3 MOCTIHHNX 00pa3iB i MOTHBIB, aye, fK i
B @aHTHUYHOCTI, IO Hel aBTOP CTAaBUTKLCS MO-PI3HOMY: TO
OyneHHo, TO 3 OpaBajol0 3BEPXHOCTI, aje dacTilie 3
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orunoro i crpaxom. Ilpu npomy, BBaxkaro, Mormaccan
posroprae He wMidosorito cmepTi, a i dinocodito,
mo3asik Horo TBOpUi Bapiamii Ha TeMy CMepTi — Ie
MIEBHUHA pPE3yNbTaT yCBIIOMJIICHOTO BHOOpPY CYIKECHB
cepell MOXJIMBHX QJIBTEPHATHB, TOOTO pE3yIbTaT
peduekcii (y #oro Bumaiaky xymoxuboi). Ha mymky
BUCHHX, caMme Ha pediexcii gk OocMHCIeHHI [
0oOTpyHTYBaHHI TOTIAIIB GopMyeTbes (inocoderkuit
CBITOIJIAN, 1 IIUM BiH, OKPIM IHIIIOTO, BUPI3HSIETHCS BiJX
MigosoriyHoro. AJje OCKUIbKM BXE B aHTHYHIN
¢inocodii T CKIAAHUKOM HEpiAKO CcTaBalmu i
MidosoriuHi ysBiaeHHs (K, Hanpukiaa, inei [lnarona
npo GezcMmepts aymii), y GpaHIy3bKOro MACbMEHHUKA
TaKOXX HEMOOAWHOKI mepexonu Midem y dinocopemu.
Sxmo nmo3BommtH cobi  mepedpaszyBatu loanHa
Jlamackina, skuii, BuBYaroun igei  IlmaToHa,
CTBEpIIKYBaB, MO Horo Qimocodis € po3gymamu mpo
cMepTh, To B Momnaccana ¢dinocodist Epocy — me #ioro
PO3IAyMH IO cMepThb. Y mociikeHHi «J/IroquHa nepen
oOmmudsiM cMepTi» Qpany3pkuil icropuk . Apbec
BUOKPEMIIIOE I1’Th eTaliB y (opMyBaHHI ysIBICHb PO
CMEpTb, YMOBHO [MO3HAUUBIIM IX SIK «HOPMAJbHEY,
XapakTepHe IS apXaluHUX 4YaciB; CMEpPTb «CBOEIO»

crae y CepenHboBiYYi; «IaJCKO 1 OJM3BKOIO»
cipuiiMaeTbcst B [IpOCBITHHUTBI; y pOMaHTH3MI
«cMepTh TBOS», a B XX CTOMTTI  «cMepTh
mepeBepHyTay [1: 328 — 342]. ImoBipHO, ¥y
MormaccaHOBOMY ~ CHPUHHATTI CMEPTI  IO€IHAJIHCH
apxalyHi ysABJICHHS 0pPO IIOMEPIUX SK HAaBiKH

3aCHYJINX, JI¢ IIBUHTAP € 1 MICIIeM ITOXOBaHHS, 1 MicLleM
XKHUTTA, 3 TUTOMHUMH JUI POMAHTH3MY TI€pPEeKHBAHHIMHI
qyX0i CMepTi Bakue, HDK HAOJMKEHHS BJIACHOI, 1
ecTeTu3allield  (PEHOMEHY CMepTi, Ta BOJHOYAC
BIIUYTHUH 1 CTpax Mmepes I[€r0 3aragko OyTTs, sSKuil
YBHPA3HIOETHCS BXKe B jiTeparypi XX cT.

VY noseni «Ilokiitauip» (1889, 36. «3 miBOi pykmn»)
MomnaccaH IpOJOBXKY€E PO3IOYaTe CEHTUMEHTANICTaMH
1 pOMaHTHKaMM OIIPAIIOBaHHS «IBHHTAPHOI» TEMH,
sKa OTpUMayia CBiil MOJANbIINI PO3BUTOK Yy HOBOMY
CIUIECKYy TOTHYHOI IITEpaTypH B TMHCBMEHCTBI MEXi
cromite. Cepen TNHCPMEHHHKIB PIi3HHX iCTOPHKO-
JMTepaTypHUX IOKOJIHb 1 HANpsMIB, TBOPH SKUX, Ha
JIYMKY yKJIa/1aviB AHTOJIOTT «Infernaliana.
®paniysckast rotuueckas mpo3a XVII — XIX Bexos»
(1999), pemnpeseHTyBaJIW  Takud  JUCKYpC Y
¢bpaniy3pKkiit giTeparypi, MomaccaH He BHUIIaIKOBa
MOCTATh. o «HEBHIIA/IKOBICTHY, BBaXkalo,
3YMOBIIIOIOTb, MO-TIEpIle, reHe3a (paHIly3bKOoi HOBEIH,
JoKepena sikoi Oynu cepeqHbOBIUHI (abiibo, a TaKkoX
Ka3kd 3 1X (aHTaCTHUHICTIO 1 MOpaTi3aTOPCHKOO
ternenuiero [11:126]. lonpasna, y Monaccana, st
nedininii HOBenm SKOro  (paHIy3bKi JOCITITHUKA
3aCTOCOBYIOTH TepMiHu «contes et nouvellesy (kasku i
OTIOBiIaHHs), HA3WUBAIOYH 1X pOMaHaMU B MiHiaTIOPi, 1€
paaimie MICTUYHHHA €JIeMEHT, OCMHCIIOIUN  SKHMA
MUCbMEHHUK HaMaraBcs TPOHUKHYTH B TJIMOMHU
JIOJCHKO1 MICUXIKH. ITo-npyre, TOTHYHICTH
MormaccaHOBOi MPO3U — II€ E€BOJIOIIS CBITOBLAYYTTS
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aBTOpa, JUIi OCTaHHIX pOKIB TBOPYOCTI SIKOTO
XapaKkTepHUM € YBHPa3HEHHS MOTHBY Oe3CHIUIS epen
o0IMYYsAM ~ CMEpTi, TpariuHoi  CcaMOTHOCTI Ta
3aryOoeHOCTI B JKOpcToKoMmy  cBiti.  Ilo-Tpere,
TpaHc(hOpMaIlis YABICHb PO JKUTTS i CMEPTh ¥ HO0Y
mopyOXKKS BIUTMHYTAa i Ha Bechb OOpa3HO-MOTHBHHI
KOMIUIEKC ix XYJ0KHBOT penpe3eHTarii.
[Mo3amiTepaTypHUM YHHHHKOM aKTyalli3alii TOTHYHOI
tematukun |y @panmii crama icropis cepkaHTa
beprpana, Oimpin  BigoMOro SK  «BaMmip 3
MounnapHacy», SKHA IOCTaB Iepej CyIOM 3a
pYHHYBaHHS MOTHJI 1 3HYIOIAaHHS Haja  TUIaMu
MOKIHUKIB, 3aJHIIUBINU IO cO01 3araaky aedopmariii
JIOACHKOI TICHXIKM 1 3acBimumBIIN TpaHchopmarii B
cycrminbHii cBigomocti. Moro iM’s MonaccaH 3razye B
HOBenmi «Mornia», nAe 3acBigdeHa cmpoba aBTopa
3pO3YMITH MOTHBAIII0 BYMHKIB CBOTO IIEPCOHAXA,
OCMUCIIUTH iX 13 TO3UIIiH ecTeTU3MYy.

VY noBeni «[lokiftHHIT» cCIIOCTEpIracThesl MEBHA
CIOKETHA CXOXKICTh 31 3raJyBaHUM TBOPOM «Moruiay:
NPUCTPACcHE TOYYTTs, HECIOAiBaHa CMEPTh MOJOI01
JKIHKH, Tyra HEIIACHOTO 3aKOXAaHOI'0, SKHi BHpINIye
NpUITH Ha T MOTWJIy. AJie HACTYIHI emi30lu, SK-OT:
mobavueHe OMOBiJaueM Ha KJIaJOBHIIN 1 cya — pi3Hi. Y
«[TokiliHuLi» repoil BUpillye MPOBECTH ILe OAHY HiY
mopsiA i3 KOXaHOIO 1, Joyaloym 3a0000HHHH CTpax,
3aIMIIAETRCS cepell MOTHiI. Hid mepeTBOproeThCs AT
HBOTO Ha «HOBHH ATOKamircucy. Mepii miaHiMaloThCs
3 Mpaxy i BUIMPABIIOTH HAIMMCH Ha TUTUTAX, TOOTO caMi
TOMepITi 3MIHCHIOIOTh TEpPEeCyd CBOiX BYHMHKIB: «8ce
OHU CIMUPATU TI0JHCb, HANUCAHHYIO POOCMEEHHUKAMU HA
MO2UNLHBIX HAUMAX, YMo0bl 60CCMAHO8UMb Ucmuny. 1
A Y3HQI, 4MO 6ce OHU OblIU NANAYaMU CE0UX DOUBKUX,
3100€saMy,  nooaeyamu, — JIuyemepamu,  Jdceyamu,
MOWEHHUKAMY, KIe8EMHUKAMY, 3ABUCMHUKAMU, YMO
OHU 60pPOGANY, OOMAHBIGANU, COBEPUIATU  CAMbIE
NO30pHble, camble OMEPAMUmMenbHble NOCMYNKU — 8Ce
omu mobawue omyvl, 6epHble CYNpyeU, npeoanHvie
CbIHOGbS,  YeloMyOpeHHble — 0eGYWKU,  YecmHble
MOP208YbI, BCE MU MYAICHUHBL U HCEHUJUHDL, CAbIEULUE
dobpodemenvhvimu. Bee pasom onu nucanu na nopoece
ceoell 8euHol obumenu OECNOWAOHYIO, CMPAWHYIO U
C8AMYI0 Npasoy, KOMopolul He 3HaA0m Ul 0elaom 6uo,
umo He 3HAIOmM, 00U, JICUGYWUE HA  3eMIIe»
[5]. Kyneminanieto HOBenM € BUSBICHHH OIOBigayeM
HAIKC HAa MOTHIII KOXaHOl, J¢ 3amicTh (pasu «BoHa
Koxanma, Oyina KoXaHa 1 MOMepia» BiH NPOYHTAB:
«BuHIIOBIIH ODHOTO pa3y 3 JOMY, 00 3paJuTH CBOTO
KOXaHIsl, BOHA MPOCTYIMIIACh IiJT JIOLIEM 1 TOMepIIay.

Sk 1 B «MorwibHHISX», Y HOBemi «[loKiiHHII»
MomnaccaH po3ropra€ €cTeTMKY KJIQJIOBHINA  SIK
MPEKpPacHOr0 MicTa MepTBHX. BoaHowac mpomoBxkye
MIpKyBaHHS TIPO CMepTh 1 Oe3cMepTs, AEMOHCTPYIOUN
Bupa3He OopiHHA Mix I[lmaToHOBOIO imeeio GescmepTs
nmymri i mepexoHaHHsM Emixypa i1 Jlykpenis Kapa, mo
TiIO —  BMICTWIMIIE  JOymn, 1  SKIO  TUIO
MOIIKOJKYETBCSA, TO Iylia pyWHyeThcs i TmHe. Tak,
HecTepriHe OakaHHs omoBigadya «llokifiHuUI» OyTH
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HOPS] 13 TOMEPIIOI0 KOXaHOIO 1 HaBiTh 3aHOYYBAaTH Ha
il MOTWJIi CXOXK€ Ha CHUMBOJIYHY roToBHicTE Opdes
coyctutucs B Aix 1o cBoei EBpumiku. Take nmparaeHHS
TIOJTOBXKUTH 3€MHE JKHUTTS IIOMEPIIOMY — IIe crpoba (3a
[TmatoroM) BU3HATH, IO AyIIa HE CYMiCHA 3 TIJICCHOIO
CMepTIO 1 € Oe3cMepTHOI0. A B CIICHI, /¢ MOKIHHUKA
3aKpEeCIIOTh (PaJbIINBi CIOBA HA MOTHIBHUX IUIUTAX,
mo0 HammcaTH TPO CBOE JKHUTTS IPaBIy, OIOBimad
31ITOBXYETHCS 3 TPaHC(HOPMOBAHOIO XPUCTUSHCTBOM
IUIATOHIBCBKOIO 17ICEI0  aCKEeTH3MYy 1 3aKJIHKy JI0
YIOCKOHAJIEHHS IyIli 4Yepe3 OYMILCHHS BiJ 3eMHOI
«ckBepHu». Toni sk y 3raganiii HoBem «Morumay
Monomuii  anBokaT KypOaraiinb, sKuil po3KOmMye
OCTaHHE IPUCTAHUIIE KOXaHOi, 00 me pa3 modaunTu
i TiJO, HACTUIBKH BpaKCHUH CIIOTBOPEHHSIMH, SKHUX
3a3HaJa KOJWCh IIPEKpacHa IUIOTh, IO HABITH Cy[
NPUCSKHMX, KA  BHCIyXaB  HOro  3i3HaHHA,
BUIIPABJIOBYE TOTO, XTO IIEPEKHB TaKe CTpAIlHE
MOTPSICIHHA: yCBIMOMJICHHSA, IO 3i 3pyHHYBaHHSIM
(i3uuHOI KpacH, 3arMHyja i Qylla KOXaHoi, a 3 Hel 1
poro nouyrra. To * 4M MOXKHA 3aCyIUTH TOIO, XTO
YCBIJOMHB YCIO TIMOMHY NTOTBOPHOCTI CMEPTI, a 3 HElO
1 KUTTS?

Po3nymu Jlykpeunis Kapa npo cMmepTh po3BHuBaB y
BiacHii dinocodii A. Ulomenrayep: «CwmepTh €
my3zaretoM  ¢itocodii»  [10: 1],  Coenmdiune
(dopMmymroBaHHA TpoONeMH cMepTi, Ha AymKy [O.
JaBumoBa, i € 91 He HaHOUMBII Ji€BUM PE3yIbTATOM,
KUl yBiHYaB Qinmocodpcrky cuctemy A. lllomenrayepa
[3: 45], BB sikoi Biggynma Ha coOi BCS KyJbTypa
nopyOixoks. Y Mormaccana BIATYKOM HBOTO € CTpax
nepe KIHeYHICTIO JTIFOACHKOTO «si» (Y XX ¢T. 0co0InBO
BupazHuid y Qinocodpii M. Xaiinerrepa), 1o
OIIPUSIBIIIOETHCS. B PI3HOMAHITHUX acleKTax TLIeCHOT
TEMH, sSIKa& OTPUMYye B  IHCbMEHHHKa  HOBY
IHTepIIpeTaNio: y JOycli HOBITHBOTO emiKypeicTBa e
crae  (GOpMOI0  MAacKyBaHHI  CTpaxy  Iepen
HEBIZIBOPOTHOIO  CTapicTiO abo  yCBIIOMIICHHSM
HEYHUKHOI cMepTi. Sk, BiacHe, 1 cBOepimHUII TyMOp
Momaccana, Horo TparemiiHWI CMiX, IO cTaB, 3a
Anppe Bianewm, BiTOOpaXCHHSIM «0oJticHOT
OUYEBUIHOCTI OYTTS 1 Pimocodii Bimgaro» [muT. 8:102].

Y noBeni «IToKifHUI BUPA3HUMH € 1 BIITOJIOCKH
CoKpaToBOro BUEHHS IIPO CMEPTh SIK BUBUILHEHH:
JylIi 3 «B’SI3HULI» TiJIa, @ OTXKE, POTHCTABICHHS Tija
i Qyui sk THMYacoBOTO BIYHOMY, pabcTBa — CBOOOII.
CMepts KkoxaHoi crae M Tepos  OONICHUM
BUBUIHEHHSM Ayl 3 TOJOHY 1MI03ii, KoM
3’5ICOBYETBCSl CIIPaBXHS CYTh IXHIX B3aeMHH. TyT
JIOJTy4a€ThCsl 1 IUIATOHIBCHKE TPAKTYBAaHHS JKUTTS SIK
CHY, 3a SIKUM, TUTbKM 3BUIBHUBIIKCH BiJl Tija, IyImIa
Ha0yBa€e 31aTHOCTI MHCIHTH, BII4yBaTH 1 pO3yMITH
HabaraTo Kpaiie, HiX ToJi, Koiau Oyna B Tiji, TOOTO 10
CMepTi Jayma TnpoKuAaeThes. Jlo BTpaTH KOXaHOI
nepcoHak HoBenu «I[lOKIHHMIIS KUB y CHi-HEBiTaHHI
TOTO, 1[0 HOTO 3paKyI0Th i OOMaHIOIOTh, a ii CMEPTh
«po0ymKye» HOro, BiAKpMBAE ICTHHY 1 Hpo ixHi
CTOCYHKH, 1 IIPO CBIT 3arajiom, sIKWii moOyjoBaHWi Ha
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Opexni. Sk npo3pinuii Exin BiaMoBnseThcs Bin 30py
¢i3uyHOTO, TaK i mepcoHaxkx MomaccaHa, OTPUMAaBIIN
IyITy, TUIATHTh acKe30l0 Tijla, aje O0aduTh Iepen
co00f0 iHIUH — TEepPecOTBOPEHUH CMEpTIO CBIT, WIO,
CBOEIO YEPror0, «ypiBHIOE» B aBTOPCHKil Midocueremi
Epoca sx 6ora xoxanHs 3 Epocom — mepmocTuxi€eio
CTBOpeHHs cBiTYy. Pazom i3 TUM  mepcoHax
«[lokiftnnmi» mnepebupae Ha cebe QyHKIII, fAKi B
aHTH4Hii  Midororii  BukoHyBaB  TaHaroc: 3a
Mi(IYHUMU YSIBICHHSIMH, Al PO3NOPSIKABCS KUTTIM
micns cMepti, TOOTO BH3HA4YaB JIOJIO IOMEPIIOTrO, a
Tanatoc 3niMiCHIOBaB CMEPTHHH BHPOK 1 3ycCTpiuyaB
foro nymry. CraBmIM OYEBHILEM «CYAHOI HOYI»,
nepcoHaxx Mormaccana Ha0yB 0OcOONMBHX 3HAaHB 1
CTaTycy.

3arasoM, MiQoOIOTi3M MpPOaHATI30BaHUX HOBEI
MoraccaHa BUAAEThCSA CIIOPIAHEHNM i3 MioiorisMomM
panHbOI mpo3u M. [oromns, KoM apXeTHIOBi ¢irypu
CTAalOTh HEBIJ €MHOI0 YaCTHHOK MOOYTOBOi CHTYyaIii,
TICHO 3 HEI NOB'i3aHi, OPraHiYHO BXOISTH JO Hel.
BonmHouac y (paHIy3bKOro NHCHMEHHHKA, BBaXalo,
MaEMO 3pa30K MEpPexoay BiJ KiIacu4HoOro Mmidy mo
Cy4acHOTO, XapaKTEPHOTO BXKE Ui HEOMi(oyorizmy
XX CTOMITTS, A€ THUIIOBOIO € HE KOCMOJOTIYHA, a
comianbHa Mojeidb. ToMy B OOpaHUX s aHai3y
HOBeNax MOTHUB KOXaHHS 3BY)KY€ETHCS i
TpaHC(OPMYETHCSI B MOTHB «IIPOJAKHOTO KOXAHHS.
Ha BimMminy Bin apxaigHoro Midy, sSKkuii MaB Ha MeTi
MOSICHUTH CBIT, MOOYIyBaTH LLTICHY KapTUHY OyTTH,
Mip cydacHHI TEpeakICHTOBYBaB yBary Ha >KHTTS
comiymy, mo0 OOTpYHTYBaTH HOTO, IHTEPIpPETYBaTH
tomo. O3HaKOKW OCydYyacHEHHs KiacuuHoro wmidy B
MonaccaHna cra€ 1 B3a€EMO3B’SI30K TEMH CMeEpTi,
Kimagosum@a 1 mucrenrBa.  CUMBOMIYHO, IO
OpraHiuHICTh TaKOTO 3B’SI3Ky BHM3HAuUa€ 1 Ha3Ba YW He
HaliBiomimoro kimamoBumia Ilapwka MonnapHaca —
«moro [lapHacy», 1110 3yMOBIIOE, 3 OTHOTO OOKY, TEMY
3aCTUTIIOI B MapMypi KpacH MHCTEUBKOI Haj
MOTHJIaMH, 3 JIpyroro, — TeMH 3pYHHOBAHOI CMEPTIO i
YacoM KpacH TiJlecHOI B MoOrmiax. A Biarak o0Opa3
KJIaJoBUIla HaOyBae B TNHCbMEHHHMKA IIHUPOKOTO
IHTEpPIPETAIHHOTO Aiama3oHy.

Sk 1 B KIacWYHIM TOTHYHIA mpo3i. ge obpas
KIaJoBHIIAa HE OOMEXKyBaBcs  (yHKIEIO  Tia
300pakyBaHUX TMOMiH, y TBOopax MomaccaHa BiH
BIHUCYETbCS B 3arajbHy JIOTIKy Temu zaedopmarii,
yocoOmoroun  Hacamiiepes] aedopMarliro  IpocTopy.
[pu upoMy, caMe Ha KJIAIOBHII 3rayl0ud MUHYJIE Ta
YCBIJIOMITIOIOYHM BiJHOCHICTH THMYAaCOBOTO 1 BIYHOTO,
MEepCOHaX 3IMITOBXYETHCA 3 aAedopmaliiero dacy, a
NOKIHHUK  (0cOONMBO KapTWHA pPO3KIALy TpyIa)
CHMBOJI3ye nedopMalio TiiecHy. MOTHB TileCHOTO
po3Iasy CyMpOBOKYETHCS CHUMBOJIKOIO JIYHIEBHOI 1
IyxoBHOI jgedopmariii, sSKka TOCHIIOETHCS 3aBISIKH
PO3LIMPEHHIO (yHKIIOHATBHOCTI LIBUHTapHO-
MOTHJIBHOI 00Pa3HOCTI — MEPETBOPEHHS KJIaJOBHUINA HA
Micre Tpu. SIk MicIie MpoBeaeHHS PUTYaIiB 1 MariyHui
TONOC KIJIAJOBUIIE BiJANOBiZa€ TaKOMy OOpa3sHOMY
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«IBIMHUKYY», K TeaTp. MOTHB TeaTpy 1 TeaTpalbHOTrO
MACTBA 3arajioM BaKIIMBHIA JJ1s1 (PPaHIy3bKOT TOTHIHOT
mpo3u, a B MormaccaHa BiH Ma€ OJBiiiHE BUPIICHHAS: Y
HOBelll «MOTHIBHHINI» OIOBIMa4 MHMOBOJI CTac
CTaTHCTOM Y BHCTaBi, Ky Tmleped HHM po3irpaia
repoins, mo0 MPHUBEPHYTH yBary, a MHOTIM YXKe SK
IIAgad BiH CIOCTEpirae 3a HACTYIIHAM aKTOM IIi€l
M€CH — TOIIYKOM KOJHUIITHBOK KOXaHKOK HOBOTO
kiienTta: «l i ii niompumyeas, éedyuu 3 K1adosuuyd,
5K Koaucy pobus me s» [4:37]. Motus nBiiiHUIITBA —
TPamUI[IHUN A1 MOTHBY TPU — OIPHSBIIOETHCSA 1 B
3MiHI JIOKAIlil «I[BUHTap — JiM “BIOBH”», 1 B 3MiHI
HacTpoiB i, Tak OM MOBUTH, cepu 3aHATH (Neyalb,
CIBO3W 1 BTpaTa CBIAOMOCTI 6ins Moeunu — CEKC 1
3aIlpoIIeHHsT Ha 001X 3a Medcamu TBUHTApA), i 3MiHI
KOCTIOMIB, KOJIM TepOiHS MEPEBAATAETHCA, 00 MiTH 10
pecropany («Ouesudno, y Hei 6y10 00He 80paHHA 05
Knaoosuwa, a inwe 01 micmay [4:36]. Takum duHOM,
y HOBexi « MOTHIBHHUII KUTTS MOCTA€E K KOMIYHA Tpa
Ha TUIi IBUHTApHUX JEKOpalii, y AKild mupi mo4yTTs i
BIDHICTb — aKTOPChbKi Macku Ha 4vac. Toml sK y
«[lokifiHMI»  KIAMOBUILNE TEPETBOPIOETHCS  JIJIS
MEpCOHaXka Ha CIICHY, J€ BIAKPUBAETHCS MPaBla, TOK
BiH (K 1 TJsiIad aHTHYHOI Tparejii) Mae MepexHTH
KaTapCHC BiJl yCBIZOMIICHHS ICTUHHOCTI peuei, siKi /10
mporo Oynu miusd  Hhoro He Bimommmu. OTxe,
BimOyBaeTbcss 1 nmedopmamis — CBITOTVIAOHA, sKa
BHBEPIIY€E MPOCTOPOBY, YaCOBY, TUICCHY, AyIIEBHY. A

Mo3asgKk [BHHTAD — 1€ CTPYKTypa  «iHIIOTO»
(«aHOpPMaIBHOTO) POCTOpY, y SIKUH i3
«HOPMAJBHOTO MOJKHa MOTPAIUTH JvIe
ippalioHaIbHUM ~ OUBSIXOM 1 crocobom (Y
«MOTHIIBHULISIX) OToBiIaY 3ayBa)xye npo
BUIIAJIKOBICTh CBO€i TMOSBM Ha KIAmOBHIIi: «5

noxoo0oicag cobi 0e3 HcoOHOi Memu, are panmom
samanyioce Mmeni 3agimamu Ha Monmapmpcoie
kaadosuwgey» [4: 30], a pileHHS 3aJUIIUTHCSA OiNIs
Mormmm onoBigad «[IOKIHHUIY TOSCHIOE PANTOBUM
HECTPUMHUM Oa’kaHHSIM TOOYTH IIe Xo4a O oJHy HId 3
KOXaHOK), TO OYKBaJbHO-IPOCTOPOBE OIyKaHHS
HEPCOHAXKIB MIEPETBOPIOETHCS Ha OJyKaHHS
MeTadizuuHe, y hiHATI IKOTO — IX YeproBa iHiIiaris.
OTXe, Ha OCHOBI MPOBEICHOTO OCIIIKCHHS
JIOXOJMMO  TaKUX  GUCHOGKIG. 'y  pe3ynbTarti

PELUITIIOBaHHS ~aHTUYHOCTI-SIK-TEKCTy, 30Kpema il
Midonorem 1 Qinocodem, IMOB’I3aHUX 13 TEMOIO
Koxanns i CmepTi Ta MpomymeHnx Kpi3p NpusMy imei
nmopyOixoks, HOBenn MomnaccaHa «MormwibHAL» 1
«[lokiftHnmsa» HaOyBalOTH BUPA3HOTO (PiIIOCOPCHKO-
aJIErOPHYHOTO MiATEKCTY. IX MepcoHaki OMMHAIOTHCS B
HeHTpi MeTadi3uIHUX TOIOPOKEH, Yy Pe3yabTaTi SKUX
BiJKPHBAIOTHCS HOBI iCTHHHU TIpo cBiT. HoBenn € gBoma
AaBTOPCHKMMHU BapiaHTaMW IPOYUTAHHS TEeMaTHYHOI
3B’SI3KM «KOXaHHS — CMEPTb)» 13 rpailiinBUM AMypoM y
«Morunphuipix» 1 rpisHuM  Epocom-Tanatocom y
«[lokifiaumi». TBOpH 3 «TOTHYHUMHY» CIEMCHTAMHU
NEepeTBOPIOIOTECS HAa THUNOBI Juig  Heomidoiorizmy
TEKCTH, J€ KOCMOJIOTIYHI Mi(H Iepeopi€eHTOBYIOTHCS
Ha COLiaJbHI, a BiITaK TEMAaTHYHA 3B’ SI3Ka «KOXaHHS —
CMEPTb» MEPETBOPIOETHCA B «IIPOJAKHE KOXAHHI —
CMepTh K Tpay. lle 3yMOBIIOE ipOHIYHY IHTOHAIIIO
«MorunpHUIBY 1 TpamumidiHwid 11 MomaccaHa
HapaTHBHUNA TPUHOM, SIKHH TMOB’s3ye (paHIy3bKY
HOBesqly 3 Tpajguniero omoBigok Jx. Bokkaudyo.
AHTHYHUM IHTEPTEKCTOM TBOPY € BiJrOJIOCKH TPAIMLIT
Anynesi, 30KpeMa TIIO€JHAaHHS JBOX JiaMeTpalbHO
NIPOTWIEKHUX - PpO3BaXKaNIbHO-TPaMIUBOL i
¢inocoderko-aneropuynoi (K y pomani «30JI0THIH
ocen») — TeHJCHLI. 3aBAsSKU LOMY «IOBEPXHEBHI»
CIOKET TPO OpHUTiHANBHE Micle i cmocid momryky
KOXaHI[iB-CIIOHCOPIB Ha KIAJOBHUINI (MOXIJIHBO, IIe 1
maponis MomnaccaHa Ha POMaHTHYHI CIOJKETHI KIIiIIe)
OTpUMYE  cakpaibHe, (imocodcbke 1  HaBIiTh
MICUXOJIOTIYHE TPaKTyBaHHA. Y CHMBOJIYHOMY KITIOUi
HOBeEJIAa TIPOYHUTYETHCS SIK BiOOpaXEHHS MPOJaKHOCTI
BCIX BapTOCTEH Cy4acHOTO aBTOPOBI CBITY, Jie MicCle
CMEpTI MIePETBOPIOETHCS HA T€ATP, 3rOPhOBaHI JIIOAK Ha
aKTOpiB, MeTa SKHUX — IPOJOBKHTH CBOE ICHYBaHHS,
npoaaBiy KoxaHHsA. Tomi sk y HoBem «IlOKiAHUIY
3HaXOJATh BUSIB TOTHUHI MOTHBHU B ayci Exarapa Ilo B
MOEAHAHHI 3 JIKKEHCIBCHKOIO MICTHYHO-TIOBYAIHHOIO
Tpaguuiero. [Ipy mpomMy B 000X TBOpax aBTOPCHKA
IHTepIpeTAalisi TeMH B3a€MO3B 3Ky KOXaHHS 1 CMepTi
nepenbavae TpaHcpopmamnito wmidomoremu Opdes,
MOTHBY CXOIDKeHHS B Aij TOIIO, a TaKOX MOTHBHO-
0o0pa3HUX YTiJIEHb aHTHYHUX YSBJIEHb NMPO KOXaHHS,
Kpacy, 0e3cMepTsi 1 CMepTb.
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HILT'ypa

3anopizbKruii HayioHaNbHUL MEeXHIYHUL YHieepcumem

®. BpayH «ldireHia Ha cBoGopi»: 3pyiiHOBaHWiA gianor

Fypa H. . ®. BpayH «ldireHis Ha cBoGoAi»: 3pyrHOBaHWI Aianor. Y cTaTTi 4OCNiAXYETbCS peuenuis Midy
npo IdireHito y TBOpi HiMeubkoro gpamatypra Ponbkepa BpayHa. Bwpiwytoun npobnemy csobogu Ta
MOXXIUBOCTI CaMOBU3HAYEHHSI OCOOUCTOCTI, BUAATHUI HIMELIbKMIA MUCbMEHHWK Y BipLLOBAHOMY ApamMaTUyHOMY
ypuBky «ldpirenis Ha cBobogi» (1991) npeacTaBmB CBOK iHTepnpeTaLilo MidonoriYHoOro croxeTy, Ae KpvBasa
icTopia poay ATpuaiB TiCHO nepennenacs 3 iCTOpUYHUMK ModisMu Bo33’egHaHHs HimewunHu. Bigmosa Big
uinicHoi cabynn Ha KopucTb bparMeHTapHOCTi ornoBidi Ao3Bonuna aBTopoBi Bigobpa3wuTn cynepeunvsy
Cy4acHy AiNCHICTb.

KniouoBi cnoBa: mid, michonoriuHuia cloxeT, iHTepnpeTauis, icTopis, gianor, o6pas, repoiHs.

F'ypa H. N. ®. BpayH «UdureHns Ha cBoGoae»: pa3pylueHHbIW Aianor. B cTtatbe nccnegyetcs peuenuusi
Muda 06 Mdpurennn B nponsseneHnn HemeLkoro agpamatypra Ponbkepa bpayHa. Pelas npobnemy ceo6oabl v
BO3MOXHOCTM CamMOONpeaeneHns INUYHOCTW, BbIAAOWWNACA nucaternb B CTUXOTBOPHOM ApamMaTvyecKoMm
oTpbiBke «MdpureHna Ha csoboae» (1991) npeactaBun CBOKHO MHTEpNpeTaumio MUEOMOrMYECKOro CloxeTa, B
KOTOPOM KpoBaBasi UCTopusi poga ATpuAOB TECHO Mepennenacb C UCTOPUYECKUMU COBBITUSIMN 0ObeanHEeHNs
FepmaHumn. OTka3 oT uenocTHoW ¢abynbl B nonb3dy ¢parMeHTapHOCTW MOBECTBOBAHWA MO3BONWUM aBTOpY
0TO6Pa3nNTbL NPOTUBOPEYNBYIO COBPEMEHHYIO AENCTBUTENBHOCTD.

KnioueBble cnoBa: mud, Muconornyecknin CloXxeT, UHTEpPNpeTauus, UCTopus, amanor, obpas, repovHs.

Gura N. P. V. Braun «Iphigenia in Freedom»: destroyed dialogue. The article deals with the perception of
Iphigenia’s myth by German playwright Volkner Braun. Solving the problem of freedom and the possibility of
personality’s self-determination, outstanding writer in his dramatic fragment of verse «lIphigenia in Freedom»
(1991) presented his interpretation of the classical plot, where bloody story of the Atrides is closely interwoven
with historical events of German’s consolidation. Rejection of holistic plot in favor of fragmentariness of the
narration allowed the author to represent his discrepant present-day reality.

The liberation of the heroine is happening as a result of the exchange without her participating in the process at
all (even with her internal resistance), as she is considered to be dumb. The main part of the work is written in
form of stream of consciousness, which is built on delusive inner associations, literary allusions (first of all to
Goethe) and ironically reconsidered political slogans. The playwright represents Iphigenia’s liberty between the
liberation and the sacrifice, whose destiny is closely connected with world’s history. Thanks to intertextual plays
with prototexts, Braun keeps current the problem of legitimacy of compulsive actions in different historical
contexts. The author tried to reproduce contemporary perception, his reaction to actual social changes and at
the same time reflection on the historical process as a whole. If at the beginning of the work the writer combined
the detailed myth's problems with the previous history, which was determined by fate, then further reflected the
current development of history, which was close to the requirements of the myth.

Key words: myth, classical plot, interpretation, history, dialogue, character, heroine.

[MopyOixokss Ta KpHU30BI €MOXH CXWIBHI 10
camopediekcii, 1 came Mid i3 HOro MOKIHBOCTIMHU
LIMPOKOTO y3aralbHEeHHs i yHiBepcalizalii cTae TuMm
3aco00M, SIKM  Jomomarae  INUCbMEHHHKaM  Ta
JipamMatypraM OCMHCIUTH aKTyalbHi MOJii, aleTrodn
JI0 3arajibHOTO JIOCBily OaraTbOX MOKOJiHb.

Mid npo Idirenito 3 #oro ckiagHOW0 CEMaHTHKOO

Ta OaraTUM XyAOXKHIM TOTEHI[IAJIOM CTaB  JJIs
HIMEIBKOi  JIITepaTypH CBOEPITHOIO  BIATIPABHOIO
TOYKOIO ~ TBOPUOCTI ~ HE  OJHOTO  IOKOJIHHSA

MMCbMEHHUKIB. Bupimytoun mnpobmemy cBoboan Ta
MOXJIMBOCTI CAaMOBU3HAYEHHSI OCOOMCTOCTI, BUIATHUI
HIMEUbKUH moeT, mpo3aik Ta Apamatypr Poibkep
bpayn y BipmoBaHOMYy JpamMaTHYHOMY YPHBKY
«lpirenis wHa cBoOomi» (1991) mpencraBuB CBOIO
iHTEepHIpeTaniio Mi(OIIOTIYHOTO CIOKETY, A€ KpHBaBa
icTopis pomy ATpuAiB OIIBHO Teperenacs 3
ICTOPUYHUMH TIOJIIIMU BO33 € THaHHS HiMeudnnm.

HeBenuknit 3a oOcsroM apaMaTHYHWHA — TBIp

©TypaH.II., 2018
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®. bpayHa oTpuMaB 3HAaYHHH BIATYK y HIMEIBKIN
miteparypHiii kputumi. Y crarrsx A. UYipnoni [5],

A.Bizep [9], K. Bemep [10] rosoBHa yBara
chokycoBaHa Ha ICTOPHYHOMY KOHTEKCTi TBOPY.
B.I'payepr [6] mimmae mcHXONOTiYHOMY —aHaizy

rojioBHy repointo TBOpy. Pobotm X. Ilpoiicepa [8],
K. T'epmann [7] ta T. A. Hlapuninoi [2] npucBsueHi

TpaHcopmaniiHUM  TporecaMm, SKAX  Mid  1po
Ipirenito 3azHaB y XX cropiuui. Cepen HOBITHIX
PO3BIIOK  CIil  BHIUIMTH  CHUIBHY  po0OOTY
T.B. KynpssueBoi Tta T.A. Hlapuminoi [1], sxi

posrisiators TBip ®. bBpayHa B mosi mpoOGiemHo-
TEMAaTHYHOTO KOMIUIEKCY «OCi-Beci» B JjiTeparypi
00’emqnanol  HimewunmHu. OCKUTBKA — ApaMaTHIHUN
ypuBok «lIdirenis Ha cBoOoOmi» Tak 1 He OyB
nepeKiaiecHi YKpaiHChbKOK MOBOIO, TO B CY4acCHOMY
BITYM3HIHOMY JTEepaTypO3HABCTBI BiZICYTHI
JTepaTypHO-KPUTHYHI peUemii TBOpY HIMEIbKOTO
MUCBMEHHUKA, IO CBITYHTH NP0 aKTYyaJbHicTh
00paHOT TeMU.

Mera wi€l cTaTTi NOJISArae B JOCHTIIPKEHHI peerii
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®. bpaynom w™ipy mnpo Idirenito B TicCHOMY
B3a€MO3B’S3Ky 3 ICTOPUKO-TIOJITUYHUMH  TOMISIMU
BO33’€mMHaHHA HiMeudnHH, SKi CIPISUTH TOJEeMidHii
iHTepHIpeTanii aBTOPOM TPaJUIIIITHOTO MaTepiamy.

Munyno wMaibke [Ba POKM TCIS TagiHHI
Bepmincpkoi criHm ¥ pik  micns  BO33 €IHAHHS
HiMeuunan. AHami3yl049l HACHIAKH [UX TIO0ATBHHUX
noxiit, @onpkep bpayH 3BepTaeThes 10 MihOIOTIHHOTO
CIOXKETY IO HAIA/IKiB CYMHO3BICHOTO poay ATpHIIB.
IIponoB:xyroun TpaIuUIliio Jerepoizarii Ta
nemicgonorizauii Midy mpo Idirenito I'. 'aynTmana ta
I. JIanrnep, npamarypr «gonucye» croxer. Ilouarkom
HOBOTO TBOpY cTalna KiHmiBka gpamu M.B. Tere
«Ipirenis B TaBpuni», ne @oant Biamyckae Idirenito,
Opecra Ta [linana.

Hpamatnunnii ypuBok @. BpayHa € «cueHiYHUM
TEKCTOM», B SAKOMY BICYTHIH WiTKHH pPO3MOIIT MiX
TeposIMH Ta Mi€l0, OCKIIbKH BiH MpPeICTaBICHUN
Xa0THYHOIO 3MIHOIO YPHBKIB TIIOTOKY CBiJOMOCTI
TOJIOBHUX  MEPCOHAXKIB. ABTOp  KaTeropu4HO
BIIMOBJISIETBCS BiNl KJIAcHUYHOI IfimicHOT (adynu 3
pallioHaIBHOIO 17IC€I0 HA KOPHCTh KOJIAXKHOTO MUChMA.
Y Takmii cnoci®0 BiH MPE3CHTYE CBifl  MOCBIifq
cynepewinBoi AikicHocTi. «TenepiniHiii yac moBeprae
HaM  BYOpAllHI  CJIOBa, SIKI MOXYTh 3BYYaTH
OE3HEBMHHO JKaxJMBO H XaxiauBo Oe3HeBMHHO. Cama
IICHICTP  OMpalbOBYE  TEKCTH, Tpeba  TUTBKH
HaciigyBaTu 1i» [4:183].

TBip CKIaEAETHCS 3 YOTHPHOX BUIBHO IOB’SI3aHUX
MK coboro uactmH: «Spiegelzelty  (mocaiBHO
«I3epKaNbHUMA HAMET»), «IphigenieinFreiheit»
(Ipirenis Ha cBOGOmi»), «Geldandspiel» («Tepuropis
rpm») Ta «Antikensaaly («AHTHYHA 3amay), SIKUi Yepes
«Opak 30BHINIHBOT ApamMaTH4yHOI Aii Ta Ha OCHOBI
pisHux peduiekciii (repoiB) Oinblie Haragye JipuuHI
KapTHHHU, HDK ApaMaTHYHuil Tekct» [7:97]. B ocHOBI
KO)KHOI YacTHHH JIeKaTh pPI3HUN  MidoloriayHmi
CIO)KETHO-00pa3HUi Marepian Ta nperekcTd. llepmia
YacTHHA IPYHTYEThCS Ha crokeTi «Enexkrpm» Codokia,
OCHOBY JIPYroi YacTHHM CTaHOBUThH Jpama leTe
«l¢irenis B TaBpuni», TpeTs YaCTHHA CIIUPAETHCS Ha
nopii Tparexnii Copokia «AHTUTOHA», a B YETBEPTIH —
BiuyTHI Biarosiocku «Teorownii» 'eciona.

VY nepuriii yacTHHI aBTOp 3arajioM JOTPUMYETHCS
MidooriyHoi Tpaauuil Ta Jae iCTOPUYHUHA EKCKYypC
ciM’i AramMemMHOHa, SKHH MOMHa 3BECTH JI0 OJHOTO
peuenns: «MORDER VATER MORDER MUTTER
MUTTERMORDER» [3:9]. (BBUBIII BATHKO,
BEUBIAI MATH, MATEPEBFUBIIA). T'onoBHUM
nepcoHaxxeM Iii€i yacTuHu € Enekrpaopect, B SKOMY
Enexrpa € Binymzepkanenssm Opecra:

Ichbins: Elektra. Unrechtvergehtnicht.

LaB} dich umarmen, liebes Ebenbild.

Du bist mein Bruder ich bin deine Schwester
Du téuschst mich nicht... [3:8].

A — Enexmpa. Hecnpageonusicms ne npoiioe.
Jlozsonb mebe obiinamu, 1106a nodobo.
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Tu — miti 6pam, 1 — meost cecmpa,
Tu nikonu mene He po3uapogysas. ..

BumpaBnoBytoun cBoe im’s, Exextpa B TBOpi
mocrae amMOIBaJIGHTHHM IIEPCOHaKeM. 3 OHOTO OOKY,
TepoiHs BH3HAE CBOIO HAJICKHICTH 0 3aTHOI0T POAUHU
Ta PO3YMi€ CBOIO CITIByYacTh y KPHMBABHX IOJISX: BOHA
moromarana OpecroBi BOWTH Matip. 3 iHIIOrO,
EnexTpa Ty>KUTh 32 MUHYJIMM 1 BUCTYIIA€ TIPOTH HOBHX
youscte «ich will lieber erschossen werden als
schieBenx»[3:10]. Kpawe xaii mene 3acmpensmo, Hidic 51
6y0y cmpinamu.

Ane ®BXe B Tepwiil 4YacTHHI TBOPY Kpi3b
MiororidHe TIO BCe BHUPA3HINIE MPOSBIAIOTHCS
cydacHi peami Ta cycminbHi 3MiHH. Cepen TparigHux
CHorajiB IMpo MHUHYJIE POy ATpUOIB Ta TipKHX
po3ayMiB Tpo CchOrofeHHs Enextpu 3ycTpivaroThbes
Taki OyAeHHI Ui CydYacHOI IIIOAWHH CJIOBAa, SK
«CynepMapkeT, «XOJIOAMUITEHHK. 3MiHIOETBCS
MOCTYMmoBO ¥ o00pa3 Opecra. 3i ciiB cecTpd, Ha
MOYaTKy TBOPY BIH IIOCTa€ MECHHKOM 3a CMEpTh
OaTtbka ¥ TOOOPHMKOM CHpaBeUIMBOCTI. Aue, Ha
BiAMiHY BiJf aHTH4YHOTO OpecTta, IKUil BUKOHAB MTPUITUC
opakyna, repoii ®. BpayHa pnomyckae BiIMOBY Bif
TPaIHUIIiiA:

Reich ich ihm das Hackbeil fur die Tat
Nach der Vorschrift oder meine Hand
Wendet das Blatt [3:10].

Yu nooam s tiomy coxupy 01 3104UHY
3a npunucom, uu mos pyxa
3minums cumyayiio.

BuciB «3MIHHTH CHTyali0» CTaB MeTapoporo
BCBOIO TBOPY. ABTOp CTaBUThb MHUTaHHI MPO
MOJIMBICTH HOBOi icTOpii B emoxy 3MiH. Takum
ynHOM, ®. BpayH mNOCTYmOBO NOEIHYE PO3TOPHYTY
npobieMaTuky Midy 3 TOIMEPeIHBOIO 1CTOPIEI0, IO
BU3HAYEHA JI0JIEIO.

Y gpyriii  dacTHHI MiQoNOTiYHWHA ~ MaTepian
HACTUIPKM TICHO BIUICTCHHWH B ICTOPHYHY CHUTYAIliIO
1989 — 1990 pokie y Himewuuni, mo TEKCT CIij
po3rsIIaTH 3 MOJBIHHOIO TMEpPCHeKTHBO. Tak,
Mmidororiuni  iMeHa ¥ moail MaroTh  ICTOpHYHI
BIANOBIAHUKK. Y Tepediry momiii y ciM’i ATpuiis
BUPA3HO NPOCTEKYETHCS icTopist HiMeddnHu B LijoMy.
IMixg posmydenusm Idirenii 3 pogunoro (Opectom Ta
Enextporo) posymierbest po3noain Himeuunmnu Ha 1Bi
nepxaBu: 3axigny Himewunmny (®PH) rta Cxigny
(HAP).

Opecr i Ilinax — «3axigni Toprosiui» «Zwei fette
Makler, Gangster auf dem Markty [3:19], dea moecmi
Maknepu, eamecmepu Ha  punky  (NPEACTaBHUKH
3aximpoi HimeuuwHn), sKi micias MagiHHA 3ali3HOI
3aBicH MpUIKKaOTh a0 maps PDoaHta (cxigHOTO
Bomogapsi (komumuiii CPCP) — komax M. Cranina ta
M. I'opbauoBa) Ha «Kupmrigae y30epexroks» (OKOIUIT
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CPCP)  3BinmpHHUTH  cBOlO  cectpy  ldirenito
(iHTenexryanka-couianicrka Cxignoi HiMeuunnn), sika
TpHUBaNMiA dYac mepeOyBaja B HeBouxi. [lin BIDIHBOM
«uoBoro» mmcieHHs PoaHT Bigmyckae Idireniro Ha
cBoboxy.

BusBosnenHs cecTpu BinOyBaeTscsi He 3a MidoMm
(momaroun mepenonn Toaca ¥ BapBapiB), a BHACHIJOK
TOpriBIi, SIK CTBEpKye TMmoOTIM cama IdireHis,
«ropriBmi JroapMu abo ToBapom» [3:16]. Csoboma
TepoiHi CTa€ pe3ynbTaToM OOMiHY, SIKHH BiJOYBA€ThCS
3a IIKOBUTOI BigcyTHocTi 11 ywacti (i HaBiTh i3
BHYTPIIIHIM ONOpPOM), TOMY IO BCi BBaXalOTh
Idirenito — Himoro. YpomoBx ycboro TBOPY BOHA HE
MPOMOBHMJIA aHI CJOBa, 3aJUIIMBIINCH 30BHIIIHBO
0alayK0I0 110 BCHOTO TOTO, IO BimOyBamoch Ha il
oyax. Unuray He oxpa3dy po3yMie, IO Opyra YacTHHA
TBOPY CTAHOBHTH CO0OI0 «IOTIK cBimomocTi Idirewii,
moOyIOBaHWH Ha XWMEPHUX BHYTPIIIHIX acoMialisx,
JiTepaTypHUX amro3isx (mepm 3a Bee 3 lere) i
IPOHIYHO MEPEOCMUCIICHUX CYYaCHHX HOJITHYHHX
JIO3YHI'aX, SIKM{ MOCTIHHO MepepUBaAEThCS PeIUIiKaMu 1

YpUBKaMU 3 MOHOJIOTIB Ta JIajioriB, CYIEpPEUOK
Opecra, [Tinana it ®oanra» [1:113].

OTxe, MOBa TOJIOBHOI TepoOiHI MpeJcTaBicHa
BHYTPIIIHIM ~ MOHOJIOTOM,  SIKMA  Oijblie  He
HampaBJICHWH HA30BHI W, BIANOBIOHO, HE Mae
MOTYXHOTO ~ KOMYHIKATHBHOTO  MOTEHIIANy, IO

CyTIepeYnTh TeTeBChKil iHTepmpeTaii oopasy ldireHii,
sIKa 3aBJSIKM CBOEMY OpaTOPCHKOMY MHCTELTBY 3MOTJIA
IOCATTH MHUPHOTO BUpimeHHS KoHQuikTy. KoHmemis
Tete mns @. Bpayna Gyna HEHOpHIHATHOIO, a OTKE,
yMiJIe BOJIOJIHHS CJIOBOM IEPETBOPUIIOCS Ha HIMOTY.
TakuM  4YMHOM, aBTOp  [OKa3aB HE  TUIBKU
HECIIPOMOJXKHICTh ifeaniB Beiimapcpkoi pecryOuiku, a
i comjamictuuHol yromii. A. YipioHi B Ha3MBaHHI
Ipirenii «mapeuenoro Iere» [5:86] BOauac «yimmmuBy
KPUTHKY KynbTypHOi momituku HJIP, sixka oromocmia
ce0e €IMHOI0 CHagKoeMHuIe0 BeliMapchkoi KITachKm»
[5:86].

Ockinbku IdireHis 3amumaeTbes 0e3CIOBECHOIO,
TO BCi TOBOPSATH 32 Hel i BUPIMIYIOTH, IO AJIs Hel Oyxae
Kpamie. BikpuTuM 3a/InInaeTsest MATAHHS, YU JIIHCHO

BOHAa MOBYMTb, YM Il CJIOBa HE XOYYTb UYTH.
IIpencraBHUKN «HOBOTO CYCIHIJIbCTBAY
IUCKpUMiHyBanu  ldirenito, ajge uutay  MOXe
posmizHath 1 ClOBa: aBTOp BUIUISE  PI3HUMHU

mpudramMu MOBY TepoiHi (MaluMHU JiTepaMu) Ta THIIHX
MEPCOHAXIB (BETMKHUMH JTEpaMH), THM CaMUM
CUTHAJTI3YI0YM TPO Te, IO MAialor MK CTOPOHAMH
3pyHHOBaHUIL.

Will ich befreit sein von einem Bruder.

Ein Bruder der mich ausfiihrt in die Welt
Geschminkt gekleidet Iphigenie.

Iphigenie im Supermarket.

Schaufensterpuppe Iphigenie.

Ab an den Herd. DU UNDANKBARES DING
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[3:19].

Yu OiticHo s xouy Oymu 38i1bHEHOI OPAMoM.
bpamowm, sxuii usede mene y cgim.
Posmanvosana, supaoocena Igpicenis.
Ighicenisa 6 cynepmapkemi.

Mamnexen Ipicenia

Bio naumu. TH — HEB/[ZTYHA TBAP.

T. B. KynpsiBuesa ta T. A. lllapumnina TpakTyoTh
MOBYa3HY CTIHKICTb F'OJIOBHOI FepOiHi SIK «I0BEACHY /10
JIOTiYHOrO (hiHATY MAcHBHY CHOMISAANBHICTE IdireHii
Tere» [1:114]. ABTOpH CTaTTi CXWJISIOTHCA OO TOYKH
30py HIMEIBKHUX JITepaTypO3HABIIB, SKi MOSCHIOIOTH
0e3CIIOBECHICTh NOYKM ATaMEMHOHA BTPATOIO LTIO3iH.
Y dacu 3MiH OCOOWCTICTH TEpeXHBa€ KpH3Y: BOHA
BTpaTHJIa CTapi OPi€EHTHPH i HEBICBHEHA B HUHIIIHIN
CHUTYyaIlii, 1e Bce BiOOyBaeThCA HE TaK, SK MPIsIIOCH.
[epexuBmn BaKKy BTpaTy ingeaiiB, OpayHiBChKa
repoiHs Bifpearypajia IUJIKOBUTOK MOKIPHICTIO J0JI i
"iMoTOr0, Ha BigMiny Bixm Idiremii Tere, sxa,
MOTPANMBIIM B KPU30BY CHUTYallil0, HACIiIye ineanu
ryMaHi3My # axkTuBHO Oepe y4acTb y CBOEMY
BU3BOJICHHI.

Y TBOpi Hemae Boii OoriB, € OaxanHs Opecra
30araTUTHCS 332 PaXyHOK IHIIHX (32 PaxyHOK CECTPH).
Pazom 3i coim apyrom Ilimamom BiH HamaraeTbcs
OTpUMAaTH TpUOYTOK y Bcix cdepax. Toprisms
TOBapoM, SIK METa, BiAIrpa€ BEIHKY POJNb Y HOBOMY
cycminbeTBi. BoHa HacTUIbKH TIHMOOKO MPOHHKIA
CKpi3b, IIO CTala CTOCYBAaTHCS BCHOTO ICHYBaHHS
Idirenii: nponmaerbcs ii kpaina, i Timo. 3aximHi
MaKJepu ~ OpuBIacHWIM  KpaiHny  Idirenii  Ta,
00e330poiBIIM  KIHKYy  peKlaMoio,  IPUMYCHIIH
TOPryBaTH CBOIM TiJIOM:

«Nimm es dir, Pylades

MeinEigentum. Entwaffnet von der Werbung
Geht Iphigenie handeln mit der Lust

Und mit der Liebe. Lust und Liebe sind

Die Fittische zu groBen Taten» [3:20].

Bisvmu ii, Ilinaoe,

Moro enacuicms. 06e336po€HoI0 peKiamoro
Iou, Ihicenic, mopeyii 3i wyupum cepyem.
Ipucmpacms ma Koxanus — ye

hemuuti 6eUKUX BUUHKIS.

XruBictp Ilimaga no 1 Tima # mpaso [limanma
pO3MOpS/DKATUCS  IHIDIUMH  JTIFOIBMH  BiJoOpaxae
KamiOHicTh 3axoay Mo BigHOMmIEHHIO 10 CXomy, Ky
. Bepr Ha3BaB «3axiJHO-CXIIHUM KOJIOHiaTi3MOM»
[muT. 32 7:105]. Opect Ta Ilimax po3mismaroTe 11 sK
ToBap. B ymoBax kamiranizmy I¢irenis Brpatuia cBoio
BapTICTh 1 Mae cTaTyc mpeaMeTa, SKui «OyB Yy
BXKHTKY, aJle  BOHA  MOBHMHHA  MPHUKpAmIaTH
eBporneicsknii acaa 06’ eaHanoi HimeuunHu.

Crapmia noyka AramMeMHOHA, HapedeHa AXiia,
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KpUll ApTeMiod, TETeBChKHU iJean TyMaHHOCTI,
HIKOJIM He 300paxkyBajiach IyOIiYHOIO KIiHKOI0. MOTHB
Oaxanns PoanTa ompyxuTHCA 3 ldiremicro B Iere
MIepeTBOPHBCS Ha raHeOHMI 3B's130K y TBOopi @. bpayHa.

Ane Oyno © TOMHIKOBAM BBaXKaTH, IO Apyra
YaCTHHA IPYHTYETHCS BUKIIOYHO HA IHTEPTEKCTyaIbHIl
rpi 3 napamoro lere. B Idirenii Bpayma mnassHa
CaMOKpHUTHYHA pedIexcis ii AuTA90i BipH B TYMaHHUH
couianizm. ['epoins mam’sitae npyroro doaHTa, sSKUit
Haragye Cranmina («Das Wirgemal. So hat es mich
geliebty [3:15]. Crio yoywenns. Tax 6in mene mobus).
Ils BigmiTKa — 3HAK CKJIAJHUX BIJHOCHH i3 BIIAJ0I0.
Idireniss crama KepTBOI MONITHYHOTO MaHyBaHHS
(icTopu4HO — CTaJiHCHKHI TEpOp), AKE BOHA IMPUITHsIIA
i cTama KaToM, OKipHO BiATIPABIISIOYH CBOIO CITYKOY.
BoHa yCBIJOMIIFOE CBOIO IIPOBHHY, HAa3MBAIOYH CBOIO
JF000B JI0 comiai3My 00KEBIILISIM.

«Ich war bereit immer bereit zu dienen
Am Altar der Géttin jeden Fremdling
Totend. Was fiir eine wahnsinnige
Liebe, Thoas...» [3:15].

A byna ecomosa, 3a621c0u 20Mmo6a CIyHcumu,
Ha sismap 6ozuni kooicnoeo uyscozemys
Bousarouu. Hxe boorcesinbhe

Koxanns, @oanme...

Ha piBHi aii po3ymiHHS cBOOOAN TICHO ITOB’sI3aHE 3
OoxeBiiM Ta cmeptio. Hemapemno @. Bpayn
3aKiHYy€e APYTU PO3AIN CTPAIIHOI CMEPTIO AWTHHU:
BiJl CTpaxy Tepel cojjaTaMd >iHKa BOWJIa CBOIO
JUTUHY W cTpUOHYJa y Boay. Y KiHI ApYroi 4acTHHU
3HOBY mocTae (irypa Kamxaca — rpenpkoro BilyHa,
SKWi croBimas Bojro Oorie. Came BiH OyB 3aTSITHM
NPUXWIBHUKOM  TpostHCbKOi  BIMHM ¥ OTOJIOCHB
0OXecTBeHHY BHUMOTY — JKHATTS ldirenii. ¥ mortusi
BOMBcTBa amtMHM W mosBi  Kamxaca  sicHO
MPOCTEKYETHCS MPSME MTOCHIIAHHS Ha IT0YaTOK HOBOTO
UKy HACHILIS.

JoBroouixyBana cBobosa, TIOPSITYHOK,
MOBEPHEHHS JI0ZIOMY MEpPETBOPWIINCS HACIpaBll Ha
JKEPTBY W 3HUIIECHHS. [(ireHio 3BIIBHWIN 3 IMOJIOHY,
BOHA IiepecTaja OyTH )epTBoo OOriB, aje He CUTyallil.
[i  nornumynm,  xosoHizyBamu,  po3dopMyBaIH.
@. bpayHn nopyums y cBoiii Apami MUTaHHS CYCHIJIbHOT
curyaiii, ska 3MIHWJIACS 3a 4YaciB BO33 €IHAHHS
CxigHoi # 3axigHoi Himewyunnu. Cnodatky BiH
npesacTaBuB ldireniro sK XepTBY CHBOI IaBHUHH B
MOBO€HHIN icTopil: AramMeMHOH NpHHIC i B XepTBY
CBOIM BOEHHHM iHTepecaMm. Y moisoHi doaHTa BOHa
3MylIeHa TaKOXK 3IIHICHIOBATH pHUTyabHI
JKEPTBOIPHHECEHHS. Taxkum YHHOM,
KEPTBOIIPUHECEHHSI 300paXkeHi y BUIIAAI JIAHITIOTA,
IO JO3BOJISIE AaBTOPOBI IOKAa3aTH 3MiHY MPOEKIl
Baagu. Cmnouatky @. bBpayn BiaTBopuB Kpax
COMLIATICTUYHOI CHCTeMH Ta ii imeamiB. Aje BiH TaKOX
He BOauaB Kpamoro MaifOyTHBOTO JJIs CBO€I KpaiHU Ta
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il rpomansH B opieHramii Ha 3axin. Po3BuTok kpainu
miciss BO33'€eMHAHHS po3uyapyBaB Horo. Ha nymky
IpaMaTypra, [ TOZisS JHUIIe TpHU3BelIa OO0 yd9acTi
Himeuunnn y BiitHI B Ilepcekii 3aromi. ['mobampHa
eckamaris BilicbkoBOI Mimi Ha modaTky 90-X pokiB
MHUHYJIOTO CTOJITTS 3aCBiTUy€, IO CBIT MiCIIA XOIOAHOT
BIiHM HAATO JAJEKHH BIiX TOro, mo0 Ha3WBATHCS
MUPHHM:

«Der Frieden den ich stifte lohnt wie Krieg <...>

Ich hor die Truppen roh im Haffen trommeln»
[3:21].

Mup, sxuii a 3acuysana,
8itinow <...>
A uyro, sk momo 6 ’toms y bapabanu 8ilicbKa.

BUHAZOPOONCYEMBCS

I'epoins posymie, mo BO33’€XHAHHS OATHKIBITUHH
BinOymocs mo-iHmIOMYy ¥ He Oyme HOBOI TyMaHHOI
enoxu. ToMy Tak HOCTaJIBIIYHO 3By4aTh OCTaHHI PSIKH
Idirenii, 3Bepueni no doanra:

«AllesschmecktTodundLeben. Thoas
SagmirLebwohl. Sags wieder: Lebe wohl» [3:23]

Bce mae cmak emepmi ii oicumms, Doanme,
Ckaorcu  meni  npowasaii.  Ckaoicu
Ipowasaii.

3HOBY:

MenaHxomisi TOJOBHOI TepoiHi He OOMeKeHa
TIIBKHM TEMEPINIHIM 1 Oe3MOCepeHbOI0 iCTOpi€clo, a i
BijoOpaxkae TJMOOKI TPOTHpIYYsl 3  ICTOPUYHUM
mporecoM y  minomy. Bona  cxuibHa o
MECUMICTUYHOTO MOTJIS/IY Ha iCTOPIl0 IMBLITI3aLIl.

Micuem nii TpeThoi uacTuHM cTae PaBeHcOproke,
KOJNIMIIIHIA ~ KOHICHTpalliiHui  Tabip, a  Temep
cyrnepMmapket. 3ragyBaHHsA Tabopy CMepTi BKa3ye Ha
YOpHY CTOPIHKY HIMEUBKOI icTOpii, sSiIka KUAa€e TiHb Ha

Cy4acHICTh. ABTOpP TPOBOAWTH  Mapajelli  MiK
KOHIICHTPAIIfHAM Ta0OpOM SIK CHMBOJIOM CMEpTi H
CYIIEpMapKeTOoM, CHMBOJIOM CyCIiIBHOT
KoMepIliamizamii ~ Ta  CIOXXuBaHHA.  Peduiekciero

HIMeIbKOI icTopil BUCTyIae Girypa AHTIrOHH, sika Be3e
CBOrO MEpPTBOrO Opara y BIi3Ky IJIsi MOKYIOK IOB3
KOHLEHTpALIifHUI Tabip. AJie He Tak MPOCTO MOXOBATH
MUHYJIE «4epe3 MiHU Ha 3eMitio» [3:27].

YerBepTuil pparMeHT TBOpPY MNpEACTaBIsiE COOOIO

JIOBTMA TEKCT Oe3 KpamokK, TiJIbKA KOMH, 11100
BiJJOKPEMITIOBATH YaCTUHH CKJIaTHOMIAPSTHOTO
peueHHa. CKIaJHUN CHUHTAKCUC «AHTUYHOI 3alu»

MOKJIMKaHUH BiATBOPHUTH Xaoc, SIKU MaHye y cBiTi. BiH
CyNepeuuTh caMii Ha3Bi YacTHHH, SKa MOBHHHA OyTH
MIPOCTOIO 32 POPMOIO.

®. bpayH BHCIOBIIOE CBilf MECHMMi3M BiTHOCHO
MOMAJBIIOTO PO3BUTKY IMHMBUTI3AI, SKUA MOXeE
npu3Bectd A0 pyiHyBaHHS  «...ZUVILISATION!
MORDER!, Wahnsinnzudemerverurteiltist, )
[3:32]... QUBUII3ALIE! BBUBIIE! Fooceginns, Ha
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siKe mu Hac npupexida... IINCbMEHHUK KPUTUKYE BiliHY,
sKa Hece TOoTajJbHe 3HHUINEHHA. Ha nymKky aBTopa,
BIiHM MarOTb CIIIJIbHE IMOXOPKEHHS W HEBAXKIIUBO, 1€ 1
KOJIH BOHH BigOyBasHCS:
«HIERISTAPOLDA.TAURIS.KOREA.» [3:22]. TVT
AIIOJIBJIA. TABPHJ[A. KOPEA.

Enexrtpa, Opect, Iliman Tta Idirenis — xepTBH
HacmiakiB TpostHChKOI BiltHM. barato TucS90IITH
noromy ldireHis onucye icTOpito HOBOTO MTOBOEHHOTO
nokoJiHHA. [locmatounchk Ha YKOPCTOKI 3JI0YMHHM, SIK1
MOCTIHHO TIOBTOPIOIOTHCS, iJ€ai, 3amnpoloOHOBaHUI
T'eTe, BUKIIMKAE CEPHO3HI CyMHIBH.

Hpamatypr 300paxye cBoboxy Idirenii mix
BH3BOJICHHSAM 1 JKEPTBOIPHUHECEHHSIM, JONS TepoiHi
HEeaJIeTOPUYHO TIOB’s13aHa 31 CBITOBOIO icTopiero. BiH
MOpYIIye MHTAHHSI PO MOXKIHMBICTE «HOBOI iCTOPIi»:
YH CBITOBA 1CTOPIS TAKOXK MPOTHCAHA, 5K i Mi(, 1 BTeua
Bi HAacWUIsI TpUpedeHa Ha HeBaady? 3aBIsIKH
iHTepTeKCTyalmbHIM Tpi 3 mnperekcramu @. bpayn
aKTyaji3ye mpoOJjeMy JIETiITUMHOCTI HACHIbHHUIIBKIX
Il y pi3HUX ICTOPUYHUX KOHTEKCTaX.

Orxe, 3BepHyBIIMCH a0 Mipy mnpo Idirenito,
®. bpayH HamaraBcst BIITBOPUTH Cy4acHe CIIPHHHSATTS,
CBOI0 peaklil0 Ha aKTyalbHI coWianbHI 3MiHM |

OJTHOYAaCHO  pPO3MIPKOBYBaHHS  HaJ  ICTOPUYHUM
npoLecoM 3arajoM. JSIKIIo Ha TMOYaTky TBOpPY
MICBMEHHUK IIO€AHAB PO3TOPHYTY INPOOIEMATHKY
Mi(y 3 IONIepeAHBOI0 iICTOPI€TO, sIKa BU3HAUEHA JIOJIETO,
TO Hajali BiZOOpa3WB MOTOYHHHA PO3BHTOK iCTODI,
SKAA BUSABUBCS ONW3BKAM 10 TPUONCIB  Midy.
[IpomoBkyroun HIMEUBKY Tpamullifo Aerepoizamii Ta
nmemigororizamii Mipy mnpo Idirenito, @. Bbpayn
«onucye» Mi(OJIOTIYHAN CIOXKET, JIe «IoJeMiKay 3
KOHIEMIIE  «4ucToi  JopsHOCT» lere  csrae
HaiiBumoi Touyku. I[loOyJnoBaHWiI Ha  TPATUINSIX
MOCTMOJICPHOT'O MHChMa, TBIp HIMEIBKOTO JpamaTypra
sKHalKpalue BiZI0Opa3uB MOYYTTS JroNIeH,
Mo30aBJIeHNMX  KOJNHMINHIX  I[HHOCTEH, Ta  IXHE
YCBiTOMIIEHHS TII00ANBHOI IMBIMI3AIIIHOT KpWU3K IIiJ
gac iHTerpaniifHux npoueciB y HimeuunHi.

Opnak, mnpoOreMa JNOCHiKCHHA cHenupiku
TBOPUYOTO METOAY HIMEUBKOTO JApaMaTypra HE MOXKe
OyTH po3KpuTa B MeXax OfHiei cTarti. BoHa 3amumiae
MMAPOKI OO0pil AN TOAANbLIOT0 BHBYEHHS, aJpKe
®donbkep bpayH HaleKuTh 10 THX MHCbMCHHHKIB, SIKi
rocTpo BiuyBalOTh "QyX" CBOTO 4acy il BIATYKYIOTHCS
Ha J10ro BUMOT'M CBOIMHU TBOpaMHU.
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COIJ,VIaanOKOMMyHMKaTVIBHbIﬁ AUCKYypC aHTMYHOM KynbTypbl

FnotoB O. Jl. CouianbHOKOMYHiKaTUBHUIA AUCKYPC aHTUYHOI KynbTypu. [Jo BUHMKHEHHS 3acObiB MacoBOi
KOMYHiKauii sk iCTOPUYHOrO KynbTypHOLUMBINi3aLinHOro aktopy QYyHKLUi0 iHopMaUinHMX KaHanie y
[aBHbOrpeupkin Ta AaBHbOPUMCHKIN KynbTypi BWKOHyBana nitepaTypa Sk couianbHWWA, MCUXOMNOrYHUA Ta
OCBITHIn (heHoMeH. POpMyBaHHS €AMHOrO COLiyMy BMMarano egHOCTI MeHTaniTeTy, Wo NpM3BOAMIIO 40 rocTpoi
coujanizauii Ta noniTmsauii xygoxHboro crnosa. [omep, LinuepoH, Mopauii 6ynn BrpasHMKamMy KOHKPETHOIO
cycninbHoro 3amoBneHHsA. Tekctu Linuepona, Iopauis, Momepa cdopmyBanu rpomMagcbky AYMKY, HE TiflbKu 3
TOI NPUYNHWU, O BOHM Bynun BigoOMUMHK Aisyamm (xo4a BOHM | Bynu im), Ta He ToMy, Lo BOHW bynu 6aratumm abo
BVICOKOTO MOXOMXEHHSA — Hi, OCKINIbkM BOHW Oynun eCTETUYHO NEePEKOHNMBMMMU, JOTYHO HenepeBepLUeHMN Ta
NCKXONOriYHO AOCTOBIPHUMW.

MavicTep XyOoOXHbLOro crioBa Mir mporpaTv CBOK OCOBUCTY GUTBY 3a XWUTTsl, ane BiH, 6e3yMOBHO, BUrpaBaB
BilHY 3a crpaBy, Ha $Ky BiH MOKMaB CBOE XWUTTA. MuTeub TUM caMWM CTBOPKE MNEBHWUM couianbHUN i
KOMYHIKaTUBHUI AUCKypC. Y LbOMY AWUCKYPCi NIoAMHA CTOITb Hag couianbHWM, OCKibKM  CyCrinbCTBO
cknagaeTbes 3 ocobuctocTen. JloanMHa CTBOPIOE CRINbHOTY, PErynioe ii, 3MiHIOE ii, AKLWO Le HeobxigHo — i e
Mae ByTn OCHOBHWUM JOCATHEHHSIM BCI€i 4aBHBOI KynbTypu.

IcTopia aHTM4YHOI niTepaTypy He OBMEXYETbCA BUKIOYHO KOH(POHTALiE Ta B3aeMOAi€l0 OCHOBHUX TBOPIB
nitrepatypu. [lMpuumHa T1i iCHyBaHHs He3MipHO Oinblue, HiDK CYTO XyOOXHE, €MouiiHe Ta nparmatuuHe,
NCUXONOriYHe Ta OCBITHE. TakMM YMHOM, @aHTUYHWIA CBIT, OYEBWAHO, MPOJOBXYE iCHyBaTM BaraTo TMUCAYOMiTh
nocninb, Wo6 crtatu NiarpyHTSM Anst sikomora Ginblu Pi3BHOMaHITHUX couianbHWX Ta eCTETUYHMX igen, Lo
MICTSITb MaWixxe BCi BEpCii K XyAOXHIX, TaK i couianbHUX KOMYHIKATUBHUX TEKCTIB.

Knio4yoBi cnoBa: couianbHa KOMyHiKalisi, aHTU4Ha KynbTypa

Fnotoe A. Jl. CounanbHOKOMMYHUKATUBHbIA AUCKYPC aHTUYHOW KynbTypbl. [o NoOsIBNEHUs cpeacTs
MaccoBOM  KOMMYHUKALMU  KaK  MCTOPUYECKOTO  KYMbTYPHOLMBUIU3ALWMOHHOMO  haktopa  (hyHKUMIO
MH(OPMALIMOHHBIX KaHanoB B [APEBHErpeyeckol U APEBHEPUMCKON KynbType BbINOMHSANa nutepaTtypa Kak
couuarnbHbIi, NCUXONOTMYecKknid U oBpa3soBaTenbHblii heHoMeH. opMUpoBaHMe eavHOTO couryma TpeGosarno
e[MHCTBa MeHTanuTeTa, YTO NPUMBOAMIMO K OCTPOW couManu3aumuy v NonmuTM3aumm XyL4oXKeCTBEHHOro Crosa.
lomep, LinuepoH, Fopauuit 6binv BbipasuTensMu oT4ETINBOIO 06LLECTBEHHOTO 3aka3al.

KnioueBble cnoBa: coumanbsHasi KOMMYHUKaUUs, aHTUYHasA KynbTypa

Glotov A. L. Sociocommunicative discourse of the ancient culture. Literature as a social, psychological and
educational phenomenon performed the function of the information channels in ancient Greek and Roman
cultures until the emergence of the mass communication as a historical cultural and civilizational factor. The
formation of a single society required the unity of the mentality, and this led to the acute socialization and
politicization of the artistic word. Homer, Cicero, and Horace were the spokesmen of a distinct public order.
Their texts formed a public opinion, and they were formed not because they were famous generals or state
actors (although they were also them), not because they were rich or noble — no, because they were
aesthetically convincing, logically unsurpassed and psychologically trustworthy.

The master of the word could lose his personal battle for life, but he certainly won the war for the cause, for
which he put his life in this glory, thus creating a definite social and communicative discourse. In this discourse,
the person stands above the social because society consists of personalities. The person creates a community,
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rules it, changes it, if necessary — and this is supposed to be the main conquest of the entire ancient culture.
The history of ancient literature is not confined solely to the confrontation and interaction of the main types of
works of literature. The reason for its treatment is immeasurably more than purely artistic, emotional, and
pragmatic, psychological and educational. The antique world, apparently, therefore, continues for a hundred
years in a row to be a ground for the cultivation of as diverse as possible social as well as aesthetic ideas, which
contains almost all versions of both artistic and socialcommunicative texts.

Key words: social communication, ancient culture.

T'oBOpst 0 cOIMATEHOKOMMYHUKATUBHOM JTUCKYpCE
KaKOroJIN00 KOHKPETHOTO HCTOPHUYECKOro OOIIecTBa,
MBI TOApPa3yMEBAaEM HENpPEMEHHOE HAJIUYUE B HEM
CpPeICTB MaccoBOi HMH(popMamuu Kak 00sM3aTeIHHOTO
KaHaa Ui Tepedaddl d3ToW WH(OpMAalWh: Ta3er,
KYpHAJIOB, paJinio, TCICBUICHUI, HHTEPHETa, HAKOHEI.
Ho Bce Ha3BaHHBIE (heHOMEHBI CYTh KaTETOPHH CYTy0o
TEXHUYECKON NHMBWIM3ALMH, TAE YK€ CYIIEeCTBYeT
monmurpadus,  PagUOCTaHIUHU,  PAJAUONPUEMHUKHY,
TEJIEBU30PbI, KOMIBIOTEpPHI. 3 yero kak Obl ClEAyeT,
YTO KYPHAIUCTUKA KaK TPEIMETHOE BOIUIONICHUE
COIMAIbHOKOMMYHHUKATUBHOTO ~ JUCKypca —  93TO
MpUMeTa UCKJIIYUTEIHPHO HOBOTO M  HOBEHIEro
BpeMeHH. WM TOTOMY TOMNBITKA PAcCMOTPEHUS B
KOHTEKCTE JIFO0O¥M IOTEXHUYECKOH OIIOXH SBJICHUH,
KOTOpBIE  TPEATIONIOKUTETFHO MO OBl OBITH
HCTONKOBaHbl Kak Hekue CMMU, ampuopu sBIsIOTCA
AHTHHACTOPHYECKON epeckio, HACKOKECHUEM
OOBEKTHBHOM peaNbHOCTH U TOMY MOJ00HOE. ABTOPHI
y4eOHOTO mocoous «Hcmopus Mupoeoit
JCYpHATUCMUKWY», B YAaCTHOCTH,  OJHO3HAUYHO
VIBEPXKAAOT: «Hcmopuueckuil  onvlm  pazeumuis
JICYPHATUCMUKU He MAK YIIC 8eIUK. 3apooulach OHA 8
nauane XVII cmoremus ¢ Egpone» [1:5].

OpnHako CyImecTBYeT W JApyrasi TO4ka 3peHus. B
4acTHOCTH, M.JI. Muxatiiun TMIIET O TOM, 4TO
«UCMOPUSL JHCYPHATUCMUKY — C8EPXCILONCHAS. OMPACTb
eymanumapuoeo 3Hawua. OHa wupe NOAUMUYECKOU
ucmopuy, UCMOpuU  JUMEPAmypsvl, JIUMEPAMYPHOU
KpUmuku,  nyoauyucmuku,  ucmopuu  udei  u
mexuonoeuti. OHa 6ce 3mu ucmopuu eKuoudem 6
cebay» [5].

A CTyZmeHTBl YKPaMHCKHX XYyp(akoB H3y4aroT

SIBJICHUS TAaK Ha3blBAEMON  «IPOTOKYPHAIMCTUKHU
aHTHYHOCTH»:. «Acta diurnay Ha pumMckoMm Qopyme,
«Komenrapuyc pepym HOBapyM» Lle3aps,

mapiaaMeHTCKue BecTH «Acta Senatus». Ha mockax
«Acta diurna populi Romani» pa3sIrpsiBaimch o4ac
JpaMaTHYecKue WCTOPUH B CTWiIE YEPHOTO MHapa,
KOorga Ha ceHaTtopa Ipaszeu OOpPYUIMINCH CAHKIIMU
nmrnepatopa Hepona, BBHIUNTABIIET0 W3 3aMETKH
TOT/IAIIHETO PernopTépa NHPOPMANHUIO O HEJOCTAaTOUHO
MOYTUTEIBHOM  OTHOLIEHWH  HapilaMeHTapus K
BIIACTHUTEITIO.

HeoTbeMnemol npumMeTold aHTUYHOW IEMOKpaTUH
ObUIO  CYIIECTBOBaHHE  HWHCTHTYyTa  CHUKO(AHTOB,
BEAyLUIMX CBOM, TaK CKa3aTh, <OKYpPHAIHUCTCKHE
paccieioBaHus» SBHBIX WM MHUMBIX MPECTYIUICHUH 1
HEIJIOXO JKUBYHIMX C JOXOJOB OT OO0JajaHus STOM
uHpopManueii. AHTHYHas OOruMHS MONBEI — @ama,
ynomsnytast 'y [ omepa, I'ecuooa, Bepeunus, Osuous,
OCBfIIala CBOWUM IIOKPBHIBAJIOM, KaK IIPaBEIHBIX
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UCKaTesel UCTUHBI, TAK U CBOEKOPBICTHBIX OXOTHHUKOB
3a JINYHBIM 0JIaroCOCTOSTHUEM.

B MoHOrpagum ¢ BecbMa  HMHTPHTYIOIIUM
Ha3BanueM «CMH & /lpeenein I'peyuuy» Kopunna Kyne
CO3JaCT OTHIOJb HE MOJHYIO HBIHE aIbTCPHATHBHYIO
BEPCUI0 AHTHUYHOM HCTOPUHM, B KOTOpPOM mamapaunuu
uHTepBhIoNpyoT Cokpama WIN TOATTSAABIBAIOT 32
HHTUMHOM KM3HBIO Ocxuna. KoHeuHO, IOKa He
n300peTeHa MallMHAa BPEMEHH M HET BO3MOXHOCTH
OBICTPEHBKO HA YHKEHJ ChEe3UTh B rOCTU K [Inamowny,
MIPUXOAUTCS JIOBEPSITHCS UCKJITIOUUTETBHO
MUCbMEHHBIM apTedakrtam, HO 3IpaBblid CMBICH Kak
ormopa Jt000H TyMaHHTApHON HayKH IIOJCKa3bIBaeT
HaM, 4To HU Y [lepukna, un y Oxmasuana Aézycma He

OBUIO NPUKOPMIICHHBIX ~TEJICKAHAIOB, CO3IAIOIINX
TpeOyeMoe 00IIecCTBeHHOE MHEHHE.
Ho «krtoTo e »9T0 oOInecTBEHHOe MHEHHE

co3maBan. KtoTOo Bemp QopmmpoBan mMyONHYHYIO
OIICHKY TeX WM WHBIX COMUAJIBHBIX (PaKTOPOB.
B3amMooTHOIIEHNST MEXIy pa3IMIHBIMH  CIOSIMHU
HaceJeHHs ObUIH BCETr/a, BHE 3aBUCHMOCTH OT YPOBHS
TEXHUYECKOTO pa3BUTUsA oOmiectBa. JTta cdepa
MPUHAAJICKUT K paspsly BceoOImMMX M BedHbIX. Kax
penurus. Kax J000Bb. Kak WHCTUHKT
CaMOCOXpaHEeHHUs, B KOHIIe KOHIIOB. byOeH mamana i
MHUKpO(OH mporoBeJHMKa, JOOOBHAs 3amucka Ha
Oepécre WM Ha DJKpaHE HOBOMOIHOTO TaJlXKETa,
IyOMHA B pyKax WJIHM KHOIIKA B SIIEPHOM YeMOJaHYHKE
— cyTh oHaKOBa. [IepBEIM JXypHATHUCTOM OBLT 3Mell B
paiickoM caxy: OH TIIO3BOJNIWI cebe YCOMHHUTHECS B
OJTHO3HAYHOCTH 3aKOHOAATEIBHOTO aKTa W MPEIIIOKIIT
MPOBECTH O 3TOMY MOBOJY COLMOJIOTHYECKHUH OMpOC.
Tak HayaJlaCh UCTOPHS YEJIOBEYECTBA.

U HeBaxHo, 4yro, kak nwmmer  Kye,
«noomoel (I'omepa)...ompaxcarom  yusunuzayuio, He
3HasUWYI0 nucbmennocmuy [3:22], TIaBHOE, YTO OHH
(bUKCHpOBaK LIMBUIIN3AIINIO, TOCTpOeHHY0 Ha ClioBe.
Ha xoMMyHHKanuu, Ha CHCTEME B3aMMOOTHOIICHUII:
MEXIy JIOABMH M MEXIy OoraMu, MeXIy CBOMNMH U
MEXIy UYyKUMH, MEXIy NpPOIUIBIM U OyAyIIuM.
MpIcnp W3peveHHas elle He cTala JOXBI0, OHa elle
MpaBUiIa Cyb0aMU JIFOICH.

Peub, pasymeercs, He wuuer 00 abOCONMIOTHOM
WieHTUGHUKAMK ~ TeKCTa  XYHIOXKECTBEHHOTO U
MeOUaTeKcTa, W Jaxe, Kak 3aMedaeT JneoHopa
Illecmakosa B MOHOTpahpuH C KPAaCHOPEUUBBIM
Ha3BaHHEM «Teopemuueckue acnexkmul
COOmHOWEeHUA mexcmoe Xy00JicecmeenHoll

JAUMEPAMYPDL U MACCOBOT KOMMYHUKAUUUY, «Pedb He
udem 06 0OWUX UCMOKAX B03HUKHOBEHUS CIO8ECHOCHIU
U3 CUHKDEmUYecKo20 No C80ell CYWHOCU OpeBHe2o
KYJIbIMYPHO20 CO3HAHUSA, dcusyuje2o mugpom» [6:22],
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MOCKOJIBKY — «08a  6edywyux muna ClO8eCHOCMU,
Komopvle  3a amom OnumenvHulil nepuoo
coCyuecmeo8anus NPoAGIAIU HeOOHOKPAMHO UHMepeC
opyz Kk Opyay, 6CmMynaiu 8 ClodiCHble U NPUHYUNUATLHO
HeoOHo3HauHble omHowenusy [6:22].

To, 94TO B OJJHOM BHAE TEKCTa ABIACTCSA (PYHKIHEH
OCHOBHOH, B IpyTOM MOXET MIPETBOPUTHCA B (PYHKITHIO
(akynpTaTHBHYI0. HO BeIh 3TO e MOXKHO TOBOPUTH U
MPU aHAJIHM3E TEKCTa CYTry0o XYI0KECTBEHHOTO, TEKCTa
9CTETUYECKH HAMOJHEHHOTO, HO B OJHOM Clydae —
OTHOCSIIIETOCS] K OJHOMY POAY JIUTEPaTyphl, B JPyroM
— K HHOMY.

M Torma TO, yTOo y mmcarens OBUIO 3MOIUEH,
MOPBIBOM, JINYHO MPOYYBCTBOBAHHBEIM HAMEPCHHEM, Y
myOnuIucTa  mpeBpamaeTcss B HpodeccHo — W
OBITOITHCATENb CTAHOBHUTCS PEIIOPTEPOM.

U Bo MHOXeCTBE (PCHOMEHOB aHTUYHOU KYJIBTYPHI
OTYETIIMBO MPOCMATPUBAIOTCS TCHIICHIINHA K OCBOCHHUIO
(GyHKOMA ~ MEIMHHOTO  TEeKCTa, K  pEIICHUIO
COIMAaTbHOKOMMYHUKATUBHBIX ~ 3aJa4  CpelCTBaMU
ACTETUYECKU BBIPAXKEHHOTO XYJI0’KECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHUSI.

Hampumep, opartopckast MyOJIUITUCTHKA
llemocpena w ILuyepona ObLIa, C OMHOU CTOPOHEI,
HECOMHEHHOH JMTEpaTypod B KOHTEKCTE TpaJULUN
AHTHYHOTO  MyOJWMYHOTO  CIOBa, K  KOTOPBIM
MpUHAAJICKANa B paBHOW Mepe M aHTHYHAas Jpama Kak
HCKYCCTBO Cyry00 myOImaHOE.

Ho ¢ mpyroif cTopoHBI OHA BBIMONH:IA HE MEHEe
BEIPA3UTEIBHYIO 00IIeCTBEHHOPETYIATOPHYTO
(yHKIMIO, B3BIBas K COLHAIBHOW CIIPAaBEINBOCTH,
0opsich ¢ akTyalbHbIMU JUKTaTopamu (lemocden — c
JUHACTUEN MakeIoHCKUX, dununmnom u
Anexcanapom, Hunepon — ¢ I'aem FOnuem Lezapem u
Mapxom ArTOHHEM). OCOOYI0 TpaMaTHYECKYIO POJIb B
UX TBOPYECKOM OOJHKE WIpano eIWHCTBO CJIOBa U
JleNa, OHM TONLIM J0 KOHIIA, OTCTanBash WCTHHHOCTH
BBICKa3aHHOTO MHEHHS JaXKe IIEHON KU3HU.

OHE MOTTM THCaTh ¥ TPOU3HOCHTH pPEYH O
MOJIMTAKE M HSKOHOMHKE, O TEKYyIIeH JHTepaType U
MOpAIIEHOM OOJIMKE MpPaBUTENs. JCTCTUYCCKHUA paHT
9THX TEKCTOB HACTOJIBKO BBICOK, YTO OHHU IO CHX IIOp
M3YYalOTCsl Kak oOpasloBble KalIbKH JIOTHYECKH,
MICUXOJIOTHUECKH W  PUTOPUYECKH  COBEPIICHHON
cyrrectud. M OJHOBpEMEHHO HMEHHO WX TEKCTHI
hopmupoBanu 001IeCTBEHHOE MHEHHUE, u
dbopmupoBaii  HE  MOTOMY, 4YTO OHH  ObUIK
3HAMEHHUTHIMH TIOJIKOBOJIIIAMHU WIJIH TOCYAaPCTBEHHBIMH
JeSTeNSIMH (XOTS UMH OHH TOXKE OBLIN), HE IOTOMY YTO
OHHU OBLITM OOTaThl WM 3HATHBI — HET, TOTOMY 4YTO OHHU
OBUTHM  3CTETHYECKH  yOCHOMTENBHBI,  JIOTUYECKU
HENpPEeB30MIEHHBl U TICHUXOJOTUYECKH JIOBEPUTEINbHBI.
Mactep citoBa MOT MPOUTPATh CBOIO JHYHYIO OUTBY 3a
HU3Hb, HO OH 00s13aTENILHO BHIMTPHIBAJ BOWHY 3a JIEJIO0,
BO CJIaBy KOTOPOTO OH 3Ty JXH3HBb MOJOXHJ, CO3JaB
TeM caMbIM BIIOJIHE OIPe/ICNIEHHYIO
COIMAIbHOKOMMYHUKATUBHYIO KOHUEMNUU. B 3Toit
KOHIETINHN JIMYHOCTh CTOUT BBIIIE COIUYyMa, TIOTOMY
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YTO COLMYM CKIaJblBacTCA U3 JIMYHOCTEH. B sToM
KOHLEMIUH JINYHOCTh CO3MAaET COLUYM, NPAaBUT MM,
BBINPABIISET €T0, ECIIU HAJ0 — U ITO, MOJIArao, IaBHOEe
3aBOEBAHUE BCEH aHTUYHOU KYJIbTYPBIL.

OObmecTBo (popMupyeTcss M KpEmHeT TOJIBKO B
mporiecce eOWHEHUs, B Xoie oOpa3oBaHH OOIIEro
MEHTanuTeTa — 3T0 akcuoma. OHa KacaeTcs U
aHTH4HOro  obmiectBa. IlosToMy HET  HHUUETro
YAUBUTENIEHOTO B TOM, YTO MHUCATENb KaK ChIH CBOETO
BPEMEHH  MOXXET  03a00THThCS  OIpEAEICHHOM
aKTyaJIbHOM TpoOJeMoil M co3laTh JHMTEpaTypHBII
TEKCT, HECYLIUH NPO3PAYHBIA COLMAIBHBIN 3aKas3.

M BOT HEKMH  OINUYECKUH  IO3T  JIOXH
BOCCTAHOBIIEHHS M BO3DOXIEHHS YTPAaYEHHOM B
O6uTBax OBIIBIX BEKOB HANMOHAIBHON HAECHTHYHOCTH
pemraer cobpaTe BOSIMHO IO 3THI0H OJHOTO CIOKETa
KifoueBble (Urypsl 3THHYeckoro muda. Croxer —
Hekas MoOeJOHOCHas BOIHA, Onaromaps KOTOPOH MEI
KaK HalWs CTald MEPCIEKTUBHBI M IUIOAOTBOPHEI, a
Oynem — erie GoJiee TOTO.

IToaT 3HaeT, 4TO B TOH BOMHE BCE OBUIO OYEHb
HEMpOCTO, M CBUACTENBCTB HEOAHO3HAYHOCTH ITOH
Gatanuu OCTaJlOCh MHOXXECTBO, M CKpPBITh HX
HEeBO3MOXHO. Ho Ha TO OH ¥ MOAT, pemaer OH, YTOObI
yOeuTh YuTaTes, 4To BOMHY MbI BCE ke Bbiurpanu.
modT mumeT «Mnuady». B KOTOpoit My)KecTBEHHBIE
JIETEHIAPHBIE aXxesHe NEeCATh JOITHX JET T0OHparoTcs
110 3no0nosy4Ho Tpou. [TotoM cHOBa aecATh HE MEHEE
YTOMHUTENBHBIX JIET MPOIMBAIOT KPOBb  BOKPYT
HEMPUCTYNHBIX CTeH Kkpermoctu. Ilotom Axwuiiec
JKECTOKO yOuBaeT I'ekTopa M 3BEepCKH HM3JeBaeTCA Hal
ero TenoM. U Bcé — MbI mobeaunu u Bpar Oexur. Kak
XOTHTE, HO 3TO SIBHAsI IPOIaraHANCTCKas aTuTKa.

Oco0eHHO OTUETIIMBO 3TO BUAHO 11O BTOPOMY TOMY
smonen — «OOduccee». IloGeTOHOCHBIM  Mapiian
KOQIMIIMOHHBIX ~ BOHCK, Onaromaps  XHUTPOYMHIO
KOTOPOIO axesHe, He BMECTHUBIIHECS B IEPBBIA TOM,
BMECTHIIMCh B TPOSIHCKOTO KOHS M PasTPOMUIIN TakKu
Wnnon, BozBpamiaercs A0MOH. ABTOp mIpuiaraer
TUTAaHUYECKHE YCHJIMSA I TOro, 4YTOOBl OTBIICYb
yuTaTteas OT TOro (pakra, 4To OT YEPHOMOPCKOTO
mobepexxbst Manoit A3um 10 octpoBa Wraka mamoit
CKOpOCTBIO Ha MPOTYJIOUHOU SIXTE€ — Henels Xony. Tem
Oonee — ams moOeAoHOCHOTO Mapmana. Ojucceid
KPYyXHT 10 OrefickoMy MOpPIO CHOBAa  JTHX
3aKOJIJJOBAHHBIX J€CATh JIeT. JlecATh NMPOKIATHIX JIET
HIISIFOTCSL IO MOPSIM M OCTaJIbHBIE T'€POMIIO0ETUTEINH.
W nmanexo He Bce MPUIUIBIBAIOT B POAHYIO raBaHb. C
OOJIBIIMM TPY/ZOM, B JIOXMOTBSX ITOJKPAIbIBAETCS K
poaumoMmy mopory u mapb Mraku. C TemM 4ToOBl B
HNapOKCU3ME APOCTH NEPECTPeNsITh, KaKk 3ailleB, HU B
4éM HE IOBHHHBIX COHMCKaTelleil pyKH CKOpPOHOM
Ilenenomnsl, naxe He ys3HaBIIEH depe3 TpUAUATH JIET
pa3IyKH B Opojsre 3aKOHHOTO MYXa.

ABTOp, KOTOPOTO TO3Xe Ha3Banmu [ omepom, TaK
YBIEKCS pAacCKa3blBAHWEM BCEBO3MOXKHBIX  UyZecC
cBeTa, KOTOPBIMH TIIOJIOH JIFOOOH HAIMOHABHBIN
(GONBKIOpP, YTO MAaJOCTh MNOA3a0BUT CBepX3agady —



Bicnux Xapriscorxoco nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni B. H. Kapazina

Cepis «Dinonocisy. Bun. 79

BOCIIETh HallMOHAJILHOTO repost.
MacreprnioBecTBOBaTEIb, HOPOBSIIUH HOPa3UTh
BOOOpaXKCHHE YHTATENsi CBOMM HCKYCCTBOM, Oopercs
30€Ch C aruTaTOPOMIPOINAraHINCTOM, PELIAIOIINM
COBEPILICHHO KOHKPETHYIO 3a7ady — OOBEAWHHUTH B
OIHY CEMBIO BCEX OJIUIMHCKHX OOTOB, BBICTPOUTH
MOHATHYIO W JIOTHYHYIO HEpapxuio  HeOEeCHOTo
BOMHCTBa, Omarofapss dYeMy  TapMOHH3HPYETCS
PENMIHO3HOE U COLMAIbHOE CO3HAHWE HOBOTO DIUIMHA,
BJIOXHOBJIEHHOTO CJIaBHBIMHU HUCTOPUYECKUMHU
nobenaMu JiereHJapHbIX repoeB ObLIbIX BpeMEH. Ecnmu
KTOTO  CKaXeT, 4YTO TaKhe  XyJOXXEeCTBEHHbIC
NPOM3BEZICHUS] HE HYXHBI B JII000H HaIlMOHAIBLHON
JIUTEpaType, WM YTO TAKOBBIX OIATH K€ B IIOOOH
HalMOHAJIBHO JTUTEpaType HET — TO MO3BOJIBTE BaM HE
TIOBEPUTb.

l'omep ObIT TEepBEIM B pAgy Kak cosjareneit
HAIMOHAJIBHBIX XYI0)KECTBEHHBIX SHIMKIONEINH, TaK
TBOPIIOB 3THUYECKOW MeHTanbHOCTH. Hamo Tompko
OCO3HaBaTh, 4YTO CaM AaBTOp HE pas3fesl CBOU
UIOCTacH, a MBI, KaK U TIOJIOKEHO MCCIIE0BaTelsM,
abCoNIOTU3UpYEM U CXeMaTu3npyem 9TH
Hepa3JeluMble B CBOCH ACTETHKOCOIMAIBHON CyTH
CBOICTBA.

Cronp e aJeKBaTHBI ObUIM KIACCHKH U PUMCKOIi
JUTEPATYPHI.

KBunr Topaumit  ®rnakk, OHBIA  TEHHI,
MTOKPOBUTEIECTBYEMBIH MOTYIIECTBEHHBIM MerieHaToM
SMOXM HE MeHee MorymecTBeHHOro OkKTaBuaHa,
MPAaKTHYECKH C CaMOT0 Hadajga CBOETO TBOPUYECKOTO
IMyTH 3HAeT, KOro Xymute B «Catmpax», a KoOTro
MpOCHaBiIsTh B «Omaxy.

[Ty6nmuit Beprunmit MapoHn, HaOuB pyKy Ha
«bykonukax» u «l'eoprukax», COBEpIIWI TJIaBHOE
JIENIO CBOEH JKU3HU — CO3/a] HAMOHAIBHYIO JIETEHAY O
JIOCTOMHOM  BO3HHUKHOBEHHH TOPIOTO  PUMCKOrO
Hapona. OcHoBaTenb pHMJISH HE MOT HE OBITh
AQHTUTPEKOM, 3TO OBUIO OYEBUIHBIM IOJUTHIECCKUM
BEKTOPOM, M OH CTajl HM: TPOsIHEI] DHEH Npeomoien
BCE MBICIIIMBIE U HEMBICIUMBIE MPETPAIBl — U TENEPD
PUMJITHAM €CThb Ha KOT'O PaBHATHCS.

Tperuit n3 3omoroii Tpuansl — Ilyonuii OBuanit
Hazon — moctpajgan UMeHHO HU33a TOTO, 4YTO BO3OMHHUII,
YTO TOATY JOCTaTOYHO ObITH To3TOM. Her, ckazan
UMIIEPaTOp ABIYCT, II0O3TOM MOXKEIIb Thl HE OBITh, HO
rpaXgaHuHOM OBITE 00s3aH. M cocmam ero Ha
XOJOAHBIA JKyTKHHA ceBep — FOKHOe TMoOepexbe
UEpHOro MOps, MyYUTBCSI U OCO3HABaTh, YTO CTaTycC
CIyTH HapoJa BCerga Bbllle CTaTyca BOJBHOTO
XYJOXKHHKA.

EcrecTBEHHO, HCTOpUS aHTUYHOM JIUTEPATyphl HE
CBOJIUTCS HCKIIIOYUTEIBHO K TPOTHBOCTOSHUIO U
B3aUMOJECHCTBUI0 OCHOBHBIX BUJOB IPOU3BEACHUU
cnoBecHocTd. lloBomoB it obOpamieHus K Hel
HeM3MepuMmo OoJblIe, KaK YHCTO XYZ0)KECTBEHHBIX,
SMOLMOHAIBHBIX, TaK U parMaTU4eckux,
NICUXOJIOTHUECKUX U 00pa3oBaTeNbHBIX. AHTHYHBIN
MHUp, BHIUMO, TOTOMYy H TPOJOIDKAET KOTOpOE
CTOJIETHE TOAPSAA OBITh TMOYBOM JUIA B3paIlBAHUS
CKOJIb YTOJHO pPa3sHOOOpa3sHbIX M COLHANBHBIX, H
JCTETHYECKUX WAeH, HYTO COmEpXHT B  cebe
MPAaKTUYECKH BCE BEPCHUU KaK XYIOKECTBEHHBIX, TaK U
COLIMAIBHOKOMMYHUKAaTUBHBIX TEKCTOB.
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Poman «/lokTop Cakc» € MaJoJOCITiPKCHUM Ha
TEepeHaX BITYH3HSHOTO JIITEpaTypO3HABCTBA. 3arajioM

VK 821.111(73) — 31 Kepyax. 09

A B. Iwpoba
Xapxigcokuil HayiOHATbHUL MEOUYHULL YHIBEPCUNEem
XpoHoTon 3amky B pomaHi [x. Kepyaka «[loktop Cakc»

[op6a A. B. XpoHoTton 3amky B pomaHi [x. Kepyaka «[loktop Cakc». Kateropis npoctopy € BaxnuBow
CKIMagoBO YaCTUHOK CHOXKETHOI, CTUMICTUYHOI Ta KOMMO3MWLIMHOI OpraHisauii XygoxHboro TBopy. OgHum i3
HanBaXnMBILLMX eNeMeHTIB NoeTukn pomaHis [k. Kepyaka € BUKopncTaHHA NoJopoxi Ak metadopu XUTTEBOTO
LUNSXY, SAKAR NPOXOAUTL NoAVHa.

HocnigpkeHHs xpoHOTONy 3amKy B pomaHi «[oktop Cakc» [03BONWUMAO BUAIMUTW Taki 0COBGNMBOCTI MOETUKM
MichOCMMBOMIYHOTO MoZentoBaHHA CBiTy [k. Kepyaka, €K: BWKOPWCTaHHS BMacHe XpOHOTOMy 3aMmKy,
ippeanbHOro micus CHIB Ta BUAIHb OMOBiAaYa, AKOMY CrpUsoTb 06pasn HafgnMoACHKMX iICTOT, BBEAEHHS 0bpa3y
3Mis SIK BTINEHHSI CBITOBOrO 3Ma Ta CMMBOMiKM cMepTi (0bpasu waxT-morun, pika CMepTi, BlaCHE BMUPaHHS
niogen, 6aratcTBo TEMHMX KOMbOPIB, MOTUB JOLLY).

Knio4yoBi cnoBa: npocrTip, noetuka, Kepyak, XxpoHoTONn 3aMKy, CUMBOSiKa CMepTi.

Owp6a 0. B. XpoHoTon 3amka B pomaHe [Ix. Kepyaka «[Joktop Cakc». Kateropusi npoctpaHcTBa siBnsieTcst
HEOTHEMITEMbBIM KOMMNOHEHTOM CHKETHOW, CTUIUCTUYECKOM U KOMMO3ULMOHHOW OpraHn3aLum XygoXXeCTBEHHOIo
npoussegeHns. OgHNM 13 BaXKHEMLLUX 3NIEMEHTOB NO3TUKM poMaHoB k. Kepyaka BbICTynaeT nyTelecTBme Kak
MeTadopa XU3HEHHOTO MyTW, MPOXOAMMOTO YENTOBEKOM.

Wccnenys xpoHoTon 3amka B pomaHe «[oktop Cakc», Mbl BblAEnunM Taknme OCOBEHHOCTU MO3ITUKM
MUOCMMBOMMYECKOTO CTPYKTYPUPOBAHUS MUpa, KaK: WUCMNONb30oBaHWe COOCTBEHHO XpOHOTOMa 3aMKa,
mppeanbHOro Mecta CHOB M BUOEHMUI NOBECTBOBATENSs, KOTOPbIN AOMNOMHAETCA 06pasammn CBepXYenoBeYeCKux
cyuwecTs, BBeAeHue obpasa 3Mesi, kak BOMOLEHUSI MMPOBOTO 3na, U CUMBONMKKM cMepTu (06pasbl WaxT-Morun,
peka cMepTun, CMepTH Noaen, N306unne TEMHbIX LIBETOB, MOTMB AOXASA).

KnioyeBble croBa: NpocTpaHCTBO, N03TUKa, Kepyak, XpoHOTON 3amMka, CUMBONUKa CMepTH.

Diurba D. V. The castle chronotope in J. Kerouac’s novel «Doctor Sax». The category of artistic space is an
indispensable text part of the piece of art. One of the metaphors for road is its goal, namely the search for
material or spiritual values. However, sometimes the value of the road lies within itself. The road, the way are
the important philosophical and aesthetic parts of American literature. The road usually has at least two points in
space such as the beginning and the end. As a rule, various obstacles are between them, and the heroes
overcome them to achieve their goal. Compared with it, representatives of the beat generation literature
transform their views on the road.

The space category is an important part of the plot, stylistic, and compositional lines of the piece of art.
Travelling as a metaphor for life journey people pass through is one of the topmost poetics elements in J.
Kerouac’s novel.

The image of the castle in the novel combines the features of a truly existing architectural structure with
fantastic features. First of all, this is a description of the place where the castle is located. The irreality of the
castle is emphasized by the numerous descriptions of the superhuman creatures that inhabit it — vampires,
werewolves and others. The castle chronotope study in Doctor Sax allowed highlighting such features of the
poetics of J. Kerouac’s myth-and-symbolic world modeling as use of castle chronotope as such meaning the
narrator's unreal dreams and place he sees them promoted by inhuman beings, use of serpent character as
embodiment of world evil and death symbolics (visions of the mine-graves, the River of Death, People’s Death,
dark colors variety, rain motive).

Key words: space, poetics, Kerouac, castle chronotope, death symbolics.

iH.), CKOHIIGHTPOBAHO IEpeBaKHO Ha OiorpadivuHuXx,
MOSTHYHNX Ta JKAaHPOBUX acrekTax pomany «Ha

pooir, MIPUCBAYEHHUX TBOPYOCTI noposi», iHmi ok TBopu Jlx. Kepyaka mociimkeHO
MMChMEHHHKA (TIparii . bpinkii, P. Baitnpaiix, 3HayHO MeHule. Poman «Jloktop Cakc» € BaJIUBUM
b. I'iddopna, Jx. JIxoHca, T. Jlenucosoi, st tBopuocti  JIx. Kepyaka, BiH € omHUM i3
€. 3aBaJicbKoO1, T. Knapka, T. Mopo3oBoi, «HAWCTIOHTaHHIIIIHX ) 3a dopmoro Ta
E. Ommnpma, [Ix. Taitma, Jx. Tpromo, T. Xanra Ta HailpaHTaCTHYHIMIUM 32 3MICTOM cepell TBOpIB
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nmuceMennuka. Cam JIx. Kepyak BBaxkaB 1eil pomaH
TpeThoto yactuHo «®Daycra» ['ete [4:605].

OpHUM i3 HaWBaXKIUBIIINX EIIEMEHTIB ITOCTHKU
pOMaHIB MICPMEHHNKA € BUKOPUCTAHHS IIOIOPOXKi SIK
Metaopr IKHTTEBOTO LUIAXY, SKUH HPOXOIJHUTH
moauHa — repoi pomaniB J[x. Kepyaka mepexuBaroth
BHYTpIIIHI 3MiHH IiJ Yac IOAOPOXKEH, 3HAXOIATH Y
HUX BIAMOBiNI HAa THWTAaHHA, MO CIOHYKANH iX MO0
BUPYLICGHHS B Jopory. Y TeKCTaX pOMaHiB Le
BiZITBOPIOETHCS 3a JIOTIOMOT'010 CKJIaaHOT
0araTopiBHEBOI  MOCTWYHOI  oOpraHisamii —  Bif
BUKOPHUCTaHHS MeTaQopu SK NPUAOMY ITIOESTUYHOTO
MOBJICHHS 710 BBEJCHHS MOTHBHHMX KOMIUIEKCIB Ta
apXEeTHUITOBUX 00pas3iB, IO B3a€MOJIIOTH MiX CO00M0 i
MpalIoIOTh Ha €IWHY iel0 B poMaHax. B pomani
«okrop Cakcy MOIOPOXK peati3yeThes 3a JOIOMOTO0
YHCICHHUX (aHTaCTHIHUX O0Opa3iB  HAAMPHUPOIHIX
iCTOT Ta XpOHOTOIY 3aMKY, aJKe KJIIOUOBI MOAIi TBOPY
BiOyBarOThCA Ha MEXIi CHY 1 peajbHOCTI OIOBinava, B
Mmicreuky JloBenm Ta Ha HOro OKONMULSX, ale
30e0UIBIIOr0 — caMe y MNOKHHYTOMY 3aMKy. Tomy
TOJIOBHOIO LIIJUTIO HAllol poOOTH € aHalli3 XpOHOTOITY B
pomasi «JlokTop Cakcy.

B pomani onucyooThcs  NOAIl  JUTHHCTBA
onoBinaua, /xeka [lynyosza. lllogo xpoHoromy 3aMky
B XyIOXHi# mitepaTypi M. M. baxTtiH 3a3Hauae: ««...»
3aMOK HACHMYCHHH YacoM, MPUYOMY ICTOPHYHUM Y
BY3bKOMY CEHCI CJIOBa, TOOTO YacoM iCTOPHYHOTO
MHHYJIOTO. 3aMOK — Micle JKHTTA BOJOJApiB
¢eomampHOi  go0m. <...» Jleremmm 1 mepekasu
OXXHBIIIIOTH CIIOTaJlaMH MUHYJIUX HOXIH BCi KYTOYKH
3aMKy 1 Horo oxonuipb. Lle cTBoproe crenudivHy
CIOKETHICTh 3aMKY, PO3TOPHYTY B FTOTHYHHMX POMaHax.
<...> 3aMOK IIpUIIIOB 3 MUHYJHUX CTOPIY 1 HOBEPHYTHIA
B MuHyIey» [1:492].

Oo0pa3 3amky B pomani «J{okTop Cakc» moeaHye
PHCH pEaJbHO iCHYIOUOi apXiTEeKTYpHOI CIIOPYAH 3
¢danTacTHyHIMH pucaMu. [lepemyciM Iie Ommc MicIld,
Jie 3HAXOAUThCS 3aMOK. Tak, BiH PO3TAIIOBAaHUH «!...>
Ha BEPXHBOMY Kpai Mpirouoro jyka Oifs mepexpects
Mocra # 18-0i. Ha BepxiBmi mporo marop0y,
CHMETPUYHO JIO CTapOro KaM’sHOTro OYANHKY-3aMKy Ha
JlelikB 10-aBeHro B JItomiH-poy <...>, CTOITh 3aMOK, 1110
BECh 3/IIHMAETbCsl Bropy, KOPOJIBCHKHII MapKuieiaep
JIOBEJILCHKMX ~ MOHApIIMX  JaxiB  H  OMipHHUX
JUMOXOiB» [6:47—48] (mym i dani yumamu 3 pomany
«loxmop Caxcy Hasedeno y nepekiadi aemopa
cmammi). Yepe3 HOro Micle3HaXOKEHHS OIOBigad
Ha3uBae 3aMOK «3amkoM Ha [larop6i», «3miiHUM
3aMKoM» a00 «3amkoMm 3miiHoro maropOy». OcraHHE
3BHYAIHI JFOIU MOSCHIOIOTH THUM, IO Ha maropOi, ne
pO3TallIOBaHWH 3aMOK, JKHBE BeJIMYE3Ha KUIBKICTh
3Miii, ajge omoBimay 1 BCi ICTOTH, MO MalOTh
HaJUTIOJICEKI MOXJIMBOCTI Y TBOpi, 3HAIOTh, IO i
3aMKOM CIIOYUBAE, 3TOPHYBIIKCH B KiJIbIIE, BEIMYE3HUI
3Mmiif — BTUIEHHS cBiTOBOrO 37a. Lle 3 camoro modarky
TBOPY YTBOPIOE MICTHIHHNA 00pa3 3aMKy.

OrnoBilay BUKOPHUCTOBYE JIETEHAAPHUA 4Yac — BiH
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3a3Hayae, 1o iCTOpis 3aMKy csrae kopinuaMm y XVIII
CTOpIYYsl, IO MOTPANUTH O 3aMKy y Ti 4yacu Oyyo
BAXKO, aKe «(... JWIDKAHCH JOO 3aMKy He
nmobkmKanu, 60 mopora Oynma KemcbKoro» [6:265], BiH
JIETaJbHO OIMMCYE BCIX MOTMEPETHIX BIACHUKIB 3aMKY 1
gepes 1€ OrOpTae Horo e OiTbIIo0 TAEMHUIICIO, a/Ke
Bci BOHM abo Oymm nuBakamu, abo TIOMEpIH 3
HE3PO3YMIINX MPHYHH, IO CTAIO MEPEAYMOBOIO TOSBH
TaM YHUCICHHUX HaJ3BHYailHUX 1CTOT: BypJaNaKis,
THOMIB, TI€PEBEPTHIB, BEJICTEHCHKHX MaBYKiB TOLIO.
Tak, moOyayBaB  3aMOK  «...»  OOXEBiIbHUU
MoperiaBens Ha Tpisuime Daorrert» [6:259], -
3a3Havae JIxek. Ili3Himie 3aMOK CTaB JITHBOIO
pesuzeHIiero ponuHu PiB3iB, ane 3rogom «...> poAnHi
BCE OCTOTHIUIO — H TYT MOYajHCS XBOpoOHW, BCi BOHU
MOMHpPATH HE BiIl OXHOTO, Tak Bim iHmoro» [6:265].
[Micns PiziB 3amok mpumbana «Ewmimis Cent-Kiep,
OoXxeBiTPHA JKiHKa, cX0oka Ha Aficemopy JyHKaH, y
CEKTOBIM XJaMui 3 poacTepamu 3 bocToHa y BuXimgHi —
i nepeHas3Bana fforo HE iHaKIIe K
TpaucrenaenTow» [6:266]. M. Emiage nuiie, mo B
JIAaBHUHY «XpaMH YHoaiOHIOBajJHCsl KocMivuHii ['opi Ta
BTUTIOBaJIM B €001 “3B’s130Kk ” Mix 3emiero i HebGom.
Cami iMeHa BaBWJIOHCBKMX BEX 1 CBITWIHIL €
KPacCHOMOBHHMM CBITYEHHSM: IX Ha3uBaioTh “['oporo
nomy”, “JTomom opu ycix 3emimsia”...» [3:23].

3a vaciB J[»eka B 3aMKy XHUB JIHIIE TBOPCIIHKIHA
Boa3, ame OKpiM HBOTO 3aMOK HACEISUIM TaKOX
HaampuponHi ictotu. IIpocTi dromM BBaXKalM 3aMOK
3BHYAIHOIO 3aKHHYTOI0 OymiBiero. Komm [Ixek omucye
nozii OyZEHHOTO JKUTTS, BiH MTOBCSKYAC HA3UBAE 3aMOK
KyIIOIO CMITTS, pyiHaAMH, KYIOIO KaMiHHs, KOJH XK
OIUCYIOTBCSl HOTO CHH Y BUJIHHS a00 MOBa 3aXOJIMTh
PO HAJNPUPOAHUX ICTOT, 3aMOK CTa€ HE IPOCTO
KyIIOI0 KaMiHHS, a «TaEMHUMY», «BEJIMYC3HUM,
«TEMHHUMY, JIeKi HOTr0 YaCTHHU — «3JIOBICHUMM».

OmnoBigad 300pakye 3aMOK K OCOOJIMBE MicIie, 10
JKHBE CBOIM JKHUTTSM, IIPO SIK€ HE 3/I0TaIyI0ThCs MPOCTI
cMepTHI. 3 TOYKH 30py MiomoeTwkw, 3aMOK — IIe
MicIle TiepeTHHy Heba i 3eMIli, BEpTHKaIbHA MPOEKILis
Mozeni cBiTy [4]. JI)Kek JacTo akIeHTye yBary dnTada
Ha CHPSIMYBaHHS 3aMKy ZOTOPH: «...> CTOITh 3aMOK,
10 BeChb  3IIHMaEeTbCsi  Bropy,  KOPOJIBCHKHil
MapKIeiiep KOBEIbChbKUX MOHAPIINX JaXiB i OMIpHUX
quMoxofiBy [6:47—48];  «3amMok  mMOBCTaE  cipum
JquMom» [6:303]. OnoBigay mocTiiiHO HaroJsoumlye Ha
TOMY, HIO JIMIIE HAJIPUPOAHOMY 30pY BIJIKPHBAETHCS
CIIpaBXHA CYTh 3aMKy. [lim 3aMKOM MiCTHUTBCS
BEIMYC3HUHA TiIBaj, IO MJUTUTBCS HAa HE3IIYCHHY
KIIBKICTB piBHIB, HaITOBHEHUH JIOMOBHUHAMH,
IITOJBHSAMM, HAcCEJeHMMH THOMaMHM Ta IHIIMUMH
CTBODIHHAMH, y 3aMKy € U meuepu, ¥ 3amm s
KOH(epeHIil, a Ha cTelli 3aMKy PO3MIILYIOTECS 30pi,
AKi «...» MalTh BJIAacHy HI4 cepex Oijgoro
nIHs» [6:476]. Came HaBKOJIO 3aMKy PO3TOPTAIOTHCS
KITIFOYOBI TIOJIiT poMaHy.

XpOHOTOII TOTUYHOTO 3aMKy pO3TOPTAETHCS B
poMaHi 3a  JONIOMOTOI0  YHCIEHHHX  00pas3iB
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HaJIPUPOJHUX 1CTOT. 3 caMoro IOYaTKy B pOMaHi
0o0pa3 3aMKy BBOJUTBHCS SIK MiCIle, KyAU NPHJITAE Ha
koHBeHT 3 bymamemry Bammip ['pad Konmro. I'pada
Konmro 3ycrpivae xinka-sammip Jla Konrtecca, mo
)KuBe y 3aMKy. OKpiM TOTrOo, B 3aMKy >KuBe YakiyH
daycT, SIKUI 3aMHUCITIOE BiJPOJUTH CBITOBE 3JI0, TIOCOT
Yopnoro Kapaunana Awmaneit bapokk, porisgad
3aMKy, €IWHHUH, KOTO MOXHa Oymo mobadutn
JIOJICKKUM OKOM, crapuii Boa3 i #oro cuH, Boas-
MOJIOIIINH, SIKUI MpisiB, ajic HE MIT CTaTH BaMITipOM,
Yyepe3 M0 BUPIIIMB IIOMCTHUTUCS BCIM BaMIlipam,
3a00pOHMBIIK KPOB, a TaKOXK 0e3iiy iHmMX icToT 6e3
iMEH, 30BHIIIHICTH 1 3BUYKH SIKMX JIETAIBHO OMKCAHO.
XpoHOTOIT ~ 3aMKy  TICHO  TOB’SI3aHHHA 3
Metadopukoro  3mii.  Maibke  Bci  po3MOBH
HAAMPHUPOIHHUX ICTOT 3BOAATHCA 0 TEMH 3Mis, IO
JEKUTH TiJl 3aMKOM, 3TOPHYBIIUCH KiJIbIIEM, i IO BiH
CKOpPO TIOBCTAHE Ta «<...> 3KEpe YCiX, XTO Ha Ie
3aciyroBye» [6:224]. Jlo HbOro CTaBISTHCS 3 MOBArok0
Ta OcCTpaxoMm, Ha3uBarouu «Benukwii BcecBiTHi
3wmiit», «Ilap 3miity, «3Miii 31a», «O0iTyBaHUN 3Miii».
Benukuii 3Miii — CUMBOJ XTOHIYHOrO 372, aJXe X04e
3HHIIUTHU CBIT: «] OCh MOTYTHE 3ITXaHHS 3IIHHSIOCS 3
[MpoBanns, BiH 30UIbIIyBaBCS y po3Mipax, POKOTIB,
CTpsicaB 3eMIll0 — ¥ cMmopia mimasBesay [6:456-457].
Moro mosa — Kinblle, CHMBONi3ye Ge3KiHEUHICTH i
MOBTOPIOBAHICTh, BIYHHN KOJO OOIT BCecBiTY. 3Mii —
BTUIGHHS MOTOWOIYHOTO, HWKHBOTO  CBITY, BIH
3HAXOMUTBCS TiJ 3€MJICI0, BiH BEJWYE3HMH U
HaJ3BUYAIHO TyYHUI. «Jesxi TIPUIBOPHI
MO3aJIOMITIOBATIM  CTPKJAJNBHUIBKI PYyKH [0 O4eH,
KON Touyiu sk 3Mmii momae romoc. To Oyno
HEeMOBIpHE TIEPEe)KUBAaHHS, HAIOBHEHE 3arajbHUM
JKaxoM, [0 3MYLIyBaB BCiX 3[pUraTucs i 1o mpoimMan
MEHE JI0 CaMHX KICTOK. 3eMJisi MOXUTHyJacs [6:464—
465]; «Ochb Tak Beecithiit 3amok O3miiBes. bo s Tomi
sI TIOYaB TUBHUTHUCA, 51 cKazaB co0i: “Ile € 3milt” — 1 koau
YCBIIOMIICHHS TOTO (PaKTy, IO 1€ — 3Mil 3aBOJIOALIO
MHOIO 1 S TOJMBMBCS Yy JABa BENWYE3HI o3epa Horo
o4el, s 3p03yMiB, II0 AUBIIOCS B JKax, Y TOPOKHETY, 5
3po3yMiB, MmO AuBIOCS B IliTbMy, s 3po3yMmiB, IO
mumocss Y HE, A 3PO3YMIB, IO wmene tyau
TsirHe» [6:474—475]. 3pemrroro 3miii OBCTAE 1 pyiHYy€
3amok: «I ock 3aMoKk 3aBanmuMBCs. A 3BIATH MiJHSIACS
ripcbka TrpoMajia 3MIiHOI TOJIOBH, IO IOBUJIBHO
TOYMJIACS 3-TMiJ] 3€MJIi, HIOM-TO TIraHTCHKUH 4epB’sK 3
a0iyKa, aje 3 BeIMYe3HHM 3€JICHHM SI3UKOM, II0

00JIM3yBaBCs, IUIIOBABCS BOTHSMH, BEIMKUMH, SIK
(akenn HaWO1IBIINX B yCbOMY CBITI
Ha]TOIIEPEroHoK. .. [ToBinbHO, MOB)XHO

BUTPOMA/KYIOUHCH, 13 3aMKOM, IO 3CHIIABCS 3 HOTro
aycku» [6:477].

Jlo Toro >k, 3aMOK 3HaxOAWThCA Ha maropOi, ne
poAThCS 3Mil: ««...> THCSYi B’IOHKHX TIJIa3yIOUHX
CTPIYKOBHX 3MIHOK BaJATbCA CSIOYOI0 Macol B
HaIliBTpaBy-HaIiBITiCOK [I0XOBaJILHOTO poBy.
Kaxmmso!» [6:443]. Bing ykycy 3mii nomep ®morrerr,
mo 30yayBaB 3aMOK: «3 IIIJIKOM pealbHO 3MiiHOi
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NPUYMHM ~ TIOMEp  HEHa3BaHHO 3JIMH  BoJOAap
3amky» [6:264]. M. M. MakoBCbKHiA y
«ITopiBHSIIPHOMY CIIOBHHUKY Mi()OJIOTI4HOT CHMBOIIKI)
HaBOJOUTH JEKUIbKa TIIyMadeHb oO0pa3ly 3Mii, cepen
SKHX TPUMITHIMHA € 3Ha4eHHS, NOB’s{3aHi i3
CTBOPEHHSM Ta pYyWHYBaHHSAM BCECBITYy, a TaKOX
HasBHI 3HaYeHHsS 10Ji «HeOecHi 1 3eMHi IBepi, Kpi3b
SAKI TPOXONATh AymIi momepiux» [6:177], Bcecsiry,
JKUTTSA-CMEPTI, AyIli, HeOa, rapMOHii, MeTay, (harigyHOi
CUMBOJIKH TOmIO [6:179]. Takum YHHOM, OYCBHIHO,
mo obpa3 3Mii € aMOiIBaJICHTHUM Ta HEOIHO3HAYHHM,
NpoTe He MiJUIirae CyMHiBY, IO B poMaHi el oOpa3
HOCHTh HEraTHBHY KoOHoOTamito. 3rizHo i3 M. Emiaze,
00pa3 TmepBiCHOTO JeMOHa, SIKOTO repebopoiu 6orn Ha
MoYaTKy BCiX daciB, 3meOimpmoro HaOyBaB (opMu
npakoHa abo 3Mmisf. JloCHigHWK 3ayBaxye, IO «...>
JIPaKoH € 00pa30M MOPCHKOTO YyJOBHUCHKA, IIEPBICHOTO
3Mis, CAMBOJIOM KOCMIYHHMX BOJ, TEMpSBH, HOUI 1
CMEpTi, CIOBOM, YChOTO aMOp(HOTO 1 BipTyalbHOTO,
o 1e He Mae ¢popmu. bor nepemir npakona i nopizas
fioro Tijo Ha mMatky, i Hapoauscs Kocmocy [3:27].

XpoHOTOI 3aMKYy HaCHYCHHUI CUMBOJIIKOIO CMEpTI.
Tak, yacTUHa JIFOJICHKMX MEIIKAHIIB 3aMKy HOMepJia —
OnorrerT Bix ykycy 3mii, ponuna PiB3iB — 3 HeBigoMuX
NPUYUH. «3aMOK HIKOJNIM HE TIpU3HAYaBCs IS
JFOJICHKOTO KUTT» [6:265], — 3ayBaxye [xek. IctoTw,
II0 MEHIKAIOTh B 3aMKYy, YOWBAIOTh: BaMIIipH 3apanu
KpoBi, Boa3-mMomommmii 3apaam 3ab0aBKum — BiH Mae
BJIaCHUH JISUIbKOBHH TeaTp — IMapalli3ye MaleHbKHX
XJIOITYHKIB 3aBOPOKYIOUAM 31UIIM, AKe
MEpEeTBOPIOBAIO iX Ha JUTLOK-MapiOHETOK, M 3cyIye
iX y mivmi Jo TMOTpIOHUX JIsUIbKOBHX po3MipiB. Ilin
3aMKOM mporikae pika: «Bemnmuni Iapumi 3mmx
CKEJIbHUX TeYep CIOMYIOTh Yy CIBbOTI IiA3eMesus,
KpaIuis... BCi IUIABL MEKJIa TUKAIOTh 1 MXHYTh KiCTIISIBI
pyuku y 3aii3Hi Bopota Piku [lameku, minzemHol piku
iy 3mitaum [TaropGom» [6:387-388]. ¥V 3amky Gararo
KaXaHiB — 3BHYAHMX TBapWH Ta BaMIIpiB-
nepeBeptHiB. Komm 3Miit mouas mosctaBaTh, a JlokTop
Cakc posIoyaB CBOIO MPOTHIIIO, B 3aMKy «BHXpboBi
KICTKM 3arpuMiJTH BiJl TOTO, SK BiH BIIAIITYBaB TATY
ropHa — MOpa3y SK CMHKaB 1 JyB Ha BYTiUI,
MOTY3KOBHH JIaHIIOT TaKOX CMHKAaB TPUHDKOK Ha
cTedi, B SKOrO KPYTWIHCS 3  TYPKOTIHHSAM
KicTku» [6:429]. ®norrer «...» mpoxaBaB YopHy
CnonoBy Kictky Kopossim» [6:264]. KicTku — cuMBOIT
cmepti. [leyepm ¥ 1maxTd B IIMOMHI 3aMKy €
MeTadopaMu MOTHII, HACEJICHUX THOMAaMH, [IaByKaMH i
IHIIUMH 1CTOTaMH.

OkpiM TOrO, 3aMOK MOBCSIKYAacC 300paxkyeTbcs B
TEMHHUX XOJIOJHHX TOHaX, HOT0 KOJILOPH — Lie OypHi:
«'padp Konpgro-Bammip «...» mnocmimae pno CcBoel
MIIIKYBAaTOi 3aIMIIEHOI PO3KPHUIIEHOT CTAapOi MOAPYKKH
y HEBHUMOBHIH Oypocti 3amkoBuX aBepeii» [6:46];
CHHIH: «(...> 3aMOK, KOTpHI-Ha3aBXIu-0yie-BHIHO-3-
yCiX-KiHI[IB-MiCTa, SK 3aMOK IIiI TOKPOBOM CHHIOBAaTOl
JUMKI» [6:290]; yopHuii: «DIorreTT moMep Ha caMoTi
i B YOPHOMY YCAMIiTHEHHI IIbOTO TEPBICHOTO 3aMKYy...
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SKyCh MOTOPOILHICTh MOXOBAJTH Pa3oM 3 HEUM» [6:264]; «TpaHcuengenta».  XpOHOTON ~ 3aMKy  TaKOX
cipuit: «3aMok Bucouie cipum gumom» [6:303]. MOB’A3YETHCA 3 00pa3oM 3Mis — BTIJICHHS CBITOBOTO

Omnwucy mopiii, mo BiAOyBarOTbECA B 3aMKY, YacTO 3ma, 3 skuM Mae Oopotucs Joktop Cakc 1 3a
MEepeayloTh  ONMWCH  JOmOBOi  moromu.  «JIBepi Oe3mocepenHbOI  y9acTi  SKOTO  3aMOK  BpEIITi
BEIMYE3HOTO 3aMKy 3akpuTi g Howi. <...> Jlmers pyHHY€eTbCSl. XPOHOTOI 3aMKY HaCHUYEHUM CHMBOJIAMHU
KyIIiB Ta JepeB y HBOpi 3aMKy BHOIUCKY€E IIiJ CMEpTi — y HBOMY JKHBYTh HOTOWOIUHI iCTOTH, JIOIN
momem» [6:58]. «3amok, 3amkum / Xamku B 3aMKy / TaM BMHPAOTH, IiJ] 3aMKOM PO3MIIIYIOTECS YHCICHHI
Hom, Hom / CaBan y momi» [6:318]. «Ta x rpy0a, IIAXTH-MOTIUIN, Tede pika cMepTi, B KOJBOPOBIHA rami
HemjacHa  pika, 3  Oepe3HeBUMM  pO3ILIaBaMH, NepeBaXKaloTh TEMHI KOJBOPH, BI3UTH OIOBizada 0
npuHocuts  Jlokropa Cakca 1  pgomoBi  Houl 3aMKy, SK IpaBWIO, CYINPOBOMKYIOTHCS TEMHOIO
3amky» [6:20]. Jxex 3ragye, M0 TMOKH KUB Ha JIOIIOBOIO TIOTO/IOK0.
Bonbifo-cTpiT, nme mnpsAMO mig  HOro OyAMHKOM [TepcriekTHBOIO TOAANBIIMX PO3BIIOK Y ITaHOMY
3HAXOJMBCS IBHUHTAp, BIH 4acTo 0a4yMB MOXOBAaHHSI HanpsMKy € aHaii3 xpoHotomy pomaniB J[x. Kepyaka,
MaJIEHBKUX XJIONMYMKIB ITJ JOLIEM, — B Ti YacH BIH 0 BXOZIATH M0 nukiy «Jleremma [lymyosa», a came —
nmo0Ope maM’siTaB 3aMOK. «bir Cyp», «Bumigas Komi» Ta «SHromn

Otxe, XpoHOTOI 3aMKy B poMmaHi «/loktop Cakcy CIYCTOWIEHHS» ISl  OKPECIECHHS  IMOETHYHHX
peami3yeTbCsl depe3 IO€JHAHHA pEalbHOCTI  Ta ocoOmmBOCTEH  TBOPIB, IXHBOI  CHCTEeMaTH3allil,
¢danTacTuky. IppeanpHICTE 3aMKy MiIKPECTIOETHCS BUINICHHS CHEMU(IiKN XyJOXKHIX MOTHBIB Ta iXHBOTO
YHUCJICHHUMH OIMCAMU HAIUTIOACHKUX iCTOT, 10 Horo Mics y MOJENIOBaHHI XyIOXKHBOTO CBITY pPOMaHIB
HACEJSIOTh — BaMIIpiB, MEPEBEPTHIB, THOMIB TOIIIO. MUCHMEHHUKA Ta B KOHTEKCTI JITepaTypud pPO30UTOrO
OpHa 3 TOCIOJOWHB 3aMKy HaBiTh Jae iomy iM’s MOKOJI HHS.
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MichocumBon YoBHa B pomaHi [Ix. BapHca «lcTopis cBity B 10 %2 po3ginax»

KepimoBa €. f1. MidhocumBon 4yoBHa B pomaHi [Ix. BapHca «IcTopis cBiTy B 10 2 po3ginax».

Uepes KkoMNneKkCHUI aHania po3rnagacTbCsa AMHamika MiponoeTnYHOT apXeTunikvm Ta CUMBOSIKM aHTUYTOMIYHOMO
pomaHy «lctopisi ciTy y 10 %2 po3ainax» [xyniaHa bapHca. Ak ocCHOBHMIA MihOCMBON pOMaHy NoCTae YOBEH B
MNOro rOMOBHUX BU3HAYEHUX MICPOMOETUYHMX 3HAYEHHAX: uuTageni rvbeni (cmepTi, nnaBy4voi AOMOBUWHM),
cnaciHHg (Hagii Ha cnaciHHs), MoaMHU (MoAckKoi UmMBINi3adii), LepkeM Ta MucTeuTBa. 3a JONOMOroK AaHoro
MichocMmBONy aBTOp 3afae AMHaMIKy CloXeTHoro nepebiry posginis, a Takox po3kpuBae MidonoriyHy KapTuHy
CBITy pOMaHy.

KnioyvoBi cnosa: midonoeTnyHa apxeTtunika Ta cumBonika, michocumBon 4oBHa, [xyniaH BapHc,
micphonoriyHa KapTMHa CBITY.

KepumoBa E. . Mucdocumeon kopa6nsa B pomaHe . BapHca «McTtopusa mupa B 10 'z rmaBax».

Uepe3 KOMNMEKCHbI aHanuM3 paccmaTpuBaeTcs AuHaMuka MUEOMNO3ITUYECKOW apXeTUNMUKU U CUMBOJUKU
aHTuyTonM4yeckoro pomaHa «Wctopus mupa B 10 Y2 rnmaBax» [xynuaHa BapHca. B kavecTBe OCHOBHOIO
MUOCMMBON POMaHa BbICTyrMaeT Kopabnb B ero rnaBHbIX MUGONOETUYECKUX 3HAYEHUSX: uuTagenn rmbenm
(cmepTu, nnaey4yero rpoba), cnaceHus (Hagexabl Ha cnaceHue), yYenoBeka (Y4ENOBEYECKOW LMBUNU3aLumn),
Lepkeu 1 nckycctea. C momoLLbio AaHHOro MMEOCMMBOSa aBTOp 3a4aeT ANHAMMKY CIOXXETHOro XxoAa pasaeros,
a TaKke packpbiBaeT MUONOTMYECKYIO KapTUHY MVpa pomMaHa.

KniouyeBble cnoBa: MmuconoaTmyeckas apxeTunuMka U CMMBONMKa, Mudocumeon kopaobns, [hxynuaH
BapHc, mudronormyeckas kaptuHa mupa.

Kerimova E. Mythological symbol of the ship in the novel “The history of the world in 10 %2 chapters” by
J. Barnes. Through a complex analysis, we examine the dynamics of the mythopoetic archetypes and symbols
in the dystopian novel “The History of the World in 10% Chapters” by Julian Barnes. We define that the main
symbol of the novel is the ship. Using scientific papers on mythology by J. G. Frazer, J. Fawles and M.
Makovsky we specify the main mythopoetic features of the ship videlicet: the citadel of death (death, floating
coffin), salvation (hope of salvation), man (human civilization), church and art. By extensive review of the novel
we characterize all of the peculiarities of the mythosymbol of the ship in “The History of the World in 10%
Chapters”. The one to be pointed out among them is that the most important features of the ship are two
opposite and simultaneously interdependent mythosemantic functions of death and salvation. After thorough
examination of the novel it becomes clear that with the help of this mythological symbol, the author sets the
dynamics of the plot moving by chapters, as well as reveals the mythological picture of the world in the novel.

In the odd's chapters of the novel (“Guests", “Survivors” and “Upstream”), mythosymbol controls the
development of the plot more clearly, while in the even ones, archetypal or syncretic comparisons, such as
boat-mountain, boat-whale, boat-journey and the boat-church, which allows to understand deeper mythological
picture of the world of the novel and the possibility of manifestation of the mythical character of the boat. The
most important features are two opposite and simultaneously interdependent mososemantic functions: “death”
and “salvation.

Key words: mythopoetic archetypes and symbols,
mythological picture of the world.

mythosymbol of the ship, Julian Barnes,

MOCHJIGHOI ~yBard CBITOBOTO i Tax M. L. XKyx y crarti «KoHIenmist JTrOICHKOTO
BXKE TIPOTATOM oyrtst B pomani J[xymiana baprca “Ictopis cBiTy B
TBOPUICTb OPHUTaHCHKOTO 10 %2 pozminax”» [5] 3a3Hauae ocHOBHHUiII MipooOpa3

NHCbMCHHUKA, KpUTHKA Ta eceicta [xymiana [Tatpika
Bapuca (Julian Patrick Barnes; nap. 1946). Oco6iuBo
[IKaBUTh AOCHITHHUKIB poMaH «IcTopis ceity B 10 %
posninax» («A history of the world in 10 % chapters»,
1989) [1] sikuii € LEHTPaIbHIM TBOPOM, 110
Halrnuobe BiZITBOPIOE HOCTMOJIEPHICTCHKHIA
CBITOTJISIT aBTOPA.

Bimpmmicte poGiT 3 mBOTO poOMaHy MPHUCBSIYCHA
BUBUEHHIO ICTOPUYHOTO KOMIIOHEHTY B CIOXKETi, a
TaKOXK ¢inocodii aBTOpa (TOCIIHKEHHS
M. A. Baxrinoi [2], B. L. lbomina [4], I1. Yunzca [12],
k. I Maprina [13] Ta  in.). Xoua MidomoeTuky
pOMaHy BHBYA€ JOCHUTH IIMPOKE KOJO HAyKOBIIIB,
cepen sxkux H. IO Bounap [3], £. FO. Myparoga [8],
O. B. Tynaxina [9] Ta iH., Jjumie aeski JOCIiIHUKA
3BEpPTAIOTh yBary Ha HOTo Mi()OOETHYHY CHMBOJIIIKY.

© Kepimosa €. 4., 2018
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TBOPY Ta HAaKpECIIOE MEPCHEeKTHBU HOTo aHamily, aie

bi(o) JIETAIBHUX JIOCTIDKEHD HE BIAETHCS:
«llenTpanbuuii JIENTMOTUB, 110 BimoOpaxae
KOHIICTIIIII0 CBITY B pomaHi, — o00pa3 kopaOs-

KOBYETa, SIKMH CTAa€ CHMBOJIOM JIFOACHKOI IHBIII3aLIii.
VY pomani “Icropis cBity...” 06pa3 Kopabis HaOyBae, B
3aJISKHOCTI BiJl €OXH 1 0OCTaBHH OMOBiTaHHS, GOPMY
TO KOBYE€ra, TO TYPUCTHYHOTO TNapoIuiaBa, TO
Cy4acHOT0 OKEaHCHKOTO JiaifHepa, TO YOBHA, TO IJIOTY,
3’BJIIOYNCH Yy BCIX poO3aiiax, KpiM TPETbOro Ta
nes’sitoro» [10: 160]. . B. 3atoHchkuit  y  KHH3I
«MonepHizm Ta nocT™MoiepHi3mM» [6] Takox
MIKPECITIOE  IUKIIYHICTh MOBTOPIOBAHOTO MOTHBY
nomryky Kosuera Ta cumBoIIiB Kopabis/morony — Juist
J1. B. 3aTOHCHKOTO BOHU MPAKTUIHO OJIHE IIiJIe.
AKTyanpHicTh  JaHOi  poboTH  ToJsArae y
MAaJIOIOCTiKEHHOCTI Mi)OCHMBOIIy YOBHAa B POMaHi
«Icropis cBity B 107’ posgimax», SKui Bigirpae
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CIOXKETOTBOPYY POJb Yy JMHAMIII PO3MOBIfi, 8 TaKOK
BUKPHBAE Mi()OJIOTIUHICTh aBTOPCHKOTO CBITOTIISTY.

MerToro OCIHIDKEHHS € KOMILUIEKCHUMN
Mi(DOKPUTHYHHUI aHANi3 CHMBOJIY YOBHAa y pOMaHi
k. Bapraca «Ictopis cBiry B 10 Y% posgimax». s
TOT0, MO0 IOCSATTH TOCTABICHOI METH IepeadadeHo
PO3B’s3aHHS TaKHX 3aBJIaHb:

1. Bu3HAYMTH cneuudiky BHUBYEHHS
Mi(OCMBOJTYy YOBHA Mi()OKPUTHKOIO;

2. nmocmigutu poman «lcropis cBity B 10 %
po3ainax» Ha MpeiMEeT OCHOBHHMX XapaKTEPUCTHK
Mi(OCMBOJTY YOBHA;

3. po3kpuTH  3arambHi  MidoceMaHTHYHI
€IIEMEHTH, 0 (QYHKIIOHYIOTh Y KOKHOMY PO3.IiTi
pomaHy.

CuMmBON 4YOBHA 3aiiMae y MiOJOTiIUHIA KapTHHI
CBITYy OJHE 3  HAHBXIMBINIMX  MICIIb. N
¢dbyHnameHTanbHii  poboTi  OpuTaHchKOTO Midosora
Jlx. @pesepa «Donbkinop B Crapomy 3asiti» (1918) y
rmaBi «Benukuil MOTOM» JETaIbHO JOCHIHKYETHCS
Migororiunicts  ictopii HoeBoro Kopuery Ta
aHAJIOTIYHUX Mpao0pa3iB. AHaNi3yl04u HOro, MOXXEMO
BUJITUTH HACTYIHI XapakTepHI PUCH Mi(OCHMBOJIKU
yoBHa. [lo-miepmre, y JIxx. ®pesepa Oynp-sxe cyaHO —
e  IUTafeab  JIOACHKOI  IMBlii3arii. Hpyre
TPaKTyBaHHS Mi(pOCHMBOIY YOBHAa y AOCHITHHKA —
cakpayipHa miHHICTh. [1lom0 TpeThoro 3HaUeHHs, TO IE,
OesmepeyHo,  «cmaciHHA». Apke B OUTBOIOCTI
HaBEJCHNX HAyKOBIIEM JIETEHJI CyIHO — II€ AapyHOK
00’KEeCTBEHHOT ICTOTH, 1[0 X0UY€ 3aXUCTHUTHU JIFOIUHY Bif
BUMHpAHH:, TOOTO BPATYBAaTH ii.

Y cBOw uepry, OIMH 13 HaWBUAATHIMINX
Npe/ICTABHUKIB MOCTMOJIEPHI3MY, AQHTTIHCBKUN
IIUCbMEHHUK Jox. Dayins B ecel
«YosHokpax» (1974) npuxoauTh A0 IyMKH, IO YOBEH
y Mi(pOCHMBONICTHIHOMY IUIaHI — ¢ «IUTaIeNb

rubeni», ajke BIH € CXOBHIIEM JIIOJICHKHX HEMIACTh.
ABTOp TakoX 3a3Hayae, IO JaBHI aHTIIHIN Ha3UBAIA
NEPeBAHTAXXEHI YOBHHM «IUIABYYMMH JOMOBHHAMID
yepes iX JIerKy 3aTOIUTIOBaHICTb.

Hocuth neranbHO MioCHMBOI YOBHA pO3MIISJac i
pociiicekuii JIHTBICT M. M. MakoBCBKHA y
«ITopiBHSUIBHOMY CIIOBHUKY Mi()OJIOTIUHOI CHUMBOJIKH
B iHJOeBporneiicbkkux MoBax: OOpa3 CBITY 1 CBiTH
o0OpaziB» [7], 1€ BHBOIUTH JIAHIFO)KOK 3HAYEHBb
Mi)OCHMBOITIKM YOBHA: «PyXaTHUCS, TIEPECYBATUCS» —
«pika, BOJ1a» (CUMBOJI CHaciHHA, Jpyroro
HAapO/DKEHHS) —  «ayla» (WIIANHA») —  «HOBHH,
CBDKHIN («BOCKpECTHH IO JKUTTS 3 CMEPTi» UM «TOH,
1110 MEPEHIIOB 10 CMEPTI 3 KUTTS»).

«lcropist city B 10 2 po3ninax» 3a CTpyKTyporo
Oimpmie  Haramye 30ipKky  HOBeN, IO  MAaroTh
KOHIIENTYalbHUH 3B’SI30K — BOJASHY TEMAaTHUKY. Y
KO>KHOMY PO3[IiTi BOHA BHUPAXAETHCS MO-Pi3HOMY, aie
HaifgacTimie 1moB’s3aHa 3 YOBHEM.

Iepmmii  po3gin  pomany

i Ha3BOIO
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«be3bineTHnk» € ipoHIYHUM mapadpaszoM ictopii
HoeBoro koBuera. OrmoBigaueM moOCTae HaueOTO
HaliMi3epHila icToTa y CBiTi — 4YepB’sK Imamrinas. Sk i
B 0i0mifiHIN icTopii, TBapHHU NIepeOyBalOTh Ha Kopabdii
Hos, 1mo BHCTymae CHMBOJIOM «CHACiHHS» Ta
«OUTACIUTIO JTIOACBKOI IMBUTI3amii». Aue, OKpiM
OTO, Mi()OCHMBON y PO3MiNi, MO-TIepIIe, BTLITIOE
MOTHB MaHJpIB Ta MEPecyBaHHA: «<...>3TO OBLIO
ngonroe u omacHoe IlyremectBue <...>» [1:6]; mo-
Jpyre, Biairpae poib «uuTaneni rubeni», cMepTi Ta
«utaBy4oi jomoBuHmM»: «Het, nam KoBuer oTHIONb HE
MOXOAWJI Ha 3alOBEIHUK; MHOTJA OH CKopee
HAlOMHHAJ IIaBy4yyro TiopbMy» [1: 6], «Ha HoeBom
KoBUere Iapmia armocepa mapaHoiin u ctpaxa. Kro
okaxkercsi cremyromum?» [1: 28], a Takok «<...>s
y>K€ TOBOPIJI BaM, 9TO BBIOpaThcs ¢ KoByera Oput0 He
npoiie, YeM nonacth Ha Heroy» [1: 34].

Y apyromy posnimi, «'0cTi», po3moBiTa€eTbCA TPO
3aXOIUICHHS TYPHUCTUYHOTO JIallHEpa TepOpPHCTaMH.
Komentyrouun migiioM macakxupiB Ha OOpT JiaiiHepy Ta
HIOMTO TOCWIAYKMCh Ha JereHay mnpo Kosuer,
Opankinin Xbi03, TOJOBHUI Tepoil I[Or0 PO3ILTY,
iponiuHo 3a3Hayae: «Kaxmoi TBapu mo mape» [1: 39],
— aJjie 1aHa iCTOpis 3aBEPIIMTHCS 3HAYHO TparidyHilie,
HiX icTopis HoeBoro xoByery — BOMBCTBOM Maibke
Bcix macaxupiB: «[IpuifTn Ha KOpaOilb M MPOCTO BOT
tak ybOuBarh moaei» [1:57]. Tomy, odeBHIHO, IO
JIOMIHAHTOIO Y Mi()OCEMaHTHIII YOBHA Y IIOMY PO3IiIi
€ «CMEpTb», «BMHpPATH», «LUTagenb TuOenm» Ta
«raByda JOMOBHHA». TakoXk 3a3HaYMMO, IO YOBEH

Ha MOYaTKy IIOTO pozniy BHCTYTIAE,
BUKOPHUCTOBYIOYU BUCJIOBJICHHS Jx. dayinsa,
«o0’ektoM 3aranbpHOi J00O0BIN[10], amke o06iLse

JIFO/ISIM JIOBIOOYIKYBaHHUHN BIAMOYHNHOK.,

Hactynuuii po3min mae Ha3By «PeniriiiHi BiHHN
— 11e icropis mpo cya y XVI croniTri Hag 4epB’ sikaMmu
MIANTUIIMHE, IO TPOXH I iMTH» JEepeBO B IEPKBI.
Cama cutyalist CyJy HajJ TBapHHAMH € aOCypJHOIO,
TAM HE MEHII Yy MPOMOBI TOrOYacHUU MPOKYPOP
migiiMae  OUTAaHHS NP0 MOXO/KEHHS X
«HEeMOTPIOHUX ICTOT» 1 3a3HaYae, MO iX, IeBHE, B3arali
He Oyno Ha HoeBoMy KoBYe3i, skuii OyB yBech
MoOyIOBaHUHN 3 AEPEBHHHU: «<...> IPEBECHBIX uYepBeH
He Morimo ObITh Ha HoeBoMm KoBuere, MO0 Kakoiu iKe
3IPABOMBICIIANIMNA KallUTaH BO3bMET HMX K cebe Ha
60pT, He yOOsICh pHUCKa MOTEPHETh KopabiekpyiieHne?
— a [0CeMy OHHU HE BXOJAT B YMCIIO MEPBBIX TBOPCHUMA
Tocmoma» [1: 89]. Lleit mnepexnuk 3  06i0IiHHOO
ICTOpI€I0 3 TMEepIIOro po3JUly pOMaHy BKa3zye Ha

Mi()OCEMaHTHYHY AHAJOTiI0 «YOBEH — ILEpKBa», 00
BiIOMO, 10 CYyIHO € OJHMM 3 CHMBOJIB
MEPIIOXPUCTUSIHCBKOI ~ IEPKBH.  3BaKaloud  Ha

Mi()OCEMaHTHYHY TOTOXKHICTh IIMX MOHATH y JaHOMY
po3aiii poMaHy, HaWTOJOBHIIIOK XapaKTEPHUCTHKOIO,
MPUTaMAHHOI0 CHMBOJIY YOBHA-IIEPKBI, € «IIMTAJENb
rudeni», 00 Cyn, IO TPUMAEThCSA y IEPKBi, MOXe
MPHU3BECTH IO BUTHAHHS YEpB’SKIB YH CTPATH.
[HIIMACHT 3 MaJiHHAM €MUCKOTA 3 MATPU3EHOTO TPOHY
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€ Takox MeTaopudHMM — HIOM IIOCH CakpajbHE,
CBATE  «IOJATJIO»  4epe3  [Jii  4epB’siKiB
«bestioles» (TBapuHOK).

«Yuiminay, 4YeTBepTHH pO3MIiJ, PO3IOBiAae Ipo
kKiHky Keiir, mo 3cyHymacs 3 Tay3Qy BHACIIIOK
YopHOOMIIECKOT aBapii Ta BUpiIIMIa BpATYBaTH cede Ta
CBOIX [IBOX KIMIOK «BiI pamiamii», pYIHUBIIH Y
MaHIPIiBKY BIZKPHTHM MOpeM Ha 4oBHIi. besmepeuHo,
Mi(OCHMBOJI YOBHA BiJirpae y 1bOMY PO3JLTI ICTOTHY
ponb, 0O BIH CHYXHTb YSBHUM CIIaCiHHAM JUISt
rosioBHOI repoiHi: «[IokuHyTh KOpabib, Takas paHblle
Obuta KOMaHJa. A Terepb BMECTO 3TOT0 — IOKHHYTh
3emio. OnacHOCTh Be3zie, HO Ha 3emiie Ooiplie. Bee
MBI KOTa-TO BBIIIOJI3IN M3 MOps, BepHO? Moer, 310

Oputo  ommbOkoi. Temepp MBI BO3BpamiaeMcs
obparso» [1: 105]. Aure TPOXH Ti3HiIre,
PO3MIPKOBYIOYUM PO  PATYBAIbHY  MOXJIMBICTBH

CyJacHHX KOpaONliB 3 HaBirauifHUM 0OJaTHAHHAM,
XKIiHKa 3asBisie: «bbpUIO MHOXKECTBO ciTydaeB, KOT/a
MOTEPNEBIINX  KpYILICHHUE, KOTOPBIX npexze
00s13aTeNIbHO OBI CIIACIH, MPOCTO HE 3aMeUaiu; ObIBAIO
JlaKe Takoe, 4TO JIIo/IeH NaBUIIM Kopaliiu, HIyIIne KaK
Oyaro 661 uM Ha momomrsy [1: 106], — mum y pomani
MIKPECTIOETBCS, L0 TIOHATTS CHACIHHS, TOTOXHE
MOHATTIO Cy/lHa, BOMpae B cebe CEMaHTHUKY «LUTaAeNi
rubemy». 1 mificno, xoua Ke#T cimae Ha 4Y0BeH, IS
TOoro, MO0 BPATYBATHCS BiJ pamialii, OYeBHIHO, IO
TIOJTOPOXK JKIHKHA 3 KIIIKaMu mocepen
Hemepen0adyBaHOI Ta HaBiTh JKOPCTKOI CTHXil He
MaTHMe «XeMi-eHAy». AMOiIBaIICHTHICTh Mi()OCHMBOITY,
0 OAHOYACHO BHCTYIIA€ CHACIHHAM Ta THOEITIo,
CBITYMTH PO MIIMOOKY Mi()OJIOTIYHICTh KAPTUHH CBITY
B pOMaHi, KOTpii IpUTaMaHHa BCEOXOILUIIOHYA
aMOIBaJICHTHICTh: TapHe-moraHe, mo0Ope-3je, YuCTe-
HeuucTe, KUTTA (cnacinus)-cMepTh. OKpiM TOro, Xoua
TOJIOBHA TepOTHS HANPHKIHII JIMIIE BTpadyae po3yMm, il
0OXeBULIA TYT Oe3lmepedHo TOTOXKHE cMepTi. HaBiTh
pemMapka omoBifgada, B emi3ofi, konu Ke#t BiamiiBae
Ha 4YOBHI Bim Oepera, HIOM HaTsAkae, MmO V
Mi(OJOTIYHOMY IUIAHI yce 3aBEepIIUThCS B ApPCTBI
meptBuX: «Takum OBUIO MeECTO, TJe OHa IOKHHYJA
mupy» [1: 101].

[’sTiit po3min moniNeHWd Ha JBI YAaCTHUHU: Yy
nepiuiii  po3nOBiIAaEThCSl NPO YOBHOKpax (perary
«Meny3a», y npyriit npo xaptuHy JKepixo,
300paxkyrody #oro. Y 1[bOMY pO3MAil MPOBITHOIO
XapaKTEePUCTHKOI Mi(OCHMBOJIY YOBHA € TOTOXHICTh
CyJlHa MHCTEITBY Ta JIFOJWHI 1 IPOBOJAUTHCS AHAJIOTIS
MK JIFOJJMHOIO-TBOPIIEM Ta MOPCHKHM, a HE PIYKOBUM
CyAHOM: «XyIIOXXHUK HE CKOJIB3UT TI0 THXOH peKe K
COJIHEUHOHW 3aBOJM OKOHYEHHOI'O TPYZAa, HO ITBITAETCS

yIepXkaTh Kypc B  OTKPBITOM MOpE, IOJIHOM
MPOTHBOOOPCTBYFOIIUX teuenuii» [1: 149—150].
MidocemanTika YOBHA TYT  Ma€  JIOJaTKOBI

XapaKTepUCTHKH, TakKi K «HAgisl Ha CHACiHHSI, IO
ciepmry Oyna  BTpadeHa»: «<...> KalmuTaH OT
nHbpaHTepNH, 0003peBast TOPHU3OHT, 3aMETHII KOPadIlb U
TPOMKHUM BO3TJIACOM OTOBECTHI 00 3TOM TOBapHIIEH.
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Bce Bo3Omaronapwiu bora u ganu BoJItO H3BABICHUAM
panoctu. <...> [lomuaca Hanexaa Ooposiack B HUX CO
crpaxoM. 3areM KopaGib wucues» [1: 135], MOTIM
Oyma BimHalimeHa 3HOBY: «<...>yBumen “Apryc”,
UIYIUA K HAM HAa BCEX Mapycax; X Pa3iessulo BCEro
OOJI-TMTH. Y  Hero nmepexsBaTwio Jpixanue. OH
MPOTSIHYJ pYKH K Mopro. “CraceHsl! — cKkazaia OH. —
K wam wumer Gpur!”» [1: 135], Ta BPEMITI
po3TiaymMaueHa B pOMaHi sk OOMaHyTa «HaIis Ha
crmacinasy» [1: 147]. Takox po3ain BkiIO4ae B cebe
nocunanus go Hoesoro Koswery, mpo skuit TyT
PO3IIOBIAETHCS Y 3B’SI3KY 3 IOCTYNOBOIO TEHACHIIIEIO
Yy CBITOBOMY JKHMBOIIMCI IIEPEHOCHUTH 300pakeHHS
KopalOJisil Ha 3a[Hii IUIAH BUTBOPIB MUCTEITBA, y TOH
caMHii dYac, KOJH JIOJCHKI CTpaXIaHHS 3aiHsIN
¢dponToBy mozuiro [1: 153—154].

VY moctomy po3aini pomany min HazBoro «['opa»
NPAKTUYHO HE 3ragyeTbCsd YOBEH, OKPIM PiAKUX
PO3MIpKOBYBaHb TOJIOBHHX repoiHb mpo HoeB koBuer
YM KOPOTKOI IOJOPOXKi MaporuiaBoM. Alle MOXKHA
yKa3aTu Ha SIBHY TOTOXKHICTh Mi(OJOTiYHUX (PyHKIIN

4YOBHa Ta TOpH, SKYy IIJKOPIOIOTH repoi. 3a
M. M. MakoBcbkum [7], OJTHUM 3i 3Ha4YeHb
MiOCMMBONy TOpH, SIK 1 Kopalbias, € CMepTh.

Besnepeuno, came Taky pojib JJIsI TOJOBHOI TepoiHi
po3aiiy Bimirpae Apapat — «CMepTb Paiyl CHACIHHY.
IIpo me cBimuMTH MiCis TONOBHOI TepoiHi AMaHIN
®DepriocoH, — KOTpa CHEpINy BHpYIIana y MOJOPOK,
mo0 TOMOJHUTHCSA 3a YIOKI Ayl IIOMepioro
HEBipylO4oro OaTbka, TOOTO CIACTH HOTO TPiXOBHY
Iynry, a TOTIM 3Haimura Ha Apapari CBOE CIIaciHHA,
BTiIeHe y cMepTi. OKpimM TOro, 00pa3 Apapaty Mae i
IHIIN «YOBHEBI» XapaKTEPUCTHKH: «ITHUTAICII JTFOACHKOT
nuBiTizamii»: «['opa, crosias nepex HUMH, €CTh MECTO
pokaeHust denoBedecTBa <...>» [1: 170], a Takox
«uepkBm»: «<...> bombpmoil ApapaT, MacCHUBHYIO,
MIMPOKOIUICYYI0 TJbI0y, HAlOMHHAIOUIYI0 co0Op C
YKpEIUICHHBIMU cTeHamu <...>» [1: 171].

Y croMomy po3aini nogano «Tpwu mpocti icTopiin
npo Jlopenca bi3mi dYonoBika, SKWH 3Mir JBidi
BparyBatucsi 3 «Turaniky», mnpo IoHy, sKoro
MIPOKOBTHYB KHUT, Ta TPO €BPEiB, AKUX ACHOPTYIOTH 3
Himeyunnn B poku mnepex [pyroio CsitoBoto. VY
nepmiii  icropii  MidocumBon  4oBHa  HalyBae
IpOHIYHOTO 3HAYEHHsI CNACiHHS, aJpKe BEChb TEKCT
MPOHM3aHUN 3ac00aMU  KOMIYHOTO: MicTepy bismi
BIAJIOCS JBivi MOKUHYTH «THuTaHiK» SIK pa3 mepes iHoro
3aHypeHHsM B Ge3omto [1: 192].

OCHOBHE CIO)KETHE BHSBIEHHA MiocuMBOITY
YOBHA y JPYTiH iCTOpIi TakoX «Hamis Ha CHACiHHI»,
TUM HE MEHII OCHOBHY CIOXETOTBOPUY pOJb Bilirpae
30BCIM HOBE OTOTOXKHEHHS — y (YHKIIOHAJHHOMY
CeHCI YOBEH JIOPIBHIOETBCS KHUTY. 3  HasSBHHX
XapakTepUCTHK YOBHA-PHOM TEPIIOI0 BUAUISETHCA
HaNpaBJICHICTP Ha O00’€KT, SKUM BHUCTymae loHa,
rojoBHUH Tepoit: «OH <loHa> OBUT CBOEBPEMEHHO
BBIOpOILIIEH 3a OOpPT M CTONb JKE€ CBOEBPEMEHHO
MPOTJIIOYEH TUTAHTCKOW PBIOOH, MIN KHTOM, KOTOPYIO
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locriogs HampaBmiI TyAa MO MOPIO CHELUUAIBHO IS
aroit wenu» [1: 193]. Tlo-mpyre, KUT BUCTYyMae Miciem
3MiHH, OYHINCHHSA (Bi TpixXiB), amke came 3apaan
mokassHHsA bor momictuB lomy y depeBo: «BuyTpu
KWUTa, TpU AHS U Tpu Houu, MoHa momwicsa ['ocnony u
TaKk Ipeycre] B 3aBEPEHUSAX OTHOCHTEIBHO CBOEH
Oymymei#t moxopHOCTH, dro bor moBenen psioe
n3BeprayTh y3uuka» [1: 193]. V tekcTi maHoro posminy
€ BKa3iBKa Ha TPETIO XapaKTEPUCTUKY YOBHA, KUT — L&
«u1aBy4ya JIOMOBHHa»: «Mmu Tpu IHS W TPU HOYM B
KHTOBOM 4pEBE, 3TOM CHMBOJIE TEMHHIIBI, IYILIHOW
MOTHUIIBI, Ky/ia TIOTIaacib ele npu ku3Hu?» [1: 196].

TakuM 4WMHOM, «Ha/is Ha CIACIHHS» — TOJIOBHA
puca, mpuTaMaHHa Mi(OCHMBOJIY YOBHA Y IbOMY
HOBEJIICTUYHOMY TPHIITHCI, I 3B’S30K MiX iCTOpiIMHU
MiAKpecToeThesl  Tak: «Bo3moxkHO, OerctBo  u3
I'epManny Ka3anoch UM <€BpESIM> TAaKUM XK€ TYIOM,
kak crnacenue MoHbl u3 kutoBoro upesay [1:201]. ¥V
TpeTiit ictopii eBpei waciB mepen [pyroro cBiTOBOIO
HAMararoThCsl BPATYBATHCS BiJ HALUCTCHKOTO THITY,
ONyKaroud Ha BEJIUKOMY JaiiHepi ATJIaHTHYHUM Yy
MOUIYKaxX MPHUTYIKY. AJle yci KpalHH BiJAMOBISIOTHCS
CTaBaTH iX HOBOIO JOMiBKOK. Takum YHMHOM OjHa
XapakTepHCTHKa MiocuMBOIY («HaIis Ha
CHACIHHA») TIEPETBOPIOETHCS B iHIy («maByda
JIOMOBHHA»): €Bpel CTAIOTh B’SA3HAMHU CBOET )X IIUTaAEINI
MOPSATYHKY, a MaHApiBKA y HOBE JKHTTA CTae
KPYXISIHHSAM Yy Kojax mekna: «CHauama OH HIPOCTO
OMHUCHIBAT B MOpE Bce Ooutee mmpokue kpyru» [1: 205],
— a motim: «l ceHTs0ps Hadamace Bropas mumposas
BoifHa, U maccaxupsl “CentJIynca” pazmenunmu o0OmIyio
yuacte eBpeeB Craporo Csera. Mx maHcel Ha
BbDKMBaHHE ObLIM BBILIE WM HIDKE B 3aBUCUMOCTU OT
TOro, B Kakyl cTpaHy OHHM mnomnand. OueHKH 4Yucnia
yieneBuux pasnudaubi» [1: 209].

«YBepx 3a piYKOI» — BOCBMHIA PO3JiJI pOMaHy,
— HaIUCaHWH B EMICTOILIPHOMY >aHpi, pO3MOBigae
Ipo 3HIMaJbHHAN TpoIec y JKYHIIIAX. HaifOinemoro
PO3KPHUTTS Mi()OCHMBOJ YOBHA JTOCATAE B 00pa3i IUIOTY
B KyJIbMiHAIi{, KOJU TOJNIOBHHUN Tepoit Yapimi pazom 3
KoJlerolo MaroM 3HaxXoIsThCs MOCepe]l BHUPYIOUYOTO
MOTOKY pIKM JeCh Y JUKYHIUISIX, 3HIMAlO4M CLEHY
¢inemy. Pantom Yapai momivae, mio iHmidm, sxi
JorioMaraiy iM BTpUMAaTHCS Ha IUIOTI, 3HUKIH. | Tak
IUTIT, SIKMiA J0 [OTO MOXHA OYyJIO HaBiTh HA3BaTH
«IUTANEIUII0 JIFOACHKOI IMBLTI3AIil», Temep CTae
CUUTAACIUII0 TUOEeNi», «IUIaBy4OH JIOMOBHHOIO» Ta
CHMBOJIOM CMEpTi.

TTonoBuHYacTH po3aia «laTepMenisny 3a
BUKOHYBaHMMH (QYHKLISIMH TIOBHICTIO  BiJINOBifae
CBOTM HAa3Bi, TEKCT TeYe IUIABHO, PUTMIYHO, HIOM
YuTaya 3aHYpIOIOTh Y KOPOTKY MY3UKIBHY CLEHY.
MidocumMBOI YOBHA BiIOOpaKa€ThCS B KOMITO3UINIHHIN
(GyHKIIi caMOTro pO3IiTy — BiH € IEPECYBHUM €TaIoM,
BINIOYMHKOM BiJ iCTOpiH, peduiekciero, MaleHBKOIO
MaHApoo B (imocodcebki po3mipkoBYyBaHHA. | Takum
YUHOM, Mi()OCEMaHTHYHOIO POJUTI0 YOBHA BHCTYTIAE
«3MiHa, OYMIIEHHS BiJl TPIXiB» Ta «HOBHMH, CBIKHI». B
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«lHTepMmenii» mpucyTHIN 00pa3 NHUCHMEHHUKA, KU
MOPIBHIOETBCSL 3 KamiTaHoM cyzaHa: «CoOna3Hssch
JUIAKTHKOM, MHCaTeldb ODKEH IPEACTaBIATh cede
IIEr0JIEBATOTO KaluTaHa KopaOs nepen
HAJBUTAIOIIMMCSI IITOPMOM: Kak OH KHAAeTcsi OT
npubopa kK mpubopy B (¢eiiepBepKe 30I0TOH TECHMEI,
KaKk OTJAaeT B IICPETOBOPHYIO TPyOy pEUINTENbHBIE
KoMaHzbl» [1: 248—249]. 'V  HeKkiNBKOX pPEUeHHSX
pO3IOBifaeThes OaueHHs 10N MUCbMEHHHKA, a
TBOPIHHSIM BHUCTYIIA€, 3BUYANHO, CYJHO, TOMYy i caMm
poman «lIcropist cBity B 10 2 po3ainax» — cBoepigHe
BTUICHHS PI3HOMaHITHHX XapaKTepUCTUK
Mi()OCMBOJIy YOBHA, HasBHUX Y KOXXHOMY pPO3ZLNi,
YTBOPIOIOUMX CIOKET, KOMIIO3MIif0, MOTHBH Ta
cumBoiH. el po3min — mOsCHEHHS Ti€l BaXKIMBOI
CIOXKETOTBOPUOi poOJ, IO HEce y IaHOMY TEKCTi
CHMBOJI CyZIHa, CaMe TOMY IPEAMETHOr0 00pa3y 4OBHA
B crokeTi «[HTepmenii» Hemae.

Ilepenocranniit po3min mae HazBy «lIpoekt
Apapat», y HBOMY pO3MOBIIAETBCI MPO Te, SK
kocMoHaBTy Cmaiiky Tirnepy OZHOTO pa3y MNPHHILIO
«OCSISTHHSI», 1 BiH 3pO3yMiB, 10 oMy HEOOXiaHO
3HaiiTu HoeB koBuer. 3BHuaiiHO, AKIIO € 3ragyBaHHS
npo HoeB KkoBuer, XapakTepHCTHKOI Mi(OCHMBOIY
YOBHA B I[bOMY PpO3AUII Oyne «IMTaAeNb JFOACHKOT
OUBLTI3AMII», HAa TOMYKH SKOi 1 BIAMPaBIAETHCS
3aryOJIeHUH y CBITI Ta po3TryOJIeHUH y KUTTI TOJIOBHUH
repoil. Y TeKCTi (YHKIIOHATBHUM aHAJOroM YOBHA
TaKOX BHUCTymae IepkBa: «Tam, rae OOBIYHO CTaBAT
uMs KopaOmsi fJa eIe WHOTZAA TIOpPT MPHUIIHCKH,
BBIBEZICHBI CJIOBA, YKAa3bIBAIOUINE Ha HA3HAYCHHE
xoBuera: XPAM BOXUI» [1: 275] ta «M 31eck, Ha
rope, CHOBa MOCTPOSIT LEPKOBb, BO3BEIYT €€ HaJ

HoeBoii  mormnoii. Moxer ObiTh, B  Qopme
Kosueray [1: 310]. XapakTepHo Tako, 1[0 Ha MOUIYKH
Kouera bor  Biampasiase  Craiika,  JIOIUHY

Oe3nocepeIHEO OB’ s13aHy 3 KopaOmsamu, Tta J[KuMMi,
WIIONUHY MOps»: «<...> ObIBIIMH acTPOHAaBT U
JIFOOMTEIb TOABOJHOIO IIaBaHHs <...>» [1: 312].

«Con» Ha3Ba OCTAHHBOTO, 3AKIIOYHOTO
po3aidy, OO0 MiIOWBae MiICYMKH yCHOTO poMaHy. Y
HBOMY HIEThCS PO MOJICPHI30BaHUU paif, e HeMae
KOJIHUX TepPeIko]] y 3JiHCHeHHI 0akaHOro, a KOJIu
BOHH €, TO aDCOJIIOTHO J0CsDKHI. Tak roJIoBHUIA repoit
po3MipkoBye mnpo rpy B ronbg: «Jla, mpenstcTBuit
30eCh XBaTallo; HO WX BCE-TaKM MOXHO ObLIO
ononetsy [1: 324]. BunpoOyBaHHs BiACyTHi, € muiie
moBHa 0e3TypOOTHICTE Ta MOMIIMBICTH 3pOOUTH yce,
mo 3amaHeTbes: «OHM TYT YMEIOT JaXe IUIoX0oe
npespaiate B xopoiee» [1: 325], — ue Hammoschke,
nceBoineansHe KUTTA. CamMe TOMY y IBOMY PO3ZiIi
pomaHy 00pa3 YOBHA — SIK O3HaKa PEaJIbHOI JIIOJICHKOT
JIOJI — BiJCYTHIMH.

Takum umHOM, y pomani «lIcropis cBitry B 10 %
po3ninax» Oyio BUABICHO HACTYIHHU CIIEKTP 3HAYCHb
Mi()OCHMBOITYy YOBHA:
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1) UTANeNs THOeNi, CMepTh, IUIaByda
JOMOBMHa — JaHa puca 3yCTPIYAETHCS
NPaKTHYHO y KOXKHOMY pO3Aiii, 0co01uBo
XapakTepHa yciM mapHEM posminam («"ocTiy,
«Yuimnay, «lopa» Ta «YBepx 3a PpIKOIO»),
OKpiM OCTaHHBOTO;

2) CraciHHd, Hajiisd Ha CHaciHHd —
XapaKTepUCTHKA BIACTHBA Mi(pOCHMBOIY YOBHA
y posminax «be30inetHuky, «Yuimina», «Tpu
HPOCTI icTOPii»;

3) JIOACHKA LMBLTI3alis, IOJUHA —
NPUCYTHS B yCiX po3ainax, ae 3raganuii Hoes
KOBUET, € OCHOBHOIO B «be30ineTHuk», «'opay,

«Ipoext Apapar»;

4) epKkBa — MpPUTaMaHHA pO3IilaM
«Peniritini  BiitHWY», «lopa» Ta  «IIpoekT
Apapary;

5) MHCTELTBO — onHa 3
HaBaXIMBININX ied poMaHy — HalIoOBHimIe
PO3KpHBaEeThCsl y po3ainax «YoBHOKpax» Ta
«IuTepmenisny.

HeoOxigHo BiIMITHUTH, 1110 y NEPIIOMY, BCTYITHOMY
po3niii posmoBinaerbes, mo ¢uoTwiis Kosdery maina

BicIM CYJIEH, i e JIOPIBHIOE KIJIBKOCTI
PO3iTiB (BKJIFOYAIOYH JIBI icTOPil 3 CHOMOr0O) pOMaHy,
me  widooOpa3 dYOBHa  BHUCTyHmae y  SIKOCTI
CIOKETOTBOPYOIO CHMBOJIY. Y TApHHX pO3Ainax
pomany («['octi», «Ymimna» Ta «YBepX 3a PIiKOwO»),
Mi()OCHIMBOII  Kepye PpO3BHUTKOM CIOKETy  OiLIpII
BHPa3HO, a Yy HEMapHHUX ICTOTHINIE PO3KPHUBAIOTHCS
ApXCeTHUITHI YW CHHKPETWYHI TIOPIBHSHHS, TakKi SK
YOBEH-TOpa, YOBEH-KUT, YOBEH-MaHJpiBKa 1 YOBEH-
LepKBa, AKi  JO3BOJSIIOTH  [JIMOLIE  3pO3YMITH
Mi(oJIOTiYHy KapTHHY CBITY pOMaHy Ta MOKJIHBOCTI
mposiBy  MiOCMMBONY  4OBHA. HaWrojaoBHIIIMMU
pucamMHM BHIUICHO JBI TNPOTHJIEXKHI Ta OJHOYACHO
B3aeMo3anexxHi MipoceMaHTHUHI (QYHKIII: «cMepTh» i
«cTlaciHHS». BiACYTHICTIO B OCTaHHBOMY PO3ALII
poMaHy, IO HIOWTO oOmHUCye paii, oOpa3y dYoBHa
MiAKPECTIOEThCS, IO KapTHHA CBITY 0e3 HBOTO
aHTHMI(OJIOTiYHA — II¢ CBIT ITOBTOPIOBAHOI, HYIHOI
PYTHHH, N030aBJICHOI IMHAMIKHA Ta PO3BHTKY, fKa MO
CYTI He BiJPi3HAETHCS BiJl afy.

PoGora Mae nepcrieKTHBY IIPOJIOBKEHHS Y HaNpsMi
aHamizy iHmwmx pomaniB J[kx. BapHca Ha HasBHICTBH
Mi(ONIOETHYHOT apPXETHITIKN Ta CUMBOJIKH.
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VJIK 821.111

OMHikonenko

THonmascoruil nayionanvrull nedazociunull yuigepcumem imeni B.I'. Koponenka

3HaueHHs ipoHii B pomaHi Tomaca KiHinni «Cnucok Lnnanepa»

HikoneHko O. M. 3HaueHHs ipoHii B pomaHi Tomaca Kininni «Cnucok LuHanepa». Y crtaTtTi po3rmsiHyTO
pomaH aBcTpaniicbkoro nucbmeHHuka Tomaca Kininni (Thomas Keneally, Hap. 1935) «Cnucok WuHaonepa»
(«Schindler's Ark», 1982), y sikomy BMCBITNEHO TpariyHy TeMy yacis [pyroi cBiTOBOI BiiHu — ["onokocT. Y xaHpi
iCTOPMYHOrO poMaHy, CTBOPEHOro Ha AOKYMEHTarbHill OCHOBI, aBTop Bi4oOpa3uB cknafHi couianbHi npouecy,
wo Bigbysanucs B €sponi 1930-1940-x pp. Tomac KiHinni BiaTBOpIOE iCTOPMYHI NOAIT Kpi3b NPM3My NpUBaTHUX
Jonb nogen, sKi ONUHUMMCH Y XaxMBUX YMOBax ToTamniTapHOi cucTeMu. 3HayHy pofb Yy PO3KPUTTI TeMu
lonokocTy Bigirpae ipoHis. TeopeTuuHi 3acagu ipoHii B nitepatypax €Bponu Oynu 3aknageHi Le
nMCbMEHHUKaMu-poMmaHTukammn y XIX CT., y XyOOXHi MpakTuui BOHW BIiAKPWUNW BenuYesHWi noTeHuian
POMaHTWUYHOI ipOHii, Ska cTana BaXnuBUM 3acOOOM KPUTUKM HEraTUBHWUX SIBULL, TOFOYaCHOrO CyCninbCTBa i
po3kpuTTs ncuxororii repois. T. KiHinni npoaoBxye Tpaauuii pOMaHTUYHOI ipOHii, HagaBLwwK 1 coujianbHoro,
NCUXONOriYHOro 1 hiNnocodCbKoro 3Ha4eHHs. IpoHist y pomani «Cnucok LLnHanepa» BUMKOHYE porib XyL40XHBOrO
OocCnigKeHHs1 eBPOMNENCHLKOro cycninbcTBa B TparidHuin nepiog XX ct1. Y t8opi T. KiHinni ipoHis BUABNSETLCA Ha
Pi3HMX PIBHAX — CIOXXETHO-KOMMO3WLIMHOMY, iMarorivHOMy, MPOCTOPOBO-4aCOBOMY, CTUIIbOBOMY, MOBHOMY. T.
KiHinni 3Ha4yHo po3LMpUB i NOrNMBM1B MOXIMBOCTI iPOHIi B Mexax JOKYMEHTanbHO-iCTOPUYHOro poMaHy. IpoHisi B
pomaHi «Cnucok LUnHanepa» BUKOHYE PidHi (OYHKLIi: coLianbHO-KPUTUYHY (BUKPUTTSE @aHTUIYMaHHOCTI CyTHOCTI
halm3my, BilHW, pacoBOi HEHaBWCTI), AOCNIOHWUBKY (JocnimxeHHst Tparegdii Monokocty Ta ii Hacnigkis),
MCUXOMOriYHy (PO3KPUTTS MCMXOMNOrii Niofen i3 pisHMX BepCTB CcycninbcTBa), inocodcbky (MOpyLUEHHs!
BaXnuMBMX NuTaHb OyTTA noactBa y CBITOBOMY MacwTabi), LiHHICHY (YTBEpKeHHsI Munocepas, mMoparni,
CTIKOCTi MIOACLKOro AyXy, MPOTUCTOSIHHS HacunbcTBy). |poHis B pomaHi T. KiHinni BMSIBNSIETbCS B Pi3HUX
dopmMax: aBTOpPCbKa IpOHis, MepCoHaXHa ipOHisi, MOEAHAHHSA [AOKYMeHTanbHWX pakTiB, NPOTUCTaBMEHHS
HECYMICHUX MOHATb i SBWLL, Mepexia Big OOHIEl TOYKM 30py OO iHWOI, 3iCTAaBMEHHHA PIi3HWX TOYOK 30pYy,
CaMOIpOHisi, MIATEKCT, iPOHIA SK AYXOBHE MPO3pPiHHA M ouunlieHHsA (katapcuc). Y pomaHi T. KiHinni «Cnncok
LUvHonepa» BusBneHi Tpaauuii cBiToBoi nitepatypn — Bb. bpexta (MoTVB 36arayeHHst 3a paxyHoK BiHM) i M.
[oronsa (MOTMB KymiBni-npodaxy MOACbKMX Ayw), a Takox 6iéniiHi motmemu ([MoTton, Kosuer Hos, Molicen,
cnyxiHHa Xpucta). Lli MOTMBM MMCbMEHHMK NOBEPTaE HOBMMM rpaHAMM, NepeHoCcsYM Ailo pOMaHy B KOHKPETHUIA
iCTOPUYHWI Yac i 3HaXoAs4YN B pearibHUX reposix BHYTPILLHI MOXIMBOCTI AN 30epeXeHHs XUTTS, MIOASHOCTI 1
KynbTypy Ha 3ewmni. IpoHia € xapakTepHolo ocobnuBicTio iHamBigyanbHoro ctunto T. KiHinni, BoHa 36aratuna
»KaHp iCTOPUYHOrO pOMaHy, HaaBLLW OMY NOMicHOHIYHOrO 3BY4aHHS.

KniouoBi cnoBa: Tomac KiHinni, «Cnucok LUuHAnepa», Tema lonokocTy, pomaH, ipoHis, Tpaguuis,
HOBaTOPCTBO, XYAOXHil CBIiT, 06pa3, MOTUB, CTUINb.

© Hikonenko O. M., 2018
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«Crincox

HIuammepa»  («Schindler’s  Ark») aBcrpaniiicbkoro

HukoneHko O. H. 3HauyeHue upoHuum B pomaHe Tomaca KuHunnu «Cnucok LUnHpgnepa». B cratbe
paccmaTtpusaeTcs poMaH aBcTpanuinckoro nucatens Tomaca Kununnum (Thomas Keneally, poa. 1935) «Cnucok
LWuHanepa» («Schindler's Ark», 1982), B kOTOpPOM Halina OTpaxeHune Tparndeckas Tema BpemeH Bropon
MUPOBOW BOMHbI — XOMNOKOCT. B aHpe ncropnyeckoro pomaHa, Co34aHHOro Ha OKyMeHTanbHON OCHOBE, aBTOp
onucan CrnoXHble coumanbHble npouecchl, koTopble npoucxoannu B Espone 1930-1940-x rogos. T. Kununnu
BOCCO3JaeT NCTopuYeckne cobbiTUA CKBO3b MPU3MY NWUYHLIX cyaeb niogei, KOTopble oKa3anucCb B CTPaLLHUX
YCMOBUSAX TOTAnNMUTapHOM CUCTEMbl. 3HAYMTENbHYI0 PoMnb B PACKPbITUM TeMbl XONoKocTa WUrpaeT WPOHWS.
TeopeTnyeckne OCHOBbI MPOHUM B nuTepaTtypax EBponbl Obinn 3anoxeHbl elwe nucatensaMmm-poMaHTMKaMmun B
XIX Beke, B XyA0OXECTBEHHON MPaKTUKE OHW OTKPbINM OrPOMHbIV MOTEHLMan POMaHTUHECKON MPOHWUK, KoTopas
cTana BaXHEeWLMM CrnocoboM KPUTWKWM HeraTUBHMX SBMEHWU obLiecTBa M packpbiTUs ncvxonorun repoes. T.
KnHunnu passuBaeT TpaguuMM POMAHTUMYECKOW WPOHWW, MpuMAaB en couuanbHoe, MCUXOMOornveckoe U
dunocodckoe 3ByvaHue. MpoHms B pomaHe «Cnwucok LUvanepa» BbINOMHSET pofb  XYAOXECTBEHHOrO
ncenenoBaHusa eBponerickoro obecTtsa B Tparmdeckuin nepmog XX cT. B npomssegeHun T. KMHUNNN npoHus
NposiBNSETCS Ha Pa3HbIX YPOBHSAX — CHOKETHO-KOMMO3WLMOHHOM, CTWUMIEBOM, $3blkoBOM. T. KuHunnwu
3HaUNTENBbHO PacLUMPUN BO3MOXHOCTU MPOHUM B pamMKax AOKYMEHTalbHO-UCTOPUYECKOro poMaHa. MpoHus B
pomaHe «Crncok LUnHanepa» BbINOMHSAET pas3nuyHble OYHKUMN:  COLMAanbHO-KPUTUYECKYIO (BCKpbITUE
aHTUIYMaHHOW CYLLHOCTW (hballmn3ma, BOMHbI, PACOBOW HEHABWUCTM), UCCREAoBaTENbCKYIO (M3yYeHne Tpareaum
XomnokocTa ¥ ee MNOCNEeACTBUIA), MCUXOMOTMYECKYlo (packpbiTVe MCMXONOrMn fIoAen W3 pasHbiX Crnoes
obuiecTBa), Punocodckyto (MOCTAHOBKA BadKHEMLIMX NMPOGNeM YenoBevecKoro CyLecTBOBaHWSA B MVPOBOM
mMaclwTabe), LEHHOCTHYIO (YyTBEpXAEHWe MUNoCepaus, Mopanu, CTOMKOCTM  4eroBevyeckoro  ayxa,
NPOTUBOCTOSIHNST Hacunuio). MpoHna B pomaHe T. KnHWnnu nposiBnseTcs B pasnuyHblX dopmax: aBTopcKast
VPOHWSA, NEPCOHaXHAA UPOHWSA, COeANHEHNE OOKYMEHTanbHUX dhakToB, NPOTUBONOCTABIIEHNE HECOBMECTUMbIX
MOHATUI W SBNEHWI, NEpexos OT OAHOW TOYKN 3PEHUs K APYroNn, COMOCTaBneHNe TOYeK 3PeHUsi, CaMOVPOHMS,
MOATEKCT, MPOHUSI KaK BHYTPeHHee npospeHue K ouuvwieHune (katapcuc). B pomane T. KuHunnu «Cnucok
LWnHanepa» nposiBUNUCL TpaguumMm Mmposon nutepaTypel — b. bpexta (MoTVB oGoralleHns 3a cHeT BOWHbI) 1
H. MNorons (MOTMB NOKYMKM-NpOOaXuU YenoBeYyeckux Oyll), a Takke 6ubnerickme moTmebl (Moton, Kosyer Hos,
Mowcen, cnyxeHne Xpucta). OTM MOTVBbI NMMcaTeNb NMOBOPAYMBAET HOBbIMU FPaHSAMU, NEPEHOCS AENCTBME B
KOHKPETHOE WMCTOPUYECKOE BPEeMsi M Haxo4sd B peanbHuX Mogsx BHYTPEHHWE BO3MOXHOCTW ANS COXpaHust
XKWU3HW, YEenoBEYHOCTM W KynbTypbl Ha 3emne. VIpoHuss HBNSETCA xapaKTepHOM OCOBEHHOCTbIO
nHamBmuayanbHoro ctuna T. KuHunnn, oHa oboratuna >XaHp WCTOPUYECKOr0 poMaHa, npugaB  emy
nonndoHnYeckoe 3ByYaHue.

KntouyeBble cnoBa: Tomac Kuuunnu, Cnucok LUnHanepa, Tema Xonokocta, pomaH, MPOHUSA, Tpaauums,
HOBAaTOPCTBO, XyA0XeCTBEHHbIN MUp, 06pas, MOTUB, CTUIb.

Nikolenko O. M. The Role of Irony in Revealing Holocaust in the Novel by Thomas Keneally “Schindler’s
Ark”. The article deals with the novel “Schindler's Ark” written in 1982 by Australian writer Thomas Keneally
(born 1935). The subject matter of the novel is the description of tragic event during the Il World War such as
Holocaust. In the genre of a historic novel based on the documents, the writer revealed the complicated social
processes in Europe during 1930-1940 ties. Thomas Keneally described the historic events within the life of
ordinary people who lived in the terrible circumstances of the totalitarian system. The irony played the main role
in revealing the subject Holocaust in this novel. The fundamentals of irony in European literature could be found
in the literary works by the writers of Romanticism in the XIX-th century. They explained the role of romantic
irony which became a tool for criticism the negative phenomenon in society and depicting the psychology of
characters.

Thomas Keneally continues the traditions of romantic irony and added to it some social, psychological and
philosophical meaning. The irony in the novel by Thomas Keneally “Schindler's Ark” plays an important role in
the investigation of European society in the tragic period of the XX-th century. In the novels by Thomas Keneally
irony takes place on the different levels such as plot, composition, imagology, time and space, style and
language. T. Keneally broadens the meaning of irony and its function in the documentary and historic novel. The
irony in the novel “Schindler's Ark” maintains some main functions: social for explaining the anti-humanistic
essence of fascism, war, racial hatred, research in investigating the tragedy of Holocaust and its consequences,
psychological in revealing the psychology of people of different social class, philosophical in discussing the
important issues of human life in the word, axiological dealing with the values of mercy, morality, the ability to
resist violence. T. Kenealy represents the different forms of irony such as the irony of the narrator, the irony of
the author, the combination of controversial documentary facts, the contradiction of phenomenon and notions,
the comparison of the different points of view, self-irony, irony as inner enlightenment, catharsis. In the novel
“Schindler's Ark” by T. Kenealy the author of the article analyzed the traditions of world literature such as B.
Brecht within the motive of personal financial profit from the war, N. Gogol within the motive of buying and
selling the dead souls. The writer represented these motives in his own way as the events took place during the
real historic time, and he found the inner power in people of past century to keep their life, humanity and culture
on the Earth. The irony is a unique feature of T.Keneally’s individual style and it enriched the genre of novel.
Key words: Thomas Kenealy, “Schindler’s Ark”, Holocaust, irony, tradition, innovation, artistic world,
image, motive, style.

abo «Kosuer Ckorta (2013) 3a cBoi ictopmuHi TBOpH. besymorHO,

T. Kiniyuti € oHAM i3 CKpaBUX MPEACTaBHUKIB XKaHPY

[unanepa»

nucbMeHHUKa 1 Apamarypra Tomaca Kinimt (Thomas
Keneally, nap. 1935) crBopennit y 1982 p.
BigsHaueHnit TOro X pOKY MIDKHApOIHOIO IPEMI€r0
«byxkep», TBip CTaB BiIOMHUM IIMPOKIiil ITyOIIiIli 3aBISKH

Horo BTieHHIO B KiHemarorpagi — y ¢inemi
«Schindler’s List» (1993) renianmpHOTO pexucepa
cygacHocti  CriBena  Cminbepra.  ITuceMeHHHK

Bi[3HAUEHUH KigbKoMa mpemisMu «bykep» pi3HHX
pokiB (1972, 1975, 1979, 1982) ta npemicto BanbTepa
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ICTOPUYHOTO pOMaHy OCTaHHIX aecsTuiiTh. [Ipore, sk
Hepisko OyBae, TalaHOBUTA eKpaHizalis (aKTHIHO
3aTynuia JliteparypHuil TBip. @inbM cTraB 00’€KTOM
BEJIMKOI yBard 3 OOKY KPHUTHKIB 1 MHCTCITBO3HABIIIB
[4], 3oxpema ykpaiHcbkux [1, 2]. Ane XynoxHiil TeKcT
HepIo/pKepena 3aJIMIINBCS nosa yBaror
JTepaTypo3HaBIiB. Y 3B’S3Ky 3 TUM € HEOOXiIHICTh
yBeneHHs pomany «Crnucok Hummepa» T. Kinimmi B
CydacHUH JTepaTypHHH Mporec, HOTo AeTaTbHOTO
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po3risiy 3 MOy TpaaMuUii 1 HOBaTtopcTsa
NMUCbMEHHUKa B Taly3i pomaHHoro xanpy. Lle
00yMOBITIOE aKTyaJIbHICTH HAIIOTO JOCITIKEHHSI. MeTa
CTaTTi — BU3HAYWUTH >KaHPOBI OCOOIMBOCTI pOMaHy
«Crucox Muanmepa» T. Kinimi, 30kpema ¢opmu Ta
¢yHKOii ipoHii y BIATBOpEHHI TpariyHUX CTOPIHOK
ictopii [pyroi cBitoBoi BiliHH. [laHa MeTa 3yMoOBmIa
Taki 3aBHAaHHSA: OXapaKTEepU3yBaTH JOKyMCHTAJbHY
OCHOBY pOMaHy Ta MiAXOAM MHUTLSI A0 TBOPYOTO
ONaHyBaHHSI PEaJbHOIO MaTepiajly; BUSBUTH XYHOXKHI
crocoou 300paXKeHHs ICTOPUYHOTO Yacy i MpocTopy y
TBOpi, cepel SKHX IpOHIS IOCiae INPOBIAHY pOJIb;
BCTaHOBUTH (GopMu ¥ ¢yHKUil ipoHii B pomawni, il

3HaYCHHSA IS PO3KpUTTA Tparenii ['omoxocrty,
XapaxkTepiB TIEPCOHAXKIB i YTBEPIKCHHS
3arajJbHOJIOICHKHUX [IHHOCTEH.

Ictopuunuit  poman  «Cnucoxk  Ilungnepa»

moOyIOBaHWH Ha MOKYMEHTaJbHIH OCHOBI, MPO IO
HaeTecs B IepeMOBi aBTopa. PeanmpHi (aktH mpo
ynena NSDAP, HiMenbkoro komepcaHra it MijblioHepa
Ockapa Illunamrepa, saxi T. Kinmiwn mnodys Bix
Jleononbna Ildpeddepdbepra y 1980-Ti poku, Oynu
JIOTIOBHEHI JIOKYMEGHTaMH ¥ crorajgaMu 0arathbox
IHIIUX JIF0/IeH, KOTpi nepexuin Tpariuni noxii Apyroi
cBiToBOoi BiiiHM. Ockap IluHmiep BpsiTyBaB COTHI
eBpeiB y xaximBi poku ['omokocty. [lparaydn 3HaiTH
(¢iHaHCOBMI 3WCK TMiJ dYac BiHHW, BiH OpraHi3yBaB
BUPOOHHIITBO E€MalbOBAHOTO IIOCYAY, 3alTyqUBIIN
HaliemeBIry B TOX gac pobouy cmiry — eBpeiB. OnHak
noctynoBo  Ockap  Illmamnep  3MmiHIOETBCE 1
npoiiMaeTbcs 0OOJIEM TNPHPEUCHHUX HA TNPHHIDKCHHS,
CTpaXKaHHs, HEBOJIO 1 CMepTh Jrojel. Bpemi-perr
HATOMICTh 30UIBIIEHHS KaliTaly, BiH BUTpa4yae CBOI
rpouri Ha Te, 1100 BHUKYNUTH 3 TOJIOHY M 30epertu
xuttst 1300 eBpeiB. [liss B poMaHi pO3ropTaEeTscsi B
peabHUX MICIX, MMOB’si3aHUX i3 ['0JIOKOCTOM: MICTO
KpakiB, eBpeiicbki TeTT0, KOHITa0ip AYIIBIIl Ta iHIII.
T. Kimiui 3a3HauuB y TEpPeIMOBi, IO «pPOMaH
BHIAETBCA HAWOUIBII TMPHIATHOIO (OPMOIO IS
po3moBimi  mpo  oco0y Takux ~ MacmTabiB i
cymepeunocteir, sk Ockap» [3:8]. Oxpim ToOTO,
MIICBMEHHUK 3ayBaXKMB, IO BiH «HamaraBcs, OIHaK,
yTpUMaTHCsl Bill JOMHCITy, 00 BiH 1030aBUTH Baru
peanbHi getani onoBiai» (Tym i dani nepexnao I annu
Anoscoroi) [3:8]. Xoua aBTOp yHUKAE JOMHUCIIB, IPOTE
peasbHa ictopis y Bukinaai T. Kinimri Bce x Taku crana
MUCTEIBKU SICKPaBOIO, CIPaBJli POMaHHOIO iCTOpi€l0 3
POMaHHUM TEPOEM CKJIQJIHUM 1 CyIepeuInBUM.
Benuky ponb y cTBOpEHHI pOMaHHOTO CBITY, 31TKAHOTO
3 0aratbOX [0JIb, JKUTTEBHX KOINI3IH 1 TpariyHmx
MOMEHTIB, BiJIIrpa€ ipoHisl.

TeopernuHi 3acaan ipoHii B JitepaTypax €Bponu
Oyni 3aKjaJieHi e NMMCbMEHHHKaMH-POMaHTHKaMH y
XIX ct., a y cBOIll XyIOKHIH MPaKTUII BOHU BiIKPHIN
BEIMYE3HUI MOTEHIIIa]l POMaHTUYHOI 1pOHii, sKa cTaya
BOXJIMBUM 3aCO00M KPUTHKM HEraTHBHUX  SIBHII]
TOTOYaCHOTO CYCHIIBCTBA W PO3KPUTTA TICHXOJIOTI]
repois. T. Kiniyuti mpogoBxye Tpamuiii poMaHTHYIHOT
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ipoHii, HAJaBIIU il COLIATBHOrO, MCHXOJOTIYHOIO M
¢inocoderkoro 3HayeHHs. IpoHis y pomani «Crnmcok
Iusaanepay BUKOHYE PONb XyIOXKHBOTO JTOCIIIKECHHS
€BPONEHCHKOTO CYCHUIBCTBA B Tparivauid mepiom XX
CT.

Yke 3 mepImux CTOPIHOK TOJIOBHUH Tepoil poMaHy
Ockap luaanep ipoHIYHO 300paKy€eTHCSI aBTOPOM SIK
MOJIOAWI YOJOBIK, SKHH «HE MaB BEJIUKUX YECHOTY.
B3araii, nucaté mpo 4eCcHOTH, PO3MIPKOBYE aBTOp, —
CrpaBa «PH3MKOBAaHA». IpOHIYHMH KOHTEKCT 00pasy
reposi CTBOPIOETBCS 3a PaxyHOK IPOTHUCTABICHHS
MarepianbHUX JAeraned: QerreHeOeTbHUN HKUTIOBUI
OyZMHOK, Jopore HajabTO, IBOOOPTHHH CMOKIHT, a B
MIETITUII — BEJTMKA CBACTHKA (30JI0TO HA YOPHINA eMati).
s cumBomiuHA NeTanmb MEKiTbKa pasiB 3 SBISIETHCS Y
TBOpi. Ii ceMaHTHYHe HAMOBHEHHS 3MiHIOETHCS
BINOBITHO 10 BHYTPIIIHIX 3MiH TepoOs: TO BOHA €
aTprOyTOM HOTO MOJIOAIKHOTO 3aXOIUICHHS B IOHAIIbKI
POKH, TO TIPHHAJIC)KHOCTI 0 «BHIIOI KaCTH», TO CTaHE
CXOXKOI0 Ha «BEIUKY 30JI0TY MOHETY» (CHMBOJ
30arayeHHs 3a paxyHOK BiiHH), a TO B3araji CTaHe
MPOCTO  HEMOTPIOHMM  IIMATKOM  MeETaly — Iicis
Kanityssinii ¢pamucrebkoi HimeuunHu.

Hanpukinni 1930-x — nHa nowatky 1940-x pokiB
Ockap Hlunmiep HMIBHIKO amamnTyBaBCs 10 CHTYaIIii.
He Oepyun ywacti B 6e3mocepenHiX BiHCHKOBHX MisIX
(OCKIIbKM TIEBHUHM Yac BUKOHYBaB OOOB’S3KH arcHTa
HIMEIBKOi PO3BIIKH), BiH JXUB Ha IIHPOKY HOTY,
HallOBHUB CBiif OyIMHOK BHINYKaHNMH pEYaMH,
MOZCKOJM BUMMBAaB, KOXaB KUIBKOX JKIHOK 1 He
3aMHUCITIOBaBCSI Haa MaiOyTHiM. BiH  HaBumBCs
MpaIfOBaTH ¥ 3apo0NATH TpoII B MeEKax «Tol
aMOpaJIbHOI 1 IMKOi CHCTeMH, sIka HAIOBHMIA €BpoIy
tabopamMu 3 pI3HUMH, aje 3aBKIU HEIHJICHKHUMHU
YMOBaMHU 1 CTBOPHWJIA IPUHIIKEHY, 3aMOBUYYBaHYy Hallit0
B’s3HiIB» [3, c. 12]. Ha mepmmux cropiHkax poMaHy
Ockap IlluHmtep nmoctae TakuM coOi aBaHTIOPHCTOM,
3MaTHAM Ha Pi3HI OOOpPYAKH 3apagdl  BIIACHHUX
npuOyTKiB. Y Horo o0pasi BUSIBITIOTHCS AESKI PHCH
UnunkoBa 3 moemu M. loroms «MeptBi nymri» #
MapkitanTkn Kypax 3 m’ecm B. Bpextra «Marinka
Kypax Tta ii niti». Timeku BigMmiaHICTE 00pa3zy Ockapa
IIunanepa Bix CBOIX JITEPaTYpHUX MONEPEIHHUKIB
NoJjisrae B TOMY, IO BiH IOCTaBJIEHHH B YMOBHM Ha
BUTAJIAaHOT'0, a I[IJIKOM PeabHOrO CBITY 1 peaabHOro
yacy. | BiH cam € He BHraJaHuM, a aOCOJIIOTHO
peasbHUM T€POEM, YBEJICHUM y MEXI pOMaHy.

Bitina crama mist Ockapa llluamiepa crmocobGom
30arayeHHs 1 3aBOIOBaHHSA CBOro Micusg B Tiid
«aMOpaJbHIN 1 UK cucremi». OpHAaK 0 TEBHOTO
Yyacy BiH He 3HaB, IO caMe BilfHa cTaHe Il HbOTO
3rOZIOM 1 BEJUKUM MOPAIBHUM BHIPOOYBAHHSM,
BUKJIMKABIIM B HBOMY TakKi IyXOBHI CHIH, SKi He
TIIBKH BHYTPIIIHBO 3MiHATH HOTO caMoro, amge W
BIUTMHYTH Ha JIOJi 1HIINX JIFOACH.

[Io6 moxa3atu BHYyTpilmHE nepeTBopeHHs Ockapa
Muannepa, sgxe H©He Moo OyTH  PanTOBHM,
MUCBMEHHUK BHKOPHCTOBYE PO3MAITTS (hopM ipoHii,
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SKi PO3KPUBAIOTH a0CYPAHICTD 1 )KaXJIHUBICTh (alu3my
W pacoBoi HeHaBucti. T. Kinimni  Hepinko
BHUKOPHCTOBYE KOHTPACT JeTajiel, IOHATH 1 SBHIL.
Baronmn, B sKux padime BO3WIN XymoOy, Temep, sK
MHUIIE aBTOP, BUKOPHCTOBYIOTHCS MJIs B’SI3HIB 1 —
«MaJOHMOBIPHO IS XyIoOm». Ha BT
raynrmrypmdropepa CC Amona Isota — mpekpacHa
OamocTpasa, BUITyKaHa 1kKa i HaIoi, 3By4HTh 4yHOBa
MY3UKa, OpJMHapenp y OUInX pykaBHUKax. AJe 3a UM
30BHI KpacuBUM (hacajoM NMPHUXOBaHI KaxXJIMBI SBUILA:
AmoH ThoT BpaHii NIOOHTH CTPUIATH MO B’SA3HAX 1
3HYLIAEThCS HaJ B’SA3HAMH-€BPESIMU 3 NMPUBOAY U Oe3
npuBofy. Mixk AmoHoM I[BOTOM 1  CIIyXKHHIEHO
l'enenoro Tipm BcTaHOBWIIHMCS MAWBHI CTOCYHKH —
MiZICBIIOMO 3aKOXaHOTO y CBOKO JKEPTBY 3JIOUHHIIS.
T'eneni [ipm Oyno IT03BOJICHO HOCHTH OIST TOKOIBKH
Ge3 KOBTOI 3ipkH, ofHaK AMOH ['BOT KOPCTOKO Kapae
MOKOIBKY, OCOOJIMBO TOi, KOJH TOCTi HAaragyloTh PO
il HamioHaNBHICTH. 3-TiJ KOMIpHA IiBYMHU 1 Ha i
obnuuyi HiKOJAM He 3HUKanM cuHLi. Lo BupasHy
JieTaJlb TIOMIYaroTh BCi rocTi raynrirypmoropepa. [Ipo
cuHLI po3mipkoBye i Ockap lllunanep: BiH 3HaB, 110
Ha NaHHOYOK (KPaKiBCbKUX TIOBii) «4eKaroTh TaKi
3aJMLSTHHS, MICIS SKUX 3aJHIIAaI0ThCS CHHIN i pyOLi».
Y JaHOMy BHIAAKy CJIOBO «3aJHLSHHI» Mae
MPUXOBAaHUH BUKPHUBAJIHHUN 3MICT, & aBTOPCHKA ipOHist
HEePeXOIUTh JI0 Ireposi, TOUKa 30pY SIKOTO € BasKJIHBOO
(OpMOIO BHSBIICHHS CTaBJICHHS IO TOAIIHBOTO CBITY,
e TIaHy€ HAaCHIIBCTBO.

Amon I'vor, cammcr i yOuwBI, BBaxaB cele

«BEMKMM noemom 'y TUIaHYBaHHI Tabopy», B
o0JaluTyBaHHI  SIKOTO  BiH  BHMKODHCTaB  YJIAMKH
€BpechbKOro  KiamoBumia. To#, XTo  JOOUB

HacriByBaTH Menonii 3 onepu «Manam barrepdusity,
3HyLIaBcs 3 €BpeiB i yOuBaB X 0Oe3 HaiiMeHIIOro
cymHiBy. Bin 3actpenuB mosomoro Jliceka, 60 Toii
3anpsAr KoHst 0e3 103BoiTy KoMeHnaHTa. ['esena ['ipmmn
posmosigae Ockaposi IlluHanepy npo BUIAnoOK, KOJu
AmoH [b0T yOHB SIKOCB KIHKY 3 By3JIOM y pyKax: BOHa
HIYAM He BHIUDDIACA cepell IHMHX 1 HIY0rO He
3poOuia, aje BiH MPOCTO yOWB ii — 0e3 Oyab-sKoi
npudnHU. [BOT 3HYIIAa€ThCs Hai | €NeHOK  depes
JpIOHUII — TO BOHA He 3i0paja KiCTKU Jyisi cOOaKH, TO
HEe BCTHUTJA MpuUOpaTH MOCyJ, aje MOTiM yxe il 6e3
npuBoay. Kosn Bona cninrana: «3a mo?» BiH Binosis:
«3a Te, 110 CUTaja Ipo Le».

Opnniero i3 ¢opm iponii y pomani T. Kinimm €
nopiBasHEA. Hanpuknan, 6patu PocHepu, TamaHOBUTI
€BpEIChbKi MY3WKaHTH-B’S3HI, SIKI TpUMald CBOI
nmapajHi KOCTIOMHU B 0apakax i HaJiBaJld iX TUTbKH Ha
Beuopu AMoHa [b0Ta, «BUKOHYBAIM MENOJIT 3 TaKUM
CTapaHHsIM, SIK IIpaIoe Oyab-sikuil poOiTHUK (adpuKy,
JKUTTSI KOTPOTO BHCHUTH Ha BOJIOCHHII, HaueOTO mOIIs
SIKOTO TEX TIiJT 3arpo30toy» [3:24].

Bucnyxasmm ictopito T'ememm [ipm, Ockap
uannep mominmysas ii, aje, 3a HOTO CIOBaMH, 1€ «He
maxuyl TOIUTyHOK». Lle OyB MOIUTYHOK CHiBUYTTS M
JIOJITHOCTI, 3 SIKOrO TMOYMHAEThCS MLUISIX I'eposi [0
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BHYTpilHboro nepersopenns. Ockap Ilunmiep napye
['eneHi Benuky IyKepKy — HE JUIs BTaMyBaHHS TOJIOAY
(BOHA 5K MTOKOIBKA HE OyIa TOJOAHOI0), a HA MOPAIbHY
MIATPUMKY Ii€i TiBYMHM, siKa Oyjla BUMYIIEHA CTUTBKA
CTpaXkIaTH, HIOM «3aKpHUBAIOYH COOOIO NIECATKH CBOIX
chiBBiTYM3HUKIBY. OKpiM  TOro, Trepoil  Japye
€BPEUCHKIHl [iBUMHI, fAKa, J>KABYYH B HEITIOIACHKHIX
yMOBaxX, IyMae He TITBKA Tpo cebe, Hamil0 Ha
MOPATYHOK 1i MoJoamoi cecTpu. [enmeHa Bimmae
Ockaposi [lluHmiepy 4oTHpu THCS4I 370THX, AKi TH
BIAJIOCS. TAEMHO 3i0paTh, 1 MPOCHUTH HOTO BHKYIHTH
cecTpy 3 Tabopy. I mi rpoi, Sk 3a3HaYa€ MUCHMECHHUK,
«He OyJIu BUTpayeHi MapHO». 3 I[bOI0O MOMEHTY MOTHB
KymiBimi  €BpeiB (3 TOYKH 30py (ammucTiB
«HENOoMIoNeH»), fAKi (akTHYHO OymM IpHpedeHi Ha
CMEpTb, 3BYUUTh HAJ3BMUYANHO NOTYKHO. [loxonsuu 3
moemu M. Toroms «MepTBi mOymi», Iiel MOTHB
(KymiBIi-TIpOJaXXy JIOACBKUX AOym) y pomani T.
Kinimm HIOM «epeBepTacThes» y CBOEMY 3HAYCHHI.
Skmo B «MepTBUX Aymax»  KyMiBJIS-IPOJaK
MOMEpNUX JIIoJIell  CBIAYMTH PO  aMOPaIbHICTh
Yn4nkoBa i BChOTO CYCIIIbCTBA, TO B poMaHi «CITUCOK
Munnnepay Ockap NOYMHAE KYIUISATH JIIOJEH U1 TOTO,
00 ypsATYBaTH IX BiJl CMEpTi.

[MoctynoBo  iMmynbcuBHe  OaxkanHs — Ockapa
uannepa crae CHUNBHIMIMM 1 CHIBHIIIAM. ABTOpP
NETaTbHO OMHCYe #oro Oiorpadito, po3moBimae Impo
JUTSYl Ta IOHALBKI POKHU Teposi, KU TOBAPHIIYBaB 3
eBpeticekumu xnomuukamu. «Ha TaHanpkiid piBHHHI,
koo beckumiB, y TmoOmiOHIA €BpeWchkid ciM’1
Hapoauscs 3urmyHa Ppeiln — He Tak yke 3a10Bro 10
TOrO Yacy, KOJM B TOBaXKHIH HIMELbKIH poauHI Yy
IsiTTay 3’sBuBCs Ha cBiT cam ['anc Illunmiep, 6atbko
Ockapa» [3:34]. 3ragka mpo 3. ®peiina, BUAATHOTO
HIMELBKOro BYEHOTO, 3aCHOBHHKA Teopil
NICUX0aHali3y, HE BHUIAJKOBa. 3 OJHOro OOKYy, BOHA
BUSIBIISIE TYMAaHICTUYHY aBTOPCBHKY IO3MIIIO, SIKUI
YTBEpJUKY€ BEJIMKY ITOBAry 10 €BpeiB i Jozeit ycix pac
1 HaIlOHANFHOCTEW. A 3 IHIIOTO OOKy, I ao3is
aKICHTY€ HECBiJIOME TparHeHHs A00pa, IO JKUBE B
KOXKHIH JIFOMUHI W y TIEBHUH MOMEHT CHpanboBye. Y
oy Ockapa IllwHmiepa, HecrmomiBaHO HaBITh IS
HBOT'O CaMOTr0, JKEBPLIM IapOCTKU JIFOASHOCTI, SIKi
3r0JIOM IMOTYKHO MPOPOCIIH ¥ YPATYBaIH COTHI JIFOCH.
«Paca, xpoB, 3eMJIsl MaJlo BaXKHJIM Jisi FoHOTO OcKapa.
Bin OyB 13 THMX, Ui KOro HalIpuBaOJIMBIIIONO
mojemno BeecBity OyB motouukny» [3, c. 36]. Aie B
1938-1939 pp. BiH Ha BiacHi 04i MOOAYMB, SIK «HOBHIMA

PeKMM» 3aXOIUIIOE MaWHO 1 JKWUTTA JIHOJeH, BiH
IHTYITHBHO BiJI9yB «IIEpIIi O3HAKU TUPAHII».
KirouoBum MOMEHTOM y JYXOBHOMY

neperBopenHi Ockapa Illunanepa crama 3ycrpiu i3
oyxranrepom Inxakom IlItepHoM. Yike mpu nepromy
3HaoMcTBi 3 HUM OCKap MOBOAWTHECS HE TaK, SK iHIII
HIMIII, 10 MOCHIIIOE MOTHB «HEHOPMAIbHOCII» TEPOS
(«BiH OYB HeHnopmanvHum HIMIIEM»). 3TiTHO 3 YKa30M
Toro 4dacy, Iimxak LlltepH moBuHeH OyB oapa3y cka3aTu
mpo cebe, MO BiH eBped. Y BimmoBigs Ha 1e Ockap
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Iluuanep BiamoBimae He Tak, sk iHm wieHn NSDAP:
«A s HiMenb. Otaki Hami cripaBu!» [3:46]. [onoBHuit
repoil (haKTHIHO MIPOJEMOHCTPYBaB, IO I HHOTO HE
Ma€ 3HAUeHHs HaliOHaJbHICTH €Bpesd. Imxak LrepH
BiquyB, mo Ockap He maxuil, K yci, TOMy came HoMy
BiH mpoMmoBisie (pa3y 3 Tammyma: «Toif, XTO psATYye
KUTTS OfHI€l MOAWHM, pATYye Iimuit cit» [3: 51]. g
(pasa MOPIBHIOETHECSA B POMaHi 3 TOOPHM 3€pHOM, SIKE
«Brayo B NOTpiOHYy 60po3Hy». Came Iixakosi LlTepry
Ockap Illunmiep y 3aByanboBaHiii GopMi MOBiJOMUB
PO TMOTPOMH, SIKi TOTYBaJM (DalIMCTH NPOTH €BPEIB:
«3aBTpa nounerbcs!..». e monepemkeHHs 03BOIHIO
BPSITYBaTH KiJIbKa JAECATKIB O€3HEBUHHUX JIIOACH.

OpHi€ero 13 BaxJIuWBUX (GOpM ipoHII B poMmaHi €
aBTOPCHKI KOMEHTapi Ta iHTepmpeTamii HIMEIbKIX
JIOKYMEHTIB 1 BIICRKOBHX OIeEpalliif, CripsIMOBaHUX Ha
3HUIICHHS €BpeHchbKOro HacesneHHA. Hassu, ki
HABOJUTH aBTOP y TBOPi, aDCOIIFOTHO HE BiAIIOBIAAIOTH
CyTHOCTI ~ TOTO, IO  BigOyBajocs  HACMpaB.i.
Hanpukian, «epynu 0ns  ocobausux — 3a80anb»
3aiiMaiucsi TUM, IO BigOupanmu MaifHO €BpEiB,
3HyLIAJHMCS HaJl HUMU W BigUpaBisUIM B TeTTo abo
tabopu cmepti. Omepauist «Maodazackapy crana
CBOEPIIHUM  3ac000M  BIJBOJIIKAHHS  yBard BiJ
MOJITUKY 3HUILEHHS €BpEiB. Ypsi 0OIlsIB MepeceauTi
eBpeiB Ha ocTpiB Mamarackap, ne BOHH O XHIH coOi
OKpeMo # maciuBo. JIeXTo HaBiTh BIpHB y IIfO
OOIIITHKY. Ane HacCIIpaBi «Maparackap»
MEpeTBOPUBCS HAa TOTaJdbHE BOWMBCTBO. IloHATTSIMHU
«oesingexyisa», «canayis» TPUKPUBAINCI MAacCOBi
3HHUIICHHS €BpeiB. «/le3mHekmiifHa XiMiYHa CIIOIyKa
«Iuxiion b» 3aminuTh Majarackap sik po3B’si3aHHs
mpobaemuy» [3, ¢. 63], — 3 TIpKOIO IPOHIEI 3ayBaKKye
aBTop. A00: «bByj0 BIZKpUTO Takuil 3aci0, sKUi
CYTTEBO  CKOPOTHTb  HEJOJIOJCbKE  HACEJCHHS
HenTtpansHoi €Bpornu» [3, c. 63].

TpariuHUM ~ 3MICTOM  CHOBHEHa  IpOHII B
300paXeHH]  «penizilinozo  excnepumenmyy», —SKAR
MpoBeNM HIMII B cWHaro3i. Tyam, Ao crapux €BpeiB,
BOHH 3arHAM MOJOAMX, SIKI BiAPI3HSUIACS 1HIIMMH,
CyJacHUMH, NOTJSIIaMM, a TakKOX JOAAIHM Tyou M
O6araura Maxkca Pemmixta. Vcix, 1 cTapux, i MOJIOAHX
eBpeiB, sk 3a3Hauae T. Kiniwr, Qamucta 3mycuin
IUTIOBATH Ha CBSITUHIO — PEBHIN CYBIi. YCi IUIOHYIH, 1
TiIbKH Makc BigMOBHBCS 31 cioBamu: «S5 3poOuB
apMano. Aje Takoro He 3pobmo» [3:64]. Horo
PO3CTPUIM TIEPIIMM, a TOAI M peITy, ¥ Mmianaiuim
cunHarory. I'ipka ipoHis moisirae B JaHOMY BHIAIKy B
TOMY, IIIO Y CBITi, /Ie MaHy€ HaCHJIBbCTBO, HE MOXe OyTH
KOMITpOMicy W JOMOBIJICHOCTI 31 3JI0M, SIKE BCE OIHO
3HUIIUTH YCE, 10 HE BIIUCYETHCS B MEXI1 Ti€i cucTeMu
3na. HeBunankoso T. Kinimii me Ha moyaTtky poMany
AKIECHTYE JIYMKY TIPO «AMOPANbHY [ OUKY CUCHEMY.
He okpemi Himmi BuHHI B Tparexii Jpyroi cBiToBOi
BiifHHM, SK BBa)Ka€ aBTOp, Iie¢ Oyna cCHpaBai BeJIWKa
cucTeMa, siKa KaTyBaja JIIoJed He 3a SIKYCh OKpeMy
MIPOBHHY, a 3a BCE, IO HE BIAMOBiNaN0 ii )KOPCTOKUM
3akoHaM. Y ¢iHanmi pomany Ockap Illmuamep ckaxe
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npaliBHUKaM CBO€1 (abpuKu clioBa BASYHOCTI 3a Te,
II0 BOHU JONOMOITM HOMY «nowumu cucmemy 6
OypHI».

«Cucremay IUKTyBalna poOHTH aOCypIHi pedi.
Hanpuknan, ¢ammcti mocTiiHO IpUMYIITyBaIn €BpEiB
po3rpibaTu cHir, e Oyno sIKeCh «PUTyabHE AIHCTBO —
po3rpibaTu CHIr», 0 03HAYAIIO MIOACHHE IPHHIKCHHS
eBpeiB  Ha ixHIX pimEEX Bymmoax — Kpakosa.
Cnocrepiraroun 3a muM «uifictBom», Ockap LlTtepH
MOCTYMOBO  YCBIZIOMJIIOE  JKaXJUBUH  «MEXaHi3M»
CHCTEMH, 3aCHOBaHUH Ha MIPUHIKEHHI,
HECTPaBEIJIMBOCTI I HACUIIBCTBI.

Iuxax IlltepH 3po3ymiB, mo Ockap OyB «TUM
CaMHM TIPaBEIHUM TOEM», SKHX, 3TinHO 3 TanmynoMm, y
BaXKHH MOMEHT icTopii, pPiBHO TPUALATH IIiCTh.
3apnsaku IxakoBi Oauenns Illwammepa me Oinbiae
PO3LIMPIOETHCS. [IIXak MPUBOIUTE O HHOTO BCE HOBHX
i HOBHX €BpeiB, SIKUM TIOTPiOHO JOMOMOTTH U
mumoBomi  Ockap mpuiiMae Ha cebe IyXOBHY
BIAMOBIJAJIBHICTD 3a WX JoAel. Bin He BBaxkae cebe
aHi CBATHM, aHi repoeM. BiH He MoJUTBCS 1 He
BUTOJIONIY€E IajJKUX MNpPOMOB. BiH mpocTo poOuTh
MaJICHbKI JOOpi COpaBH, 3 SKHUX CKJIANAETHCA TE, SIK
MHIIEe aBTOP, IO HA3MBAETHCS J0dsanicms. IIpo ioro
(habpuKy emanbOBaHOTO MOCYLy MillIa 4YyTKa, HiOH
BOHA € MPUXUCTKOM IS €BpeiB. I e Oyio cripaBai Tak.
Ti, xro morpamnsB mo Ockapa IlluHanepa, He TUTBKA
OTPUMYBQJIN «CMa4HUI Ccym», ane W Hajgilo Ha
mopsaTyHOK. Takwit co6i Koeuer Host mocepen mops
KpOBI if cMepTi.

Y  pomani «Cmucoxk  Ilmamrepa»  9acrto
BUKOPHUCTOBYETHCS IPOHIYHUI MIATEKCT, SIKUH MICTHUTD
HATSKW Ha KUTTEBI ictopii W moaceki Tparenii. Tak,
KOJIM TepOoi KYIUISIB MMOJIAPYHKH JIJIsl KOXaHHUX JKIHOK Ha
PiznBo, aBTOp 3a3Hauae, 110 Homy Jieriie OyI0 KymuTH
KOIITOBHOCTI, aHDK myjens. «Y  Taki  4acu
KOIITOBHOCTI aKTHBHO MIrpyioTe» [3:86]. MoxxHa
JWIIe  3/0TaxyBaTHCS IpO  JKaxJUBI  IPUYUHU
«Mirparii» KOITOBHOCTEH.

IpoHist, MO HAMOBHIOETHCS TPATiYHUM 3MICTOM,
TaKOX BHHHKAE 32 PaXyHOK MEPEX0/Iy Bi/l OJHI€T TOUKH
30py 1o iHmmoi. CkakiMo, aBTOp Y HEUTPaTbHOMY CTHIIL
MepernoBijja€  HIMEIBKUNA yKa3 Mpo Te, IO Oymae
BJIAIITOBAaHO CIEIajbHUIl 3aKPUTHH  €BpEHChKUil
KBapTall, «00 3MEHIIUTH pacosi Kougaikmu». 1
onpasy BiAOyBaeTbCsl TmepexiJi A0 TOYKH 30py
3BUYalHUX €BpeiB, SKI BIpWIM, HIOM «yTHUCKH
MaTHEMYTh KOHKpeTHy ¢opMy 1 B mofeil Oyne
MOXIIMBICTh 00/ail SKOCH ITAHYBaTH CBOE OOMEXKEHe
MaiioyTHe» [3:89]. HesBaxkatoum Ha TiCHOTY, €Bpel
MaJlil «BiJUyTTs HaOJMKEHHS 10 MEXI, 3a SIKOI0, KOJIN
IAacTUTHME, TeOe BXKe HIKYAM HE BUTaHATUMYTH 1 He
TUpaHuTUMYTh» [3:91]. Ilomanemi moxii B pomani
MEPEeKOHYIOTh Yy CYLUTBHOMY IIMHI3MI YKa3iB Mpo
OpraHizamilo TreTTo i Impo HaiBHY Bipy B «oOMexeHe
ManOyTHE.

Ounma Ockapa Illwaginepa B poMaHi MOKa3aHa
CTpalllHa KapTHHA YTBOPEHHsI TeTTO, 0 TOro X B
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iCTOpUYHOMY acmekTi. [epoll 3Hae mpo icTopiro
opraHizauii mepmux rerto. BiH OyB CBIIKOM YTHCKiB
eBpeiB  y 1930-ti poxm: Ha (dakympTeTax B
yHiBepcUTeTaX OynH 0cOoOJHBI JTABKH, 1€ MaJH CHAITH
eBpei. ToMy €BpelChbKMI NOTPOM, SIKUM pO3TOPTAETHCS
mpsAMO Ha HOTro odYax, BiH cIpuiMae SK TparivHui
JaHMOIOr po3BUTKY icTopii. Ockap Luvmmep «ckpi3p
OaguB €BpeiB, sKi 30MpaH pedi, AKi MTOBXAIOTH Bi3KH,
HaBaHTAXXEHI CTUIBISIMU, MaTpalaMy, TOAMHHUKAMH, Y
0ik rerto ... Ocka mojxymas, IO iXHi NPEJKU TaK CaMo
npuMaHapyBaiu 3 KpakoBy, mToBXaro4uu nepes coooro
BiI3KHM 3 MOCTULIIO, MOHAJ IT’SITCOT POKiB ToMy. Temep
BOHM HIyTh 3BiACH — HEMOBOM 3 TUMH CaMHMH
Bi3kamu. Kaznmupose 3ampomieHHs: ckacoBaHe» [3:92-
93].

Bi6miitHi MoTHBHM BcecBiTHROTO moTOoITy i KoBuera
Hos mponoBXyioTh y poMaHi MOTHBH MaHJPIB €BpEiB
mig mpoBogoM Moiices, a TakoK MOTHBH, TIOB’s3aHi 31
ciyxiaaaMm Icyca Xpucrta miomsm. TidbKu 3HOBY XK
Takd aBTop He pobute i3 Ockapa I[Hunyiepa
06i0iiiHOTO Tepos i3 HIMOOM Haja royioBor. HaBmakw,
MUCBMEHHUK TOCTIMHO IiAKpEeCIIoe HOro pucH sk
3BUYAiHOI moauuu, a He bora. Emit JliGromsm, ska
nouyna Bix Ockapa Ilunanepa oOisHKY «XTO
npaloBaTUMe TYT, TOW MEpeXHBe BiIMHY», sIK W 1HII
NpaIiBHUKY, MaJIKO MoBipmia Homy. Yepes Hempsimy
MOBY aBTOp ITI€penac TYMKH W IOUYYTTS €BPEIB, STKUM
MOLIACTIIIO 3HAWTH cBoro Moiices: «OOiIIHKa BCiX
Bpasmia. Lle Oyno mock Hag3BHualiHe. SIK JTronuHA —
He ['ocrons Bor? — moxe take o6imsatu? Ane Emit
Jlibronpy Bigyyna, IO TOBIpMJIIA [HM  CJIOBaM
MOMEHTaNbHO... Tiei cekyHau, komu rep Iunmiep
MPOMOBHB I1i CJIOBA, HE 3AJIMIIATIOCS HIYOTO 1HIIOTO, SIK
noBiput» [3:96]. «kimio 1eil 4osI0BiK HE Mae paiiii,
SKIIO BiH TPOXM KOPHCTYETHCS CBOEIO CHIIO, 10O
nepeaaTd BJIAaCHY MEPEKOHAHICTh, TO HEMa Ha CBITI Hi
Bora, Hi dromsHOCTI, HI X71i0a, HI PYKH JOTIOMOTHY
[3:97]. 3muimaroun opeon TrepoisMy B 300paxKeHHI
Muannepa 3acobamu miteparypHoi ipownii, T. Kinimi
BOJHOYAC YTBEPMKYE AYMKY IIpO Te, IO KOXXHA
JMOAWHA MOXE TITH Yy BIANOBITadbHUNA MOMEHT
nusixoM Motices abo Xpucra. Y maHoOMy emi3ofi
ipOHIsl HATIOBHIOETHCSI HE BUKPUBAJIBHUM, 5K i€ OYJIO B
300pakeHHI cucTeMH (Qamu3My, a HaJ3BHYaiHO
MO3UTHBHUM, TYMaHICTUYHHM 3MICTOM.

Ockap Illusmmep, Wayum nuisxom Moiices 1
Xpucra, 3axuinae i 30upae eBpedicbkuil Hapona. BiH
3pO3yMiB, M0 caMe BiliHA, MiJ Yac SKOi BiH BUPIIINB
NPUMHOXHUTH  Kamitaj, pjaja HoMmy 30BCIM  iHIN
0araTtcTBO — JYXOBHY BiJIOBINAIBHICTh 3a JIIOJEH, SKi
HOBipWIN oMY BCIM cepIieM, 1 BiUyTTsI HEPO3PUBHOI
€THOCTI 3 HUMH. BiH CKJIaZiae CITUCOK «C80ix €speisy,
SKAX TOYMHAE BUKYIUIATH, 100 BHUBE3TH B Oe3levHe
Mmicre, nogani Bix KpakoBa. 3a KoxHOTO 3 HHX Oyno
3aIlaueHO BENWKI Trpouii. AJe JIFOJChKE IKUTTS
6esminre. M. Toroms MpisiB mpo  MopanbHe
BiZIpopKeHHsT YMUUKOBa y IPyroMy i TPETbOMY TOMax
«MepTBHX IymI», ale He 3aBepIINB CBi Oe3cMepTHHI
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3agyM, OO OKHTTSI HE Jajlo peajbHOro MaTepiaity
nucbkMeHHUKOBI. A B pomani T. Kinimmi Ockap
uaanep 3yMiB BiAPOAWTHCS [0 HOBOTO KHUTTA H
30eperTd COTHI IHmMHWX XHUTTiIB. | 1e 3pobmB He
JiTepaTypHUil repoi, a peaabHa 0coda.

Kamitymsmis  HimewunmHm — mocraBmia — mepen
MEPCOHAXKAMH POMaHy HOBI IMpoOJeMH. 3 JOMOMOTOIO
Ti€l )X 1pOHii aBTOp IOKa3ye 3MiHY COIIabHUX POJIeH
YYacCHHUKIB  TpariyHoro croxery. Himmi  temep
MOCTaBJECHI TMepes HEOOXITHICTIO MEpeXUTH CTaH
»kepTB 1 BTikaviB Bij CrpamHoro Cyny. A npauiBHUKH-
€Bpel Mornu O cTaTh KaTaMu CBOiX IIOHEBOJIIOBAYiB.
IIpote Ockap y CBOili MPOMOBI 3aKIIMKAE «CBill HAPOI»
mo monsHocTi # rigHOcTi: «Conmatem Ha (GpoHTI #
MaJeHbKI JIIOMW, $Ki BCIOOM BHKOHYBaJH CBOI
000B’s13KH, HE IMOBHMHHI HECTH BIAIMOBIAAILHICTE 3a TE,
II0 BYMHWJIA KyIKa JIIOAEH, sKi HasuBaim cebe
HiMisima.  <...> He  xomite  rpabyBatm #
MapoAepcTBYBaTH B CycimHi OyamHkH. [lokaxiTh, IO
BU TifIHI THX MIJIBHOHIB JKEPTB 3-MOMDK BAaIIOrO
HapoJly, yTpuManTecs Big Oyab-sikoi ocoOucTol
noMmctu i Tepopy» [3:399].

Ouinky ¢amu3My Ta HOro nHpencTaBHHKaM jana
icTopisi, a ouinky BumHkam Ockapa Hlunanepa namu
cami eBpei. Y HECHOKiiHI JHI MiX HpPOTOJIOLIEHHSIM
MHpPY 1 HOTO CITOBHEHHSM B’SI3HI 3p0OMIH MIPOIIaTbHAN
momapyHok OckapoBi — BCi €Bpei po3yMminH, IO BiH
MYCHUTh TIKaTH W 3aXOBaTHCS SK HIMENb 1 WIEH HapTii
NSDAP. I3 3omotoro mocra, mo 30epircs Ha 3ybax
maHa €pera, IHIINA B’SI3¢HB-IOBETIp 3pOOWB I
Ockapa Illuagmepa kaOaydky Ha maM'siTh MPO THX,
koro BiH BpsTyBaB. CamoipoHis €pera pomomarae
PO3KPUTH BEJIHKY JIFOOOB 1 BISIUHICTH JIFOJCH, 3apaau
SKAX LW «HEeHOpManbHuti HiMeyb» HEOJHOPA30BO
pU3MKYBaB 1 IIIIOB MNPOTH «aMOpajbHOI 1 JHUKOT
cucremn». «Ilig pykoro Oynu TUIBKH Ti METajH, IO
BUKOPHCTOBYBaINCS Ha BUpoOHMITBI. Came man €per
3alpOIOHYBAaB, [ B3ATH JAENIo Kpamie. BiH Biakpus
pota i mokasaB cBiit 3omotuii mict. Ko 6 He Ockap,
CKazaB BIiH, IId INTyKa OJHAKOBO [icTtajmaca O
ececiBaM. Jleskamu 6 Moi 3yOKH Jechk Ha iXHIX CKJIagax
VKyIi 3 30JI0TUMH IKIaMHU SKHX-HEOYIh HEBITOMHUX
mobponiie 3 Jlrobmina, Jloxg3i ta JleBoBay» [3:396].
CaMoOipoHisi TYT BUSABISIETbCS Y POpMi HENIPSIMOi MOBH,
sIKa HAJIa€ OMOBII 0COOIMBOT IMPOCTI U MPaBAUBOCTI.
YcepenuHi kabJlydyky BUTPaBipyBalld HAIKC HA iBPHTI.
Lle Oynu Ti cami cnoBa, siki LlltepH nuryBas Ockaposi
y 1939 pomi: «To#l, XTO psATYE OOHE XUTTHA, PATYE
i ceit» [3:397].

Y MoMeHTI jAapyBaHHS KaOJydkd aBTOp 3HOB
BUKOPHCTAB IpOHIl0, ajie [1e Ta ipOHis, IKa HE BUKIINKAE
HaBiTh TiHI YCMIIIKH, a JIMIIE — CIBO3U M JYyXOBHHH
KaTapcuc ycix yuacHHUKIB mi€l ictopii. «Ockap mocToss,
3aXOIUTIOIOUMCh TOJapyHKOM, BiH TIOKa3aB HAIHC
Ewminii i monpocus Illtepna iioro mepexmactu. Komn
BiH CNIUTaB, JI¢ K BOHH B3SJIU 30JI0TO, i 3pO3YyMiB, 11O
To OyB MicT €peTa, BCi QymMaid, MO BiH 3aCMIETHCS,
€per cepen neneraiii qapyBajJbHUKIB OyB TOTOBHIA, IO
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HOTO MiJIpaKHIOBaTUMYTh, 1 BXXE OTOJHMB B yCMIIII
TOHEHBKI IIEHbOYKH 3Yy0iB, 3 SKUX OYJIO 3HATE 30JI0TO.
Ane Ockap IQyxe IOCepHO3HINIaB i MOBUIEHO BISATHYB
KaOJlydKy Ha Majens. Xoda HIiXTO HE 3PO3yMiB, alie
caMe B TOW MOMEHT BOHH BCi 3HOBY cTamd co0ofo, i
tenep Ockap [Iuamrep craB iMm 3000B’s13aHNM 3a oteit
mapyHok» [3:401].

3BepHIMO TaKOX yBary Ha Te, IO SCKpaBa ipoHis
JlorioMarae MICbMEHHUKOBI PO3BIHUATH MPE/ICTaBHUKIB
HOBOI paAsHCBHKOI BJaiH, sSKa INPHHIUIA 3BUIBHATH
eBpeiB. Tabip OyJio 3BUIBHEHO, 1 3pOOUB II¢ JIUIIC OJUH
pociiicekuit odinep, sAkuil NpUiXxaB Ha MaJICHBKOMY
KOHHKY — 3BMYaifHOMy moHi. Moro rBumTiBKa Gyma
MpuB’s3aHa HA MOTY3Li. BiH cTaB Ha cTinens, SKAN
JoAaBaB oMy 3pocTy, 1 CKa3aB, IO €BpEiB
«GBUTBHAIOTH ciaBHI COBETH, 1 BOHH MOXYTh TeHEp iTH
JI0 MicTa 1 mepecyBaTHcs, Kyau 3axodyTh». Komm x
B’SI3HI CIIMTANH, KyId IM Kpatie miTe, odimep BiAMOBIB:
«He 3mar... He 3Har, kyam BaMm itu. Ha cxim He
XOJIiTh — i€ s BaM TOYHO CKaxy. AJie i Ha 3axiJ Tex He
XOMiTh,.. Hac Hime He OmITE» [3:412]. Iponiuna
KapTUHA 3BUIbHEHHs Ma€ NPUXOBaHUW CMHCI: cBoOOa
o0epTaeThcsi Ha HOBE, Temep YkKe palsHChKe,
MIOHEBOJICHHST /7SI €BpeiB. 3ayBa)KeHHs aBTOpa IIpo Te,
mo «BiacHicTh Ockapa Bimidnuia mo CoBeTiB, a
PELITKH HOro KOIITOBHOCTEH 1 BaNIOTH 3aryOwincs B
XATPOCIUICTIHHAX ~ BU3BOJIUTENBCHKOI  OFOpPOKpaTii»
[3:417] TiABKY MOCHUITIOE KPUTHIHHUN 3MICT €ITi30/1y TPO
npuxin CoBeTiB.

Ta Bce  Takd TMOTJISA aBTOPA 3 BiACTaHI POKIiB Ha
moxii [lpyroi cBiToBoi BiiftHM ¥ [omokoct mae
MOXJIMBICTb MTOJIOJaHHS TpareAii 3aco6aMu MUCTENTBA.
Y pomannomy mnpocropi nuchMeHHuk T. Kinimti
MIPOJIOBXKHB JIOJI ¥ )KUTTEBI KOMI3ii repoiB, mokazas ix
00’eHaHHS 1 HAOYTTS CIPABKHBOT 0COOUCTOI CBOOOIU
B HOBOMY 4yaci. Y 3amoBiTi Ockapa 0yio cka3zaHo, mo0
fioro moxoBanu B €pycamumi. | BiH cripaBai 3aciyuB
Te, MO0 HOro TIIO MPOHECIH BYJIWYKAMH CTaporo
€pycanuma i BiTHECIM HA KaTOJIMIBKUHA IIBUHTap, a 3a
HHUM WM «CBOT €Bpei», «eBpel Llunanepay», skux BiH
ypATYBaB. «3a HMM IUIaKaJdd Ha BCIX KOHTHHEHTax»
[3:427]. [Inau eBpeiicbkoro Hapoay 3a cydacHuM Hoem
abo MoiiceeM crpsIMOBaHHH aBTOPOM y MaOyTHE: y
HbOMY BTUIEHO 1 Oe3MeXHY BISYHICTb, 1 BOJHOYAC
BEJIMKY TPUBOTY — YHM HE HOBTOPUTHCS ['0JOKOCT 1 UM
HE 3QJUIIUTBCS CBIT 0€3 IyXOBHOTO TMOBOJMPS 1

JIFOJISTHOCTI?

[TpoBenene mociipKeHHS A03BOJSIE 3pOOUTH Taki
BHCHOBKH. 3HA4HYy POJb Yy PO3KpUTTI Temu ['omokocty
B pomani T. Kinimni «Crucox luanmnepa» Bimirpae
iponis. T. KiHiyuti IpOIOBKUB Tpagulii pOMaHTHIHOI
ipoHii, HamaBImM il COIIANFHOTO, IICHXOJOTIYHOTO i
¢inocopcrkoro 3HaueHHA. Iponis y pomani «Crmcok
Insaanepay BUKOHYE PONb XyIOXKHBOTO JTOCIIIKECHHS
€BPOIEICHKOr0 CyCHiJIbcTBa B TpariuHuid mepiog XX
ct. Y tBopi T. KiHULi ipOHisl BUSBISETHCSA Ha PI3HUX
PIBHAX — CIO)KETHO-KOMIIO3HMLIITHOMY, IMaroriaHomy,
MPOCTOPOBO-4aCOBOMY, CTHJILOBOMY, MOBHOMY. T.
Kiniuti 3Ha4HO pO3IIMPHB 1 HOTIMOMB MOJKIJINBOCTI
ipoHii B MeXkaX JOKYMEHTAIbHO-iICTOPHYHOTO POMaHY.
Iponis B pomani «Crucok llluaanepa» BHKOHYe pi3Hi
GbyHKIIII: COMLIATbHO-KPUTHIHY (BUKpHUTTS
AHTHTYMaHHOCTI CYTHOCTi (halmm3Mmy, BiffHH, pacoBoi
HEHABHCTi), IOCTIAHUIBKY (HOCTI[PKEHHS Tparenil
lomoxocty Ta ii HACiOKIB), ICHXOJIOTIYHY (PO3KPHTTS
MCUXOJIOTIT Jrofed 13 pI3HUX BEPCTB CYCHLUILCTBA),
¢inocodcrky (MOpYIICHHS BaXKJIMBUX NUTaHb OYTTS
JIOJNCTBA Yy  CBITOBOMY  Macmrabi), IIHHICHY
(yTBEpIUKEHHS ~ MWJIOCepZs,  Mopaii,  CTIHKOCTI
JIFOJICBKOTO JyXy, TIPOTHCTOSIHHS HAaCWIIBCTBY). IpoHis
B pomani T. KiHiyuti BUSBISETbCS B Pi3HUX (hopmax:
aBTOPCHhKA IPOHIs, IMEpPCOHAXKHA IpOHIA, IMOETHAHHS
CyINepewInBUX JIOKyMEHTaJIbHUX (axris,
MPOTUCTABJICHHS HECYMICHHX IOHATH 1 SBUIL, MEpeXif
BiJl OZHI€I TOYKU 30pY IO IHIIOI, 3iCTaBICHHS Pi3HUX
TOYOK 30py, CAMOIpOHIs, ipOHIs K TyXOBHE MPO3PiHHSA
i ounmieHHs (karapcuc). Y pomani T. Kinimni «Crmcox
HIunanepar» BUSIBIISIIOTHCS Tpaauiii CBITOBOI
mirepatypu — b. bBpexra (moTMB 30araueHHs 3a
paxyHoK BiiiHH) i M. ['orosis (MOTHB KyMHiBIIi-lIPOJaxy
JIFOACBKHUX [YI), SIKI TOETHYIOThCS 3 OIOMiHHUMHU
motuBamu (IToromn, Kosuer Hosi, Moiiceii, cimysKiHHS
Xpucra). 1li MOTMBM NMHCHMEHHMK IIOBEPTAE HOBUMH
TpaHsSMH, ITIEPEHOCSYN [il0 pOMaHy B KOHKPETHHH
ICTOpUYHMHA Yac 1 3HAXOASYM B pealbHUX TI'eposx
BHYTPIIIHI MOMJHMBOCTI s 30CpEKCHHS OIKUTTA,
MOASHOCTI ¥  KymeTypum Ha 3emui. IpoHis e
XapaKTePHOI OCOONMBICTIO IHAWBIMYaTbHOTO CTHITIO
T. Kiniyuti, BoHa Hajajga d>XaHPY JOKyMEHTAJIbHO-
ICTOPUYHOTO pOMaHy MoxiOHIYHOro 3By4YaHHSI.
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Y cTatTi po3rnsHyTO AMNOrito aHrnikcbkoi nuceMeHHuui . NecciHr «Maapa i JaHH». Pomann «Maapa i JaHH»
(1999), «lMoBicTb npo reHepana OaHHa, Ao4ky Maapw, [piota Ta cHixxHoro ncay» (2005) B1AINsaTbCA 3 NOMK
TBOPYOCTi MMCbMEHHULI CBOIM MiAKPeCcrneHo aHTacTU4YHNM XapakTepoMm. AHTUYTONId, Aia AKOi nepeHeceHa y
Aaneke mManbyTHE MOBICTYE MPO XMTTA JIOACTBA MICMA HEBIAOMOI KaTacTpodu Ha TepuTOpii KOHTUHEHTY
Adppuka. B pesynbTati pagukanbHUX 3MiH, piBeHb PO3BUTKY CyCMinbCTBa paanKanbHO 3HU3UBCS | B NMOPIBHAHHI i3
MUWHYNUMMK MOKOMIHHAMW FIOACTBO BiACTAE Yy pPO3BUTKY Ha CTONITTA i HaBiTb Tuca4oniTta. Yepes 6pak
cakparnbHUX 3HaHb JIIOACTBO, WO 3a3Hano Kpu3uM Mae BUPILLUTM YM obpaTu HOBWW LUNSAX, BiOKUHYBLUW OOCBIG
npawypis, 4/ BiAPOAMTM Malke BTpPayeHi 3HAaHHA MUHYMOro. Xy[OXHi CBIT AWMOrii BUSIBNSE MPUCYTHICTb
MichOroriyHOro KOHTEKCTy. lNpocTip Ta aTpmMbyTvka pomaHiB MPOCOYEHi cakparnbHuMm 3micTom. MeToto cTatTi €
OOCMiMKEHHS1  PYHKLIOHYBaHHA  MicpONoriYHOi CUMBOMIKM B O3HAYEHWX TeKcTax. 30Kpema  Kr4voBUMMU
HanpsiMKaMu € JOCTiI>KEHHS1 KOTNIOPUCTUKM «CBITY peyei» i npocTopy aunorii. Cepen 6iHapHMX KONbopoBMX nap,
O penpe3eHTyTb KOHTPacT MiXK OMNo3uLisMU XMBUA (KUTTH) /MepTBUI (CMepTb), NiBHIY / niBAEHb,
npeacTaBneHo NPOTUCTaBNEHHA YOPHOro/4epBOHOTO, YOPHOro/Ginoro, >KOBTOrO/CUHBOTO KOMbOpIB. [ocnigkeHo
TakoX (YHLIOHYBaHHSAB TEKCTi COMAPHOI MihOCMMBOMIKN, BUMBYEHO (PYHKLIOHYBaHHS CUMBOMIKA BOAW Ta
BOAHOrO nNpocTopy. B cTarTi npoaHaniaBaHO B3aEMO3B’sI30K KONTIbOPOBOI raMu i3 KOMMIIEKCOM iHiLiaLii.

Kniovosi cnoBa: [opic JlecciHr, aunoria, pomaH «Maapa i [aHH», MidocumBonika, KONopucTuka,
Heowmidpinoriam.

MpockypuHa H. 0., KpaBey E. H. Mucdonornyeckasa cumBonuka B gunorum [1. lleccunr «Maapa un JaHH».
B crtatbe paccmatpuBaeTcsi gunorus aHrnunckon nucatenbHuubl . JleccuHr «Maapa u OaHH». PomaHbl
«Maapa n [anH» (1999), «[oBecTb o reHepane [aHHas, govb Maap, MpvoT u cHexHoro nca» (2005)
BbIJEMNSTCA M3 4Yucra TBOpPYECTBa MMcaTeNbHULbI CBOMM MOAYEPKHYTO (PaHTACTUYECKUM XapakTEPOM.
AHTUYyTONWA, OENCTBME KOTOPOW NepeHeceHo B Aarekoe Oyayliee NMOBECTBYET O XXM3HW YeroBeyecTBa nocne
HEM3BECTHON KaTacTpodbl Ha TeppuTopuUM KOHTMHeHTa Adpuka. XyOOXKECTBEHHbII MUp  AUNOrn
oBHapyxuBaeT NpUCcyTCTBME MUOMNOrNYECcKOro KOHTeKcTa. MNpocTpaHcTBO 1 aTpubyTuka poMaHOB MPONUTaHbI
cakparnbHbiM CMbICriOM. Llenblo cTaTbu sBRsieTcs uccrnegoBaHWe (YHKUMOHUPOBaHUS MUGOMOrMYecKom
CYMBOMNWKM B YKasaHHbIX TekcTax. B uacTHocTU KnioYeBbIMM HanpaBneHUsIMU SBMASIOTCA WCCrefoBaHue
KONMOPUCTMKM  «MMpa  Bellenl» W NpOoCTpPaHCTBa AMUNOTMM, consipHasi MuOCUMBONUKA, U3y4YeHue
YHKLMOHMPOBAHUST CUMBOMNWKM BOAbI M BOAHOrO MpOCTpaHcTBa. B craTtbe uvccrnepoBaHa B3avMOCBSA3b
LIBETOBOW raMMbl C KOMIMIIEKCOM UHULMALMN.

KnioueBble cnoBa: lopuc JleccuHr, aunorus, pomaH «Maapa v [laHH», MucocMMBONKKa, KONOPUCTUKA,
Heomudcunorusm.

Proskurina N., Kravets O. Mythological symbolism in D. Lessing's dilogy «Mara and Dann». The article
discovers the dilogy, written by one of the most famous feminist writers of the 20-21th centuries. The
D. Lessing's novels «Mara and Dann» (1999), «The Story of General Dann, Mara's Daughter, Griot and Snow
Dog» (2005) stand out of writer's artistic world. The fantastic nature of the novels is emphasized. The antiutopia
action is postponed to the distant future. The novels reveal the peculiarities of mankind's life after an unknown
catastrophe on the continent of Africa. As a result of radical changes, the society became degraded. The
evolution level was reduced so far that humankind in comparison with modern generation had fallen behind in
development for centuries and even millennia. Due to lack of sacral knowledge about the world humanity had to
go through another crisis. The question whether to choose a new way of development or to restore almost lost
knowledge of ancestors is arised. The art world of dilody reveals the presence of the mythological context. The
space and attributes of the novels are saturated with a sacred content. The purpose of the article is to study the
functioning of mythological symbols in the given texts. In particular, the key areas are the color study of the
"world of things". The particular important role of colour binnary opposition is described. Among the colour
opposition there are such pairs as black-red, white-red, yellow-blue, which represent the contrast between the
life/living and death/dead, the North and South and so on. The article also studies the space of dilogy, the solar
mythosymbolics. The thesis put an emphasis on the study of the water symbolism. The article investigates the
interconnection between the color gamma and the initiation complex.

Key words: Doris Lessing, dilogy, novel, color symbolism, mythological images, mythological
symbolism, neomythogism.
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Cepis «Dinonocisy. Bun. 79

Im’s  [I. Jleccinr nmaBHO VYBIMILIO 10 KaHOHIB
KJIacUKH (PeMiHICTHYHOTO POMaHy 1 HOCTMOJEPHIZMY
30kpema. [loctaTh mECEMEHHHI, ii TBOPYMHA MUIAX Ta
MaHepa MICbMa CTaJld MACTAaBOIO JJIS MOPIBHSAHHA 3
TaKUMH MAaCTHTUMH TIepCOHANisAMHU, 5K B. Bymsd,
C. ne boyap. /1. JlecciHr, OOCHIIKYIOYH  JTOCBiX
JKIHKH, 3a3Hadae, 110 KIHOYa CTaTh € IHII0I0 HABITH 110
BigHOMIEHHIO 10 camoi cebe. Tomy He AWBHO, mIO
TOJIOBHUM acIleKTOM BHBYEHHS TBOPYOCTI aBTOPKH Y
3apyODKHOMY JIiTepaTypo3HaBCTBI € (DEeMIHICTHYHUI
minxix (M. Brym [1], I Bincon [6], M. I'anin [2],
I'. I'pin [3], JI. Ckort [5], ®. [Teppakic [4]).

HaykoBuii iHTEpec m0 JniTepaTypHOI CHaaLIMHU
J. JlecciHr y BITYU3HIHOMY JITEpaTypO3HABCTBI BUHUK
MOPIBHAHO  HENIOAABHO —3 MOMEHTY OTPHMAaHHS
muceMeHHuNer0 HobGeniBepkol mpemii y 2007 pomi. Y
BITYM3HAHOMY  Amckypci  TBopuicts  /Jl. Jleccinr
OCTIKYBanack y HE3HAUHIH KITBKOCTI AMCEpTallii,
cratef, B SKHX BHUABIAIOTBCA pIi3HI MAXOOU O
BUBUCHHS TaKUX POMaHIB 5K «30J0THH 3alHMCHHUKY,
«Maprta Kect», «TpaBa criBaey, MK poMaHiB «Jlitu
HACHJUISD». 3okpema, (emiHICTHYHUIHA Ta
IICUXOJIOTIYHUN MIIXOAU BUSABJISAIOTHCA JOMIHAHTHUMU
HanpsiIMKaM# BHBYEHHSI TBOPYOTO AOPOOKY aBTOPKH B
npansx TaKuX BUYCHUX, SAK M. I'opnau,
JI. MipomHu4geHKo, B. CaBuna, 1. IITanmoBanosa.
Oxpemi [MOCHITHUKM BHUBYAIOTH XYIOXHIO MaHEpy
mMcbMa J1. Jlecciur 1 BIJI3HAYAIOTH BILINB
MIOCTMOJICPHI3MY Ha TBOPYICTh aBTOPKH. YKpaiHChKa
JTOCIHITHUIIA B. Kpamap 3a3Havae, 110
MOCTMOJIepHICTChKa  moetuka TBopiB  JI. Jleccinr
BUSIBJIIETBCSI  Ha  HApaTHBHOMY DIBHI:  «BUIbHUH
CHUHTAaKCHC, TPOCTI KOPOTKI peYeHHs, MiJKpeceHa
Cy0’€KTUBHICTh MOJCPHICTCHKOTO MOBJICHHS, IO
NPOSIBISIETbCS. Yy TPl 3 KOMIIOHEHTaMH aKTYallbHOTO
4IeHyBaHHs peueHHs» [8:52].

[pote, anani3 3Ha4HOI KiJIBKOCTI HAYKOBHX Ipallb

JO3BOJIIE 3pOOWTH BHCHOBOK, IO T[103a YBaror
JIOCIITHUKIB i noci 3AIAIIAFOTHCS poMaHu
muceMeHHUII «Maapa 1 [Jawa», «lloBicte mpo

rerepana [lanna, mouky Maapu, ['pioTa Ta CHiXHOTO
mca». AHami3 Mi(OJNOTIYHAX acHeKTiB O3HAUYECHHUX
TBOpIB MOTJIMOUTH PO3YMIHHS CHIEHU(IKKA XYI0KHBOTO
cBity TBOpiB /I. JIecCiHr 1 BH3HAYUTh MEPCICKTUBU
BUBYCHHS CY4YacCHOI aHIJIICBKOI JiTeparypu, IO
3YMOBJIIOE aKTyaJIbHICTh HAIIIOTO JAOCIIIPKECHHSL.
Midouoriune miarpynrss 'y tBopax Jl. Jleccinr
OOYMOBIIIOE ~ HAaCHYEHICTH  POMAHHOTO  MPOCTOPY
pedaMy Ta aTpuOyTHKOIO, IO POCOYCHI CaKpPaIbHIUMHU
3MICTaMH, OT)KE€ MeTa CTaTTi — BUSBUTH OCOOJIMBOCTI
Mi(OJOTiYHOI ~ CHMBOJIKM, 10  (QYHKIIOHYyEe B
XyZI0KHBOMY ITpocTopi qunorii «Maapa i Jlaaa».
Pomanu «Maapa i Jlaun», «[loBicTe nmpo reHepana
Janna, mouxy Maapu, ['piora Ta CHiIXXKHOTO TICa»
HaJIeXkKaTh IO I3HBOTO TEpiogy TBOPUOCTI aBTOPKH i
ABJSIFOTH COOOI0 TIPHKJIAQA AHTUYTOMIi: poMaHHI mii
TIEPEHECEH] Y JaJieKe TIOCTAOKATINTUIHEe MailOyTHE Ta
Tepuropii marepuka Adpuka, Ha3Ba SKOTO 3 YacoM

52

3MiHuiacs Ha Ippuk. 3a Bucnoom 1. Jleccinr, «poman
sBJsie c000I0 crpo0y YSBHUTH, IO CTAHETHCS, KON JIiJT
PYUINTH Ha MMiBIEHb 1 JKUTTA MMOBHHHE Oy/Ie BiICTYIIHTH
no  ekBaropa 1 miBmeHime» [9:8].  ABropka
IHTepIpeTye KIACHYHHUI CIOKET Ka30K: ITOHEBiIpSHHS
IIBOX CHpOT, Opara i cectpu, JamHa i Maapu y
MOIIyKax Kpamoro KUTTA. OCKIIBKH IHMBiTi3aIis
MOTepIija KpaX 1 CYCIUIBCTBO TIOBEPHYJIOCS MO
NEepBICHOTO  J1afy, MpeAMeTaM JaBHUHHU: OJsATrY,
apxiTeKTypi, KHHMraM, BHHaxX0JaM MHHYJIOTO, IO
JcTanucs y CrajioK Bifl IpalrypiB HaJaeThCsl MariyHe,
MicTHUHe 3HayeHHs. [Ipengmerd TOOYTY MHHYJIOTO
CTalOTh apredakTamMu, B apXiTEKTYpHI IaM’ITKH —
MICIIeM TTAJIOMHHUIITBA MEIIKAHIIIB KOHTHHEHTY.

Y  gwmmorii «Maapa 1 JlaHH» CHMBOJIYHUMH
BUSIBIIIIOTBCSL TIPEAMETH OAATY MEPCOHAXKIB Ta IXHSI
KolpopoBa Tama. Y Midonoriuaii Tpamumii omAr
BUKOHYE Ba}JIMBY (YHKIIIO: II€ TIOKPUTTS JIOJCHKOTO
Tia A7 3aXWCTy BiJ 30BHIMIHBOI nii, o0epir Bix
Yy>KOr0 3JI0T0 BIUIMBY, a TAKOX O3HAaKa COLIAIILHOTO
CTaTycy BIacHMKa. ToX, 3MiHa OJry O3Ha4ae
CHUMBOJIIYHHMI Tepexil BIIACHUWKA JI0 HOBOTO CTaHy 1
HaOyTTs HIEBHOTO COLIaJbHOTO CTATYyCY.

lonoBHa repoinsi pomaniB [I. Jleccinr, Maapa,
BIPOJIOBXK JIOBI'OT'O 4acy HOCHUTH TYHIKY KOPHUYHEBOTO
KOIIBOPY, IO JicTanach il y CHafOK Bifl MHHYJIHX
MOKOMiHE. [{f0 TyHIKY HEMOXXJIMBO Hi ITOIIKOAWTH, Hi
posipBati, Hi <«3HOcHTH». Y  MidororidHOMY
CBITOCIIPUUHATTI KOPHYHEBHHA KONIp € KOJIHOPOM
IPYHTY, OCEHi, CMYTKy, KOJBOpOM 3eMii, Opymy i
OCIHHBOTO JIHCTS, II0 MICTUTH Yy cO0i ifero posmany,
cMepTi. Y  XpUCTUSIHCBKIA  Tpaauuii  CHMBOJIKa
KOPUYHEBOIO KOJILOPY TIIOB’S3YEThCS 13 JHUMOM Ta
morenoMm, 3 BorHeM Ta ausBoioM (ComoMm Ta
Tomoppa) [7:127]. Kpim Toro, mkipsHe BOpaHHS B
010J1eHiChKil CHMBOJTIIII — 3HAK TPIXOMAiHHS JIFOJCTBA.
Omsir  6e3 MIBIB CHMBOJNI3yE Yy  XPUCTHSAHCTBI
crpaknanus Xpucrosi [12:350].

«Maapa 3BepHyJla yBary, 110 KOPHYHEBHI OmAr
CKEJbHUX JIFONIeH 31IaBaBcs pizHOOapBHUM. [HOmI BiH
Bi/[UIMBaB CpiOJIOM, KHIAaB KOJBOPOBI abo OuICTI
BIIONMCKYM, Ha JESKUX OJAT BHITISIAB Majlo He
gopauM. [lepeBiBIIM TOIJIA[ HA CBIA BJIACHHUH OIS,
MIBYMHKA TMOMiTHia, 1o 1 ii TyHiKa B CKIaaKax
371a€ThCS Maike YopHOO» [9:52].

Maapa Ta ii Opar, miciis BTeui 3 pigHOT JOMIBKH, JI€
BOHM Majyi TNPHUBLICHOBAHUN CTaTyCc TMPHUHIEA Ta
NPUHIIECH, IIOBHHHI TEPEBASTHYTUCS B  JElIeBe
BOpanHs. Pa3om i3 BTpaTol0 KOpOJiBCTBA BOHHU
M030YBAIOTECS 1 COLIANBHOTO CTAaTyCy 1 Temep MaloTh
nepexoByBaTHcss Ta 3a0yTM He TUIBKM BIIacHe
MOXOJDKEHHs, KOpIHHSA, a ¥ HaBiTh, BJIACHI IMEHa.
BimnoBigHO, 3MiHa OIATY TaKOX CBIAYUTH MPO 3MiHY
cTaTrycy: HEe3MIHHUH, «BIYHHI», OofsaT OyB aTpuOyTOM
pabiB, rocmomapi K HaJaBadM MepeBary JETKUM
Marepianam Ta TKaHUHaM, 110 OyJIH 03HAKOI BHCOKOTO
cTaTrycy iX BOJIOAApiB, CHMBOJIOM IIPHHAJICKHOCTI 10
KOPOJTIBCBKOT CiM’1.
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HenaBucts Maapu 10 BiacHOro  BOpaHHS
MOCTYIIOBO 3pOCTA€, OCKUIBKM BOHa BiguyBae ceoe
paOuHero, sfKa TMOBHICTIO HAJEXKUTh IO TPOCTOPY
CKaJbHOTO CeNuINa, OKpaiHy, M0 KOJIHCH OyIo MiciieM
JUI1 BUTHAHIIB, a TEHep CTal0 TPHUTYIKOM IS
ObkeHmiB. TakuM 4YHHOM, OXSAT TOJOBHOI TEpOiHi
BUSIBIISIETHCS OJTHOYACHO it B’ SI3HULIEIO Ta
MOPSATYHKOM — IIpH Je3epTUPCTBI 3 apMmii Maapa Brsirae
CBOIO CTapy TYHIKY, 100 OyTH MEHIIl MOMIiTHOXO Ha TJIi
nycteni. Jlo Toro x, 3a el oJsr, JOBrOBIYHICTD SKOTO
Oyna B momaHi y mokymimiB, Maapa BUMIHIOE Ky Ta
rpoui.

OnHak, koiu repoins 3anumiae CKajbHE Celulle,
BOHa Bimpa3y 3HIMae 3 cebe xyiamunmy, SKy HOCHIIA
OaraTo pokiB. TakuM YMHOM, BOHA TI030yBa€THCS CBOET
30BHIMIHBOI PabCBKOI aTPUOYTHKH, II0 3YMOBIIOE il
MOCTYIOBHH IEpeXia 10 HOBOTO CTaTyCy: «3MiHUBIIN
onsr, Maapa Biguyia, 10 BCbOMY CTapOMy NPHHIIOB
KiHEI[b, [0 TIOYMHAETHCS HOBE JKUTTs» [9:188].

VY nmpyriidi yacTHI TWIOTIi JBa KOJbOPH XJIaMUJ
MOCTAIOTh 03HAKOK MPHHAICKHOCTI 10 AKOICh i3 TBOX
Boporyrouux apmiii: apmii Janna abo apwmii Kaiipu.
Mignermi JlanHa y XjaMugax 4YepBOHOTO KOJbOPY
npubyBatoTh 10 LleHTpa, 1100 mpUeAHATHCS A0 apMil
MPOCJIaBJICHOTO IeHepaa, OCKUIbKH TXHBOIO CIIJIbHOO
METOI0 € TIOIIYKH NUIAXY OO CaKpalbHOTO IMPOCTOPY,
Jie BOHM O Maiu Kparie >KUTTI.

Barara 3704MHINB Ta BTIKa4iB — JE3EPTHPIB
Kaiipn, komumHb0i KoxaHKH JlaHHA, IO Mae Hamip
CKMHYTH HWOro 3 TpoHy, BOpaHa y dYOpHe.
[IpoTncTaBNEeHHS «YEPBOHOTO—YOPHOTO»  KOJIHOPIB
BiZloOpaxae cyTb «KOHQIIKTY» JBOX CTOPIH: YEPBOHUI
aCOIIIOEThCS 13 BITAJbHUMH  XapaKTEPHCTHKAMHU,
KpPOB’10, BJIAJI00, CHJIOI, MOTYTHICTIO, & YOpHHUI — 31
CMEpTIO, 3aHENa0M, MiJICTYIHICTIO.

JlanH cyBopo 3a00opoHs€ CcBOIM conjgataM Ta
MOCTITOBHAKAM B)XXMBATH MaK 4YH OyAb-sfKi iHIII
HapKOTH4YHI a0o0 anKorojpHi Hamoi, 00 3a pOKIB
I0HaITBa OyB HapKo3anexHUM. [louecHe paBo HOCHTH
YEpBOHY XJIAMUAY MOTPIOHO OYyIIO 3aCITyKUTH, TOII SIK
Kaiipa mnpuitmana mo cBoOix psnmiB yciX, XTo OyB
TOTOBHH 3a Mi3epHY IJIaTy BUKOHYBATH 11 Hakas3u. 1100
TPUMAaTH 1[I0 BaTary IijJ KOHTPOJIEM, BOHA 3a0X0YYE
BOTHIB BXKMBATH QJKOT0Jb TaK KypHUTH omiyM. HaBiTbh
BJIAacHY J0YKy Pero BoHa He OOMEXye y JOCTymi JI0
HApKOTUYHHUX PEYOBHUH.

Texuivni puIan nparntypis HOBOJII
PO3BaJIOIOTHCSl HA YAaCTHUHH, aJDKE JIFOJCH, sKi 37aTHi
poziOparucsi, SK BOHHM IIpPalIOIOTh, BCE MEHIIE.

«PemTKM» YynepHAIbKUX MAIIUH CTalOTh 00’€KTOM
MOKIIOHIHHS, Hanpukiaz, miTak, mo KOJIHCh PO30UBCS
B IIyCTENi, TEPETBOPHBCI Ha MiClle MAJIOMHHIITBA
JIoJel —3a TOBIP’SIM MICIIEBUX MEIIKAaHINB, OOTH
CIYCTIJINCh Ha HbOMY Ha 3emiro: «CBaTuHero Oyma
JIaBHSI MallliHa 3 HEBiJIOMOTO HUHI MeTally, sKa yIIiJiiga
micns Oe3mivi HerapasniB, IO BUNAIA Ha il 70O,
BKJIIOYAIOUM 1 mamiHHsg 3 Heba. Bpakamocs, mo Ooru
coycTiiuchk B Idpik Ha mift mammHi. PemTku nBox 3
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mux OOriB, IO VYKJIAIACHI B OCBSYCHI
30epiranucs B MamuHi i monuHi [9:341].

MoHeTtH, pedi MOBCAKACHHOIO BXXUTKY, O/,
TOOTO «CBIT pedei» —Bce, MO BHAJOCA 30eperTa 3
JAaBHIX YaciB HiHyeThcsl HabaraTo OUmbIe 3a CydacHi
aHaJIoT .

Haiibinpme mpenmeriB maBHUHH Oyno 3i0paHo B
my3ei LleHTpy, MicTa Ha MiBHOYI, IO KOJHCH OYJ0
CTOJIMIICI0 BChOro MaTepuka. OHaK, K 1 BCe MICTO,
BiH TIOBOJI 3aHemanae. ExcroHatw, mo Oymu Tam
NPE/ICTABJICH] € JINIe MPUMITHBHUMH KOMISIMU KOIIiH,
«CUMYJISKpaMp», 1[0  MiJKPECIIOTh  HIKYEMHE
ICHYBaHHSI Cy4aCHUX HOKOJIIHb y MOPIBHSAHI 13 OyTTsAM
mpamrypiB.  CropaBkHIM ~ ckapboM €  Tim3eMHa
6ibmiorexa LlenTpa, y sAKkiif 30epiraroTbcs yci KHUTH
KOHTHHEHTY, 1110 BJAJIOCS BPITYBATH Ta MEPEIUCATH.

KombopoBuii ~ CHEKTp  TaKOX  XapakTepU3ye
XYIOXHIH TpocTip Awiorii i HabyBae 3HAYYIIOCTI O
Mipi MPOCYBaHHS TOJIOBHHUX MNEPCOHAXIB 3 MIBIHSA Ha
miBHI4. [IJis 300pakeHHs MIBAHS, [0 MOTEPIAE Bif
mocyxu, npocropy CkanpHOro cemuiia, Mampka0y Ta
Xenorncy 3acTOCOBYIOTHCS: iH(epHaJIbHI  BiATIHKH
OypO-KOPHUYHEBOT'O, ipXKABOT0, OJIi10-KOBTOT0, CipOro0,
YOPHOTO Ta uYepBOHOro. Iloaekyau 3ycTpidaroThCs
crajaxy SICKpaBUX KOJIbOPIB: 3€JICHOTO, CHUHBOTO,
POXKEBOTO — IaBHIX (PPECOK Ta OMIATY TOLIO.

Bracainok 10o0anbHOTO 3J€NeHIHHA Ha ITIBHOYI
KOHTHHEHTY C(pOpPMYyBaBCS IHINMHA THI KIIMaTy: MCHII
MOCYIIUTMBHHN, HIX HA MiBJHI, 3 CHJIBHAMHU ONaJaMH Ta
MiBUIIEHOI0 BOJIOTICTIO. TOX, KOIBOpOBa rama
MiBHOYI  CHJIIBHO  BIIpi3HAETBCA  Big  MIBAHSA.
3’IBNAIOTBCS BIATIHKHA 3€JIEHOTO, CHHBOTO, CHIXKHO-
6151010, KOJILOPY PIUYKOBOT TBaHi.

AHrno-amepukancbkuii antpomnosnor B. Tepuep y
X0l TPAKTUYHUX JOCII[KCHb 3°SCyBaB, 110 B
MEPBICHOMY  CYCIIIBCTBI ~ HAWOUIBII ~ BarOMUMU
BBQ)KAJIUCSI TPH OCHOBHI KOJBbOPH: YEPBOHUHN, YOPHUI
ta Ounmmit. Ha 1ymMKy BY€HOTrO, B HUX CKOHIIEHTPOBAHO
yBech ncuxodizmunuii  jgoceix  mokominab [10:80],
3aBIIKA  YOMY  3[IACHIOBANACh  «KIIACH]IKAIIisH»
JOBKIJUISl. 3a BH3HAYEHHSM BUYEHOTO, IIi KOJIbOPHU
VTUTIOIOTh TUTECHUH [IOCBiN IHAWBiZA, IHIN Ha3BH
BIATIHKIB € JIMIIE DOXiZHUMM BiJI OCHOBHHUX CIIiB.
[11:26]. KonbopoBa cuMBOJiKa TICHO NOB’s3aHa i3
puTyanamu iHiIiamii: YepBOHUI IOCTAE SIK KOJIHOPOM

CKpHHI,

XBOpPOOH, BIBOMCTBA, TaK 1 CHMBOJIOM CHJIH Ta
300poB’ss.  YopHHMH  KOJp, OKpIM  HEraTUBHHX
KOHOTAIlii  «XBOpPO0a», «CTPaXKIAHHSI», «CMEPThY,

«HEUYHCTE» aCOIIIOETHCS TAKOXK 13 KOXaHHSIM, IILIF000M.
binuii koyip TOB’s3yeTbCA 13 YHMCTOTOIO, OJarom,
BJIAJI0F0, TPAJAHUIIHHICTIO, BIAKPUTICTIO Ta MPO30PICTIO.

OyHKIIOHYBaHHS CONSIPHOI Mi(OCHMBOJIIKH B
TEKCTI MUIIOTIT mocTae «aBoictum». TpaauiiitHo obpa3
COHIII PO3MIITAETBCSA SIK  KUTTENANHE  CBITHIIO,
JOKEpeJIo Teria, 0 CHMBOII3ye O0KECTBEHHY TBOPUY
eHepriro. KOJOPHUCTHYHHMH KOPEISITaMH COHSYHOIO
CBiTJIa TOCTAIOTh >KOBTUM, YEPBOHMI, TTOMapaHUYCBHIA,
Oluii.
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Midonoriusa CeMaHTHKa >KOBTOIO KOJBOPY €
amMOiBaJIeHTHOIO. 3 OAHOrO OOKy, Lie KOJip CHIIH,
MYIpPOCTi, MOTYTHOCTi, Biamu Ta iHTYyimii. JKomTwmit
KONIp € CHMBOJIOM 30JI0Ta, OararcTBa, po3kommi. 3
IpyToro, ONiZO-)KOBTHH KOJIp YTIMIOE IOYYTTA
3a31pocTi, XBopoOW, arpecii. bmimo-xoBTi mmaTn
OB’ SI3YIOTH 31 3pajiolo, MiACTYITHICTIO, HA3WBAIOYH LIeH
BiATiHOK KoibopoM lynwm [7:86]. XKoBTHii KoJip Takox
CIIBBIIHOCATh 13 MOTOHOIYHMM CBITOM, ITOKOBKJIUM
JIMCTSIM, CMYTKOM.

Ha  nowatky  mepmoro  pomMaHy  COHILE
300paKy€eThCS HUIIIBHUM CBITHJIOM, BiJl SIKOTO HEMae
NnopsATyHKy. [lamode coHIlE acouilOeThCs i3 00pa3om
«BIYHOI TycTedi». XpPOHOTOM, y SIKOMY (YHKIIOHYE
00pa3 HUIIIBHOTO COHSYHOTO CBIiTHIIA, BUSABISIE O3HAKU
«PO3TATHEHHS/ «YIIIIEHEHH» Yacy.

JloaTKOBUMH KOpENSITAMH COHSYHOTO CBITJIa €
Oimmii (4epBOHUI) Ta MOMapaH4YeBHA KoubopH. bimmit
KOJIip TOCTa€ KOJHOPOM HEBHHHOCTI, YHUCTOTH. bimmit
KOJIip Takok € cuMBoJioM cBstocTi. Illatu cBiTioro
KOJILOPY € CBSILEHHUMH OJISIHHSMH y XPUCTHSHCTBI.
OpHak, 1el KoJip Mae i HeraTHBHY CEeMaHTUKYy. binmii
€ TOEJHAHHSAM YCIX KOJBOPIB CIIEKTPY, TOOTO MOXe
TPaKTYBaTHCSl TaKUM, II0 HE MAa€ BIACHOTO KOJBOPY.
Ha cxoxi Oinuii € KOJBOPOM CTapoOCTi, 3aHemany,
CMYTKy, TakoX Oime BOpaHHA BAATAIOTH Wix dYac
Tpaypy.

KoJb0pOBHM KOPEIATOM COHSAYHOTO CBIiTJIA APYTOi
YaCTHHH POMaHy € came OUTHiA, XOJNOTHHU Kojip. Y
MPOCTOpi MIBHOYI, IO CKyTa BIiYHHM JBOJOM Ta
MEp3JIOTOI0, CBITUTH XOJIOHE Oiie Oaifgy)e CoHIIe.

BaxnuBUM €leMEHTOM CHMBOJIYHOTO BHMIpY
JIAJIOTIT TaKOK € CMMBOJIIKA BOJM, 10 TICHO IOB’s3aHa
3 Kareropielo CakpajbHOTO, OCKUIBKM BOJa Yy
Mi(oJIoTiuHIi TpaauUil — OMH i3 NEePIIOETEMEHTIB, 110
CTBOPHJIH CBIT. Y CJIOBHHKaX Mi()OCHMBOIKH BOIU
0e3MEXHOTO OKeaHy IOpIBHIOIOTH i3 XaocoM. Y
pomanax /[I. JlecciHr 3 IUIMHOM BOAW IMOPIBHIOETHCS
KUTTEBUII Yyac TepoiB pomaHy. Boja ogHOYacHO sBisie
co00r0 1 XKHUTTEJAHE HAYallo, 1 TIOCTae YOCOOJICHHAM
37a, CMepTi, TOTOHOIgHOTrO cBiTy. CamMe HecTada BOIU
«hopMye» XPOHOTOIl POMaHy: B MOCYIUIUBHX TOMOCAX
4ac 3YNHUHSAETBCS a00 CHIIBHO IPHIIBUALIYETHCS
(crokeTHHH mepedir mojili poMaHy BIPOJOBXK II'SITH
POKIB BKJIQIAETHCSI B MEXKI OJHOTO PO3ALIY); HPOCTIp
3aJIeXKHO BiI  HAasBHOCTI BOJIHHMX  JDKEpen
«CaKpaJizyeThCa».

OKpiM CONSIPHUX CUMBOJIB, IO BiATBOPIOIOTH CTaH

repoiB, JIOJaTKOBMMH Mi()OJIOTIYUHMMH MapKepaMu
BUSIBIISIIOTBCS.  KOJIOPHCTHYHI  KOPEJIATH COHSYHOTO
cBiTNIa: OJIO — JKOBTHIA, >KOBTHH, MOMapaHYCBHIA,

4epBOHUN Konbopu. [liBJeHHAa YacTWHA KOHTHHEHTY
CTpaXkIa€ BiJ 3acyXd, MicTa MOCTYIIOBO 3aHOCUTH
IICKOM, a HaceJeHHS MOoBOJIi BMupae. Yacosuii BUMIp Y
MOCYNUIMBIA  MICHEBOCTI TIBIHS BUSBJSE O3HAKH
«PO3TATHEHHS»/ «YIILTLHEHHSD).

Orxe, y pomanax /l. Jleccinr «Maapa i lauH»,
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«[ToBicTh mpo reHepana Jlanna, nouky Maapwu, ['piora
Ta CHDKHOIO ICa» INPEIMETH IaBHHUHH, apXiTEKTypa
MICT, IO XapaKTepH3yIOTh POMaHHHH TPOCTIp,
BUSBIIIIOTHECS CUMBOJIIYHUMHA. B 3a1€KHOCTI BiJ IKOCTI1
IPOCTOpY (cakpanbHuit / mpodaHOBaHHIA,
«OKUBHID) | «MepTBHII»), HOTO TI0JAHO B TEKCTi pOMaHiB
32 JOIOMOTOI0 KOJBOPOBHX OIO3HIINA: HYEepPBOHUH —
qopHHUN (KUTTS — BIIaJIa Ta CMEPTh), OIIiT0 — SKOBTHIA —
Oinuid (IPOTHCTABIEHHS MIBIHS 1 MiBHOYI), KOBTHH —
3eJIeHUl — cuHill (iH(epHaIBbHICTh — BITAJBHICTH a00
MOCyXa — TIOBIiHb).

O0pa3 COHI, COHSYHOTO CBiTJIa y MidooriuHii
Tpamuilii Mae amOiBaJCeHTHY CEMaHTHKY. 3 OJIIHOTO
0OKy, COHIle, IO Hece TeIUIO, AacCOIlIETECA 13
HApOJKCHHSM, CIIPUHMAEThCS SIK JKUBHIBHE JHKEPENO
UL yChOTO  CYImIOTO HAa  3€MJi, CHMBOJI3ye€
0OXECTBEHHY TBOpPYY €HEPTrif0, YOcoOJIoe 3HaHHS,
ictuHy. 3 Apyroro OOKy, CONIpHa CHMBOIKAa MOXE
BTUTIOBATH 1 HETATHBHY CEMAaHTHKY, aCOLIIOBATUCH i3
MaJIOYMM 1 HUIMIBHUM CBITHJIOM, IO CIIBBIAHOCHTHCS
i3 MOTONOIYUAM 1 HEOYTTAM. Y XyI0KHBOMY KOHTEKCTI
mquorii [1. Jleccinr BimuyTTs Oe3daccsl moB’si3aHe 13
MiosoriYHUMH ~ 00pa3aMu  «BIYHOTO»  COHIL,
«HECKIHYEHHOD» MyCTeNi TOIIO.

CumBoJTiuHEe 3HAuYCHHS KOJIbOPIB TaKOoX
3MIHIOETBCS BIPOJOBX TEKCTy, IO IIOSICHIOETHCS
CYTTEBOIO  DI3HHIECI  KIIMaTHYHAX  YMOB, IIO
MIPUTaMaHHI POMaHHOMY IIPOCTOPY MiBAHS Ta IiBHOYI.
BinTiHKHM CMHBOT0, OJJAKUTHOT'O Ha IMBIHI € CHHOHIMOM
(yocoOneHHAM) JKUTTS, BOAM, BIYHOCTI, MYIpPOCTi,
KompopoM  HeOa. Ha  miBHOWI  cuHI  Komip
«rpaHcopMyeThCs», HAOyBalOYM XapaKTEPHCTHK, IO
TIOB’sI3aHi 13 HEBIJIOMHUM Ta HEOE3NEeYHHUM.

Opsar Ta ioro KoibopoBa ramMa HaOyBalOTh
0co0nMBOi 3HayymocTi B Tekcti awiorii. BOpanHs,
foro 3abapBJCHHS, € BiJOOPaXECHHSAM CTATyCy
BJIAaCHMKA, 3MiHA OJATY O3HAYAE IEPEXiJ 10 «IKICHO»
HOBOTO CTaHy, «IepepomkeHHs». Komopucruka, mo
NpUTaMaHHa TOBCAKICHHOMY BOpaHHIO IE€PCOHaXIB,
BTUTIOETBCS B TACTENFHUX  BIATIHKAX  CBITIO-
KOPUYHEBOTO, OJIiZ0-’)KOBTOTO, TOIIO. 3a JIOMOMOTOI0
MPOTUCTABIICHHS pi3HHX KOJILOPIB CIIEKTpY
«PO3KPHMBAETHCS» BTUICHHS KOMIUICKCY  iHimiarii.
BiHapHi OMO3UINI <OKUTTSA — CMEPThY» 3HAXOMISTh CBIl
BUSIB Yy «IIPOTHCTOSIHHI» YEPBOHOTO Ta YOPHOIO
KOJIbOPIB.

[Mpeamern moOyTy, NaBHI BHUHAXOJAW, KHUTH, IO
JiCTanmuCs CydacHWKaM Yy CHajoK Bij TIpaiypis,
HaOyBalOTh CakpalbHOTO 3HaueHHs. «CBIT peuei»
JlaBHUHM Ha0yBa€ MariyHUX BIACTHBOCTEH, OKpeMi
pedi CTalTh 00’ €KTOM MOKIJIOHIHHS.

[lepciexTiBYy ~ nocCiipkeHHss ~ BOagaemMo  y
MOJAJBIIOMY BHBYEHHI CYYacHMX TBOpIB aHIJIO-
aMEepHKAaHCHbKMX THCbMEHHUKIB, B TEKCTaX SKHX
BUSIBIISIFOTBECSA HEOMi(DOJIOTIUHI PHUCH.
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«PeBonioLjinHe CBITOBIAYYTTA» B KOHTEKCTi CUCTEMHO-CUHEPreTUYHOro niaxoay
(M. Acyena «Ti, xTo 3HU3y», |. Babenb «KiHapmis»)

CapoBcbka 0. B. «PeBontwuiiiHe CBIiTOBIQYYTTA» B KOHTEKCTi CUCTEMHO-CMHepreTM4Horo nigxopy
(M. Acyena «Ti, xTo 3HM3y», |. Babenb «KiHapMif»). Y cTtaTi noctaBneHe nUTaHHA NpPO [AOLINbHICTb
BMKOPWCTaHHS CUCTEMHO-CUHEPreTUYHOrO Niaxondy A0 XyAoXHix TBopiB M. Acyenu Ta |. Babens. Omxe, poMaHu
«Ti, xto 3HM3y» (M. Acyena) Ta «KiHapmis» (. Babenb), npucesiyeHi peBontouii Ta rpoMagsHCbKIA BilHi,
AO0UinbHO AoCnigKyBaTu B paMKax CUHepPreTU4YHoI KOoHLenuii xaocy. [loBedeHo, WO came Lei MeToA aHanisy
Aa€ MOXMMBICTb NokasaTu AMCUMATMBHI MpoLecy B HENiHIMHOMY cepefoBWLLi W BiATBOPUTU 3aKOHOMIPHOCTI
noBefiHKN reposi B cutyallii nepexody Big nopsaKy A0 Xaocy i HaBnaku.

KnioyoBi cnoBa: cMHepreTka, cMCTeMHUI NiAXia, xaoc i nopsAok, 6idypkadis, 3nam cBigomocTi.

Caposckasa 0. B. «PeBontouuoHHOe mMupooLulylleHWe» B KOHTEKCTE CUCTEMHO-CUHEPreTU4ecKoro
noaxoga (M. Acyana «Te, kto BHu3y», WU. Babenb «KoHapmusi»). B craTbe noctaBneH BOMpoc O
Lenecoobpa3HOCTU MCMONb30BaHNA CUCTEMHO-CUHEPreTM4ecKoro noaxoda npu aHanuae XyaoKeCTBEHHbIX
npoussedeHnn M. Acyanbl n U. babensa. Utak, pomaHbl «Te, kto BHM3Yy» (M. Acyana) n «KoHapmus» (U.
Babenb), nocBsilLeHHble peBOMIOLUMM U TpaXdaHCKoW BOWHe, LenecoobpasHo wccneaoBaTb B pamkax
CUHepreTMYeckon KoHuenumn xaoca. [lokazaHo, YTO UMEHHO 3TOT METOA aHanmnsa AaeT BO3MOXHOCTb NokasaTtb
AnccunaTmBHbIE NPOLIECChl B HENWHEMHON Cpefe M BOCMPOM3BECTU 3aKOHOMEPHOCTW MOBEAEHWSA reposi B
cuTyauum nepexoaa oT nopsiaka K xaocy n HaoboporT.

KntoueBble cnoBa: cuHepreTuka, CUCTEMHbIN NOAXOA, XaoC M NOPAAOK, Oudypkaums, criom Co3HaHUA.

Sadovska J. V. «Revolutionary attitude» in the context of the system-synergistic approach (M. Azuela
«The Underdogs», |. Babel «Red Cavalry»). The present article is devoted to the expediency of using a
system-synergistic approach to M. Azuela and |. Babel's works. Thus, the novels «The Underdogs», (M. Azuela)
and «Red Cavalry» (l. Babel), devoted to the revolution and civil war, are to explore within the framework of the
synergistic concept of chaos.

Nowadays synergetics is beyond the scope of its primary attraction field and the expediency of this method in
the humanitarian knowledge puts it in the category of the latest paradigms of modern science. Such an
approach allows making a research at the interdisciplinary level, that is, due to the «cooperative effect» to
reveal the general nature of the world perception.

One of the main contradictions underlying the synergistic approach is the dialectical unity of order and chaos in
the process of system existence. During the time of social, political and economic changes the dynamics of
systems contains an increasing share of uncertainty (periods of chaotic behavior).

Significantly, the revolutionary impulse depicted in M. Azuela’s work «The Underdogs» and |. Babel's «Red
Cavalry», is the stage of bifurcation, but the chaos created near the bifurcation point does not mean that the
order disappears; it means that the process dynamics becomes unpredictable. The existing system goes into a
stage of crisis, characterized by a violation of stability and imbalance. In M. Azuela’s work it is a spontaneous
struggle of one of the revolution detachments, in |. Babel's work — reality, covered by the chaos of the civil war.
The person, who is immersed in a situation of chaos, is pursued with multi-vector and ambiguity of decisions.
The process of choosing a path (attractor) is related to internal searches, and the solution is the result of doubt
and contradiction.

It is proved that this method of analysis makes it possible to show dissipative processes in a nonlinear
environment and to recreate the patterns of behavior of the character in the situation of transition from order to
chaos and vice versa. The patterns of characters’ behavior at the stage of the bifurcation are revealed in two
hypostases: the chaos of reality (meaningless destruction, cruelty, aggression); the chaos of ideology and
morals («confused persony, experiencing a «breakdown of consciousness»).

Key words: synergetics, system approach, chaos and order, bifurcation, breakdown of consciousness.

Y Ham yac ysSBICHHS IPO CaMOOpPTaHi3alliio
CKJIQJIHUX CHUCTEM Y paMKaX CHHEPIeTHKH 3HAXOMIAThH
CBOE MICIIC B COILIO-TyMaHITapHii chepi 3HaHB, X0Ua
CTaTyC IIi€i NOCTHEKIACHYHOT HayKH II€ He BU3HAUCHO.
Ane B. I. CunanTbeBa TpakTye CHHEPIeTHKY SIK
«byHAaMEeHTAILHUN HAMPSIM HayKOBOT'O MHCJICHHS, 1110
HOCHUTh MUKIUCHHIUTIHADHUN XapakTep 1 TOETHYE
MIPUPOJHO-HAYKOBE 1 TyMaHiTapHe 3HaHH» [5:52]. dns
Hamoi poOOTH, TPHUCBSIYEHOI aHai3y MOBENIHKH M
MHUCJICHHS TEpOiB HECIOKIHHOTO (PEBOIOIIHHOTO)
yacy, 1Ied MeToJ| Ay>Ke JOPEeUHUM.

3a3HaunMo, IO 3 MOMEHTY CBOI'O II€PBICHOTO
YTBEp/UKEHHS CHUHEpreTnka Oylla TpUpedeHa Ha
MDKIUCIMILTIHAPHICTE 1 JOCIIIHUIBKUN YHIBEpCaIi3M.

© Capgosceka 10. B, 2018
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VY mepmry depry ToMy, IO BOHAa BHHHKJIA Ha CTHKY
pPI3HUX HAYKOBHX JUCHMIUIIH 1 HAYKOBUX IIKLI
(L. ITpuroxun, . Xaken, M. ODeiirenbaym Tta iH.).
[TommpeHHs KOHULENIIN CHHEPreTHKH SK MapajurMu
KiHIsE XX B. [OCTaBWJIO NHTaHHSA HE JIMIIE IIPO
PO3IIUPEHHs KaTeTOpialbHOTO amapaTy T'yMaHITapHUX
JUCHHIUTIH, & W TpPO BHUKOPHCTAaHHS YHiIBepCaJIbHUX
MaTeMaTUYHUX MOJieel, pO3po0JIeHHX Yy pamKax
Teopii HeTHIMHNX AMHAMIYHUX CUCTEM 1 Teopii xaocy.

Otxe, akmyanvHicms Haoi poOOTH BU3HAYAETHCS
JIOILIJIBHICTIO BUKOPUCTAHHS CHUCTEMHO-
CHHEPreTUYHOIr0 aHajli3y TBOPIB IIPO PEBOIIOLIIO
(maemo Ha yBasi TBopu M. Acyemu i 1. babGens).
[MinkpimiroTh Halry MO3UIIIO TEOpeTHYHI
y3araJlbHeHHs JIOCITi THUKIB H. B. A6a0iHof,
B. I1. Bpancekoro, B. B. BacunbkoBoi,
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1O. B. lanunosoi, B.T. 3inuenka, M. C. Karana,
O. M. Kusizeroi, C.II. Kypaiomosa, S. R. Mann(a) ta
0araTboX iHIIIHX.

CHHEepreTHYHAN MOXiJ TO3BOJSE IOCHTIHKYBaTH
npobjeMy Ha MUKIHCIWILUTIHAPHOMY piBHI, TOOTO 3a

pPaxyHOK  «KOOIIEPaTHBHOTO  €(EKTy»  PO3KPUTH
3arajbHUM Xapakrtep 3aKOHOMIpHOCTEH
CBITOCHPHUHHATTA. Y  HAmIOMy BHIIQAKYy yBara

AKIEHTYETHCSl Ha NepeOiroBi AUCHIIATHBHUX IPOLECIB
B HCNIHIHHOMY CEpeJOBHUIN, HAa 3aKOHOMIiPHOCTI
Mepexoay BiA TMOPSJIKY [0 Xaocy 1 HaBINakh, Ha
BUSBJICHHI 3aKOHOMIPHOCTCH MOBEIIHKH JIIOAMHU B
OidypkamiifHuX cUTyamisx.

Haspani mpomecu 3HaWnuin BimoOpaXCHHS B
XYIOXHIX TEKCTaX, CTBOPEHHX caMe B HecTalOiTpHHI
yac, y TepioJl COIlialbHUX MOTPACIHG i peBomoniit. e
CTOCyeThCSI SK MadocHO 031007eH0i  poCiichKOT
MOCTPEBONIIOLIHHOI  JTiTepaTypu, TaKk 1 YHCICHHHUX
«pOMaHIB IIPO PEBOJIOLIIO» JIATHHOAMEPHKAHCHKHUX
MUCHMEHHUKIB.

JaHuii mocTynaT MOXKHA MIATBEPAUTH CIOBAMHU
aHrmiicekoro pociigauka A. Meiiepa: «1 would define
a revolution as two or three distinct processes which
often are lumped together. One is the destruction of the
old order or the old political system; another is the
creation of a new one; and a third is the inevitable
period of chaos that comes in between the two»

(51 6 BH3HaYMB pPEBOIIOLIIO SK JBa a00 TpH pi3HI
MPOLIECH, SKI YacTO CIPUHMAIOTHCS SIK €IUHE IIiNe.
Iepumit — me pyHHYBaHHS CTaporo MOPSAKY ado
CTapoi MOJITHYHOI CHCTEMH, IPYIHMH — CTBOPEHHS
HOBOT, TPETIll — HeMunyuul nepioo Xaocy Midic HUMU
[7:275-276]. (ITepeknan i kypcus Hant — 0. C.).

CuHeprernyHa KoHuenuiss xaocy. OnHuMm i3
0a30BUX  MOPOTHpPiY, MIO JekKaTh B  OCHOBI
CHHEPreTUYHOI0 IJAXONy, € [iaJeKTUYHA €JHICTh
MOPSAKY 1 Xaocy B Tpoleci icHyBaHHS cucteMm (Y
paMKax  TEOPETHKO-MHOKMHHOTO  TOXOQy  iX
aHamoraMu OyJIM TMPOCTOTA 1 CKIAJHICTh, B paMKax
CHUCTEMHOTO MiAXOIy — OpTaHi3aIlis i Je30praHizamis).
BuKOpHCTOBYIOUM CHHEPTEeTHUYHY TapagurMy y CBOiX
nocmimkennsx, H. B. A6aGina wHamonsirae: «[loHATTS
«TOPSIIOK — Xa0C» MOYKHA PO3LIHIOBATH SIK aHAJIOTIIO
MOHSATTS «3aKOHOMIPHICTh — BHINAJ0K», IO CBOEIO
Yepro  HemoJIUIbHO TOB’S3aHE 3  KaTeropi€ro
«HEOOXIMHICTh — CcBOOOJA», OCKUIBKH  CYO’€KT
JISUTBHOCTI BU3HAYAE CBOKO MOBEIIHKY, Y3TO/DKYIOUH 1T
3 BmacHuM "s'"» [1:35].

SIK eNeMEeHTH KaTeropiaJlbHoi IyaJbHOCTi, BOHH
BiJTHOCHI, 00 ICHYIOTh i BU3HAYAIOTHCS TITHKU BITHOCHO
OIMH  OJHOTO,  BIJACYTHICTH  OJHOTO 3  HHX
YHEMOXKJIMBIIIOE iICHYBaHHs i BU3Ha4eHHs apyroro. l.
[puroxun ta I. CreHrepc BBaXkaroTh, 110 B 0ararbox
BUIIAJIKax JOCHUTh BAKKO MPOBECTH YITKY I'paHb MiX
uMu ToHATTSIMHE [4:154]. OmHa # Ta )k cama cuctema
BOJHOYAC € 1 BIOPSAKOBAHOIO, 1 XaOTHYHOIO. bimbime
TOrO, XaocC, NPUTAMaHHUK CHCTEMi 3arajioM, MOXe
OyTm TpocTO  iHIIUM  BHAOM  MOPSAKY, IO
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BiJIPi3HSIETHCS BiJ BJIACTHUBOTO it
miicucreMam.

KosxeH i3 nux (eHOMEHIB € [KepesoM, a iHImui —
fioro mopomkxeHHsM. [Ipm mBOMY CHiBiICHYIOTH IBi
MOJIMBOCTi: TepexiZ Big MOPSAKY IO Xaocy
(me3opranizamis, 301TBIIEHHS €HTPOMIT) 1 mepexin Bif
Xa0Cy J0 MOpAaKY (OpraHi3alis, SMEHIIIEHHS €HTPOTIII).

Iponec hopMyBaHHS «HOBOTO IOPAIKY 3 Xa0CYy» 1,
K HaCIlIOK, TepeOpieHTYBaHHS 3/AIHCHIOETBCS 3a
JIOTIOMOTOI0  TUCHUIIATUBHOI ~ BJIACTHBOCTI CHCTEMHU:
pPYHHYBaHHS CHCTEMH IUIIXOM 3aHYpPEHHS B Xaoc
NPU3BOJUTE JI0 NEPEBIOPSAKYBaHHS €JIEMEHTIB Ta iX
crabimizamii. Tobro, 'y  pe3ymbraTi  mporecy
caMOOpTraHi3allii 3 Xaocy BiIpOIKYETHCS MOPSAAOK [3].

Y  mepiog  comianbHHX, ~TONITHYHHX  Ta
€KOHOMIYHHX 3MIH [IMHAMiKa CHCTEM MICTHTh BCE

OiMpIIy YaCTKy HEBH3HAYCHOCTI (MEpionM XAOTHIHOI

MOPS/IKY,

MOBEOIHKK) 1 TIOKa3ye  XapaKTepHI  BapiaHTH
HENHIHHOCTI  TpomeciB, IO, CBOEK  Yeproio,
nepeadavae OaraToBapiaHTHICTh EBOJTIOIIIT i

HMOBIPHICT, HEOYIKYBaHHMX 3MIH TEMIly H HampsMy
MPOLIECIB €BOJIOLIOHYBAHHS.

Takuii  NepenOMHMM,  KPUTUYHUH  MOMEHT
HEBM3HAUEHOCTI MalOyTHBOI'O PO3BHTKY OTPHUMaB
Ha3By mouku Oig)ypkayii — TOYKU «PO3TaslyKEHHS»
MOXIMBHX  IIUIAXIB  eBoOLil  cucTemH. 30Ha
Oidypxramii XapaKTepU3yEThCS TIPUHITUTIOBOIO
Herepen0adyBaHICTIO: HEBIIOMO, YH  3aJIUIIUTHCS
CHCTEMa B XaOTUYHOMY CTaHi, Y, MOXE, HApOAUTHC
HOBa, OiNMbII yHopsakoBaHa cTpykTypa. OmHaK cama

MOXIUBICT ~ CHOHTAHHOTO ~ BHHUKHCHHS  TaKHX

CTPYKTYp (TOpAAKYy 3 Xaocy) — HaWBaXJIMBIIIMH

MOMEHT IPOIIECy CaMOOpraHi3ailii CHCTeMH.
3a3HaunMo, o PeBOIOLIHHUIA MIOPUB,

300pakenuit y TBopax M. Acyenu «Ti, XT0 3HH3Y» Ta
I. bBadens «Kinapmis», € cramiero Oipypkamil
(bidpypkamiss — MOMEHT TepeopieHTamii, MTOKa3HUK
pO3TaNyKeHHsI BapiaHTIB €BOIIOIII). Aye Xaoc, IO
BUHUK TOONM3y TOYKHM Oidypkamii, He o3Ha4ae, IO
HOPSIOK 3HUKAE; BiH O3HA4Yae, 10 JUHAMiKa MpoLecy
cTae HenepeadayyBaHOIo.

IcHytoUa cucTeMa NepexoauTh 10 CTafii KpU3H, L0
XapaKTePU3y€EThCSl  MOPYIICHHSM  CTAaOUTbHOCTI U
nqucbamancoM. Y M. Acyenu 1ie — cTuxiiiHa 60poTs6a
OJIHOTO i3 3aroHiB pesoJtonii, y 1. babens — milcHICTD,
OXOIUIEHa Xa0COM I'POMAJISIHCHKO] BiitHH.

Xaoc, SKUM BUIUIMBAE 3 CaMOI CHUHEPreTUYHOL
KOHIIEMIIil, € CTAHOM CHCTEMH B TIepioj ii mepexomy
abo Oipypxauii. ¥ pomani «Ti, XTO 3HU3y» TaKkuil cTaH
CHCTEMH TPOSIBIIIETBCSL 32 JIOIIOMOTOI0  MacoBOl
arpecUBHOCTI W MOCTIHHOT CXMIBHOCTI 1O HACHJIbCTBA:
cilina CTUXis PEBOJIIOIIMHOIO EeKCTa3y 3MITae Bce
HaBKOJIO:

«Qué hermosa es la revolucion, aun en su misma
barbarie! — pronuncié Solis conmovido. Luego, en voz
baja y con vaga melancolia. — Lastima que lo que falta
no sea igual. Hay que esperar un poco. A que no haya
combatientes, a que no se oigan mads disparos que los
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de las turbas entregadas a las delicias del saqueo; a
que resplandezca diafana, como una gota de agua, la
psicologia de nuestra raza, condensada en dos
palabras: jrobar, matar!...» [6:67].

(«fka mpekpacHa pEBOIIOLISA HaBiTh y caMiil ii
xopcrokocti! Illkoma TiNMBKH, MO CIIZOM 32 IHAM
npuiine ixme. Yekatn 3amummiocs Henosro. Tomi Bxe
He Oynme OiimiB: TIMBKM AWKI KPUKA HATOBITY, MIO
mignaeTbess pagomaM rpabynky. Ock Tomi W 3acse
SCKpaBO, HEMOB BiJoOpakeHa B Kpamul BOJM,
TICHXOJIOTISl HAaIllOi pacH, 30CepelkeHa y JIBOX CJIOBaXx:
rpabyBatu i yousaru...» (Ilepexnan nam — 1O. C.).

Jo pomany M. Acyenu 3a CBO€IO TEMAaTHUKOIO
(peBomtomist, ¢GpoHT, cTHXifiHMNA OyHT), a TakOX 3a
CBOIM XYyIOXHIM 300pakKeHHSAM Xaocy OJm3bKa
«Kinapmis». s 1. babens peBomonis i peBooniiHa
IACHICTB — IIe 3alekiia, KpUBaBa, JKOPCToKa OopoThoa:
«Pegonioyus He Modcem He Cmpensimv, NOMOMY YmoO
ona — pesomoyusiy [2:35]. («PeBouoLisi He MOXKe He
CTPUIATH, TOMY IO BOHAa — peBoJOLisny). Hemunyui
KpHBaBi PIiKU i 3aJIMIIKK [TOPOXY B MOBITPI CTBOPIOIOTH
NpUMapHy JilicHicTh, B skii Ooeup Ilepmoi Kinnoi
apMii 3/IMBa€ThCA B €IMHE IiJIe 31 CBOIM KOHEM, 1 el
00pa3 po3UMHSIETHCS B Maci.

VY 3aznauennx T1Bopax («Ti, XTO 3HU3Y» 1
«Kinapmisi») 3aranbHUi MOPUB, PyX IO iAeadbHOTO
aTpakTopa («cyneparpakropa») 4acTo
CYIPOBOIKYETHCS 0e3riry3 11010 py#Hariero,
KOPCTOKICTIO, rorpa0yBaHHIMH, YHCIICHHUMHU
BOMBCTBaMHU.

«/IroguHa po3rybJieHa i :KopcToka», adbo 3JaMm
cBizomocri. Ilepion pyHHYBaHHSI i
MepPEBIOPSAKYBaHHS BHOCUTh KOPEKTUBH B IOBEIIHKY
JIFOTUHU: MPOCTEKYIOThCS HEO/IHO3HAYHICTh
ocobucricHol 1o3ullii, KOH(IIKTHICTb, PO3ry0IIeHICTS,
HeNMiHIAHICTE MucieHHs. Ha cramii 6idypkamii cran
repost XapaKTepu3yeThCs Herepen0adyBaHUMHU
BUMHKaMH ¥ pO3TyOJICHICTIO, IOBEIIHKA BU3HAYAETHCS
«BHITAJIKOM» 1 «AMOBIPHICTIO.

JlfonuHy, IO 3aHYPIOETBCS B CHUTYyalilO Xaocy,
mepeciigye 0araTOBEKTOPHICTH 1 HEOTHO3HAYHICTH
pimens.  Ilpomec  BuOOpy IUDIIXy — (aTpakTop)
MOB'SI3aHUN 13 BHYTPIIIHIMH TIOIIYKaMH, a PILICHHS €
pe3yJbTaToOM CYMHIBIB 1 TPOTHPIY.

B. 1. CunanrpeBa 3a3Hauva€, IO «TOJOBHOIO
MOCTaTTIO TMEpioiB HecTabUIBbHOCTI ¥ mepexomy 3
OJIHIET CHCTEMH CBITOOAQUYeHHsI B IHIINY CTa€ JIFOIAMHA
po3ryOyieHa, CXWiIbHAa 10 “HECTIMKOi CBiIOMOCTI”»
[5:60].  OmueamBmMCE y  cUTyamii  TpUBaJOi
HecTaOIbHOCTI, JIIOJJMHA «KOJIEKIIOHYE HECKIHYEHHY
PI3HOMAHITHICTh 1HIMBIyaNbHUX YSBICHb PO CBIT»
[1:138]. 3aramom, moguHa chopuilmMae Te, IO
BiIOyBa€ThCH, SIK HU3KY MIHJIUBHUX SIBUILL
caMooOprasizaiii, W0 MJICWIIOE B Hel TOYyTTA
JIICOHAHCY, KOHTPACTY, KPUTHYHOTO CTaHy.
BesnopamnicTs, IMITyJIbCHBHICTB, HEBMIHHA
3aJyMaTHCs HaJ METOI0 IepPexojay N0 ITUCHUIIATUBHOTO
CTaHy — XapaKTePHi PUCH «JTFOAUHHU PO3TyOIeHO!».
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Bume ckazane 100pe LTIOCTPYIOTH repoi «TBOpIB
PO PEBOJIIOLIIO»: KOMaHJUP ITOBCTAHCHKOTO 3aroHy
MeKcuKaHChkux cersiH Jlemerpio Maciac («Ti, xto
3HM3Y») 1 KaBanepuct [lepmoi kiHHOi apmii JlroToB
(«Kinapmisty). Lli  repoi rocTpo  BimUyBaroTh
JUCTApMOHII0 Ta HECTIHKICTh OTOUyrouoro cBiTy. Ha
IUIAXY O MOMEHTY cTadimizamii (ToOTo 10 aTpakTopa)
iX pimeHHS BHIIAOAIOTH BKpal CHOHTAHHUMH U
HerepenbauyyBaHUMU. J[0 po3ryOieHHS MOKHA JOAATH
W OKOPCTOKICTP — 3aKOHOMIpHYy, aje iHomi ¢
HEBUIIPABIaHY.

Tak, Ooenp KinHOoi apmii BOHMBae XiHKY, IO
00MaHOM IIpOHEC/Ia MILIeYOK COJIi TTOB3 KO3aKiB, ajKe
TUTBKA TaKMM YMHOM WOMY BIAJOCS 3MHTH, SK BiH
Kaxe, «II0 TaHeOy 3 JHmg TpyHZOoBOi 3emui #
pecryomikuy. 1. babens moka3ye crpamiHe, mopoKeHe
BIHfHOIO NO€IHAHHSA B JIIOAAX MEPEKHBAHb 3a KpaiHy i
pa3oM i3 THM — KOPCTOKICTh Ta 0aiyXKiCTh IO CBOTO i
Yy)KOTO XHUTTS. BiH HOBOANTH, IO 3HELIHEHHS JKUTTS
crae OyAEHHICTIO.

KonuBaHHsI cHCTEMHM NPU3BOJHUTH 10 KOJHBAHHSI
LIHHOCTEH, Ha 3MIHY CBIZIOMHUM BYHMHKaM MPHUXOAATh
IHCTUHKTH, BHYTpIIIHE BiIYyKeHHS W yJoaBaHa
HeaJiekBaTHICTh. [lepeOyBaHHs B cUTyallil Xaocy 4acTo
MPU3BOANTH JO Kpaxy OCOOHMCTOCTI ¥ 10 JyXOBHOI
nerpanaii. JIromuHa cTae HOCIEM TLTBKH CBO€ET IPaBIH.

Hemerpio Maciac 300paxkennii y pomani «Ti, XTo
3HH3Y» HOCIEM MOpAJ Ta CIIPaBeINBOCTI, alie 3a JaciB
HECTaOIIFHOCTI CBIT 1 JIFOMWHA B HBOMY IIJHAIOTHCS
BIUIMBY  CTPAIlHOi  «MIHJIMBOCTI», @  TaKOX
«HEMOXKIIMBOCTI nobauuTu TIEPCTIEKTHBY.
Crocrepiraroud MapoIepCTBO U IKOPCTOKICTH CBOTO
3aroHy, BiH 3MYIICHHH 3i3HATHCS, MO0 HOTrO JHOAU
3MIHMJIACS KapUHAJIBHO.

Ieit mepcoHak MEPEKUBAE «37aM CBIIOMOCTI» —
BiH 3MYIICHMH MOPUHYTH B JWCHIIATUBHUH pO3Maj
CHCTEMH, BIIMOBHBIIUCH BiJl BHUCTPaKIAHOI 1 BKe
3BHYHOI ifgeonorii. Bapiant Bubopy 3a3HATH
BHYTPIIIHBOTO Kpaxy, IO 3a3BUYail CYMpPOBOKYETHCS
(i3U9IHOTO 3arHOEILITIO.

OTxe, mepio Xaocy OaraTwii IpaMaTHYHUMH i
TparivHUMHU  KOMi3issMHU. BincyTHICTE 0IHO3HAYHOI
NpaB/au, Bim4ail 1 HEOCSKHICTH MOMEHTY INPH3BOJSTH
JIO TOTO, IO JIFOJIMHA BTPAva€ OPIEHTHUPU N MOBHICTIO
ryouts cebe.

[Mincymyemo:

1) CunepreTrka BHHIIUIA 32 MEKI CBO€ET MEPBUHHOT
aTpakTuBHOI cepu (chepn HayK NPUPOTHUIOTO
MUKITY), 1 JOUUIBHICT [BOTO HAYKOBO-JOCIIiTHOTO
migxomy B TyMaHiTapHiii cdepi 3HaHb CTaBUTH ii B
PO3psII HOBITHIX IMapagurM Cy4acHol HayKu.

2)  3acToCyBaHHS  CHCTEMHO-CHHEPI€THYHOTO
MiAXOMY Ja€ MOXKIUBICTh IOCHITUTH JACUIIATUBHI
IpoIlecH B HETIHIHHOMY CEpeIOBHINI, y CHTYyamii
Mepexoy Bix MOPSAAKY 10 Xaocy i HaBnaku. Came nei
METOJI aHaJli3y BiATBOPIOE 3aKOHOMIPHOCTI MOBEIiHKU
repos B 6idypkaniiHOMy cTaHi.

3) XymoxxHe 300paKeHHS

Xaocy Ha crafil
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Oipypkamii y «TBOpax NpO PEBOIIOII0» Mae IBi («IromuHA  pO3ryOlicHa», IO TMEPEKHUBAE  «3JIaM
inocraci: a) xaoc nilicHocti (Oe3riy3ne pyHHyBaHHS, CBIZIOMOCTI»).
JKOPCTOKICTh, arpecig); 0) xaoc imeosorii Ta Mopaii
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LlekcnipiBcbkui AUCKYpC y BUOpaHii noesii Ta nepeknaaax
Makcuma Punbcbkoro i Mukonu 3epoBa

CmonbHuubka O. O. WekcnipiBcbkuit Auckypc y BubpaHin noesii Ta nepeknagax Makcuma Punbcbkoro i
Mukonu 3epoBa. AHaniayeTbCs LIEKCMiPIBCbKUIA OUCKYPC Ha Mpuknagi chninbHOi TemaTuku noesii Heoknacwkis
(paHHbOro Makcuma Punbcbkoro i noro crapworo konern Mukonu 3epoa). 3BepHeHO yBary Ha GiHapHy
ono3suuito kopornb/6naseHb. MpoaHanisoBaHo iMAMILUTHY LWEKCNipiBCbKY cumMBoniky B M. Punbcbkoro («AZOHiC i
Adpoguta» — cninbHe 3 «BeHepow i AgoHicom» Binbsima Llekcnipa). TekctonoriyHo Ta iHTepmegianbHo
po3rnaHyTo obpas danbctada. [loBeaeHo, wo ans M. Punbcbkoro nepeknaam 3 Llekcnipa ctanu dopmoto
camopearnisadii sk MUTUS 11 cBifommnM aBTobiorpadiamom. 3anyyaoTbCs yHikanbHi MaTepianu.

Knio4yoBi cnoBa: guckypc, noesis, nepeknag, Heoknacukm, mic, Binbsam LWekcnip.

CwmonbHuukas O. A. LLlekcnupoBckui AMCcKypc B u3bpaHHoM noa3um u nepesopax Makcuma Pbinbckoro
n Mbikonbl 3epoBa. AHanusupyeTcs LUEKCNMPOBCKUA AUCKYPC Ha npumMepe obLien TemaTukum noasuv
HeokraccukoB (paHHero Makcmuma Poinbckoro n ero crapuero konnern Meikonbl 3eposa). [MpuHaTa Bo
BHUMaHue 6rHapHas onno3uumns koponb/wyT. MNpoaHanu3npoBaHa MMNMMLMTHAS LIEKCNMPOBCKasi CUMBOMMKA Y
M. Pobinbckoro («AgoHnc un Adpoguta — obuwee c «BeHepor n ApgoHucom» Ywunbsama Llekcrnvpa).
TeKkcTonornyeckn U MHTEpPMEAManbHO paccMoTpeH obpa3 ®anbcrtada. [dokasaHo, uto anst M. Pbinbckoro
nepesogbl u3 llekcnnpa cranu copmon camopeanu3auuMM  Kak  XyAOXHMKA M CO3HAaTenNbHbIM
aBTobuorpadmamom. [NpuBnekatoTcs yHUKanbHble matepuansi.
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Smolnytska O. O. Shakespeare's discourse in the selected poetry and translations by Maxim Rylsky and
Mykola Zerov. Shakespeare's discourse in general subject of the neoclassic poetry (early Maxim Rylsky and
his elder colleague Mykola Zerov) is analyzed. The binary opposition king/fool has been emphasized. The
implicit Shakespearian symbolism of M. Rylsky (the poem “Adonis and Aphrodite” is common with “Venus and
Adonis” by William Shakespeare) is analyzed. The material of the analysis is the following literary works: “The
Tragedy of Hamlet, Prince of Denmark”, “Henry 1V”, “The Tragedy of King Lear”, “A Midsummer Night's Dream”,
and the translations and own poetry by mentioned Ukrainian neoclassics. The paper also researches the French
poem by Henri-Francois-Joseph de Régnie about William Shakespeare eternal characters (in the translation by
M. Rylsky).The hallucination in Titania’s character is researched in the modern to M. Zerov reception. The
image of Falstaff is analyzed textually and intermedially. The research proves that M. Rylsky perceived his own
translations of W. Shakespeare as the form of self-realization as an artist and a conscious autobiography.
Shakespeare's motives in both poets have autobiographical character: M. Rylsky often writing from the first
person identifies Falstaff and his own youth and M. Zerov directly offers his attitude to the present in his sonnets
"Poor Yorick!" and "Titania". In the same way works the reproduction of modern tragedies in the cycle of M.
Rylsky "Adonis and Aphrodite”. The originals and the Ukrainian translations are compared and the exact
correspondence of allusions and other means in the analyzed neoclassical texts to the Shakespearean originals
is established. Unique materials are involved.
Key words: Maxim Rylsky, Mykola Zerov, discourse, poetry, translation, neoclassic poetry, myth,

William Shakespeare.

YKpa.I.HCLKe LHeKCHipOSHaBCTBO SAK HMIHPOKE I0JIC

pi3Hux  BusBIB (B  BJAacHOi  TBOpYOCTI  Ha
LIEKCHIPIBCbKI MOTHBH YU TEMHU — JIO XYJOXKHBOTO
MepeKany, BHCTaB Ta IHIIIOTO BTIJICHHS,

EKCIIEPUMEHTIB HajJ CTHJIEM 1 TeMaTHKow Bemukoro
bapna, inTepmperauii Ta peiHTepmperanii) Bech uac
PO3BHBA€EThCA B Pi3HUX HampsaMax. DakTHIHO KOXKHE
MIOKOJIiHHSA TIPOTIOHY€ BJIaCHE TIPOYNTAHHS
B. lekcmipa — 1 sk mocTaTi, i gK Tekcty. Bapto
sragatu  npani H. laBpmmok, /1. Ipo3goBcekoro,
H. XXiykrenxo, 0. 3a0yxKo, P. 3opiBuax,
JI. Konowmieup, Kpuctuuu Kyseebkoi-KoprHi, Ipenu-
Pimu Makapuk, JI. Mocksirinoi, /JI. Hanuaiika,
T. Hekpsiu, M. Crpixu, Cepris 1. Tkauenka, H. Topkyr,
I'. XpabpoBoi Ta Oararbox iHmMX (oAMH 3
HAWIOBHIMINX BUKJIAAIB iHQOpMAaIi Mpo yKpaiHCBKY
peremnigito Illekcmipa: [13]). BiamoBimHo, 1iKaBoO
MOCTIIUTH  B3aEMOMII0  TEKCTiB  (Oe3mocepenHbo
IIEKCITIPIBCHKOTO SIK «IIPATEKCTY») y Pi3HUX MOKOIIHB,
00’€ITHAHNUX CHUIBHUMH KyJIbTYPHHMH 3aCa/IaMH.
VYKpaiHCBKMH ~ HEOKJIACHIM3M  sIK  IOETHYHE,
KpPUTHYHE, KOMITapaTHuBHE, nepekyiafanpke i
NepeKIIaIo3HaBuYe SBUILE HEOJHOPA30BO IIOCTABaB 1
[OCTAE y TOJi 30py BITYM3HSIHHX 1 3apyODKHHX
mocinuukiB. 3okpema, 1me: B. Areesa, C. Binokiub,
O. Bpocanina,  B. Bproxosenpkuit,  H. ['aBpuiiok,
O. TI'anpuyk [1], T. I'yaaoposa, JI. Jlemcbka-bya3ynsk,

I. I3t06a, «cpomuit Heokmacuk» [. KauypoBcekuii
(1918 - 2013), 1O.Kosanis, JI. Kojowmierrs,
C. MaBmuuko (1958 — 1999), B. Ilanuenko,

B. Ilorpe6ennuk, I'. Paiitbeniok, T. CaBunH, JI. Cipuk,
O. CmonpHumpka, E. Comoseit, M. Crpixa [14],
A. Humban, O. YepemauueHKo Ta iH., MPUIOMY
3100yTKH BECh 4ac MPUMHOXYIOTBCS, 1 TIEPETIYUTH BCl
HEMOXJIMBO. Y BITUM3HSHHUX 1 3apyODKHHX CTYHAiAX 3
YKpPaTHCHKOTO HEOKJIACHIIM3MY 3BEPTAETHCS yBara Ha
AHTHYHHH, (GPaHITy3bKHH, pociiicbkuit («CpiOHUIT BiK»)

KOHTEKCTH, poTe HEIOCTaTHBO BHYEPITHO
aHA3yeThCS OPMUTAHCHKHUH IHCKype (Xoda € IfikaBe
JIOCITIKCHHS [14] Ta eKCIIePUMEHTAbHI
KOMIIapaTHUBHI cpoou: [11]). 3okpema,

MEPCIICKTUBHUNA JIIS  JOCHTIJDKCHHS 3aCTOCOBYBaHUU
HEOKJIACHKAMH IICKCIIPIBCHKUI IUCKYPC SK TPUKIA
TBOPYOTO TIEPETIKAHHS B ITOE3i5X Ta MEPEKIIaI.
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MeTa — BHOKPEMHTH IIEKCHIPIBCHKHH JHCKYpPC y
BuOpaniit nipuni M. Punbcekoro i M. 3epoBa Ta
nepekiaziax TBopiB lllekcmipa sik TBOpUe MepeTikaHHs.
3aBnannsa: 1) npoaHanizyBaTH CHPUHHATTS PaHHBOT
noes3ii M. Punbchkoro Ha IeKCHipiBCbKy TEMaTHKY B
KPHUTHLI; 2) AOCIIAUTH YacTi oOpa3u Kopos i OnasHs
SK apXETHUIIOBI y BIACHIM Moe3il Ta MepeKiaIeHIX
M. PunbcpkuMm TBopax (y Tomy gucii «Kopois Jlip»);
3) nmpocrexuTH  aBTOOiOrpadizM  «O1ONAITHOTO
Mopika» sk amosii y coreri M. 3epoBa; 4) 3icraBuTH
3MaJbOBaHWHA IMMOeToM 00pa3 Adpomitu 3 MididHOIO
Bepciero Ta iHTepmperaniero B moemi B. lllekcmipa

«Benepa 1 AgoHic»; 5) mpoanamizyBath 00pa3
Qdanbcrada Ha npukiaai Bipma «PDanbcrady i
IIEKCHIPIBCHKUX ~ TBOPIB, HABIBIIM OpUTiHAL; 6)

NPOCTEKUTU CcydacHy Moaudikanito oopasy Titanii y
coneti M. 3epoBa Ta BiACHJIAHHS 10 TaJIOIMHAINT SK
HOBOI IECTPYKTHBHOI PEabHOCTI.

VYxpaiacekuit cumBoiict fkiB CaBuenko (1890 —
1937), BimoMHiIl CBOEIO 3MIHOIO BJIACHHX CMakKiB Ha
«IPOJIETApPChKi» Ta KPUTHKOK HEOKIacHIm3My, 1923
p. TaKk XapakTepHu3yBaB TBOpUi mouryku M. Puibcekoro
Ha mpukiani coHera «lllekcmip» 31 30ipkm «CuHs

jpanedinb» (y uutaTi  30epexeHO0  OpUTiHAIBHHUN
NpaBOMKC 1 JPYKapChKi TOMMIIKM Ta3eTH, TEKCT
yhepiie CKOHBEPTOBaHO 1  PO3MI3HAHO  MHOIO,

BUCJIOBJIIOI0 TIO/IIKY 3a Jpkepeno B. Iandenky i
B. Konecauk. — O. C.): «00 «Hnyonoi» pesonoyiinol
OiticHoCcmu, HEenpPUUHAMOL NOEMOoM, UYIHCOL 1l BOPOIHCOT
tiomy, noem nO6epmMACMbCS 8 CEIM  36UUHUX UOMY
obpazie i Hacmpois, 1020 Haubilbwe 6abUMb
POMAHMUKa cepeoHesiuud, POMAHMUKA GeodanbHol
dobu 32adae 6in, npumipom, uacu Illexcnipa
ameniticoko2o  heooanizmy, 8oice  CHUMbCA
Punvcoxomy: «bnykas s cam y 6pakoHbEPCHKIM cmpoi,
| B easx senenux Amwenii cmapoi, / A exono, 6
samymaneniti oani / Ipuxoounu i 61a3Hi 11 KOPOAIN»
[8]. Tyr i amosii mo Oamag mpo PobGina T'yma
(OpakoHBEPCTBO, HATSIK HA 3€JEHUH Omsar — yOpaHHS
NpUOIYHUKIB Teposl 3rajlaHuX Oaman; 3eleHuid rail —
to0T0 IllepByacekmii Jic, HaBiTH KIime «crapa
AHri») — HE IOMiYeHi KpPUTHKOM, — 1 BIacHe
excnip. [lo pedi, CTOCOBHO MOCTaTi AHIIIHCHKOTO
bapna MoxHa 3rajzaTu  JlereHay Opo  Te, IO
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TIKaTu 3
came  yepe3
pemeHsii  KpHUTHK

MalOyTHbOMY THCHMEHHHKY JIOBEJIOCS
pimHoro  Crperdopaa-na-EiiBoHi
OpakoHbEpPCTBO. Y  HUIIIBHIN
MPOTHUCTABIISE OCITIiByBaHHUX HEOKJIACHKOM
«OUTOCHIKHUX Hesnemony» 1 HeOaXKaHHS
M. PuiibChKOTO «OOIBIIEBETHY (AKIIO BXXUTH HOBOTBIp
O. Manpenpmrama). Crin 3a3HaYUTH, IO, TIONPH
takraxx, mommcu . CaBueHka B «biTBIIOBHKY» HE
MICTHJIM BEJIUKOI epyIUIN] i 3MIIIyBaJIK K «MLICI,
TaK 1 «Tpy0agypcTBO» (TOOTO, BIANOBIIHO, aHTIIHChKE
i paHIy3bKe), OTOTOKHIOIOYH 1[I0 TEMATHKY B3araii 3
BOPOXOIO TEUI€I0 Y MUCTEITBI.

Y M. Punbchkoro  mOMITHa  HEOIHOPA30BO
BUWICHOBYBaHa KOHTpOBepcis (abo HaBiTh BOJHOYAC
B3a€MOJIOTIOBHEHHS) Kopoib — Oaazews. UYu € 1e
OiHapHOIO omo3uIliero? Acoriamii, SKi BUHUKAIOTH IIiJ
yac yntaHHA: «Tparemis xopons Jlipay (e HasBHI SIK
3aroJIOBHUI MEpCOHAX, TakK i Horo BipHHI ONaszeHs, a
TakoX BUrHaHud Inocrepom 3akoHHmit cun Enrap,
SAKAH ynae OOXKEBUIBHOTO 1 KPHUBUTHCS), a TaKOX
«amnet, npunn JlaHchkuity, ne kopois — Kiamiid,
HacTymHUK — [amier (SKOMy He CYyIDKEHO CTaTu
KOpOJIEM), CXWIBHHUH 10 YOPHOTO T'yMOpPY I'pPOOOKOII i
BUPUTHH dYepen KOJHMIIHBOTO OJa3Hs, 3HAHOTO
Tamrery, Mopika. Yaopamiii kopons (Jlip) 3anenanae
it 0e3yMCTBOM HAONMIKAETHCS A0 ONa3Hs (KU TiTBKH
yrae OOXEBITBHOTO M TPOCTO Kake MpaBay
aNeropudHo abo, HAaBIAKW, HATO MPSMO). YUOpaIIHild
xuBuii (Mopik) yTpauae sk HTTA, TaK i BMiHHS HoMy
paniTé ¥ mepeTBOPIOEThCS Ha TinmH. bmaszHioe [Namier,
ynatodn OOKEBUTBHOTO # 3a TOTIOMOTOIO MPOBOKAIIH
JU3HAIOYKMCh TIpaBay. Xodva, 3BHYaiHO, Ieil o0pa3
HaJATO CKJIQJHUA Ui  BUCBITJGHHS B  OJHOMY
JOCHIKeHHI. XapakTepu3yroud «BiuHI 00pasu» y
HeoknacukiB (Opicceit, 'amner, ®aycr), O. [anpuyk
BBaXae, mo y «lawiemi nemae nosnomu, 60 «GiH
minoku cun»y [1: 312]. lle muranHs auckyciitae, 060
el IWIEeKCIIpiBCBKUA Tepoll i3 caMoro MOYaTKy
Tparenii 3pimuit Myx (floMy TpHOIATE POKIB — Ha
ONMKCYBaHWH dYac Iie BBAXKAJNOCSA JITHIM BIKOM; BIH
MOBEPHYBCSI 3  YHIBEpCHTETY), a  OCTAaTOYHO
pealizoByeThCS SK 1HAWBINYaTbHICTh, JI3HABIIUCH TIPO
mijicTynHe BOMBCTBO OaThka. DaKTUYHO HOTO KHUTTS
HaOyBae CEHCy SK Micist — momcror. IlosiBa mpuBHIa
noriuna: ['amier He IOHUH (K, Ha *Kajb, HOrO YacTo
300paXylOTh HaBITh B €KpaHi3allisix), BiH MOpalbHO
TOTOBHMI 3YyCTPITHCS 3 OAaTbKOBOIO TiHHIO W JII3HATHCS
npaBy.

[Muranus Oe3yMcTBa 1 03BY4yBaHHS B y/JaBaHOMY
MapeHHI HAIlOHAJIbHUX AapXeTHIIB — IHIIMH acleKkT
BIATBOpEHHS y nepekiazi. M. Punbcbkuil, nepexsiaBIm
«Koponst Jlipa», MaiicrepHO BiJTBOPHUB, 30KpeEMa,
amleioBaHHS /0 HapomHoi  jgeMoHouorii  (dacto
TepMaHCHKOTO MOXOPKeHHs) B ycrax Enrapa. Tak, me
CepeHbOAHTIiichke (Ha OCHOBI CKaHIWHABCHKOL
Micororii) 3aMOBISHHS Bif HeducToi cumm: «Ceamuii
npoxooue Bimonvo Oopoeoto enyxoro / I mpuui

3ycmpivascy 3 mapoio 6in niunoio. / Ha micyi cmas, / Ii
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saxnsne: / — 3euHv, 6i0bMO, 32uHb, xau Oyde boz 30
muoio!y [16: 388]. ([leTanbHO MPO CHMBOJIKY I[HOTO
3aMOBIITHHA 1 00pa3 cBsaToro CBiTONBAA — B OpHTiHATI
— Ta mepsicio Omina: [10: 145]). Ile ®e mpocto
BIITBOPECHHSI PUTMIKH Ta 0OOpa3HOCTI TEeKCTy, aie i
TapMOHIHHHUN TOKa3 TOTO, M0 Tepol (3HAYHOTO POIyY)
ylae TPOCTONIOAWHA, ©00 [0 TakuX NPUKIAIiB
HApOJHOTO XPHCTHSHCTBA BJABAINCS CaME HIDKYI
BepcTBH. OTKE, Hepell PeUUIiEHTOM MPUKIA] MacKu.
B opurinami — MackyBaHHS Teposi, ane N Imepekiaj
OJTHOYACHO SK MAacKye Hamipu iHTepmperaropa (60
M. PunbCcbKMM TaKUM YMHOM BHCIIOBIIIOBAB T€, 10 HE
MII TIpSIMO BHUCIOBUTH Y BIACHUX TBOpax), TaK 1
PO3KpUBaE iX.

[HImmit pakype mekcmipiBchkoi mpodiaemu (Kopodb,
BJaJa; Kpaca Ta BiYHI LIHHOCTI) — Yy IEPEKIAACHOMY
M. Punbcokum Bipun Aupi e Penbe (Henri-Francois-
Joseph de Régnie, 1864 — 1936), dpaniry3pkoro moera,
SIKHHA 3aXOIUTIOBAaBCA 1 MAPHACH3MOM, 1 CHMBOII3MOM.
TBip « GauuB KOpOINiB, L0 BTPATHIIM KOPOHH...»
MPOIIOHYE IEKCIiPIBCbKI 00pa3u TpariuHiil cy4acHOCTI
i mpoOjeMaM  HOBOTO  MOKOJIHHS  (30Kpema,
pO34apoBaHOrO 1 BTOMJICHOTO JKUTTAM): «H Oauue
Koponis, wo empamunu xopouu, / [lpuny I'amarem numni
— nayoxie noseyv, / 3ie¢’sna Ilopyis, i npucmpacmo
Iesz0emonu / B moix obiiimax ceili 3natiwna Kineyovy [6:
17]. Tyt oOirpytoTecs Bi4HI 00pa3W, O IOCHTh
HEe3BMYHE 3raxyBaHHs [lopmii AHTaroHICTKH
[eitnoka y «BeHenpKoMy KyTIIi», IPEeKpacHOi, MyIpol
Ta Oararoi cmaakoemuni 3 benpMonTa, HapedeHoi, a
moTiM ApyxuHH baccaHio; e MOXIIMBE OCIiBYBaHHS
kopoieBn €nmzasetn | Awnrmiiicekoi  Tromop.
(Hoxnamuimie ICTOPUYHHIA, MPeKIaI03HaABYMH,
IOHI1aHChKHMH, KOHTEKCTyalbHUH Ta 1HTepMeIiajbHUil
anaii3 oopasy [Mopuii: [9]). Ha Biaminy Bix JKynbeTTH
abo Jlesmemonu, Titanii, Kopmenii yu HaBith Bion,
[Moprmist HE Tak YACTO IHTEPIPETYETHCS Y MHUCTEITBI.
Te, mo B moera BOHA «3iB’s1a», O3HAYA€ ABTOMATHYHE
NPUINMHEHHS ~ CBaTaHHA 70  HEl  YHCIEHHHX
MpeTeHIeHTIB  (CIEHH BiAraxyBaHHSA MPaBUIBHOT
CKPUHBKH — 3 TIOPTPETOM — JIOCHUTH KOMIYHO, alie
mojieKynu ¥ gytnmBo, momaHo y lllekcmipa). ['epoit
PeHbe movyBaeThes IECTPYKTHBHUM 1 y KIIACHYHOMY, 1
y HOBOMY CBiTi. BiH ecter, aie i croxuBad, Bijg Horo
peuenuii ruHe Kinacu4Huil 3agym. Knacuka repost He
psatye, GpakTHYHO BiH T 3HHUILYE.

Iame muTaHHS IMIUTIIIATHA ~ IIEKCITipiBChKa
TemMaTuka y TBopuocTi M. Punmecekoro. 3okpema, y
K «AzmoHic 1 Adpoxitay (aBTop 'y puTMI
HaroJjomye iM’s AnoHic Ha QpaHIy3pKuil J1ag, ToOTO
Ha IepeJIOCTaHHBOMY CKiIaii). 3a BIIOMHUM Midowm,
Adponita (Benepa) 3akoxanacsi B cMepTHOro AJoHica,
ajle KOXaHHs 00KeCTBa HE NMPHUHOCHUTH ILACTS JIOAMHI,
TOMY Tepos Po3liep Bemp, i 3 KpoBi BOUTOTO mpopocia
OarpsHa KBiTKa aHEMOH (aHEMOHa); TaK CaMoO
TIyMadaTh TOSABY KBITKH agoHic. ¥ M. Punscekoro, 3
onHOrO OOKYy, iHTepmpeTyeTbcs Mid, ifmesd sKoro —
HETpHUBAJIe, aJIe BAXIINBE MIACTA. 3 1HIIOTO — HA TyMKY
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O.lanpuyk,  aHTaroHisMy MDK  3arojJOBHUMH
MEPCOHAXKAMU  «HEMAE, GOHU — CUMBOAU GIUHOZO
KOXAHHSA, AKOMY NPOMUCMABIACMbCA (MUMUACOBEN )
[1: 301]. V mpoMy KIrOYi MOXKHA TIYMAYUTH Bi4HHX
koxaHmiB [lipama i TicOy, Tpicrana ta [30mpay, [Taomo
i ®panuecky, Pomeo i Ixymeerty Ta iH. Takox 1e
«meip-nonepeodcents,  0e  MPUBOICHI
JPUYHO20 2eposi Nepeddromsv UYUCIeHHI PUMOPUYHI
numannsay [1: 302]. JlocnigHuIs MOPIBHIOE HA3BaHHUN
TBip 13 mnoemoro Illekcmipa «Benepa 1 Apnonic»
(nmepexnaB  O. MOKpPOBONILCBEKHI), BBaXKAIOYH, L0 B
OpuraHchbKOro aBTOopa BeHepa BTUIIOE — «3emHe,
uymmeee KOXAHHs, Hegi0 eMHe 6I0 cs8imy,
omouyey [1: 301] (tak camo Tiymagats O. KopoTtkosa
ta iH.). Y Illekcmipa cCrokeT NOeMH HOKJIATHHH,
(akTHYHO 1€ TepeKa3yBaHHA MiQy, TPOXHU i ipoHiUHE,
HaBiTh MONCKyOW (pHUBOIBHE, KaHOHIYHA (opMma
YBUPA3HIOE 3aKOJOBaHY B TEKCTi eMoOIliitHicTs. To0TO
moniOHa iHTeprpeTaris OOTHHI JOCHTH OJm3bKa
aHTU4HIM, NMpOTe BapTO BpaxyBaTH 1 MicTepiajbHUI
xapakTep cayxiHHs Benepi. Y M. Pumbschkoro
npobieMarrka mocrae i GpiiocoChKor0, i COIiaIbHOIO.
Ha omHomy momtoci — 4yTTeBicTh (y TOMY 4HCHi H y
Mi3HAHHI ~ MHCTCITBA), AHTHUYHE CaMOOHOBJICHHS,
Bockpecinust: «lleim, eucesuenuti Agpooumi, | Il]o-
paz no Hoeomy ysime» [5: 16] (36epexeno
OpHTiHAJTBHUM TPAaBOINC) — MOMJIMBO, TYT HATSAK Ha
nmomo Anonica. Ha iHmomy momroci — Tparezist 3MiH:
«Bci Opysi cmanu uesnaiiomi, / Bci mesnatiomi — sk
opamu... | Mu ympemo na nepenomi, | Ha nosopomi 0o
memuy [5: 16]. (TyT npocTe)yeThCs TaHKa A0 30ipKH
1932 p. «3Hak Tepe3iBy»: NparHeHHs! PiBHOBAru, aje x
Tepe3u XWTKi). Bipm — 4m MiHi-moemMa — Hexapma
MICTUTh ~ 4oTHpM  4YacTuHHM. JlipuuHuii  repoit
HaMaraerbcsi c(OpPMyBaTH BJACHE CTaBJCHHS JO
MIHJIMBOTO CBiTYy W Te, SIKHM YHHOM — YYTTEBO 4H
pamioHamPHO — TI3HABaTH HOBY pEANBHICTh, JI€
Tparenii, ¢anpm i MapiOHEeTKH, A€ KUTTI i CMEpTh
MOMIHsIIHCS MicIsIMH. TOMy HEepCcOHaX He IeBEH, YU
HE 3MIHHTBCS B I[bOMY HECTaOUILHOMY CBiTi 00pa3
BimoMoi oMy Adpomitu sk Bi4HOTO i, 3maBanocs O,
cTabiapHOTO 00pasy: «Akumu gimamu obsuma, / koo
ceamicmio ceéama, / Boooiw eiunoro oomuma / [
Aoonica Agppoouma / Posxkpue npucmpacui yema? » [5:
16]. T'epoit — HoBuii Aponic. BiH rune, ane wmae

BiZIPOJIUTHCA. v MPOaHaTi30BaHOMY Bipuri
CIIOCTEPIraroThCs peduekcii HaJ KOJMIITHIM
3aXOIUICHHSIM — MapHaCH3MOM, MePEOCMHUCIICHHS
HEOKJIacuIu3My # cmpoba BH3HAYMTUCS 3 HOBOIO
peaNBHICTIO.

It nepconax — cep dxon (dxex) dambcrad
(Falstaff), nHam3BuualiHO BiTaNbHUIA, SIKHI BTIIIOE
KyJNbTypy TilecHOro Hu3y no6u Bimpomkenns. (Y
HOBITHIX eKpaHi3aIlifiX BiH KOJOPHUTHO 3irpaHuit
Caiimonom Paccenom bBimom — cepian «Ilopoxns
koponay», «The Hollow Crowny, 2012). HaiinosHirire
el o6pa3z po3kpuro B icTropuuHid xpoHimi «Kopoib
l'enpix IV», me ®Panbctad (sIKOMy, 3a BIIACHHUMHU

Hacmpoi

wo it
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CJIOBaMH, MiJ IICTAECAT POKIB — Ha IIEKCIiPiBCHKHUI
Yyac AyXe MOXWINH BIK) — NOCTIHHMH «HAaCTaBHHK»
foHoro mpuHia ['ema (Hal, a6o Tappi) B posmycri,
musaThmi, — Oemkeri.  PakTHYHO e 3aMIHHHK
npunnoBoro 6areka (['empix IV — miTHil, XBopie Ta
HanpukiHii Bmupae), a 3a K. I. FOurom, Tinp npuHia.
Tomy monemika mixk @anbctadom i ['appi 3 mpusoxy,
MPOTHATH YW HE NPOTrHAaTH Takoro cuyry [17: 530],
Ha0OyBae IMOJBIHOIO 3MICTY: 1€ O3HAa4Yae BUTICHEHHS
JIECTPYKTUBHOTO apXeTUIy 3 He3piioi CBIIOMOCTI, a
TaKOX KOHTPOJb NPHHLA HaJ BIaCHHM HECBIJOMHM.
Apryment @ansctada: «Banish plump Jack, and
banish all the worldy» [17: 530] («/Ipoenamu
nyXKeubko2o Jliceka — ye 03Hauae NpOSHAMU YBech
cgim...» [15: 203] — Tyt i mami meit TBip y mepekmai
. Manamapuyka). punm: «1 do, | will» [17: 530] («4
tioco maxu npooicenyy [15: 203] — imoBipHO, 1E
pertika «y Oik», g0 cede). Hemapma y dinani (xist V,
cieHa 5), Ha KopoHamii, ['€HpiX TOpiBHIOE CBOE
crninkyBaHHs 3 PanbcradoM 1 KaxIMBUNA, OpUAKHNA COH
(muB. nopatok). Y xponiui «Koponp Ienpix V»
dansctad Hemapma BMupae: 100a  BigpomkeHHs
3aBepIIYEThCS, TOYMHAIOTHCS CYBOpI OyIHI i Tparemis
BiliHn (AHnrmii 3 @panniew), ne Becenouli OyayTh
OJIO3HIPCTBOM, TOMY B I[bOMY TBOpi Ha moji Opawi
Maibke Hemae rymopy. lOnak I'en crtaB MyxeMm,
koposeM ['eHpixom. Bin moxe OyTu moremHuUM (IIpo
IO CBIAYWTH CIEHA CBaTaHHA [0 (paHIly3bKOI
npurnecH, Katepuan Banya), ane B HbOMy Bike HEMae
KOJIMIIHBOI JTIETKOBA)KHOCTI.

Hyxe mikaBuii Bipm M. Pumbcekoro «@ambctady»
— 3a MOTUBaMH (DiHAILHOrO MOHOJIOT'Y HOBOTO KOPOJIS
Anrmii. M. 3epoB 1926 p. Bupi3HsAB 1€l  Bipl,
migkpecoroun, mo m’srta kaumra («Kpiss Oypro #
cHir», 1925) 30iryiacs 3 MOETOBUM TPUALSATHPIUYSM,
MEPEOIIHKOI FOHOCTI, IIe BXKE HE BECHA, a «meopue
aimoy [3, c¢.561]. Jlekcuka aHaJli30BaHOI ToOE3il
MOKa3zye, IO PuIbChKUIi-HEOKIACMK 3HAB TEKCT
[excrmipoBoi XpOHIKH — MOKJIMBO, HABITh B OPHUTIHAIII.
Cam BipIl, IPUHIUIIOBO CMIYHHUN, Y MIEKCIIPIBCBKOMY
nyci, mepekasye ¢iHanpHy crieny «lenpixa 1V» («Koau
Venvcokuii npuny 3itiwos na 6amvkie mpon, / Bin, sk
nHakasye mpaouyii 3axown, / Ileped niooanysimu
npomosy mae nogaxcuyy [7: 61]). @anscrad (aBropom
HEe Ha3BaHUH Ha WMEHHs, aje BIi3HABAHUN KOXHOMY,
XTO YHUTaB UIGKCHIPIBCHKUI TBIp) ONUCAHUH SK
«moscmuii 0i0. / Hoeo uepsonuii nic / Ha macnomy
8u0dy, Hemaue keimka, pic, / A 3-ni0 Hagucaux 6pie
onuwanu oui xumpi» [7: 61]. 3Bepuenns danscrada:
«lIpunye mitl, six 51 3a mebe pad! / Le yc 51, maitl gipruil
opye, conymuux meii i 6pam, / @arvcmagh! [Ipusim
mobi 6i0 xepecy U diguamox...» [7: 62]. ¥ llekcmipa
ne Tpu (aMinpspHi, 3MilIaHI 3 BHCOKHM CTHIIEM
(mopiustaast 3 HOmitepom) pemmiku: «God save thy
grace, King Hal/ ... my royal Hal/ ... God save thee,
my sweet boy! ..My king! my Jove! I speak to thee, my
heart!» [17: 530]. Ionmanmit y Bipmi M. Punmscekoro
MOPTPET «Aia» 30ira€Thcs 3 MIEKCHiPiBCHKUM OITUCOM.
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Y mnepmoTBopi iHmN Tepoi (y Hepuly 4epry IPHHIT)
HEO/IHOPA3XJIOBO BHCMIIOIOTH TJIaJKICTh, MHUATHKY (Y
TOMY 4YHCIi OOOKHIOBAaHHA Xepecy), OOATy3CTBO Ta
inmi Panectadosi pucu. Hampuxman, y HamiBdapci
(«pemreTnmii» MOsACHEHHS OAaTHKOBI, YOMY BiH BOJAUTH
KOMITIaHII0 3 HeriguuMmu mroasMu — aig 1, cuena 1V,
taBepHa Mictpuc Ksikmi, Mistress Quickly — 'y
nepekiani /. I[lamamapuyka — mami Croputii) mpwHIT
Ien 3mamboBye ®anbctada sk: «That villainous
abominable misleader of youth, Falstaff, that old
white-bearded  Satany [17: 530] («Bpuoxozo
dypucsima, wo 30ueac 3 niuey moaoods, Parvcmaga,
cus0bopodozo ousigonay [15: 202]; B opurinani nepu
nBa emitetm cuHOHIMIuHI, ane Villainous woxna
HepeKIacTd 1 5K «MEp3CHHH», a  TaKoxK
CIIICTYNHHUN», «GIOYMHHUIY; BUDIAH — TyT Ime Hu
«Myxmai»). «IIpusim moobi 8i0 xepecy Ui 0iguamorky —
TaKOXX BIJICHJIKA IO MIEKCHipiBCBKOTO TBOPY, 00 Xepec
(sack and sugar) — ynro6nenuii namiii danbcrada, K i
po3mycta — yioONeHUil Crmocid XKHUTTSA I[Or0 Tepos
(noBis o IIpoxapan Doll Tearsheet; mani
CrpuTii, sKiii nepcoHax< oOiIsIB LUTI00, ajie OAYpHUB 1
3a0opryBas 3a moctiii, Tomo). L{ikaBo, Mo po3mycHuit
danbcrad came crapuil, amke TPAAMLIHHO TpPiXH
Oinbiie ACOIFOIOTHCS 3 MOJIOJIICTIO. y
MIEKCIIPIBCBKOTO Teposi II€ MOIIOMICTh Tijia, ale
BOJIHOYAC HE3JOPOBHUIl CIOCIO JKUTTA — PErPECUBHUMA.
[puan I'en ycBinoMITIoe, IO Taka «HAyKa» TATHE HOro
Hazaja, TOMY NOPUBAE 3 MHUHYJIHM. ABTOP 3MAaJIbOBYE
3MiHy CBITOTJIANYy MpPHWHIA B IEPEIOMHIN cuTyaril
(BifiHa, BIOMOBIMANBHICTH 3a ochabioro OaTbka i
JIepKaBy), a TAKOXK MPUXIJ HOBOTO MOKOJIIHHS, O1IbIIe
PO3BKIMBOTO 1 MYIpPOro0 B Opraizaifii BJIACHOTO
HKHUTTSL.

Onwc peakuii HOBOTo KOpoJist Ha nosiBy PanbscTada
i HOro HeNpHITyCTHME ETHKETOM YPHBAHHS LEpPEMOHil
y M. Punbcpkoro 30ira€tbess 3 IMEKCHipiBCBKAM. B
000X TekcTax — Kio4oBa (pasza: «I ems, cmapuii, iou
co6i 6i0 mene! | Tebe ne 3uaio s! Taxuil konuce meni |
3a e6ixy iono2o 6 mymannim chuecs cui» [1: 62].
BuchHoBok 3 mogii nopiBasaHEs DambcTada 3
MOJIOJICTIO JIIPHYHOTO Tepost (BOHA IIOCTAE, «MO8
nesupasua nasmay [7: 62]), ane BIAMOBIAb «HA 6UcYKU
oxpunai i waneni» [7: 62]— cysopa, sk y Illekcrmipa:
«lou cobi 6i0 mene! / Tebe ne snaio s! Taxa xonucw
meni / Hpucnunace y masckim, dasno 3a0ymim chiy [1:
62]. TlocriitHuit eniter Ha no3HadeHHs 1 Panberada, i

MOJIONOCTI 'y Bipmi — «Oe3zecHuit». I[lombChkoro
«bezecnyy — «HULMID), «MIACTYHHHUIR», «MEp3CHHHUID».
Ile BignoBimae xapakrepuctuni Panbcrada B

opurinani (villainous abominable). Takox yxure
PiIKiCHE CJIOBO MiJKPECIIIOE apXalyHUH KOJIOPUT BipIua
(wwekcmipiBebKili 71001,  CTapoaHTTIHMCBKIH ~ MOBI
XPOHOJIOTIYHO BiATOBIa€ CTapOyKpaiHChbKa, YXKe 3
OapoxoBuMHu nomimkamu). Ha BigmoBimi mpo coH
M. Punbchkuii  CTaBUTh Kpamky: JHPHIHHNA Tepoi
nmounHae 3pine xkurta. Y Ilekcmipa ®ansctad me
BUIIPABIIOBYEThCA MEpe] IHIIMMH Ta THMH, KOMY
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3aboprysae (master Shallow), o ['enpix HiGuTO KIS
myONiKK Tpa€ pojb i MOTIM MOTai MOIUIE 3a CBOIM
npyrom — aine Pambctada 3acmyKeHO 3a0HPArOTh Y
TIOPMY, a BapTa He nomyckae Mictpuc Ksixmi Ta ot
O Tanamy W BHKHAAAE IUX XKIHOK SK PO3ITYCHHIb.
[lincymoByroun, MOKHa TOTONUTHCA 31 CIOBaMHU
M. 3eposa mpo Te, 1m0 foHicTs (30ipku «Ilix ociHHIMHU
3opsMm» 1 «CHHS  JanediHp», AKi  3poOMIH
M. PunbcbKoro 3HaMEHHUTHM) yKe Biaidmuia, 1 moer
«00X00UMb  MYAUCHLOI  3pINOCMI  XUcmy, mopylodu
CMedICKY, Ha AKIl Mae cmamu Maucmpom-yuumenemy
[3: 562]. TooTo npunn 'en craB koponem 'enpixom V
— 1 B OJHOWMEHHIH XpOHINI iHIII CXapaKTepH3YIOTh
IIBOTO TEPOS K Pi3KO MOMYIPIJIOTO.

Sk TBOpUMIA AiaJyor i3 MepeKIafeHuMHI TBOPAMH Ta
opuriHamamu noctae jipuka M. 3epoBa (mo OyB i
3HaBIIEM aHTITIHCHKOI MOBH). 30KpeMa, Iie coHet «Poor
Yorick! ¥V mackaBuii gmcromaz...» (1930) — me B
opuriHam HaBeleHO Kpmiaty (pasy 3 «['amiera». Ha
NepIIuil MOorysiA, BiH HampsMy MOB'A3aHUHA i3
IlexcmipoM TiNBKH 1i€l0 (Ppa3oro, 00 3ManabOBYyE
NepeKUBaHHs BiJ JyiieBHOI (He (i3nyHOi) crapocTi
CY4acHOTO JIIPUYHOTO TEPOs: «3HAMb, WO YYMMms He
sioymeess 6 npunuein, «Poor Yorick! Sk moo6i
giomonooumuce? / Yu eumen mu, wo mu yxce He
sums3zv, / [LJo meiu npucoonuybkul munyscs 6ix, / ILfo
6 3axeami maimvca cminvku cymy, / A eeeuepi mu
nopunamu 36ux / Y xamuio muwty i camomuio oymy»
[2: 40]. e Tparemis inTpoBepTa ¥ BIOUYTTA
MIEPEePOCTaHHS BCAMITHEHOCTI B CAMOTY, BiTUYXKCHICTh
on mmmHY OKkuTTS. Y «[amueti» cyroJsioccst
BuleHaBegaeHoMy. Ha nBunTapi I'amuer Gepe yepen i
MPOMOBIISIE 3HAMEHUTHH MOHOJIOT PO «O0110JIaITHOTO
Wopika» (nmepexan I'. Kouypa): «/Troouna
HesuuepnHoi  6uHaxionueocmi 6  Ooomenax, 3
BUHAMKO06010 ¢hanmasiero... Omym Oyau 2you, AKi 5
yacmo yinyeas. [le menep meoi ocapmu? Teoe
sucmpudysanna? Teoi nicenvku? Cnanaxu eecerouyis,
810 AKUX yci 34 cmonom, 0y8ano, NOKOMOM AA2anu 6i0
pecomy?» (mis 5, cuena 1) [16: 283]. Iummii coner
M. 3epoBa, «Titanii» (1932), BXOmUTH 1O IHUKIY
«Tarde venientia», 4uio Ha3By MOXHA IEPEKIACTH 3
naTUHCBKOI sk «HabnmxenHs Bedopay. Lleit 3aronoBok
HerpocTuii, 00 03Havae ippalioHAIbHUN YHHHUK, aJIKe
Bedip — CHHOHIM aKTuBi3alii HecBinoMoro, iHtyinii. Ta
W cam Bipm Bigcwiae 10 «CHy JITHBOT HOYI»
B. llekcnipa KOMeZii, sKa, TONpU  CBOIO
TpailuBiCTh, MiIHIMAaE cepiio3Hi mpodieMu. 30Kpema,
BOHA TMIPHUCBSYEHAa BUPA3HI CHil HecBioOMOro i
HeOe3neni BiAgaTUCh 1Ir03il, a TaKoX HAroJIOUIye Ha
XHTKi pi3HHII MDK peanpHIicTIO 1 (anTaziero. Tekct
HEOKJIaCHKa, 3  OJHOro  OOKy,  NpPHUCBSYCHUH
OCMHUCJICHHIO 3pUIOCTi i HaBiTh crapocTi («L{aciusuil,
xmo e 3nac nizwix nim..» [4: 44]) — npobGiemu,
HasBHOI 1 y MIEKCHIPiBCBKHUX COHETax; y BHIAJAKY
M. 3epoBa crapocti HE (i3WIHOI, a MCUXOJOTIYHOL
(po3uapyBaHHSI HOBOIO pEaNbHICTIO, YTOMa BiJ
MmoCTifiHOTO CcTpaxy 1 OaxkaHHS aOcTparyBaTucs 3a
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JIOTIOMOTOI0 MHCTenTBa). UM Jae MHUCTEUTBO IOBHY
3MOTY ITOCTaBUTH 3aCJIOHY MK CTPALIHOIO PEaibHICTIO
gn Jpi0’s3KOBUMH OyZHAMH Ta BIAaCHE TBOPUYOIO
cBobomoro mutna? Y M. 3epoBa IOHICTH — IIe FOHICTB
IymTi, 3Mora Oe3MOCepeHbO TIIMUTHCA «APO308UMU
paokamu, / e «Kuuea Pymy i «Ilicusa nao nicuamuy / 1
Odomeny epusvkuil, Komouul opimy [4: 44]. ToO6TO TYT 1
renoHisM (amke BipmoBaHa «[licHA Haj MiCHAMI
BUPA3HO €POTHYHA, X04a i TPaKTOBaHA SIK aJeropuiHa
JM000B /10 XPHUCTHSHCBKOI LEpKBH), 1 ¢inocoderki
PO3OYMH NpO 3aciyry Ta BU3HaHHSA borom mroncekoi
noii micnst BunpoboByBanb (Pyr abo Pyra 30upana
KoJIOCCS JUIsl XapuyBaHHs, 1 11 mokoxaB Oarariit Boos).
Leit coner merumnoBuii ans M. 3epoBa i MeBHOIO
MIpOFO 3araJKOBHiA, 00 MHUCTEUBKI af03il MOETHYIOTHCS
Y HBOMY 3 TPHBOXXKHHAM OIIFCOM peajbHOCTi. Pik
HalMCaHHS TMifKazye aTrMocdepy TBOPEHHS COHETa:
pempecii,  Tepop, UM  MaxOBHK  OCTaTOYHO
posropHetbess vy 1937 — 1938 pp. Ame Hebesmeka
icayBana Big 20-x pp. XX ct. (3ragaiimo i e, mo 1932
p. mouaBcs ['onomomop, xo4ya HWOro O3HAKW Oy i
panime). Takox Tpeba BpaxyBaTu MOETHYHY IHTYILIIO,
a/DKe CHpaBXHI MHUTHI y TBOpax MependayaroTh
karactpodu 3a poku. M. 3epoB ONMUCYBaB HE CTUIBKU
peajbHICTh, CKIJIBbKH, HECBIIOMO, MaiOyTHI Tparesii:
«... uepe3 06paz empaueno20 abo 3108iCHO20 CHY
nepeoacmucsi mMpazism Cy4acHo20 JCUMms i Xaoc
cycninvuux  xkamaxnismiey [1: 307]. Tomy Becenuii
[excmipoBuil TBip Ha TIIi 3MaJIbOBAHOT HEOKIIACHKOM
TPHUBOTH HECHOIBAHO CIIPUHMAETHCS CEPHO3HO — SIK
3ITKHEHHS ZIBOX TTOKOJiHb, KIIACHIHOTO i
PEBOJIIOIIIHOTO YU TOCTPEBOJIIOIIITHOT0, BUXOBAHOTO
6e3 6a3u abo TaKoro, M0 CBIAOMO BIIKHHYJIO «CTapy»
KyneTypy: «Ta paumus ionv cmiemvcs, He xonowe... /
LJo xc obiysew iti mu, cusa ckpoue? / @arvuiugy
myopicmo? Besnepeunuti nyo? // Yu mi 0biysinku maxi
ypoui, — / I 6ix ne eutimu 3 uapie i 001y0 / Timaniam
«léanosoi  mnouiy?» [4: 44]. «IBaHOBa HIY»
JIOMECTUKOBaHMI BapiaHT Ha3Bu cBsata St. John Eve
(ToGTO TepeaneHb CBATOrO MoaHHa, yKpaiHChKHii
aHaJIOT — KyIajbCchbKa HiY), 1 MiJl TAKAUM BapiaHTOM Yy
mepekianax 3HaJdW aHIHACBKI Ta iHmI  peamil
BifmoBigHOro cmsata. B opurinami — «A Midsummer
Night’s Dreamy (dream — 1ie He TiJBKH «COHY», aie i
«Mpisty, cropimHeHe 3 HuM HiMm. der Traum — «con»,
«Mpis», 3a 3HAUEHHSM Yy TMEBHUX KOHTEKCTax 1
«IAMBOBHJJISD», HABITh «MipaXk»; y KOHTEKCTI KOMemil
dream mosxe OyTH ¥ «XBOPOOJIHMBHI CTaH», «iTHO3is1»,
«MasuHS», «ramouuHanis»). Hasea  TBOpy
aHrIilChKa iioMa, sika o3Ha4ae 6e3yMcTBO (IpHOIN3HI
YKpaiHCBKI aHalloTM — «coH psboi (cuBoi, Oinof)
KOOWJIM», «COH Imapol KIIIKW», «Mas4das»). ToOTo
Ilexcnip cBiIOMO MiJKPECIOBaB HEHOPMAJIbHHH,
TAIIOITHATUBHUN CTaH 3a4apOBaHMX I'epoiB — IHIIMMHU
CJIOBaMH, TEHIAJTbHO 3MAallOBaB CHIIy HECBiZOMOTO.
Titanig — ue i JipudHUi repoi (MHUTEIb, SKUH OIyKae
Y 3a4apOBaHOMY KOJIi), i HOBE MOKOJIIHHSA, SIKE TEX Ma€
imro3ii, xowa ¥ iHmoro tumy. Ane Illekcmip BHCMitoe
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koponeBy ¢eit Tiranito (Bmacue, deiipi, fairy —
JIOKJIaJHILIe MPO LIeH KJIaH y KeNbTChKIH 1 repMaHChKil
Mmidomorii: [12]), sixka y mokapy 3a BiATOPTHEHHS
KpPacHBOTO Maka 1 KOHQIIKT 3 "omoBikoM, O0epoHOM,
3agapoBaHa Ta 3aKOXyeTbca B Tkada Hixa OcHOBY
(micns oro meTaMop(o3u — HAOYTTS OCIAYOI TOJOBH;
moTiM BoHa mpo3piBae, i OOepoH mokazye i ii
«obOpaHIL»). YBech TBip — (PaKTHIHO BaKXaHAis 3JTHX
BuTiBok Ilaka. Hatomicts y M. 3epoBa Tymopy He
CIOCTEpIraeTbesi,  JIPUYHUE  Tepod 1 aBTOp
NPOMOBIISIIOTE PO Cy4acHi IM TPOOJEeMH LIIKOM
cepiiozHo. lllekcmip mocTae KioueM il PO3YyMiHHS
BiJIMIOBIJTHOT HEOKJIACHKaM peanbHOcTi. CBiOMiCTh
MpHCIaHa, ToAi HaObyBae BOJI i PO3KYyTOCTi HecBimome,
3BIIKH BHKPHUCTANI30BYIOThCS apXeTumd. 1 cBimome, i
HEecBiomMe — y BIaai HempuOopkyBaHoro [laka, skuit
yapaMn 3MYOIye BCIX TpaTH 3a CBOIM CLEHapieM
(mapamemmro Moxe OyTH CONiNIKa TraMeIbHCHKOTO
myposoBa 3 Bimomoi Himenpkoi Jerermu). (B
iHTEepMeTiaTbHOMY ACTIEeKTI MOJKHA 3rajiaTiu
ekpanizanito 1935 p. M. Paiinrapara, ne Ilak nocrae
JqyXe OJM3BKUM 1 JIO IIEeKCHipiBCbKOro, 1 J0
KEIBTCHKOTO TIyMadeHHS, a TaKoX Moxe OyTH
IHTEpIIPEeTOBAaHUH SK NPOOY/DKEHHH AyX pPaHHbBOTO
Gdamm3My W MmojanbIIMi po3ryll Xaocy Ta pyiHarii).
Skmo mokmamHime — aHaNi3yBaTH  iICI0  COHeTa
M. 3epoBa, TO BUHUKAE Take crOCTEpexeHHs. Moione
MOKONIHHS TpeKpacHe (i3MYHO (JK MIEKCHipiBChKa
TiTanis), ixHI eMomii Oe3MmocepenHi, e IIeBHOK MipoIo
Haragye si3ugHMIBKHA  Epoc  (Tak camo — y
excmipoBiii komenii), ame iM Opakye IyXOBHOI
TIIMOMHU SK ¥ iH(aHTHWIBHIN KOpoJeBi (el
[HdaHTHNI3M  CIpUYHHSE KOPCTOKICTh. BHYTpilIHiO
Kpacy, Ui JOTPUMAaHHS TPUHIIMITY KaJoKararii, HOBii
reHepaiii MOXXe HaJaTH T[ONEpPEeJHE TOKOJIHHS,
BUXOBaHE Ha KJIACMYHUX I[IHHOCTEW, aje MOBEpXHEBE
MHCJEHHS TaKOro Japy HE CHpHUiiMe, BBa)Karouu
HOTAI[IIMH 1 PETPOTPaJiCTBOM — 3BiACH PHUTOPUYHE
MUTaHHS JIPUYHOTO Tepost: «[Lfo s obiyacw i mu,
cuea cxkpoue? / @anvuugy myopicme? besnepeunuii
Hyo?» [4: 44]. Hecrapi 3a BIKOM HEOKJIACHKHU (3 SKHX
M. Punbcpkuii OyB HaHMOJOIIINM) CII3HIIIUCS IJIS
MOJIO/i (3BIICH TipKe 3BEpTAaHHS «CHBA CKpPOHE»), 00
HOBAa  TeHepaillis, IJC0JIori30BaHa,  BBaXKAE  1X
3aCTapijiuM, Bi/DKWIIMM MOKOJIHHAM. Po3ropraerbcs
COPaBXHS MICKCIIPIBChKa TPareIis: MOJIOIE TOKOJIIHHS
MEepPCIEKTHUBHE YISl OCSITHEHHS MPEKPacHOro, ajie BKe
HE X04e HOBOTO Mi3HAHHS.

3ailicHEHMH aHali3 BUABUB 0araToacreKTHICThb
IIEKCIIPIBCHKOTO UCKYPCY y HEOKIACHKiB. OCKUIBKH 1
M. Punbebknii, i M. 3epoB Mai CIIIBHY OCBITHIO
KJacuuHy ©0a3y, TO JIOTiYHE 3BEpHEHHS 1 JI0
nonyispHoro B muctenTsi lllekcnipa. Aje BHsBIEHO,
0 IEKCIipiBChKI MOTHUBH B 000X TIO€TiB MiCTATh
aBToOiorpadiyHMii XapakTep: 4YacTo MHUINYyYH BiJ
nepmoi ocobu, M. Punbcbkuii, 30kpemMa, OTOTOXKHIOE
Qanscradha 1 BracHy IoHICTE; M. 3epoB mpsmMo
npomnonye B conerax «Poor Yorick!» i «Titanii» cBoe
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CTaBJEHHs /10 Cy4acHOCTi. Tak camMo — BiATBOpPEHHS
Cy4yacHUX Tpareliil y umkii M. Punbcbkoro «AnoHic i
Adpomuray. CywacHa W HaBiTh OJBIYHA JIHIIEMa
KOpoib — Ona3eHb, KA HACTIPaBi HE 3aBXKAW OiHapHa
OTIO3UIIisl, a MOXKE OYTH 1 MepeTiKaHHAM: Ha TPHUKIami
[MexcmipoBMX  TBOPiB  TOMITHO, K  KOpOIb
MIEPETBOPIOETECS Ha OnasHs (0e3yMHOT0), KONHUIIHIH
BeceNnii 0yiazeHb — Ha mpax. Y HEOKJIACHKIB KJIaCHYHA
JiTepaTypa CTa€ MOPSATYHKOM BiJ HOBITHIX Tparemiw,
00 TpOIIOHYe KyJbTYpY SIK TeparneBTHYHHUII 3aci0, aje
BOJHOYAC BHSBISIETHCS HECTIHKOIO B JIECTPYKTHBHIN
peremniiii HoBoro mokoJiHHs (AHpi n¢ Penbe, «51 6auns
KOpOJIiB, IO BTPaTWIM KOPOHH...» Y MepeKiai
M. PunbCchbKOTO: ONMCaHUHA B OpHTiHAJI JeKagaHC, aie

y XX cT.— mepekiagayeBa peakilis Ha CY4acHICTb).
BusBIeHO TOYHY BiAMOBIAHICTH arO3id Ta IHIIMX
3aco0iB y MpoaHaNi30BaHUX HEOKIACHYHUX TEKCTaxX
IIEKCIIPIBCBKUM ~ OpHUTiHATaM, TOHKOLII TBOPYOTO
Mmerony. PoboTa Mae mepcreKTHBY IPOIOBXKECHHS:
IUTaHyeThes 3amyauTi conetn FOpis Kitena, mocmigutu
nepekiaan M. Pumscpkum komenii «/[BaHanmmsTra Hid,
abo K BaM IMONO0OAETHCA», MOTHBALIIO TEPEKIAdIB 3
aHrmiicpkoi M. 3epoBHM, a TakoX JIOKJIaaHIIIE
npoananizyBatu oOpasu danbctadha i IpyropsiHuX
JKIHOUHMX MEPCOHAXKIB. TInigaum BUSIBUIINCS
KOMITapaTHBHUH 1 NepeKIao3HaBuUMil aHalli3, a TaKoXK
toHriancekuil (Panscrad sx Tinp npunna ['ena, skuit
VHUKHYB HeOesnekn crath Biunmm  HOnakom).

JHodamok. MoHonoe kopons eHpixa IV 3 odHolMeHHOI xpoHiku B. LLlekcnipa (vacmuna 2, dis n’ama, cyeHa$)

OpwuriHan

Y nepeknagi [l. Manamapuyka

| know thee not, old man: fall to thy prayers;
How ill white hairs become a fool and jester!

| have long dream'd of such a kind of man,

So surfeit-swell'd, so old, and so profane;

But, being awaked, | do despise my dream.
Make less thy body hence, and more thy grace;
Leave gormandizing; know the grave doth gape
For thee thrice wider than for other men.

Reply not to me with a fool-born jest:

Presume not that | am the thing | was;

For God doth know, so shall the world perceive,
That | have turn'd away my former self;

So will | those that kept me company.

When thou dost hear | am as | have been,
Approach me, and thou shalt be as thou wast,
The tutor and the feeder of my riots:

Till then, | banish thee, on pain of death,

As | have done the rest of my misleaders,

Not to come near our person by ten mile.

For competence of life | will allow you,

That lack of means enforce you not to evils:
And, as we hear you do reform yourselves,

We will, according to your strengths and qualities,
Give you advancement. Be it your charge, my lord,
To see perform'd the tenour of our word.
Seton. [17: 586]

He 3Hato

Tebe, crapuit. Ha bora, cxamenucs!
BraseHCTBO 11 kapTh CUBU3HI He NnyaTh!
£l 1oBro B cHax Takoro giga 6aums:

Sk T, po3oyTHI BiH O HEHaXepCTBa,
Crapwit i BnisanuBnin. Ta 5 NPOKMHYBCb,
| MasiyHsa MeHi 0Ta — oruaHa.

BigHuhi obai npo ayLwy, He npo Tino,

| HEHaXEePCTBO KMHb. 3HaMl, Lo Moruna
Ha Tebe, cTapue, naily po3ssense
YTpuyi WwmpLuy, Hix Ha iHwmx. flocutb
Bearnysporo GasikaHHs TBOrO.

He pyman, Hibu g Takuit, sk 6yB.

Bor Bigae, i ckopo CBIT y3Hae,

LLlo 3pikcs g konuwHbBOro cebe

Ta Bcix, i3 KUM KOMNaHito BOAWB.
lMouyyeLw, HibK 3HOBY A1 TOI Camuid,
Akum i foci 6yB, — To noBepTancs,

| 3HoBY T B po36eLueHocTi bygeLu
Moim nuxum HaBuuTenem. A 3apas
Tebe 51 nporaHsto, sk NPorHas

Ycix cnokycHUKiB MOIX. BigHuHi

Bam 3a6opoHeHO nig CTpaxom CMEpTi
Ha pecsatb Munb 40 HalLoi ocobu
MMigxognTi. Bam KOWTK Ha XUTTS
lMpn3HayeHo, o0 3nuaHi He WToBXanM
Ha 3nounH Bac. JLLeHb Konu noYyem,
LLlo cxameHynuck B, ToAi Jamo
lMocagy Bam no cunax i 3acnyrax.
Minopae, npoLuy Bac JONuUAbHYBaTH
CniB HaWWX 30iiCHEHHST HETalHe.
Xogim. [15: 345-346]
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XaHpoBi TpaHchopmMauii i po3WnpeHHs
OUCKYPCUBHUX BIIaCTUBOCTEN XYAO0XHbOIO TEKCTY

YK 821.112:82-2

HIBacuniéecvka

JKumomupcokuii Oeporcasnuil yHisepcumem imeni Ieana @panka

Mocteni3m y n'eci Makca ®piwa «bigepmat i nanii»

BacuniBcbka H. I. Mocteni3m y n'eci Makca ®piwa «bigepmaH i nanii». Y cratTti gocnimkeHo ocobnmBocTi
n'ecn Makca ®piwa «bigepmaH i nanii». JocnigxeHHs NPOBeAEHO B KOHTEKCTi BUCBITIIEHHS MOCTENIYHUX PUC Y
n'eci K NpukNagi gpamaTnyHOi NpuUTYi. BuaineHo OCHOBHI ChinbHI MOMEHTU ApaMaTyprii TeopeTuka 1 npakTuka
eniyHoro Teatpy beptonbta Bpexta i Makca ®piwa sk NnpeacTaBHMKa ApaMaTU4HOIO MUCTELTBA, LLO BUHUKIIO
nicnst bpexra. Y poboTi npoaHanizoBaHO CIOXET i CMUCIIOBE HaBaHTaXeHHs n'ecw, ii inocodcbke 3HaYEHHS,
3aBASKM YOMY NPOAEMOHCTPOBAHO HOBe GayeHHs aBTOPOM MpUHLMNIB enivyHoro TeaTpy bpexTa, ocobnusocTen
Apamu-npuTyi Ta «abcypamsadii TBOpy» K 3acoby CTBOPEHHS 0cobnvBOI «Mofeni» n'ecu, KOHTPaMyHKTYy A0
BpexTIBCbKOro «NOBYaNbHOro» MOTUBY.

KnioyoBi cnoBa: nocTteniam, gpamMatuiHa NpuT4Ya, NoBYanbHa n'eca 6e3 noBYaHHsA, abcypau3sauis,
nocrteniyHa gpama.

BacuneBckasa H. W. Moctanuam B nbece Makca ®Ppuwa «buaepmaH u nogxuratenu». B cratbe
uccnepoBaHbl 0cobeHHocTM nbecbl Makca Ppuwa «bugepman u nomxuratenu». ViccnegosaHve npoBeaeHo B
KOHTEKCTEe OCBelleHUA MOCTANN4YeCKUX COCTaBNAWNX B MbeCe Kak npumepe ,qpamamuecml?l npuTyn.
BbI,CI,eJ'IeHbI OCHOBHblE 06LL|,I/Ie MOMEHTbI ApamMaTtyprmm TeopeTuka U npakTuka ann4eckoro teartpa EepToana
Bpexta n Makca ®pwuia kak npeactaBuTens gpamaTnyeckoro NCKyccTBa, BO3HUKWwero nocne bpexra. B pabote
npoaHanu3MpoBaHbl CIOXKET M CMbICIIOBasi Harpyska nbecbl, ee dunocodckoe 3HaveHne, bnarogaps yemy
NPOAEMOHCTPUPOBAHO HOBOE BUAEHVWE aBTOPOM MPUHLMMOB 3nunyeckoro TeaTtpa bpexra, ocobeHHocTen
OpaMbl-NpuTun 1 «abcypaousauum Mpov3BELAEHMA» KaK CpeacTBa C€O34aHMsi OCObOW  «Mopenu» MNbechl,
KOHTpanyHKTa K 6pexToBCKOMY «MOYy4UTENIbHOMY» MOTUBY.
KnioyeBble crnoBa: noOCTanuM3M, ppamaTuyeckass npuTya,
abcypausaums, nocTanuvyeckas apama.

noyyutenbHaa nbeca 6e3 HasupaHus,

Vasylivska N. I. Post epic in the Max Frisch’s play “The Fire Raisers”. The article explores the features of
Max Frish's play “The Fire Raisers”. The research has been conducted in the context of the covering of the
processive aspect of the play as an example of a dramatic parable. The main points of the drama theorist and
practice of the epic theater Bertolt Brecht and Max Frish as a representative of the dramatic art that arose after
Brecht have been highlighted. The work analyzes the plot and meaning of the play, its philosophical value, thus
demonstrating a new author’s vision of the principles of the epic Brechtian theater, the features of the drama-
parable and “absurdism of the work” in terms of creating a special “model” of the play, a counterpoint to the B.
Brecht “moralizing” motive, author's provocation, which induces research, analysis, process-game, discussion.
The article emphasizes the statement of the so-called “edification” in drama. The “effect of edification” is
weakened due to the absurdization of the plot. The reinforcement of the absurdity of the situation is facilitated by
the simultaneous display of two places of action with elements of absurdization. To express the latter, the
parody of the plot, choir and assembling acquires a new semantic meaning. The article analyzes the presence
of choirs commenting on the action, as well as the misbehavior of the character in order to arouse recipient’s
mind (studying through the wrong, “asocial sample”, which needs correction). There has been considered a
new, rational for the modern world gradual form of presentation, which awakens the reader's mind, stimulating
to the independent problem-solving.

Keywords: Max Frisch, post epic, dramatic parable, instructive play without instruction, absurdization,
post epic drama.

Emiunmii Teatp beprompra bpexra maB 3HauHNi
BIUIUB Ha PO3BUTOK CBITOBOTO IPAMaTHYHOTO TEaTpy.
Woro inei Gynu cupumithsti GaraThbMa apamMaTypramu-
Cy4JacHHKaMH, 0 SKMX HalexuTb i Makc Opim.
OpHak, SK 1 KOXKCH 13 HAX, BIH BUPI3HIBCS BIACHUM iX
0avyeHHsM, TOB'I3aHUM 3 aKTYaJbHUMH IyMKaMu WH
tedismMu. Ha pizHOMY *)HUTTEBOMY MaTepiaii i pisHUMHA
XYIO0XKHIMH 3aco0aMH (Bif €MIYHOTO TeaTpy i «Tearpy
abcypay» 10 iHTENeKTyalbHOI ApaMHu, paMU-TIPUTUi i
MIPUHOMIB COIIaIbHO-KPUTHYHOTO aHAJi3y) JpamMarypr
po3risigaB MpoOJEeMH TOIIYKIB MIISAXY Tepos [0
caMoro cebe; OakaHHsI 3HAHTH CBOE CIIPaBXHE «» Ta

© Bacuniscpka H. 1., 2018
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CBO€ CoIlialibHe Mpu3HaveHHs [4:21]; 3HalTH BiAMOBIi
Ha MUTaHHS JIIOJICHKOI icTOpii, PO pojb 0COOMCTOCTI,
PO CYCIIJIbHE MTPU3HAYCHHS MUCTELTBA. AHAJI3 TOTO,
3aBAgkH 4doMy M. ®pimr pocsrae 1miei MertH, SKuH
CTOCYHOK Ma€ JI0 MOCTEMIYHNX TeHAEHIIH 1 Y1 MOXKHa
BUAIMUTH iX y meci «bigepmaH i mamii» I03BOJNUTH
BU3HAYUTH cllelu(iky HOBOTO €Tally pPO3BUTKY
JpaMaTypri4Hoi Teopii 1 TeaTpabHOI IPAKTHUKH.
JlocipkeHHST TOCTEMYHUX PHC Y JIITepaTypHHX
TBOpax  aKTyami3yetscsi B  poborax M. Dyxo,
K. Heppimu, XK.-®. Jliotapa, XK. baras, 1. [npina,
H. MaHBKOBCKOI, I". Kocikosa, M. Moxeiko.
IToctenmiuna npamMa sK SBHIIE B JApaMaTHYHOMY
MHCTENTBI, 110 BUHMKIO Tmicis bpexra, Hamidye



JKanposi mpancopmayii i posuwupenns OUCKypCUSHUX IACMUBOCHIEN XYOOICHbOZO MEKCHLY

NpUHANMHI POKIB COPOK, ajle JOTEIep 3alHIIaeThCs
MaJioBHBUCHOMW. [IpuyrHa — He y BIICYTHOCTI iHTEpeCy
JI0 1IbOTO SIBHIIA, & PAJlIe B €CTETUYHHX CTEPEOTUIIAX
TPaOUIHHO! KPUTHKH. A JOCHITHUKH TOCTEIiYHOI

JmiTeparypd  Maibke  OZHOTOJIOCHO  BiJ3HAYAIOTh
HETPUIATHICTh ~ CHCTEMH  KaTeropi  KIacCHYHOI
€CTeTUKM  JUI1  aHalli3y  [bOr0  MHCTELBKOTO
CIIPSIMYBaHHSL.

Mertoto 11i€i poOOTH € JOCHTIPKEHHS Ta BUSIBICHHS
nocreniuHux puc y n'eci Makca ®pima «bigepman i
nasmii».

[ocrenmiuna apamMa — SBUIIE B JpaMaTHYHOMY
MUCTEITBI, 0 BUHMUKJIO Ticis bpexta — Teopernka i
NpakTHKa 3aCHOBAHOTO HHUM eIiYHOro Teatpy. lmei
Bepronpra bBpexta B Tili Wk iHmA ¢opmi Oymm
CIpUHHATI OaraTbMa JApaMaTypraMu-Cy4acHUKaMH, Y
tomy umcni @pigpixom [roppeHMarToM, ApTIOpOM
AnamoBum, XaitHepom Mrosutepom, Ilerepom Baiicom.
OpHnM i3 #oro mocinigoBHUKIB OyB 1 Makc @pimr.

IT'eca «binepman i nasniin IIpUHeCHa
MUCbMEHHUKOBI CBITOBY CJIaBy, CTaBIIM MPUKIAIOM
JpaMaTHYHOI NPUTYI, sIKa, HACTIIYIOYH OpPEXTIBCHKY
ineto Lehrstiick («moBuansHa m’eca») y HOro By3pKOMy
pO3yMiHHI 1bOTO OKaHpy [2:87], Habyma me W
¢inocodchkoro 3BydaHHs.

Yomy y By3pkomy po3yMinHI? Komu B 1935 pomi
Bepromer Bpexr mepexmaB Ha3By “Lehrstiick”
AHTITICHKOI0 MOBOIO, TO HECIIOMIBAHO 3PO3YMiB, IIO
aHTITICHKUN eKBiBalleHT learning-play OibII IIHMPOKO
PO3KPHBAE CYTh IOHATTS I'€CH, BUCBITIIIOIOYHM B CBOiH
Ha3Bi HapuaHHA (learning, Lernen) Ha mnpoTuBary
noBuaHHs (Lehren), a takox rpy (play) Ha BiaMiHY Bix
m'ecu (Stiick). TakuM dYMHOM Jpamarypr AidIIOB
BUCHOBKY, 10 (opmyitoBanHsi Lern-Spiel (HaBuasibHa
rpa) sIKk 3BOPOTHHH IEpeKiaj aHrTKHChKOro learning-
play TouHime BigoOpakae HOro BIIACHY aBTOPCHKY
iHTeHIo [9:212].

Opmnak Makc @pim i cBoei m’ecu «bimepman i
najii» oOpas >xaHpoBe Bu3HadeHH: «Ilosuanvha n’cca
oe3 noeuannsan (“Ein  Lehrstiick ohne Lehre”).
Posrasinaroun ii mij TakuM KyTOM 30pY, HIBEHIIAPCHKUI
Jpamarypr, SKIIO SKHMCh UYHHOM 1 HeperHsB
OpexTtiBchKy imero Lehrstiick, To nume B i acmekTi
Mopadi [6:601]. Tobto Takoto, sikoto Oyna Lehrstiick y
BpexTta Ha mepmomy erami CBOTO CTaHOBJICHHSA. Xoda
caM aBTOp 3arajoM 3alepedye yCIiX I[OBYaHHS.
JliticHo, 1oro TpOTaroHicT maH bimepman HidOMy He
HaBYMBCS, PO IO CBIAYUTH HOTO (iHATBHUHA JTianor i3
JPYXHHOIO:

babemma. T'otniO ...

bioepman. Hy mo 1061?

babemma. SIx Th nymaen, My BpsITOBaHi?

bBidepman. Ta Bxe x st aymaro ... [8:54]

Xoua ioro oOMBaTeNbChKa MO3HUITiST TPU3BOJAUTH J0
CTpaIllTHUX HACIJKIB: BiH caM BIIyCKae TMaliiB a0
BIacHOTO OyIWHKY Ta JO3BOJNAE HOTO CHAJIHTH,
CIIOMIIBAIOYNCh Ha TIOKEKHHKIB. Y TaKOMY TOBOPOTI
CIOKETy SBHO UHTAEThCS HATAK Ha TPareiiroo
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Himeuunnn 30-x pokiB muHymoro cromitrsa [5:69].
Taka MoJeb MOBEAIHKU Irepost NOTpedye OCMUCIECHHS
W Kopekmii, BHUKIMKAE PO3AYMH H IHUCKYCII0 MIiX
TPaBIIMH: SIK CTaloCs, MO (am3M HiAKOPHB CBOIH
IUKTaTypi obuBareniB? YoMy oOmBaTens HE 30aTHHUN
MiAHATUCS HAJ CBOEIO 3BHYHOIO COLIAIEHOIO POILTIO?

3 irmoro 60Ky, XOp (K TPOTECKHA Mapois Ha XOp
TpempKoi  Tparemii) 1 pyHHYE BCIO IOBYAJIBbHY
MOMITE3HICTh M'eck. Xoua i HOro MPUCYTHICTh Biirpae
BOXJMBY poiib. Lle sk pi3HOBHA «TEKCTYy B TEKCTI»,
Jpo-eNniYHNil KOMIOHEHT y JpaMaTypriyHiil IUIOLMIMHI
[3:98]. Tlocnabmroethcst «edekT MOBYAHHSIY, 1 3a
paxyHOK aOcypauzauii croxery bimepman He nuime
NpUiMae 3JI0BMHCHUKIB Y CBOIH ocelni, 3alepedyroun
HaBiTh caMOMy co0i BimomMuii ¢akT ix HamipiB, a i mae
iM cipHEKH, nomoMirae AMN3EHpPIHTY BUMIpIOBAaTH
noBkuHy OikdopmoBa mHypa. Xoya TOW 1 He
NPUXOBY€E, HABIO HOMY I MIHYyp, YOMY TOpHIIE
3acTaBlieHe KaHicTpamu 3 OcH3mHOM 1 "omy IlImmuig
BIANpAaBJICHUI KyIyBaTu JEepeBHY cTpykKy. HaBmakw,
BiH TIIIUTBCS CBOIM BiIMIHHHMM MOYYTTAM rymopy. Ha

mo AW3eHpiHr BimmoBimae: «Kapm — npekpacHuil
cnocio MACKYBAHHSL. Lle Kpawe -
cenmumenmanviicmo. Ocvb 5K 3enn  posnogioac:

OUMUHCMEo ceped GY2LIbHUKI6 Y JliCi, CcupimcbKuil
06younox, yupk i 6ce maxe. Ane Haukpawui i
HAUHAOIUHIWULL CnociO MACKYBAHHA — ye, 51 88aHCAIO,
AK i paniwe, yucma, 2ona npagoa. CmiwHo, yu He max?
Ipasadi nixmo ne gipumwvy [7: 35].

[MigcunenHro  aOCypmHOCTI  cUTyamii — crpuse
OJIHOYACHMI MOKa3 ABOX Miclb Iii: risigay OayuTh Ha
cueHi BiTanbHIO, e bigepmaH mpuromae cBOix
BiZIBilyBayiB, 1 ropuiie, Je, 3a >KaxXJIMWBOK IpOHIEl0,
30epiraloThCss KaHICTPH 3 OCH3WHOM 1 pO3MalcHO
BOTOHb.

IMokazoBuM € Takok 1iM’s  (pilIEeBCHKOTO
npotaroHicTa. bigepman (Biedermann) B mepexmani 3
HIMENBbKOi o3Havae: 1) decHa (mOpsaHA) JIOIUHA; 2)
mpocToAymiHa (Hemajeka) JIoIuHa;, oOuBaTens; 3)
ipOH. yIaBaHO NPOCTOAYIIHA IIOAWHA, IHIIEMIPHO
nooposuunmBa nmonuna [1:33]. Le uu He HalnoBHile
XapaKTepU3ye TOJIOBHOTO MEPCOHAXKA TBOPY.

OTxe, HaIlle JOCTIIHKCHHS Ja€ MiJCTaBU BBaXKATH,
mo m’eca «bimepman i mamii» Maxkca ®@pima, monpu
OKkpeMi 30irm 3 OCHOBaMH €IiYHOI JpamMH B
OpexTiBCAKOMY PO3YMiHHI LIFOTO KaHPY, € MPUKIATOM
mocrermigHoi gpamu. Ilpo me cBimumte ii kaHpoBa
Moau(ikaris, MO mpeacTaBisie cob0 0COOIHMBY
«MOJICTBY, KOHTPAIYHKT JI0 OpEXTIBCHKOTO
«noByansHOro» mMotuBy (“Ein Lehrstick ohne Lehre”)
3 eneMmeHTamu abcypamzauii. s BHpaxkeHHS
OCTaHHBOTO BHUKOPHCTOBYETHCS napoJiitne
TPaKTyBaHHS CIOXKETY, XOp Ta MOHTaX HaOyBalOTh
HOBOT'O CMHCJIOBOTO 3HAYEHHSI.

SAx 1 B beprompera bBpexrta, komemis ®pima
«bigepMan 1 mamii» €  3pa3koM  BiIBEpPTO
JIe31TI0310HICTCHKOTO, YMOBHOTO, IMOJIITHMHOTO TeaTpy
[6:31]. Moro Lehrstiick 1eMOHCTpye XHOHY «MOZEIBY,
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siKa oTpedye KOpeKii, ToMy caM BiH JUI CBO€ET 11’ecn CBOiX BiJIBilyBauiB, 1 3aCTaBJEHE KaHICTpaMH rOpHILE,
oOpaB >xaHpoBe BusHaueHHs «lloeuanwvna n’eca bOe3 Ha SIKOMY PO3TOPSETHCS BOTHUIIIE.
noeuanHA», TPOJEMOHCTPYBABIIM TaKUM YHHOM Otxe, xoua meca Opima BiI3HAYAETHCS TIO-
OpHUTiHANBHY JKaHPOBY MOIM(IKaIliio TBOPY Ta BIaCHE OpeXTiBCBKU YMOBHUM, ieposum, CUMBONITUHUM,
0ayeHHs eMiYHOI ApamMaTyprii. gapcosum, 0e31i1103I0HICMCHKUM,
XapaKTepHO BHPAXXEHOIO € 1 «abcypan3ariisy m'ecu NpUMYOBUM XaPAKTEPOM, BOHA BUSIBUIIACH i
«bimepman i mamii». J[OMOMIXHUM «elEMEHTOMY TPH aBTOPCHKOIO  TMPOBOKAI€I0, IO  CIOHYKae 10
IFOMY BUCTYIHB XOp IOKS)KHUKIB, SKHH OJHOYACHO OCTIDKCHHS, aHalli3y, TPOLecy-TPH, IUCKycii. A
pYHHYE TOBYalbHY IIOMIIE3HICTH I'€CH Ta B TaKOX 3HAHIILIA CBOIO HOBY, aKTyaJIbHY JUIS Cy4acHOTO
KOHLIEHTPOBaHil (opMi BinoOpaxkae aBTOPCbKY AYMKY. CBITY TmocTemiyHy QopMy BHKIamy, MpoOymuia
BaxnuBy posp  Bifirpanu = TakoX — IapojiiiHe YUTAlbKy  JOYMKY, CTHUMYJIIOIOYHM JIO  BJIacHOTO
TPaKTyBaHHS CIOKETy Ta OJHOYAaCHHMH IOKa3 JBOX BUPIIIEHHS TIOCTABJICHHUX MPOOIEM.

MicIp [Iii: BiTanbHI bimepmaHna, B sKill BiH MpHroIIae
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JKanposi mpancopmayii i posuwupenns OUCKypCUSHUX IACMUBOCHIEN XYOOICHbOZO MEKCHLY

VJIK 80.01-2
EMBacunvee

JKumomupcoruil Oepocasnuil yHisepcumem imeni leana @panka
XaHpoBa KOHBepreHLuisi B Cy4acHii apamaryprii

BacunbeB €. M. XXaHpoBa KoHBepreHuii B cy4acHin papamartyprii. CTaTTio NpUCBSYEHO >XaHPOBIW
KOHBEPreHLjii ik O4HOMY 3 HalNOLUMPEHILLUX Pi3HOBUAIB XaHPOBMX TpaHcopMaLi y ApamaTyprii Ha mexi XX —
XXl c1. 3’'AcoByeTbCA CYTHICTb siBUWLA@ Ta BCTAHOBIMOETLCA PO3OKHICTL MK MOHATTAMM «KaHpoBa
KOHBEpPreHuisi» Ta «kaHpoBa Andysis». Ha maTepiani mecum cyyacHoro HiMeubkoro ApamaTypra Ponanga
LWimmenbndeHHira «XKiHka 3 MWHYNoro» npoaHanizaoBaHO Pi3HOMAaHITHI MPOSBU XaHPOBOI KOHBEPreHLji, Lo
NpU3BOAATb [0 XaHPOBOro MonicpoHi3My, MOEAHAHHA €eneMeHTIB eniyHoi Ta mMipu4HOi Apamu, LUMPOKMX
iHTepTeKCTyanbHUX Ta iHTepMeaianbHUX 3B’A3KiB.

KnioyoBi cnoBa: cyyacHa ppamaTtyprisi, XaHp, XaHpoBa TpaHcdopMauisf, XaHpoBa KOHBepreHLuis,
XaHpoBa Audysif, iHTepTeKCcTyanbHiCTb, iHTepMeAianbHiCTb.

BacunbeB E. M. )KaHpoBas koHBepreHuusi B coBpeMeHHoWn Apamatyprun. CtaTbsa nocssileHa KaHpOoBOW
KOHBEPreHuMn Kak OAHOMY M3 CaMblX PacnpOCTPaHeHHbIX Pa3HOBWMAHOCTEN XaHPOBbIX TpaHcdopmauun B
Apamatyprum Ha pybexxe XX — XXI| BB. Onpegensiercs CyLHOCTb ABMEHVSA U YCTaHaBNMBaETCS pa3HuLa MexXay
MOHATUAMM «KaHPOBAs KOHBEpreHuus» K «kaHposas Anddysna». Ha martepuane nbecbl COBPEMEHHOroO
Hemeukoro gpamatypra Ponanga LUnmmensnderHyra «XKeHwmHa 13 npoLunbix BPEMEH» NpoaHanv3npoBaHbl
pas3nuyHble MPOSIBMEHNA XaHPOBOW KOHBEPreHuuW, MpUBOASLLME K XaHPOBOMY MOMMUMOHM3MY, COuveTaHue
3MEeMEHTOB 3MNYECKOW N NNPUYECKON ApaMbl, LUIMPOKNX MHTEPTEKCTYanbHbIX U UHTEpPMeanarnbHbIX CBSA3EN.
KnioyeBble cnoBa: coBpeMeHHass [ApamMaTyprusi, XaHp, XaHpoBas TpaHccdopmauusa, XaHpoBas
KOHBepreHuus, xaHpoBas auddy3ns, MHTEPTEKCTYanbHOCTb, UHTEPMEANANbHOCTb.

Vasyliev E. M. Genre Convergence in Contemporary Drama. The article is devoted to genre convergence as
one of the most widespread varieties of genre transformations in drama at the border of the 20th — 21st
centuries. As genre convergence, we understand the process of interaction, convergence, eventually merging of
different genres elements in one text. The genre convergence in contemporary drama is the merging of drama,
comedy, farce and melodrama elements. The essence of the phenomenon is determined and the difference
between the concepts "genre convergence" and "genre diffusion” is established. In contrast to genre diffusion,
in the process of which elements of different, polar genres (tragic, comic, farcical) not only interact genre
elements that participate in genre convergence, while converging and even merging still keep their autonomy
nevertheless.

Unlike genre diffusion, genre elements that are involved in genre convergence, when converging and even
merging, still maintain their autonomy. The melodramatic component in the text carries its load and retains its
influence on the text and genre nature, comedy and drama perform their own functions.

There you can see convergence of various drama types (epic, lyric), total intertextualisation, intermedialisation
of drama piece and also convergence, interaction of different genre elements: comedy, farce, drama,
melodrama.

Various manifestations of genre convergence that lead to genre polyphonism, a combination of epic and lyrical
drama elements, wide intertextual and intermedial links are analyzed on the material of the play by the
contemporary German playwright Roland Schimmelpfennig "A woman from past times".

Key words: contemporary drama, genre, genre transformation, genre convergence, genre diffusion,
intertextuality, intermediality.

OnmHuM i3 HaWOLIBLI IMOUIMPEHUX Y CY4YacHii
JIpaMaTyprii pi3HOBHIIB JKaHPOBHUX TpaHCpOpMamii
CJIiI BBaXAaTH JKaHPOBY KOHBepreHmiro. TepmiH
KOHBEpreHiis (Bixg natr. CONvergere — HaOIMKaTHCA,

3 1970-x pokiB Ii¢ MOHATTSA JOeAaji dYacTimie
BXKUBAETHCS TS NO3HAYCHHS iHTerparii
iHpOpPMAIHHUX 1 KOMYHIKamifHUX TEXHOJIOTTYHHX
NPUCTPOIB — KOMII'I0TepiB, TenedoHiB, TeIeBi30piB.

CXOIWTHUCS) JIaBHO NPUHHATHH Yy psiai  Hayk A 'y 1990-x pokax «IIBHIKE 3alpOBaKeHHs [HTEepHETY
(maremaTtuka, Oiomyoris, erHorpadis, dinmocodis, y TIOBCSKAEHHE JKUTTS MIUIBHOHIB JIOJeH Hazauo
COLIOJOTIS, ~ MOBO3HAaBCTBO)  JUIA  IIO3HAYEHHS JIICKYCISIM TIPO KOHBEPIeHIII0 IMUPOKUN MPaKTHYHUNA
AHAJIOTIYHUX  IPOLECIB  30JIKEHHS, CXOJKCHHS, cency [1:11].

B3aeMHOI moaiOHOCTi. CyTHICTh TEpMiHY HaWBITy4HIiIIE
nepefae TOHATTSA «3IUTTS». Buxomsum i3 1mporo
3Ha4eHHsA, y 1950-Ti pokm #oro moyanm BXKHBAaTH Y
CYCIUTBHO-TIONITHYHIX HayKaX, 30KpeMa, y KOHTEKCTi

Ha mexi XX—XXI cToiTh KOHBEPreHIlis moJaia
BXKHUBATHCH Y J)KyPHATICTHII, TO3HAYAIOYH MPOIECH, IO
nexath B ocHOBI cydacHuX 3Mid 3MI. KonsepreHuis —
me |. 3IUTTA TEXHOJOTiH, IO [O3BOJSIE PI3HUM

MOCTYIIOBOTO  3IJIa/DKYBaHHS — BIAMIHHOCTEH — MiX TEXHIYHMM HOCiIM (KaOespHMM abo Tesle)OHHUM
KaIiTaliCTHIHUMHU Ta CoLialiCTHIHIMU MepexaM, 0e3pOTOBOrO  CYIYTHHKOBOTO  3B'S3KY)
CYCIIJIbCTBaMHU. HaykoBo-TexHiuna PpeBoITIOLIS JIOCTaBJIATU iHdopmanito KOpHUCTYBa4eBi;
CTUMYJIIOBaJa KOHBEPICHII 0 1J1€0JIOT1YHO 2. 30JIMKeHHS KOJIUCh BianeHuX i po3’eqnanux 3MI;

NPOTWIISKHUX cycmiapHux ¢opmaniii (B. Pocroy,
. Tinbepren, [1. benn).

© Bacunbpe €. M., 2018
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3. 37MTTS PUHKIB Ul PI3HUX KaHaiiB. Tak, 3aBIsKH
KOHBEPIreHLIT BUHUKAIOTh HOBI iHTerpoBaHi
Meniaxkanpu. IIpogykroMm TeneBi3iiiHOT 100M CTaB
indoreriament (information + entertainment), mo6a



Bicnux Xapriscorxoeo nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni B. H. Kapazina

Cepis «Dinonocisy. Bun. 79

Iureprery crtBOpMna emroTeiiHMent (education +
entertainment),  kawamu  cydacHoi  iH(popMmamii
nopomwtn  indopropian (information + editorial).
«KoHnBeprenniss € mporecoM, SKAH B HaHOMIKYI
JOECATHIITTS. MOJKE TIOBHICTIO 3MIHHUTH HE TIIBKH
cucteMu 3aco0iB MacoBoi iH(opMmarii Ta KOMyHIKaIlii,
ale ¥ pi3HOMaHITHI, TOB'A3aHI 3 HAMH IHIYCTPii»
[1:12].

[onsTTs KOHBEpreHuii iHOI BUKOPHCTOBYIOTh 1 B
miteparypo3HascTBi. Tak, O. @peiinendepr posrisgae
TEOpir0 KOHBEpreHuii y cBoiil (pyHIaMeHTa bHIl KHU31
«IToeTuka croxety 1 xanpy» [5:26-28]. C. UynpuHin y
CBOIH KHHM3I, TPHUCBSYCHIH TIOHATTSIM  CY4acHOI
JmiTepaTypd,  Bif3HaUae, IO  «TOBOPHUTH  IIPO
KOHBEPIeHIIII0, PO3YMIIOUH TiJ Hero mporecu audysii,
B3a€MOIIPOHUKHEHHS PI3HO30Pi€EHTOBAaHUX IMITYJIBCIB, a
TaKO)XK BUHUKHEHHS TIOPUAHUX, KEHTaBPHUYHUX (POpM,
a0CoOMIOTHO HeoOXimHo» [6:225]. BiH BBaxkae, 110
YHCJICHHI SBUIIA B KYJNBTYpi € pe3yIbTaToOM ITOAiOHIX
mudysii  («Maiictep 1 Maprapuray Bysirakosa €
30JIMKEHHSIM KIIACHYHUX peali3My 1 MOJEpHI3My, a
«[Tymkincekuit  gim»  biToBa B32€MOOOMIHOM
MMOCTMOJICPHICTCHKHX 17IeH 31 CTPATEri€l0 XyI0KHBOTO
koHcepBaTu3my). Okpim Toro, BigzHauae C. UynpuHiH,
«CYNEPHHUIITBO TEHACHITII hi (4] JUBEPTEHIT
(po30iKHOCTI) 1 KOHBepreHmii B3araji, MaOyTh,
CTaHOBUTH CaMy CYTHICTh JITEPaTypHOTO i — IIupIIe —
3arajlbHOKYJIBTYPHOIO ipouecy» [6:226].

B miTepaTypo3HaBCTBI OCTaHHIX POKIB MOHATTA
aHPOBOT KOHBEPTeHIIii CIIOPaJInIHO 3aCTOCOBYBAJIOCH,
IpoTe HaMH He 3a(hiKCOBAHO HOTO BXXMBAHHS CTOCOBHO
kaHpiB apamu. B wmonorpadii O. 3upsHoBa,
NPUCBSIYEHIH eBOMIOLIT >KaHPOBOI CBIJOMOCTi, MOBa
Wje TpOo HOBENI3al[i0 JIPUKH, IO PO3YMIETHCS SIK

npolec, IMaHeHTHUH pOJOBOMY Hayajay JIpPUKH
[3:319]. JKanpoBa KOHBEpreHIlisl CHOUPAETHCA Ha
MiACTaBH, IO  3a0e3MedyloTh 1  3aKpIILTIOIThH

B3a€EMONPHUTATHEHHS JIIPUKM ¥ HOBENW: IiJBHIICHA
CYTeCTHUBHICTb i CHUMBOITICTHKA, CTHUCITICTB,
ITYHKTHPHICTH CIOXKETY, HABAHTAXKEHICTh OKpeMoi moil
3arajgbHUM 3MicToM. O. 3UPSHOB JEMOHCTPYE TaKOX
IIPOLIEC HKAHPOBOI KOHBEpreHuii Oasaan W HOBEIH
[3:346-370], BimHaxoauTh GIM3BKICTH NMUX KAHPIB Y
camiii  cmemminmi  iX  KAHPOBUX  CTPYKTYP.
XapakTepHUMH prcaMu Oanaau i HoBenH € «¢pabyibpHa
CTHCIIICTh 1 PO3MOBITHWH JIAKOHI3M, YCTAHOBKAa Ha
CIOKETHY 3aXOIUTHBICTh 1 mapamartusMm mii» [3:348].
HaykoBerp pO3MISIHYB 1 HUIAXH KaHPOBO-POJIOBOI
KOHBEpPIeHII1 Ha MaTepiaji THIIIB JJipHYHOTO POMaHy.

I'. KonreBa mocmikye >kaHpOBY KOHBEpPIEHIIIIO
JipUKK ¥ emocy B TBOpYOMY YyHiBepcymi M.
3a00101BbKOT0, XyJOXKHIH CTHIIb SKOTO BOHA BH3HAYAE
sk gmipo-emivuaui  [4]. @. IlrteiHOyk crymiroe
KOHBEPIeHIII0 TIIECHUX MIKPOTOIOCIB (Tomoc 6axaHsp,
TONOC CIIOKYCJIMBOCTI TOINO) Yy CYYacHId CBIiTOBii
miteparypi [8].

Sk cmymHO 3ayBaxKye YKpalHChKa TOCIiTHHIIS
skaHpiB mipukn O. FOdepeBa, «TeHACHIIIS 10 BUBUCHHS
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KODIOHIB CTPYKTYpPH JKaHpy, IO BifoOpa)xaioTh
XapakTep 3MiH, aKIEHTYE «TpaHc(POpMAaIliifHD» SBUILA:
YTOYHEHHS O3HAaK JUHAMIKH JXKaHPY Kpi3b MPH3MY
MDXOKaHPOBHX KOHBEPTeHIIiH, BH3HAYCHHS
Momudikamiii 1 X KaHPOYTBOPIOIOYOTO 3HAYCHHS,
3'ICYBaHHS CMHCIIOBHX «IIOTOKIB», fIKi BIUIMBAIOTh Ha
HEPEeTBOPSHHS.  JKAHPOBOI ~ CHCTEMH  KOHKPETHOTO
ICTOPHKO-KYJIBTYPHOTO TIEpioay, Taki acHeKTH
BUKJIMKAIOTh HaHOLIbLIY 3alliKaBJICHICTh B Cy4acHIH
Haymi» [9:53].

Metoro crarTri € gochmikeHHS — crenugiku
JKaHPOBOI KOHBEPIeHIIT SIK OJJHOTO 3 HAUTIOMIMPEHIIIIX
PI3HOBHIIB JKaHPOBUX TpaHchoOpMaLiil y apamaTyprii
Ha Mexki XX — XXI cr. ITix >kaHpOBOIO KOHBEPTEHIIIEIO
MH pO3yMi€EMO TIpOLIEC  B3aEMOAIi, CXOIKCHHS,
30JIMDKEHHS, 3pCIITOI0 3JIHUTTS  EJIEMEHTIB  Pi3HHX
JKaHpiB B ogqHOMY TekcTi. l{omo npamaryprii xiams XX

— mouatky XXI cT., TO HaWOLIPII TUTITHUMHA
BUIAJKAMU  JKAHPOBOI  KOHBEPreHIil €  3IUTTS
CJIEMEHTIB JApamu, Komenii, apcy, Memoapamu.

Bigpa3zy oroBopumo, 10 TO€AHAHHS B OIHOMY
JpaMaTUYHOMY TEKCT1 MOJSIPHUX EIEMEHTIB (Tparemis i
KOMEZis), 10 TaKoX IOoIIupeHe B Apamatyprii XX —
novyatky XXI CTOmTTSA, MH BIIHOCHMO [0 SIBHUILA
JKaHPOBOI TUQy3ii.

Ha Bimminy Bix sxaHpoBoi audysii, y mpomeci sikoi
eIeMEHTH pI3HUX, MOJSPHUX JKaHpiB (TpariuHe i
KOMIiYHe, TparidyHe i (apcoBe) He JHIIE B3a€EMOJIIOTH,
ae W B3aEMOJIOTIOBHIOIOTHCS 1 B3a€EMO3aMiHIOKOTHCH,
JKaHPOB1 €IIEMEHTH, KOTpi OCpyTh y4acTh y KaHPOBIl
KOHBEPIeHIIil, Ipyu 30JIMKeHHI W HaBiTh 3JIHTTI BCE XK
TaKu 30epirarTh CBOIO agmonommicme.
MenogpamMaTuyHa CKIafoBa y TEKCTI HECe CBOE
HaBaHTAXEHH:I 1 30epirae CBOE T110Jie BIUIMBY Ha TEKCT i

KAHPOBY  NIPUPOAY, KOMEMifiHe 1 JpaMaTHYHE
BIZMOBITHO BHKOHYIOTH BiacHi (QyHKLil. Aye TmpH
B3aEMOIT MeJIOJpaMaTHIHOT O, JpaMaTHYHOTO,
KOMEIIMHOrO  TOWmIO JKaHp Yy  IIJIOMy  CTae
pi3HOOAPBHUM, CTEPEOCKOIIYHUM, HOIpOHIUHUM.
Hanpuxnan, y «memompamodapci» (3a aBTOPCHKUM
Bu3HaueHHsM) Hemm  Hexmanoi — «OpmHaansra
3amoBink, ab6o Hiu OnasHiB» 3a MenoapaMoro

«3aKpilIeHa» CIOKeTHA JIiHiS JPUYHUX CTOCYHKIB
meda mxonu O6xa3HiB ['opais Ta iHCIEKTOPKH paiBHO
Comomii, sfka Mae mepeBipUTH Ii TISUIBHICTB, IO
BOUEBHAb Oynu 3B’sA3aHI HENPOCTUMH JIFOOOBHHMH
CTOCYHKaMH y MHHYJIOMY. 3a ¢apcoM ke 3aKpirieHi
YHCICHHI BUTIBKH, po3irpamm Ta nepgopMaHcH ydHIB
KoM OJa3HiB, CHPsIMOBaHI Hacammepe] Ha IXHIO
HETpoXaHy BiJIBiTyBauKy.

JKanpoBa KOHBEpreHIlisl HEPIIKO MapKyeTbCs B
MapaTeKCTyaJlbHUX €JEeMEHTaxX APaMaTU4HOrO TBOPY.
SApocnaB Bepemak, Hampuxiaa, Mapkye ii B camMHx
3aroloBKax cBoix 1m’ec: «Yonogiua Kkomedia 3
aciHouumMu  cavozamuy Ta  «Kinoua Komedia 3
40108i4UMU CLO3AMUN. Yacrime JKAHPOBA
KOHBEPTEHIliI  BiOMBAEThCSI Y  TiA3arojoBKax.
I3painbcpkuit qpamatypr XaHox JIeBiH BU3HAYAE KaHP


http://bezogr.ru/razmishlenie-o-specifike-medijnoj-kritiki-v-respublike-tatarst.html

JKanposi mpancopmayii i posuwupenns OUCKypCUSHUX IACMUBOCHIEN XYOOICHbOZO MEKCHLY

’ecu «[lakyemo Bamizu» sIK «komedis Ha 8§ noxoeamvy,
a gapamatmyHuit TBip «Slkim 1 Ilymue» Ha3uBae
«cymHorw komedicroy. Jlinis Uymic mae BU3HAUYCHHS
«enoopamamuyHull mpaeientoky cBoin meci «Kurrs
Ha Tppox». BikTop IloHI30B KBamidikyro CBOIO ApaMy
«Ilec Tocmomuiity sK «mpacikomiyna merodpama 3
npucmaxom noxminaay. «OciHHI KBiTH» ONeKcaHAPU
ITorpeOiHCBKOiI  OTpUManu aBTOPCHKY  HOMIiHAIIIIO
«komiuna Opama». IOpiii Ilackap, Haue Maroun Ha
yBa3i kaHpoBHU TmoJioHI3M cBoel mecu “YQ”,
iMeHYe 11 «nonighoniunow Opamoro.

SIckpaBUM TIPHKJIAJIOM KaHPOBOI KOHBEPIeHIl
MOXE CIYryBaTW II’€eca HIMEIBKOTO Jpamarypra
Ponanoa Hlimmenvnepennica «Kinka 3 munynozo»
(«Die Frau von frither», 2004). ¥V wiii 300pakeHo
MepeciuHy HIMEIBKy ocenro (KBapTHpa y CTapoMy
oyauuky). [Tonpyxoks @pank i Kiaynia, siki moB’si3aHi
JIeB’ITHAALSATAPITHAM [IUTFOOOM, Ta iX FOHHN CHH AHII
30muparoTecsi mepeizauti. Ocenst [ € CHpaBKHBOIO
MyCTeNelo, MeBHa piv, y MeTaOpUYHOMY CEHCI — ajpKe
OYCBHUJIHO, III0 I MK YOJIOBIKOM 1 JPYKUHOIO HEMAE, a
CKOpINI 3a BCe, HIKOIU 1 HEe OyJ0, KOXaHHS, 1 CUH €
aOCOJIOTHO 4YY)XUM CBOIM ©OaTbkaM Ta N0 TOTO XK
BHACJIJIOK Nepei3ly NOBUHEH 3aJMIIUTH CBOIO KOXaHY
niBumHy TiHy. Ane mycrenss TakoXK 1 B CeHCI
OyKBaJbPHOMY, OCKUIBKH Maiibke BCi pedi crakoBaHi i
BXKC HazaBTpa BCi TPO€ BiI DKIKAIOTh — JOaleKko i
Ha3aBXau. («B Kkopudopi cmosame yowce cnakoeami
kopooku. Hi mebnig, ni kapmuny) (TYT 1 Aadi mHT. 3a:
[7D).

JIBepi oceni BIATOPOKYIOTh «CBOEY», 3aTHIIHE, BiJ
«4y)KOT0», BOPOXKOT0; CTape, 3acTHUIJIE BiJl MOJIOJOTrO,
HOBOT'0, BOHHM CXOXI1 Ha JIOMAIIHI MUTHHA KOHTPOJIb.
HemapeMHO B aBTOpCBKI pemapiii BKa3aHO, MO Y
KBapTUP1 «yomupu 0eepi:. 08ocmeopuacmi 6xioHi, y
6aHHY, 8 KIMHAMY CUHa [ 6 CHANbHIO OAMbKIE.
Moowcnueo, nepexio abo we 00Hi 08epi y 8iManbHIO | HA
kyxuioy. Lli, 3maBasoch, He3Ha4YHI nOeTani iHTEp €py
CHUMBOJIYHI, BOHH MiJAKPECIIOIOTH HE JHIIE YiTKUH
po3nin Ha CBOe (3aMKHEHE 130JIbOBaHE IKHUTTS
BCEepeNMHI oceni) 1 uyxe (30BHIIIHIIM TpocTip), ane #
BHYTPIIIHI KOPJOHHM BCepeluHi iCHyBaHHS ciM’i. Y
BXi/HI ABepl pO3maeThcs HAMoOJEeTrMBHH CTyK. Lle —
HEeTpoXaHa TOCTS, <KiHKa 3 MuHyJoro» Powmi
dormiieHnep, fKa, BUSBISETbCS, BT YOTHPH
POKM TOMY YHpPOJOBX MiJOr0 JiTa Koxajacs 3
®paHKOM, 1 BOHH OOIISUIH JTFOOUTH OJTHE OJTHOTO BIiYHO.
I Tenep BOHa HapeITi 3HAWIIIA HOTO 1 Ma€ JIUIE OJTUH
HaMmip — Haragatu @paHKy npo Horo OOIISIHKY Ta
BUKOHATH CBOIO, TOOTO 3abpatm ioro 3 coboro
Ha3aBK/1u.

[onibnuii mouarox TBOpy LlliMmmensndennira, Ha
NepUIMiA TOTJISI, Haraaye komediro. lle Bin3Hauamu
pizHi Teatpos3HaBmi. Hampuxmax, itmap Hlmiar
3ayBaXye, L0 «B YCAKOMY pa3l Ha IOYaTKy Lie
komenis. OngHa 3 YUCICHHUX KOMEMIH PO CTOCYHKH
BCepearHi JI000BHOTO TPUKYTHHKA» [10].
ITinTBEepKEHHAM KOMEIIHHOCTI Ha modaTky «JKiHkH 3
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munynoro» . llmiar BBaxkae Jisimacy, o OTpUMac Bij
cBO€T apyxuHU PpaHk. XOTUIOCH OM JUILE YTOUHHTH,
IO i JIAMACH, SIKi TIOBTOPIOIOTHCS HAIIPHUKIHI TEepIIol
1 ApyToOi CIIEH, a TAKOX Ha IOYATKy YETBEPTOi CIICHH, €
HaBiTh CBITUYCHHSIM CJIEMEHTIB (hapcoeozo XapakxTepy.
Hemapemuo iHImMIT HIMEUBKHH TeaTpalbHUHA KPUTHK
Vappix BaitHmipne mopiBHIOE modaToK <«OKiHKH 3
MuHYy0T0» 3 MaHeporo ®Deiino [11] — ¢paHIy3pKOTO
koMmeniorpada, IO YyCIaBUBCS MEPEAyCiM CBOIMHU
dapcamu.

Opnavue s apamaryprii XX — mowarky XXI
CTOJNITTA I CHTyallis 30BCIM HE HOBa, CKOpIIIe,
TUIIOBA, a00 K HABITh APXCTUIIOBA 1, FOJIOBHE, HE TakKa
BXe ¥ KoMmenmiiiHa. AJDKe 4MMAalIo KIHOK Ta YOJIOBIKIB
«3 MUHYJIOTO» TOPYIIYBaJM CIIOKifl Ta MUpPHE >XHUTTS
repoiB-obuBareniB. 3ramaiiMmo Kiep Ilaxamacsn 3
Tpariunoi komenii @pinpixa Hroppenmarra «[octuHa
crapoi mamm». L1 «Hali3aMOXHIIIA XiHKA CBITY», IO
TICIISI COPOKa POKIB BiACYTHOCTI PUOYBa€ 10 PiIHOTO
[onneHa, NMpPoONOHyEe MEIIKaHISIM 3alliTaTHOrO Micta
MiIbsipZ 32 BOMBCTBO Anbdpena [, kotpuit Konuch
po3yaBuB iX m000B. AGO Xk «i’ecy-pomancy «CaHTa-
Kpyc» Makca ®piia, ne y moxXmMypuii 3aMOK TPOHUKAE
mipaT-poMaHTuK [lenerpiH, sKWi CIMHaIUATh POKIB
TOMy KOXaB HOro HUHINIHIO Bosozapky EnbBipy. Uw,
ckaximo, apamy ['aponpna [inTepa «KimuaTtay, B sxiit
3aMKHEHI y CBOEMY OOMEXKEHOMY «CBITi-KIMHATI»
migcrapkyBati Po3 Ta bepr BimuyBaroTe 3arpo3y i
HeOe3reky 330BHI. CIO/IM K HaJeKaTh TAKOXK MICTHYHI
«HETpoXaHi» B  «rearpi MoBYaHHA»  Mopica
Mereprminka  («Hempoxanay,  «Cmimmi»,  «Tam,
ycepeIuHi»), SKi CiloTh CMEpPThb 1 IEPETBOPIOIOTH
Jrofelt Ha OE3MOBHHX, 3allilICHUTHX BIA Kaxy Mepen
HerizoMuM MapioHETOK.

[Mpore moziOHy cUTyalil0 MOYKHA BHpILIyBaTH Ha
TeaTpajlbHOMY KOHY B PI3HUX YKaHPOBHX 1 CTHIBOBHX
IUIOIIMHAX, IIyKAaTH BIAMOBIAI y TpagumiiHOMY
peaicCTHIHOMY, COLIATBHO-TICHXOJIOTIYHOMY — Teatpi,
abo K 3alydaTH EK3UCTEHINaNbHY MOJAETh CBOOOIU
BUOOpY; TPAaKTyBaTH «BI3UT JaMW» 3 MHHYJIOTO SK
BTOPTHEHHS Yy JKUTTS abcypny abo X 3aiHCHIOBAaTH
TIOMIYK y BUMipax €CTeTHKHU Cy4acHOTO
HOCTIPAaMaTUYHOTO Tearpy. HTimMmmensnpeHHir
HaMaraeTbCsl OPraHidyHO CIUIABUTH pi3HI, MOACKYIH
MOJISIPHI 1 Ha TEpIINi IMOTIAJl HECYMICHI TeaTpasbHi
KOHIemnii ¥ »aHpoBi ¢opmu. Amke B Horo apami

«KiHka 3 MHUHYJIOTO» 3HaXOAWTBCS Miclle SIK
MOBa)KHIM, HABITH JENIO apxaldHiid Tpaaumii (TeaTp
noOyTOBWIA, PpEANICTUYHUI), Tak 1 HE MCHII
MOBAXHOMY TeaTpalbHOMY aBaHTapay, M0 BCTHT

MepeTBOPUTUCS HAa KIACHKY (€cTeTHKa AHTOHEHa
Apro, eniunuii Tearp bepronaera bpexra, Ttearp
abcypny). Aje rojoBHe, IIO CTHIICTHKAa TBOPY HE €
eKJIEKTHYHOI0 (X04 0000 TOCTMOJEpPHY MOXKHA
BHIIPaBAATH 1 OyIb-IKy €KICKTHKY), a TApMOHIHHOIO, 1
PIi3HI CTHITICTHYHI TKAHWHU — HAacaMIIepel, TPAIUIIis Ta
aBaHTap], — BIUICTCHI OJHA B OJHY MaicTepHO W
OpraHivHoO.
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3ayBaxxuMo, o BHOepme B Ykpaini «KiHka 3
MUHYJIOr0» OyJIo MocTaBlieHa Ha CleHi PiBHEHCHKOTO
aKaJeMIYHOTO  OOJIACHOTO  MY3HWYHO-IAPAaMAaTHIHOTO
TeaTpy y jmcromami 2006 p., MOCTAaHOBKY 3IifICHUB
OWH i3 HAWOLTBII BU3HAYHUX PEKHUCEPIB CYIaCHOCTI
Omexcannp JI3exyH. Ham3BumuaiiHO mOKa30BO, fK
peXHCEep-TIOCTAHOBHUK HE JIMIIE KOPEKTHO IiAiHIIOB
O KAaHPOBOI Ta CTHJIFOBOI KOHBEPIEHINI BUXiTHOTO
JpaMaTHYHOTO MaTepialy, aje W NOoriauOuB JIesiki
MOTHBH i MOETHKaJIbHI pucu n’ecH
immenbngenHira. Hanpuxknan, 3HAaMEHUTI
OpEeXTIBCBKI MICHI-30HTH, IO TOKJINKaHI «OYy>KYBaTH)
Jif0, KOMEHTYBATH i, IIPOJIMBATH CBITJIO HAa XapaKTepH
niffoBux oci0 Ta y3araipHIOBaTH CEHC TBOPY,
0e3mepeyHo HaraJyBajld Y BHCTaBi ICHI y CTHII pen
(aBTOpOM TEKCTIB 110 SIKUX €, 0 pedi, caM O. J[3exyH),
KOTpi  BHUKOHYBJINCh  MOJIOOMMH  TEpOSIMH 1
MIPOTOJIONIYBaINCs O€3M0cepeIHbO B 3. A pen-rpymna
3 YOTHPHOX BHKOHABINB (BIiIICYTHSA y TEKCTi Apammu)
HarajyBajia oCy4acHeHHH X0p — HEBIA'€MHHIA €JICMEHT
JaBHBOTpenbKoro Tearpy. Llfo naBHIO TeaTpaibHY
¢dbopmy (xop crmouyaTky OyB TOJIOBHOIO IiOBOIO
0c0000 aHTHYHOI JpaMH, aKTHBHO BTPY4aBCs Yy MOII,
KOMEHTYBAB iX, IIOCh paJliB I'€POEBI) TAKOK BiJPOJIHB
y XX cromitri bpexr, y cyuacHoMy Teatpi
MOJIEpHI30BaHHIA Xop (Horo 3HaHAeMO, CKaxiMO Yy
Kana Amnys B «AHTITOHI», y Makca Opima B
«bimepmani i mamisx», y Topmyma Ckarecrama B
«Micti 'y ™opsa», y «Uyxmx Timax» HOmii
loneBiHCHKOT) € HE TUTBKH ITIEBHUM ITOCEPETHUKOM MiXK
riIsadaMy 1 MepcoHakaMn Im'ecH. BiH, 30kpema y
«KiHLII 3 MUHYJIOrO», CIPUSE TOMY, LIOO 3aXONUTH
nyOJiKy He 30BHIIIHBOIO (padynor, TOOTO «TUM, IO
BiZIOyBa€eThCS», @ MOTHBAMM BUYHMHKIB, apryMeHTaMH
KOH(JTIKTY, TOOTO «THM, SIK BiZI0YBa€THCSI.

VY «KiHui 3 MHHYJIOr0» caM JpaMaTypr MoCTiiiHO
3BEPTAETBCSI 11O CCTCTHKH  eniuno20  meampy,
TEOPETHKOM 1 TBOpIiEeM sikoro 0yB beptossT bpexT, mo
BiJl HROTO Y CY9acCHOMY TeaTpi i/ie TPaAUIlisl 3HUIICHHS
4eTBepTOl CTIHM 1 BINIITOBXYBaHHA Bil CHUCTEMHU
«nepeptinenns» K.C. CranicnaBcbkoro. Enementn
eMmiYHo1 JIpamu TIPOSIBIISIFOTHCS y TEKCTI
[immenbndennira Hacammepen y MoHonorax Tinu. B
psani emizomiB (emizogu 3, 5, 10, 12.4, 18) Tina
BUKOHYE  pOJIb  CBOEPIIHOrO  HapaTopa, BOHA
MOBIZIOMJISIE  TIPO  3aJAIITYHKOBI  MmMomii  Japamu,
MPOMOBIISIFOYM  CBOT MOHOJIOTH  O€3M0CepeIHbO 10
risijiava;

TIHA. Mu 3 Auoi.. Beuip menaui... Haw
ocmannii eeuip. OCiHHE CcOHYe Ydice XUunumocsi 00
3ax00y, i Mu... MU He XO4eMO 0000MY, He MOICeMO
PO3IyUUmMuUCs, aie 3aémpa 6in 3i ceoimu bamvkamu ioe
3giocu, I dyoice danexo. Mu niob6umo 00un 00Hoeo. Bin
Mmie Opye, miu nepwuii opye. A ne xouy, wob 6in ixas.
Ane sce edice 3pobneno, bamvku ynakyeanu ece peui, i
ye Hawii ocmanui xeununu. Mu cuoumo na cxuni nepeo
OyOuHKoOM I He 3HAEMO, Wo cKazamu: s 1000 mebe, 5
HiKou mebe He 3a0y0y, 3aNUULCS 31 MHOIO, WO dC Ye
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6yoe, mu ... Mu cuoumo Hazopi Ha cxuli, K 3a36uuatl,
SIK ye yacmo 6yeano, i 6auumo JHCIHKY 6 NI, sIK 6OHA
nioxooums i 0360HumMb y 0sepi. Lo osc 3 namu 6yoe?
He 3uaro. I'aoxku He maro. A mpumaro tioeo 3a pyky, abo
8IH MeHe, MU CUOUMO U He 3HAEMO, AK 0ai Oymu.

IIpore mwi # moxiOHI 0Oe3yMOBHO emi3yrodi
€IEeMEHTH JApPaMAaTUYHOTO TEKCTy HEeCyThb TaKoX 1
mipryHe HaBaHTaXeHHSA. Amke TiHa He CTUTBKH
iHpOpMye YHMTaya Npo MoJii, CKUIbKU JIUTHTHCS CBOIMH
JpUMHUMU TIEPEXUBAHHSIMH, eMOLISAMH, TPHBOTaMH. 1
MOHOJIOTH HE CTUIBKH € CIOKCTHHMH, MOJIEBHMHU,
CKIJIBKM 3aMajbOBKAMH, BPaXCHHSIMH BiJ| Ti€l YU
iHIIoI0 moii. BoHU MaroTh pajiie iMIpecioHiCTUIHUN
xapakrep. OTxe, emiYHI €IEMEHTH MAaroTh SCKpaBe
mipuyHe  3a0apBIeHHA, 1  BKOTpPE  JOBOJUTHCS
KOHCTaTyBaTH, 1[0 Y Cy4aCHOMY IPaMaTHIHOMY TEKCTi
KOMIIOHCHTH €IIYHOTO Tearpy MOETHYIOTBCS 3
eJIeMEHTaMU JIiPUIHOI IPaMU.

VY moniGHiH «JTipo-emivHii» poiti BUCTyMae i AHTI.
OpHOro pasy apamMaTypr TaKoX BiJBOJIUTH HOMY pOJIb
HapaTtopa (emi3on 7), IIompaBaa BiH IMPOMOBJISE CBiil
MOHOJIOT Y IpUCYTHOCTI Oarbka W matepi. | y upomy
MOHOJIO31 € He JIMIIE 3i3HAHHS Yy TOMY, IO BOHH 3
TiHoto panToM moyaynu >KOypisiTH KaMmiHHAM Yy Powi,
are i eJeMEHTH MOETHYHOro TeKCTy. B HbOMY HasBHI
CXOXi 3 JIPUIHUMH TepeKuBaHHAMH TiHH TMOUYYTTS i
emotii: «Cbe00mi y Hac ocmanHiti 0ekb, COHYe Yoice Ha
3ax001i, 1 Mym JHCIHKA... Y5l HCIHKA 8UXOOUMDb 3 OOMY ...
I ne 3maro uomy, ane 6ona 31umMb HAC, WOCL 8 ii
Mauepax, 8 X00L... He 3HAI WO, AKULCh HeCNOKIl ... ale
Hac 310 bepe, mu 6i0yynu ye oonouacHo... I mym Tina
xanac kaminb i Kuoac iU ycnio, xubumse, OGiyi...
Janeko, ne dicmamu, — nooymag s i meaic Kunyg. Ane
Kaminb, HeMO8 Npumscyemuvcsi Helo, HA3002ausc ii, 6
Mo MOMeHm, KOAU BOHA 8i08epMAECMbCA, i MOYHO
nompanise 6 econogy. JKinka enana i Oinvuie He
ecmanay. 3ayBaXuMo, IO HABITh 3JIOYMHHE KUJAaHHS
KaMiHHAM (AHAI TIeBeH, IO BOWB JKIHKY, X0Ya Ta
HEB/IOB31 OKJIMTAlla) TEPOi MOSCHSE TOYYTTAMU: «MuU
8I0UYIU Y& OOHOUACHON.

Oco0JMBO SCKPABO JIPUYHE HAYAIIO MPOSIBIAETHCS
y cueni 12.3, xonm Anai Ha mpoxaHHs Pomi ommcye
CBOIO KOxXaHy HiBumHy TiHy. Lledl ommc 3ByYnTH SIK
JMpUYHUNA TBip, y SAKOMY TIOEAHYETHCS TOE3is i
KHMBOIUC, M0 PpOOHUTH WEH MOHOJIOT MPHUKIATIOM
eKgpacucy B ApamMaTHIHOMY TEKCTi: «f po3maniosas
ou ecro cminy 0yOuHKy, 6ci napkanu ii ¢icypoio.
Hamanweas 6u ma cmini zic, 3 AKk020 uHuxaso 6 ii
MINO: KOPIHHA, 2IIKU, TUCMA, 6Ce Jicuee, HeMmJIHHe, WO
pocme Ha ouax. Tino it Oyno 6 Ha cmini 3 O1AKUMHUX
JUCMOUKI8, eHyuKe, Ha Oopisxcyi. Cmina, i aic, i iT mino
memHe, npomenucme. Taxuti Ou s Mag Hamaoeamu ii.
A we 36ipi, eonocu. Hecnodieanuii ceimuo-3eneHuil
KOip, SIK KOAU 51 NPOKUOArocsa 3 Heio nopyy. A oani —
enuboka uopwoma. Tuepu, nanysu — micye, AK020 i
icnysamu ne moosce. Cym'amms, Kpaca, 4opHoma, sKa
pazom 3 mum i € ii mino. Yopnoma, 8 sKOI He MOdHCHA
arcumu. Kinoxka consiunux npomenie nadaroms Ha 03epo.
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Tam xmocv nauge. Ix dsoe. Ocv wo mpeba Oyno 6
HamManoeamu Ha cmini — KopinHs, pub. Bce ye — mino

Moei nodpyscku, il rouicmv i 6ce, wjo we 0o Hei

nputioe: iHwie scumms, iHwi 4onogixu, oimu. Te, Ax
eona  pyxaemovca.  Hacminnuii  orcueonuc,  wo
CKIA0AEMbCsl MINbKY 3 JIICY, CMIHA, 3aN08HEHA iCOM, 3
NPO2ATUHAMU, 8 AKUX NOOEKYOU, GUCOKO-GUCOKO, XIMOCh
npopybag kpuximui eikrnay» Komm )x AHII Ha IPOXaHHS
Pomi omucye o6nmyust TiHM, BiH CTBOPIOE MOPTPET Y
criii nmoeruuHol 0i0miiinoi «IlicHi Hapn IlicHAM#»:
«Obnuuus — ye wnebo. Hebo Hao OyOunxkom, Hao
cminoio. [Jumosi mpyou — wius. Xmapu — eonoccs, a
Heb0 — He30aA2HeHHUM YUHOM T npo30pi ouiy.

I3 iHmmWX XymokHIX KOHTakTiB <«OKiHKM 3
MUHYJIOT O cImig BII3HAYUTH iHTepMeiaTbHe
30MIDKeHHS 11 TeaTpalbHOI MOBH 3 MOBOIO CYYacHOTO
Kinemamozpaghy — TakoXX KOHBEPTEHIIIO, ajle BXKE HE
JKaHPOBY, a MDKBHIOBY, TpaHcMeniiHy. Lle, 30kpema,
TIPOSIBIIIETHCS Y CUTYaIlii MOABIHOTO TOBTOPY (TOOTO
CBOEPIHOTO TPOKPYYYBAaHHS Ha3aJ] «IUTIBKM») CLIEHH
nosieu Pomi B oceni ®panka i Knayxii, npuuomy
«IpyrHii 1y0JIb» OXOILTIOE TO/IT «3a AECATh XBHJIMH JI0
IIbOTOY, SIK MOSICHIOE JApaMaTypr y pemapui. Tak camo,
HalpuKian, Imepen TmodaTkoM emizony 11 ciigye
aBTOpPChKa pemapka «3a 1Ba IHi 10 mporoy». IlomiOHi
PETPOCTIEKTHBHI MPUAOMHU 3aJIF00KH BUKOPHCTOBYIOTh
KiHOpexxucepu: Bix Kypocasu 1 ®@emmini no TapanTino
i TuxBepa, ane IikaBo, MO I TMOSTHKA «IyOIiB» Ta
MPOTPaBaHHA-TIPOKPYYYBaHHS CUTYallil MPUXOIUTS i B
npamatyprito («biorpadis» Makca ®pima, «Yaiika»
Bopuca AxyHiHa).

V Bucrasi O. [I3exyHa iHTepMeiaibHi KOHTAKTH 31
CBITOM KiHO Oy/nM HE peIyKoBaHi, a MapKOBaHi e
BiZUyTHIIIIE. Oco0:11BO MIOMITHOIO MO/IETIb
»TeaTp+tKiHO” crae y (iHanpHill cueni, konu TiHa
KOMEHTYE >KaXJIMBUH KiHelLb 1’ €CH, MOPIBHIOIOYH HOTo
HEe TUTBKH 3 ,crop-kaxom” CanpBamopa [ami
Hllamarounii xupad”, ane i 3 (iIBMaMu KiHOKOPOJISA
xkaxiB ~ TapanriHo. I'epoiHs  TakoX  03Bydye
HETpUTAMaHHI  TeaTpaNbHId Tpaaumii.. ¢iHATBHI
TATPU:  ,y  TOJOBHUX  poJIsiX...”,  ,pexHCcep-
NOCTAaHOBHHK™ i, HapeIlITi, MPOMOBJISE KiHOIIHE ,,The
End”, wio 30iracrbes i3 KiHleM BUCTaBH. Y ChOrO I[LOIO
HeMmae B Tekcti apamu Lllimmensndennira.

o Toro x Tina posmoBimae mpo moxing pasom i3
Anai B kiHo (emizon 10): «A ¢inom 6ys npo oowny
JHcinky, Kompa mana 3navumu swux Ilanoopu, nepu
HiJIC 8IH nompanums 00 PYK HOA06IKA, AKUL CmaHe
3a2podICcy8amu Yyum AWUKoM 8cbomy ceimy. Ilonweanns
ti0e no ecix koumunenmax. 3 Ipeyii 6 Awnenito, uepes
Pocio, Kumaui asxc 0o Agppuku, sxa xonucka moocmea.
Mu nodopooicyemo 3 2epoinero Ha NIOBOOHUX HOBHAX,
MOMOYUKNAX, ONHCUNAX, 3 NAPAUWYMAMU, HA KOpaOIsX,
KOHAX | 28UHMOKPUNAXY.

Baxnue Miclie y TeKCTi IpaMH TOCIAa€ TaKOoX
IHTEpMeiadbHUI  3B'S30K 13  Mmy3ukxoro. My3uka
BUKOHYE y <«OKiHII 3 MHUHYJIOro» HE TPOCTO
JIOTIOMIXHY, CYNPOBOKYI0Uy, (oHOBY poib. BoHa 1o

75

CyTl TIEpeTBOPIOETbCS Ha 1€ OJHOTO aKTopa.
My3uyHuM JedTMOTHBOM € TicHs Jl>koHa JleHHOHa i
IMoma Maxkkaptai «l will»: “Who knows how long I've
loved you You know | love you still...” (,,Xto 3Hae, sk
noBro Bke Tebe koxaro/ Tu 3Haem, Bce mmie s Tebe
mo61r0...”"). BoHa cuMBOMi3ye MuHYNE KOXaHHS Pomi
ta @paHKa, a TaKOX 3HaMeHye 30JIDKEHHS «OKIHKH 3
MHUHYJIOTO», KOJMCh MOJOAOI 1 MOHHHI JHOOIII0I, 3
IOHHM 1 JIy’)Ke CXOXHMM Ha KoJHIIHboro ®Ppanka #oro
cuHa AHzi. PoMi ciokymrye AHpi, micist yoro BOMBae —
TaKOX 3a 3paay KOXaHHI0. AJpke AHJI 32 XBUIIMHY 1O
NPUCTPACHOTO MOLITYHKY 3 Pomi kisBcs y BiuHOMY
koxanHi 10 TiHu.

Pexucepy O. [I3ekyHy y BHCTaBi BJaloch
OpTaHIYHO MOETHATH KUTbKa Pi3HOPITHUX, 3/1aBanocs O,
HecyMicHUX  My3nuHuX TeMm. lle  «[latermuna
cumdonisn» berxorena, miprmana menoxist A. [llondepra
Ta BHINE3rajaHa «OITIIOBCHKa» IMICHS. YK€ Ha CaMOMY
MOYAaTKy CIEKTaKII0 Yy 3HAMCHUTY CHM{QOHI0
berxoBena Bmitaerscs rosioc Ilona Makkaprhi. 1 B
KOKHOT My3uuHOi TeMH , )KiHKH 3 MHHYJIOr0” — CBO€
Kono, cBos mpuB’sa3ka. «llaretmyna cumdoHin»
MIIKPECIIIOE  TpariyHe Hayalo II’€CH, BTOPTHEHHS
(aranpHUX, MICTUYHHUX CHJI y OyIeHHY JiicHICTB; a
4yl0BHH JipuKO-npamatuuHuii MotuB IllonGepra e
HacaMIIepe ] TEMOIO TOJIOBHOTO T'epos i TOBOPHUTH PO
HEMOXITUBICTh TOBTOPUTH 1 BIIPOAWTH IOMEpIe
MOYYTTSI.

JKanpoBe 1 cTHIbOBE HABaHTaXCHHS HECYTh 1
oOpasu pmiiioBux oci6 «Kinku 3 muHymoro». Y ixHiit
TIOBEIIHITI, B3a€MOCTOCYHKaX, BHYTpIIIHIX
MEepPEeKUBAHHSIX MPOCTYIAIOTh PUCHU JI000BHOI KOMEIT,
ciMEelHO-100YTOBOT JIpaMH, MeNoJpaMH. XapakTep
Kiaynii moOymoBaHO 3a JOINOMOIOK CyXyBaToro,
MOMIPKOBaHOIO MaJllOHKa, 30BHI CTpHMMaHO. BoHa
yTIBepamiach y CcBoeMy imictepcTBi 1 3aHanTo
3mopoBoMy Tay3mi. Kmaymia, OesmepedHO, BHKIMKAE
nouyTTss mnpupomHoi adrtumarii. Ilpore y meBHi
MOMEHTH 4WTa4 abo TJsIad 3JaTHUH IOCHiBUYBATH
Knaygnii, ssika HamaraeTbcst 30€perTd — TaK, HACKUTBKA
BOHA 3/aTHa, CBili (Hexall 1 OOMEXCHHM) CBIT,
3aTMIIOK 1 piBHOBary: «/leg'amnadyams  pokis
HOOPYICHLO2O JHCUMMSA CKpinaioioms Hamepmeo. He
posipsamu... Bouu ckpinnoroms miyniwe, Hixc axech
00He Nimo».

®paHK — 1le CTOMJICHHH, CIAOKWUH YOJOBIK, IO
MOHAJ yce IiHYy€e CIIOKiil CBO€EI ocemi-IycTeni, ofHaue
Ha3aBXXJ¥ BTPATUB MOJIMBICTH JIIOOWUTH 1, TOJIOBHE, HE
BiguyBae moTpeOM y mpomy modyrti. CralKicTs i
MaJIOJYIIHICTh ®panHka 0co0mBO eeKTHO
MPOSIBIISIETHCS Y clieHi Horo 3pedyeHHs. Ko Powmi, sika
HapEIITi 3aJUIIWIACH i3 HIM HAOJMHIII, BUMArae, abu
®paHk BUMOBHB, IO «Kpame O ycix IUX pPOKIiB He
OyJo: Hi IPYXUHM, Hi CiM’1, HI CHHAY, TICIIs BaraHb BiH
Tak{ TMPOMOBIISE IIi CIIOBA TPEMTAUHMM, OOSTY3IHBHUM
roJIOCOM, 31 CJII3bMH Ha OYax.

IIpore Pomi kapae ioro He 3a IO CIAOKiCTh —
Kapae IrepenoBciM 3a BTpaTy mam’saTi. Crovarky, Kojau
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BOHA TIOCTyKaja JI0 HbOTO, BiH B3araji He BIIi3HaB TY,
SIKIH KJISIBCSL KOJIMCh Y BIYHOMY KOXaHHs. AJle 1e e
HIYOTO, IIe IIe MOXHa mpobaunTH. Ta or kKomu Powmi
BHSICHSE, IO BiH He 30epir aHiIKWX CIOTaliB MpPO Te
niTo, mo PpaHK HEe maMm’sITae «Ty MiCHIO», IO CIIiBaB
it (“I will”), He mam’siTae, sIK HA3UBABCS «TOM TAPKY, &
BpemTi-pemT, 3a0yB mpo ii momapyHok («Tak maBHO 1€
Oyro, BUIpaBaOBYeTbCsl DpaHk, He moxy s
MIEPECKOYUTH Yepe3 BECh LIei yacy), )KiHKa 3 MUHYJIOTO
BUHOCHTh HOMY BHpPOK: «3Ha4MTh, TH He Mizem 3i
MHOIO... s 3apa3 OJHa BHWHIYy 3BIICHM, a TH OAMH
sayummmics TyT. Hi 3 gyum». | el sopcTokuii BUpok
3BYYUTH Ha/I3BUYAHHO NEPEKOHJIMBO 1 CIIPaBEIJIHBO.
O6pa3 Pomi, Oe3ymMOBHO, HaliCKIamHIIINH y TBOpi. Bin
HE 3Ha€ MEX Hi y BHCOKIH MaTeTHIi, HI y TOCTpii
XapaKTepHOCTI, MPOSBIISLE cede 1 y TUTIIOMY HAiBi, 1 B
MOpaHeHI TOPIOCTi, i y NPOHMU3IMBOMY OO, i y
*amo0i moMcTr. Mo)kHa KOHCTaTyBaTH, 0 Pomi sBiste
cO0OI0 BTUIGHHS BIIACTHBUX YChOMY TEKCTY II'€CH
NPOLIECIB XKAHPOBOI KOHBEPTEHII].

Hackpizuum cumBonom y L, KiHui 3 MuHynoro”
crae Kaminb. KaMiHHS BHCHIAETHCS 3 TNEPETIOBHEHOT
KopoOKkH, 1 cepen Hboro ®pank i Kiayzaia 3Haxoasth
no ,,Kypsaomy Oory”, Kpi3b JIpKy SIKOrO MOXHa
nobaynuT MUHyJe abo MalOyTHE (3aJIeKHO BiJ| TOTO,
SIKUM OOKOM TOBEpHYTH, yTOuHIO€ DpaHK); KaMiHHAM
3a JAMTYHKaMH JApaMH XOypisrote y Pomi Avmi 3
TiHotO, i CHH Jeas He BOMBA€ XiHKY (IIe BXKEe Haramgye
€BAHTENBCHKI CIIOBA «XTO 3 Bac 0Oe3 Tpixa, Hexai
MIepIIviA KWHE B HEl KaMiHb...»). Y BUCTaBi OJeKkcaHIpa
JI3ekyHa KaMiHIII TaKOXX KHAA€ IO HIil MOIPYXIKSI
npudyna Powmi, mo moxxe Harajgatu 0i0iiiHI BHCIOBH
PO Yac PO3KHIaTH i yac 30MpaTh KamiHHsA. Bsaraii
KOXHa piu Ha cueHi y mnocranoBui O. /[I3exyHa
O’KHMBJIEHA, OZyXOTBOPEHA TIEBHOIO 1JIC€I0, BUPOCTAE JIO
po3mipy OararorpaHHOro CHMBOJY. JlBepi 3i craii
YOCOOJIOIOTh KOPJIOH MiXK CBOIM 1 UyXHM, JBa TII00ycH
MOXYTh OYTH IOTPAaKTOBaHI SK CIiBICHYBaHHS IBOX
HECYMICHHX, TapaJieNIbHUX, B32€EMOBITIYKEHNX
BCECBITIB  (CBITY  MHHYIOTO 1  TENepilTHHOTO
nHacamnepen anst @panka i Powmi, xurts craporo i
HOBOT'O TIOKOJIiHb), IrpanIKoBui aBTOMOO1JIb
CHMBOJII3y€ 30BHI IIACIHWBE 1 paJiCHe JTUTHHCTBO
MOJIOZIOTO TepPOsL.

VY 3akirouHiN CIIeHI pO3KPHUBAETHCS Y BCiil TOBHOTI
CEHC AHMUYHO2O THTEPTEKCTY IpaMH. AJDKE 3BiCTKa
mpo Te, mo Kiaynia 3aropinacs Bin momgapynky Pomi (y
cueHiyHii pemakmii J[3ekyHa 3poOJIEHO akIEeHT Ha
epeyvke BOpaHHA (TEIJIOC) — BOICTHHY, «OiliTech
JlaHAMIIBY) BKazye Ha Heperyk JpamMu
Ilimmenbngennira 3 tparemieto Eppimima «Menes».
Mepnesi, manan4u BiJ] PEBHOINIB 1 JKaJ00HW IOMCTH,
HaJICWJIa€ Yy TOAapyHOK KOPiH(CHKIM UapiBHi, sKa
«TIepexonmIa» B Hel KOJUIIHBOTO aproHaBTa i OaThKa
Meneinux niteit SIicoHa, oTpy€eHe BeciibHE BOpaHHS, i
Ta TUHE Y CTpalrHuX Mykax. OTxe, y JroO0JII4il JKiHIi 3
MHHYJIOTO TIpOKHIAeThesl Menes. TiHa po3moBinae, sk
saviasanacs Knaynis: «8 moil momenm, Koau 60HA
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onyckae pyky 6 naxem, (NpUHauMHi, Max ye euensioae
uepes GiKHO), iI manbyi, pyKu, niedi panmom
sanmaromsca 6ocHeM. Bca ¢hizypa owcinku 6 cnanvhi
oxonnena eocHem. Bona eopumv, copums ece ii mino,
20pumes  HEUMOBIPHO — WGUOKO | MOMOPOULHO...
30aemvca, 6ona nagime He 6 3M03i 3aKpuuamu, 3a
3aKpumMuMU BIKHAMU MEHI HI4020 He Yyymu, are pom ii
8IOKpUmMuil, OOICHO POSKPUMULL... »

[TokazoBo, 1110 aHTHYHI MOTHBH 3BYYaTh YIPOJIOBK
Bciel nii m'ecu. TiHa MOPIBHIOE BIIACHWIA OYAMHOK 3
«aHTHMYHUM Hanarpookom» (emizon 10). A mepconaxi
cydacHoro QigpMy, SKMH BOHa JUBMJIACH 13 AHII,
3HAaXOJWINCh Yy TOHIyKax «smuka [lanmopu» 3
AHTHYHOT Mi(OJIOTii.

IIpo e, mo AFOOIAIOT CITilT CTePETTHCS, CHTHAIIIZYE
e OOUH IHTePTCKCTyalbHUH 3B’s30K <«OKiHKH 3
MuHynoro». Komm B 3akmrouniii  cmeni  TiHa
MOBITOMJISNIA TIPO CMEPTh AHIII 1 3raxyBaia Mpo CHHII
Ta KpUBaBi CIIIM Ha MM CBOTO KOXaHOTO (IO pedi,
PoMi nymwuTh IOHaKa 3a JONOMOTOIO IUIACTUKOBOTO
MakeTy TpPOCTO Ha CIEHI), 3rajyeTbCs HOBeENa
IIpocnepa Mepime «Benepa Imabcbkay. Y 1boMy
HamiBMICTUYHOMY TBOpPI YOpHa cCTaTys 3aaylIiia
Mmosooro Anbdonca Ileiipopana, mokapasiu Toro 3a
JIETKOBAXKHICTh (HamepenoJHi BiH HaJsIrHyB 1ii Ha
Tayreb BECLITbHY 00pyUKY) i OUHIYHAT
MEpPKaHTIIIFHUHM BCTYII O IITIO0Y 3 pO3paxyHKy i 0e3
koxaHHs. Ha craryi OponsoBoi Benepm wmictuBcs
Harmmc — CAVE AMANTEM, y mepeknazai 3 IaTHHA
Oepexuch mrobsgoi. PoMi Texx kapae FOHOTO Tepost —
MepeayciM 3a TaKy X 3paAiIMBICTh CBOil KoxaHid TiHi,
aJhKe BIH Ha3aBXKJM 3aiIMIIac i1, xoua i 00iusB Tik (sK
konuch @pank kisiBest Powmi!) mobutu ii BiuHO, Ta
NEeBEH, IO 1€ «He Mae 3HadeHHs». «bepexuch
no0sadoil» BoHa MoXke HMOMCTUTHCS HE TUIBKH 3a
CBO€, aje i 3a Oynp-sfike 3pyHHOBaHe, pPO3UYaBIICHE,
BOHTE KOXaHHSA!

ABTOpCBKE KAaHpPOBE BHM3HA4YE€HHI Yy TBOpi
immensngennira BincytHe. [Ipote B i kaHpOBIH
MPHUPOAI BinOYBA€ThCS KOHBEPTEHIIA Bipa3y KiJIbKOX
JKaHPOBHX  €JIEMEHTIB: Komenii, ¢apcy, apammu,
Mmenoapamu, tpareaii. [itmap IlImiar 3ayBaxye, 1o
[liMmmenpngeHHir, MepeMUKAOYNCh MK Yacamu i
MOKOIHHSAMH, HaueOTO XOTiB TIpaillIMBO Y3aKOHHUTH
CBOi MEpPEeMHKaHHS MDK TeaTpaJbHUMH >KaHPaMHU.
AJDKe 1’€eca PO3IMOYMHAETHCS 3 CUTYAIliH, SKi MOXIIUBO
3HaWTH B JIETKiH Komenii, motoMmy ¢apc, mo mkpede
MHUHYJIe, CTa€ JApaMOK MOMCTH, 3aCHOBaHOI Ha
CTapolaBHIX MoJeNsX. Psn vacTwH 3 mporo Habopy
B3ATO 3 IPeIbKoi MioItorii, BOHH 3aKIMKAIOTh JI0 BipH
B JOMI0 1 BoAHOYac pyitHytote ii» [10]. Vabpix
Baiiauipis HaroJIoLlye, o KOMeZis, 0
PO3IIOYNHAETHCS y nyci KOMeIii ®deiino,
MIEPETBOPIOETHCS Ha Tparenito. BiH ke 30imkye m’ecy
i3 mpamoto abcypay: «BiH (IliMmmensndennir — €.B.)
MUIIIe Tak, HiOW abcypy cTac HOpMOKO. Y YOMY BiH HE
TaKWi BXKe MANICKUil BiJl icTHHH. AOCOJIIOTHE KOJIAIICYE
B abCOMOTHY BigHOCHICTB» [11].
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[IpoTte He Bci OLIHKM KaHPiB, IO OEPYTh yyacThb y
npoteci )KaHpoBOI KOHBEPTeHIii APaMaTUYHOTO TBOPY
[limmensngennira, € kopektHuMH. Ocp 10,
Hampukian, nume 1po <«KiHKy 3  MHHYJIOro»
HiMenpkuii orisinad 3 «baiipimec [Taarcmaymminey:
«Hoga pobota Ponarna IllimmensrnderHira BipTyo3HO
CHOJTy4Ya€e MOTENHHWH JIAKOHI3M IiajlorigHoi m’ecH i3
pucaMu TpempKoi Tparemii i BomHOYac i3 CydacHHM
JICTEKTUBHUM xaHpom» [2:8]. BTiM, i3 yuM TOYHO He

MOXHA TIOTOAMTHCh, TaK M€ 13 «IETeKTHBHUM
JKaHpPOM». AJKe y LIeHTpl JAeTeKTuBy (Bin asri. to
detect —  poskpuBaTH, LIyKaTH, BHKPHBATH)

3HAXOJIUTHCSl TIPOLEC PO3CIIAYyBaHHS 3JI0YMHY Ta
ineHTUdiKail 3n0unHIs. [leit MeTakaHp MPUCBAICHUH
JOTIYHOMY U TOCIIZOBHOMY PO3KPUTTIO OOCTaBHH
TaeMHRYOI moxil. Y <« KiHIi 3 MUHYIOTO» € TUTBKH
«TaEMHMYA TOMIfA», aje HIAKOTO «PO3KPUTTI» Ii
00cTaBHH, IIEBHA piv, HEMAa€ Ta i He TOBUHHO OYTH.

VY xanpoBiii HomiHamii m’ecu LliMmmensndenHira
OyB OW IIJIKOM JOPCYHHUH CMITET «MICTHYHHIA», ajkKe
cama I0CTaTh FOJOBHOI repoiHi, )KIHKH 3 MUHYJIOTO, HE
BUKIJIIOYAE MOXJIMBOCTI TiayMmMayutd il o0Opa3 He sK
peanbHy IocTath, a MeTadopy COBICTI repos, abo x
MEBHY NpUMapy, TaJIOLWHALI, OJHE CJIOBO, JEIIO0
MiCTHYHO-TaeMHHMYe. JlymMaeThcs, KOpeKkTHO Oyio ©
BU3HAYHUTH JKaHP «MICTHYHA JpamMay» a0o XK, 3BAXKAIOUH
Ha KOMEIIMHAHN 0YaTOK 1 (piHATBHUNA «TaHEeIb CMEPTi»
— «MICTHYHA TPaTiKOMEIis».

OTxe, XaHpPOBa KOHBepreHumis y m'eci Pomanma
[limmensngennira  NPU3BOAUTH IO  KAaHPOBOTO
nmoJNioHIZMY, B SIKOMY TIPEACTaBICHI YA HE BCI
OCHOBHI TpaJAuWIiHHI KaHpU Jpamatyprii: Komemis i
(dapc, npama i Meioapama, Tpareqis i mictepis. Y Toit
caMHii yac KOXXHHH 3 HHUX, 30JIMKYIOYHCH i3 IHIINM,
30epirae CBOIO aBTOHOMIlO, TaK IO MOXHA TBEPJUTH
PO TOCTMOJEPHICTCHKUN JKaHPOBHH Konax. OKpim
Toro, «OKiHKa 3 MMHYJIOTO» pPEnpe3eHTye MO€THAHHS
€JIEMEHTIB CIYHOI Ta JipUYHOI ApaMH, 5Ki, Ha BIIMiHY

Bi KOMIIOHEHTIB OKpPEMHUX JKaHPOBUX CTPYKTYp,
nepedyBaroTh y O1bII JMHAMIYHOMY
KOHBEpreHIiitHoMy cTaHi. J[o TOro X moeTuka JpamMu
[immensndennira BHU3HAYAETHCA IUPOKUMHU
iHTepTeKcTyansHuMu («Menes» Erpumima, «Benepa
Lmmeepka»  II.  Mepime) T1a  iHTepMediadbHAMHU
(ecretnka kiHemaTorpady, ekdpacuc, My3WIHUH
neiitmotus “l Will” JlenHoHa i MakkapTHi) 3B’ SI3KaMH.

CkazaHe Mpo OCOOJMBOCTI TBOPY HIMEIBKOTO
MUTIS XapakTepHe U I yciel cydacHoi npamaryprii.
VY Hill cnocTepiraeTbes 3JMTTS PI3HUX THIIB JApaMu
(emivHa 1 Jipu4HA), TOTAJIbHA IHTEPTEKCTyali3alis Ta
iHTepMeaiamizaliss JIpaMaTUYHOrO TBOPY, a TaKOXK
30IKCHHS 1 B3a€EMOIIS PI3SHOMAHITHUX JKaHPOBHX
eleMeHTiB: KoMmenii, ¢Qapcy, Ipamu, MeIoapaMu.
[MpuknagamMu MOXYTh CIYT'yBaTH II'€CH OpHTaHIIIB
Toma Crommapma («Iugiiiceka Ty, «Pok-H-pom») Ta
M. Mak/lonaxa («JIromguHa-mogymkay, «Kamika 3
octpoBa [Himmaany»), ¢panmysiB Epika-EmMmanroens
HImirra («[octin, «3araakoBi Bapiawii») ta ScMmiHu
Pesa («bor pizauuum»), i3painmeran Moceda Bap-
Moceda («Baxki moam») Ta Xaxoxa JleBina
(«ITakyemo Bami3u»), mBewnapus Jlykaca bepdyca
(«Tect»), cepba Heboiimi PomueBnua («Ilapagokcy),
nonsika Suyma I'noBampkoro («llomroBanHs Ha
TaprafiBy), Oimopyca Armpis Kypeitunka («CkopuHa,
«Crapural i3 KpWiaMm»), POCIHCBKHX IpamMarypriB
Jropmumu  TletpymeBcpkoi  («YomoBiua  30Ha»),
Muxkomn Komsgu («ITonone3 OriHcbkoro»), Onexcis
CramnoBcskoro («Bin 4epBOHOro maifoka 0 3eJIeHOT

3ipKIY), Bacwis Cirapesa («ITnacTriminy),
YKpalHChKUX MUTIIB Onekcanapu IpBans
(«Enexktpuuka Ha BenukiaeHs», «Skoch B AMmepHii»),
SApocnaBa Bepemaka («Credxo MIPOJIaBCs
MOPMOHaM), Henu Hexnanoi («XumepHa
Meccanmina», «OauHaangTra 3amnoBigp, abo Hiu
6masHiB»), Omekcanapu Ilorpebincekoi («OciHHI

KkBiTIY), FOpis [Tackaps (“YQ”).
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A. I Ipo3ooeécvrkui
Inemumym nimepamypu im. T. I'. [llesuenxa HAH Ykpainu

CouianbHi npo6reMu aHrNiNCLKOro «akagemiyHoro pomaHy»:
icTopuyHa peBi3ia nigxaHpy

Opoz3noBcbkuin L. |. CouianbHi Npo6nemMu aHrMikuCbLKOro «akageMiYHoOro pomaHy»: iCTOpuMYHa peBisis
nigxaHpy. Y crtaTTi okpecrneHo AiaxpoHiyHy TpaHcdopmalito, LWo B iCTOpil aHMmiNCcbKoi niTepatypu XX cTonitTa
BinOyBaEeTbCS 3 TaKUM POMaHHUM nigXaHpom abo aHPOBUM Pi3HOBUAOM, SK «akafeMidyHUA pomaH» («campus
novel»). MNpoaHanizoBaHo knto4YoBY npobrnemaTtuky TBOPIB, SKi HamexaTb A0 LbOro >XaHpPOBOro pi3HOBMAY,
3okpema pomanu [opoti Caepc, IBniHa Bo, Yapnsa lNepci CHoy, [xoHa BenHa, Kasyo Icirypo. BusHayeHo
KMKOYoBI enictemonoriyHi Nnpobnemu, ekcrnnikoBaHi y TBOpax aHrmiicbKkol nitepatypu, HanMcaHux sik «campus
novel». 3ocepedXeHO yBary Ha B3aEeMO3B’A3Kax «campus novel» i3 couianbHUM i couianbHO-NONITUYHUM
pPOMaHOM, y SIKOMY B CaTUPUYHO-IPOHIYHOMY KIHOYi ONMPUSIBHEHO Pi3Hi MONITUYHI BaAmn W CyCiNbHO-MCUXOIOTiYHI
KOMMMeKeu, siki TpaauuiinHo NOB’A3y0Thb i3 BpuTaHcbkuM cycninbcTBom. Okpemy yBary npuaineHo CTepeoTUNnHUM
cdopMaM CNpUAHATTS OOHWMWU  coujanbHMMKM Npollapkamy iHWWX. HaromnoweHo Ha BuWsIBaX KpPUTUKK
YHIBEPCUTETCHKOI OCBITU. AKLEHTOBAHO Ha MPOTUCTOSHHI MK MPeACTaBHUKaMW FyMaHITapUCTUMKM Ta TOYHMX
Hayk («sciences»), WO 3HaxX0AUTb LUMPOKY penpes3eHTauild B aHMmiNCbKuX «campus novels». BusHayeHo
hinocodcbKo-CBITOMSAAHI W CYCNiNbHO-NOMITUYHI OCHOBM TaKoro KOH(MIKTY, WO MNPOXOAWUTb Yepes icTopito
aHrnincekoi nitepatypu XX-XXI cT. i 3HaxoguTb 0ocobnuBy peakTyanisauitlo y TBopax OpuTaHCbKOro nocT-
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noctmogepHiamy (pomanu [I. Nomxa, . Mityenna, M. l'egaoHa Ta iH.). OkpecneHo CloXeTHy crneuudiky, a
TaKOX HaroroLeHo Ha TOMY, LU0 «akageMidHUiA pomaH» y XX CT. MIiCTUTb BUpa3Hi eneMeHTun colianbHoro abo
couianbHO-MCMXOMOriYHOro  pomaHy. BwusHayeHo cBiTOrmagHo-INOcodChbki  Ta  couianbHi  nNapameTpu
aHari3oBaHOro pPOMAaHHOrO Pi3HOBMAY, SKi AETEepMiHylOTb MNam'aTb >XaHpy. AKUEHTOBaHO Ha cTpaTerisx
BMKOPWUCTaHHS ipOHii 1 caTupmn y «campus novels». Po3rnsiHyTo npobnematuky pomaHy «besyTiwHix» K. Icirypo,
y SIKOMY €KCNIiKOBaHO APaxruvBi coLjanbHi MOMEHTK, 30KkpeMa hopMU HENPUNHATTS BULLIUM KITACOM HUXYOro 1
HaBMakun. HaronoweHo Ha NCMXOMOTYHNX YMHHMKAX, WO AETEPMiHYIOTb CoLlianbHy HanpPyXeHiCTb.

KnioyoBi cnoBa: «akagemiyHMA pomMaH» («campus novel»), aHrnincbka nitepatypa XX crt., JoporTi
Caepc, IBniH Bo, Yapns lNepci CHoy, [IxxoH BewH, Kasyo Icirypo.

OposnoBckuit [1. N. CoumanbHble Npo6nembl aHIMUNCKOro «aKkafleMM4Yeckoro pomMaHa»: Mctopuyeckas
peBU3NA noaxaHpa. B cratbe o6o3HayeHa AmaxpoHudeckasi TpaHcchopMaums, MPOUCXOAsLAs B UCTOPUK
aHrnurckon nutepaTtypbl XX Beka C TakMM POMaHHbIM MOMAXKAHPOM, Kak «akageMUyeckuin poMaH» («campus
novel»). lMpoaHanuaupoBaHa KntoyeBass npobrnemaTvka MPOU3BEAEHWUIN, OTHOCALUMXCH K 3STOW KaHPOBOW
pasHOBMOHOCTW, B 4acTHOCTU pomaHbl [opoTtn Canepc, MenuHa Bo, Yapnb3a lNepcu CHoy, [xoHa YaliHa,
Kagsyo Ucurypo. OnpepeneHa cioxeTHas crneumduka aHanusnpyeMmbix POMaHOB, @ TaKkkKe OTMEYEHO, YTO
«akagemm4eckmin pomaH» B XX B. BKINoYaeT B cebs BbipasnTenbHble 3NeMeHTbl COLManbHOro unm coumasnsHo-
ncuxonornyeckoro pomaHa. OnpegeneHbl MUPOBO33pEHYECKO-(MUNocodckne U coumanbHble napameTpbl
paccmaTpuBaemon XaHpOBOW Pa3HOBUAHOCTU, KOTOPbIE AETEPMUHMPYIOT NaMATh XaHpa.

KnioyeBble cnoBa: «akagemMuyeckui pomaH» («campus novel»), aHrnuickas nutepatypa XX Beka,
DopoTu Canepc, UBnuH Bo, Yapnb3 Mepcu CHoy, [xoH YanH, Kaasyo Ucurypo.

Drozdovskyi D. I. Social outlines of the English «campus novel»: historical revision of the subgenre.
Campus novel or academic fiction is a specific genre that has gained worldwide readership. Campuses spread
throughout the world provide rich productive raw material for fiction. The trend of campus novels started back a
century ago and mainly in the UK.

The paper refers to the diachronic transformations that took place in the history of English literature of the
twentieth century with such a novelistic subgenre as «campus novel». The key issues related to this subgenre
have been outlined taking into account the novels written by Dorothy Sayers, Evelyn Waugh, Charles Percy
Snow, John Wain, and Kazuo Ishiguro. The plot specifics of the novels have been spotlighted in the paper. It is
also noted that the «campus novel» in the twentieth century has included remarkable elements of social or
socio-psychological novel. Philosophical and social parameters of the subgenre have been discussed taking
into account the factors that determine the memory of the genre.

Campus novels are also called academic novels since these novels focus on the academy. Academy is a place
that attracts most people because of its imaginary idealistic notions. It is in fact thought of as a paradise of
learning where the inmates dedicate themselves to lofty pursuits. These notions juxtaposed with reality provide
a rich source for parody, satire and irony, since some of the people inside it struggle between reality and
intellectual pretensions. The strategies of satire and parody have been explained in the paper in English novels
of the twentieth century. Academic novels are interesting since they exploit the tension between idealism and
corruption. Janice Rossen, a commended campus novel critic who is cited in the paper, points out in her book,
The University in Modern Fiction that the primary issue that these novels engage is the interplay between fiction
and fact.

The Oxford Companion to Twentieth-Century Literature in English (1996) elaborates on Campus Fiction as
follows: campus fiction is a term describing a particular genre of novels, usually comic or satirical, which have a
university setting and academics as principal characters. The persisting scholarly interest in campus novels was
also proved by the 2007 publication of The Academic Novel: New and Classical Essays, a collection edited by
Merritt Moseley. The editor’s introduction summarizes the development and reception of the genre up to the
early twenty-first century. Moseley argues that most academic novels are comic which does not necessarily
make them satirical and concludes that the high incidence of comedy, ranging from the most delicate verbal
touches to broad farce, in academic fiction is one of its most valuable and welcomes traits. However, in this
paper, the author provides a new outlook on the campus novel spotlighting its social patterns and analyzing this
subgenre as an example of confrontation between stereotypical views on humanities and sciences.

Key words: «campus novel», English literature of the twentieth century, Dorothy Sayers, Evelyn Waugh,
Charles Percy Snow, John Wain, Kazuo Ishiguro.

Axasiemiunuii poman («campus novel» BiamosigHo
JI0 TIATOMOI AaHTNIHCHKOI Tpaauiii) Mae 3HAYHHU
E€BPUCTHYHUHN TOTEHITiaN, SKUI JT0TOMAara€ OCMHUCIHTH
BUKJIIMKH CYYaCHOTO CBiTy B MiaJIeKTHYHIN €THOCTI
TYMaHITapHOTO MHCICHHA W HAyKOBHUX IiAXOJIB
(mepemyciM THX, IO y CBO{M OCHOBI HOKJIMKAIOTHCS Ha
JOCHIJDKEHHS, PE3yJbTaTh SIKUX MOXYTh OyTH
emmipu4HO mepeipeni). Lleil >xaHpoBuil pi3HOBHZI B
aHridcekid  miteparypi  1980-2000-x pp. HaOyB
0cOoOJIMBOI  aKTYaJIbHOCTI Ta MOMYJISPHOCTI MicCIs
nyOnmikanii Hu3ku pomaniB [I. Jlomka, A.C. Baert Ta
iH. BoxmHouac y 3apyOixkHOMY JiTEpaTypO3HAaBCTBI He
HAroJIOIeHO Ha TOMY, IIO «aKaJeMIYHHH pOMaH» Mae
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3HAYHHU COIIaJbHUNA KOMIOHEHT 1 mocTae (GopMoro
OCMHCIIEHHSI COIlialbHUX MpoOJeM TEBHOrO dacy.
Jlmme oxpemi mitepatyposnaBui (I. Kaprep [1],
E. lloBoarep [9]) 3BepratoTh yBary Ha COIliaJIbHI,
TeH/epHi i (QeMiHICTHYHI acIeKTH, penpe3eHTOBaHi y
IIEOMY XaHPOBOMY Pi3HOBH/II.

Merta miei cTarTd moiAraE B pelpe3eHTamii
JMHAMIKH TpaHC(OpMAIlii «aKaJeMiYHOTO POMaHy» B
aHMIIHCHKIN JiTepaTypi XX CT., a TAKOXX B OCMHUCIICHH1
coliabHUX TPOoOJIeM, sIKi B HbOMY OyJIM eKCILTIKOBaH1
NPOTATOM 3a3HAYEHOTO Yacy.

VY pomani Kazyo Icirypo «besyrimni» (1995 p.) B
OJIHOMY €T30/ TOJIOBHHWH T'epOH, BCECBITHHOBIJOMHMIA
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MaHICT, NPUOYBIIM 3 KOHLEPTOM [0 €BPOIEHCHKOTO
MicTa, OTpUMaB MNPOXaHHS BiJ MOPThE B TOTEN, e
3YIMHHBCS, CKa3aTH y CBOIM MPOMOBI KiNbKa CIIB BiJ
iMeHi ycix moptee kpainu. «HecyTreBa pemapka,
maHoBe. SIk BaM BiZOMO, YMMajo 3 HAC MPOTATOM
6araTboX poKiB Oe3MepepBHO MPANIOBAIH, a0 3MIHUTH
CTaBJICHHS MICTSH A0 Hamoi mpodecii. MoxImBO, MU
JOCATIN HEe3HAYHHUX YCIIiXiB, ajie 3arajioM HaM HiY0TO
HEe BIAJIOCS W LIKOM 3pO3yMUIMM €  Halue
poO34YapyBaHHS 3 MPHUBOAY TOTO, IO JCSIKI pedi HIKOJIU
He 3MiHAThCA. JIuie ogHOMY BalloMy CIIOBY, HaHOBE,
mig cuimy 3MiHMTH Bee. Lle Moke OyTH NOBOpPOTHHM
MOMEHTOM B icTopii Hamioi mpodecii» [3:296].

Sx mBopeuskuit i3 pomany «3amumok mH» (1989
p.), Tak i moptee y pomaHi «be3yrimHi» — moaH
MoXWwiIoro  Biky. [lopTbe  IUTY4HO  BUBHIILYE
caMOIIoBary, NepeOibIIyI0YN TPYIHOIII CBO€ET Iparli.
K. Icirypo BHUKOPHUCTOBYe TIpHIIOM caTHpH, abu
MOKAa3aTH YWTadeBi TinepTpopoBaHy CKIATHICTH
poboTH TOpThE. Y TepuUIOMy pO3IUIi pOMaHy MiaHiCT
LIKaBUTHCSI B IOPTHE, KOJIM BOHU iMyTh y JiTi, HAaBIIIO
TOW TPHMa€ B pyKax JBi Bake3Hi Banizu. BuBaxeHo, He
OIyCKal4u 0araxy, MOPTHE MOSCHIOE MiaHICTOBI, 10 B
TaKkui cnoci® BiH 3alMINAETHCS BIPHUM HPUHLUIIAM
cBOro (haxy: «3aBxKau iCHYE Taka AyMKa, 1o I poboTa
g crry OyIb-KOMY, XTO 3a Hel Bi3bMeThcs... Ha Moo
IYMKY, IPHYMHA B TOMY, IO KOXK€H y LIbOMY MiCTi
SIKOIOCh MIpOI0 BXKE€ Ma€ JOCBiI y TIEPCHECEHHI CBOTO
Oaraxxy 3 micus Ha micue. OCKUIBKH iM IIe IiJ CHITY,
BOHH IPHUITYCKAIOTh, 110 POOOTa TOTEIFHOTO ITOPTHE HE
Taka Bxe i ckinamHay [2:6].

3a mOmiOHOIO UCKYCI€H, EKCIUTIKOBAHOK 3a
JIOIIOMOT0l0 IpOHii Ta caTHpH, MK IPEICTaBHHUKOM
MHUCTEIbKOT ~ OoreMM W  NpPEACTABHUKOM  YiTKO
BUPa)XEHOTO COI[IaJIbHOTO KJIACy MOYHa CHOCTEpiraTtu
aHaJIOTIEI0 3 JUCKYCIIMHM, sIKi TOB’s3aHi  3i
CTEpEOTUITHAM YSBICHHAM OUIBIIOCTI aHTIIHIIB PO
MSUTBHICTE  (PITIOTNIOTIB, MHUCHMEHHUKIB, JIiTEpaTypHHUX
KPUTHKIB Ta IHIINX TMPEJCTaBHUKIB TyMaHITApHOTO
mexy. 3pemrTor, MOKHA MpUTajaTH, Mo NOHiOHI
JMCKycii MaJn 0coOJIMBY iHTEHCHBHICTD Y 1920-1 pp. B
akageMiyaux cepenosuinax CIIA. VYV 3i6ranomy
BUTJISIII KJIFOYOBE 3allUTAHHS TaKUX JTUCKYCIH MOXHa
chokycyBatn Tak: «Uum TOTPIOHO MaTH CTYIIiHb
JOKTOpa HayK, [100 HacOJIO/PKYBATHCS YHTaHHSIM
poMaHiB Ta JaBaTH iM CHpaBeIJIMBY OIIHKY»?
HenocBsuenilt y ToHKomi (axy JIOOUHI MOXe
BHAATHCS, 1[I0  PI3HOBUAM  apryMeHTamii,  sKi
BIZIPI3HSIOTH JIITEPAaTypHUX KPUTHKIB BiJ 3BHYAHHHX
YHUTa4iB, BUAAIOTHCS HE MEHII HEOOIPYHTOBAaHUMH, HIXkK
BiZIMOBa IOPTHE OIYCTUTH BaJIi3H IIiJ] Yac MepecyBaHHs
y migri. K. Icirypo ommcye moxibHy cuTyamito 3auis
NPOBEJCHHS Iapajiesli MK HocieM Oaraxy Ta
My3HKaHTOM. BiH He CTaBUTh Wi CYMHIB MY3HMYHHX
JIOCSITHEHb ~ TOJIOBHOTO  repost  Pailimepa; mporte
MIICBMEHHUK MOPYIIyE MUTaHHS PO Te, SIKOK € HOro
3HAUYUMICTh Y  CYCHUIbCTBI. Paiimep  BimcToroe
BOKJIMBICTH CBOIX MOJOPOKEH, X0U i BUTpadae IUMajo
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Ha 0COOHMCTe Ta ciMeiiHe KHUTTs, 00 BBaXkae, IO HOro
npodecionanisam noTpiOHui cycninsetBy. K. Icirypo
4yepe3 CKOHCTPYHOBaHY IHCKYCIIO IOpYIIye MHUTaHHS
PO Te, YW TaKOI0 BaroMoO0 HACTPaBi € 3HAYNMICTh
mia”icTa A CYCHJIBCTBA, Y MOTPiOHI B Cy4acHOMY
CYCITUTBCTBI MHTIII ¥ UM CTIpaBAi HOBITHI «CITy>KUTEIi
MYy3» CBO€IO0 TBOPUICTIO BHKOHYIOTH TIEBHE COIlialbHE
3apmanHA. Kpim Toro, K. Icirypo mopymye ime oxxe
0oJFOUe THTAHHSI: XTO, BJIACHE, BHPINIYE, HACKUIBKU
MOTPIOHOK JJIsl CYCHIIBCTBA TMOCTa€ MaHCTEPHICTh
Paiinepa?

OTxe, B poMaHi y MNeBHHH CHOCIO OKpecleHo
JIICKYCiI0, SIKy pPO3IOYMHAE OpPHUTaHCHKUI JiTepaTrop
KiHIA XX CT. 13 MHChbMEHHUKAMU-TIOTIEPETHUKAMH, SKi
HaroJoIlyBaiy Ha TOMY, [0 MHCTEIITBO TOBHUHHO OyTH
COWialbHUM 1 BHWKOHYBATH CYCHIIUIBHO  Ba)KIIUBI
¢yHKII; 300pakeHi B «aKaIeMiYHOMY pPOMaHi»
(imeTbes mpo mimKaHp «campus novely, Tobto «poman
Mpo aKajgeMigyHe MICTEYKO» B JOCIIBHOMY IepeKiiai)
MOMNEPEeHIX JECSATUIIITh HAYKOBI YacTO MOCTaOTh
HEONHO3HAYHUMHU W «HOABIMHUMHY»: IX akKajeMidyHa
JOOpOYECHICTh 3aBEpUIYEThCST TaM, JIe, HAIpHUKIAL,
MOYHHAETHCS CIPABa 3 PO3MOIITY CTHIICHIIH.

Y pomani K. Icirypo nmopyueHo mutaHHs Tpo Te,
1110, KPiM BipHOCTI YMTAUBKIH ayquTOpil, siIKa OXOILTIOE
HE JIUIIE JITepaTypHi KOJia, NHCBMEHHHKH TaKOX
MaroTh IIPeTeH3ii [0 mpecH, IX HE3aJ0BOJICHICTH
CTOCY€ThCSI M THX JITEPATOpiB, SKi BIAMITOBYIOTH
3MaraHHs B COIIaNbHIM I[apWHI, HaMarar4uch
MOKa3aTH, IO «BAXJIMBIIIMM» € TOW HHCHMEHHUK,
SKHA CBOIMH pOMaHaMH Ma€ 3HAYHWH COIiaTbHUAN
BIUIMB Ha SIKHANIIUPIII YUTAIbKI KOJIa.

[MoniGHuii  fianor-AuMCKycCisi, EeKCIUTIKOBaHUH Yy
pomani K. Icirypo, HasBHHE 1 B pomani «BoOuth
Oatpka» (1962 p.) MxoHa Belina, mnpeacTaBHUKA
IHIIIOTO TMOKOJIHHA B aHIJIHCBKIN miteparypi. VY
3a3HaUYCHOMY POMaHi 0AaThKO T'OJOBHOTO TEpOsi, SIKOTO
CHMH /DKa30BOTO TIIaHICTa Ha3BaB «CTapOMOJHHUM
npodecopoM aHTHYHOCTI B IOKHMHYTOMY borom
yuiBepcuteti» [11:196], mig yac po3MOBH 3 MOJIOAIINM
YOJIOBIKOM, SIKMH TPAINIOe B Tally3i Meranyprii, OyB
3IMBOBaHUIl Horo cioBamu: «Bu HasuBaeTe MY3HKYy
cuHa OaHaNBHOIO, 62 HaBITH MPOCTOHAPOAHOIO. [IpoTe
BaM Ma€ OyTH BiIOMO, IO YUMAJIO JIOJEH TOTOBI
ckazaTh Te came i mpo Bam ¢ax. S He Kaxy, 10
MOTO/IKYIOCS 3 HHMH, alie THCS4i JIF0JIeil BBaXKaloTh,
0 B Hall Yac MOpydY i3 HaraJbHUMH TpoOsieMaMu
TOJIOy W HAIECTSIM XBOPOO Ta CTAHOM MiKHApPOIHOI
MOJITUKM BUKJIAZAaTH MEpPTBI MOBHM Ta BHBYATH
CTapo/iaBHI TEKCTH — L€ JIMIIE MapHYBaHHS XHUTTSD»
[11:224-225]. BtiM, npodecop onpasy 3amepeuye L0
nyMKy: «I1{o >k, — BIATIOBIB BiH, — s 3HAB, IIO II¢ BCE
6e3HafiitHo» [11:225].

Poman  «be3yTimHI» MOXHaA  CIIPaBEINBO
3apaxyBaTH N0 «aKaJEeMidHOTO pOMaHy» («campus
novel»), y sKoMy TOYHTHCS JUCKYCIS PO BasKJIMUBICTH
abo0 K, HaBlakKh, MAapHICTh T'yMaHITapPUCTUKH,

MHUCTEITBA, 30KpeMa U JiTepaTypd IJs 3MIiHH
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CYCHIJIbCTBA, 3ally4€HHs JIIOJACTBA JIO IPEKPacHOro,
MOIIMPEHHS MOPAJIBHUX OPIEHTUPIB. «AKaJIeMiYHUI
pOMaH» TPONOHYE PEUUIIEHTaM 3aMHCIUTHCA Hal
MICIIeM TyMaHITapHHUX HayK y CBITi, KOJNH, CKaXiMo,
IISUTBHICTH  TIpodecopa TPHUPIBHIOETBCS A0 poOOTH
MOPTBE.

Y OpuTaHCBKOMY JITEpPaTypO3HABCTBI HasBHA
MEeBHA YCTAJICHICTh TOTISAIB IMOAO Mepioan3arii
«aKaJeMIYHOTO pOMaHy» SIK POMaHHOTO MiJDKaHpy: Ha
JYMKY OUIBIIOCTI JOCIITHHUKIB, y pOMaHaX, HAITMCAHUX
y Apyrii monoBuHi XX CTONITTS, AOMIHYeE caTHpa SK
3aci0 aKIEHTyBaHHS Ha KIIOYOBUX Ipobiemax
TYMaHITapUCTHKH B 1X 3ITKHEHHI 3 AUCKYPCOM TOYHHX
HayK, a B pOMaHax, siki OylM CTBOpEHI B TepIIii
moJyioBrHI XX CT., TOMIHYIOTh MTACTOpabHI 00pasu [1;
7; 9]. 3BuuaitHo, moxiOHa OiHapm3amid, K i Oyab-sIKa
Teopis, moOyZAoBaHa Ha TeHepati3amii JIMIe 32 JBoMa
KITIOYOBUMH KPUTEPISMH, ITOCTAE CIIPOIICHOIO, a OTXE,
BPa3NMBOIO ISl KPUTHKH. L[f0 cxeMy MOXXHa HinmaTh
CYMHIBaM, SIKIIO IPUTaiaTH Taki pOMaHH, sK, «J[1000oB
i Mictep Jlproimem» ['epbepra Bemica [13], y sikomy
MOBa ¥Je Mpo MICbKYy TEXHIYHYy OCBIiTy, a He
rymaHiTapai Hayku B Okc(hopACBPKOMY YHIBEPCHUTETI.
[{poMy poMaHy TpUTaMaHHa MiHIMagbHA ifcami3allis
nmacTopaibHuX 00pa3iB. Y pomani «J[xmumy Dimina
Jlapkina [4] ommcano HaB4waHHA B Okcdopmi #
MOPYIICHO MpoOJieMy 3400YyTTS CTUICHIII B yMOBax
comianbHOI HepiBHOCTI. Y pomani bapbapu Ilim
«Kpemnron l'ogaer» [6] (Hanmcanwii y 1936 pori, are
He OyB omyOmikoBaHuii g0 1985 poxy) reHmepHa
npoOyieMaTHKa HAaBYaHHS B TPECTIKHOMY 3aKiaji
3HOBY IOJIAETHCS B CAPKACTHYHOMY CBITIII.

YV pomani «IloBepueHHs 1o bpaitncxema» (1945 p.)
IBnina Bo [12] onucano yac HaByanus Yap:za Paiinepa
B Okcdopai sk nepioJ] BIAKPUTTS KpacH, L0 3MIHIOE
JKUTTS. (3BEPHIMO yBary Ha iM’sl IpOTaroHicra, sike
CyrojocHe iMeHi repos 3 pomaHy «be3yTinmHi»
K. Icirypo, mpoTe TOBOPHUTH TPO KOHTAKTOJOTIUHI
BIUIMBH Hapasi He HABa)KyeMOCs). ABTOp HAIoJsArae Ha
Tomy, mo came Oxcdopn sSK BHIIMA HaBYATHHUAN
3aKiag  poOWTh Take BIIKPUTTA MOXJIHMBUM, 00
nepe0OyBae 3a MeXaMH KOMEPIIHHOI IUBii3anii — e
i30/1bOBaHE Bif CBITy MICIle, III0 HaraJye MOHAcTHp Ta
B SKOMYy Oe3NepepBHO «KHUIHUTH JKUTTS» [12:29].
[TacTopansHa miTepaTypa MIiCTUTB y co0i BHIUMY abo
MPUXOBaHy KPHUTHKY CBITY, SKHH ICHY€ IM03a MeXaMHU
«MOHACTHUDsI, L0 TAaKOX O3HAa4Ya€e 30BHIIIHIO 3arpo3y
MPOHWKHEHHS ¥ 3HHUINEHHS 1IWIIYHOTO MPOCTOPY»
[5:158].

Ha nymky HaykoBId, «acTopajbHa yTOMIs — L€
YOJIOBiY€  TOBAapUCTBO,  sSIKE  3Ae0UIBIIOrO €
TOMOCEKCYaJIbHUM. YHIBEPCHTET CTa€ MicleM, Jie
3apPOJIKYETHCS OJIM3BKICTh MiXK YOJIOBIKAMH, MEPII HIXK
BOHU MOTPAIUISITh B T'€TEPOCEKCYallbHE CEPEIOBHIIE)
[5:159]. ¥ ronosHoro repost pomany Isiina Bo € yepen
i3 mammcom «I B Apkamii € cBoe «i»» [12:53]. ¥V
poMaHi 3rajyeThcsl JieTeHIapHa KpaiHa Jlafionec sk
MiCIlEé «CTOBIIOTBOPIHHS JKIHOK, SKE€ ICHYE s
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BCTAHOBJICHHS PO30DKHOCTEH MiX JIBOMa CBITaMI
[12:30]. Hempumyctuma ByJbrapHicTh, IO TaHYE B
VHIBEpCHUTETI, EKCIDIIKOBaHA B POMaHI Ha MpPHKIAIi
BIICPKOBOi ~ TOBWMHHOCTI.  JlMBakyBaTHH  ecTeT
Cebacrian DT, 3roI0M «YOJIOBIK, SIKMI
nepepaxoByBaB komtmy [ 12:240] (memxkae B [TiBHIUHIH
Adpui 31 cBOIM KOXaHIIEM, MTPOCTAKYBATHM BUXiAIEM
i3 pobodoro kiacy), 3AICHHB YHUMalWi BIUTUB Ha
(dbopMyBaHHS JIOCBiy TOJOBHOTO Tepos Yy CTiHAX
Oxkcdopacekoro yHiBepcurery. I{utara mpo rpormiosi
MepeKa3u € CBIMYCHHSAM TOTrO, MO 1MWIIYHE OayeHHS
*KUTTSE OKCPOPACHKOro YHIBEPCUTETY, sIKe 00epTajiocs
HaBKOJIO «HEBEJIMKMX KOMIIaHiil IHTUMHHX JpY3iB»
[12:270], — ue nwWiie MOTJS HA CUTYAIil0 OYUMAa
panTbe 3 pomany K. Icirypo.

Patinep, XYIO0KHHUK-apXITEKTOP, SIKOMY
MOBOAMJIOCS  TpAIfoBaTH, MO0 «BIONATH YecTb
3mo0yTKaM [CBOiX MelleHAaTiB] y mepiof iX 3aHemamy»,
3a3Havae, M0 HOTo MPHI3AH Y BEIHKI OYIAMHKH «9acTo,
3MaBayiocs, OyJIU JIMIIE HA KiIbKa XBUJIMH MOTIEPEIy 3a
ayKIllOHepiB, TMepenBiCHUKIB ausBona» [12:260]. B
pomani Paiimepa pempe3eHTOBaHO SK IIIOIMHY, SKa
CYNPOTH BJIACHOI BOJI JOMOMAarae 3HHIIMTH BiOMY
ApUCTOKPaTUYHY POJIMHY, SIKY BiH CaM CIpaBJii IIaHYE.

Poman Yapimza Ilepci CHoy «HacraBaukn» (1951
p.), skuit Exnetin IlloBonrTep ommcama SK «OAWH i3
HaOUTPII TIAHOONWMBHX, IAWTIYHHX Ta YTOMIYHHUX
aKaJIeMiYHUX pPOMaHiB 3 KOIU-HEOYIb HAIMCAHHX
[9:34], 3HOBY  PENpE3eHTYE YVHIBEpCUTETCHKE
CYCITUTBCTBO SIK CYTO YOJOBidy oOmuHy. Jlis pomaHy
00epTa€eThCs HABKOJIO JABAHAANATHOX KaHIHWIATIB, SIKi
OyayTh  BimiOpaHi  CTHUICHAIATAMH  BUTAaHOIO
KeMOpumKChKkoTO KOJEMKY 3amisi OOpaHHS HOBOTO
TOJIOBH. 3ayBaXUMO, IO (YHKIIOHYBaHHS I€BHOTO
CeKCYaJIbHOTO MIATEKCTY HE TaK JIErKO pPO3Ii3HaTH B
oMy pomani. Tema cekCyalbHHX CTOCYHKIB,
MONMITHYHUX IHTPUT Ta MaTepiaJbHUX 3a0X0YCHBb
JETePMIHy€e pPO3TOpTaHHS CIOKETY TBOpY. [ omoBHHIA
KaHAMOAT Ha Tocany (3a MOJITHYHHM BIOJOOAHHSIMHU
— KOHCEpBaTOp), SKOMY ONOBigad (ZOTPUMYETHCS
NPOTPECUBHUX TOTJIAIB) CIOYAaTKy HaJae Iepesary,
BTPAYa€e CBOIO MaMCTEpPHICTh 3HAYHOIO MIpOI0 Yepe3
He3rpabHy Ta aMOimiiiHy JpyXHHY, SKy TaKoX
HasMBalOTh «cBapiuBow» [10:88]. Bim 3pobus
MMOMUJIKY, TIPUCBOIBIIM cOO1 HAropoay 10 MpOIenypy
CHUIBHOTO TOJIOCYBaHHS.

E. llloBoaTep 3BepTae yBary Ha HalpyKEHICTb, IO
icHyE MIXK «imeanizoBaHUM MHOTJISI0M Ha
HenpumupenHe Munyne» Y.I1. CHoy Ta Henomikamu
HOro MOTHUBIB Ta MOBEMIHKH, SKi HACIIPABII 3BOASTHCS
J0 mpoctoro  «kap'epmsmy»  [9:42].  €auHui
BUHATOK — CHUTYallisl 3 MOJIOJMM HAyKOBIIEM Ha iM’s
Kangepr (BiH HEe Ma€ )KOIHOT'O CTOCYHKY JI0 OCHOBHOTO
CIOKETY).

YV pomani «3yctpiu BumyckHukiB» (1939 p.)
Jopoti Caepc mpycOepChKul IKIHOUHMHA — KOJICIHK
(posramoBanuii B aHriiiickkomMy micteuky [pycOepi)
OTHMCAHO SIK «CIIOKiHHE Miclie, /¢ BPaXxOBYIOTh JIMIIE
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IHTENIEKTyalbHi JOCSITHeHHs» [8:17]. Ame komm B
pOMaHi MPEICTaBICHO CIPABXHE IHTEICKTyalbHE
JNOCATHEHHS, TMONii B IbOMY CIHOKIHHOMY MicIi
HaOyBarOTh PHC ACTEKTUBHOI iCTOPIi 3 MeperieTeHHAM
CIOKCTHUX JIiHiH Mixk. Iappier Belim Ta nopmom
[Mitepom Bimzi. Micic Jligreiir wmae 3m00yTn
CTMIIEHIII0O 3a CBOE€ JOCIIDKEHHS, IIOB’S3aHE 3
BHMBYEHHSAM IHTOHALIMHMX €JIEMEHTIB B aHTIINCHKIHI
moesii, moynHarouu Big moemu npo beoBynda. Micic
JlinredT  po3poOise  iHHOBaliiiHYy Teopito, sKa
«mependayae  CKIagHy CHUCTEMY [O3HAYCHb IS
NBAHAIATH PIi3HUX MIABHJIB, BCTYI, SKUH CTaBaB
KIIOYeM JI0 IIe He HamucaHoro 3micty» [8:39-40].
[IpoTe me 10 TOrO MOMEHTY, KOJIM YHTA4 Ji3HAETHCS,
oo I «TpaHgio3Ha poOoTay, 11 CIATUTIOKEHO
«HairaneOHimmuM 4uHoM» [8:75]. s mocmimHuUI
€IMHOIO BTIXOI0 3AJIHIIATICS OTUICCKH ITyOITiKH.

PuTM yHIBEPCHTETCHKOTO XKUTTS, CKCIUIIKOBAHAN Y
pOMaHi, CBiTYHTH MPO Te, MO 3 POKY B PIK Y IOMY
aKaJeMIYHOMY CBITI B3arajii HI4OTO HE 3MIHIOETHCS.
AJle SIKIO «YHIBEPCHTET — L€ pail», SK CTBEPIKYE
emirpad, JI. Caepc poOuth kigbka momoBHEeHb. Cif,
SIKMI BEJe 10 OCHOBHOTO BHHYBATII, MOYUHAETHCS 3
«oigoro HOkm» [8:43], KOMHUINHBOIO TOPTHE Y
KOJIeIUXKi, sIKMi OyB 3BUIBHEHMH 3a KpaIiKKy Ta iHII
3TIOYMHH, a HOTO NPYKHWHA, K BHABHIIOCS, J0ana mpo
niTed nwmxomiiB (3ayBaKMMO, IO y 3raJlaHOMy Ha
moyaTky  po3Bigkm pomani K. Icirypo  mopThe
3axOIIoeThes  [iTnepoM 1 Mae CXHIBHOCTI  JO
HapUOUCH3MY, IIPOTEe He OepeMocs CTBEPIKYBaTH IIPO
T€HOJIOTIYHO-KOHTAKTOJIOTIYHAN 3B SI30K MK ITUMH
obOpazamm). Ilicisi TpPHUBAJIOr0 CIIOCTEPEKCHHS 3a
HaNpyXEHUMHU CTOCYHKaMH B KIHOUOMY KOJIEIXKI, SIKI
MPU3BOISATH 0 BUSBIB HACHILCTBA, PEIHUITIEHT
CHOCTEpira€  MOJMJIMBICT  YCHIIIHOI  CIHiBIIpari
HE3aMDKHIX  JOCHIJHUIL-KIHOK, KOJIM Ta€MHHMIIO
PO3KpHTO 1 3JOJiEM BHSABUTHCS HE ONHA 3 HHX, a
XITOTICI(b, SIKAH TMPAIIOBAB CITY>KKOIO. 3JI0YMH Y pOMaHi
eKCIUTIKOBAaHO SIK CBOEPIAHY (opMy OOypeHHS IMPOTH
«IHTEIIEKTyalbHUX JOCSATHEHB» — OOYpPEeHHS, sSKEe cama
Tappier Belin HiKOOM He BMCIOBIIOE, ajleé BOJHOYAC
ocTae ioro BTIJICHHAM 1 JiTepaTypHOIO
penpesenTtamnicro. CriBy4acTh JETEKTUBIB Ta 3JTOYHHIIS
PO3KpUBAETHCA Tif Yac 3i3HaHHSA Juxoxis: «bymo 6
no0pe, sIKOW BY 3apoOIsuIH HA KUTTS, MAIOYH TiJJIOTH,
AK 1Ie¢ poOWB s, BUKOPHCTOBYIOUH Ballli pPydYKH, MaHi,
JUIS BUTHpaHHs muiny» [8:484-485]. B momepemHix

emizonax [appieT yxe BUCIOBIIOBANA JYMKY IPO CBOKO
poboTy: «ByIap-XTO 3 TakUM YYTJIUBHM IOTJISIOM
Kpaie 6 MUB T IOTy Bee KuTTs» [8:31].

MoTHB 3/109HHY B CEPEIOBHIII CIYT — IOMCTA 3a
camMoryocTtBo ii dOJIOBiKa, KOJHIIHBOTO HAYKOBIIS,
SIKAHA OyB 3MYIICHUH MONUMATH poOOTY IiCIA TOTO, SIK
OIWH 3i CIIBPOOITHHKIB KOJEIXKy IM00adynB HOTo 3a
pO3KpamaHHsAM cCTHIeHAil. Takuii MOTHB 3MyIIye
npuragati poman «Boutn 6atbka» [xona Beiina, ne
pernpeseHTOBaHO 00pa3 meranmypra Yapisza. Y pomani
J.Caepc  3i3HaHHS  CIOyXHHLI  (AaKTUYHO €
MATBEP/KEHHSIM TOTO, YOTO BapTi HAYKOBI CTYIICHI B
aKaJIeMIYHOMY CBITi, SIKMH HacmpaBJi € MapoJi€lo Ha
cBiT HaykoBLliB: «He ™Moram 6 BH OONMIIUTH IO
JIOIUHY B cTIOKO1? BiH roBopuB HempasIy Mpo KOTock,
XTO BXKE TOMEp COTHI pokiB Tomy. HixTo Ha me He
3aciyroByBaB. Yu OyB SKHiCH IIMaTOK Iamepy
Ba)KJIMBIIIMI 3a Bce Hamne >XUTTS? Bu 3mamanm ioro,
BOMBII, ¥ 3apaau 4doro?» [8:485]. «lle cBoro poay
IITYYHE 3JIOMISIHHS, — Ka)K€ OJIUH 13 CIiBPO3MOBHHUKIB,
— «MarouH Ha yBa3i KOroch i3 komemxy» [8:97].

VY Oyab-sKOMy pa3si aHalli3 aHMTIHCHEKUX TBOPIB 13
MmiDKaHpOBOT  Karteropii — «akajeMiuHMHA  poMaH»
MoKaszye, 0 y IHMX TBOpaXx B OCOONMBHH crocio
BiIOYBA€ThCSA 3ITKHEHHS JABOX pI3HHUX COINATBHUX
MPOMIapKiB, MJBOX THIIB CBiIOMOCTI, 3pemITOIO,
MoJeNnell TOBEHIHKH TMPEICTaBHHUKIB JIBOX PI3HHUX
COWiaNbHUX KIJACIB, TIPUYOMY aBTOPH PpOMaHIB
MiABaXKYIOTh aBTOPUTETHICTD IMO3UIIIT KOKHOTO 3 HHUX: 1
IPE/ICTABHUKA HAYKOBOI 4YM MHUCTEIbKOi Ooremu,
HAJIIJICHOTO OCOONMBHM 3HAaHHSIM (2 TOPYY i3 UM i
3BUYallHUMH JIIOJICBKUMH PHCaMHM, SIK OT CKHAapicTh,
JIBOPYILHICTB, €roi3M TOILO), 1 «IOPTHE», KU NOCTaEe
0COOIMBUM «YMHHHUKOM) aHTIIHCHKOIO «aKaJaeMI4HOIO
pOMaHy», BHMKOHYIOUHM B XYIOXHBOMY IPOCTOpI
byHKIIIIO AQHTHIIONIA bi(s) CBITY HayKOBHUX
TICEBMIOIIIHHOCTEH 1 BOJHOYAC pOib CyO’eKra, SKUH
CTaBHUTH IIiJ] CYMHIB MiCIle HayKOBIIB Y COIliIbHIN
iepapxii AHIIi.

OTxe, aHTIIHCBKUIA «aKaIeMidYHWA pPOMaH» Yy
TaKOMy pa3i IIOcTa€ iHBapiaHTOM COIalbHOTO abo
COLIAJTIbHO-TICUXOJIOTIYHOTO POMaHy, 103asK Yy HbOMY
€KCIUTIKOBAHO CKJIAJHI COIalIbHI KOJI3il W MOPYyIIEHO
mpoOyieMd  pO3yMiHHS — MPEACTaBHUKAMH  OJHOTO
COIAJILHOTO KJIacy MisIbHOCTI MPEACTaBHUKIB 1HIIOTO,
10 IeTepMiHy€e KOH(MIIKTHICTE 1 COIiaTbHy HAIIPYTY.
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YK 821.14°(02)-22 Apictodan

O.B.Jlumoecvka
Xapxiecokutl HAyioOHATbHULL MEOUUHUL YHIBepCUmem
MeTateatpanbHicTb komegin ApictodaHa
B KOHTEKCTi pO3BUTKY EBPONEWCHKOI ApamaTypril

NutoBcbka O. B. MetateatpanbHicTb KoMmepinn ApicTocpaHa B KOHTEKCTi PO3BUTKY €BPONENCHLKOI
apamartyprii. fABuvlle mMeTaTeaTpanbHOCTI MOCTAE OAHIEN i3 AOMIHAHT PO3BUTKY Cy4acHOro TeapTy. TBopwu
ApicTohaHa He nue MICTATb YMCIEeHHi 3pa3ku aBTopedepaTUBHOCTI ApaMn Ha PiBHI CIOXeTYy Ta opraHisauii
TeaTpanbHOI BUCTaBM, ane 1 penpeseHTyoTb PO3ropHYTUIN TeaTpanbHUA Ta iCTOPUYHUI KOHTEKCT Ans aHanisy
MeTagpamaTuYHUX TEHOEHUIM B aHTUYHIN gpami. Tak, MeTaTeaTparnbHICTb apicCTOaHIBCbKUX KOMeAi, 3 OAHOro
Boky, nocTae B3ipLUeM Ars )kaHPOBOro 3cyBy y TBopyocTi EBpuniaa, 3 iHLWOro — NnoBHICTO BigKMOAETLCS Y HOBIl
komepaii MeHaHgpa. PyHKUiiT TeOpeTUYHOro OCMUCAIEHHS TeaTpy nepexoaaTb [0 NiTepaTypHOi Teopii
ApictoTens. Ha npuknagi po3BuTky aHTUYHOI KOMefii MU CTUKaEMOCH 3 iHBapiaHTOM PO3BUTKY €BPOMENCHKOro
TeaTpy, 3a $§KOrO MeTaTeaTpanbHICTb 3aMillyeTbCsi  «MpaBAonoAibHiCTIo», a 3aaTHICTb TeaTpy Ao
aBTOpedepaTNBHOCTI 3aMiLLyETLCS CUCTEMaTU30BaHOIO NiTepaTypHOI KPUTUKOIO.

KniouyoBi cnoBa: ABTopedhepaTuBHiCTb, ApicTohaH, AaBHboOATTUYHA KOMepdisi, MeTagpama,
MeTaTeaTpanbHiCTb.

NutoBckass A. B. MetateaTpanbHocTb Komeaun ApucTdaHa B KOHTEKCTe pPa3BUTUS €BpPONEencKom
Apamatyprum. flBneHve meTaTeaTpanbHOCTW BbICTYMaeT OAHOW M3 [OMUHAHT pa3BUTMSI COBPEMEHHOMO
Teatpa. lNponsBeneHus ApuctodaHa He TONbKO COAEep)KaT MHOrOYUCIIEHHbIE NPUMeEpbl aBTopedepaTMBHOCTM
Apambl Ha YPOBHE CIOXETa M OpraHusauumn TeaTpanbHOro NpeAcTaBrieHusl, HO U penpeseHTYIT pa3BepHYThIN
TeaTpasnbHbIA U UCTOPUYECKUIA KOHTEKCT AN aHanvM3a MeTagpamMaTMYeckux TeHOEHUMA B aHTUYHOW Opame.
Tak, MeTaTeaTpanbHOCTb apuCTOaHOBCKMX KOMeAWI, C OOHOWM CTOPOHBI, BbICTyNaeT 06pa3Lom Ans XXaHPOBOro
caBura B TBop4yecTBe EBpunupga, ¢ gpyro — nomHOCTBIO OTOpackiBaeTcA B HOBOW komeauu MeHaHgpa.
DYHKLMM TEOPETUYECKOTO OCMBICIIEHNS TeaTpa NepexoasnT K nutepaTtypHon Teopun Apuctotens. Ha npumepe
pasBUTMSA aHTUYHOW KOMEeOUW Mbl CTarnkMBAeMCS C MHBapMaHTOM Pa3BUTUS €BPOMENCKOro TeaTpa, Npu KOTOPOM
MeTaTeaTpanbHOCTb  3aMeLlaeTcs  «MpaBgonogobHOCTBEIO», a  CrnocobHOCTb K aBTopedepaTUBHOCTM
3amMellaeTcs CMCTEMaTU3MPOBaHHON NUTEPATYPHOW KPUTUKON.

KnioueBble cnoBa: ABTopedepaTMBHOCTb, ApuctocaH, OpeBHeaTTM4YecKas Komeausi, MeTagpama,
MeTaTeaTpanbHOCTb.

© JIurosceka O. B., 2018

83



Bicnux Xapriscorxoeo nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni B. H. Kapazina

Cepis «Dinonocisy. Bun. 79

Lytovska O. V. Metatheatricality of Aristophanes’ comedies in the context of development of European
drama. Metatheatricality becomes one of the dominants of modern theatre development. Most scholars agree
that main feature of metatheatricality is self-reference and that first examples of metatheatre can be found in
Ancient Greek drama. The appearance of meta-theatrical elements is directly connected with the formation of
one of the principal conflicts of the theatre's inner development — innovation in drama and theater fields was not
only rejected, but also ceased to exist with the transition from Old comedy to New one. The comedy used the
form of theatrical presentation of the tragedy itself as a "concrete form", but it didn’t mean that comedy was just
a parody of a tragedy or tried on her suit, it meant that the drama work was perceived as an independent way of
knowing reality. Plays by Aristophanes not only contain multiple examples of drama’s self-reference at the plot
and performance level (such plays as “Acharnians”, “Peace”, “Thesmophoriazusae”, “Frogs”), but represent
theatrical and historical context for analysis of metatheatrical tendencies in Ancient tragedy. From one hand,
metatheatricality of Aristophanes’s comedies became the example for Euripides’s genre shift, from other hand —
it was totally abandoned in Menander's New comedy. Theoretical comprehension of the theatre as an object
and subject of art was no longer considered as feature of a play, but became the aim of Aristotelian literary
theory. The development of Greek comedy from Aristophanes to Menander represents invariant of European
theatre development, where metatheatricality is replaced by artistic credibility and ability for self-reference is

replaced by systematised literary critics.

Key words: Aristophanes, Ancient tragedy, European drama, Old comedy, New comedy, metadrama,

metatheatricality, self-reference.

[onsaTTss «MeTagpaMay Ta «MeTareaTpajbHICTh»
MOCTAlOTh OJHMMH 3 TMPOBIAHUX Y CY4aCHOMY
teaTpo3HaBcTBi. Ciigom 3a JI. Eitbnom ta P. XopuOi
JOCTIJHAKH YTOYHIOIOTH CCHC SIBHIA Ta NPONOHYIOThH
pi3HOMaHITHI KIacUdikaIii pi3sHOBUAIB MeTanpaMu [3;
5; 7]. BtiM, ipu MHOXHHHOCTI TTOTPAaKTYBaHb € TMEBHI
3araJibHi MOJIOKEHHA. MoBa e mpo CIpsSMOBaHICTh
TeaTpy Ha aBTOpe(epaTHBHICTH Ta PO3IIAL Y SKOCTI
TOYKHM BIJUIIKy MeTaTeaTpalibHOCTI JaBHBOTPELBKOIO
Tearpy.

XapaxkTep BHSABY MeTareaTpajbHUX E€JIEMEHTIB Yy
AQHTUYHIA JApaMi 3aJIMINAETHCS HPEAMETOM T'OCTPHX
JUCKYCIHi cepell CydaCHMX HayKOBIIB. P030ikHiCTh
NOIJIAZIB  Ha mpoliieMy XapakTepHa SIK cepeq
JOCHITHUKIB HOBITHBROTO TeaTpy, SKi MOTpeOyITh
COCBSITHTH»  CyYacHi  TEHJAEHII  3B’sS3KOM i3
AQHTHYHICTIO, TaK 1 JJIs AOCHITHHUKIB aHTHYHOI JpamH,
SIKI TIpaTHYTh MOJICPHI3YBaTH TEPMIiHOJIOTiYHY 0a3y Ta

METO/IOJIOTiI0 BHBUYECHHS JaBHBbOTPELIBKOT Ta
JTABHBOPUMCBHKOT ApaMH.
3BHuaiizo, NEPLIOYEPTOBUM 00’exTOM

00roBOpEHHS TIOCTAa€ JaBHbOIrpelbka Tpareais. Tak, JI.
Eiton ta P. XopHOi HaBOOWIM NpPUKIAAA 3 TBOPIB
Codoxkna [5; 7]. ®@. Leittain ta Y. Ciran BBaKasi, 110

HAWOIIBII ~ SCKPaBO  pUCH  MeTareaTpajbHOCTI
BUSBIISIOTECA y Ti3HIX TBOpax Empumima («Opect»,
«BakxaHKn») [11]. Boamnouac  K.JL Cwir

cTBep/UKyBaB, mo «Opecrest» Eppumiza mnoBHiCTIO
BiZINOBia€ Kacugikanii merateaTpaisHuX Gopm 3a P.
XopHOi, 1 HOIWIIOB BHUCHOBKY, IIO BCI IT'€CH, SKi
JIEMOHCTPYBAJIUCS Ha MichbKkuX J[iOHICISX, BKIIOYHO i3
catupaMu, OYJIH «IIIJIKOM MeTareaTpalbHuUMm» [9].
3BHUaifHO, Take TBEP/KEHHS MAa€ PUCH €KCTPAIOJIAIl
puc TtBOpuocTi EBpumima Ha BCIO aHTHYHY Ipamy,
OJIHAK BOHO 3JMINAETHCS JOCHTH IOLIMPEHUM Y
Cy4acHOMY HayKOBOMY JIUCKYPCi.

Ham Bupaetscs cmymHoto mymka K. JI. Cwira,
3rifHO K01 OJHMM i3 Kepen (abo HaBiTH 3pa3KoM)
MeTaTeaTpalIbHOCTI Y Mi3HiH TBopuocTi EBpumina Oyna
JaBHBOTpELIbKA KOME[is, a came TBOpU ApicTodaHa.
CyromnocHi i3 1uMm ifei snaxogumo y @. Ilewrmin, T
Hobpora, H. Crneiitepa [6; 8; 11]. XapakTepHo, 110
momiOHI  MOPIBHSHHS BiIOYBAalOTBCS Yy  KOHTEKCTI
pO3AyMiB TPO BHUYEPHAHICTH JKAHPY Tparemii Ta
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JKaHpOBHH 3cyB y TBopuocTi EBpunina [11:72].

OpHietro 3 mpobieM  TpH  JOCIIKEHHI
MeTareaTpalbHIX CIICMCHTIB y TBOPYOCTI
JAaBHBOTPEIBKUX Tparemiorpadis mocrae Hamma ciadka
00I3HAHICTh 13 JApaMaTHYHUM KOHTEKCTOM, II0 SKOTO
Mormu amemoBaTH Ecxim abo Codoxn. Haromicts

3HaYHH{ MaTepian i BHBUYCHHA pediekcii Ta
aBTOpeIieKcii Tearpy 3HAXOAMNMO y  KOMEMisiX
Apicrodana.

Bxe y «AxapHsHax», mnepuid komenii, 110

MOBHICTIO 30epiryiacs 70 HamuMxX dYaciB, Apictodan
OJTHMM 13 MPOBIHMX MOTHUBIB POOHTH TEaTp SIK SBHILE
cycnimbHOro xutTs. Crepeuarouuch i3 axapHsHaMHu,
Jlikeorons 0JTHOYaCHO TOBOPHTH 1 Bifl ceOe 1 Big ocoOn
aBTOpa: «MeHe Topik camoro maB 3aruatu Bxe / Kiieon
o TpoOy — Bce uepe3 komeniro: / IlpuTsr meHe 1o
panu i Hy OioBatu TaM / MeHi OpexHero B 04i, IFOTHIA,
B MiHi Beck, / MoB Kikto0op y mOBiHB, Tak IO, TSIMIIO
s, / 3 OTHX TIOMHIB JIeZiBe-TieBE BHITIpHYB» (CT. 378—
382, mep. A. Comomopn) [1].

Y komenii ApicTtodaH BHOKPEMIIIOE TeaTp sK
0coONMBY  IITY4HY  JiiCHICTB,  SIKY  MOXHa
CKOHCTPYIOBAaTH 32 JOINOMOIOI0 MEBHHUX (OPMaIbHHUX
3aco0iB. Tak, Jlikeomonb 3BepTaeThcs 10 Tparika
EBpunina mo omsir Ta arpubyTH IepcoHaxa
eBpHITigiBChKUX Tpareniii Temeda: «...I'msHB, mpomry
HaBKoJIIIKax — / JIaxmiTTs naif i3 qpaMu HalicTapimiol:
/ TlpomoBa moBra mepen XopoMm >xae MeHe, Ckaxy
SIKYCh TYPHHUIIIO — TOJIOBA 3NETHTHY. | mani: « ko mei
MOTJIOX TH 3M4YJIMBO AaB MeHi, /To Xxail Bxe ILiICTh
Oyzne: momapy# ime / MiciiicbKy ImIanky, mo0 yKpuTH
roioBy / Sl HuHI Mymy Xe0pakoM HpPUKHHYTHCH: /
Cob6oro Oytu — inmuM BuaaBatucs. / 1[o0 rasmaqi
Mi3HAIYW 3 TIepIINX CIiB MeHe, / A Ti, o B X0opi, — M00
30cTaiuch AypHsIMU. / Toxi 1m1e s cmoBaMu MOCMIFOCS 3
HUX» (cT. 436—444, ep. A. Cogomopn) [1].

Micns wporo [ikeomoms B o6pasi  Temeda
3BEpPTAETHCS 10 TIAAadiB. XapakTepHO, IO i TIILAadi
BXE HE € MOHOJITHOIO €IIHCTIO — BiJOyBa€eThCs
pPO3MEXYBaHHS Ha TIAAAa4iB Ha CICHI — XOp — Ta
risiadiB 'y teatpi — adinsH: «Bu, rispadi, He myxe
oOpaxaiirece TEM, / Illo s, keOpak ocTaHHIW, IO
POMOBH cTaB / Y crpaBax micta, i To ne? B xomenii. /
Ta mgons mpaBay He 4yxa ¥ komenii. / He3uuHo, ane
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4yecHo roBoputumy. / Llum pasom He 3acynuts i Kieon
MmeHe, / 11{o mpu rocTsax Ha Kpail cBiif HaroBopioto. / Ha
miM JIeHe#chKiM cBATI HUHI — My Jutrey» (cT. 497-504,
nep. A. Comomopn) [1].

B «Ocax» Ha mogatky xoMexii pabu, mopyIyrodn
CIICHIYHY 1TFO3iI0, CIIOBIMIAlOTH MPO CBOIO YYacTh Y
m’eci: «Temep Mu gpamy, Tisgmadi, 3'scyemo, /
Cmouatky Bac mpo pnemo momepenusmu. / He
crioziiBaiiTech Hi 4oroch BUCOKoro, / Hi rpyOux xapris,
y Merapi kpazseHux. / Y Hac HeMmae aHi ABOX paliB 3
komreM, / [llo kumaroThes B TismaviB ropixamu, / AHi
I'epakna, sik 00ix nporaBuB BiH; / ["anOutn EBpinina
MU He Oynemo, / 3 Kieona, 110 3acssB HecmoniBaHo, /
[pumpasu Tex yapyre He pobutmmem» (cT. 5463,
nep. B. Ceimsumucekoro) [1]. Takum  uuHOM
OTOIIOIOTECSI TeaTpajbHI NPUAOMH SK CaMOCTIHHHN
00’ext must kaptiB. [licns mporo padu mepekasyroTh
cytHicTh KoH(pIikTY baemikineona Ta @imokieoHa.
OpmHaK KpUK rocronaps rmoBeprae padiB 10 CICHIYHOT
JUHCHOCTI CIOXKETY.

[ToniouuM € mouaTok komemii «Mup», 1e padu, mo
TOAYIOTh  JKYKa-THOMOBHKA,  BIJIBONIKAKOTHCS  HA
obroBopeHHs1 cyTHocTi apamu: «[lepmmii pad (mo
risinadiB): Tenep, HameBHO, KMHE MOJIOJHK SIKHHCH /
[Muranus xutpomyzape: «B wim Tyt piu, omnak? / I
rHoiioBuk g0 dYoro? Ta cycim #oro, / KwiTnmuBuit
ioHiens, macMmixHerbest jumr: «lamaro, Ha Kiteona
HatskaroTh HaMm: / Ilocmim, MoBisaB, 3'Tmae BiH 0e3
copomy» (cT. 43—47, mep. A. Cogomopm) [1].

XpecToMaTiiHUM 3pa3koM MeTaTeaTpalibHOCTI €
3BepHEeHHs Tpires 10 iHXEeHepa CLEHH ITiJ] yac HOJIbOTY
Ha XYKy-THOWOBHMKY Ha Omimir: «YX, CTpauiHo craio!
Ile Bxe nenepenuBku! / el T, Gina mamuuu! He
crapaiicst Tak, / bo B %HMBOTI HeHaue MOXOJIOHYJO. /
S0 He cxaMmeHelicsi — HaKopmMJTo xyka!» (ct. 173—
176, nep. A. Cogomopn) [1]. TakuMm YHHOM ApamaTypr
HE JMIIe NOpYyIIye TeaTpajlbHy U030, ame i
KOHCTATy€ OJHOYACHICTh CIEHIYHOTO Ta TEaTPaILHOTO
4aconpocTopy.

VYV «XKabax» aBTOpedepaTuBHICTh TeaTpy HaOyBae
HOBOTO DIiBHS, @K€ Tpariku He JMIIe CTaloTh
MEepCOHAXAaMH, ajie |, 3Maralo4uch, BiJICTOPOHEHO
aHAM3YIOTh PParMeHTH i3 BIIACHUX TBOPIB.

YV «Decmodopiazycax» 3HOB Tpariku AradoH Ta
EBpumix cratote mepconHaxkamu mecu. Kpim 1mporo
(bparMeHTH 3 Tparelii Bxke HE MPOCTO IUTYIOTHCS YU €
30BHIMIHIM aHTypakeM JJIs PO3BHUTKY Jii, OJHaK
CTAalOTh IHTETPOBAaHWMHU (hparMeHTaMH y PO3BHTOK Iii

KOMeii. IepeBasiranns, iMiTanis aTpuOyTiB
MEepCOHAXIB Tparedii, BHMOra TOYHO HAacliJyBaTh
opuriHan  —  Tyr  ApicrodaH  HaHmIBHIIIE

HAOMIDKYEThCSI O TPHAOMY «CIIEHA Ha CICHIY.
Hamaratounce Bu3Bonutd MHecinoxa, Eppunin pazom
i3 poaWdyeM  poO3irpyloTh  emi3omd 3 TBOPIB
Tparemiorpada.

Mu 06aunMo, MO €JIeMEHTH MeTaTeaTpabHOCTI
MAalOTh PI3HHUHA XapakTep 1 pi3HOIO MipOI0 BUSBISIOTHCS
MIPOTATOM TBOPYOTO MUIAXY Apictodana.
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bescymHIBHUM € Te, IO Yy CBOii TBOpUYOCTI BIiH
NPUAUIAB 3HAYHY yBary OCMHCICHHIO OyTTS Teartpy,
BTUTIOIOYM CBOi PO3AYMH SK Ha pPiBHI 3MicTy, Tak i
¢dopmu cBoix m’ec. Came ne gae mincrasu O. Terutiny y
crarti «Fifth Century Tragedy and Comedy: a
Synkrisis» cTBep/KyBaTH, IO «IaBHS KOMEIis €
MOBCIOTHO aBTOpedepaTuBHOO: ApicTodan, MalyTs,
HaOLTBII MeTaTeaTpatbHUI IpamMaTypr bils)
[Mipaunemno» [10:164].

HaBezeHi Ta yuMcieHH] iHII NPHUKIagu 3BEpHEHHS
ApicTodana 10 TeaTpajJbHOI TEMATHKH U AEMOHCTpaLil
Ha CIIEHI Ta OCMUCIICHHS TeaTpy SK SBHIIA AETalbHO
nmociimkyBanucs 'y poborax H. Crefitepa «Spectator
Politics. =~ Metatheater ~ and  Performance  in
Aristophanes» [8] ta T'. lobposa «Figures of Play:
Greek Drama and Metafictional Poetics» [6].
3ayBakuMo, IO y PaAsHCHKIH Ta Cy9acHil pOCIHChKiit
TpamuIii Maike BCi Il €mi30QM aTecTyBalUCS SK
catupa Ha EBpumina um sk maparparenis — 30araueHHs
JKaHPOBOT'O MOTEHIIATY KOMEIIT 38 PaxyHOK «CTapuiol

cecTpm».

Tak, KOMEHTYIOUH «Decmodopiazycy,
JI. 51. Babynceka muiie: «Pererniis mocrana OgHUM i3
npuHOUNiB - QGopMmyBaHHs  jiTeparypHoi  (opmu

KOMEIMHOTO JKaHpy: caMe 3a JOIOMOTOI0 «4yXKOTO
CJIOBa» Ta 3aMO3WYEHHS (OPMU KOMEHis 3aBOMOBYE
co0i Mmicue y niTeparypHiil Tpaguiii» [2:116].

Ha nporuBary TakoMy NMOTpakTyBaHHIO, Ha TyMKY
3apyOiKHUX JOCHTITHUKIB, MeTaTearpanbHi HpUHOMH
Mald Ha MeTi JuJaKTH4YHe 3aBaaHHA.  Yepes
«pO3ITPYBaHHA» Ha CIEHI CIEH CyIy, HapOJIHOTO
3i0paHHsl JpamMartypr JAeMOHCTPYBaB Tiisijadyam —
Oe3rnocepesHiM y4acHUKaM I[UX 3aXOJiB y pealbHOMY
KHUTTI — BaJW TPOBIIHUX IHCTUTYTIB adiHCHKOTO
KUTTA. BuBomsum risgadiB i3 30HU  KoMopTy
TeaTpalbHOI  peaslbHOCTi,  Komemiorpad — Moxe
BHUCJIOBJIIOBATHCS 3 IPUBOJLY PEIFHOT pEabHOCTI.

JlunakTudHA CHPSMOBaHICTH TBOPiB ApicTodaHa
HEO/JHOPAa30BO JWCKyTyBajlacs, 1 MH He Oynemo
HaBOJUTH TYT apryMEHTAIo 3a i mpotu. BimsHaunmo
JUIIE, M0 B KOHTEKCTi iCTOPIl IpamMaTyprii 3BeJCHHS
3HAUCHHSI METaTeaTPaIbHOCTI O MOBYAIbHOI (QyHKIiE
BUJIAETHCS  OOMEKEHHSIM ~ HWOr0  €BPUCTHYHOTO
noteHmiany. Ilporarom cBoei icTopii €BpomeWchKuit
TeaTp HEOJHOPA30BO BIIKUAAE, a MOTIM IOBEPTAETHCS
JI0 TIPAaKTHKH OCMHUCIIEHHS 1 MOKa3zy camoro cebe He
JIUIIIe Yepe3 IHTEHIIII0 BIUIMBATH Ha TIOJMITHYHI MOTIISAH
TJIsa4iB.

B npoMy miaHi BesMKe 3HaYeHHS Mae LUTOBAaHA
Bunie po6ora O. Temnina «Fifth Century Tragedy and

Comedy: a Synkrisis» [10], y sxiii mocmigHUK
pO3IUpUB npoOiemMHe nojue aHaNizy
METaTeaTPAILHOCTI Bl BHBYCHHS  CBOEPIIHCTI

XYI0KHBOT CHCTEMH OKPEMOI0 aBTOpa 0 PO3IJIiAy
JKQaHPOBOTO TEHE3WCY Ta BHYTPINIHBOI TiaJeKTHKU
CTAHOBJIEHHS ~ TeaTpy. 3MaTHICTh  KoMmexdil 70
«TearpasibHO1  aBTOpeepaTUBHOCTI» € OAHIEI0 3
BU3HAYAIBHUX PUC ISl IPUHIMIOBOIO PO3MEKYBAHHSI
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komenii Ta Tparemii. CTBEpIKYIOUM PI3HHLIO MiX ix Oik... y Tparenii XynoxHil o0pa3 KOpPHUCTYEThCS
JKaHpaMH, sKi B poOOTaxX NEAKUX JOCIHITHHUKIB KiHIISA KOHKPETHUMH BHIUMHMH  (OpMaMH  30BHINIHBOT
MHHYJIOTO CTOJITTS CTaBanmM Xi0a IO HE €JUHAM nmificHocTi  ymmie  SK - (akTypolo  abcTparoBaHHX
mimmM, O. TemwrH oOKpecnuB Ime OXHY MNpoOieMy. mpo0JIeM eTHKH Ta IIOSTHIHOTO iHOCKa3zaHHs» [4:309].
HayxkoBerp 3ayBakuB, 1m0 KOMEIif0, siKa Mana OijpIn Mu BBakaeMo, MO0 KOMEZisl BHKOPHUCTOBYE SIK
MPOTPECUBHY B TeaTpaJbHOMY IUIaHI CTpATETilo «KOHKpeTHY popmy» popMy TeaTparbHOI IOCTAHOBKH
(30Kpema, 3aBOSKH 3MAaTHOCTI MO aBTOpedIeKcii), camoi Tparenii. Lle, Oe3nepeyno, CBiTIUTH PO HOBHU
3MiHWJIa HOBa KOMexis MeHaHmpa, Ais sSKoi Oynm-ske ertan y GopMyBaHHI €CTETHIHHAX Ta KyJIbTYPHHX 3aca.
MOpYLIEHHS TeaTpanbHOI YMOBHOCTI i Onmnak  Mertadopa  Tparemii, 1i  BigcTOpoHEHe
MIPaBAONONIOHOCTI OYII0 HE MPUTAMAHHUM. OCMHUCJICHHS TIEPEXOAUTh IOCTYNOBO Yy MOKa3 camoi
Tox  mosBa  MerareaTpaJbHUX  €JIEMEHTIB tparenii. 3rimHo O. M. ®peilinenbepr, «aHTHYHA
OesrnocepeHbO OB A3aHa 13 (OPMYBaHHIM OJHOTO i3 MeTadopa NpOoHILIa Yyepe3 pO3TOpPHYTE MOPIBHSHHS i
NPUHIMIOBUX KOH(MIIKTIB BHYTPIIIHBOIO PO3BUTKY emiTeT 10 TaKOro IHOCKa3aHHS, JBOICTHCTH SIKOTO
TeaTpy — HOBaTOPCTBO y  TeaTpaJbHOMY  Ta 3nuiacs B €1y QirypanbHicTsy [4:331].
JIpaMaTypridyHoMy IUIaHaX He JIMmie Oyio BiOKHUHYTO, e 3murTsa BimOyBaeTbcs y TEpexoii JO HOBOL
ae ¥ mepepBajJio CBOE iCHYBaHHS 13 MEPEXOJOM Bif koMmenii MeHaHapa, SIKMH 3HAaYHO OJMKYMH 32 CBOEFO
JaBHBOI KOMEii 10 HOBOi. 3ayBa)XnMO, IO LIEH CIOXKET JpaMaTUYHOI0 TEXHIKOI0 [0 TparikiB, HDX [0
«BIZIMOBH BiJ] HOBOT'0» HEOJHOPA30BO IIOBTOPIOBABCS B JaBHBOTpenbKoi koMmenii Apicrodana. Ha mpomy erari
icTopii cBITOBOT IpaMaTyprii. IpaMa HE BUTPHMYE CBO€i JBOICTOCTi, 3yMOBIIOIOYHN
Honamo, mo meil mpouec 3yMOBIIOE H iHIIE MOSBY  YITKMX Ta  palioHaJbHUX  BUMOT  JIO
MPOTUCTOSIHHS: TeaTp SIKUil TOYMHAE YCBIJIOMIIIOBATH JIpaMaTUYHOTO TBOPY.
CBOI0 TeaTpalbHICTh Ta OCMHUCIIOBaTH 1, Ta Tox KoMemiss HE TPOCTO MapoJiloBajia Tpareiiro
JiTepaTypHa TEOpis, 5SKa HETaTHBHO CTaBUTHCS [0 abo mepeBasArangacs y il KOCTIOM, BOHA CTBEp/DKyBasia
TaKoOTO CBOJIOIIOHYBaHHA Tearpy. Ha Hamr morus, JMpaMaTHYHHUIA TBip K CAMOCTIMHMU Croci0 Mi3HAHHS
caMe B TaKOMY AacCHeKTi BapTO pPO3IJIsigaTH KPUTHKY mificHocti.  Takum  4MHOM — MeTareaTpalbHICTh
ApicroteneM HoBaTOopcTBa EBpHmina. apicroaHIBCBKAX TBOPIB JIEMOHCTPYE BHYTpIIIHI
TparchopmaniiiHi  mpomecwm y — ApaMaryprii 3aKOHOMIPHOCTi PO3BHUTKY €BPOMEHCHEKOTO TEaTpy.
HEPO3PHUBHO OB’ s13aHi 3 CBITOTJISIOIO Jocmikyoun TBOpUYicTh ApicTodana, MH €
TpaHchopMariiero aHTHYHOTO cBity. Mexa V Ta IV CBiZKaMH mporiecy CTaHOBJICHHS HOBOTO
CTONITTA OO0 H. €. — Tepiog ¢GOpMyBaHHS THX CBITOCTIpHHHSTTS, KOJIM 00pa3 TeaTpy 37IMBAETHCS, a
CBITOTJISITHHX 3acal, SIKi MMOCTaJIM BU3HAYAILHAMH IS MOTIM PO3XOJUTHCS 3 O3HAYYBAaHMM, IOABOIOIOYH
€BpOMEeNCchKoi KynbTypu. Came y apaMi MU MOXKEMO TeaTpalibHy MIACHICTh. Pa3oM 3 1UM Ha TOpUKIaIi
NpOCIIIKyBaTH 1€ mnpouec y WOro guHaminmi Ta PO3BUTKY AaHTUYHOI JpaMM MU CTHKaeEMoci 3
HEO/IHO3HAYHOCTI. iHBapiaHTOM PO3BHTKY  TeaTpy, 3a SIKOTO
OcMuCIIeHHS TeaTpoM caMoro cebe BTITIOBANIOCS y MeTaTeaTpalbHICTh 3aMIilLy€eThCS
Metadopuzanii. O. M. Opeiigenbepr BkazyBaia, 1Mo y «MPaBAOMOMIOHICTIO», a 3JaTHICT  Tearpy 10
JMaBHBOTPENBKi  Tparemii  «"ymomiOHIOBaIBHICTB" aBTOpeepaTHBHOCTI 3aMIIIYEThCS PO3TOPHYTOIO Ta
o0pasy crnpsiMoBaHa He Ha "KOMifoBaHHSA" JiHCHOCTI, a CHCTEMaTH30BaHOIO JITEpaTypHOIO KPHUTHKOIO.
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Xapxiecvkuil nayionanvruil ynieepcumem imeni B. H. Kapasina

KinemaTtorpacpiyHui noteHuian nipuku IsaHa Ceitnu4Horo

CaBuyk . O. KiHemaTorpadiuHuin noTteHuian nipuku IBaHa CaiTnMyHoro. CTaTTiO NPUCBAYEHO
iHTepmepianbHUM acrnekTam TBOPYOCTi BMAATHOO LLICTAECATHMKA, 30Kpema, KiHemaTorpadhiyHoMy cknagHuKy
nipvkm 3i 36ipkn «Cepue Ans Kynb i Anst pum». Po3rnsHyTo BipLi, Ski MICTATb 03HaKkW Bigeo-kninis, B3aeMogito
ctatmkn " auvHamikv. OueBmgHow € cumnatia [BaHa CBIiTNMYHOTO A0 4YOpHO-6inoro kiHematorpady,
axpomaTuM4HUX KOMbOPIB, HiYHMX Nen3axiB. BiasHayeHO owaanvBiCTb BUpaxarnbHUX 3acobiB i, pasom i3 Tum,
rmubuHy nipu4Horo nepexuBaHHs. OCMUCNEHO MPUAOM MUTTEBOFO KOHTPACTy, MOLUMPEHWI y KiHeMaTorpadi
3aranom.

Knio4yoBi cnoBa: noesis, iHTepmeaianbHUi, KiHemaTtorpac, kagp, MiHi-knin.

CaBuyk . O. KuHematorpacdmyeckuit noteHuman nupukum MBaHa CBetnuyHoro. CraTtbs MocBsiLLEHA
MHTEpPMEANANbHbIM acnektam TBOpYECTBA BblaatoLlerocs LIeCTUAECATHYKA, B YaCTHOCTH,
KMHeMaTorpaduyeckon COCTaBMstOWLENn nupukM ©3  kHurm  «Ceppue Ans nynb M AN pUcM».
MpoaHanuamMpoBaHHbI CTUXOTBOPEHMWS, KOTOPbIE coaepkaT YepTbl BUAEO-KNMMA, B3aMMOLEWCTBUE CTATUMKU U
avHamukn. OveBupaHa cumnatus MBaHa CeTnuyHoOro k 4é€pHo-6ernomy kuHemaTtorpady, axpomaTuyeckum
LuBeTaM, HOYHbIM nensaxam. OTMeuYeHbl CKyMoCTb Bblpa3vUTeEmNbHbIX CPEACTB W, BMECTe C TeM, rnybuHa
nupuyeckoro  nepexuBaHusi. OcCMbICIEH MPUEM  MFHOBEHHOIO  KOHTpacTa, pPacrnpOCTPaHEHHbIM B
KnHemaTtorpadmyeckmx paboTax.

KnioueBble cnoBa: No33usi, UHTepMeauanbHbIX, KKNHemaTorpady), kagp, MUHU-KNUM.

Savchook G. O. Cinematographic potential of lyric poetry of Ivan Svitlychnyj. The article is devoted to the
intermedial aspects of the work of the outstanding sixties, in particular, the cinematic component of the lyrics
from the collection "Heart is for bullets and rum”. The poems that contain signs of video clips ("Fire", "Birch",
"Zawiya", "When the light dawns are strict ...", "Evening mystery"), the interaction of statics, dynamics are
examined in the article. Explored poetry is based on the interaction of the empirical material and the author's
imagination. The analysis of the storytelling of poetry is made taking into account the characteristics of the
chronotope. The interaction of large and general plans was studied. The obvious thing is the sympathy of lvan
Svetlichny to black-and-white cinema, achromatic colors, night landscapes. The thrift of expressive means the
depth of lyrical experience are noted. The methods of mounting and instant contrast are analyzed. It is
concluded that cinematic techniques were acquired by the poet mainly at the level of the subconscious.

A look at the lyrics of Ivan Svitlychnyj through the prism of intermedial poetics allows you to see previously
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unnoticed aspects, to find a new space for interpretation. The analyzed poetry has a different cinematic
potential. The Ivan Svitlychnyj’s sympathy to black-and-white cinema, achromatic colors, night landscapes is
obvious. Images are saving, poor in their external manifestations. For the poet it is important to receive a
contrast, a sharp change in the depicted. This is one of the most widely used techniques of cinema at all the

times of its existence.

The conclusions of the work broaden the idea of lvan Svitlychnyj's aesthetic priorities.
Key words: poetry, intermedial, cinema, frame, mini clip.

HoBartopceki mrykaHHS YKpaiHCBKOI JiTepaTypH
eTIOXH IIICTAECATHHUKIB OyNH CIIPsIMOBaHi, 30KpeMa, Ha
MDKXMHCTEIBKY B3a€EMOJIIO. AKTHBHE
B3aeMo30arayeHHs pizHuX BUJIIB TBOPYOCTI
MTOYUHAETHCS B HAIIOMY MICBMEHCTBI Ha pyoexi XIX i
XX cr., mpomoBxyeTbcss B 100y PosctpinsHoro
BIIPOJDKCHHST W TICHIA JECATKIB POKIB CTarHarii
«oxuBae» y TBopax B.Ctyca, JI. Kocrenko,
M. BinrpanoBcbkoro, B.CuMmoHeHKa 1, 3BHYalHO,
Jigiepa 1poro nokoiHHs . CBITIMYHOTO.

Haifuacrime IOCHIZHMKKM 3BEpTAalOTh YyBary Ha
B32a€MOJI0 TPHOX TOJOBHHX BHIIB MHCTENTBA —
JiTepaTypH, MYy3WKH Ta JXHBOIIHCY, OJHAK PO3BHTOK
KynbTypu XX CT. ToAi ysABUTH 0Oe3 yIUIUBY
KiHemMaTorpady. SKmo g MmoYaTKy BiKy IIe HOBE
SABUIIC [Ie OyJo eK30THYHUM, TO B 60-i poxu
TenebaueHHsT 3pOOUII0 «HAWBAXKIIUBIIIC 13 MHCTEITB

JOCTYIIHUM  HaBiTh Ui MEepeciyHol  pajisHCHKOI
moauHd. [lpuHIimnu 300pakeHHs IIHCHOCTI, 110
MOCTAIOTh BHACHIZOK pPyXy KIHOKamMepu 1 MOTiM

MOHTaXYy, OyJl CIIPUHHATI JiTepaTopaMH HaivacTiie
Ha piBHI miacBigomocTi. Binrak muceMeHcTBO 60-70-11X
POKIB 30aradyeThcs apceHaNOM KiHeMaTorpagiqHux
MPUHOMIB YacTO 1032 BOJICIO caMUX JiiTepatopis. [1ix
IIMM TIOTJISIZIOM IIKaBO MOAMBUTHCS HA TBOPUICTH IBaHa
CBiTNIMYHOTO, SKWH Ui yBaXXHOTO  JOCIIiJHHKA
HECIIOJ[IBAHO  TIOCTA€, HANpHWKIag, B  imocraci
KJinMeiikepa-croppeainicra. Takuil miaxin ime He OyB
3aCTOCOBaHMN B YKpaiHCHKOMY JIITepaTypO3HABCTBI,
X04 B apCeHali Cy4yacHOrO JOCHIJHHKA JOCTaTHBO
Oarato  mpanb, [0  PO3KPUBAIOTH  JISUIBHICTD
LIICTAECATHUKA 3 Pi3HUX OOKIB (MB., HanpuKiIaz, [1; 2;
4]). Meroto Hamroi poOOTH € BHCBITJICHHS MPHHIUIIB
KiHemaTorpadiyHoro 300pa)keHHs IiHCHOCTI B JipHIl
31 30ipku 1. CBiTimunoro «Ceplie ISt KyJb 1 U1t pUM».

VYkpaiHChKI MUCHBMEHHUKH, SKi BHACIIOK CBOIX
MOJITUYHHUX IEPEeKOHaHb Ta MOPAIbHHX IMIEpaTHUBIB
MOTPAIUISUIA 32 TpaTh, sK HIXTO IHIMH, (i3ndHO
BilUyBaIM KOPJOH MDK m00pom (Boisl) Ta 3710M
(Tropma). TlepeTHyTH 1Ie#i KOPJIOH MOKHA OYJIO TiNbKH
IiCIIA 3aKiHYEHHS TePMiHy yB S3HEHHS a00 BHACTIIOK
aMHICTil, aje 3ajJuIIaBcs 1€ OJUH  IIIIX
BHYTPIIHBOI CBOOOIM, Ky JaBajlo MHCTELTBO. IBaH
Ceimmmuanid, sk 1 Bacwne Cryc, 1 iHmi B’s3HI
CYMJIIHHS, 3HAaXOAWIM BHXiJ 31 CTIH KamMepu B
MHUCTEIIBKAX BHAIHHAX. PeanbHe crocTepeskeHHs 3a
BECHSHOIO IIPHUPOJIOI0 Ta cuiia (aHTasii CTBOPIOIOTH Y
Bipmi [. CBitmmunoro  «IIpuMopo30Kk»  cBOEpiAHUI
Kimn. Y mepuwiit crpodi unMTay ySBISE CHIrH, SIKi
pO3TaHyJI HaBECHI, KPHUTY, L0 «CIUIUBIIA Y HEOYTTSI».
Jpyra cTpoda Mairoe KBIiT BHIIHI, 110, «CII STHUTAN BiJ
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TEIUIay», «OKJIIMraBy», «i BUIIHS OyiHO 3amBimay» [5:77].
Iepmri aBi cTpodu MICTATE YOTHMPH Kaapw: BiAIUTA,
TAaHCHHS CHITiB — TAHEHHS KPUTH — TIPOOYHKEHHS KBITY
— OyifHe IBITIHHS BUIIHI.

[Momanpmre po3ropTaHHs CIOXeTy 1MOOyJOBaHE 3a
IPUHLMIIOM MUTTEBOrO KOHTpacTy. HacTymHuii kaap
MAaJIIO€ «YOPHY Hiu», BITEP, KU 3HeHAYbKa «OIIAPUB
amMopo33t0 KBiTH». B ocTaHHil cTpo(i KBIT BUILHI, SIK
Oini cnpo3m, majae Ha yopHo3eM. «Pexucep» nonbas
npo Te, 100 MOKa3aTH Tparejil0 CMepTi BeCHH (YHUTaii
— IOICTHECATHHULTBA) TPAHUYHO 3pUMO: OUTHI KBiT
OCHMAETBCS B TPOCTOPi XOMOAHOI HYOpHOI HOUi. VY
KOXKHIH TEJFOCTII, 10 MOBUTRHO, MPHPEUYCHO Manae Ha
3eMIIIO, KHUTTS JIIOAWHH, a MapKep «JOpPHO3EM»
MPO30pPO HATAKAE, IO HAETHCS MPO YKPAIHIIIB.

KoxxkeH kamp Bifeokwmimy Mae TPHUBAIICTh,
3yMOBIIEHY iJeHUM crpsMyBaHHsIM. [lepmia ctpocda
HAMMOBINBHINIA: MOBUIBHUA IPHUXiJA BECHH, TaHECHHS
CHIriB Ta Kpuru. /lpyra 3ManboBye IIBUAKE IBITIHHSI
BHUIIIHI, sIKa, CKOPHUCTABIIHCh «BIUIUTOIO», XOYE
BUpBaTHCS 3 Xojoay W TempsaBu. Tpers crpoda
mutTeBa. YerBepra crpoda TparidyHO-MOBiNIbHA, L&
CBOEPITHUI PEKBIEM BHIIIHI.

[Me#izaxxHa JipuKa pas-y-pa3 ONPHUSIBHIOETECS Yy
30ipmi «Ceprie Ans Kyib 1 [UIT pUM», OKpeMi BipmIi
CXO0Xi Ha HATypQiIocopChKi TOPTPETH, HATPUKIAL,
moesist «bepe3n», MO TaKOXK MIiCTUTh O3HAKH BiJeO-
kiainy. [Tloer-pexxucep mo4yuHae CBiit MiHi-¢GinbM
3arajibHUM IJJAHOM: Ha TJIi HeOec, «MOB Ha €KpaHi»,
Oepe3u eleraHTHO POHATH JIUCTUK 3a JucTHKOM. [lami
YMOBHa Kamepa «HaikIDkae» Ha Oepesw, 1 Tisjgad Mae
MOXIIMBICTh PO3JMBUTHCS TaiHCTBO JIMCTONANy B
KpYIMHOMY 4M cepeaHboMy IuiaHi: «[lorisiHpTe // Ha
BipTyo3HO IuiaBHi na! // A mwui rHyThCS NeGenuHo, //
ITix ctpymoM BIT mpyXHHHTH cTaH... // Boxucro
BUTOHYCHE 1uBO, // | muBy rigamii maectat!» [5:98]
[IpuHarigHO BiA3HAYMMO IHTEPMEIiANBHY JeTajb, II0
3’SIBJIIETHCSL Ha TEPEeTHHI Xopeorpadii Ta Jiteparypu:
Oepe3n cxoxi Ha OanepuH, sIKi BipTYO3HO BHUKOHYIOTb
cBiif TaHOK. OueBMAHO, THYYKICTh J€peB Ta IXHE
cTpore 4YOpHO-Oiie BOpaHHS HAIWXAalOTh Ha Take

MOPiBHSIHHS.

3aBepIieHHs 1oe3ii € TOBOJ HEOUiKyBaHUM, yBara
«oreparopa MEePEKIIIOYAETHCS Ha CyCiTHIN
TOBCTOKOpPHH 1yO-HENMHb, 1[I0 00pic  ipkaBuM

MaHIUPOM. [1eThest Ipo MOPIBHSIHHS JBOX BHIIB JIEpEB,
10 HEeCYTb MacKyjiHHe W (eMmiHiHHe Hadayia. ABTOp
JIMBYETBCS, K HOPYY MOIJHM 3pPOCTH HACTUIBKH HE
CXOKI1 OJIHE Ha OJTHE CTBOPIHHS.

AmnanizoBaHui MiHi-}iabM, BIpOTiHO,
HEOJTHOPA30BO «IIPOKPYIYBABCS» B MHUCTEIBKIH YsBi



JKanposi mpancopmayii i posuwupenns OUCKypCUSHUX IACMUBOCHIEN XYOOICHbOZO MEKCHLY

I. CBiTiMyHOTrO,  3aBSKM  4YOMY  KapTHUHHICTb
300paKeHH:I CTajla JIAKOHIYHOIO Ta JyXKe pelibeHOIO.

MotuBHu X070y, MOPO3y, IPUMOPO3KIB LiKaBJIATH
MoeTa, OCKUTBKH BiNMOBINAIOTH i HOTO BHYTPIIIHEOMY
CTaHy, 1 TIid cWryamii, B SAKiH ONWHWINCS
I CTAECATHUKH, — MOPO3 Micis Biamuru. Bipm «3aBis»
— 1e 300pakeHHs CHIroBoi Oypi, OO0 pO3iMKHEHa Yy
BCeCBiTHINH Oe3mip. s Toro, mob expaHi3yBaTH IO
MOe3i0, JOCTaTHhO II0KAa3aTH HIYHY 3aMeETijb, IO
3aliMae BeCh KaJp, 3allMcaTd 3BYKH 3aBIPIOXH, a BipIl
BUKOPHCTATH SIK TEKCT, SIKUH JTUKTOP YHTAE 33 KaIpPOM.
BeayxaiiMocss B 1 cioBa. Ilepmum  myHKTOM
JIPUYHOTO CIOKETY € 300pakeHHS CHITY, 1110 XaOTHYHO
majae 3 Heba I pPO3HOCHUTHCS BITpOM HaBCiOIU. VY
IpyTiit cTpodi JNipHIHHUA Tepoi PO3UUHIETHCS B 3aBii,
OyKBaJIbHO BTpavae 3eMIIIO ITiJ{ HOTaMH:

VY BHUCB, Y BUPH-KOJIOBEPTI. ..

Bce 3pymmmnocs. Cto ctuxiii

bes cyxonomy. CiT 6e3 TBEpi.
Cunka 6e30/1Hs — 1 TH Y HIH,
[TigBumieHiii i HeBaromii. .. [5:99]

Kapruna Ha0OyBae O3HaK amoOKaINCHCY, Tepoii
PO3YMHSIETBCS Yy TPOCTOPI KOCMIYHOI HOYi, aje Ha
XBHJIBKY TIOBEPTAETBCS O 3€MHOI  PealbHOCTI,
3aIHTYIOUH B cebe: «A, MOXe, BCe Te — TUIbKH COH?»
I'epoii 3ragye 3eneHp, CoHIlE, TOMiH, TOOTO MPOOYIKYE
B ysIBi CBIT, HAIIOBHEHUI XPOMATUYHHMH KOJILOPAMH.
YerBepTa cTpoda NEpeKoHye uHuTadya, a y BHIAIKY
eKpaHi3amii — TisgAada, IO [ HE COH, pa3oM i3
aBTOPOM  3MylIye  BiquyTH  ce0e  YaCTHHOIO
6e3kineuHoro Beecairty:

...B ©e3mipi kocmiuHIM
HeposmexoBano 3nunuck
3emiist i3 HeOOM, JE€Hb i3 HIYYIO,
Besonawiii HU3, po3Bep3ia BUCH [5:99].

3’ABNAETBCA  BIMYIYTTS, IMO JIPUYHUH Tepo
ONMHMBCS B KOCMIYHIM HEBaromMocTi, ITOBHICTIO
BTpaTuB (i3nuHi KoopauHaTH. Takuit MiHI-QiIEM
Bpa)ka€ PEIHITIEHTa ONIAJIMBICTIO  BUPaKaIbHUX
3acobiB i, pa3oM i3 TuUM, TIHOWHOIO JIIPHYHOTO
MePEeIKUBAHHSL.

Jlipnuanit repoi IBana CBITINYHOTO

HEOJHOPAa30BO BigUyBa€ MPOCTIp BCECBITHROI HOMI.
Ckaximo, Bipm «Kosu TOMEpKHYTH 30pi CTpPOTi...»
MOYNHAETHCS TAKUMH PSIAKAMU:

Ko nmomepkHyTh 30pi cTpOTi

I conne kamenem nae,

A 3eMII10, BOAH 1 JTIOEH

OO6cTynuTh YopHA HiY 00710TOM. .. [5:74]

Tlonanbiie pO3ropTaHHs JipAYHOI  TEMH,
pearizoBaHe Ha PiBHI CHMHTAKCHCY B TEpioji, Mepeac
CTaH JIIPUIHOTO TepOsl, SIKUI IMOBHICTIO BTPATHB OyIb-
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SKi OpieHTHpU. AJK OCh OCTaHHS CTpo(a-cuHTE3a
MICTUTB TaKy po3B’si3Ky: «EAMHOCYIIHOIO Y cBiTi, // B
MoeMy HeOi, y 3eHiti // 3opituMern, sk mepire, T
[5:74]. 3a ocraHHIM 3aHMEHHHUKOM XOBA€THCS 1M A
HaMOMIKI01 I TToeTa JIFOAWHU — ApyKuHH JleoHinw.
[Toka3oBUM € BEKTOp, SKHM PYXae€TbCA IOTISLL
JPUYHOTO Teposs Ha MOUIIXYy OO MOPSATYHKY Bif
YCECBITHBOI HOYi, — IPOCTOBHUCHO IO 3€MJIi, B 3CHIT.

36ipka «Cepiie Ist KyJb 1 Uil puM» HOKa3ye Ham
BEPTHKaJb OYTTS — BiJ] 3€HITY 10 3eMIIi — 1 Miclie ToeTa
B I[iifi BepTUKaNi. BHACHIIOK OCSSHHS MHTEIh YacTo
BiuyBae cebe MocepeJHIKOM MiX TOPIIIHIM 1 3eMHUM
(TropeMHHM) cBiTaMu. [BaH CBITIIMYHUIL, HAMArar4nCh
3aikcyBaTH Tell yHIKaIbHUH TOCBiNl, BUKOPHCTOBYE
mpuiioM MOHTaXy B Tmoe3il «BedipHs wmicTepis».
[lpyBonOM 1O HamWCaHHA [BOTO TBOPY CTaJo
CIIOCTepe)KCHHS HAJ BeUipHIM HeOOM, Ha SIKOMY
3’SBIAIOTBCS 30pi. Lle crmocTepexeHHs IepenaHe B
mepmrii  ctpodi, y Kampi ONHHSIOTHECS NPUHUIIKII
«kamepu-nieuepu». Jlajgi yMoBHa KiHOKamepa pOOHTH
pi3kuii pyx yropy i ¢ikcye Taky KapTHHY:

I panrtom — BiuHicTh OxuIal
3npurHysucs HebecHi cdepH,
Y 30ps nocTotHicTIO Benepu
Han teneBexero 3ifinmua [5:26].

MHuUTTEBICTh 300pa)KyBaHOTO, BITYYTTA, IO BCE
KapJUHAIPHO Bpa3 3MIHHTBCS, MOXKHA ITOSCHUTH
YMOBaMH, B SKHX JKMB IOeT. [IBaHaAITh pOKIB,
npoBeaeHux B i3omsatopi Kb, B Tabopi Ta Ha 3acnanHi,
Oynu HamoOBHEHI OYIKYBaHHSAMH Ha 3BUIbHEHHS,
HaJi€lo, MI0 JKUTTS B Mexax PansgHcpkol immepil
TpaHC(HOPMYETHCS 3arajioM.

Tpers crtpoda mepenae akyCTHYHY CKJIAJIOBY
JyXOBHOTO TepexuBaHHi: «Xopamn baxa! Ha
Bucotax, // Ha piBui Boxux mapruryp» [5:26].
JlippuHe Hampy)XeHHs Csira€ HaWBHIOTO PIBHS, KOJH
HeOeCHMI CBIT, $K JIABHHA, OOpYIIyeThCS HAa
apemraHTa y Qopmi My3WKH. XOpalH — IEPKOBHI
micHecHmiBMW Ha  OiOMifHI  TEKCTH, PO3PI3HAIOTH
MPOTECTAHTChKI Ta KaTOJNHUIBKI Xopayiu. O4YeBUIHO, B
KOHTEKCTI ~ aHali30BaHOi moe3ii 1e ciIoBo 3
iHTepMeTiaTbHOI0 CEMAaHTHKOI0 Ma€ y3arajlbHIOBAIbHE
3HAYCHHS, € CHHOHIMOM JI0 HalBUIIHX (hopm OyTTsI, 11e
KBiHTeCEeHIIisl HaBHIO1 Bo)KeCTBEHHOI eHeprii.

Baxko ckazaTu, CKiTbKM TPUBA€E OCSITHHS B TO€3ii
«Beuipas wMmicTepisiy, Xopal B eKpaHizamii Moxe
3By4aTH BiJ AECSATKA CEKYHJ 10 XBHIMHU. Baxiuso Te,
10 3BY4YaHHS LIEPKOBHOrO CIiBY 00ipBaHe y Bipmii
pi3kuM HaJ{iHHAM y 3EMHY peasbHICTB,
CYNPOBOJKYBaHE PI3KUM PyXOM KiHOKaMepH BHH3!
«A oMK Hamu Jir obsorom // 3alytuit cdepamu
iBborom // OGnymienuii TOpeMHUE Myp» [5:26].
My3uKa TOBEPTAETBHCSA IO CBOTO JKEpena, a IOEeT
3HOBY OIMHSETHCS CaM-Ha-CaM i3 B’ I3HHIICIO.

JlippuHe TmepeXMBaHHSA, IO pPyXa€ CHKETOM
«BeuipHBO1 MicTepii», i Toil edekT, kUil CTBOPEHO 3a
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JIOIIOMOT'0I0 TMHAMIKH 00pas3iB, BiJIOBIIa€ KIIACHYHUM OyiHMI1 LBIT BMIIHI BAEHb, a IOTIM PIi3Ky 3MiHY —
ySBJICHHSM KiHemaTtorpadicTiB moao 3ioMOK BBeuepi: OMa/IaHHS 1BITY «B YOPHY Hiu».
«OgHUM 13 HaWOLTBII BHPa3HHUX CBITIOBHUX CTaHIB € [Mo-npyre, oueBnmHOIO € cummatis [BaHa
CBITJIO CYTiHOK. Y HOro 3BYy4aHHi, TaK CaMmo SK ¥y CBITIMYHOTO 1O YOpHO-Oioro  KiHematorpady,
3BY4YaHHI MpPSIMOTO COHI[I, MOXe OyTH MpPHCYTHIM aXpOMaTHYHUX KOJBHOPIiB, HIYHWX MeH3axiB: y BipmIi
Hampyra, Tpari3M, OopoTb0a, aje TakoXK 1 CMYTOK, «3aBis» 1e 0bpa3 CHIry Ha Tii HiYHOTO HeOa, y moesii
Memanxoumisa. OgHak mo 6 He BigOyBamocs Ha eKpaHi B «[Ipumopo3ox» Oinmii [BIT BHUIIHI KOHTPAcTye 3
cyTinkax, cnopaero TAMHOIO ta JIIPUZMOM» [3]. JOopHO3eMOM, Kopa Oepi3 dopHO-Oinma, y «BeuipHiit

Mornsn wa mnipuky IBana CBITIMYHOTO Kpi3b Mmictepii» 1e 30pi Ha Tii HiyHOro Heba. OOpasu
NpU3My IHTEPMEiaJbHOI TIOSTUKH J03BOJIAE MOOAYUTH OIa/UINBI, OiHI y CBOIX 30BHIIIHIX IPOsBaX.
paHille HeloMiYeHi acleKTH, 3HaWTH HOBHH HPOCTIp [To-Tpere, I mNoOeTa BAXKIUBUM € NPUIOM
s iHTeprperanii. [lo-mepiie, npoananizoBaHi HaMu KOHTpAcTy, pi3koi 3MiHM 300paxyBaHoro. lle, BiacHe,
noesii MaroTh pi3HUH KiHeMaTorpadidHuil MOTEeHIiall. OJIVH 13 HANMOIIMPEHINX MPUHOMIB KiHeMaTorpady B
Bipmri «3aBis» i «bepe3n» MICTATh KapTHHH, SKi JIETKO yci yacu #oro iCHyBaHHS.
VSIBUTH Ta CKpaHI3yBaTH, y LUX TBOpax OiibIe Mini-knimn ~ Iana  CBiTimyHOTO — 30aradyroThb
KOHKpeTukd. Haromicte «BewipHs wicTepis» Ta JMpUKYy  eMOXH  IICTACCATHHUIITBA, PO3IIUPIOIOTH
«[IpuMopo3ok» BuUMaramu O Bix pexucepa i SCTETUYHI MeXi YKpaiHCBKOI JiTepaTypH 3arajioM,
omeparopa OULTBIOI TBOPYOTO IMIAXOTy, CKaXiMO, B poOIATE i OITBII IIKaBOIO Ta HAOYHOIO 1 MPU HBOMY
OCTaHHPOMY MiHi-QiIbMi Tpeba MOKa3aTH CHOYATKY MICTSTH TITHOOKHUH (PiTOCOPCHKIIA 3MICT.
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| Am Not Sidney Poitier by Percival Everett As A Film Adaptation:
Intermedial Approach

LWkyponaT M. 0. PomaH «A He CigHewn MowTiep» MepciBansa EBepeTa sik KiHO aganTauis: iHTepmeAiiHUA
niaxia. B cratTi po3rnagalTbCa puUcKM CENeKTUMBHOI KiHO aganTtauii - «HoBenisauii» B pomaHi [Mepcisans
EBepeta «A He CigHen [MonTiep» B acnekTi iHTepmedianbHOCTi. ABTOp poMaHy CTBOPWB TiOpuOHWIA XaHp,
eneMeHToM sikoro € BubipkoBa aganTauis. BussneHo, Wwo B AkocTi 3acoby iHTepmegianisauii 06paHO TexHiKy
iHTepMegianbHOI pedpepeHuii 3a paxyHOK NpsiMMX Ta NPUXOBaHWUX BiACWMaHb OO Nepliofxepena Ta BXUBaHHS
[esknx KiHemaTorpadiyHMx TexHik. B pomMaHi 3ano3nuyloTbC CIOXKETHI pyxv Ta NoAii HU3KKM KiHOINbMIB 3
aKTOPCbKOI Kap’epu iKOHIYHOI nocTaTi iCTOpii aMepuKaHCLKOro KiHO, L0 3pobuno MOXIMBUMM OHOBUTK Habip
3HaKoBMX inbMiB Yy nam'aTi yiTadis. Lier npyuiom B CBOK Yepry A403BONMMB aBTOpPY 30CepeauTy yBary Ha poni
CigHes lMonTiepa B cycninbHIN CBIAOMOCTI, @ TakoX NepernsaHyTu igei, gocnigxeHi B noro dinbmax. B TekcTi
cTaTTi  AOCNISKYITbCS  XapaKTepororiYHi  pucy rOfIOBHOrO repos Ha Thi  TMMorori3oBaHoro obpasy
adppoamepukaHusi 3 aktopcbkoi kap’epu CigHes MNouTiepa. PobuTbCA BUCHOBOK, LIO B pOMaHi HOBEMI3yETbCH
KiHokap’epa Bigomoro aktopa. Cepen 6araTbox BuAiB 3B'A3KiB MiX (inbMamMu Ta KHUramu, iX Mixranysese
NoCWNaHHs, 34a€ETbCs, € HaNLiKaBILLMM, OCKifbKM BOHO 3a0XOMY€ iHTeneKTyarnbHy 1 AiSnbHICTb ogepXyBaya Ta
BUSIBMSIE TIiCHi 3B'A3kM Mk oboma Bugamm mucTeuTsa. Moganblui nigxoay 40 aHanisy poMaHy MOXyTb BKIoYaTh
BVBYEHHS XXaHPOBKX OCOBNMBOCTEN, HapaTUBHOI CTPYKTYpU Ta OMUCOBUX (PYHKLIN, TUMIB iHTEPTEKCTyanbHNX
3B'A3KIiB i3 TBOpamMM CBITOBOI NiTepaTypy, CNOCO6IB BUPaXKEHHS iDEHTUYHOCTI, MOAZIGHOCTEN Ta BiGMIHHOCTEN MiX
napoAicto Ta aganTauieto y ix CriBBiAHOLLIEHHI 40 BUXIQHOTO TEKCTY.

KniouyoBi cnoBa: KiHO apantauif, HoBenisauisi, iHTepMmeAianbHiCTb,
iHTepmeaianbHi NocunaHHs.

MedianbHa TpaHCNoO3uuUisA,

lkyponat M. 0. PomaH «A1 He CupgHen [MMontnep» lMepcuBans OBepeTTa Kak KMHO apanTauus:
MHTepMeauManbHbIN Noxoa. B cTaTbe paccmaTpyBaloTCa YepThbl CENEKTUBHOW aganTaumn — «HOBENu3auum» B
pomare [Nepcuana Osepetta «A He CugHen [MowiTep» B acnekte MHTepMeananbHOCTU. ABTOpP pomaHa
co3fan rmbpuaHbIA XaHp, KOMMOHEHTOM KOTOPOro BbICTynaeT BbIGOpoYHas apgantauusi. BeisBneHo, 4Tto B
KavecTBe CpefcTBa WMHTepMeauanusaumm ucnonb3oBaHa TexXHWKa WHTepMeauanbHoW peddepeHuun 3a cyet
NPSIMBIX U CKPbITBIX OTCHIIOK K MEPBOWCTOMHMKY W yrnoTpebneHns onpefeneHHbIX KnuHemaTtorpadunyeckunx
TeXHWK. B pomaHe 3auMCTBYIOTCS CIOXETHble 3NeMeHTbl U CODbITUA psAa KMHOMUNBMOB M3 aKTepPCKOW Kapbepbl
MKOHWUYHOW hUrypbl amepukaHckoro knHo CupHes MowTuepa. MNMpocnexusaloTcsa xapakrepornornyeckue YepThbl
rNaBHOrO reposi poMaHa Ha (poHe TWUMONOrM3MPOBaHHOIO obpasa MoNoXUTENbHOro adpoamepukaHua w3
aktepckon kapbepbl CupgHes [MoviTuepa. [enaeTcs BbiBOO, YTO B pOMaHe HOBENU3MPYETCS KMHOKapbepa
M3BECTHOro akTepa.

KniouyeBble cnoBa: KMHO aganTauus, HoOBeNnu3auus, MHTepMeAnanbHOCTb, MeAnanbHasA TPaHCMNO3ULWUS,
MHTEepMeAuanbHble OTChINKMU.

Shkuropat M. Yu. | Am Not Sidney Poitier By Percival Everett As A Film Adaptation: Intermedial
Approach. The paper examines the features of selective adaptation — "novelization" in the novel by Percival
Everett "I'm not Sidney Poitier" from the intermedial perspective. “Screen to book adaptation” or novelization is
viewed as a phenomenon of the recent history of cinema-literature relationship. In his novel Percival Everett "I'm
not Sidney Poitier" created a hybrid genre in which selective adaptation serves as a component. It has been
found out that the writer uses the technique of intermedial reference as a means of intermedialisation. The
author widely uses direct and hidden references to the primary movie source to produce the effect of imnmediate
recognition and as a means of creating a parody and comic effect. In movie-related sections of the novel the
author employs certain cinematographic techniques, namely organizing narration in units resembling scenes,
that take place in a single location; quick change of these locations, brief and precise characterization, script-like
style layout of conversation.The novel incorporates the plot elements and events borrowed from a number of
movies from the acting career of the iconic figure of American cinema Sidney Poitier. Characteristic features of
the main character of the novel are traced against the background of the typologized image of a positive
African-American from the acting career of Sidney Poitier. It is concluded that the movie career of a well-known
actor is being novelized in the novel.

Key words: film adaptation, novelization, intermediality, medial transposition, intermedial reference.

These days adaptations are no longer viewed as
mere intermedial exchange between literature and film,
because they can be found everywhere: on movie
screens, in computer games, on theater stages, on TV,
in radio shows, in theme parks and, quite predictably,
in novels. Although adaptation between different art
forms has quite a long history, in the postmodern world
it cannot be ignored since intermedial reference and
transposition is regarded as one of the characteristic
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features of postmodern art experience.

In theory of arts, adaptation is understood as a
reproduction of an art formacross the media
boundaries. It involves translation of the original text
into the language of another media to a larger or
smaller degree of accuracy [4]. However, the scholars
argue that adaptation across media can be regarded as a
very loose translation or rather as a creation of a new
art object using the original as a raw material. The
dictionary meaning of “to adapt” is “to change
something to make it more suitable for the new use or
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situation”, so alteration and adjustment are in the very
essence of adaptation involving the shift of medium.
During the process of adaptation certain if not radical
destruction of original is inevitable. The adapter
actually creates the new text in another media. Adapter
usually acts as a very free interpreter of the original
text, if he/ she is any good at all at it. Critics recognize
the right of the adapter to become a new author of a
new text. This is true both about play adaptations in
theaters and film adaptations. Sometimes adapters are
viewed as raiders, who neither translate, nor interpret
but steal what they can use and leave out the rest.
However, the relationship between the original text and
its recreation in the new medium is far more complex
these days than those of “parasite” and “prey” as were
once described by Virginia Wolf at the dawn of the
film industry [7:3].

Scholars’ interest to the phenomenon of adaptation
has grown dramatically since Dick Higgins’s research
Horizons. The Poetics and Theory of the Intermedia
was published in 1984 and the term “intermediality”
(after its first mentioning in 1966) was substantiated
and introduced into the academic world. Higgins
insisted that “much of the best work being produced
today seems to fall between media” [6:18]. Intermedial
research has found its way into research schools all
over the world, “has by now outgrown its infancy”
[11:43] and continues to gain popularity among
scholars, bearing in mind the number of works
published over recent decades on adaptations only, to
name just a few [6; 7; 10].

Relationship of literature to film can be viewed as
traditional, considering the long history of film
adaptations since the dawn of movie industry in late
XiX-early XX century. Back adaptation, or
“novelization” of a movie into a book, is a more recent
history, not taking into account a couple of novelized
silent movies in early XX century. Novelization had
taken off commercially before home video was
invented in the 1980s, and remains quite popular these
days for commercial reasons aimed at continuous
popularization of famous titles, themes, and characters.
Novelization belongs, without any doubt, to a wide
range of phenomena qualifying as intermedial,
including visual poetry, musicalization of literature,
hyperfiction, multimedia computer “texts”, art
installations, opera, sound art, dance and light
performances, as it has to do with a crossing of the
borders of two art forms.

By now the movie industry has accumulated a
large enough scope of texts, which have become iconic
for certain nations and cultures and are viewed by
many as a part of universal or national cultural
heritage. The idea of “ransacking” the industry’s
repository of outdated motion pictures attracts the
attention of those authors, who are ready to incorporate
the plots, characters, and messages implied into their
new creations. By doing so, they make a translation
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from the language of visual art into the language of a
new medium, the art of a word.

Contemporary American writer Percival Everett
has been praised for the exceptionally wide variety of
genres he has explored in his fiction [1]. In explicating
the experimental quality of his genre exercises Keith
D. Mitchell and Robin G. Vander write: “He has
experimented with and mastered the art of creative
expression in many different literary genres that sends
the reader on rollicking rollercoster rides: dizzying and
thrilling, and ultimately immensely satisfying” [9:X].
In tune with this judgment Margaret Russet writes: «By
flouting the generic expectations they set up, Everett’s
fictions recapitulate the assault on textual “identity”
that 1 have described as the paradoxical project of his
work overall» [12:363]. The “rollercoater” metaphor
can be well applied to the genre of 1 am Not Sidney
Poitier novel. In our opinion, here the writer collaged a
hybrid genre of parody adaptations of a wide range of
Sidney Poitier movies with some elements of a
picaresque novel, certain features of "campus" novel,
and social satire. The technique of movie adaptation in
literature or selective novelization, viewed as a form of
intermediality, will be the focus of this paper.

Considering  the  extremely  broad and
heterogeneous nature of intermediality as such we will
be using intermediality as a generic term, as suggested
by Irina Rajewsky [11:46]. Concentration on concrete
medial configurations and their specific intermedial
qualities in her research “Intermediality, Intertextuality
and Remediation” allows 1. Rajewsky to offer three sub
categories of intermediality: medial transposition,
media combination, and intermedial references. A
palpable advantage of this approach is that it is
applicable to a broad range of cross-medial phenomena
in all of the existing art forms. Film adaptations as well
as movie novelizations she refers to the subcategory of
medial transposition [11:51]. As viewed by the scholar,
this category is a production-oriented, “genetic”
conception of intermediality and applies directly to
types of product, which come into being “with the
transformation of a given media product (a text, a film,
etc.) or of its substratum into another medium” [11:51]
. The “original” text, film, book etc., becomes “the
source” of the newly formed media product, whose
formation is based on a media-specific and obligatory
intermedial transformation process.

Applying this conception to adaptations from
“screen to book”, that is novelizations, we might
presume that the technique of medial transposition is
used when the writer stays as accurate to the pre-text as
possible. In this case requirements of fidelity to the
source text are high and are largely dictated by
commercial reasons. Potential readers would only buy
a novelized version of their favourite movie (series, TV
show) if they want to reconnect to the experience they
had during movie watching. They expect to continue
exploring the same types of characters in familiar
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events but through the different medium where they
can exercise their own imagination in producing
individual mental pictures rather than consume ready-
made visual images offered by the film. Sometimes the
writers enlarge screenplays by inventing new scenes or
adding a historical background, if they are allowed to
do so by the movie/publishing industries. Certainly,
such works can be disregarded by literary circles as
derivative and mere merchandise.

Another technique of crossing the border between
media, called media combination, is referred to mixed
media or such multimedia phenomena as opera, film,
theater, performances, illuminated manuscripts,
computer or Sound Art installations, comics, and so on
[11:51]. We doubt that this category can be applied to
film novelizations as they are performed in one art
form but may include the references to other art forms.

More applicable to novelizations is the category of
intermedial references, which implies references to
other media within the framework of the given medium
“for example references in a literary text to a film
through, for instance, the evocation or imitation of
certain filmic techniques such as zoom shots, fades,
dissolves, and montage editing”. [11:52] In this case,
the writer uses pre-text, for example, a film, not as a
source for adaptation, but a “resource” [8:8] for further
interpretations. Complete or partial deconstructions,
significant departures from the original may qualify for
intermedial references. As adapter, the writer exercises
an unrestricted approach to the material at hand, uses
cinematographically pre-tested plots, reinterprets and
expands them, invents new moves and storylines,
introduces desires changes into character set and
creates his own work of art. In this case, no critics
would expect any faithfulness to the original.

Moreover, as |. Rajewsky explains, “a single
medial configuration may certainly fulfill the criteria of
two or even of all three of the intermedial categories
outlined above” [11:51], because “film adaptations can
be classified in the category of media combination; as
adaptations of literary works, they can be classified in
the category of medial transposition; and if they make
specific, concrete references to a prior literary text,
these strategies can be classified as intermedial
references” [11:52].

I am Not Sidney Poitier is a novel largely
constructed of borrowings from the plot events of
Sydney Poitier movies. Everett uses them as puzzle
pieces for piecing together his own narrative. So his
novel is not a proper novelization of one movie, but a
selective and creative novelization of a set of movies
resulting in creating a new text using cinematographic
texts as a resource for references. Narration
incorporates references to about ten movies including
both the mainstream “Guess Who is Coming to
Dinner”, The Defiant Ones, “They Call Me Mr.
Tibbs”, “Lilies of the Field", the Oscar-winning "In the
Heat of the Night” and beside ones as “No Way Out” or
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“Buck and the Preacher”.

Linda Hutcheon views adaptation as a form of
intertextuality [7:8] We would rather refer to them as
medial transpositions involving intermedial references,
because by definition, adaptations imply a crossing of
media borders, while intertextuality usually involved
intramedial references, that is references within one art
form. Intermedial references in the novel are made
through direct citations of catch-phrases associated
with the characters of Sidney Poitier. One of such most
recognizable lines is “They call me Mr. Tibbs” [5:124],
which is used both as an overt reference to the movie
with the same title and a citation of Sidney Poitier's
character from the movie "In the Heat of the Night". In
the movie the character asserts his identity and
pronounces the line with pride and dignity, thus placing
the landmark moment in the depiction of African-
American characters by filmmakers. Everett revives
this line in his novel to create parody and comic effect.
Performance of the line is directed by the fictional
character Professor Everett: “Say it as if a crab is biting
your ass, as if someone is peeling an unpleasant and
undesired memory from your core, as if you're feeling
a little bitchy, as if you might be gay but even you
don’t know” [5:124] Further on, in Chapter 6, while
novelizing the plot of “Lilies of the Field” the author
again employs intermedial reference while making Not
Sidney re-enact the iconic exchange between the police
officer and Poitier’s character from “In the Heat of the
Night”:

“In the Heat of the Night™:

Virgil, that’s a funny name for a nigger boy who
comes from Philadelphia! What do they call you up
there?

‘They call me Mr. Tibbs.

“I am Not Sidney Poitier”:

‘And don’t call me boy.’

‘What do they call you in Atlanta?”’ he asked.

‘They call me Mr. Poitier' [5 : 206-207].

The writer counts on his reader to easily recognize
the intermedial references and the American readers
do. Nevertheless, it proves to be quite problematic for
representatives of other cultures not so familiar with
Sidney Poitier's movie oeuvre. Recognition and
remembrance of the events become part of the pleasure
while reading the novel because Sidney Poitier’s
movies are iconic for the history of American
cinematography.

Although Everett's novelized movie bits have an
explicit relationship to prior texts he is not true to the
movies, he is after them. He does not relate stories
accurately but stays accurate to the message of the
movies and the aesthetic effect it produces. It does not
take the writer exhaustive attempts to comply with the
original, but tastefully and gracefully places the links
and evokes desired attitude from the reader. Everett
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does not make any attempt to recreate and sustain the
mood of the movies, quite the reverse he is very ironic
to their content.

As adaptation is supposed to be a creative
destruction, the author challenges the reader by
providing new unexpected perspective in plotting,
often very comic. He constantly breaks the reader’s
“horizon of expectation” (Jauss) by adding a new
dimension to the plot so as to link adapted movie
pieces together. So, he implicates his character into
adventure with foreign nuns, a direct reference to the
movie “Lilies of the Field”. But unlike in the film,
where the protagonist is a handyman looking for
opportunity to earn some money, gets involved in
construction and does all the manual work by himself,
Not Sidney is a rich young man having no craft skills at
all, and he actually gets hooked after agreeing to help
the nuns with errands. In a surprise move and desire to
spend some of his “ridiculously easy-to-come-by
money” [5:185] he decides to finance the construction
of a church for the nuns, but due to the sudden twist in
events, he never actually gets to do it.

Everett takes advantage of using well-known
movies for the novelization, as he doesn't need to take
much pain to transfer certain elements from the movies
into language text, for example, voices, accents and
speech manner of the characters. He skillfully enables
his literary text to imitate specific speech and voice
patterns, evoking bright memories of the motion
picture. Behind each particular accent of the movie,
there is a recognizable character accent transposed into
the novel. Everett easily achieves comic effect by
juxtaposing the manner of speech of his well-educated
character to skillfully reproduced samples of foreign
nuns, or rednecks’ or escaped convict’s speech manner:

“Them dawgs is fast and if’'n dey catch yo ass
is last week’s poke chop” <...>
‘Why do you think they chained us together?’
<..>
‘I guess that warden guy has got hisself one of

dem senses of humor” [5:54-55].

Interestingly, in the movie The Defiant Ones, the
policeman explains the reason for chaining the white
man to the black man, as he expects them to kill each
other before they go five miles in case of escape. This
never happens either in the movie or in the novel in
spite of all the differences between the characters.
Revisiting this plot episode of The Defiant Ones,
Everett completely escapes the cliché expectations of
the white-black buddy movie and makes his character
leave behind his white buddy and move further on his
own. In the same chapter of the book, in the episode of
the protagonist’s dream, Everett incorporates plot
elements of the movie “Band of Angels”. In further
shifts into dreams references to “No Way Out” and
“Buck and the Preacher” can be revealed. It is fair to

94

admit, that successful decoding of the correspondence
between the novel and the movie episodes can never
save the reader from having to recognize the difference
in the plot twists and conclusions.

To produce the effect of the authorial presence in
the text, Everett never skips the opportunity to make
ironic comments through his character’s voice. In the
exchange between the protagonist and the blind young
girl from the section of “The Defiant Ones”
novelization:

‘Is yer friend a good lookin’ feller?

‘First he is not my friend, I don’t know. Somebody
might think he looks okay. He’s looks a little like that
old movie star, Tony Curtis.’

‘[ ain’t never seen no movie,’ she said.

‘You haven’t missed too much.’ [5:73-74].

The last remark of the exchange can be easily
attributed to the authorial voice of Everett himself.
Similar examples are numerous. In the cited exchange
one cannot miss the direct reference to the name of the
actor who played Sidney Poipier’s white partner in the
movie “The Defiant Ones”.

Infusing the set of movie plots into his novel
Everett seems to be drawn to certain conventional
cinematic techniques. Among them are the following:
organizing narration in units resembling scenes, that
take place in a single location and concerns a central
action; quick change of these locations. The writer
employs very brief characterization, not caring for all
rounded development of characters. He wants to
convey the characters feelings and emotions through
their actions and speech. Dialogues are abundant and
often a great fun to read, they are composed in such
way so that the reader understand the characters’
motivations and backstory from them. Most of the
dialogues are composed of quick back to forth
exchanges made up of snappy sentences imitating
natural speech:

‘I want you to hear this, Horace’, the Chief said.

Yes, sir,” Horace said.

‘Well, Mr. Poitier, [ called the bank of
Montgomery, and | talked to this Scrunchy, and it turns
out he remembers you.’

‘Therefore?’

‘Therefore?’ the Chief repeated, leaning back in
his chair and looking at me his head tilted. ‘Therefore?
You hear that, Horace? Therefore?’

‘I told you he talks fancy. Don’t he talk fancy?’

‘Shut up, Horace” [5:202].

In movie-related sections of the novel narration
definitely imitates script writing. It is almost
exclusively used to accompany interaction between the
characters and limited to establishing a quick
connection between the scenes. As narration technique,
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the writer uses short regularly built sentences with
evocative verbs, assembled into paragraphs of action
lines. One might even compare them to action
descriptions used in screenwriting. Every now and then
the writer introduces some terse character or emotion
descriptions, usually to help the reader “see the
picture” in their minds, but no more than needed to
produce a certain visual-audial effect: “The screen door
opened and slammed shut, and | turned to see a
policeman of some kind standing rigid, in dark glasses
and a Smokey Bear hat that wore him. He was a skinny
young man with a bad shave. He rested his right hand
on his sidearm, a large-caliber revolver, and rested his
eyes on me”[5:202]. Such narrative strategy keeps
things moving fast. These techniques taken together
produce an effect of watching a movie while reading
the novel. Rajewsky explains that “given media
product (in our case the novel. — MSh.) cannot use or
genuinely reproduce elements or structures of a
different medial system through its own media-specific
means; it can only evoke or imitate them.
Consequently, an intermedial reference can only
generate an illusion of another medium’s specific
practices. And yet it is precisely this illusion that
potentially solicits in the recipient of a literary text,
say, a sense of filmic, painterly, or musical qualities,
or—more generally speaking — a sense of a visual or
acoustic presence” [11:55]. Everett strongly relies on
the visual power of the movies and skillfully avoids
unnecessary repetitions. However, in sections of the
novel unrelated to movies, the writer puts emphasis on
telling rather than on showing.

Everett feels at home with representations of time
and space while transferring plots to a book. In this
novel, everything seems to be set outside of time. The
reader can never tell exactly which decade of the late
XX or early century XXI the events take place and this
doesn't really matter. What matters is that, apparently,
the novel is set after fantastic take off of Sidney
Pointier. A number of characters, mockingly molded
after celebrities, can be used as formal markers of time,
like a fictional model of Jane Fonda and media tycoon
Ted Turner. However, if we use a fictionalized version
of Professor Everett, also known as the author Percival
Everett, as a time marker, the time frame shifts well
into the XXI century, after the novel "Erasure” had
been published:

‘Percival Everett. Didn’t you write a book called
Erasure?’

Everett nodded.

‘I didn’t like it’, Ted said.

‘Nor I’, Everett said. ‘I didn’t like writing it, and
didn’t like it when I was done with it’ [5 :225-6].

It is clear that the reader draws upon pre-existing
types of characters Sydney Poitier played and realizes
that those were not exactly impersonations of different
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kinds of characters, despite having different names and
background stories. In the collective memory of the
movie lovers, they all calcinated into a generalized
version of a good looking black complexion positive
character type played by Sidney Poitier. Everett does
not revisit Poitier's characters but revisits his acting
career. All of the different characters merge into one:
too typified, over-idealized, deprived of defining
personality traits. His protagonist, called Not Sidney, is
equally unidentifiable. By giving his character such a
provocative name Everett forecasts further confusions
of the character with the actor. That explains why
Everett does not give any portrait description of Not
Sidney, expecting the reader to easily picture the
typified face of the famous actor. He briefly describes
his appearance: “you look more like Sidney Poitier
than Sidney ever did” [5:124]. Not Sidney is always
trying to define his identity by explaining who he is,
but people take him for who he is not, for Sidney
Pointier. Surprisingly, being who he is, he is destined
to inherit all the racial and cultural baggage of who he
is not, constantly falling the victim of circumstances
and being limited in the ways of self-expression. He is
never a decision maker because he is driven by the
circumstances of somebody else's life through various
apprehensions and interpretations of his racial
background. His blackness always becomes the reason
for rejection, but his richness quite contrarily attracts
people from different backgrounds and brings him
misfortunes. In the episode about visiting snobbish
black family in Washington DC, reenacting the plot of
the movie “Guess Who is Coming to Dinner”, the
reader is introduced to the whole paradigm of
expectations for a perspective boyfriend including
wealth, class and complete hierarchy of skin colour. In
the episode linked to “Lilies of the Field” Not Sidney
gets enjailed for wearing a good suit and carrying cash
around. So Everett mocks out different clichés applied
to black men both in movies and in literature.

In his 1960-80s movies, Sydney Poitier dealt with
issues involving race and interracial relationships. The
references to the movie texts resonate with the readers’
understanding of racial situation today. Everett revisits
Poitier’s movies in order to remind the American
society that not much has actually changed. As the
critic Michael Buening writes "He uses the roles Poitier
played to tease out a twisted alternate history of
African-American men that can be misleading and
simplistic, yet can also hint at more complex
relationships beneath their surfaces” [2]. Traveling
through Sydney Poitier’s movies with the protagonist
the reader is forced to recognize the old prejudices and
stereotypes against black people. We might presume
that by adapting bits of Poitier’s movie plots into his
novel Everett recognizes superiority this art form
played in social changes of the 1960s and the shift in
national mindset produced by the set of Poitier’s
movies. Apparently, in his selective novelization of
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Sidney Poitier movies, Everett is not sentimental about readers’ memory which allowed the author to focus on
them at all. Also, by his novel Everett does not want to Sidney Poitier's role in the public consciousness as well
pay the tribute to the iconic figure of African American as revisit the ideas explored in his movies. Not Sidney
culture, but rather chooses to satirize the media image Poitier of this book becomes a generalized reflection on
of the actor who was pronounced “Most Dignified Sidney Poitier the actor and functions as a collage of
Figure in American Culture” not really due to his roles, combining truths and stereotypes of the black

mastership acting but as a result of the political man character. However, piling up of cinematic
compromise. The Movie Academy and the “lily-white” references heavily burdens the structure of the novel
Hollywood had to keep up with the pace of the time and makes it almost fall apart, greatly complicating the
and introduce changes in their politics after African— reader’s ability to follow the basic plotline which
American social movement for equal rights. seems to be weakened by the abundance of references.
Hollywood had to accept Poitier, make him the first What pieces the novel together is the satirical mode,
African American to win Oscar, and create a legend. through which Everett makes fun of white people and

In conclusion, among many kinds of relations black people, educators and rednecks, celebrities and
between films and books, their intermedial reference the police, southerners and northerners, and even
seems to be the most exciting as it encourages common sense and non-sense.

intellectual activity of the recipient and reveals close Further approaches to analyzing the novel can
links between both arts. include studying genre peculiarity, its narrative

In our humble attempt to comprehend the structure and narrative functions, types of intertextual
complicated structure of P. Everett’s novel, we come to links to works of world literature, ways of expressing
the conclusion that the author employed technique of identity, similarities and differences between a parody

intermedial reference which serves to create a reverse and adaptation in their relation to the source text.
link to the source texts from movie art form. It made
possible to refresh the set of iconic movies in the
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O A Tanuu

Hayionanvnuii ynisepcumem 6001020 20cnodapcmea ma npupoOoKoOpUCHy8aHHs.
(m. Pisne)

®nopa i hayHa 3axogy i Cxopay B woneHHuky Onecs MoHyapa

Fanuy O. A. ®nopa i chayHa 3axoay i Cxoay B woaeHHUKYy Onecs MoHvapa. HaTypanicTuyHuin npoctip
woaeHHukiB Onecst FoH4apa csrae He nuwe YkpaiHnm i konuwHboro PagsHcbkoro Cotody, a 1 gecsitka aepxxas
3axopy i Cxoay, y SKux BCTUr NobyBaTn yKpaiHCbKWIn MMcbMeHHWK. Pobnsun 3anvcu npo dnopy i dayHy CLUA,
Anowii, IHAii, IHooHesiT Ta iHWKX OepxXaB CBiTy, NUCbMEHHUK 3BepTae yBary Ha OcoBnMBOCTI POCIIMHHOIMO W
TBapWHHOTO CBITY, BiA3Hayal4m Moro ek30THKY, YaCcoM 3iCTaBnsiYM 3 yKpaiHCbKOK npupodoto. CnoctepexeHHs
3a pocnvMHamu, TBapuHamu, nTaxamy Ta Komaxamu 3apybikHux KpaiH yacTo BigbvBatoTb HacTpii aBTopa, €
CYrofloCHMMMN MOro MNEpEeXuBaHHAM, AyMKam, TBOpYMM 3agymam, ixHi peanisadii. Okpemi 3anucy, LWwo
BiATBOPIOIOTL Priopy i hayHy, € BUKIHYEHUMM XYOOXHIMWU MiHiaTiopamyn 3 SCKpaBO BUPaXKEHOH 0bpasHicTto,
MeTadOpPUUHICTIO, acoLiaTUBHICTIO.

KnroyvoBi cnoBa: woaeHHUK, hnopa, chayHa, HacTpil, MiHiaTiopa, [OBKIiNns.

Fanuy A. A. ®nopa n dayHa 3anapa u Boctoka B aHeBHuke Onecsi NoHvapa. Hatypanuctuueckoe
npocTpaHCcTBO AHeBHMKOB Onecs oH4apa kacaeTcs He Tonbko YkpauHbl u ObiBiero Cosetckoro Cotosa, HO 1
fecsiTka rocyaapcts 3anaga n BocToka, B KOTOpbIX ycrnen nobbiBaTe YKpauHCKWIA nucaTtens. [lenas sanicu o
dnope n dayre CLUA, Anonun, NHaun, IHpoHesun n apyrux cTpaH mupa, nucatens obpallaeT BHUMaHve Ha
0CODEHHOCTM pPacTUTENbHOTO W XMBOTHOTO MWpa, OTMeYasi ero 9SK30TMKY, BpeMeHamu COMocTaBnsas C
yKpauHckon npupopon. HabniogeHvne 3a pacTeHusiMu, XUBOTHBIMKU, NTULAMU U HAceKOMbIMW 3apybexHbIX
CTpaH 4acTo OTpaxaltoT HaCTPOEHNS aBTOpa, SBMAOTCH CO3BYYHLIMN €ro NEPEXMBAHNSAM, MbICIISM, TBOPYECKUM
3amMbicnam, ux peanusaumn. OTaenbHble 3anucu, oTpaxailwme dropy U dayHy, ABNSETCH 3aKOHYEHHbIM
XYAOXECTBEHHBIM MUHUATIOPaMM C APKO BbIPXXEHHOW 06pPa3HOCTLI0, MeTapOpPUYHOCTLIO, aCCOLMaTUBHOCTLIO.
KnioueBble cnoBa: aHeBHUK, chrnopa, dhayHa, HacTpoeHue, MMHMaTIOpa, OKpYXXalowas cpeaa.

Halych O. A. Flora and fauna of the West and the East in the diary of Oles Honchar. The fate presented to
the Ukrainian writer Oles’ Honchar, whose 100th anniversary was celebrated in April 2018, to visit different
continents of the world, to get acquainted with the history and culture of the states of the West and the East, to
see the peculiarities of their nature. The naturalistic space of the diaries by Oles’ Honchar reaches not only
Ukraine and the former Soviet Union, but also a dozen states of the West and the East, which Ukrainian writer
managed to visit. Writing about the flora and fauna of the USA, Japan, India, Indonesia and other countries of
the world, the writer pays attention to the peculiarities of the flora and fauna, noting it's exotic origin, sometimes
comparing it with Ukrainian nature. Observations of plants, animals, birds and insects of foreign countries often
reflect the mood of the author, are coherent with his experiences, thoughts, creative plans, their implementation.
Separate records that reproduce the flora and the fauna, are finished artistic miniatures with a pronounced
imagery, metaphor, associativity.

Key words: diary, flora, fauna, mood, miniature, environment.

Mae Oe3nocepenaHe BOXJIHMBI  TPOMAJICHKO-TIONITHYHI  TPOIECH,  SKi

BiJTHOIIIEHHS JI0 THX CYCHiJIbHO-TIONITUIHUX 3MiH, SIKi
BinmOymucst B YkpaiHi micms  3m00yTTI  HEro
HezanexkHocTi 'y 1991 pomi. Came 3aBasgkm ik
ICTOPHYHIM Tomii A HAmoi JepKaBU 3 SBUIIACS
MOXIIMBICTh HaJpyKyBaTu 0€3 KyIIOp HIOJAEHHHKOBI
3amucy 0aratb0X YKpaiHCHPKHX MHCHMCHHHKIB, 3HAYHA
YacTWHA  SIKUX  TPUBAIMA  4Yac  HE3aCIIy:KEHO
3amoBuyBanacs. ll{omeHHUK — e MOOUTBHUIA KaHp
MeMyapHOi JIITepaTypH, 110 OYUMa aBTOpa BimoOpaxkae
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BifOyBaJIMCSI B CYCHIIBHOMY PO3BHTKY JE€pXaBH Ta
CBiTYy, BifilOMBae WOTO TOTJSIIM HAa TBOPYWH TpOIEC i
JIOPOOOK OKpEeMHX IMHUCHMEHHHUKIB, YKpPailHCHKHX 1 HE
TUIBKH, PO3KPHUBAE CBiTOOAUEHHS 1 CBITOBIMUYTTS
aBTOpa, II0JIa€ BIATYKM Ha TNPOYHMTaHI KHUTH,
neperyisiHyTi  KiHOQUIBMHM Ta TeaTpajbHi BHCTaBH.
[HKOJMIM HAaBITH 3BEpHEHHS 10 BiATBOpEHHS (UIOpH 1
(dayHu pomomarae TMOLIE NMPOCTEKUTH BHYTPIIIHIH
CBIT aBTOpA, MOB’S3aTH HOTO 3 iICHYIOUMMH Yy CBIiTOBIil
JITEpaTypi TPAIUIIIIMH.

Bynyun HeBig'€MHOIO YaCTHHOK MeMyapHOi
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TBOPYOCTi, IIOJACHHUK Hece B C€00i TOJIOBHI i
0CcOONMMBOCTI:  CyO’€KTHUBHICTb, PETPOCIEKTHUBHICTS,
JOKYMEHTAJIBHICTh, HAasBHICTb JBOX YaCOBHX IUIAHIB,
BiJICYTHICTB OITHOTO 4acoBOTO BHMIDY,
KOHIeNTyanbHICTE. OKpeMi 3 IMX PHC Y IIO0JESHHHKAX
BHSBISIIOTH ce0e iHakmie, HDK B IHIIMX KaHpax
MeMyapHoi sitepaTypu. Jlo TOTo X caM IIOJCHHUK Ma€e
it BracHy crernmdiky, sSka He BHABISAE ceOe B iHIIMX
KaHpax CIHOrafiB: Le BIJTHOCHA peETyJIPHICTh
3aIKCiB, LUTICHICTD, YPUBYACTICTh, ()parMeHTapHICTB,
iHKOJM 00ipBaHICTh, HE3aBEPUICHICTh JYMKH TOLIO.
OnHUM i3 Takux TBOpIB, € moaeHHUK Onecst ['oHuapa,
1o mo0auuB cBiT Ha movyatky XXI CTOMITTS, yxKe micis
CMEpTi aBTOpa i OXOIUTIOE 52 pOKH HOTO KUTTA, 3 1943
o 1995 pik.

I{ogeHHUK SIK OKPEMHI TOKYMEHTAJIbHUH JXKaHp Y
TBOPYOCTI KIIACHKA YKPAIHCBKOI IiTepaTypu APYToi
monoBuHU XX cT. mocmimkyBamu A. Tammu [1; 2], B.
lamg [3; 4], M. Crenanerko [8; 9; 10] ta in. IIporte
HIXTO 13 3a3HaYEHUX HAYKOBLIB Mpo ¢uiopy 1 GayHy B
non fiction Onecs I'onuapa HIYOTrO HE MUCAB.

I xoua monennnk Omnecs ['oHuapa 37¢01LTBIIOTO
NpEeACTaBsiE  HOro sIK NHChbMEHHMKA, IOJITHKA,
JICPIKaBOTBOPLS, OOPIS 32 MUP, Y IIOJCHHUKY YUMAJIO
Miclsl BigBOguThCs ¥ mpupomi. Propa i1 ¢ayHa
moaeHHuKiB Onecss ['oHUapa MICTHTH CBiTYEHHS IIPO
JECATKH JIepeB, POCIHH, KBITiB, NTaXiB, KOMaX, pHO,
30KpeMa W eK30TWYHHUX, 1[0 HE 3yCTPidaloThcs Ha
TepeHax YkpaiHu. CromisigaHHs CBITY HpUPOIU B
3amucax HEpIOKO BigOWBae HacTpii aBTOpa, €
CYrOJIOCHUM HOTO HEpEeKMBAHHSIM, JyMKaM, TBOPYUM
3ajgymaMm, IxHii peamizamii. OkpeMi HOTaTku €
BUKIHYCHUMH XYAOKHIMH MiHIaTIOpaMu 3 SICKPaBO
BUPAXKEHOIO obpasHicTio, MeTaOpUYHICTIO,
acOIaTUBHICTIO. [HKOIH, KOJNM i€0JI0TIYHNI THCK Ha
MMACbMEHHUKA ITOCUIIOBABCS, a CaMOro Moro oocimanu
XBOPOOH, CBIT MPUPOAH JaBaB aBTOPY 3aps CTIHKOCTI
i ontumizMy. YopHOOMIIBCEKA KaTacTpoda IPUMYCHIIa
Omecst T'oHwapa 3BepHYTH yBary CyCHUIbCTBa Ha il
HACIIJKHU JUTS JOBKIIUIA, 30KpeMa i Ha pomto diopu i
¢dayHu.

3amucn Onecst ['oHuapa mepenaloTb EBOJIOLIIO
HOro  CBITOISIIHUX MO3MIIHA, MOCTYIIOBY 3MiHY
OpPIEHTHUPIB, IO BiAOMIIOCS B HOTO OI[IHKAX MOJITUIHUX
MOJIiiA, CTaBJCHHI N0 iCTOpPii YKpaiHCHKOTO Hapomy,
AOTr0 BU3BOJIBHUX IIparHeHb, YKPaiHCBKOI MOBH.
OmiEkM  TpuUpoAM B HIOACHHHUKAX  HE  TaK
3aIoJIiTH30BaHI, SK 3alMCH TPOMAJCHKO-TIONITHIHOTO
3BydaHHs. [IpoTe 1 uepe3 HHX, MOXJINBO HE Tak
SCKpaBoO, aje BCE JK MOXHA IPOCTEKUTH 3MiHY
CBITOTVIAHUX TMIO3UINA THCEMEHHHKA: TWepeXil BiJ
MO3ULIA 3BHYaWHOI pansgHCBKOI JIOAMHM, hOMO
soveticus, 1m0 JIOOWHM, IO IOBa)ka€  3axijaHi
JNEMOKPATUYHI IIHHOCTi, TpPaauIlii, IO CKIAIHCI B

nepkaBax 3axony 1 Cxomy. IlepeOysatounm B
3apyODKHUX TIOI3KaX Ha PI3HUX KOHTHHEHTAX,
MUCbMEHHUK  MWJIBHO  BJAMBISETBCS B JKHTTS
aMEepHKAaHIlB, SMOHIIB, HIMIIB, 4YeXiB, CJOBAaKiB,
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iHAyCiB, IHJOHE3IMIIB Ta TPEACTABHHUKIB IHIIMX
Hapo/iB, He OMUHAIOUH (uIopYy 1 PayHy pi3HHX JeprKaB,
4acoM TOPiBHIOIOYH ii 3 YKPaiHCHKOIO.

Tak, Omecio [oHwapy moBemocsi Kilbka pas3siB
noGysatn B Cronyuennx IlTatax Amepukn. Horo
OIIHKH TIPUPOIN Wi€l AeprKaBH, 4acoM CKYII, JacoM
pO3JIoTi, Jaf0Th 3MOTY BiITBOPUTH KIIMaTHYHI YMOBH
pi3HUX il perioHiB, MOOAYNTH IX OYMMA JIFOAWHH, IO
BUpOCJIa B 30BCIM iHIIIH cucTeMi koopauHat. Komu x
MUCBMEHHUK ~ 0ayWTh  CXO0XY  POCIHMHHICTE YU
TBapUHHUI  CBiT, BIH HIOM TmOpiBHIOE 1E 3
YKpaiHCbKUMH peaiisiMu. 16 uepBHs 1955 poky B
[Oi3/11, 1[0 MYHUThE 13 Hbm-ﬁopxa no Caun-®panmucko,
Onecy ['oHwap 3aHOTOBYe: “AMepmka TIpOIiTae 3a
BIKHOM BCsI B OyIiHiH 3eJIeHi, B pO3KBITJIMX TPOSHIAX, ¥
COHIIl, B PYM’ SHIIOUMX YepeIHeBUX caakax...” [5:
184]. PaHOK 3a BIKHOM BaroHy I03BOJISI€ MUCBMEHHUKY
muryBatucss npupoporo CIIA: “Bpanimue conie
3anMBa€ KpaiHy, KyNaroThCs B HBOMY CalH, KOTEIXKi,
ManboBHHMYI (epmu 1 mimi micra...” [5: 184]. Pizkum
KOHTPAaCTOM  BIiIPI3HS€TbCS  IPOMHUCIOBE  MICTO
Knignenn: “Ilicis 3eleHHMX MPOCTOPIB OI€ MICTO
30BCIM dopHe 5K Herp” [5: 185]. TIpoixmxarouu yepes
aMepHKaHChKI mycreni B mTarax HebGpacka, Konopano,
MICbMEHHUK CTa€ HAJI3BUYANHO CKYIUM Ha INei3akHi
OTIMCH, BiH JIAIIE O3HA4Ya€e CyBOpYy (IOPY IHMX MIiCIb,
SKy HI 3 YAM TMOpIiBHATH B VYkpaiHi: “KomHOro
JepeBIsi, maropom  Kam’ sHHCTI...”  [5: 186].
AHAIOTIYHUMU € ¥ OIiHKY Tipchkoi MiceBocti CIITA:
“CKexTsACTIi T Op W — HEBHCOKI, 3 YaXJIUMHU
cMmepekamu” [5: 186]. CxoxHuX MiCIlb TaKOXK B YKpaiHi
HEMae, TOMY HUCbMEHHUK € JIAKOHIYHMM B OIHUCI
aMEpHUKaHChKHX IMyCTEJbHUX pealliil, BiH Juie (ikcye
Ha mamepi CyBOpiCThb IMX MicueBocrei: “Ochb inemo
BECh JICHb, & HABKPYT'W BCE IICTUHS M IycTuHA. bypa,
Oe3TpaBHa, B SKHXOCh KIyOKyBaTWX Kypasx Ta
“koukax”’, IO HAraayiTh 3aTBepiiie, 3aKaM’ sHille
6omoto” [5: 187]; “Hisikoi pOCTHMHHOCTI, TiTBKH
KPEM’SIHUCTI ~ MacHBHM, BKPHTI TO  KOJIIOYKOIO,
KapJIMKOBHMHU JEpEeBISMH, a TO W 30BCIM Toui, 3
oOpucaMu yyJepHalbKUMH, 10 HaraJayloTh OamTH...”
[5: 187]. Ls wicueBicTs Haragansa yKpaiHCHKOMY
MMMCbMEHHUKY “‘COJOHYaKoBi crenu [lpucuBamms’™ [5:
187].

TuxookeaHncbke y30epexoks Onecto ['oHuapy
3/a10Cs CXOXHUM Ha ykpaiHcekmii Kpum: “Marnodmii
1BiTyTh. COHIIEM 3aNUTHI Bech Kpail. Benmyuni mansMu
pocTyTh BiakpuTo. L[BiTyTh KpacuBo 1ie sSKich JepeBa —
T KIyOKK pOXKEeBOTO, CHHBOTO IBITY, — SIK 3BaTH iX,
TOYHO HE 3HaW, 3JaeThes, asami...”[5: 187].
3Haifomisiunck 3 CaH-OpaHIUCKO Ta HOro OKONULISIMH,
3BepTa€ yBary Ha OKpeMi BHJH JIEpEB, 10 HaraayBallid
NICBMEHHUKY ~ YKpaiHCchki BepOm: “Tak  3BaHumit
I'penpkmii Teatp (Komizeit a6o Popym, BIAKpHUTHIA),

HaBKpYTHM HBOTO BHCOKI JepeBa — CBKaJINTH.
Cpibmsicti, sx  Bepow” [5: 191]; “...Idymnare
HaBKpyTH eBKaminTu” [5: 191].

Outechb Tonyap MUITY€THCS €K30THKOIO
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Tuxookeanchkoro ysbepesoks CIIA: “Isgumm B
Pensyn (UepBoHuii Jic) — CEKBOEBHIA 3alOBIIHHUK 3a
kimpka Mtk Big Can-Opannucko. Ile mmmarox
mpajicy, MAaMOHTOBHX JIEpEB, IO IyAOoM 30eperimcs B
CKJAaIi MicleBOCTi Ha mobepexoki okeany” [5: 192].
i MaapOBHUYI MicIs Haragaim MUChMEHHUKY KaBkas,
Jie HOMY TOBOIMIIOCS KiTbKa pa3iB MoOyBaTH.

Crioctepiraroun Bkpaii ypbanizosannii Hro-Mopk,
Ouneck 'oH4ap 3BepTae yBary Ha royry0iB, NTaxiB, IKUM
BAXKO ICHyBaTW B peanisix Meramnoiicy: “CraneBuii
Basunon! Ile taku-tak. [IUBHO, SIK BUTPUMYIOTh TYT
omi ToNyOW, IO XOMSATh MK KaM SHUISIMHU, IIOCh
BUI3b00YIOTH TaM. MaOyTe, BOHM W  JiTaTH
PO3yUHIIHCh, 00 SKa NTHIL 3JETUTH BUIIE XMapoUoCiB,
CIIPOMOXETBHCS BUPBATHCH 3-TIOMIXK OLIBOTO KaM STHOTO
rpomanas?”’ [5: 194]. 3ammc Haramye MiHI-HOBeNy, y
kit Hpro-Mopk HaGupae OOPHCIB  JIereHIapHOrO
BaBmiiony, B MeXax SIKOT0O TOIyOU pO3ydMIIUCS JIITaTH.

3icraBimsroun mpupoxny i xurtsa CIIA 3i cBoero
6arpkiBuuHO0, Oneck ['oHuap 26 yepBHsA 1955 poky
3a3HauuB: “L{1o kpaiHy 3 YkpaiHOIO MOXHa HOPIBHSATH,
SK pecTopaH 3 JoMoM. biucky Oarato, i 3py4HO, i
MUIIHO, 1 CepBIC MOBHHIA, ajle HEMa TOTO 3aTHIIKY i
Telia, U0 € Y Hac BIoMa. XOJIOAHO, K B PECTOpaHi,
MULIHOMY, BeinuesHomy” [5: 193], V wiii ouiHmi e
nmoMiTHa 3anexHicth Omnecs ['oH4Wapa BiA TOMIMIHBOI
PaIsMHCHKOI 11€0J10Tii, aJle B TIOAANBIINX 3alicax BOHA
MOCTYIOBO 3HHKAE.

BinBigaBmm 3HOBY y BepecHi — KOBTHI 1973 poky
CIIA, Onech omuap no6ysas y Bammmrroni. Horo
Bpasmwia (rmopa HaBkomo mam’stHHKa KoO3apeBi B
amepuKaHCbkii croiuui: “IlogopoKHMK 1 MIMOpHLI
cTenateCcst Oinsg  rpaHiTiB  mam’sTHHKa TapacoBi
leBuenky. Pimna TtpaBuus Oins Horo Hir... Ilepen
maMm’ ITHUKOM — pPO3KuAucTuil OepecT. TpUKYyTHHUOK
3eJIeHl CIOPHIIEBOI — MIJICTPIIKEHUI Ta30H, KiIbKa
MOJIO/ICHBKHMX KJICHIB... JIMCTS KJeHOBe omane — Ha
TpaBi...” [6: 164]. Mepepa i1 TpaBu Bammarrona
BUKJIMKAIIA B VsBI MICEMEHHHKA Ti YKpaiHCHKI pealii,
aKi cynmpoBopkyBamm IlleBueHka Ha pimHiA 3emmi. Y
Heto-Mopky 6ins 6ymunky Opramizaunii O6’exnaHnx
Hami#i Onece I'oHwap Big3HayMB dYeNypHi T'a30HH,
JIEKOPAaTHBHI BUIIHI, rofy0iB. TpostHIN X Harajgamu
oMy 3HaiioMi Micit moommsy Kuesa: “Cax 6inss OOH
Hajx piukoro. [a30HW, dYemypHi, fK BClOAW. BumHi
(MabyTh, mekoparuBai). ['omyOu macythcs. Ha razoni
ckynenTypa Bydernua “Ilepexyem meui...” (BoHa TyT
SAKOCh HIOM 3MeHmIeHa)... TposSHOM  KBITYIOTb.
Haranamu Kownuy” [6: 169]. Hero-Mopkebki Tposuu
BUKJIMKaJI B ysiBi 00pa3 oHyku Onecst I'onuapa Jleci,
sKa “MOB OJDKINIKa, IpUIana 10 Keitts...” [6: 169].

3HOBY ) Taku 00pa3 Jleci 3rajaBcst MMCHMEHHHKY,
Koy BiH 13 »xoBTHs 1973 poky BimBimaB Paii-biu Ha
Oepe3i ATIAaHTUYHOTO OKeaHy, NIe cepel iTeH, 1o
BOBTY3WJIMCSI B KICHOBOMY JINCTi, OJHA JiBUMHKA
3manacs JAyXe CXO0XOI Ha OHYKy: “Jlyke kpacuBi, B
SICKpaBHX OarpsHUIX Jich. KieHu, siceHW 1e
siCKpaBimi, HiK y Hac. Y Paii-bia: okean i kieHH
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nanaroTh. J[iTH, Ha3rpiOaBIIM KJICHOBOTO JIHCTA,
KyOJIsThCS B HHOMY 3 TanacoM BecenuM... OjHa — siK
Jlecs” [6: 169]. ABTOp IIONEHHHKA TYT K€ BiI3HAYWB
BigmiaHicTe CHIA Bixm Ykpainm: “Uepes mapy roauH
KJICHOBE OMaJie JINCTS BXKE CTOITh Kpail BymWIi — B
nenodanoBux Mimkax. Kyawmcs BuBesyTts” [6: 170].
Cepen okxeancskoi paynu Omnecs ['oHuapa mpuBepHYIH
yBary eK30THYHI JIOOCTepH, ¥ Ty>KKax BiH HaBiB # iHIIY
Ha3By LUX MOPCBKHUX icToT: “JloOctepn (ntanHrycrtu)”
[6: 169].

15 xoBtHs 1973 poky Omnech ['oHuap BinBinaB
oCTpiB, Ha sIKOMY cropymxkeHna crarys Cpooomu. Y
IIOJICHHUKY BIH BiJJ3HaYMB TaM HEBEJIWYKHU MapK 3i
CTpHKEHOIO TpaBHuKolo: “Ilapk HeBenuKui, TpaBUYKa
CTPIDKCHA, 3€J€Ha, a HaBKPYyrd — BOJA 1 TEIUIHH
BiTepeIs 3 okeany” [6: 170].

Y OACHHWKY € 3amuc Mpo MOI3AKY 0
Oimanensdii, y sKiff 3ragaHi koMumi B 0010Tax
moomm3y micta: “Tloizaka i ®imaxenpdiro. 3HOB uepe3
Hero-/Ixepci, kpi3b 3aBoau Ta 00JI0Ta 3 KOMHIIIAMH,
Kynu Madisi aMepuKaHCchka CKUIae cBoi xeptBu” [6:
171]. Komumi nuceMeHHHMK OaymB i B YkpaiHi, a
3rajika mpo KepTB Madil, e Bce I JaHWHA
PaasHCHKIN mpomarasii.

Inakmioro Oaumthess ¢uiopa i dayna Cxomy,
nepenyciM  Smonii. 3HalloMCTBO 3 a3iaTChKOIO
JIEPX)KAaBOI0 PO3IMOYMHAETHCS 3 EKCIIPECHBHOTO OITHCY
cakypu: “LIBiTe cakypa, HamioHaJIbHE AepeBo SMOHIi,
sKe B Hac BiJjoMe, SIK IEKOpaTHBHA SITMOHChKA BHIIHS
(3ammc Bim 8 kBiTHA 1961 poky) [5: 267]. ABTtop
I10/ICHHUKA TIOPIBHIOE HAIllOHAJbHE AepeBO Y KpaiHu —
BUIIIHIO — 3 HAI[IOHAIBHUM JIepeBoM SMOHIT — cakyporo.
[Tpu uboMy BiH 3BepTae yBary Ha NOETHYHY CUMBOJIKY
LIX POCIIHH, SIKa € MaiKe MPOTUIIEKHOIO Y (HOJIBbKIOP]

YKpalHLiB 1 SNOHIIB 1 BinoOpaxae pi3HULIO B
MeHTaymiTeTi 000X HapoxiB: “Hama BuieHbka
HailgacTime TMOETHYHO  YOCOONIOE€  MiBYMHY, €

CHUMBOJIOM 11 HDKHOCTI 1 YHCTOTH. IS SATTOHIIB XKe TXHS
BUILIHS — II€ CHMBOJ BOiHa, AyX Horo mo0uecTi,
YUCTOTH MOYYTTA #oro i skurrenisuibHOCTi. OCh Taka

ncuxika Hapoxy” [5: 267]. Cuocrtepiraroun 3a
AMOHCHKOIO ~ MOJIOAJI0,  IIMCBbMEHHHK  pO3YyMi€
CUMBOITIKY cakypu: “Bonn (Momoxi smonri. — O. I)

MOBHI €HepTii, i I PO3yMil0 MOETUYHY CHMBOJIYHICTh
KBiTy40i caKypH, SMOHCHKO{ BHIIIHI, IO KBITY€E B IIi JHI
mo Bcid SAmownii” [5: 268]. BinBimaBmm maxTapceke
Micto OMyTa, MUCHPMEHHUK 3QJIMIINB Yy HIOJCHHHUKY
Takuit 3ammc: “YopHe Byriis 1 KBiTyda cakypa
rapMoHiiiHO noenHytotecs” [5: 270]. Came TyT, y
MIaXTapChbKOMY MICTi IIMCBbMEHHHK ‘‘TIO-CIIPABKHBOMY
nomo6us Bero Anonito” [5: 270]. “Ilons sHoHCH
K i. Bpanmi HeOo HaJ MOJSIMU TTOBHE KaBOPOHKIB, SIK
y Hac. | Tak camo mebeuyts” [5: 272]. 3 crniBIyTTSIM 10
TSDKKOT TIpalli sSMOHCHKOTO censinuHa, Onech ['oHuap
OTIHICYE TIPOIEC OOPOOKH PHICOBHX IIOJIB, A€ OYHBOJ
TaK Harajaye ykpaiHCbKOMY IMUCHbMEHHHKY BoJja: “3HOB
OyiiBOJI, BIPSDKEHUH B JOMOTOITHE paJio, i 3a HUM —
00JMBAIOYNCH MTOTOM, OOCHIA, TPYIKEHUH, IO KOJTiHA B
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Oarnroti censtaun” [5: 278].

3naiiomnsiunce 3 Snoniero, Onece ['onuap
BiIBimye akBapiym Ha Oepesi Tuxoro okeaHy, nae
MUIIYETBECS MOPCBKHMH iCTOTaMu, pubdaMu, Koiip
OnHi€T 3 SKMX HArajgaB MHCBMEHHHKY Tpamop OaTpka
MaxHa, mpo SKOTO BiH 30HpaBCS IHCAaTH POMAaH:
“AxBapiym (B CimoHoOCexki). Ha depesi
okeany. Uyzno npuponu. Puba, gk TposiHzaa, sIK KBIiTKA.
Puba noBra # TeMHa, SK MaxHOBCBKHII mparop
nepenuBaeThes. Puba 3apuiach B INCOK, JIMIIE OJHE
OKO 3BEepXy BOPYIIUTHCS, SIK OKYJIAp YHM KaMiHellb-
CaMOIIBIT.

B OaceiiHax — KHUTH, HEpIIM TPIIOTHCS, MOPCHKI
JIeBH (BHIUIUTYIOTH 1 PEBYTH JIEB UMM PEBOM, KIYUH,
MOKM Harjisgad KWHE B MMAIleKy HoMy puOuHY). A sK
BiH BIUMYIITPYBaB JeNb(iHIB (BOHH KOXEH 3 HipKOIO-
xabpamu B TomoBi). [lo CrOpYKy-CBHCTKY, IIO-
MIaBJIOBCHKOMY pediekcy, Aenb(hiHN BUILUTUTYIOTh OANH
32 OAHMM 3 BOIH, XamalTh TO A3BOHHUK, TO TYMOBY
KyJbKY, XamalTh BHCOKO KIHEIb BIPHOBKH 1,
MOTATHYBIIH, MiAIKMAIOTh Ipanopens Ha GaarimTox. ..”
[5: 279]. CnoctepexiuBe OKO MUChbMEHHUKA 3aHOCHUTD
JI0 LIOICHHUKA SCKPaBi IMOIPOOUIIL 3 KUTTS SMOHCHKOT
(ayHH, sIKy HaMaraeTbCsl IPUPYIHUTH JTIOIMHA.

SIk 0coOHCTICTh, AUTHHCTBO KO NPOMUIILIO B Celi,
MUTEIb 3aHOTOBYE CBO€ OAa4EHHs CIIBbCHKOI MPUPOIU
SAnonii, AedKi POCIMHN HAraayloThb HOMY YKpaiHCBKi
Oyp’stHE: “3eneHs pyTBsHA. Jle-He-ne OUMifoTh HAITHYTI
MOJIICTHJICHOBI — JIOBTi, HIOW oOpamxepei, — TPsSAKH.
Tam BupomytoTh oBoui. barato suMeHro CcilOTh
(akypaTHUMH pSITOYKAMHU) 1 SKOICH MAacCISHUCTOI
KyJbTypH, IO CIOPIJHEHA, INEBHE, HAIINA CBUPIMi-
copusiky. Cepesl YHCTHX, 3€JIEHHX, OXaHMX HHUBOK —
KOBTI TWIsIMH i€l “cBupinu”. Bee OyiiHe, 3pomryeTbest
Bce. Hime 3emuni i wiantuk He rynsie” [5: 272]. dns
HBOTO BAKIIMBO, L0 SIIOHI OEPEKHO CTABISATHCS JIO
3eMJli, OKOOHMH KIANTHK KOl HE JIMIIAETHCS
HEOOpoOJIeHNM, BIiH mepenmidye  KyJIbTypH, SKi
BUPOIIYIOTh MEUIKAHII JajeKoi cxigHoi aepxkasu. s
cebe Omece [oHwap BHpOONSE TaKy BepOaIbHY
¢dopmyny, sika BigoOpaxae nymy Snonii: “fxmo
cruTaTh Tebe, mo Take Ayma Smaro (Smowii),
BiamoBigait: “lle kBiT BUIIHI, IO PO3JHMBAE TAXOIIli B
MIPOMEHSX BpaHIMHBOTO COHI [5: 272].

[ToOyBaBmIn Ha MiBAEHHOMY SIIOHCHKOMY OCTPOBi
Krocro, Omnecp ['oHuap 3aHOTyBaB Bpa)X€HHS BiJ
TIOT3/IKM JI0 HEBEJIMKOTO MicTa Aco, yBary Ha mij’ i3gax
0 SKOTO TIpUBEpHYyJa €K30THYHAa CyOTpormiyHa
POCTIHHHICTB: “Inemo B Aco. By3koBuM 1BiTOM IIBiTE
TIIIUHIST BUTKA. B310BX HOpOrH BUCOKI KPHIITOMETPI,
cxoki Ha kumapucu. Ha cxmmax ropu Aco TpaBy
IIOPIYHO BHIAIOIOTH, 100 Kpalle pociia Moyoja i
00 3HUIUTH WKiTHUKIB” [5: 272]. 3 ropu Kymamoro
MICTO 3/aJ10CSi MHUCBMEHHHUKY pO3TAllOBaHUM, “IK B
3eNleHid damri, omoBUTe miagemoro rip” [5: 273]. 16

kBiTHI 1961 poxy Onecp I'oHwap 3ammcye m0
moJIeHHUKa, He  3a0yBaloyd  JKOMHOI  JeTali:
“ITliBmennuii  Kiocto — IWBOBMXKHO KpacwBi Kpai.
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LlutpycoBi 3 mnonamu (KOXEH B MAepoBOMY MIlICUKyY
Ha JepeBi). <...> A Ha PUCOBHX JAIISTHKAX IO KOJiHA B
MyJi IUTIOACHHO TPYIATBCA CeIsTHH. A Boma Ime
xonoxua” [5: 274]. IluceMeHHHK 3BepTae yBary Ha
JIesiKi eK30THYHI 3BHYal TPYNiBHUKIB SITIOHCHKOTO Cela:
“B Smonii po®xaTh KOpoBaM i CBHHIM Macax (2,5 Toz.
IIOAHS), 00 MiIBUIINTH AKICTh M sica. Jlyke cMadHe,
HDKHE mmicns nporo. bimHoTa, mpaBma, piako M’sico
BxkuBae. Puba, tpaBka, puc...” [5: 274]. V 3anuci Big
17 keitas 1961 poky Omecy ['oHuap 3MaiboBYE
CHUMBOJIIYHY  IIOCTaTb  SIMOHCBKOTO  CEJITHHHA!
“SInoH[cbkuit] censHuH... KokHa pOCIMHOYKA, KOKEH
O0BOY BUIUIEKAaHUH HOro pykamu. I KopoBy mIOnHSA
MacaxKye, i B MYJIHCTIH BOXI IO KOJIiHA CTOiTh, BCIO
BeCHY OpoaWTh, TOTYIOUH 3eMito minm puc’ [5: 276].
[pamero  1iei  ysIBHOI  JMIOOWHH  BHPOIIYETHCS
CUTBCBKOTOCIIONapChKa  TPOOYKINS,  PO3BUBAETHCS
POCIMHHUIITBO i TBAPUHHHUIITBO.

B okomumgx MajeHBKOTO MIBACHHOTO MicTedKa
I0ycki, Onece I'onuap 3BepTae yBary Ha GJopy
HABKOJMINHIX ToJiB: “L[BiTe KOHIOmMHA. ByliHuima
3eJeHl, Kpi3b HUX — SK Kpi3b KyHrJIi. bamOyx
MoryTHiH” [5: 275]. SImoHChKi moONS HAragyrTh
MUCBMEHHUKY JAOCHifAHI AUIsHKY: “KokeH Kyuiuk
KapTOIUTi MPUYENypEeHHH, KOXKHOT CTeOJIMHU TOpKanacs
pyka” [5: 275]. Llum camMuM aBTOp HaroJIollye Ha
Ha/I3BHYAIHINA MPabOBUTOCTI MEIIKAHIIIB Cella CXiTHOT
nepxaBu. Tam jke aBTOp 3BEpTa€ yBary Ha pUCOBI OIS
CUTBCHKHUX TPYAIBHHKIB: “Biisi camoro okeaHy cepen
3eJICHI — PHUCOBI TOJ, HANUTI JDKEPEIFHOI BOJOIO,
JIepeB’siHi, TOMepekaHi ieporimigaMu, MOYOPHUT Bif
OKEaHChKHX TyMaHiB XaTuHu pubanok” [5: 277 — 278].
3ipke OKO MHChMEHHHKA IOMIYa€ CENITHHHA, SKUH,
pa3oM 3 BipHUM OyHBOJIOM, IUICKAE ypoXKail pucy:
“3HOB OyiiBOJI, BHpSDKEHHH B JONOTONHE palio, i 3a
HUM — OOJIMBAIOYUCH MOTOM, OOCHH, TPYIKEHHH, MO
KodiHa B OarHmomi censHun” [5: 278]. V cemmmi
Mocimo  Omecs  Tonuapa  3amikaBUB  MpOIEC
BUPOOHHUIITBA MOPCHKOI KaITyCTH, SIKAH BiH 3aHOTYBaB
19 xBitHa 1961 poky: “XKiHmku pubanok cymare Ha
6epesi po3BillaHy MOpCchKy KamycTy. i 110 Kibka pasis
MUIOTh, IICISI TOTO SIK YOJIOBIKM BHJIOBHJIM ii B MOPI.
Tenep cymarth, po3BimaBmm Ha 0aMOyKOBHUX
nMepeKiaguHaxX, SK TIOTIOH. Pubanku came mnumm B
Mope 3a Iiero Kamyctoro. Japu Mmops. Ii mictaroTe
6amMOyKOBUMU XepauHaMmu 3 TIHOuH mops” [5: 279]. V
IbOMY JK CEJWIII MUChbMEHHUK MOOYBaB y IIKOMi, Je
BiJI3HAYWB UyIE€CHI TIOJBIIAHH, IO “TX BUPOCTHIIU caMi
it [5:279].

VY XipociMi aBTOp IIO/JEHHUKA 3BEPHYB yBary Ha
3HUIEHE aMEPHKAaHCHKOIO aTOMHOI0 OOMOOI0 MiCTO,
MOCHIJIKYBaBCSL 3 JIIOABMH, WLIO TOCTPaXIAIH Bil
smepHOi kKaTactpodu. AtomHa OomOba cranmuiia Marbke
BCI0 ¢uiopy i ¢ayHy MicTa, TOMy B 3ammcax KijbKa
pasiB 3ragyeThes, MO “AepeBa B MapKy mme Moiodi” [S:
282], a cepem TBapWH JMIIMBCA “KiHb THigwid. Ha
MicIi, SIKe Oyio OTIpOMiHEHE, BUpOCIa
011 a mepctb. e nBoe Takux koHel €” [5: 283]. ¥V
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iHmomy Mmicui moaeHHuka Oneck ['oHuap Bin3HAuYUB:
“JlepeBa B Xipocimi Bci Monoamr 16 pokiB (4ac, 1o
MHUHYB Ticlisi aToMHOTO O60MOapmyBanHs. — O. 1) [5:
284]. Ha okomuIsax MicTa ““...3eNeHb Tip ... TOKpamaHa
nioBuM, Oy3KOBHM IIBITOM Tipchkoi azamii” [5: 285].
Mannpyroun teHtpansHoo Smonie (Mix Kioto i
Tokio), THCEMEHHHK 3BEepTa€ yBary Ha 0amMOyKoOBi
micu: “Bins pidoK IIUPOKUX, ajie MIIKOBOAHUX, 3
KpeM’sIHUICTUMH pyCJIaMH — TycTi 6aMOyKoBi 3apocTi”
[5: 286].

Ilig wac apyrux BiaBimuH Snowii y ciuni 1973
POKy, BiH IOMi4a€ KOHTPACTH SMOHCHKOI mpupoau: “3
onHoro O0oky — Tuxuii okeaH, pUCOBI MO, JepeBa B
IUIOJaxX alleNIbCHHIB, MaHJapHUHIB, a MPAaBOPYY BHUCOUIE
B cHirax BenmmyaBa ®@ymzi!” [6: 136]. Onecy 'oHuap
BiJj3HaUa€ OCOOJNMBOCTI PEINITiHHUX BipyBaHB STIOHIIIB,
BOHH PO3BIIIYIOTh Ha JepeBax OIS Xpamy 3alucKd 3
OakaHHAMH 1 TajaroTh, IO Ti 30yAyThes: “A nmepeBa
JIOBKPYT BCi IBITYTh OLTMM — TO 3aITUCOYKH-Oa’KaHHS,
mo ix mopospimysanu Bipyroui” [6: 136]. Ilpupona
JIO3BOJISIE LBICTH KaMellii HaBiTh y CiYHI, MPO MO0
Hnerscs B 3amuci Big 24 ciuas 1973 poky: “I B ciuni
TYT, Oiig XpamiB, kamelisi (uepBoHa) usite” [6: 136].
ABTOp 1IOJICHHHKA 3BEpTa€ yBary Ha KBIiTH B TOTelI,
SKi TaKoX BiJTBOPIOIOTH MEHTAJIBHICTh CXIJHOTO
Hapoxy: “A B HOMepi TOTENBHIM TEK KBITH: MIBHUKH
CHHEHBKI i TpH pO’KEeBi I'BO3AMKH HE3BHYAHHOI Kpacu.
3 miBHUKAaMH| y Ba3i CTOATH, SK MPOBICHUKH BeCHH [6:
136]. Ha musxy mo Ocaxu Oneck ['oHYap Big3HAYUB y
moaeHHNKy: “Tpaca Onmckyda, ropu 3eneHi (0aMOyk
Ha cxmimax)”. Y caMoMmy K MicTi “a3amis UBiTe

YEepBOHO, KyliamMmu I'psinxu JKUBUX
TIONBIIAHYKKIB...” [6: 137]. A mie yBary ykpaiHCHKOTO
MUCbMEHHUKA  TPUBEPHYB  OKCAMHTOBUH  MOX:

“IlITy4yHO BHCAIKYIOTh MO0 — MOKPHUBAE BCI CXHWIIH.
Kunum  okcamuToBOro (Tak BiH 3BEThCS) MOXY,
KpUnromepii BidHO3eJeHI, KaMmenii B MBiTy, 1 MH
CHIMMO HaJ 3BMYaifHUM KaMiHHSIM. CIOOM NPUXOISTH
nymartu!l” [6: 137].

Hanpuxkiami 1973 poxy Omecwy ['ondap 3ramas mpo
ciuHeBi BimBimuHH SNOHII. Y IIOJCHHHWKY IJUIIABCS
3anmc, SIKUH MeTaOpUYHO CBIYUTH NPO CHILY AYXY
nporo Hapoxy: “bamMOyk B SIMOHIIIB BBaKAETHCS
CHUMBOJIOM CTIMKOCTi: TOpWB BITPY X0Y K XHIHUTh
1oro, aje HiKOJU He 3IOMUTE” [6: 174].

Yrtpere Onece I'onuap BingBimaB Smoniro 3

nmapiIaMEHTCHKOIO JieNeraiiero y mucromani 1975 poky.
3 mitaka BiH N00a4yMB “IIaxMaTHI KJIITHHKU TIOJIB.
laitouxkn” [6: 239]. VYcmixu ocTpiBHOI JAepkaBu
NPUMYCHIM THUCbMEHHMKA IIOCTaBUTH JalleKO He
PUTOpUYHE B TOMIIIHIX PaJSHCHKUX PeajisiX MUTAHHS:
“Smonig 3 i KIANTHKaMH PHCOBHX IIONIB BHPOOIIIE
pucy Oimpire, HK MOXKe CHOXHUTH. MU X i3 CBOIMH
MPOCTOPAaMH POJIOYUX 3E€MENb BECh YaC HE BUXOIUMO
i3 cknmagHOCTeH. .. B womy piu? [6: 239]. V pecropaHi 3
Maiiko 1 reditmamu Onecto ['oHwapy He cmomoOanucs
MiclieBi 3BHMuUai, aje ¥ Tam BiH Bia3Hauus: “l{o Tigbku
i rapHo i He HaOpumae — ne KBiTH, ikeOaHa. ['apHi
TpostHnu” [6: 240].

Hanpukiami xwurts Onecs [onwap mmcas: “S
O6auuB mropctBo. Bix Ilopryramii # mo Snowii, Bix
Enmvonrona # no Tainanny ta octposiB IHmoHE3IT — Bee
Bor mexnpo meni mokazas” [7: 474]. V iHmomy micri
BiH 3a3Ha4uB: “l rocmiTaspHa majata gech Ha €HUCE],
it Acambres OOH y Horo-Mopky ta Can-®paHiucko,
JIMBO TIPaBIYHOTO CEKBOEBOTO JIiCY, 1 IIyM OKeaHy, 1
JacKaBiCTh  mojiTaBchbkoi Bopckmu Ta  MicsuHi
po30ypxaHi HO4l Ha A30Bi Ta B A#Ba30BCbKOMY — BCE,
BCE Ii¢ yBiOpasio OJHE-€IUHE JIOJCHKE XHUTTH...” [7:
516]. Hons napysana Oinecto ['oHyapy mobauutu CBiT,
MO3HAMOMHUTHCS 3 ICTODIEI0 Ta KYJBTYpOIO JAEpiKaB
3axonqy 1 Cxomy, mo0OauWTH TIPHPONY PI3HHUX
KOHTHHEHTiB. | xowa ommcu ¢mopu Ta dayam B
[IOJEHHMKAX IIOCIIAl0Th HE TakK 0araTro MicIs, OJHaK
BOHM CYTTEBO JIONOBHIOIOTH OaueHHa Onecem
l'oHuapom CBITY, HaragymTh HOMY TpO TBapHHHHUH i
POCIHMHHUIA CBIT PiHOT 3EMIIL.

Takum umHoM, iopa i ¢ayna 3axony i Cxony B
moneHHukax Onecss [oH4yapa MICTHTB  YHMAJO
CBiIYEHb NPO POCIMHHWI 1 TBAPUHHHUU CBIT, NTaxiB,
puo, 30KkpeMa i eK30THYHHUX, L0 HE 3yCTPIvaloThCs Ha
TepeHax Ykpainu. CHOIJISIIaHHS POCIMHHOTO CBITY,
TBapWH, NTaxiB, pud y 3ammcax HEPIIKO BiAOWBAIH
HacTpii  aBTOpa, OynM  CYroJOCHMMH  HOTO
MEepEeKUBAHHIM, JyMKaM, TBOPYMM 3aJyMaM, IXHii
peaumizanii. OxpeMi 3aITUCH € BUKIHYCHUMH XYI0KHIMHA
MiHIaTIOpaMH 3 SICKpaBO BHMPAaXXEHOI OO0pa3HicTIo,
MeTaQOpHYHICTIO,  acomiaTUBHICTIO.  [TMCEMEHHHK
9acTO TOPIBHIOBAB 3aKOPIOHHI peamii 3 (iaoporo i
¢dayHoro Ykpainu.
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JlitTepatypHa aHTponosoris AK AOCNIMKeHHA AianekTU4yHol €AHOCTI
KYNbTYPHUX, aKCiONOriYHUX, NCUXOSOriYHUX i TinecHux ccep

«XYA0XHbOro BYTTA» NepcoHaxa
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B.lI. Amamanuyk

Kuiscoxuii nayionanvnuil ynisepcumem imeni Tapaca Llleguenxa

Mpobnema Bubopy y Tpareaii Enuces Kapnenka «<Momot Hip»

AtamaHuyk B. . Npobnema BuGopy y Tparepii €nuces KapneHka «Momot Hip». CtatTsi npucesiyeHa
3’ACyBaHHIO 0COONMBOCTEN >XaHPOBOI penpe3eHTauii TBOopy €Enmncea KapneHka «Momot Hip». Y cratTi
BM3HAYaETbCA KOPEnsLUis MK XXaHPOBUMW Ta 3MICTOBUMW MapaMmeTpamu TBOpY. 3okpema yBara nNpuainseTbcsi
BU3HAYEHHIO cneumndikn XyaoXKHbOro BUpaxXeHHs npobnemu Bubopy, SKUin 3AIACHIOTL AiioBi 0cobu, Ta oro
HacnipgkiB. 3'AcCOBYeTbCA CBOEPIOHICTL (POPMYyBaHHA KOHMNIKTY Ta po3BWUTKY Aii y n'eci gpamatypra.
DocnigpxytoTbcs 0bpa3u fioBux ocid TBOPY Yepe3 MOPIBHSHHS Ta 3iCTaBNEHHs iXHIX igew, emouin, Ain.
BusHayaeTbCca cumeTpuyHa B3aeMOOOYMOBIEHICTb BUMHKIB inoBMX OCIO Tparepii.

KnoyoBi cnoBa: Tparepif, AiioBa oco6a, KOHcNikT, po3BUTOK Aii, npo6nema BuGopy, €nucen
KapneHko, apamatyprisi.

AtamaHuyk B. . Npobnema BbiGopa B Tpareann Enucesa KapnenHko «Momot Hup». Ctatbsa noceslieHa
onpegeneHnio 0cobeHHOCTel XaHPOBOW penpeseHTauun npoussBeneHus Envces KapneHka «MomoT Hupy.
B ctaTtbe wccnepyeTcs KoppensuuMs Mexay >KaHpOBbIMU U CMbICIIOBLIMW NapaMeTpamu Mpou3BeneHUs.
B YacTHOCTVM BHMMaHve yaensieTcs onpefeneHuio cneunduKkn XyAOoXeCTBEHHOTO BbIpaXeHWs npobnemsl
BblbOpa, KOTOPbLIN OCYLLECTBNAT AeNcTBylolWme ocobbl, n ero nocneactsui. Onpepgensietca csoeobpasue
dopMmnpoBaHNs KOHMNVKTa 1 pasBuUTUS cobbITUi B Mbece Apamartypra. Vccneaytotcs obpasbl AeACTBYOWNX
NVl NpOM3BEAEHNs Yepe3 CpaBHEHVWE W COMOCTaBMneHve Wux wugen, amouui, dencteun. Onpepensietcs
cMMMeTpuYeckas B3aumoobyCcrnoBneHHOCTb NOCTYNKOB AENCTBYIOLLUMX NUL, Tpareanu.

KnioueBble cnoBa: Tparegus, geMcTByloLee NULO0, KOHIMKT, pa3BuTne 4eNCTBUA, Nnpobnema BbI6opa,
Enucen KapneHko, apamatyprus.

Atamanchuk V. P. Taras Shevchenko National University of Kyiv. The problem of choice in the tragedy
by Yelysey Karpenko “Momot Nir”. The article is devoted to the elucidation of the genre features in literary
work by Yelysey Karpenko “Momot Nir". The article defines the correlation between genre and content
parameters of literary work. Particular attention is paid to determining the specificity of artistic expression the
problem of choice made by characters and the consequences of their choice. The originality of the conflict
formation and the development of action in the playwright's play is revealed. The work depicts the duality of the
image: personal tragedies, which were the result of misconceptions and actions of characters in combination
with the coincidence of various unfavorable factors, are fully unfolding in the final part — just when the greatest
progress is achieved by the people's movement for national liberation. The images of the characters of the
literary work are studied through comparison of their ideas, emotions, actions. The symmetric interdependence
of the characters’ actions of the tragedy is determined. Elysey Karpenko, depicting Momot Nir as the central
figure in the tragedy, has determined the way of conflict unfolding in the personal and national plane. Momot
does not defend his own personal sovereignty and spiritual values; the decision is not taken independently.
Paradoxically, it seems to him that he does all for the sake of a national idea. The playwright emphasized the
interdependence of actions that influence the process of self-determination of heroes and the formation of their
moral values.

Key words: tragedy, protagonist, conflict, development of action, the problem of choice, Yelysey
Karpenko, drama.

€mnces  Kapnenka, npeacraBHHKa TBopuicte €nucess Kaprienka crana npeaMeToMm
pPEIpPEe3eHTYIOTh  BAXKJIMBHH  CEIMEHT HayKOBHUX JIOCITIKEHb JTEepaTypO3HaBIIiB
yKpaiHcekoi npamaryprii. JpamaTypr npuauise ysary JI. 3anecbkoi OnuikeBuy, T. CepOisoBoi,

XYAOKHBOMY JOCIIJUKEHHIO Mpo0iIeM 0COOHMCTICHOTO,
HalliOHAILHOTO COLIaJIbHOTO CaMOBU3HAYEHHH,
aKIEHTYIOYH yBary Ha  MOpPIbHOMY  acHeKTi.
Monepuictuaae mucienHs €imces Kapnenka crpusie
YBUPa3HEHHIO JIpaMaTH4HOI HAIPY>KEHOCTi y I1’€cax.
MaxkcumanpHe — Hampy)KeHHS  JOpaMaTHdHoi  Jiii
npencraBiene |y Tparemii  «Momotr Hipy», sxka
MPUCBAYCHA XYHA0)KHBOMY OCMHUCIICHHIO KITFOUOBHX IS
Jpamarypra mpoosuem.

© Aramanuyk B. I1., 2018
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JI. Cxopunm, C. Xopoba ta iH. Y nparsix JI. 3anecbkoi
OnuikeBnd [1; 2] TBOopu Apamarypra BHBYAKOTHCS 3
ypaxyBaHHSIM  KOMIIapaTUBHHMX  Mapajiened  T1a
nitepatypHoro koutekcry. C. Xopo6 [6;7] y cBoix
JOCHI/DKEHHSIX ~ ITIPOCTEXYE  BaKINBI  CTHIILOBI
XapaKTepUCTHKH YKpaiHCBKOi ApaMatyprii kinmg XIX
moyaTky XX CTONITTS, 3°SICOBYE OCOOIHMBOCTI
PO3BUTKY yKpaiHchkoi apamatyprii 20-30-x pokiB y
3aximHit YkpaiHi Ta miacmiopi, NPHIUIAIOYH yBary
BHUBUYEHHIO TBOPYOCTI €nmces Kaprenka.
T. CepbOinoBa [4], DOCHKYIOUN >KaHPOBO-CTUIILOBY
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cneuudiky ykpaiHChKoi ApaMaTyprii mepmoi TpeTHHU
XX CTOMTTS, BUCIOBIIOE HAYKOBI CIIOCTEPEKCHHS
moao TBopdocTi apamarypra. JI. Cxopuna [5] y mpami
HaBYaIbHO-METOJUYHOTO CHPSIMYBaHHS, NPUCBAYCHIN
BHBYUCHHIO  JITEpaTypu Ta  JITEpPaTypO3HABCTBA
nmiacropy, XapaKTepu3ye CTHJIBOBI Ta TEeMaTHYHI
0COOIMBOCTI TBOpUOTO HOpoOKy E€mmcest Kapnenka.
JocmipkeHHS ~ CIpsAMOBaHE Ha  BH3HAYCHHS
KaHpOBHX mapaMeTpiB TBopy €imces Kapnenka
«Momot Hipy; 3’scyBaHHs XyAOKHIX NPHHIMIIB, SKI

BU3HAYAIOTh  3BEPHEHHS  aBTOpa [0  JKaHPY
Tpareii; BU3HAYCHHS XYJ0XKHBOT CBOEPITHOCTI
npouecy BuOOpy JiiioBHX 0ci0, 00YMOBJIEHOTO
0COOHCTICHIMU HamipamMu Ta MparHeHHAMH

HaIlOHAJIFHOI caMopeai3arii.

TBip €muces Kapneaka «Momot Hip» (1920) mae
BHpa3Hi O3HAKW Tparedii, OCKUIbKH TOJIOBHI Tepoi
IIPUHOCATh cebe B JKEPTBY, 4Yepe3 BIACHHH €roism,
BIZIMOBY BiJ BIIACHUX IIEPEKOHAHb, YEPE3 3aIUTyTaHICTh
y 4yKUX HIJICTyNax, aje iXHs )KepTBa napagoKcaabHUM
YHHOM IIPHHOCUTH KOPUCTh YKPaiHCHKOMY HapooBi. Y
CUJTy 30BHIIIHIX 1 BHYTPIIIHIX 00CTaBHH, JAiHOBI Tepoi
3aHanamaTb caMux cede, aje 0JHOYaCHO BUKOHYIOTh
BOXJIMBY JUIS HUX MICII0 CIPHSHHS HalliOHATBHOMY
BU3BOJICHHIO. 300pa)KCHHS Ma€ MOIBIHHUN XapakTep:
Yepe3 30BHILIHE CIPUHHATTS, y SKOMY BOKIHBUMH €
rnobaneHi aii (Momot Hip mae xomTi Ha yKpaiHCBKY
PEBOIIIOLIIIO), 0e3 ypaxyBaHHsI CYITyTHIX
MOTHUBIB; 4epe3 BHYTPIIIHI TEpeXWBaHHSI MiHOBHX
oci0, sKi 3 piI3HWX NPUYHH, aje Il MPUINHA MaloTh
O0COOHMCTICHE  CIPSIMYBaHHS,  BKIIOYAlOTBCS Y
3aIUTyTaHUU MPOLIEC CAMO3HUIIEHHS.

JpaMaTypr NiIKpeCcIIoe TparisM y 300pakeHHI
rojoBHux nmifioBux oci6. I Mowmot Hip, i Jloruna
BHU3HAYAIOTHCS SIK CHJIbHI, BOJIOBI MOCTATI, SIKi, KPIiM
O0COOMCTICHHX IHTEpECiB, IMOTPEOYIOTh COLIAIBHOT
camopeanizarmii. 3apaad comiadbHOI CcaMopeatizaiii,
sIKa aCOIIIIOEThCA 13 OOpOTEOOI0 3a HaIliOHAJBHE
BU3BOJICHHS, BOHU TOTOBI XEPTBYBAaTH 0COOMCTICHUMHU
miHHOCTSIMH. [IpoTe IXHiM pO3paxyHOK BHSBIISETHCS
HENPaBWIBHUM, OCKUIBKM BOHHM BTpadaloTh BIIACHY
LUTICHICTh 1 BHYTPIIIHIO crily. Y TBOpi MacmTabHi
¢birypu npunyckawoTbcs (aTalbHUX I[TOMUIOK, SIKi
3HUIIYIOTh iX Ta ixHix Omu3bkux. Ilpore 3aranbHuii
OpeoJt BEJIMYHOCTI, y SIKOMY HalBaXKJMBIIy pOJIb
BiZlirpae coliajibHa CKJIa/[0Ba, 3aJIMIIAETHCS.

JlornHa 3amyckae MeXaHi3M 3HHIIEHHS Yepe3
€roiCTHYHY CaMOBICBHEHICTh. BOHa BHMamboBye B
ysiBi chaHTA30BaHI KapTHHU H IOCTyIAae HEYECHO MO
BIZIHOIIICHHIO JI0 3akoxaHoro B Hei Momota Hipa.
JlornHa 3niHCHIOE TICHXOJIOTIYHE HACHIBCTBO: BOHA
BUMarae B MoMoTa IOCTYIUTUCS HAHIOPOXXKIMMHU
MOYYTTAMH 3apajy HalllOHAJILHOTO BH3BOJICHHS, alie
HACTIpaBJAi TaKUM CIIOCOOOM HaMaraeThCs MEpeBipUTH
ftoro BuTpmBanicTh. Jlami BoHa ¢aHTasye, AK micisa
yCcmimHoro  BUNpPOOYBaHHSA, BOHH  HEHWMOBIpHO
MIOMHOXAaTh BJACHI CHJIM y CHUIBbHINA mpari. [Ipote y
peanbHOCTI Bce BimOyBaeThCs 30BCiM iHakmie. BoHa
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CIPOBOKYBAJIa TEBHI MOJ1, IKHUX, Yepe3 cBoi (aHTasil,
HaBITh HE MOIJIAa Tependayuard, i sKi MPU3BENU 0
pyHHYBaHHS iXHBOTO cBiTy. CHTHAIOM, SIKUI BKa3yBaB

Ha  OesmigcTtaBHiCTh  ¢aHTazid  Jlormam, Oymno
morepepkeHHsT  Maptu  mpo  HeOesrneky —MmomiOHIX
eKCIIepUMEHTIB.

Mowmot Hip onmHUBCS y AyXe CKIAHIA CHUTYaii,
ockineky Jlormua, SKy BiH KOXaB, BUMarania, mo0u BiH
MOXKEPTBYBAB KOXAHHSM JUIs YKPaiHCHKOI PEBOIIOIII.
Jlornna 3mycuna Momora poOUTH BUOIp MiXK BIIaCHOIO
TIIHICTIO 71 KOXaHHSIM, MAaHIMyJTIOYU
HAMBKJIMBIIIUMH U1  HBOTO MOYYTTSIMH, 337
MiATBEPIKCHHST CBOIX (haHTasiil. 3apagu KoxaHOl BiH

IOCTYNIA€TBCSl  BIACHUMH  INPAarHEHHAMH, 3palDKye
camoro cebe. 3 TOro MOMEHTy Yyci Horo mii
BUSIBIISIOTBCS HelpaBHIEHUMH, OCKUIBKH

YCKJIAIHIOIOTh BHYTPIIIHIH KOHQIIKT i IPU3BOAATE 1O
Tpari9YHAX HACIIAKIB.

Hoptper Jlorunu, HaMmanboBaHU cMHOM MoMoTa
ApceHoM, JUIs  YCIX TpbOX CHMBOJII3YBaB ILOCh
Haiopokde: i1 MomoTa — KoXaHHd, 1 ApceHa —
TaJIaHT BTUIIOBAaTH COKPOBEHHE, 11 JIOTMHM — BaXKJIMBI
acriektH 1i cyTtHocTi. BomHowac yci BoHM BOawanu y
KapTUHI BTUICHHS AYXOBHHUX OCHOB icHyBaHHs. Came
ueit nmoprpet Jloruna smyirye Momota npoJjiaTH, mobu
MOXXEPTBYBAaTH KOIITH Ha HAIlOHAJbHE BH3BOJICHHS.
Jlpamarypr MakCHUMaJbHO 3arocTploe KOHQIIKT, Yy

SKOMY  HEPO3PHBHO TIOENHYIOTECA  OCOOWCTICHI,

HaIllOHAJBHI ¥  3araJIbHONIOJACHKI  aCIEKTH, IO

NPU3BOIUTH IO HOTO IPAaHUYHOTO YCKIIaJHEHHS.
Jlormra  mMTY4HO  CTBOPIOE  KONi3il  Mix

O0COOUCTICHUMH TIOYYTTSMHU 1 TOYYTTSIM HALIOHAJIBHOT
NPUYETHOCTI, TaKMM YHHOM, WI0 OyJb-sKuil BHOIp
MoMoTa CHpUYMHUTH JI0 CTPaXKIaHb, OCKUJIbKM BOHA
MPOTHCTARJISE Pi3HI IUIOMIUHY, SKi OJJHAKOBO BaXKIIHBI
JUIsl HbOTO, — 3HHIICHHs OJHIET 3 HMX 3apajgy iHIIOT
HEMUHYYe TIPU3BOAWTH JO BTPaTH 1AEHTUYHOCTI
Mowmora.

Y npuitHATTI pyiHIBHOrO pimreHHI MomoTa
BiJIrpafOTh BHPIIMIANBEHY POJb 30BHIMIHI BIUTMBH. [lif
BrumBoM /lina, SIKMi KepTBye Ha PEBOJIOLIIO CBOIO
HaWJOpOXK4y KOIUTOBHICTH — 30JI0TOTO XpecTa, BiH
Bupillye nponaru noprper. [lix BrumBoM ApceHa,
SKAH TOBOPUTH TIPO TIOPTPET SK TPO BTUICHHS
HAlliOHAJIILHOTO J1yXy, MOMOT BHpIlllye HE TiJIbKHA He
NpOJIaBaTH TOPTPET a i CTBEPIKYE HEMOXKIIHMBICTD
Takoro npojaaxy: «Ha copom, raHp0y i Myku — cBOroO
0ora s He MpoJam, Kaxxy Bam BocTanHe» [3:23]. ITix
BruBoM JlornHu, ska micis 3i3HAHHA Yy KOXaHHI
MPOJOBXKYE WHoro mepeBipsatd, # [oOponis, sKui
3apad  BJIACHOTO  CAaMOCTBEP/DKEHHS  MaHIIYJIIOE
noyyrtsiMu  Momota, MoOMOT TIpoAae MOPTpET,
BCylieped  BJIACHUM IparHeHHSAM. MaHinmyasTopu
BUKOPHCTOBYIOTh HOTO MOYYTTS MPOTH HHOTO CaMOIro:
JlormHa cBoiMHM BHIIPOOOBYBAaHHSAMH pyHHYe HOTO
BIIEBHEHICTh; JloOpomiii mepexkpydye ¥ NamIroXUTh
Hamipu MomoTta. MOMOT mOTparuisie B IICHXOJNOTIYHY



JKanposi mpancopmayii i posuwupenns OUCKYPCUBHUX BIACMUBOCHEU XYOOICHLOSO MEKCHY

MacTKy: abM YHUKHYTH HECIIPaBeJIMBUX 3BHHYBauCHb
Jlo6ponis, BiH npuiiMae XuOHe pilIeHHS.

Jpamatypr po3KpHBaE YHMallO0 ICHXOJOTIYHHX
napagokciB. MoMOT He 00OpOHSIE BIACHY OCOOHCTICHY
CYBEPCHHICTh ¥ TyXOBHI IIHHOCTI; pillIeHHS IpuiiMae
HE CaMOCTIHHO; 3HaI0YH Ipo MajoaynrHicTs obpois,
JIO3BOJISIE oMy co0or0 MaHiIyTIOBATH.
ITapagokcanbHUM YMHOM HOMY BUAAETHCSA, L0 BCE LE
BiH pOOMTH 3apajii HalliOHAIBHOT 1J1ei.

JlornHa TakoX 3aIUTyTYyeTbCS y CBOIX YSBICHHSAX
Ta MepeKOHaHHAX. BOHa TexX XepTBYye CBOEIO THICTIO,
moOM  IOBEPHYTHM  BIACHHUH  TOPTPET, — CHMBOI
COKPOBCHHUX MLIHHOCTEH /Ui HUX BCIX, TPOTE HE
BpPaxOBy€  BIiTHOCHOCTI  NEBHHX  MIHHOCTEH ¥y
3anexHocTi Big oOcraBuH. OdeBHmHO, mio i1 BiacHa
TiIHICTh BUABISAETHCS I[IHHIIIOI 32 CHUMBOJ Y BHUIJISII
IIOPTPETY, IPOTE BCE X TaKW BOHA NPHUHOCHUTH 11 Y
JKEPTBY 3apanu ioro mosepHeHHA. OrmocepeaxoBaHO
cama Jlorunaa cTBOprO€e s cebe moaiOHI 00CTaBUHU: Y
BIJIMIOBITHOCTI 10 BiIacHWX (aHTa3iif, BOHa gaBayia

MapkoBi CaMOBICBHEHI KISTBH, sKi y (QiHami
OpU3BOJATE 1O 1l OCTATOYHOTO  OCOOMCTICHOTO
3HUILEHHS.

Koxauns Momorta it JloruHu apaMartypr nokasye y
pi3HHX BHMipax. 3 oJHOrO OOKy BOHHM caMi Bpa)keHi
CHJIOI0 BJACHUX IIOYYTTiB, 3aXOIUIEHO N MOETHYIHO
PO3MOBINAIOTE TPO HUX Ta YABIAIOTH HEWMOBIpHI
MEPCTEKTHBH. 3 IHIIOTO — Yy MisIX 3aKOXaHHX HEMae
€mHOCTI 1 B3aeMopo3yMiHHs. Jlormnaa 3mymrye Momorta
MEepe)KUTH KOTHITHBHUH NHCOHAHC W HACTYIHUH
BHYTpimmHI Kkpax; Momor Binmyckae JlormHy mO
Mapxka, abu BOHa OBEpHYJIa KapTUHY, SIKY BiH IIPOJaB,
X0ua 1€ CTaHE IPUYUHOK 1i MOPAIbHOIO CIyCTOLICHHS
I HACTYITHOTO caMoryOcTBa.

3amid TOBEpHEHHSA mopTpera MoMOT ijae Ha
3JI04MH, TAKOX TIEPECTYNaloyd TMEeBHY Mexy ¢
3a0yBaro4H, II0 HOTO BIIACHA TOOPOUYECHICTH, KOO BiH
JKEPTBYE, € IiHHIMOI 3a moptper. [lo Toro x, Horo
YeproBa >KEPTBAa BHSBIAETHCS 3HAYHO CTPAIIHINIOLO,
OCKINIBKM 3aMicTh Mapka, BiH, HE BiJaroud, 3HHIIYE
BJIACHOTO CHHA. 3apaJy MOPTpPeTa COOOI0 JKEPTBYE i
ApceH, OCKITBKM Yy KapTHHI BiH KOHIECHTPYE BeCh
CMHMCIT )KUTTS.

[TopTper i3 cHMMBOJNIAa YECHOT MEPETBOPIOETHCS Ha
MOKa3HUK BHYTPINIHBOI perpecii nifioBHX oci® TBOpY.
Apcen BKa3ye HA  HaJ3BUYANHO BOKJIMBY
XapaKTEepUCTUKY MOPTpeTa, SKUi BTUIMB HE JIHWIIE
COKPOBEHHI OCOOWCTICHI, aje W HalliOHaJbHI 1HTEHIIii,
OCKIJIbKH HOPTPET «Heominnmii ckapb
Vkpaiam» [3:23]. 3  1i€l NOpUYMHEM  KOMIPOMICH
NPU3BEYTh NIHOBUX 0Ci0 HE JIMIIE O 0COOMCTICHOTO,
a ¥ HamiOHATBPHOTO BiACTYIHHITBA, SKUMH O
NEPeKOHJIMBIMU HE OyJIM pallioHaNbHI apryMeHTH.
Tomy ojapa3y micisi mnpojaxy mnoprpery Momor,
JloruHa i ApceH TOCTpO YCBiIOMITIOIOTh HEOOXITHICTh
MOBEPHEHHS  pemlikBii, W  HUM  PO3yMIHHAM
OOYMOBITIOETBCSL Y€ 1XHS HACTyMHA JisUTbHICTb.
Jlpamatypr akIeHTye yBary Ha MOMWIKaX, SIKi JiHOBi
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0coOM BHIIPABISIIOTH ILIHOIO KOJOCAJIBHHX BTpAT,
MiJKPECITIOI0YN  HEOMHO3HAYHICTh i HE30arHeHHICTh
HACJIIKIB IXHIX TIH.

[MopTper BUKOHYE y TBOpi pOJBH CBOEPITHOTO
KOMIIO3UIIITHOTO TICHTPY, OCKIIBKH PpO3BUTOK Il
00yMOBITIOETECS TIEPUIETISIMU 3 KapTHHOIO. [licms ycix
MOJIi}1 TOPTPET ONMMHAETHCS Ha TOMY CaMOMY MicIli, aie
3 niffloBEMHU ocoOamMu BigOyBarOThCS HE3BOPOTHI 3MiHU.
Jpamarypr nokasye, 110 4epe3 BYMHKH Ta IX HACIiJAKA
IHOBI 0COOM MPHUXOIATH IO OCTATOYHOT'O PO3YMIHHS
MEBHUX ICTHH. BinoOyBaetbest CBOEpiHE
NPOTUCTABJICHHS  OJHOBHUMIpHMX  (aHTa3ii  Ta
peaybHOrO CBITY, Y SKOMY KOXHa Jisi MOXE MaTu
Herepen0adyBaHU PO3BUTOK.

€nmceit KaprieHko KOHAEHCYe 3MICT TBOPY ¥
MapagoKCANbHUX CYIEPEYHOCTAX, $AKI BHU3HAYAIOTh
PO3BHTOK Aii y Tparenii. [lopTpeT BTUTIOE HaLlIOHATBHY
cyTHicTh. MOro a06pOBiTBHO TPOJAIOTH BOPOrOBi
3apaay BUINOI METH — HaliOHaJIbHOI peBotomii. [Ticms
3IIMCHEHOr0 TpOe MAIHOBUX OCI0  YCBiJOMIIIOIOTH
HEMPUITYCTUMICTh TNOAIOHOT yroam i HamararoThCs
noBepHyTH noprtper. [loprper moBepraroTh, ajne iforo
MOBEPHEHHS MOB’s3aHe 13 (i3WMYHOI Ta MOPATBHOIO
3arubeIuTr0  Tphox HioBux oci6. Komru Bim Takoi
yroad  JOMOMAaraloTh  COpaBi  PEBOJIOIII,  aie
0COOHCTICHOTO KaTapcucy HEMae.

HarmionamesHUIT KOHTEKCT BHpPAa3HO [OMIHYE Y
Tparenii. {7 AifOBMX 0ci0 OCHOBOIOJIOKHHUM SBUIIEM
€ BHPaXCHHS i€0JIOTIYHOI mo3utii. Yci momii y m’eci
MOB’sA3aHI 3 IJE€I0 HAlOHAJIBLHOTO BW3BOJIEHHS
VYkpaiam Ta 30epeKeHHS HAI[lOHAIBHOI CYTHOCTI:
HAI[lOHAJIbHE MIATPYHTS CTa€ BAX/IMBUM YHHHHKOM
0COOHUCTICHUX B3a€EMOJIiH Ta TBOPUOTO CAaMOBHPAKECHHSI
niioBux ocib.

Hpamatypr ycebiuHO  dOCTiKYye  mpobieMy
HaIloHaLHOT 00poThOU. €muceii Kaprnenko mokasye
CBO€Epi/IHE 3ITKHEHHS PI3HHUX IMO3UINH: IMiIHECEHICTh 1
BO3BEJIMYCHHS YKPATHCHKOI i71e1; HeraTUBHI TOTJISAN Ha
BiJTHOBJICHHS YKPATHCHKOI JIeP>KaBHOCTI.

CumBonivHEM € 00pa3 JlormHW, y MOMEHT ii
npuizay 3 Ykpainu 1o Amepuku. s Momota Jloruna
y IIeld MOMEHT CTa€ CUMBOJIOM baThKiBIIMHY, B ApceHa
BUKJIMKA€E CIIO/IBAHHS HA TOBrOOYiKYBAaHE MOBEPHEHHS
B VYkpaiHy. Y 1bOMy KOHTEKCTi CHMBOJIIYHOTO
3HaueHHsA HaOyBae 3arubens Jlormam. [Ipamatypr
MIIKPECITIOE  MApalOKCANBHICTh  SIBUIL:  MEPEKUBILT
NPUHMKEHHsT BJIAaCHOI d4ecTi 1 TIXHOCTI  3apanu
30epeKEeHHS JIYXOBHHX IHHOCTEHH, Jloruna
J00poBiNbHO Hme 3 JkuTTs. CamomnokepTBa TrepoiHi
NPOEKTYEThCS Ha HaIlOHaNbHY icTopito. MoTuB
JKEPTOBHOCTI YBUPA3HIOETHCS Y Ka3Li NPO JIIBUYUHY, IO
PO3’SICHIOE IPUYMHM 1 HACIIAKK BUMHKIB JlornHM.

Sk 1 nns Jlorunwm, nias MoMoTa HalioHalIbHA i1es €
OCHOBOMOJIOKHOI.  IX  00’€aHyBajo  MOYYTTS
caMoBigmaHocti 'y  OopoTebi 3a  HalliOHAJIbHE
BH3HAuUeHHs. BOHM Mpisiii Tpo CHiibHYy O60pOTHOY, y
SIKi# TXHI MOKITMBOCTI HEHMOBIpHO 3pociu 6u. IIpote y
MEeBHUI MOMEHT BOHHM 3aIUIyTYIOTBCS Y BJIACHHX



Bicnux Xapriscorxoco nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni B. H. Kapazina

Cepis «Dinonocisy. Bun. 79

MOYYTTSAX Ta iAesX HACTUIbKH, L0 CHPHYHHIOIOTH
HU3KY TOJiH, $Ki pYHHYIOTh IXHI JKUTTA. Aue
HaIllOHAJbHA 1€ 3aJUIIAETHCA IS HUX HE3MIHHUM i
HE3HUIIEHHUM oOpieHTHpoM. HaBiTh micas cmepTi
Jlorman Momot kimde i Ha ITOBrOOYiKyBaHE NiHCTBO:
«Mowmort. (Hibu xpi3p coH). JloruHo!.. BcTaBaif xe...
imem... Ha KpiBaBy Kocosumo tpymsmmx... Ha
3ycTpiu  YkpaiHi...Bopoxoio kpoBio kpormuTtH il
Bomo...» [3:47]. HactynHi ¢inanbHi emizonu Tparenii
MoJaHi y BHUIIAAI 00’€KTHBHOTO 300pasKeHHS 3a
JIOIIOMOI'0X0 PO3JIOTUX PEMAapoK K uepe3 CIPUUHATTS
IHIIKUX JIHOBUX 0Ci0, 10 (GOPMYIOTh 3arajbHy LLTICHY
KapTUHY, y SKiH 3BOIATBCA BOEAMHO Yyci akTu
OCOOHCTICHHX BTpAT i HAILlIOHATBHOTO TPiyMy.

Uepe3 mpoTHOOPCTBO pi3HUX MO3HMIN, ApamMarypr
OKPECIIOE TPariuHy OO0 YKPATHCHKOTO HApOIy, SIKHH,
3aMiCTh BIICTOIOBaHHS CBOiX IPaB, CKOPUBCSI BOPOTOBI.
€muceit Kaprienko BimoOpakae IWHAMIKy HapOIHOTO
PYXY — BiJ IIIKOBUTOTO MPUTHIYCHHS Ta iIHEPTHOCTI 10
aKTHBHOTO  ONOpY, IO pO3KPUBAE BHYTPILIHIO
MOTYXXHICTh Hapony. IIpoOymkeHHs HaIliOHATBHOT
CYTHOCTI aBTOp IOKa3ye SIK BCEOXOIUTIOIOYHI MpOLIEC:
«I pazitoTh 32 BIKHAMU NPanopy, pajifoTh JIOIH, pajie
i cMieThest KUTTE. .. » [3:48].

[MpoGnema HamioHanpHOT OOpPOTHOM MimHIMAaE
rTHO0KO OCOOHWCTICHI TEpeXMBaHHSA IiHOBHX OCi0:
cnovatky JloOponiii KepyeTbCst JHIIE BIIACHOIO
00pa3oro0 i MIIKOBUTOO 3HEBIPOIO, 8 MOMOT eMOIIiiiHO
3aMantoeThCs U ysaBIsIe coOi Miciro mpoBigauKka. [Iporte
y ¢inani TBopy BimOyBaroThcs 3MiHH. JloOpomis
HaJuXa€ HApOJHHUH PyX, 3aMICTh 3HEBIpH 3 SBIISETHCS
TOTOBHICTh CIIY>)KUTH HapojoBl YkpaiHu y ioro
060poThOi 3a BOIIO; MOMOTA K MPOCHABIISIIOTH 32 HOTO
BHECOK y CIIpaBy PEBOJIIOLIIT, ajie caM BiH repedyBae y
CTaHI LIJKOBUTOrO BHYTPIIIHBOTO CIICTOILIECHHS, X0ua
BiH  YCBIZIOMHB  BENHMYHICTb, YpPOYMCTICTH  Ta
IOBTOOYIKYBaHICT MOMEHTY. Jlpamarypr 3o0paxkae
CBITOTUIAIHI 3MiHHM Pi3HUX Iiff0BHX 0Ci0 y cTaBieHHI
0 ONHMX 1 THX CcaMHUX TIONIM 3aleXHO BIX
BHYTPIIIHBOTO CHPUHHATTS.

Enizomuunuii 00pa3 3pagHuKa CTBOPIOE KOHTPACT
0 TIPOSBIB HAINIOHAJNBHOI TiMHOCTI, sSKi HaOymn
IPaHIi03HUX MAaCIITa0iB, — BiH 3 SABJSIETHCS W BUSBIISIE
CBOI0 paOCBKy CYTHICTh TOMI, KOJM HapoOJHHH Ppyx
MepEeTBOPIOETBCSI Ha HECTPUMHY CTuXit0. B o0pasi
Mapka  TakoXX  CapKacTHYHO  IJKPECIIIOETHCS
3paJHUIbKA CYTHICTb.

Mowmort. I nomaraere cBOiMM TIpolluMa HalIOMy
BiZIPOJPKEHHIO?

Nitepatypa

Mapko. 51, 6aunTte, criBellp, i CHiBa0 31cOTBIIOTO
TIJIBKY PIJIHI TiCHI.

MowmoT. A 337151 BU3BOJICHHSA ..

Mapko. S cmiBato... A wmir ©Om i He
criBatd... [3:13].

O6pa3 Mapka Bimirpae y TBOpi pOJib YWHHHKA,
SKAH TPUBOAUTH y JiF0 HETAaTHBHI IPOSIBU JIOJCHKOI
npupomu.  Jpamatypr — miaKpecioe — HeOesreky
B3a€EMOJIIi 31 3JI0M, OCKUIBKM KOMIIPOMICH 31 3J10M
NPU3BOJATH JI0 CaMO3HMIIEHHS. Y Mapka HeMmae
BHYTPIIIHBOi ~ CWJIM, ajle  BiH, KOPHCTYIOUHCH
MOMEHTOM, MiJJIAIITOBYE 00CTaBUHHM TaK, 10O CHIIBHI
Mowmot i JloruHa, mposBHIM CIAaOKICTh, ¥ Hamami
MaHIITyII0€ HIMA 000Ma.

ABTOp mocmimKye Ti pakTopH, sIKi MPU3IBOIATH IO
moiOHOT TapaloKCcambHOI CHTyalii. Y B3aeMHHax
Jlorunu #1 MoMmoTa 3 MapkoM ozpa3y OKpECIIOEThCS
HECTIiBMIipHICTB, SIKY Mapxko HAMAaraeTbcs
KOMITCHCYBATH, 3MYCHBIIH iX cTpaxnatu. JlornHa He
npuiiMae 3anuusgHHA Mapka, MOMOT 3HEBa)JIMBO
CTaBUTBCS JI0O HBOTO Yepe3 JOroJLKaHHS BOpOram
YKpaiHChKOTO Hapoay. Asie Mapko BUKOPUCTOBYE IXHi
MOMHJIKM TIPOTH HUX camuX. JIormHa MapHye CBOIO
BHYTpIIIHIO cuily Ha oOman Momora 3apaau ioro
BUNpoOyBanHs. Tum Ounbine i MOBEeNiHKA BHIVISIAE
HEBIAMOBIAHOIO 10 OOCTaBUH, OCKIIBKA BOHH Pa3oM
Cepio3HO 3afiMalOTBCS  CIIPaBaMHM  HAIliOHAJIBHOTO
BU3BOJICHHSI. MOMOT MHMOBOJII 3pIKa€ThCs CBOET
BHYTPIIIHBOI CHIIN Yepe3 KOXaHHS.

y TBOpI T AKPECITIOETHCA MTOIBIHHICTB
300pakeHHS: OCOOWCTICHI  Tparemii, #Ki cTamu
pe3yabTaTOM XMOHHX YSIBJICHB 1 BUMHKIB IIHOBHX OCiO
y TnoeaHaHHI 31 30irOM pI3HUX HECIPHUATIMBUX
(axTopiB, IIOBHICTIO PO3TOPTAIOTHCS Y (iHANI TBOPY, —
camMe TOJi, KOJM HaiOLIbLIIOr0 pO3BUTKY JOCSTAE
HAPOJHHUI PyX 3a HAI[lOHAJIbHE BHU3BOJCHHSA. MOMOT
Hip moBWHEH OAHOYACHO TEPEXHTH 3aruoOensb JBOX
ONMM3BKHX oMY JIOJIeH, HUIIIBHUH 0COOMCTICHUH Kpax
i amoredl HamioHampHOTO pyXy. OcoOucricHa cdepa

BUSIBHJIACS ~ TOBHICTIO  3pYyHHOBaHOW, ane  imest
HAIIIOHAILHOTO  BIiIpODKeHHs  HalOylma  BEJIHKOTO
po3Maxy.

Omxe, €nuceii Kapnenko, 300pasuBmu Momora
Hipa six ueHTpaibHy moctaTh y Tparelii, BU3HAYUB
cnoci® po3ropraHHs KOH(MJIIKTY B OCOOHMCTICHIH Ta
3arajbHOHAIIOHANBHIH TUTOLIMHI. Hpamarypr
MIIKPECIINB B32EMO3YMOBJICHICTh [Iil, SIKi BIUTUBAIOTh
Ha TIpoLleC CaMOBH3HAYeHHA [illoBux ocid #
(opMyBaHHS IXHIX MOPaJIbHUX IHHOCTEH.

1. 3amecbka Onumkesnd JI. bau3HsATa 11e 3ycTpiHyThCs. AHTOJIOTIS Apamatrypril ykpaiHcekoi miacmopu / JI. 3anecbka

Ounnkesud. — Kuis-JIbBiB : Bugasuunrso «Yacy», 1997. — 627 c.
2. 3anecpka OnmmukeBnd JI. Tekcr i rpa. MogaepHa ykpainceka apama / JI. 3anecbka OuwuinkeBud. — JIbBIB :

2009. -472 c.

Jlitomuc,

3. Kapnenko €. Momort Hip. Tparenis / €. Kapnenko. — KuiB-Binens : Bugasaumreo Teatp, 1920. —49 c.
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5. Ckopwuna JI. JlitepaTypa Ta niTepaTypo3HaBCTBO yKpaiHchKoi aiactiopu. Kype nexmiit / JI.Ckopuna. — Yepkacu : bpama-
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Beposincokuii depoicasnuii nedazoziunuil yHisepcumem
AxTuTOTaniTapHu nachoc pomaHy «OcTaHHin cBiT» Kpictocha PaHcmaiipa

y CBiTRi niTepaTypHOi aHTpononorii

DaBupgeHko |. O. AHTuTOoTaniTapHun nadoc pomaHy «OctaHHiIn cBiT» Kpictocdha PaHcmanpa y cBitni
niTepatypHoi aHTpononorii. CTaTTa npuceBsiyeHa A0CNiMKEHHIO 0COBNMBOCTEN PO3KPUTTS aHTUTOTanTapHoOro
cnpsimyBaHHs poMaHy «OcTaHHii cBiT» Kpictodpa PaHcmaripa. OpwuriHanbHiCTb po3B’si3aHHSl  3asiBNEHOI
npobnemy nondrae y 3anyyeHHi [0 aHanidy KOHUeNnTyanbHUX TONIOXEeHb miTepaTypHOi aHTPOMNOrorii.
BignosigHO, MOETONOriYHi BUMIpU MOCTMOAEPHICTCbKOTrO TEKCTY pOo3rnsgaloTbCsi HE OKPEMO, a B KOHTEKCTI
XYAOXHBOro OyTTS ronoBHMX repoiB W aHTaroHicTiB — imnepatopa Llesapsa Asrycta i noeta [lly6nia Osigis
HasoHa. KoHmiKT ocTaHHiX iHTepnpeTyeTbCa SIK aneropis 3arHysgaHHs ToTaniTapHOK CUCTEMOK FOrnocy
BiNlbHOTO MUCTeLTBa.

KnoyoBi cnoBa: ABryct, aBcTpiicbka niTepaTypa, aHTuToTanitapHui nadoc, igeonoris, Kpictod
PaHcmaip, o6pas, OBigin.

HNaBupeHko U. A. AHTUTOTanuTapHbIn nadoc pomaHa «MocnegHuin mup» Kpuctodpa PaHcmaiipa B ceeTe
nuTepaTypHou aHTpononoruu. CraTbsl MNOCBfLLlEHA  UCCNEfoBaHWMI0O  OCOBEHHOCTEN  pPacKpbITUs
aHTUTOTanuTapHOW HanpaBneHHocTM pomaHa «[locnepHuii mup» Kpuctoda PaHcmaiipa. OpurvHanbHOCTb
pelleHVs 3asfBfeHHOW npobnembl COCTOMT B MpUOBLEHUMM K aHanudy KOHLEeNTyarbHbIX MOMOXeHWN
nuTepaTtypHoin aHTpononorin. CooTBETCTBEHHO, MO3TONOrMYEecKkue M3MepeHnst NMOCTMOAEPHUCTCKOro TekcTa
paccmaTpuBaloTCst He OTAENbHO, @ B KOHTEKCTE Xy[AOXECTBEHHOro ObITUSI rMaBHbIX repoeB M aHTaroHMCTOB —
umnepatopa Llesaps Asrycta u noata lNy6nus OBuams HaszoHa. KoHnVKT nocneaHnx nHTepnpeTupyeTcst kak
anneropusi NOAYNHEHUSI TOTANUTapPHON CUCTEMOW rorioca cBOGOAHOrO UCKYCCTBa.

KnroyeBble cnoBa: ABrycT, aBcTpuicKas nutepaTypa, aHTMToTanurapHbii nadoc, naeonorusi, Kpucrod
PaHcmalip, o6pa3s, OBuaui.
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Davydenko I. A. Antitotalitarian pathos in Christoph Ransmayr’s novel «The Last World» in the light of
literary anthropology. The present paper studies the antitotalitarian pathos in Christoph Ransmayr’s «The Last
World» («Die letzte Welt», 1988). The problem is relatively fresh in literary criticism. The main objective of this
paper is to reveal the peculiarities of the characters’ narrative being. In reading Christoph Ransmayr’s novel, the
Ovid’s personality arises in recipient's mind like an old movie. Its scenes remotely resemble the reality. The
reason why the writers, the literary critics or just readers become inquiring about the ancient poet is an
opportunity to find the answers to the key questions of the human existence in his biography. In addition, even
at present no one has the true facts about Ovid’s life. The only proofs we have are the biographical inclusions in
his poetry. Therefore the authors have recourse to inexhaustible resources of a myth to fill the numerous gaps
in this part of history. The perceptual unity of the poet's image depends on the reader’s capacity to bring
together «the textual puzzles». In the postmodern space of «The Last World» Ovid became the hostage of the
absurd world that lives under the law of total control, where fear, inventions, and deformations in social morals
dominate. The originality of our scientific solution based on the concepts of literary anthropology. It means that
the poetological measurements of the postmodern narrative are not considered separately, but in the context of
the fiction being of the main characters and antagonists — the emperor Caesar Augustus and the poet Ovid.
Finally the article interprets the conflict between them as an allegory of the voice of free art’s subordination by

the totalitarian system.
Key words:
ideology, Ovid.

antitotalitarian pathos, August, Austrian

literature, character, Christoph Ransmayr,

Poman «Ocransiit ceit» («Die letzte Welty, 1988)
Kpicroa Pancmaiipa, BH3HaHMH OJIHIE€IO 3 BepIINH
MMOCTMOJICPHICTCHKOT JTepaTypH, penpe3eHTye
icTopiocopchbke OCMHUCICHHS HPOTHCTOSHHSA — MIXK
TBOpuOt0 ocoducrictio — [ly6miem Oimiem Hazonom
(Publius Ovidius Naso, 43 p. non.e.— 17 /18 p. H. €.)
Ta HOCiIEM MaHiBHOI imeoiorii iMmepaTopoMm Llezapem
Asryctom (63 p. 1o H. e.—14 p. H. €.).

Sk i Oy#p-AKUH MOCTMOJCPHICTCHKUHA TEKCT, TBip
K. Pancmaiipa — menpuit marepian Uil pisHOOIYHIX
TIyMayeHb, TOMY HaJ3BHUYAalHO BAXKJIMBO 3HANTH TOM
Mapkep, SKHH CIIPsIMY€E iHTEpIIpeTallito, BUIIpaBaac ii i
BoAHOYac, 3a BHciaoBOoM P.CemkiBa, He macTh Tif
«HAO0YTH HAIMIPHOCTI, TEPEPOCTH B NAPAHOIOANbHY
inmepnpemayiio» [7:6]. OdYeBHUAHO, IO TaKOIO
KOHILIENTYaJbHOK OINOPOI0, y KOHTEKCTI NOpPYIIEHOI
Hamu mpoOiemu, € o0pa3 Osigis. Hasite iforo
amMophHa TPUCYTHICTH Yy CIOKETI HE 3MCHIIYE
BUHSTKOBOI pOJi y BH3HAYECHHI 3arajbHOI MapajurMu
CMUCIIB TBOPY.

Pesymeratm  HaykoBux momykiB  b. biryna,
J1. 3aTtoncekoro, H. JlixomanoBoi, M. CollogoBHUKA,
T. Cramar, JI. lubenko; E.Temsrod, T.Enme,
A. Kapenbcbkoro, I'. KyaymoBoi, X. Mo3ebax,
B. IlectepeBa, A. Ilnaxinoi, I. ITotexinoi, A. ®iTi,
M. ®pernix, @. Xapruep, C. lInanobepcrkoi
MEPEKOHIIMBO 3acBiuyloTh, 110 Tekcth K. Pancmaiipa
He OOAJICHI YBarow KpHUTHUKIB-JITEpPaTypO3HABIIiB.
OpHak HaBiTh Taka pO3rajy)keHa IHTepIperaliiHa
mapajgurmMa = HE  BHYEPIIye  BChOTO  Jlialla3oHy
¢inocodcrkux y3araJbHEHb, 3aKOJIOBaHHX Y pOMaHax
aBCTPIMCHKOI0 MalCTpa CIIOBa.

AXTyanpHiCTh Hamoi poOOTH 3yMOBJIEHa JBOMa

B33a€MOIIOB’ I3aHUMHU YHHHAKAMU: o-TiepiIe,
BiJICYTHICTIO JIOCIIIDKEHD i3 3asIBJICHOIO
MpoOJIeMaTHKOI0 B YKPAiHCBKOMY Ta 3apyOiKHOMY
JTEpaTypO3HABCTBI; mo-JIpyre, HEOOXiTHICTIO
3aMOBHUTH ITF0 HAYKOBO-JIOCIIIHY MPOTAJINHY.

Meta  craTTi —  PO3KPUTH  OCOOIMBOCTI

pempeseHTarlii aHTHTOTANITapHOTO TNadocy pomaHy
«OcTaHHli CBIT» K. Pancmaiipa 3 MO3UIIA
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JITePaTyPHO-XYA0KHBOTO OYTTSA TOJIOBHOTO Tepos i
HATXHEHHUKA TBOPY — IaBHbOPUMCHKOTo noeta OBifisl.

Bynyuu sickpaBUM NpUKIaOM HiMEIbKOMOBHOTO
pomany npo mutis (Kinstlerroman), «OcrauHuiii cBiT»
K. Pancmaiipa BupizHsieTsest cepen nomioHux («Jlorra
y Beiimapi» Tomaca Manna, «Cmepts Beprimis»
I'epmana bpoxa) BiOCyTHICTIO B TEKCTI TBOPUYOI
ocobucTocTi K Takoi. | xoua TiHp OBifgis sIK TBOPIIA, 32
YHiM CIeHapieM OyIyeThCs CIOXKET, IPOTJIANAETHCS HA
KOXKHIH CTOPIHIIi, aBTOP 0OMEXY€E YSABICHHS PO HHOTO
HETIPSIMUMH ~ BKa3iBKaMH y BHTIIAAI CHOTamiB i
KOPOTKMX XapaKTepPHCTHK IHIINX IEPCOHaXIB. Taka
cnenudika obpasHoi Qopmariii 3yMOBIICHa BIUIMBOM
€CTeTHMKH TIOCTMOJCPHI3MY, 3a KaHOHaMH  SKOI
Hanucanuit «OCTaHHI# CBITY.

Yepes Te, M0 aHTHK He (DYHKLIOHYE B TEKCTI K
MOHOJIITHHI TepOi, MOBHOTAa ¥ ITICHICTh pPEUEMIil
fioro o0pa3sy 0Oe3mocepeqiHbO 3ajekKaTh BiJ yBaru
yuTaya, a TOYHINIe IHAWBIMyadbHOI MAaWCTEPHOCTI
30MpaTH MEHTANbHI IrpalmKU-a3Iu. XapaKTepHO, M0
€JIEMEHTaMH TaKoi MO3aiuyHOI KapTHHU B «OCTaHHbOMY
CBIT» BHCTYNAIOTh YPUBKH CIIOTQMiB, TepeKa3u
MicieBux IUNTOK 1 jerenna: «Hasow?.. Ile He Toit
NPUYMHHUE, SKAH 4Yac Bix 4acy 3’sBJIABCS B MICTi 3
UMM OyKeTOM BYUIMII 1 HaBiTh y XypPTOBHHY CHIIIB
Ha CKeNsIX y MOJOTHsHIM onexuni? <...> Hazon... Ta
e X OTOH JUIMYT, 10 KOXXHOTO CEpIHS IPHi3IHUB
GbyproHom 10 Micta i, KOJM HACTaBaJld CYTIHKH,
CTPEKOYYUYH MPOEKTOPOM, MMOKA3yBaB Ha 3ajHiil CTiHI
OyamHKY pi3sHHKa Tepes KiHOQITEME PO JF000B. <...>
Otox 1i Tpoe nobpe mnpuranysamu: Hason Oys
PUMIISIHUH, BUTHaHEIb, MOET, WLI0 JKUB 31 CBOIM
ciyroto-rpekoM y Tpaxini, MOKMHYTOMY BHCENKY 3a
YOTHUPU UM II’ATh TOJMH XOAW HA IIBHIY BiJ MICTa»
[6:7, 8]. Ta HaBiTh MOBHICTIO PO3YUHHUBIIN AHTHIHOTO
mutist B Tekcti, K. PaHcmailip He mo30aBisie
penmIieHTa  BiTIYTTSI EHIrMaTHYHOI IPHUCYTHOCTI
OBimiss Ha KOXHIA cTOpiHHmI pomaHy. Ha gymky
JI. Hubenko, «antad nepedyBac MOBOM B A3epKaNbHIN
3aii, ¢ HOro MOCTIHHO CYMPOBOIKYE BiTOOpaKEHHS
BHCHaXXEHUX pPHC BXKe HeMojojoro moera» [8:198].
OueBuaHO, MmO IMIUIIMTHA MoaMdikamis o0pasy
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[[UIKOM  BIMOBiana KOHIICTITYaIbHUM  PIIICHHSIM
ABCTPIHCHKOTO INHCHMEHHHKA, 334 TBOPYMM 331yMOM
AKOTO BHW3HAYaNbHOIO U1 «OCTaHHBOTO CBITY» €
TinpKH Boyst OBimis-IeMiypra.

Oxpim (parMeHTapHOCTI, HACKPI3HOIO B POMaHi €,
Oesmepeuno, rpa. [loumHaroum 3 eKCHO3WINii, YHATAd
MHMOBOJII CTa€ YYaCHHKOM IIITEPAaTYpHOTO KBECTY,
MeTa sAKOro — BigHaith OBIifisg, a SIKIIO TOYHIIIE —
3i0paTH 3 yJaMKiB TeKCTy Horo IiicHuii oOpas. Sk
crymHo 3a3Hayae . HeHbKO, NpuMHOMIOM TIpU He
Buuepnyerbesi 1Bip K. Pancmaiipa, 3a rporo 3
«XMMepaMH-CHOBHIIHHIMH-MapeHHSIMH TIOCTAE
CBITOIVIIJIHA  TO3WINS  aBTOpa, KOHLEMIs, IO
CTOCY€ThCSI ~HAWBAXUIMBIMHUX 1 HAHaKTyaJbHIIIAX
mpobieM 3eMHOTO OyTTS, 30KpeMa TakuX, SK
TPaKTyBaHHS iCTOPUYHOTO IPOIECY, MICHS JIOIUHH B
HBOMY, Cy4acHOTo i MaiiOyTHporo mroxctBay [4:109].
IToka3oBo, mO BHXIZHAM IIYHKTOM (iocodcbkoi
3a0aBu B «OCTaHHBOMY CBITI» € CIO)KETHa UYyTKa —
«[Tomep Hazon» [6:7]. Big 1mporo KoMyHiKaTHBHOTO

CHUTHAIYy, K BiJI CMHCIJIOBOTO BUOYXY,
KOHLUEHTPUYHUMH KOJIAMH PO3XOJISTHCS amko3ii 110
HIllIEaHCBKOT Te3M Mpo CMepTb Oora, a TaKoX
6apTiBCHKOTO KOHLIENTY cMepTi aBTOpA.
ExcTpanosnsiiis ocTaHHIX Ha 00pa3 JaBHBOPHUMCHKOTO
moera BHUCBITIIOE  3arajibHy JIOTIKYy  IOOYIOBH
XyIOXHBOTO CBiTY pomany K. Pancmaiipa. OueBunHoO,
0  TOCTANOKAIINTHYHUI  aHTypax y  TBOpi
IHCTIpOBaHWH  IePIIUTOM KOCMIYHOTO  MOPSAKY,
HOCIEM  SIKOTO  3aBXIM  BHCTYIAE  MHUTEIb.

BukopucraBmiM cMepTh aHTHKA SIK IIYaHT, aBTOP TaKHM
YMHOM JIETiTUMI3yBaB aHITUIAIII0 YaCOBUX BUMIpIB i
MPUCYTHICTh NEPBICHOTO Xa0Cy B CIOXKETI.

OOpanmii  ¢Gokyc  300pakeHHS  NEpPETBOPHB
BIZIOMOT0 aHTHKa Ha 3arajJKy, po3rajiaTH siKy Cy4acHUi
nucbMeHHUK opy4nB Korti. ToBapum i mianyBansHUK
OBiZi€BOTO TaNaHTy HAcHpaBAi B Mi(OJIOTi30BaHOMY

HapaTHBi K. Pancmaiipa OCTae 3BUYAaHUM
MOJITyTiKa4eM, OXHUM i3 0aratbox, XTO OaxaB
«YHUKHYTH VyTHCKIB amapaTy BIQJH, TOTaJbHOTO

HArJIy, JICY IparopiB Ta TOPOYIHHS MATPIOTHYHHIX
racen» [6:176]. 3a 3agymom aBTOpa, KoTrra HE BUKOHYE
SIKOICh B@KJIMBOI CIOXKETOJIOTIYHOT (YyHKINI, HOMy
BiJIBe/ICHA POJIb MACHBHOTO CIOCTEpiraya i ydacHUKa
KapHaBally neperBopeHb. OHaK B iJleHOMY pakypci
MEePCOHaX BHCTYNA€ CHUHEPreTUYHOI 00’ €KTHBAIIEI0
MPOBIJTHOTO JIsi pOMaHy MOTHBY momyky. OcraHHii,
Ha gymky H.JlixomaHOBOi, penpe3eHTOBaHHH Yy
JEKUTBKOX TpaHchopmaniitHuX MoJycax:
«Hacamnepen BiH BHCTyHae sK €JIEMEHT, IO
CIPSIMOBYE CIOKETHY IHTPUTY pOMaHy (MOTHB IOLIYKY
OBizisl), OKpiM  IIbOIO  OpraHi3ye  CIOXETHO-
KOMIIO3MIIMHUI ~ piBeHb  TEKCTYy K  €IUHY
aNOKATINTUYHY MOJENb CBITy (iHTepmpeTamii MOTHBY
MOIIYKYy KiHIM) 1, Ha 3aBepumieHHA, € (opmoro
JIEKOHCTPYKTUBHOTO aHali3y SK CBOEPITHOTO METOIY
reeanorii momyky (y poMmaHi Iie¢ MOTHB MOUIYKY
KHATH  Ta  PEKOHCTPYKIii  Tekcty)»  [3:34].
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[TponoBxyroun MipKyBaHHS JOCHIAHUII, 3ayBa)KUMO,
IO Y CBITi, SKUH AIHIIOB 0 MEXIi, aBTOp PO3IIyKaMH
OMaJbHOTO TOETa MiAMIHAE B 3aByaJboBaHiil ¢opmi
HOIIYKH CYYacHOI0 JIIOAUHOK HOBOTO AGCOMIOTY,
3JIaTHOT'O BHKPECATH IOPSIIOK i3 Xaocy.

lonoBHMIA HATXHEHHWK pPOMaHY aBCTPIHCHKOTO
MUTIA JKOIHOTO pa3y HE 3 SBISIETHCS B TEKCTi, IIPOTE
HaBITh 31 CKYIIIX XapaKTEPUCTUK MOXKHA MTOOAUNTH, III0
B TOCTMOJEpHil iHTepnperanii OBiniii mo30aBieHuit
TpaAMUiHO MpUIKMCyBaHOi HoMmy (i3uuHOI crabkocTi
Ta po3rnemeHocti. B iMmtinutHii Gopmi 300pakyeTbes
YOJIOBIK 13 MITHMM XapaKTepOM, HEOXUTHOIO BOJICIO i
YiTKOIO CYCHIUIBHO-TIOJII TUYHOIO TMIO3HUIIIEIO.
PancwmaiipiBepkuii OBinift He TpuiiMae KOPHUCIHBOTO
cnoco0y AyMaHHSA, HaB’S3aHOTO IMIIEPAaTOPCHKUM
nceBnono0podyToM  (HOCTMOACPHICTCBKUN  KYJIBT
He3anexHol ocobuctocti). Kpim Toro, BiH mmme
CKaHAaJbHYy KoMenito «Mimac», e TOCTPO BHCMIIOE
BCIX MApHOTPATHUKIB.

Bimomo, 1m0 B 0pOOKY aHTHKA He OyJI0 KOMEiid,
i3 JpaMaTHYHUX TBOPIB HOMY Halexana JIMIe
He30epexeHa Tpareis «Menes». OTxe, T0a0YH HOBI

aTpuOyTH, aBTOp Micororizye biorpadiro
JIABHBOPHMCBHKOTO I0€Ta, 1100 CTBOPUTH B YsBI
YpTauiB OLIIbIII MIPUAATHUN IS KPUTHUKHU

ToTajiTapm3My oOpa3 OIo3MIlioHepa. 3 TIEI CaMolo
METOI0 TPO3aiK BHJANSAE 3 XYIOXKHBOTO JXHUTTEMHCY
«JIroOboBHI  enerii» Ta «MHCTENTBO  KOXaHHSI»,
HATOMICTh OCHOBHHH CMHCJIOBHH aKIEHT 3pOOJICHO Ha
«MeTtamopdo3ax».

IcTopuko-midooriuna moema Bimirpae
KOHLENTyalbHy POJIb Yy  IOCTMOAEPHICTCHKOMY
HapaTuBi, OCKUIBKY 1€l TBIp — HE JIMIIe KHUra OyTTs
PUMCBKOTO Hapody, a i QopMalbHUN OpUBIN IS
MpUHIETICAa T030aBUTHUCSA BiJi HOPOBIMUBOTO IOETA.
«Bxe cama ii Ha3Ba, — nume K. Pancmaiip, — Oyna B
CTONHMII imrmeparopa ABIyCTa 3yXBalbCTBOM 1
migOyproBaHHsIM — y PuMi, ne kokHa cmopydga — TO
MOHYMEHT BIaJi, MO MiATBEPIXKYE II MOTYTHICTS,
HETOPYIIHICTh 1 BigHICTB» [6:25]. [loema B pomaHi
(GYHKIIOHYE K  €IEMEHT MOCTMOACPHICTCHKOTO
CeMIOTHYHOTO KOHCTPYKTa, SKHUH aBTOp BHU3HAYAE
komamu «Ha30HIB 3a7yM», «TOJOBHE HOTO TBOPIHHS
[6:26, 31]. TIpunuustoun cBoe Gi3UYHE ICHYBaHHS
(Opipiit cnanmoe «Meramopdo3u»), LeH cakpaibHUM
TEeKCT crae MeTai3MYHOI MOJAEII CBITY B
MiHiaTIOpi. YTIM, Tak camMoO SIK BOTOHb CIIOTBOPIOE
narmip, Tak i HOBa peajbHICTh Hece Ha cO01 HEBUTOMHUIMA
mpam aedopmariii.

Y pPO3KpUTTI CTOCYHKIB MIK MHUTLEM 1 BIJIOO
BUPA3HO NPOCTEKYETHCS 1€ OJHA KaHOHIYHA pHca
MOCTMOJIEpHI3MY, apTukyinboBaHa K. Pancmaiipom, a
came — pO3BIHYAHHS 1/1e0JIoreM. ABTOP BiZIMOBHBCS BiJ|
KIacM4HUX Bepciii BurHaHHA OBimis Ha KOPHCTH
BIACHOI, fKa OUTBII TApMOHINHO BIHCYETBCA B
penpe3eHToBaHui 00pa3 moera-ono3uiiionepa. Sk yxe
3a3Hagasnocsd, B «OCTaHHBOMY CBITI» (pOpMaIbHUM
MPUBOIOM JUTS €K3WITy aHTHKaA cTainu «MeTtamopdosu».
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JIns 1bOTO0 aBCTPINCHKUN MUCHMEHHUK BiJIHIIOB BiJ
iCTHHH, MOANG(IKYBaBIIM 3MICTOBI aKLIEHTH IOEMH 3
¢inocohcrko-MiOIOTIYHNX HA COLiaTHHO-TIONITHYHI.
[lokazoBuM y 1BOMYy KOHTEKCTI € MaiicTepHe
BIITBOPECHHS B POMaHi aTMOcC(eph MiIo3p i OCTpaxy,
XapaKTepHOI IS TOTAJIITApHOTO CycHinbcTBa: «I pid HE
B ToMy, mo OBiniii Ha3oH meit poman crpasni nucas
YW HE THCaB, @ B TOMY, 110 0araTbOM pPamTOM CTalo
OUYEBH/IHO, @K CTPAIIHO: HANUCATH HOTO IMOET Modice.
Ile # Oymo ojmHi€ro 3 MpUYUH TOro, yomy Ha3oHoBi
NoYaju He AOBipsATH B PuMi, yHHKaTH #ioro 1 3pemroro
HeHaBUIITH» [6:32]. BapTo nmomatu, 1mo B KOHIEMIIT
K. Pancmaiipa  HOHKOH(OPMI3M  JTaBHBOPUMCBHKOTO
MUTOA HE 00OMeXy€eThCS Mi(oIIoTi30BaHUM
HaMCAaHHIM IOJIITHYHOI iHBEKTUBH.

CrpaBHiil pe3oHaHC BUKIHKae BUCTyN OBifis Ha
BIIKPHUTTI HOBOI CHOPYOH, Ky ABTYCT «IOJOOpPOTI»
cBOif  mapye rpomansHam ~Pumma.  I'paHmiosne
OymiBHHIITBO, iHIIII{OBaHE MPUHIIETICOM, (PYHKIIIOHYE B
pOMaHi K aJeropuyHe BTUICHHS WHOro Beau4l M
abconroTHOi Biagu: «3BEACHHWH 13 BamHAKY Ta
MapMypOBHX OpHJI CTaiOH, IO MOCTaB HAa OCYIICHIH
KOIIITOM YHCJICHHUX JKEPTB OOJOTSIHIA MICIEBOCTI B
miBaenHin  monmuni TiOpy, MaB HasuBatucs “Cim
MPUTYJIKIB” Take BHIIHHSA SBWIOCH YBI CHI
iMIepaTopoBi # Taka Oyja HOTO HETOXHTHA BOJIS
[6:35]. OmHak I YyTIIMBOI YIIi OMATBHOTO IIOETa IS
cropyza cTaja TpariYyHUM MOHYMEHTOM HEXTYBAaHHS
JMIOACEKAM  JKUTTAM 3apal  OCOOMCTHX  aMOiIii.
[Ipomosnstoun o cmiBrpomansH, OBiniit 3a0yBae mpo
CeHaTopiB, TeHEepaliB i HaBiTh Mpo ABrycra. HatomicTs
y TBOpUOMY 3amaji aHTHK 3MallbOBYE THepe[
cyXxadaMd KapTHHY eMOXaJbHOro  OyIiBHHUIITBA,
YHUCJIEHHI JKEPTBU Ta 3MIiHH, $IKI BOHO IPHUHECIO.
3HaMEHHO, L0 BIHIEM CYCHUJIbHUX TpaHchopmallii
CTa€ HapO/IKEHHS «IIiJl 3HAKOM MYPAIIOK» HOBHX
mopei: «lleft Haponq MOBYKH IIiTBOIUBCS, FOpOaMu
nokuaaB cxwin Opoca W Hajgali mepecyBaBCsl TaKOX
TIIBKH FOpOaMu; BiH OYyB CIYXHSHHH, HIKOIH HE MaB
3alMTaHb 1 BUPYIIAB 332 CBOIMH HOBMMH BOJIOAAPSMHU,
110 OyJIM TOTO CaMOT0 MOXOJUKEHHS, 0 HOBHX 3BUTAT 1
HOBUX  JIMXONIiTh, IIyCKaBcsi, HE PEMCTBYIOUH,
aNbIIACPKUMH JIbOJJOBUKAMHU, MOPSIMH il IyCTEJsIMHU,
WIIOB y BiiiHM, 3arapOHUIBKI MOXOJAM ¥ HaBITh Yy
BOTOHb, II¢ OyB HCBHOATJIMBHUI, MIIHUH HApOI, IO
CTaBaB apMi€r0 TpymapiB, Koju Tpeba Oyio Komatu
pPOBH, PO30UpaTH KaMm’siHI MypH YM 3BOJUTH MOCTH; B
nHi OOpoTHOM BiH CTaBaB BIHCHKOM, MICIS TOPa3KH
MUpPHBCS 3 pabCTBOM, Y YacH IEPEMOTH J1iCTaBaB BIIaay
|, MPOMIIOBIIN KpPi3b YCi MEPEBTIICHHS, BCE XK TaKu HE
BTpayaB, Ha BiAMIHY BiJ pPEmTH BUMIB, 3IaTHOCTI
koputucs» [6:38]. Sk 6aunmo, y 1iit aBTOpChKilt Bepcii
Midy Tpo MIpMiZIOHIB BHUPA3HO NPOCTEKYETHCS IIIE
OJIHAa TOTAJIITapHA iJIe0JoreMa — JIyX KOJEKTHBI3MY Ta
migsiangHocti. He Oyme 3aiiBuM  ckazatwm, 1O
K. Pancmaiip yHuWKae mpsAMOi KPUTHKH MOJITHYHHUX
peXuMmiB, BiH IWIIe, SK BIPAaBHUH MaiicTep, 3a
JIOTIOMOTOK0 ~ IHAKOMOBJICHHS ~ Jla€  MOJKJIMBICTB
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MOJMBUTHCS 31 CTOPOHM Ha HETaTHBHUI BIUIUB, KU
Ti, 3a3BUYal, CIIPaBISIOTH Ha JIIOJICTBO.

MacoBa  CBiOMICTP  PHUMCBKHX  TPOMAISH
OUIKyBaHO HE MPOYHTYE 3aKOoAoBaHE rmocianHs OBifmis
(«moke, TOMy, IO TPH IMIIEpaTOpOBi OyIIO0 BLTBHO
TITBKH BCE CXBalIOBaTH ¥ MIATpEUMYBATH <...>»
[6:38]), 3aTe #ioro myxe MBHAKO pO3iOpany HA OUTATH
BCi Ti, XT0 Oa)kaB BHKOPHCTATH MPHUTUYY aHTHKA 311
3a0e3reueHHs]  BJIAcHOI  Kap’epu.  ABCTPIMCHKHIM
MUCBMEHHUK i3  TEPEKOHJIHMBOIO  PEaliCTHYHICTIO
300paxkye IIMH amapar JAep)KaBHUX — TIyMauiB-
HAlINTyBayiB, $Ki HaBBUIIEPEIKH JOHOCWIM Ha
Osinisi: «Bona (nmpomoBa. — 1.]/1.) po3Bopymmia
OTHOTO CeKpeTaps, 3BHYalHOTO pedepeHTa, SKHH,
MPOCTYIOYM JOBroi0 aH(dimamor KiMHAT i B 3amami
pPO3Maxylodu pyKaMH, 3MalbOBYBaB KOMYCh KapTHHY
Ha octpoBi Erima 3 Horo mepusmu; Ine Bpasuia
MPOMOBa HavalbHHWKA OJHI€l iHCTaHINI, IO Bimpasy
MiATOTYBaB MIOACHHY CBOIO IONOBIOHY W mepenaB il
mani. I[ToeToBi ciioBa 3BOPYIIWIA YHHCH TOJOC Y
TeneoHHIA TpyOIli, 110 TOBOPUB MPO Bipili Ta TiMHU
K Tpo mamQueTd, Ta e KUIbKOX Kyp €piB — BOHH
NPUHOCWIM  TOIITY, JICTH, SIKI OAMH  JAyXe
3aKJIONOTaHU TeHepal y UHUBUIBHOMY IIPOYHTAB
HIOWTO TIJIBKHU Yepe3 Te, M0 Mepe] BUXITHUM HOMEPOM
CTOSIIO IM’ST BOCBMOTO HpOMOBIL» [6:41]. He 06e3
ipoHil aBTOp 3ramye i mMpo NOCkE, 3i0paHe HA OMATHHOTO
moeTa, JI0 SIKOTO BBIHIIIN KpiM «OYHTIBIMBOI» I0€3il,
TaKOX HOT0 3a4iCKH, MOPCHKi IMOOPOXKi, 3MIHU JKUTIIA
tomo. Ak BmyuHo croctepir K. Pancmaiip, i3 mam’sri
OIOPOKPATHYHOI CHCTEMH HIYOTO HE 3HHKA€E OE3CIIiITHO,
TOMY IS KOXKHOI JIFOAMHH B Hei € BIAMOBIIHHUI
npunuc. Bapro 3a3HauuTH, 1O 3arajioM Mpo3aik He

NOTPIIIMB  MPOTH  ICTMHH, OCKUIBKH  iMIeparop
OxTaBiaH ABrycT, CIpaB[i, BUKOPUCTOBYBaB IMOCIYTH
cukogantiB. Ilpo mueil dakr, 30Kkpema, 3raayBaB

BiJOMUH IMaBHBOPHMCHKHHN icTopuk ['aii CBeToHIH
TpankBimn y kau3i «KutTs nBaHaansaty mezapis» («De
vita XIl Caesarumy, 61 120 p. H.e.): «3aKoJoTH,
OYHTH i CIIpOOH TEPEBOPOTIB HE MPUIHHSIHUCS 1 MMiCTIs
pOro, aje KoxHoro pa3y BiH (Asryer. — L ][1)
PO3KpHBaB iX CBOE€YACHO 3a JIOHOCAMHM 1 MPUIYIIyBaB
paHime, HbK BOHHM CTaBajgu HeOesmeunumu» [1:42].
OTKe, HEe3BaXKAKYM HA YMOBHICTh XY/IOXKHBOTO CBITY
pomany K. Pancmaiipa, y HbOMY 4iTKO HpPOCTYIAIOTh
peanii mie Hexanekol icropii, a came NPaKTUKU
MOJITUYHUX perpeciit, nomupeni y XX cr. Inetses mpo
IJIaHOMIpHE BUHHUIIICHHS pi3Ko OIO3UI[IHHOT
inTenirennii B Icmawmii, Irami, Pymywnii, HimeuuwnHi,
Papsacpkomy Cotozi, Kurai Ta iHmmx kpainax. Y
bOMy KOHTeKcTi mpucyn OBinmi€Bi, IO 3BYYHTH B
«OCTaHHBOMY CBITi», € TIPOMOBHCTOIO 1IIOCTPALIEO
TOrO, SIK JIETKO TIEPEKPYUYIOTBCS (aKTH, KOJIU €
HarajpbHa MoTpeda 3poOHUTH 3 JIFOJAMHUA BOPOTa HAPOIY:
«lle OyB BucHOBOK: “TlepeTBOpeHHs” — TO MUCAHWHA
Bopora Pumy; obpasza immepii; cBig4eHHS TOrO, IO
YOJIOBIK 3aIUTyTaBCS; aje IIe — BOAHOYAC 1 JOKa3 TOro,
SKWA MM 1 HEeBASYHUN TPOMOBENb, KOTPOTO
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3anpocuny Ha BiAKpUTTS “CiMOX MpPUTYNKIB” 1 THM
BUIAHYBAJIM SIK CIIPaBXXHBOTO apuUCTOKpaTa» [6:41].
Tpariuna JoIs JaBHBOPHMCBHKOTO moeTa,
nepeocmuciieHa K. PancmaiipoMm, BucTymae B poMasi
CBIUEHHSIM KPHUXKOCTI JIFOJICBKOTO iCHYBaHHA. Y CBITI,
B SKOMYy BCE BHpINIye CcmIa ¥ TPHUMYC, OIUH
EHepriiHui NopyX PyKH iMIieparopa («IKUM 3BHYAIHO
BITaHSAIOTh HAIOKYWIMBY MyXy» [6:42]) 3mareH
Ha3aBXIU 3MIHATH XUTTA OBIiisl.

OpHak caM croci0 300paXeHHsT OMATbHOI'O0 MUTIIS
€ CBOEPIIHOIO MiJIKA3KOI0 YUTAYEBI MPO T€, IO aBTOP
He 30MpaeThCs 3aMHUKATUCS HA CTPAXKIAHHSAX aHTHKA.
OCHOBHUM Uil Tpo3aika 3aJMIIAEThCS MEXaHi3M
KYJIBTYPHOTO CIIPOTHBY, a TAaKOXX peakilisi Ha HOTo Aif0
JIEpKABHOTO amapary Ta CYCIUIBHOI CBIIOMOCTI: «AX
KOJIM TIOET ONMHUBCA Ha Oeperax YopHoro mops, 10
foro iMeHI mToYamM 3BEpTATHCA MaibKe BCi KpHia
OTO3MIIi], a Ha IUIAKaTaX Ta B JMCTIBKax HOTO MoYaiu
3rajlyBaTH W IUTYBaTH TaK 4acTo, IO OpraHaM BIagu
HasoHnoBe BurHanus 3 Puma tenep 3aaBanocs, MaOyTh,
y)K€ HE CTIIbKH HEMUHYYHMM, CKUIBKH HCBUTITHHM.
<...> A B OIHOMY HaJpyKOBaHOMY Ha rekrtorpadi i
BiZpasy KoH(QickoBaHOoMYy mnamdueTi — BiH IIe mnax
cBikOI0  (apboro, #Horo Tak 1 HE BCTUIIHU
PO3IOBCIOINTH, — BUTHAHI HABITh Ha3Balld TEPOEM
00poTEOM TPOTH BCEMOTYTHOCTI iMIIeparopa, IMOeToM
cBoOomu, Hapomommanns i T.iH.» [6:73]. Bomaouac
KOKHUH HacTymHHi ONOK iH(opMarii, BKIMHEHUH y
HapaTHB, HIBEIIOE SPJIUK OIO3UIIHHOTO ITiaepa,
MTYy9HO HaB’s3aHWE Ha OBimis. 3 OKpeMuX aeraneit
BUMAaJIbOBYETHCSI 00pa3 iHEPTHOI MacH, HE 3/1aTHOI Mo-
CIPaBKHbOMY CITIIBUYBAaTH ONAILHOMY MaHCTpOBI 4H
Xo4ya 0 YMMOCH 3apaAuTH Horo ropro. €auHe, Ha IIO0
CIPOMOXHA 1151 Oe3yinKa op0a, — e TeHepyBaTH JKUBI
MidH, HIKOJIM HE 3aMHUCIIOIOYUCH, Ji¢ mepedyBae 1 K
MovyBa€eThesl IXHIM Kymup: «CraBeTHa, X0 1 31amaHa,
JKEPTBa TMKTATOPCHKOI KOPCTOKOCTI, 3pEIITO0, MOTJIA
npucyxutucst M Omopy 0OaraTo Kpamie, HiX
SIKHMCh TaM 3aJ0BOJIEHHH JKUTTAM YU ¥ IACIMBUN
4oJIoBiK. J[0 TOTO X MOXMYpi Cipi OapBU CKEISICTOTO
y30epexcoxst TomiB macyBasii /0 THAaHOTO noema
c600600u KyIOu Kpaimle, HDK pPO3KOII BULTH Ha
apUCTOKpaTH4Hii m’sauna aenb Mopo Ta Bojorpai B
3aTiHKy CTOJITHIX JepeB. Y karakombax Bim Oymab-
SKOTO TMOeTa BUMAarajiu TUIBKK OJHOrO: 100 BiH OyB
Cy4acHMH HE B CaJIOHaX, a B CBOIX TBOpax, 100 BiH OyB
Mmicom cepen MiiB» [6:74]. Sk 6auumo, y XymOKHIH
OIITHIII aBCTPINCHKOTO NUCbMEHHHUKA TeMa
HOHKOH(OPMI3MY Ma€ JIOCTaTHBO HECIOAiBaHUI
pakypc ormsamy. ABTOp i3 XapakTepHUM Ui
MOCTMOJICPHICTIB  CKETICUCOM ~ POOWTH aKLEHT Ha
JIOJACHKIA ACHUBHOCTI, HE3JATHOCTI BiJCTOIOBATU
BUCOKI NPHHIMIN TyMaHi3My, a IPOT€ OCHOBHHUM Y
MOPYIIEHIH TeMi CTalo BHKPUTTA JBOEXYITHOCTI
yAaBaHUX aKTHUBICTIB. BUABNAETHCS, IO HE Mae
(akTuyHO  3HAauYeHHs, WO AKiM Oik  Oapukan
3HAXOMUThCS  JIIOJMHA,  SKIO M  MacKok
JIOOPOTIOPSITHOCTI MMPUXOBYETHCS 3BUYAMHUNA 3IUPHUK:
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«Ta xou Ha ski Mipu posmazanacs WA yaapamu
nonitukn HasoHoBa mons, a BCi 3asBU Hpo #oro
BUTHAHHS HE3MIHHO JIMIIANKCSA 3BUYAIHICIHBKHMH
MPONAaraHIUCTCEKUMH BHKpyTacaMu B OopoTebi 3a
BIaTy, BOHH OynH TO-Pi3HOMY BHUTIIHI pI3HEM
cTOpoHaM, i ToMy ix He Tpeba Oyno Hi JOBOAWTH, Hi
y3roJUKyBaTd 3 (akTaMu 3aciaHHA W peajbHOTO
KATTD»  [6:75]. Omxke, o6pa3 Osimis B pomadi
K. Pancmaiipa  yBHpa3HIOE  IMIUTIIMTHY  KPUTHKY
TNICEBJIO3aXUCHUKIB KYJIBTYPH, SKi BHKOPHUCTOBYIOThH
iMEHa BHJIATHHX OCOOHCTOCTEH 3apaad BUTITHHX
MOJITUYHHUX CHEKYISLIH.

AHTHUTETUYHICTh CBITOIISAIB ONAJBHOIO MOETa Ta
iMnepatopa Oinplie BHPa3HO TPOTTIAAAETHCS HA
MIPUKJIAIl XapaKTepOTBOPEHH: MocTati ABrycra. Bapto
3a3HAYMTH, 1110 1 B PEaJbHOCTI, i B XyIOXKHil HiHCHOCTI
MPUHIEIC € aHTArOHICTOM JaBHBOPHMCBKOTO MUTIIS.
Po36ixkHOCTI B mormamax K. Pancmaiip wmatictepHO
meperaB  3a  JONOMOTOI0  XYyIOXKHBOI  JeTali.
[MonynspHicTh 1BOro 3aco0y BUPaKEHHS aBTOPCHKOT
inei B. KyxapeHKo NOSCHIOE «IIOTEHLIHHOI CHIIOI,
30aTHOIO  aKTHUBI3yBaTH  CIpUHAMaHHS  4WTauya,
CIOHYKaTH HOTo JI0 CHIBTBOPYOCTI, AaTH MPOCTIp HOTo
acoliaTHBHIN ysBi. [HaKIIe Kaxyuu, IeTallb aKTyali3ye
nepenyciM nparMaTuuHy CIpsIMOBaHICTh TEKCTY 1 Horo
MomanbHICTE» [2:110]. Mu Bke 3ragyBanu mpo obpa3
cTaniony, mo ¢yHKIioHye B «OCTaHHBOMY CBITi» SIK
apxiTeKTypHHH ekBiBajeHT Benmudi Abrycra. Cepen
IHIIAX CHUMBOJIYHUX aTPUOYTIB, SKUMHU aBCTPIHCHKUI
mpo3aik 03700MB PHUMCBKOTO TIPABUTENSI, OCOOIHMBO
BIIAJIa€ B OYi HOCOPIr: «ABTYCT HEPYXOMO CHIIB Ha
KaM’siHIil J1aBi Kpail BikHa 1 crocrepiraB, sSK B
oOHeceHill majxicaZioM KalioxkKi y BHYTPIIIHBOMY JBOPI
KyNaeTbcsl # BUKAYYETHCS, JKOJHUM 3BYKOM HE
BUKa3ylO4YM CBO€E] BTIXH, HOCOPIr — MOAAPYHOK BiJ
nporekropa Cymatpu» [6:41]. OdeBumnHo, MO IS
MPOMOBHCTA JIeTallb y POMaHI € allfo3i€l0 Ha BiOMY
m’ecy «Hocoporn» («Rhinoceros», 1959) Exena
Monecko, mporaromict skoi Bepamke crae cBimkom
MepEeTBOPEHHs Jtoeld Ha TBapuH. Ouel aneropuuHuit
KOHIICTIT «TOBCTOMIKIPOCTi», 0alayXKOCTi 10 TpobieM
IHIIUX CTAaB OCHOBOIO TaKOX JUIi 0Opa3HOTO BTiIEHHS
mocrari OkraBiaHa ABrycrTa. [Tpunnenc,
CHOCTEpIralodM 3a THM, SK HOro YyioOJeHelb
KyNaeTbcsi B OarHmolli, HaBiTh HE MOMIYae, IO
BiJIIpaBIise Ha MoBiuHe 3acianHs OBimis. BigmosigHo,
aHIMaNiCTMYHa NPOEKIis, BIUIETEHa NpPO3aikoM Yy
CIOKETHY KaHBY, € 3aKOJOBAHHM CHIHAJIOM IS
peuuItieHTa, SKMi yKa3zye Ha HECIIPOMOJKHICTh ABrycTa
NpUIMaTH MOCh OJIM3BKO JI0 Ceplld, B3aralli BiuyBaTH
yuiick Oie. KpiM TOro, HOCOpIr y pomaHi BHCTyIae
OPHTIHAIBHOIO 00 ’€KTHBALIEI0 TNPHUXOBaHUX OaxaHb
PUMCBKOTO iMmeparopa: «<...> ABIYCT CHAIB Kpal
BiKHA 1 MWJIYBaBCs 3rOpH HOCOPOTOM, Ha MOTYTHBOMY
TiJIi SKOTO TUIMH 4acy, 3/1aBajiocsi, HE 3alUIIaB CIiJiB;
MUHAJM POKH, IIiJIi TOKOJIHHA MYX, YCUISIKOI KOMAIIBH
Ta NTaxiB, IO BHUCiZaJM Ha OPOTOBIJM HOCOPOTOBIH

CIIWHI, TUIOAMIIACS, CTapiii W BUMHpAJH, a 3Bip, IIO
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rogyBaB yci Ti iCTOTM W AyWIUB iX, BUKA4YyHOUHUCh Y
mopoci Ta B OarHiomi, 30CTaBaBCsS HE3MIHHHM, MOB
KaMigp»  [6:74]. OdeBHOgHO, MO B  [HOMY
QIETOPUYHOMY  CHOIVIAAHHI  BEJIWYHOI  TBapHHU
HEBUMOBHOIO 3aJIMINAEThCS JIMIIE jKara IPHHIEIca
«CKaM’STHITH», TOOTO OTPUMATH ICTOPHIHE OE3CMEPTS.

VYTiM, ocHOBHa (YHKIIiS aHIMaJIbHOTO 00pa3zy B
poMaHi TmomsATaE B TOMY, IO BiH BHUCTYIa€
CHUMBOJIIYHUM  YTUIGHHSM  IMIIEpPAaTOPCHKOI  BIIAJIH.
3aMiHMBIIM ICTOPUYHO-IOCTOBIPHOTO PUMCBKOTO OpJia
— «mraxa Omnitepa», skuit OyB HalBa)IIMBIIMM
CHUMBOJIOM BEJIHMYi Ta IEPEMOrH IpaBUTENIB, — Ha
Hocopora, K. Pancmaiip XOTiB THM caMuM ITiAKPECTUTH
BHHSATKOBY 3HAUyIIICTh ABTycTa, a TaKOX Horo
HECTPUMHY CHJIy I HECAMOBHUTHUHN XapakTep: «<...> XTO
CTOSIB ONM3BKO OO0 HAHMOTYTHIIIOTO, TOMY HE Tpeba
OyJo BiIUyTH CHIIWIINACHKY JIABUHY UM HEAIOIbCHKUI
MOMINIFHAHN JOII CHIEPITy Ha BIACHIN MIKYpi, 00 3HATH
PO TIEKJIO ByJIKaHa OiybIe, HiXk Horo xepTBay [6:42].
OTKe, CUMBOJIIYHUI 00pa3 TBapuHH, BUKOPHCTaHUIl

K. Pancmaiipom, mgomomarae penuIieHTOBI — Kparie
OCSTHYTH CYNEPEWINBY HATYpy PUMCBKOTO
iMreparopa.

He MEHIII MPOMOBUCTHM €JIEMEHTOM
XapaKTepOTBOPEHHsI mocTtaTi ABrycra B poMaHi

«OcraHHIii CBIT» € 3rajka Mpo Te, M0 HPUHIIETIC He
moOuB untaTH. KHHMTa B IHOMY KOHTEKCTI CTae
CHUHOHIMOM JyXOBHOCTI, SAKOT M030aBICHUN
BHYTpPIIIHBO CITYCTOIICHUH immepaTop: «XTO Mae
BJIAIly W CHITY, TOM KHIDKOK He 4mTae. Sk i mpo Bce, o
ISUTOCH y CBITI, TaM, 1Mo TOW Oik OarOBHHHS, TaK i PO
KHWDKKM ~ IMIepaTtop  JIOBiAyBaBcS 3  KOPOTKHX,
y3arajlbHeHUX JIOHECceHb miananux. Komm ABrycr mir
3HAaTH MPO Te, SAK TPUBAE [eCh MAJCKO KapajibHa
eKCIIeUIlisl Yd OyIIBHUIITBO rpedii i mpu 1bOMYy He
CTOMJIFOBATH COOI OuYeii BUIOBHUINEM ILIMX XMapOBHII]
KypsBH, JIAQHIIOTIB Ta PHUINTOBaHb, TO HACKIIBKH XK
yermre OyIro MOKIACTH IMIIEPAaTOPOBI J0 HIT 3MICT yCix
0610;mioTeK, HOMY HaBiTh HE JOBENOCS O TOPTaTH KOITHOT
KHWKKH!» [6:42]. BigMOBISAIOYKCH Bl YUTaHHS,
ABTyCT TakKUM YHHOM 3acBifuye HeOaKaHHS BITyCKAaTH
Yy BHYTpIIIHIA CBIiT imei Ta emomii iHIIOI JFOTUHH-
TBOPIIA. YTiM, Taka iHTEHI[iS 3aKOHOMIpHA, SIKIIO B3SITH

JI0 yBarW, W0 3a TOTaJiTapu3My HPOMOBIISITH
JIO3BOJICHO JIMIIE OJHIH 0co0i — BEPXOBHOMY
MIPaBUTENIEB], SAKUH PO3MOBIAIOUM IMIEpaTHBAMH,

3BUYaiiHO, HE HAJIAIITOBAHMI Ha JIiaJior.

B «Ocrannpomy cBiTi» OBimiif TakoXX Mae CBOTO
NepCOHaXa-CYIyTHUKA. 3a 3aIyMOM aBCTPIHCHKOTO
IIICbMEHHUKA, MIOETOBI-BUI'HAHIIIO MIPUCITYXKYE
[Tigarop. Excrpamnomnroroun ¢akru Giorpadii Bimomoro
¢inocodal na croxerne pimenns K. Pancmaiipa,
MIPUITYCKAaEMO, IO BiJIBEIeHa MUCIHTEIIO pOjib pada €
ajeropiero, fKa BKa3ye Ha MapHICTh  CHpoOd
MPUIIETTICHHS. JIFOJCTBY TPHHIMUIIB CIIPaBETMBOTO

1k pimomo, Ilidarop sanumuB piguuil ocTpis
Camoc uepe3 tupanito [lomikpara.
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couianpHoro yctpot (Ilidarop) 3a ymoB aukrarypu
(OBigiit sk rpoMansHUH Pumy — nepkaBH 3 MIIJHOIO
BEPTUKAJUII0 BIangu — i BomHOodYac ii >keprtBa). Kpim
TOTO, y TIOCTMOJIEPHICTCBKOMY TEKCTi OIaJbHI
MHUCIIUTENs 1 TOET € ONHOAYMIIIMH: BOHH OOWIBa
CHOBIAYIOTh YYEHHS METEeMIICHX03y (TepeceneHHs
IIyIT), a TaKOX 3aCyKyIOThb yKUBaHHA M’sca. OTxe,
JOMIHaHTHA TO3HUIlSI JaBHbOPUMCBKOTO KIacuka B
pOMaHi, SIKOTO aBTOpP PENpEe3eHTYBaB SK Tocrojaps
[Migaropa (To0T0 inmocodii), MOACHIOETbCS TaKOK
M, 1o OBiJi€Bl BOANOCS PO3IIMPUTH OHTOJIOTIYHY
KOHLIETILII0 3MIHHOCTI BCIX CYTHOCTEH, 30araTutu ii
Mi(OJOTIYHUM MaTepiaioM i, 110 BaXKJIMBILIe, BTITUTH
CBilf 3a4yM y NOCKOHAMi# moeTnuHii GopMi (ipobiema
emHOCTI 3MicTy i ¢opmu). Lo 3HameHHy it Oynab-
SKOTO HACTAaBHHMKA IOJil0, KOIM Y4YEHb MEPEBEPIIYE
cBoro Bunreist, K. Pancmaiip BiITBOpHUB y CHMBOJIUHIH
¢opmi — Iligarop craButh KoOXHOMY HazoHoBOMY
CJIOBY T1aM’SITHHK.

[MToBeprarourck a0 koHQuikTy Mix OBimiem Ta
ABrycroM, 3ayBakuMoO, IO BIH Ma€ M€ OAWH
HECIIOJIIBAHUI paKypc BUCBITIICHHS, pealli30BaHUN y
TeMI CIIaBH. [IpoTHcTOSIHHSA ~ CBITOTJISIIB, B
iHTepIpeTanii aBCTPiiChbKOro MMCbMEHHNKA, HACTIPaB/Ii
BUSIBIISIETHCSI OOPOTHOOIO 32 iCTOPUYHY Nam’sITh. | TyT,
AK HE [WBHO, ONAJIbHUI TMOET 1 TpHHIENC
YHOAiOHIOIOTECS OOUH OJHOMY: ABTYCT yciMa CBOIMH
misME  OakaB  3aKpIMUTH 32 CO0OI0  peIyTario
HalMOT'YTHILIIOTO Ta HalCIpaBeUIMBIIIOrO iMIIepaTopa
Pumy. Tax camo # Ogigiifi He mo30aBieHUit
4eCcTOM00CTBA. Y CBIIOMHUBIIN OOMEXKEHICTH BJIACHOI
MOMYJIIPHOCTI, MHTElp IIyKaB CIHOCI0 OTpUMAaTH
npuxuibHicTh Mac: «Ha3oHoBa ciaBa csisia TUIbKH
Tam, Jie 0yJI0 YOroch BapTe IPYKOBAHE CIIOBO, 1 BiIpasy
MepKJia TaM, J€ X04 OJWH OIryH Ha JOBI1 TUCTAHIII
BUOOpIOBAB, Ba)XKO XEKalOuW, MEPEMOry Ha rapoBii
MOPLKII 49X aKpoOaT IMEepexXOJUB BHCOKO HAIHYTOIO
JWHBOIO 4Yepe3 ymienuHy Bynumi. Oruiecku B TeaTpi
OyiH TOCUTH CKPOMHHM, JKATIOT1IHAM IITYMKOM HaBiTh
MPOTH IIYPXOTY OJATY JIECATKIB THCAY BIPHOIIIIAHUX,
IO ITiIXOTUTIOBAIHCS 3 MiCIlb, KOJH iMIIepaTop CTyIaB
mig cBiif Oanmaxin y Komizei» [6:26]. He moxHa He
nomituTH, o B iHTepnperauii K. Pancmaiipa OBiniit
Ta ABrycT Oinbllle, Hi)K BOPOTM — BOHHM CYNEPHUKH B
TOHMTBI 32 CIIABOIO, TOMY HAaBiTh HaHOLIBLIMH CTpax
BOHM MalOTh OJIMH Ha JIBOX. IIpo 11f0 IPHUKMETHY pHCY
XapaKTepOTBOPEHHsI 00pa3iB Ioera Ta IPHHIENca
sragye y cBoemy aociimkeHHi 1. [Torexina: «“Bemnka
iMIepisi” Ta “BedHKa moema’” — Iii, Ha MePIIHA TOTIISII,
Pi3HI MOHATTS, BUSBISETHCS, MOXKYTh OYTH CHIPUIHATI
SK PIBHOLIHHI Ta PiBHO3HAYHI, SKIIO MOBAa iJe PO
MioTBOpUicTe. MiX iMIIEpaTOpoM 1 IOETOM HeMae
MPOTUCTOSIHHS, ajle € CYNEPHUITBO, € HerepeOopHe
Oa’kaHHSA TOJOJIATH BCl MOXKIIMBI Ta HEMOJXKJIMBI 9acOBI
Mexi, 00 KOXHHM 13 HHX TII0-CBOEMY TMparHe
6e3cmepTs» [5:16]. Binrak eHepriio repoiB CKEpoOBYe
TaHATUYHUA  TpuBHA ~ 3a0yTTs. 3a  Bepciero
aBCTPINCHKOTO MalCTpa, A TOro, moO ToramyBaTH
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Hed CcTpax, MPHUHIENC BIAIITOBYE TPaHAIO3HI
OyIiBHHUIITBA, MPilOYH Y BUIBHY TOJUHY IIPO TaKy camy
HEBPa3NMBICTb 1  HEMOBIAOHICTE dYacy, SKOIO
HafineHni BenwmuHWA Hocopir. Haromicte OBimiit
3a3apuTh OKTaBiaHOBi, TOMY BHXOIWTh Ha TPHOyHY
nepex IBOXCOTTUCSYHUM HATOBIIOM, OO X04 pa3 y
JKUTTI BiTIyTH crpaBxHid Tpiymd. VY xoHmemmii
aBTOpa IIe 3yXBajie OakaHHS IMOETa 1 CTAJ0 MPUIHHOIO
Horo ¢aranpHOro BHpOKY: «Ha3oH, meBHO, po3yMmiB,
mo oBauii B Komizei — To s moesii HepocskHa Mipa
MOXBAJIM, M yce kK TaKW 1HOMI BiH, CXOXe€, IMiJaBaBCs
CIIOKYCl 3a3HAaTW caMe Takoro Tpiymdy i Toai Himumu
JHSIMH OJTyKaB MOOJIHM3Y BEIUKUX CTAJIOHIB, CiIaB TaM
y 3aTiHKy TiJX TmapacojieM 1 ciyxaB, K HapocTae i
CIIaIa€ 3axXOIUICHE JIOJChKe peBHime. Te, o BiH,
3pELITOl0, MparHyB caM IIOCTaTH Iepel JIFOJICHKUMHU
Macamu, i Oymo, MaOyTh, OIHI€I0 3 TPUYHH HOTO
Hemacta. bo Ha Bci OTI BipHOMIINAHCHKI BUTYKH I
3aXOIUICHE PEBHUILE Ha CTaJiOHAaX Maja NpaBO TiTBKU
OllHa JIIOAMHA: ABryCT, IMIIEpaTop, Trepod CBITY»

[6:27]. HacamkiHenp 3ayBakumMoO, IO 1 TOET, i
NpUHLENC OoOpalu CBid YHIKaJIbHUH LUIAX I
BO3BCJIMYCHHS, OJHAK Yy KIHIEBOMY pPaxXyHKY BOHH
000€ cTajayu CUMBOJIaMH CBO€T 100M.

OTxe, HaBiTH NOODKHUI orysix yauHKIB OBimig nae
BCI TiICTAaBY TOBOPHUTH IIPO allbTepHATUBHY Oiorpadirto,
SKy  3alpoNOHYBaB  PEIUII€EHTAM  aBCTPIHCHKHUI
miteparop. HempuitHATTS aBTOpOoM Oymb-iKuX (opM
TOTAJIITAPU3MY HEOUIKYBaHO BWIIMIIOCS B OaKaHHS
MEepEeTBOPUTH BUTOHUYEHOTO II0ETa Ha CIPaBKHHOTO
OTAJILHOTO MUTLS. 3006paxyroun
BHYTPIIIHBOCHCTEMHUH aHTAaroHi3M, SKUH (aKTUYHO
3BOJMTHCS J0 HEMOXIIUBOCTI CIIBICHYBaHHS B OJHIN
JiepKaBi iZeonorivHo TIPaBUIBHOTO Ta
HE3aaHTa)KOBAaHOTO MHCTENTBA, aBCTPIMCHKHUN TPo3aik
JOXOIMTh TapaJOKCaJbHUX BHCHOBKIB PO Te, MIO
icTOpiss HIYOTO HE BYHUTH JIOACTBO, a BCS Hama
OUBLTI30BAHICTP —  JIUIIE IOTYYHE  HPUKPHUTTS
OJIBIYHOT'O BapBapCTBa i JKOPCTOKOCTI.
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H B. Jlepe¢’anuenko
Xapxigcokuil HayiOHATbHUL MeOUYHUL YHIgepcumem

[BiHULTBO K OCHOBHMW NPUHLMN KOHCTPYIOBaHHS CUCTEMM NEepPCOHaxXiB
y pomaHax M. Yenbbeka «Po3wmpeHHs nons 60pHi» i <kEnemeHTapHi YaCTMHKN»

OepeB’sindeHko H. B. [BiAHALTBO SIK OCHOBHMM TMPUHLUMN KOHCTPYHOBAHHA CUCTEMM MEPCOHaXiB Yy
pomaHax M. Yenb6eka «Po3wmpeHHA nons GopHi» i «EnemeHTapHi YacTMHKM». Y CTaTTi pO3rnsiHyTO
0COBnMBOCTI KOHCTPYIOBaHHA CUCTEMM NepcoHaxiB y pomaHax M. Yenbbeka «PoswuvpeHHs nons GopHi» Ta
«EnemeHTapHi yacTuHkm». Bu3HayeHo, WO AOMIHAHTHVMM Yy 300paXeHHi NepcoHaxiB AN MUCbMEHHWKa €
npuvHUMN ABiMHMLTBA. Y TBOpax BUAINEHO Mapwu aHTaroHICTiB, a TakoX MPOCTEXEHO, WO ANs NOCUeHHs iaei
AsinHuutea M. Yenbbek BMkopucToBye hirypu Apyroro mnaHy. Takuin crnocib opraHisauii cuctemmn nepcoHaxis
Aa€ 3MOry MMCbMEHHWKY BTIMUTW B CBOIX POMaHaXx ifet0 HEBM3HAYEHOCTI Ta HECTabIMbHOCTI «A» Yy KyNbTYpPHIl
CaMOCBIQOMOCTi Cy4acHOro esponenus. TakoX MOTMB ABINHMLUTBA MOB'A3aHUN i3 KapHaBanbHUM CBITOBIOYYTTSAM,
Sike NpUTaMaHHe poMaHy-MeHinnei.

Knrouosi cnoBa: Miwenb Yenb6ek, pomaH, nepcoHax, ABIMHULTBO, MeHinnes.

OepeBsiHyeHko H. B. [1BOHMYECTBO KaK OCHOBHOW NMPUHLMN KOHCTPYMPOBaHUS CUCTEMbI NEePCOHaXen B
pomaHax M. Yanb6eka «PaclwmpeHue npoctpaHcTBa 60pbObI» U «dnemeHTapHble YacTulbi». B ctaTtbe
paccMOoTpeHbl 0COGEHHOCTU KOHCTPYMPOBaHUS CUCTEMbI NEpcoHaxeln B pomaHax M. Yenbbeka «PaclumpeHve
npocTpaHcTBa 6opbbbl» N «3nemeHTapHble YacTuubly. OnpegeneHo, YTO AOMMHAHTHbIM B U300paxeHun
nepcoHaxen AN nucatens sBASETCS NPUHUMN  OBOWHMYeCTBa. B npousBeaeHusix BbigeneHbl napbl
aHTaroHWCTOB, a TakKe YCTaHOBIMIEHO, YTO ANs YCUneHns naeun asoviHmdectsa M. Yanbbek ncnonbsyet dourypel
BTOPOro nnaHa. Takon cnocob opraHm3aummn CMCTEMbl NEPCOHAXeN JaeT BO3MOXHOCTb NMcaTento BOMIOTUTL B
CBOWX POMaHax Maero HeonpeneneHHoOCTU N HeCTabUNbHOCTM «s1» B KYNbTYPHOM CaMOCO3HaHUN COBPEMEHHOIO
eBporenua. Takke MOTVB ABOMHWYECTBA CBSA3AH C KapHaBalbHbIM MMPOOLLYLLIEHMEM, KOTOPOe CBOWCTBEHHO
poMaHy-MeHunnee.

KntoueBble cnoBa: Muwenb Yanb6ek, poMaH, nepcoHax, ABOWHUYECTBO, MEHUMMNEA.

Derevyanchenko N. V. The duality as the main principle of representation of character system in
M. Houellebecq’s novels «Whatever» and «The Elementary Particles». The article is devoted to the features
of organization of character system of Michel Houellebecq's novels «Whatever» and «The Elementary
Particles». It is noted that the motive of duality is dominant in the representation of characters. The antagonist
pares were defined (“against the world” / “in the middle of the world” or an observer / a doer). Antagonism
manifests itself in the fact that one of the members of the pair is a passive observer, and the other is a doer, an
active fighter for survival in the modern world. The heroes represent the opposition of the passive beginning in a
man and the rebellious, embodying different, but at the same time, complementary tendencies that characterize
an individual at the end of the twentieth century. It was mentioned that Michel Houellebecq uses minor
characters for intensification of the duality idea. The system of characters is marked by the impossibility of
division into positive and negative and ambivalence is always emphasized. No member of the pair attains
happiness because it is unattainable, regardless of whether one is a passive observer or tries to struggle for
survival. Antagonist characters who express the extreme degree of a particular idea or life stance come into a
dialogic conflict, but the issues raised in it remain open. This method of representation of character system
enables the writer to make the idea of uncertainty and instability of «I» in cultural identity of a modern European.
The motive of duality is connected with carnival world view, which is inherent in the novel-menippea.

Key words: Michel Houellebecq, novel, character, duality, menippea, antagonist, binarity.

BuzHaueHHs €IMHOTO XYMOXKHBOTO IPHUHIIHILY
opraHizamii CHCTEMHM IIEPCOHAXIB HAOMIKYyE JI0
rIUOIIOro pO3yMiHHSA TBOPY W JI03BOJISIE BUSIBUTH
3aKOHOMIPHOCTI, TPUTaMaHHI Xy/IOXHiIH MOBI pOMaHiB

y LiIoMy.
PoGotn ykpaiHCBKUX JOCIiTHUKIB, MPHUCBSIYCHI
Cy4acCHOMY (paHIry3pKOMY MUCbMEHHUKY

M. Venbbexy, yMOBHO MOXHa pPO3JUIMTH Ha TaKi
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rpynu: 1) 3aranpHi orisimu TBopyocTi (A. MeHImiH,
I. PsOumit); 2) aucepramii ¥ HaykoBi mpami, IO
PO3IIISIAIOTE JEAKi €JIEMEHTH MOETHKH 1 TEeHOJIOTI y
tBOpyocTi mmchMenHuka (P. [I3uk, IO. [laBneHko);
3) crarri, MIPUCBSUCHI BUBYEHHIO aCIIeKTIB
npobinemMatuku pomaHiB M. YensOeka (CeKCyalbHOCTI
i Hacumisa — Sl Tapaciok, A. Pema, b. Illy6a Ta iH.;
camoTtHOCTi — B. Mipomandenko). OnHak TOKIagHOTO
aHamizy  OCOOJIMBOCTEH  pempe3eHTalii  CHCTeMH
MEPCOHAXIB Yy TPO30BUX TBOpaxX MHCHMEHHHWKA Hi B



JKanposi mpancopmayii i posuwupenns OUCKYPCUBHUX BIACMUBOCHEU XYOOICHLOSO MEKCHY

3apyOiXKHOMY, Hi B yKpalHCBKOMY JIIT€paTypO3HaBCTBI
Hemae. MeToro JJaHOT PO3BiJKHU € aHalli3 0COOIMBOCTEH
BUKOpUCTaHHSA M. Yenp0exkoM NpHHINIY IBIHHUIITBA
npr TOOYOOBI CHCTEMH IIEPCOHAXIB y poOMaHax

«Posmmpenns moms  GopHi» 1 «Ememenrappai
YaCTHHKI.
Oco0muBicTIO KOHCTPYIOBaHHS CHCTEMHU

mepcoHaxiB y TBopax M. YenpOeka € Te, 110
MUCBMEHHUK JAUIMTh 1X Ha napu. DyHKUIOHYBaHHSI
BEJIMKOI  KIJIBKOCTI  «IBIMHUKIB»  Ja€  IiACTaBH
TOBOPHUTH IIPO aKTyali3alilo MEHINIEeHHOro Hayana B
pOMaHaX, OCKUIbKM B TaKWéd CIOCIO peanizyeTbes
KapHaBaJlbHa cXeMma, 1po sKy nucaB M. baxtin. YV Hilt
(hYHKIIOHYIOTE «ITapHi 00pa3u, Ai0paHi 32 KOHTPACTOM
(BUCOKMIT — HU3bKHIA, TOBCTHH — TOHKHH 1 T. iH.) Ta 3a
MOMIOHICTIO (IBIMHUKH-ONHM3HIOKH)» [1:145]. A Takox
aTieIOBaHHS 10 MOTHBY [BIMHHITBA Ja€ IiACTaBU
MPOCTeXyBaTH 3B'130k M. VenpOeka 3 TBOPUICTIO
®. JIocTOEBCHKOrO,  SIKUA  3BEpTaBcsi 10  TEMHU
JBIfHUMIITBA y CBOiX pomaHax. Sk 3a3Havae
B. I'epacumuyk, aHanizyrouu cydacHuii ¢inocodcebkuii
pomaH, «Y OUIBLIOCTI TEKCTIB  ONPHUSIBHIOETHCS
OiHApHMI TPUHINI, KUK JTaBHO CTaB yHIBEpCabHUM,
KOJIU CIIBICHYIOTh a00 NPOTHCTABIIAIOTHCS OJIUH

OJIHOMY JiBa cy0’eKTH, JBi MePCOHAXKHI
rpymmy» [2:201]. AxTyanmpHMM Ui Hamoi pobotu
BUJIAETHCS JOCIIKEHHS aMEPHUKaHCHKOTO

miteparypo3HaBus [. Crieroiira, SKHH TPOCTEKYE
MOTHB JIBIHHHIITBA B TEKCTaX OCTaHHIX JBOXCOT POKIiB.
YyeHuit posymie (QEeHOMEH MABIHHHITBA JOCTaTHBHO
MIMPOKO: OIHAPHICTB, BUSABJICHHS O3HAK, SIKi BKa3YIOTh
Ha TNOAiIOHICTH a00 NPOTHUCTABIICHHS MEPCOHAXIB, HA
NpOSIB IBOX CTOPIiH ojHieT i Tiel camoi 0cOOUCTOCTI 1 T.
ir.. I'. CiieTo#r rOBOPHUTH MPO T€, M0 «IOCTMOACPHI3M
NEepeTBOPUB [IBIfHMKA 3 ajbTep €ro Ha IpOHIYHMI
JITEepaTypHU NpuiloM, sSKUil pyHHYe ySBICHHS IPO
CBITOBY TapMOHIIO, IyalbHICTH OYTTS, ICHXOJIOTIYHY
miricHicTh a0o0  craOinbHe 3HadeHHs. KoHIenT
IBIHHWKA  BTpaTHB 3B'SI30K i3  TpamuIiifHIMU
JTEpaTypHUMHU M IICHXOJIOTIYHUMH TTOTPAKTYBAHHIMHU
i 3apa3 Mae CHiUIbHI PUCH 3 MOCTCTPYKTYPalliCTCHKUM
kputuiusmom Jlakana, bapra, @yko i [eppima, sxi
JOCHIDKYIOTh 1 4YacToO BIJIKWAAIOTH YSBJIEHHS IPO
OiHapHy OpraHi3amifo «s», COIAbHUX MOJeleH i
MoBm» [5:30]. Ha nmymMxy BYeHOro, y dacu
JIONIOCTMOJIEPHOT 93000451 NIMCBMEHHUKH
BUKOPHCTOBYBaJIM 00pa3 ABIMHHMKA, LI00 YTBEPAWUTH
TYMaHICTHYHY  KOHIEMII0  CcTabiIpbHOTO  «I» 1
iicHocTi KyJbTypH. [locTMozepHicTCchKa izeomnoris,
HaBIaKH, 3anepedye LUTICHICTD «». v
MOCTMOJICPHICTCHKIH JliTeparypi IBIHHUK yocoOIoe
po3LIeuIeHy 0COOHMCTICTh Y (hparMEeHTapHOMY CBITi.
I'pynytoun mepcoHaxiB y mapu, M. YenapOek Takox
JIEMOHCTPYE MHOXKHHHICTb «sI», Or0 HEBH3HAYEHICTh
y CydacHOMY CBITI.

ITepconaxi yenp0eKkiBCBKMX pOMaHiB — IEMPECUBHI
0COOHCTOCTI, 1 XHE po34apyBaHHS HE € PHCOIO JIHIIE
IHAMBITyadbHOTO XapakKTepy, a BHpaXXae KpaKWHIO
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TOYKY  mpolecy, sKHH 3pyHHYBaB  LUTICHICTBH
MOKOJIHHS.  PO3IJIsIHYBIIM — CHCTEMY  NEpPCOHAXIB
KOXXHOTO POMaHy ITMCEMEHHHKA, MOYKHA IOMITHTH, 10
MUTELb TPYIYE IX Y MapH aHTaroHiCTiB a00 IBIIHUKIB.
AHTaroHi3M NpOSBISIETHCI B TOMY, III0 OAWH i3 WICHIB
Tapy € TMacUBHUM CIIOCTEpiradeM, a iHIINHA — gigdeM,
aKTUBHHM OOpIIeM 3a BIDKHBAaHHS B CYYacHOMY CBITI.
Jlo [pOro MpOTHCTABICHHS MOXHA 3aCTOCYBAaTH
¢parmenty 3 Ha3B TBOpiB M. YennOeka. Haspa ece
M. Venbbeka «JlaBkpadT: IpoTH CBITY, IPOTH KUTTI»
(H. P. Lovecraft: Contre le monde, contre Ia
viey) OBEPTAETHCSI B TPaHCHOPMOBAHOMY BUIIIAMAI B
Ha3Bl cepii, B sKiii BuXoauth poma «llmarpopmar, —
nocepexn ceity («au milieu du mondey). Taka ormo3uiris
(«contre  le  monde» «@u  milieu du
monde») BioOpakae TPOTHUCTABICHHS B CHCTEMI
MIEPCOHAXIB YyenbOeKiBChKUX poMaHiB. Koxen wieH
HapH YTIIOE OJIHE 3 IBOX MOJIOKEHb, aJDKE OIUH 3 HUX
€ BIJCTOPOHCHHUM 1 KPHUTHKYE, 3HAXOASIYUCH «IIPOTH
CBITY», IPYTHid JKHUBE «IIOCEPE] CBIiTY», HAMararuuch
BUITH IIEPEMOXKIEM Y KOPCTKiH OOpoThOi cywacHOl

LUBLTI3aLii.
Yxe B mepumiomy pomani M. YennOeka
«Po3mmpenHss mois  OOpHI» MOXEMO  BHALIUTH

aHTAroOHICTHYHY mapy mnepcoHaxiB. lle mporaronict
TBOpYy Ta  Horo  koijera  Padaens Ticcepan.
[epconiikoBanuii  Tepol-omoBimad €  THUIOBHM
NPEACTAaBHUKOM  cepenHboro  kmacy:  «IIpargioro
MIPOTPaMicTOM-aHATI THKOM y KOMMaHii 3
00CITyroByBaHHS KOMII FOTEPIB, 3apIUIaTHA CTAHOBHTH
2,5 MIHIManbHOTO JIOXOAYy, a II¢ BXKE A€ HETOTaHy
KyIiBeJIbHY CIPOMOXHICTh. <...> 3 oIy Ha Bce
BHUIII€3a3HAYCHE, MOXY CIIOIIBATUCS HA MOJIIIICHHS
cBOro crarycy y cycminbeTBi. IIlo x 10 iHTUMHOrO
KHUTTS, TO TYT, HABMAKH, YCIIXM HE TaKi BU3HAYHI.
<...>. Ilo36aBnenuii i Bpoau, # 0COOHMCTOro mIAPMY,
CXWJIBPHHU 10 THHOOKMX Jempeciii, s 30BCIM He
BIJINIOBIZAf0 TOMY B3ipIIEBi, SKHH TPUBAOIIOE KIHOK
mepm 32 Bcey [4:48]. OTxke, comianbHUR cTaTyc
YoJOBiKa  HIOM  BIAIITOBYe, ONHAK 3 i€l
XapaKTEPUCTUKU CTa€ 3pO3yMiIO, IO B OCOOMCTOMY
JKUTTI WOro CHITKAalTh HeBmadi. B 3MairoBaHHI
Ticcepana M. Yenpbek TakoX 3BepTae yBary Ha
BIZICYTHICTh ~ HOMYJSIPHOCTI ~ cepell  MpeACTaBHULb
OpOTHICKHOT ~ cTati, amke  «BiH  HacTUIbKH
HEBPOJUTUBHH, L0 BIJUIIKYE )KIHOK, @ TOMY HOMY HisIK
HE BIIAETHCS 3 SKOIOCH 13 HUX mepecnatu» [4:63]. Tak
PETITaMEHTYEThCS MO3MIIISL Tepos Y CBITi: BiH JFOJMHA,
sgKa BUJAUIAETBCS Cepell OTOYEHHS caMe CBOEIO
MOTBOPHICTIO, @ TOMY HE  BIHCYETbCA Yy
3arajbHONPUIHATI HOpMu. ToOTO MOXHAa 3poOHTH
BHUCHOBOK, IO I I1apa IEPCOHaXIB SBISE COOOIO
NIBIMHMKIB-aHTArOHICTIB: OIOBiZay 1 MOro KoJjera
MPEeNCTaBISAIOTh, JBI  Pi3HI  MO3WIlii, JABI Mozemi
MOBEIiHKH: MPOTArOHICT MPEACTABISIE TUII TePOs, IKUI
BHCTyIIa€ TIPOTH CBITy, a TiccepaH >XHBE IOcepen
CBITY, 3 YCiX CHJI HAMararo4Yuch BHHTH MEPEMOXKIEM Y
XKOPCTKIH OopoTeOi IHIMBIAIB y cydacHOCTI. Ane #
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«Iis9»  1HONI OINyCKae pyKH Mepex  abCypIHICTIO
icHyBaHHS: «BimuyBaio cebe MOB Kypsya Jiamka B
resodani Ha TouIli cymepmapkeTy» [4:81].

OpHak MOKHA TIOMITHTH, 10 omoBigad i Ticcepan,
MIOTIPH TIPOTHJICKHICTh CBOIX MOTJIANIB, HEPO3PHBHO
MOB’s3aHI OJHE 3 OJHUM, ake € IyOJCTHHMHU
mepcoHaxaMu y cepi CTOCYHKIB i3 kiHKamu. | ko
Ticcepan rmHe B aBTOKatacTpodi micis QaTaapHOT
HeBAa4i y 3BaOJICHHI MOJIONOI JMIBYMHH, OMOBigay
BTPa4ya€ CBOTO «OIOHEHTa», 3AJUIIAETHCS 30BCIM
CaMOTHIM 1 BIajiae B TIHOOKy aenpecito. Hezpaxaroun
Ha JIKyBaHHA B IICHXIaTPU4HINA JIiKapHi, BIH He
BUIUTYTYETHCS 31 CBOTO CTaHy, OCKUIbKHM HOTro XBopoOa
HEBWJIIKOBHA, XpOHIYHA 1 BiH caM Ipo 1e x1olpe 3Hae.
MoxHa 3poOUTH BHCHOBOK, IO T'epoi MPENCTaBIIOTh
OTIO3HIIII0 TACHBHOTO Ha4asa B JIOAWHI i OyHTIBHOTO,
YTUTIOIOYH Pi3HI, aje pa3oM 3 THM KOMIDIIMEHTapHi
TEHJICHI], AKi XapaKTepH3yIOTh IHIWBIAyyMa KiHIISA
XX cromitTs.

Cnix BigzHaunty, 1m0 M. Yenn0ek Maiixke HIKOIH
HE 300paye COpPaBXKHIX JAPYXKHIX B3AEMUH MIK
yieHaMH Tapu rnepcoHaxiB. CTOCYHKHM OIOBigayda
«Po3mmpennss moast OopHi» 3 TiccepaHoM € cyTo
npodeCifHUMHU, OCKIJIBKH BOHH  OYIyTh  Pa3oM
NpaioBaTd B MOpOBIiHWIT: «OTOX MH OISTUMEMO Y
koMaHi» [4:57]. TiccepaH ozxpa3y oxapaKkTepHU30BaHHN
IK  «<...>Hemocuarouuil kpamap <...>»[4:62], a
omoBiad «<...> HE 3/aT€H BECTH AIAJIOT 3 IMOKYIILEM
<...>» [4:62]. 3a JIOTIOMOTO0 3MaJIOBaHHS
mpoQeCifHNX SKOCTeH TepoiB TaKOX ITiIKPECICHO
IXHIO OIO3UIIIHHICTH Ta pizHUit crocio
CBITOCHIPUHHATTS.

dirypamu nocuieHHs inei ABIHHHMITBA CTalOTh
nepcoHaxi Apyroro miany. KonuiiHs macist onosigada
Beponika, sika BIUIMHYJa Ha CTaBJEHHs YOJOBiKa JI0
JKIHOYOT1 cTaTi B3arajgi, Ma€ CBOro ABifiHMKA — IIe
MOJOfa JliBUMHA, SIKy TepOoH-ONOBimad pazoM 3
TiccepaHoM 3ycTpidaroTh y 0api B pi3nBsHy Hid. BoHa
Mojoama 3a Beponiky, ame «<...> Oyma Ha Hel

cTpamieHHO — cxoxa» [4:87], a ii iM’s  He
MOBIIOMJISIETHCSA, HATOMICTh OIOBiZaY Ha3uBae 1i
nceBno-Beponikoro. Came «mceBmo-Beponikay, y

nmorysizii Kol maHye «<...> crnokiit €su <...>» [4:89],
MIIITOBXYE Teposi 10 CIIOTajiiB MPO CBOE MUHYIIE
KOXaHHSI.

Mogenp 1moOynoBH MEPCOHAXKIB 3a IMPUHIMIOM
MBIAHHUIITBA (IIPOTH CBITYy»/«Iocepen CBiTy», abo
crocTepirau/aisd) HalOITbIT ~ SICKpaBO  BTIJICHO B
pomani  «EnemeHTapHi  wactuHKM». Y  TBOpi
(YHKIIOHYE Tapa TEepPCOHaXiB — I 3BeACHI Oparu
Mimens i Bprono. OHaK 3B'I30K MiXK HUMH iICHYE CYTO
Ha TEHETHYHOMY piBHI. BoHM MaioThb OmHY MarTip,
OJIHAK 30BCIM HE XHMJIHM Pa3oM y JUTHHCTBI. Y pomaHi
ITOKa30BHUM € HASBHICTH I OTHI€] MapH MEPCOHAXIB —
6atekn Mimens ¥ BproHO, CBITOCTIPHHHATTS SKHX
KOPEITIOE 3 MO3UITIEI0 TXHIX CHHIB.

Cepx Kneman (Garbko  bprono) OykBambHO
3HaXOJMBCS B CAMOMY OCEPEIKY CYCIIIbCTBA CIIOKYCH
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1 CIIOXXMBaHHS, aJpKe BiH ofWH i3 mepmmx y ®panuii
IUIACTUYHUX XipypriB. ToOTO 4YOJOBIK — MpeACTaBHUK
OOpIiB 32 MOJOMICTB, KPacy ¥ CEKCYallbHICTh Y Oyab-
skoMy Bimi. CeHcoM KUTTS Horo cuHa bproHo Takox €
BIIEpTE 1 TMOCHiZOBHE OaXaHHA  CEKCYalbHOTO
3aJOBOJICHHS: «<...> IO KIiHIA XUTTS BiH ITyKaTuMe
OCTaHHBOI COJIOJKOI MHTI, CIIOAIBAIOYNCH YPBATH COO1
ocTaHHIH nacwii mmarodok» [3:105]. Kymeminamieio
TaKoi CMaJIKOBOCTI € 3yCTpi4 CHHA 3 OATHbKOM y CaJIOHI
SepPOTHYHOTO Macaxy, sika 3MaiboBaHa M. Yenb0ekoM y
JIOCUTh Ipo3aiyHMX oOcTaBMHaX. Tak, NMUCbMEHHHUK
3HOBY  3BEpPTAETbCS /IO NPUHLIMIIB  MeEHimmei,
HIBEJIIOIOYHM BCl TPaJHUIliiTHI MIHHOCTI: «oro o6muuus
KOTOCh MEHI HESICHO HaragyBajio, IyXe HEBHPa3HO,
MEHI JuIe TakK 37gaimocsa. <...> Y ToH dac, KOuu
IiBUMHA CBOIMH HAMWICHHMH TpPyIbMH IIOYana
IJIagUTH MEHI HHM3 JKMBOTA, MEHI Hade CsHHYNo:
MOoAWMHA B CcycimHiH  kabOiHm @ <...> MIil
6arbko» [3:170].

Mapk /I3epxuHChKi (OaTbko Mimiens) npatoe
omepatopoM Ha Tenectyaii. [lig wac 3HallomcTBa 3
XKanin (Matip’to OpartiB) BiH 3HIMae TeJNeBi3iHHUN
penopraxk  mpo  okuteniB  Can-Tpome,  moTiM
JOKYMEHTAIBbHUH (QimbM 1po  «<...> 3apOJKCHHS
MY3HYHOTO CTHIIIO We-ie <...>» [3:22]. JKutts 3ipok, 3
SKAMH JOBOAMTHCS IIPALIOBATH, HYOJIOBIKa 30BCIM HE
ikaBUTh: «CHUIKYIOUHCh 13 3HAMEHHTOCTSMH, BIH
KOB3aB 10 HHX Oadmyxmm oxom» [3:21], ioro He
pHUBa0IItOe XyJOXKHIH KiHemarorpad, amke «<...> BiH
IBiYi BiIMOBISABCS BiJ TPOIO3MIIi IOMPAIFOBATH 3
Tomapom» [3:22]. XK.-JI. Tomap — Bigomwuii pexwucep,
SKAH CTOSIB Yy BUTOKIB (ppaHIly3pkoi HOBOI XBHJII B

Kinemarorpadi, 4acTo 00BHHYBaYyBaHHA y
aHTuceMiTi3Mi. Mimens J[3epkuHCBKI  moginsie 3
0aTbKOM Take K BIJUYXKEHHS BiJ CBITY, IO

peaiizyeTbcsl B HOro Kap’epi HayKOBIS: BiH IPOINOHYE
BJIACHUM MOTJIAJ] Ha IMBIII3allifo, HOro OakaHHS —
CTBOPHUTH CBIT HOBHH.

[MizcymoByr0UM Take MOPIBHIHHS, MOKHA 3pOOUTH
BHCHOBOK, IO Tapa OpaTiB Oarato B YoMy IyOItoe
cBOix OaThKiB: bproHOo (Tak camo, sk i Cepx) )KuBe
«rmocepen cBity», a Mimens (sk i Mapk) BucTymae
«rpoTH cBiTy». Taka Mmo3uilist OCTAHHLOTO POOUTH HOTO
criocTepiradeM Ta IHTEpHPEeTaTopoM pealbHOCTI, a
BpioHO — aKTHBHUM [isiYeM, SKHHA 3HAXOIUTHCA B
MOCTIHHOMY CEKCyaJbHOMY MOUIYKY.

JIBo€ OpatiB NPOTHCTABIISIOTHCS B POMaHi B Pi3HUX
acriektax:  Milenb  3aXOIUIIOETHCS  CTBOPEHHSIM
MalOyTHROTO  JIIOACTBa, bpioHO  moOpuHae B
33JI0BOJICHHS, SKI MOXKE OTpPMMaTH JHIIE B JTaHWH
MOMEHT; y4YeHHH Beie «<...> CYTO IHTEJEKTyaJbHe
KUTTS <...>» [3:102] Ta oTpuMye CBiTOBE BH3HAHHA,
Togl sK Horo 3BeAeHWH Opar € IepeMOXEHUM,
CMIXOTBOPHHM CHMBOJIOM cBoOogu TpaBHs 68-r0;
Mimens Biputh y Gionoriunuil netepminism, a bprono
— B cBOOOdy iHAmMBiZa. be3miuy TakuxX CHMETPHUYHHUX
OTO3UIi IBOX OpaTiB MOSCHIOE croci®d mToOymoBU
pOMaHy: TakKi CHCTEMAaTH4HiI MEpPeXOAH BiJl OTHOTO
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MepcoHaXka /IO IHIIOTO B PI3HUX pO3JUIaX MaroTh
(yHKIIIO YpIBHOBR)XEHHS Ta CTBOPIOIOTH JUHAMIYHICTh
1 IUTICHICTB TEKCTY.

OpHak po3MOBiAaY y MPOJI03i HE MOBIIOMIISE, IO
«EneMeHTapHi YacTHHKH» — II¢ TBIp MpPO icTopito
JKHTTS IBOX JIFOJeH, a TOBOPHTb, IO IIe «HacaMIiepen
ictopist monuHM». [lonoxenns BproHO Bce K CBITUNTH
mpo Te, mo obpa3 Mimens mMae OUIBIIY 3HAYYIIICTH
JUIsl poMaHy. BploHO 3’SIBISIEThCS B XYJ0XKHIN TKaHWHI
TBOPY JIMIIE B CHOMOMY pO3JUII MEpIIoi YacTHHHU Ta
IIOMHpAE IIe 70 3HUKHEHHs CBOro Opara. Moro o6pas
MOXHa MOpiBHATH 3 oOpazom Padaens Ticcepana 3
«PosmmpeHns moyis OOpHi», aJKe BiH Tak caMmo s
iHmmx OyB «<...> TBapuHOIO oMmera <...>» [4:34],
3HAXOISMYNCh HA CaMOMy JHI TEBHOI CYCIHLJIHHOI
iepapxii, sika IPYHTYETBCSA Ha KUIBKOCTI CEKCyaIbHOTO
JIOCBiy KOXHOTO IHAMBiZA. BpIOHO € YacTHHOIO

JIOJICTBA,  ONHAK  IPOAOBXKYE  OOpOTUCA,  BiH
3HaXOAUTHCS «IOCEPEe CBITY» W BIpUTh y ceHC wiei
6opoTsOu. MoXHa NpPUIYCTUTH, IO OpaTH B

«EneMeHTapHHX YacTHUKax» BiATBOPIOIOTH BiIMOBIIHI
pomi onoBinaya i Ticcepana B «Po3mupeHHi moius
6opHi». O0pa3 BproHo € mapogieo ayxy 68-ro poky.
Konu BiH 3ycrtpivae Kpicriany, To mo4ynHae BIpUTH B

MOXIIMBICTh ICHYBaHHS InacTs: «Bmepmie 3a CTUIBKH
POKiB Oa)kaHe 37aBayiocs HIIKOM AocshkHuMY [3:203].
Ha Bigminy Bim Mimens, BpioHO ’xmBe B mOJOHI
MIPUCTPACTEH, KOXaHHA Ta HEHABUCTi, TOOTO — HA IO
6opHi, a Mimens € CHMBOJIOM BTOMJICHOTO JIFOJICTBA Ha
NOpO3i HOBOTO THCAYOMTTA. MOro BHECOK y mIacTs
BCHOTO CBITy MOJSTaE B TOMY, MO0 3HHWIIATH BCi
TEHETUYHI KOAHN JIFOANHH.

OTKe, yTBOPIOIOYM Mapu HepcoHaxiB, M. Yennoex
3BEPTAETHCS 1O MOTHUBY ABIMHHIITBA, KU JOIOMarae
MUCBMCHHUKY BTUIUTH 10 HEBU3HAYCHOCTI Ta
HecTabIBHOCTI «I» y KYJIBTYpHIl €amMOCBiIOMOCTI
Cy4acHOro eBpormeiiss. Takok MOTHB JBIHHHIITBA
MOB'SI3aHUN 13 KapHABAaJbHUM CBITOBIOUYTTSAM, SKE
pUTaMaHHe poMaHy-MeHimmei. CucreMy IMepCcOHaXIiB
XapaKkTepu3ye HEMOXIUBICTD MMOALTY Ha MO3UTHBHUX 1
HETaTUBHMX, 3aBXKIU € amOiBaneHTHICTh. JKomeH 4ieH
mapu  He 3100yBa€ IIACTs, OCKUIBKH BOHO €
HEJIOCSDKHUM, HE3BAXKAIOYH HA TE, YU OYTH NMACHBHUM
CIOCTepirayeM, 4u 3 yCix CHJI OOPOTHCS 3 BHXKHBAaHHS.
[TepcoHaxi-aHTAaroHIiCTH, $Ki BHPaXalOTh KpaiHii
CTYMiHb NEeBHOI i1ei a0 KUTTEBOT MO3MLii, BCTYNAIOTh
Y AiaJOTiYHUI KOHQIIIKT, OJJHAK MUTAHHS, SKi B HbOMY
MOPYIIYIOThCS, 3aJHIIAIOTHCS BITKPUTHMH.
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Bicnux Xapriscorxoco nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni B. H. Kapasina
Cepis «Dinonocisy. Bun. 79

VJIK 821.14
A A.Caeenko

Kuesckuii nayuonanvnvui ynueepcumem umenu Tapaca Illesuenxo

Yenosek 1 Mup: noatnyeckas aHtpononorus K. Kasaduca u . Cechepuca

CaBeHko A. O. JlloguHa Ta CBiT: noetnuyHa aHtpononoria K. Kasacpica Ta l?| Cedepuca. Y crarTi
3giricHeHo cnpoby aHanidy TBopYoCTi ABOX rpeubknx noetiB, K. KaBadpica Ta W. Cedpepuca, sk gBox
a@HTPOMOIOrYHUX MPOEKTIB, KOXEH 3 SIKUX KOHCTPYIOE XYAOXHIi MPOCTip y Takui cnocib, wo Bigobpaxae
MNMOBIpHe CTaBMEeHHS NOAUHU, sika yocobntoe y3aranbHEeHUA KynbTYpPHUA Ta CycrninbHWUIA OCBI4, NPOMyLLEHWI
Kpi3b MpU3My aBTOPCbKOI NOETMKM, A0 BMACHOI iCTOPUYHOI Ta KynbTypHOi Tpaauuii. Y TBopyocTi K. Kasadica
nNoavHa npeseHToBaHa B MOCTIVIHOMY CTAHOBMEHHI, L0 MOSACHIOE TEHAEHL0 nokasaTty MIACLKUA O0CBIg fK
BiAKpUTY cuctemy koopauHaTt. lMoetuka W. Cedbepuca koHcTpytoe koHuent JIMOOUHA sk 3akpuTy, XOpCTKO
AeTepmiHOBaHy CUCTEMY, PO3BUTOK SIKOI MOXINMBA NULLE 3a YMOBM YiTKOI peanisaLii BUKIMIOYEHOro TpeTboro, LWo
nepenbayae opieHTaLilo Ha NonepeaHbLO 3a4aHy akcionoriyHy Moaensb. .

KnroyoBi cnoBa: noetuyHa aHTpononoris, rpeubka noesis, K. KaBadic, U. Cecpepuc.

CaBeHko A. A. Yenoek u Mup: noatuveckas aHtpononorusa K. KaBacdmca un VI.vCed)epMca. B cratbe
npeacTaBneHa nonbiTka aHanusa TBoOpYecTBa ABYX rpeveckux noatos, K. Kasaduca n U. Cedepuca, kak AByx
aHTPOMONOrMYECKUX NPOEKTOB, KaXKAbIA U3 KOTOPbIX KOHCTPYMPYET XyAOKECTBEHHOE NPOCTPAHCTBO Tak, YTOObI
OTpasMTb B HEM BO3MOXHOE OTHOLLUEHWE YerioBeKka Kak OnuueTBOPeHWs OBOBLLEHHOro KynbTypHOro U
coumanbHoro onbita K cOBCTBEHHON UCTOPUMM U KynbTypHOU Tpaguuun. B TBopyectBe K. KaBadmca yenosek
npeacTasrieH B HEMPeCTaHHOM CTaHOBMEHWM, YTO 06 bACHAET TEHAEHLMIO N306pasnTb YenioBe4eCKMin OMbIT Kak
OTKPbITYl0 cuctemy koopauHat. MoaTtuka WN. Cedepuca koHcTpympyeT koHuent YEJIOBEKA kak 3akpbiTyto,
KECTKO AETEPMUHNPOBAHHYIO CUCTEMY, pPa3BUTME KOTOPOW BO3MOXHO TOSbKO MPY YCMOBUM YETKOW peanusauum
NpUHUMNA VWCKMIOYEHHOrO TPEeTbero, 4YTO MpeanonaraeT OpueHTauul Ha MpeABapuTenbHO  3a4aHHYo
aKCMOMOTM4ECKYI0 MOAENb. .

KnroueBble crnoBa: no3Tuyeckasi aHTpononorus, rpeveckas noasus, K. Kasacduc, U. Cedepuc.

Savenko A.O. A Man and the World: the poetic anthropology of K. Kavafis and G. Seferis. The article is
an attempt to analyze the poetry of two famous Greek poets, K.Kavafis and G.Seferis as anthropological
projects whose textual space is designed to present two different types of human cognition with regard to history
and cultural tradition. Being a peculiar incarnation of cultural and social histories, a MAN appears as a person in
progress in Kavafis’ poetry; hence the author’s tendency to picture a human experience as an open coordinate
system. An important principle unifying the poetry of K. Kavafis, which arises from the principled fragmentation
of his poetic world, can be formulated as follows: the essence of a person always has a potential dimension,
part of our nature, which manifests itself in the current situation, is oriented towards the future and such an
orientation has an ontological status. A person has a unique openness to the world and it causes the poet's
main attention. First of all, because such openness in the transition from the world of nature to the world of
society becomes the object of claims, produced by different institutions created by man, but at the same time,
that control him, often depriving him of the right to be himself, attempting on his bodily completeness and
spiritual integrity. Kavafis’ poetry with the help of a complex structure of artistic time and the art of hinting
creates a mechanism for "re-opening a person"-in progress. We can suggest that Kavafis constructs his hero’s
image in a photographic manner, where the historical figures, circumstances, actions and generally the whole
historical knowledge as a discourse prepare the frame for poetic camera to make a 3-D picture that binds
contemporary mode of reader’s existence with panchronic dimension of the text. On the contrary, the poetics of
G.Seferis, who was both Kavafis’ literary competitor and artistic heir, suggests a concept of a MAN as a closed
and strictly determined system that can evolve only if the law of excluded middle is applied; therefore, in terms
of a human being’s actions and experiences, its intent is on a predefined axiological model. Poet's aim in the
anthropological sense is not so much the creation or change of the potential identities of man, but rather the
search for certain unchangeable principles that constitute the essence of human existence, but are outside the
person himself. At different stages of the poet's work this principle can be presented as: the Greeks as a cultural
community; Greece as the materialization of ethical principles; the soul as an immortal part of a person, creating
its integrity and immutability, counteracting its body as unstable and unstable. As in a movie, persona of Seferis’
poetry acts like an actor in accordance with the instructions taken from the movie director that turns our views
from the hero himself to the author’s intentions which explains the effect of masking the heroes using often by
G. Seferis.

Keywords: poetic anthropology, Greek poetry, K. Kavafis, G. Seferis.

Bo Bce Bpemena mpoliiema denoBeka Obula
HeHTpaJ'IBHOﬁ I XyJOKCCTBEHHOTO TBOPYECTBA B
MEPBYIO OYEpEelb ITOTOMY, YTO B TBOPYECTBE, KaK B
caMoM Mpolecce, TaK M €ro CONEPEKUBAHUH, YEIOBEK
MOXET NPHOJIM3UTECS K MCTOKaM CBOETr0 CO3HaHMS U
OBITHS, «IIO3HATH caMoro ceOs», BBIPAOOTATh HEKOE
JMYHOCTHOE OTHOUIEHHE K MHpY, KOTOopoe Oyzner
NPOSIBISITECSL B WMHBIX ~ WHIUBHIYAJIBHBIX WU
KOJUIEKTHBHBIX ~ IpakTHKax. OMNBIT  I03THYECKOTO
TBOPYECTBA, HE3ABUCHUMO OT CTCICHHU NPUYACTHOCTHU K
HEMY, BBIODAaHHOW YEJIOBEKOM, BBINOJHIET BaXHYIO
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POJIb KOHTEKCTYaJIU3aIK YeI0BeKa, BKIIIOYCHHUE €T0 B
HEKHWE KOHTEKCTHI, IpEAeNbl KOTOPBIX BBIXOIAT 3a
TPaHHUIBl €r0 HHIWBUAyaIbHOrO cymiecTBoBaHusA. C
OTrPaHUYEHHOCTBIO CBOETO ObITHS 4eJ0oBeK
CTaJIKUBAE€TCA C NEPBBIX CEKyH] MOSABICHHS Ha CBET;
MHUp BHEIIHMH TIpeJcTaeT Iepes HUM  (QOpPMOH,
KOTOpPOH HYyXHO OBIajeTh. IlocrenmeHHoe pa3BUTHE,
B3aUMO/ICHiCTBHE C TOAOOHBIMH cele, COoLUaIn3aius
IOPUBOJAAT YEIOBEKAa K OCO3HAHUIO TOr0, 4YTO MHP
BHYTPEHHHH WMeeT Takyl ke (QopMaJbHYIO
BBIPA)KEHHOCTh, KOTOPYIO MBI IBITAEMCSI 3aXBAaTUTh B
aKTe TPEUMYIIECTBEHHO CAMOIO3HaHHUA. Takum
o0pa3oM, OZHOW W3 3amad XyAOKECTBEHHOTO TEKCTa
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SBJSIETCS  NPEJOCTaBICHHE 4YEJOBEKY [IIyOMHHOTO
OlbITa OBJAAEHUs (OPMOW, COOCTBEHHOH M UYKOH,
INPUCYTCTBYIOIIEH M  OTCYTCTBYIOLIEH, 4YTO B
JanmbHEHImEM co3macT (QYHIAaMEHT Al MHOTHX
YMEHHH:  OTOMpaTe  HEOOXOIMMOe, MPUHUMATH
pelieHue, BOIUIOIIATh B JIEHCTBUTEIILHOCTH
NpPEACTaBICHHOE B yMeé W T. H. Takyi0 MbICTb
npenensHo TogHO BhIcKaszana O. CemakoBa, COTJIACHO
KOTOpOH «ImepexuBaHue (GOpMBI Kak TiryOodaiias
gejoBedeckas  aKTUBHOCTh. YeM  mepexuBaercs
¢opma? SIBHO He pa3yMOM B y3KOM ITOHUMAaHUH. SIBHO
HE OSMOLMAMU B OBITOBOM MOHUMaHUH. CIHIIKOM
aKTHBHOE TMPHUCYTCTBHE W TOrO, M JPYroro Mel
pa3nnyaeM Kak redekT GopMBl, Kak TO, 9TO HE JTaeT el
BIIOJIHE CTaTh, COBEPIUUTHCS: KaK HEYTO CIIHIIKOM
«9ETI0BEYECKOe) WIH «PYKOTBOPHOEY. Ota
(yHmamMeHTanbHas, MPOCTast ¥ TOIBKO 3aJHUM YHCIOM
aHaIM3MupyeMasi MoTpeOHOCTh B hopMe, CHOCOOHOCTH K
¢opme, HacmaxaeHue  QGopmMoH M MydeHHE
06echOpMEHHOCTH CTaBUT CaMblii OOMIMI BOMPOC O
cocTaBe 4YeJNIOBEKa: MOXeT ObITh, JaXe O ero
COMaTHYECKOM cocTaBe» [3].

3amaHue 3TOM CTaTbU — PAacCMOTPETh TBOPUECTBO
K. KaBapuca u M. Cedepuca ¢ TOukH 3peHHs
MO3THYECKOTO AQHTPOIIOJIOTHIECKOTO IIPOEKTa,
MOMNBITaTCI OOO3HAUNTh HX KITIOYEBHIC MO3UIMU |
paccMOTPETh Kak B ONPEAEICHHOM CMBICIIC B3aHNMHYIO
OMMO3UINIO, McXoas W3 yTBepxkaeHus H. Barenaca,
yro K. KaBadpuc Obur OgHMM W3 TIaBHBIX (HaKTOPOB
BJIMAHHA HA CTAHOBIIGHHE MOJTHYECKOrO Meroma M.
Cetepuca u mocnegauii 60opoycs ¢ 3THM (HaKTOPOM
BCIO CBOIO JXU3HB [7:245]. OgHUM W3 CBUJIETEIHCTB
Takod OOpBOBI SABJISIETCS 3aMedaTesbHOE 3cce I03Ta
«K. Kapapuc u T.C. Dmmot: mapamrensHsie» [11:
324-364].

PaccmarpuBas  TBopuectBo K. KaBaduca wu
1. Cedeprca (cChUIKH Ha NPOM3BENECHHS ABTOPOB IO
m3gaausaM [9], [12]) kak MOITHYECKH BBIpaKEHHEBIC
AHTPOIIOJIOTHYECKHE TIPOEKTHI, B MEPBYIO OYepelpb
CJIE/TyeT ONPEJCNIUTh UX BO3MOXHBIE 1€ M CHCTEMY,
C TIOMOIIBIO KOTOPOW TakWe MeNd MOTYT CTaTh
JOCTHXAMBIMH.

B noa3um K. KaBaduca gemoBex mpencraBieH B
HETPECTAaHHOM CTAHOBJIEHHH CBOETO OTHOIIEHHS K
00CTOATENBCTBAM COOCTBEHHOU JKU3HHU. Ero
JIUPUYECKUI repou 00BIYHO MIPUBSA3aH K
OTpeNieIeHHOMY COOBITHHHOMY TIONIO, 3aJaHHOMY
au00  BpeMEHHBIMH, JHOO TMPOCTPAHCTBEHHBIMHU
pamMkamu. OH TIpefcTaeT Iepei 4YHMTaTeleM Kak
YeJIOBEK, CXBA4YCHHBI B MpeNIBEpUH JICHCTBHA, 32
CEeKyHIy JO0 JeHcTBUS WM OTKaza OT HEro.
[TosTHdeckas curyamus, yaimie BCEro IpeACTaBICHHAS
B TEKCTaX AJIeKCaHJpHiilla, CBS3aHA C MOMEHTOM
rnepexoja OT MbICHeH K  JEHCTBUSAM, CIUSHUS
BHYTPEHHETO MHpa, (OPMHPYIOMIETO  CYIIHOCTh
YeJlOBeKa, C BHEIIHUM MHPOM, 3aJafOIlUM YCIIOBHS
BO3MOKHOCTH MJTH HEBO3MOXXHOCTH €€ peanu3alii. 3a
TaKOH TpaHchopmarmen HabmromaeT
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(IpenMyIIecTBEHHO) aBTOp, caM NpeObIBasi B PasHBIX

MO3UIHAX, 4TO o0ycioBIMBaeT pasinaHoe
(YHKINOHUPOBAaHHUE TEKCTOBOH (doxamm3aum,
BIMSIONICH Ha BOCHPHATHE TEKCTa  YHTATEJICM.

KaBaucmanckuii 9enoBeKk B OIpPENEIIEHHOM CMBICIIE
MPEACTAET KaK YEIOBEK «IHCTOTO JIMCTA»; OH BOJICH
MOCTYMaTh TaK, KaK CYHUTACT HY)KHBIM, MIUIIO30PHO
BBITIA/1as1 U3 MIMPOKOTo KoHTeKcTa. [logoOHas mimo3us
YeJOBEUECKO CaMOJOCTaTOYHOCTH JISKUT B OCHOBE
HanpspKeHHOCTH Toatuueckoro cinosa K. Kasaduca,
MOJAPHOCTh KOTOpPOro (B TEpBYIO OdYepelb, IIKaaa
«IOATHYECKOE/00IIeyoTpeOnMOoe») U MOPOXKAAET €ro
«UPOHHUYECKYIO peub» [8]. Yenosek HE
CaMOJIOCTaTOYEH, OH CJ1ad 1M 3aBHUCHM, OH IPENCKa3yeM
(«oopoi de mpooioviwv oiclavovror», HATIOMHUHAET
K. KaBapuc, murupys OnaBus OPumoctpara («A
MyZIpensl — TPEICTOSIIee»)), ¢ APEBHUX BPEMEH €ro
YBEPEHHOCTh B COOCTBEHHBIX CHJIAX IPEBPAINAcTCs B
0fpig, HO OTHOBPEMEHHO CO BCEM 3THM, @ C BBICOTHI
HACTOPUYECKON N1€MCTBUTEIBHOCTH, BONPEKU BCEMY
9TOMY, OH YHUKaJICH. YHUKajJeH caMoil
BO3MOXKHOCTBIO TPHHUMATh PELICHUs, OTKa3bIBATHCS
OT TIOCTYNKOB, BBIHALIMBATH IUIAHBl M TEPIETh
nopaxxeHus. [lono6Hoe yTBepxkaeHUe, eClIu IPUMEHATh
€ro K OTHEIbHOMY TEKCTY, MOXET CIYXHUTb
OCHOBaHHMEM i1 OOOCHOBAaHHS IT€CCHMHCTHYECKOTO
orHomeHns K. KaBadmca x >xm3HHM, OerctBa oOT
peaTbHOCTH B HEMPUKOCHOBEHHBIH MHpP IIPOIUIOTO,
4acTo 3BYyYaIllNe B UCCIIEIOBAHUAX, MOCBAIICHHBIX €r0
nos3un. Ho ecnmu paccMOTpeTh €ro Ha IOJIOTHE BCETO
TBOpUYECTBA II03TA, HE CJIOXKHO 3aMETHTh, YTO TAKHE
YJacTHBIE CIIydau OOBEIUHSIOTCS OOIIUM OCHOBAHUEM:
CYIIHOCTh YeJIOBEKa Bceraa 00aaaeT MoTeHIMAIbHBIM
W3MEpEeHNEM, YacTh Halero €CTeCTBa, YTO IPOSBISET
ceOsi B TeKylled CHUTyallH, OpHEHTHPOBaHAa Ha
Oynymee W TOAOO0HAs OpPHUEHTHPOBAHHOCTH HMEET
OHTOJIOTHUECKHH cTaryc. He ciydaiiHO Takas MbICIb
3BYyYUT B  MOCJIEAHEM  CTHXOTBOPEHHH  IMKJIA
IPU3HAHHBIX» TOHHA: fynkou’ eueic/ eldnvikog
kouvovpiog koouog, péyas («B 200 romy mo H.3.»).
B03MOXXHOCTh «OOJBIIOTO T'PEYECKOT0 MHpPa» PaBHO
3aI0)keHa KaK B  PEIIMTENBHOCTH  AJIeKcaHIpa,
nobeax MakeJIOHILIEB, TaK M B OTKa3e CIApTaHIIEB U
MOpaXXeHUH TmepcoB. bomee ToOro, «Ccyap0OHOCHBIE
COOBITHS», KOTOPHIM MbI HPUBBIKIN IPHIABaTh TaK
MHOT'O 3HAYCHHUS, SIBJISIFOTCSI pe3yabTaTom
MPOM3BOJILHOTO CTEYEHHUSI OOCTOSTENBCTB, CLECHOM, 3a
KOTOPOW TIPOUCXOAUT pealbHasl >H3Hb, IPOLECCHI,
(dopmupyromre  00IIeCTBO UCTHHHBIA  OOBEKT
noatuku K. KaBaduca.

YHUKaJIBHOCTD YEJIOBEKa B €r0 CyObEKTUBHOCTH, B
TOM, YTO B JIaXKe B caMOil aOCypAHO! AeATeTbHOCTH OH
OyzneT mo3HaBaTh MHp, a 3HAYUT — 3AIOJHATH CBOM
YUCTBIA JUCT OyMaru, OCTaBlsisi €ro i JpPYTHX,
KOTOpBIE, €CITH 00CTOSATEILCTBA TOTO TPeOYIOT («rafw¢
TOL TO OWOUTOVY 1]  TEPLOTOOEISH, («ATEKcaHap
SuHait»)), cMoryr mpodecTs ero. B campix
HEMBICIIUMBIX OOCTOSITENILCTBAX 4YEJIOBEK COXpaHseT
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BO3MOXKHOCTb OOPaTHTBhCS K JPYroMy YEJIOBEKY, JaxKe
€CIIM B KOHEYHOM MTOT€ 3TUM «IPYTUM» OKaKeTCs OH
cam. YemoBek 00JlagaeT YHHKAJIbHOH OTKPBITOCTHIO
MHPY ¥ HIMEHHO OHa BBI3bIBACT IIPUCTATBHOE BHUMAHHUE
mosTa. B mepByro odepenp HW3-3a TOTrO, YTO TakKas
OTKPBITOCTh NIPH TIEPEXOJE W3 BELIECTBEHHOTO MHpa
(mpupoIer) B MUpP CyOBEKTHBIH (0OIIECTBO) CTAHOBUTCS
MPEeAMETOM NPHUTA3AHUH YEro-to, 3aBHCHMOTO OT
YeJoBeKa M OJHOBPEMEHHO IPeObIBAIOLIEr0 BHE €ro,
Harpumep, TpaanuLH W Kakoro-HUOyab
0OIIECTBEHHOTO HMHCTHTYTa, TOTO, YTO B KOHTEKCTE
001IecTBEHHOro OBITHSI 00peTaeT npaBo oOparaTbes K
YeJIOBEKY OT €ro K€ COOCTBEHHOI'O MMEHH, 3a4acTyIO
JUIas ero mpaea OBITH caMUM COOOM, MOKYIIAsCh Ha
€ro TENECHYI0 IOJHOTY U IOYXOBHYIO LEIOCTHOCTE.
UYenoBek BKIIOYAeT ceOsl B MPOCTPAHCTBO, HCIIONB3YS
CBOE TEJIO W €ro ONbIT B3aMMOJCHCTBHSA C APYTHMHU
TeJaMM; A7 BKIIOYCHHS ce0st BO  BPEMEHHOH
KOHTHHYYM  YEJOBEKYy HYXHO YBHIETH  CBSI3b
(parMeHTOB COOCTBEHHOTO OBITHSI, PACCKA3aTh 3TO KaK
UCTOpHIO cebe M IpyruM. DTO JOCTaTOYHO OIAacHas
NPaKTHKa, MOTOMY YTO, PaccKasblBas MCTOPHUIO, MBI
nojjaeMcsi coOlla3Hy ee MBICIICHHO Iepenurpars,
«BCIIOMHHUTB» HECYLIECTBYIOIEE, «3a0BITh» YTO-TO
MaJIOCYILIECTBEHHOE C HalI€l TeNepellHed TOYKH
3peHns. Kpome TOro, ™Mbl MOXEM CUHTaTh, YTO
HCTOPHIO pAacCKa3plBacT HAIl TOJIOC, TOTAA KakK Ha
caMoM JieJie 3a Hac MOXKET TOBOPUTH HEUTO BHEIIHEE,
HarpuMmep, oOIIeCTBEHHOe MHEHHE. BKIIIOUEHHOCTH B
OTIpeJicTICHHOe OOIIECTBO IIPEANoJaraeT OBJaJCHUE
YEJIOBEKOM HCKYCCTBa KOMIPOMHCCA, OIUH M3
MOOUMBIX, TO0 MHeHuto J[. XonToHa, CIOXKETOB
K. KaBaduca, «caMooOMaHy [4]. [Ipobnema
«camoobMaHa» MPSIMO CBA3aHA C IIEHTPAIbHON TeMOM
noasun K. KaBadguca — mno3HaBaeMOCTbIO MHpa U
HCTUHHOCTH 3HAaHUSA. OpnHo us3 peLICHUH,
NPeATaraéMbIX II03TOM, COCTOMT HE CTOJIBKO B TOM,
4TOOBI ONpPEAETNTh TpeNeNl Hallero MNO3HAHMS WU
MEpWJIO MCTHHHOCTH, CKOJIBKO CO37aTh YCIOBHS MJIS
MOJJIep)KaHUsS ~ KPUTHIECKOTO  BOCHPUSTHS 000N
MO3HABATEJILHON JIEATENLHOCTH, OITMPAIOMIETocss Ha
COEIMHEHNE MHTEIJICKTyalbHOW OECIpUCTPacTHOCTH C
MPUCTPACTHOCTHIO 4YyBCTBEHHOH, pe3ynbTaToOM
KOTOpOro crajiaa ObI JICTUTUMH3AL MU TIOCTOAHHOI'O
OCO3HAHHOTO JKCIEPUMEHTHPOBAHUS 4YEJIOBEKa CO
CBOEH HUACHTUYHOCTbIO. VIMEHHO IO3TOMY, Ha Hall

B3rsin, K. KaBaduc, HecMOTps Ha  BBICOKYIO
IJIOTHOCTh TIOITUYECKOW MAaTepUu CBOETO TEKCTa,
CO3JaeT  BIEYATJIEHHE  €ro  HeIO0CKa3aHHOCTH,

HE3aBEpILICHHOCTH, MPUTJIAliasi YUTATels PacCMOTPETh
BO3MOXHbIE BapUaHTBl €ro 3aBEepILUEHMs, BBINTH 3a
Ipe/ieNbl TeKCTYyaJbHOTO KOHCTPYKTa M OOHapyXHTh
BO3MOYKHYIO CBA3b C KOHKPETHBIM MOMEHTOM CBOErO
CyIIECTBOBAHMA, yOeauTensHo MTOKa3aHHYIO
1. CedpepricoM B BBHILIEYHOMSIHYTOM 3cce. OIHHM 13
3((HeKTOB TakOW OTKPHITOCTH MOITUIECKOTO TEKCTA W
€ro TEepPCOHaXKEH SBISETCS pa3BUTHE OCOOEHHON
YyBCTBUTEIHHOCTH  HYEJIOBEKAa B  BOMPOCax  €ro
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KOJUICKTUBHOW  WAEHTHYHOCTH,  IIOMCKOB  ITyTei
NpUOOLICHUST K OINpeAe]IeHHOMY KoJulekTuBy. [lo
cioBam . Capesnnnca, myts K. KaBaduca Obur
CIIOKHBIM MYTEHIECTBHEM OT HWHAWBHIyanbHOro S K
koiekTuBHOMY Mpbr [10]. VIMeHHO KOJUTEKTHBHOE

IPOCTPAHCTBO, HECMOTPS HA BCE OrPaHUYCHHS,
HajaraeMple UM~ Ha  JIMYHOCTb,  SBIISCTCS
IPOCTPAHCTBOM ~ HMHTEPAKLMH, TN CTaJKHBAIOTCS

MHeHUst u uHTepechl («lONMaH W aHTHOXWHLBIY,
«Mupuc; Anexcanapus, 340 H.3.», «bombioe necTBue
CBSIILICHHUKOB U MHPSIH»), IIPUHUMAIOTCS MTPaBUIIbHbIC
pELICHUs W COBEPUIAIOTCS OLIMOKH, CO3JMAIOTCA U
paspylialoTcs — MHpOBO33peHdYeckue Moaenu  («B
Gopmoit rpedeckoii kooHnH, B 200 roxy 10 H.3.», «B
200 roxy mo H.3.», «Korma 6 MBI T03a00THIIHCHY).
Antpononoruyeckuii  mpoekt M. Cedepuca B
OTIpeIeTICHHBIX TIO3UIIUSIX MOJIEMU3UPYET c
koHmemmuer demoBeka y K. Kamaduca. s .
Cedeprca 1enpi0 YeloBeKa SBISETCS HE CTOJIBKO
CO3JIaHUE WM BapbHpOBaHME (OTKa3 OT) COOCTBEHHBIX
WJICHTUYHOCTEH, CKOJBKO TOMCK HEKHX HEU3MEHHBIX
Hayal, COCTaBIAIOIIMX CYIIHOCTh 4YeJIOBEYECKOTO
OBITHS, HO HAaXOJAIIMXCS BHE caMoro 4eioBeka. Ha
pasHBIX JTamax TBOPYECTBA I03Ta TaKMM HayaJoM
MOTYT BBICTYNATh TPEKH KaK KyJbTypHOE COOOIIECTBO
(eAnvioudg); T'pennst Kak MaTepUATU3ANUS ITHICCKUAX
NPUHIUIIOB; OyIla Kak OeccMepTHas JacTh 4YellOBEKa,
co3jamomiasi €ro IEJOCTHOCTh M  HEH3MEHHOCTH,
MPOTUBOIIOCTABICHHAS €T0 TEeNy KaK M3MEHUYMBOMY H
HETOCTOSIHHOMY. UesoBeK, M0 MHEHHUIO 103Ta, 00s13aH
BEPHYThCA K YTPAadCHHBIM MEPBOOCHOBAM, 00pecTH
JMYHOCTHOE TIepEeKHBaHHE COOCTBEHHOM MPEABICTOPHH
(OHMM M3 CaMBIX YCTOHYMBBIX MOTHBOB TNO033MH M.
Cedepuca sBrseTcsi MOTHB BO3BpAlllEHHS, B TOM
4KClle, BO3BpAIllEHHE B MHpP JETCTBa, HAIpPHMEp, B
MO33UH «Bo3BpaieHne MyTeNIECTBEHHUKAY,
«boproBoii xypHan, |l»). Ha stoM myTtm denoBeky
MPEACTOUT TPEOIOIETh MHOTO NPEMSTCTBUI, B OCHOBE
KOTOPBIX JISKUT, KaK NpaBWIO, HE KPHUTHYECKOE
OTHOIIIEHWE K TPaJulnH, KOTOpas JHO0 OTBEpraercs,
160 6e3aneuIIMOHHO PUHUMAETCS, XOTS caM ITyTh
yCTpeMJIeH B TEpBYIO odepenb K Hell (C JocTaTo4uHOH
YEeTKOCThIO dTa WJes IpelCcTaBieHa B COOPHHUKE

«Mudockasy). Anennsuus K LIEHHOCTSIM,
HAXOISAIMMCS BHE YeJoBeKa, omnpenenser
WCTOJIb30BaHUE . Cedepucom MOJIEpPHUCTCKOM

TPAaKTOBKU MH(a KaK MOUCKA MYyTH K KOJJIEKTUBHOMY
Oecco3HaTeIPHOMY, KOTOPOE MOXXET MUHHUMH3HPOBAThH
paspylIUTeNbHOE BO3ACHCTBME Ha MHpP pasymMa u
BO300OHOBHUTH I'APMOHHMYECKOE B3aMMOJECHUCTBHE C HUM
yenoBeka. KpoMme Toro, n3HauanbHO MO3Ta UHTEPECYET
HE OTHOIIEHWS MHpPa M HEKOro «abCTpaKTHOTO
4eJI0BEKa», a KOHKPETHOM Irpynnsl JroAed, K KOTOpoi
MPUHAAJICKUT caM TI03T, OOBEIMHEHHOH Ha3BaHHEM
«rpekm». [lo3T omlymaer, YTO «TPEYECKOCTH) B
COBPEMEHHOM MHpe SBTISIETCSA MIOHSATHEM,
yTpadnBaroneM cBoi cMbici. COBpeMeHHBIE TPEKH BCe
JAbIIe OTXOAAT OT OPTaHHYECKOTO  Pa3BUTHSA
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COOCTBEHHOH KYJNbTYpHOW TpaaulMHU, BIPOYEM, IIO
MHEHHIO 1103Ta, K HEMY BCErJa BO3MOXXHO BEPHYTHCS,
100 HAWTH HOBBIH ITyTh, BRIBOASAIINNA K OPTaHUIECKAM
HadajmaM. OTOT TMyTh, B OIPEICICHHOM CMBICIE,
ABISIETCS  MIPOTHBOMOJIOKHOCTBIO  KaBa(hHCHAHCKOTO
MyTH: OT KOJUIeKTHBHOTO Mpir («Mudockaz»: Tov
ayyerol tov mepuévoue mpoonlwuévor pia ypovial
koitaloviag moAb kovidlta mebka to Y106 Kai T GoTpa:
(A") x uaguBuayansHoMy S («TpH TaiHBIC MOAMBD»:
T dompo yopti okAnpos kabpéptng emoTPéPel HOVO
exeivo mov noovv («@gpwvd HAootdor, H'»)). Or
smmamonentpusma M. Cedepuc  jaBuraercs K
auTpononenTpusMy. Eciu comoctaButh mosummio M.
Cetpepuca c¢ xonmermumeidt K. Kapaduca, wunmes
OPTaHUIECKOTO Hadaya SIBISIETCSI PSMO
IIPOTUBOINOJIOKHOW €ro aHTpomnosorud. B  nos3uun
K. KaBajuca «rpexu» mpencTaroT Kak HEOTHOPOIHAS
OOIIHOCTh, KOTOPYIO (OPMHUPYIOT LEHTPOOESKHBIE U
LEHTPOCTPEMHTENbHBIE CHIIBI HCTOPHH (COOCTBEHHO
OJTHOI M3 TaKMX CHJI SIBIISIETCSl OHA caMa, PaBHO Kak U
JIpyrue OOIIHOCTH). DTa OOIIHOCTh BBIPaOATHIBACT
OTpeNieNeHHBI KyJIBTYpHBIH KOA (S3bIK, B MEPBYIO
odepellb, IMEHHO €ro IpekH JOHOCAT N0 baktpuu u
6eperoB Nupa («B 200 rogy mo H.3.»: Kai v Koy
Elnvikn Aodiél ¢ uéoo otnv Boktpiovij Ty Tiyouey,

¢ tovg  Ivoodg), MHPOBO33pPEHHE, LIEHHOCTH),
OCOOCHHOCTBIO ~ KOTOPOTO  SIBJISIETCS  HOCTOSIHHASI
MHTEIUICKTyalbHast HEMpPeB3ATOCTb, yMEHHE
VIUBISATBCS W YAUBIATH. [IpH Tako#l MOCTAaHOBKE
BOIPOCA  TE3MC O  CYIIECTBOBAHHH  KaKOTO-TO
HEM3MEHHOrO0 Ha0opa IIEHHOCTel BBITIISACH OBl
crpanHo. bonee Toro, K. KaBaduc mnokassiBaer, 4to
HMEHHO B CHTyalldd YPE3MEPHOTO  BBIACICHUS
OMpPENEICHHBIX  «XapaKTEPHBIX» YepT  OOIIECTBO

OKa3bIBAaETCSl B CUTYyalMsX, TPO3AIUX KaTacTpodoi
(HecmydaiiHO MEPBBIM IIATOM HA IMYTH K THOENTN TaKuX
nepcoHaxei, kak [emerpuit Corep mmm ApuctoOy,
ABJSIETCS YIOMHHAaHME HMHM CBOETO «IpaBa Hay,
OCHOBAaHHOTO Ha «IIPHHAUIC)KHOCTH K»). To, 9TO, IO
muenuto K. Kasadwuca, sBugercs ommOkamu, Ha
KOTOPBIX HYXHO Y4HThCSA, B MHTepmperanuu .
Cedeprca dYacTo TpencTaeT MWCTHHAMH, KOTOpBIE
HEo0X0AuMOo HaWTH. 310 orpeeNseT u
CBOEOOPa3HOCTh WINIOKYTUBHOCTH KaBa(hMCUAHCKOTO M
cedepucoBckoro TekctoB. Texcr I. Cedepuca
«3aTsATUBAET» YHUTaTelIs B CBOIO OPOHMTY C MOMOIIBIO
KpPyrooOpa3HOTO IBMKEHHS MO apXETHIIHBIM CXEMaM:
MyTCICCTBUC-UHN AT, BHI/Iq)aHI/IH-OqI/IHICHI/Ie,
BCJIC/ICTBHE YET0 YHTATENIb I10-HOBOMY «OTKPBIBACT»
cebs yepe3 hopMupoBaHHE COOCTBEHHOTO OTHOIICHUS
K BEYHBIM BompocaM. KaBaducuaHCKMH TEKCT, 4acTo
UCTIONIB3YSl TIOXOXYIO CXEMaTH4HOCTh, HE IPOCTO
BOCCO3/1aeT ApXETHUITHOCTb CXEMBI, HO
TpaHcOpMUpPYET €€, JOTOJHSIS  HEWU3BECTHBIMH
COCTaBIIONIMMH. UnTaTenh KaBa(HUCHAHCKOTO TEKCTa
JIOJDKEH HE MPOCTO 3aMOJIHUTD [0 CBOEMY YCMOTPEHHUIO
HEJIOCTAIOIINE JJIEMEHThI (MCTOPHU3M U apXHBHOCTb
K. KaBaguca), HO wHCHOIB30BATH TEKCT IS TOTO,
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4ToOBl  MONPOOOBATH  PACCMOTPETH  COOCTBEHHYIO
9K3UCTCHIMAIBHYIO CHTyaluio (Kak B YHOMSHYTOM
scce M. Cedepuca). B mpuHImIe, «3epKambHOCTHIO
obnagaeT JIF000H IMOITHYECKHII TEKCT, OCOOEHHOCTHIO
ke Ttekcra K. Kapaduca, mo mnHamemy MHEHHIO,
ABISIETCS TO, YTO OH HE HAaBA3BIBACT UUTATEIIO
ONpEICICHHBIII  CHOCOO  BUACHHWSA CHTyallMd, a
IpeATaraeT OSKCIEPUMEHT C pa3sHbIMH CHOCOOaMH
MO3HaHUs ce0sl, MpaBUja KOTOPOro BOJICH YCTaHOBUTH

caM qyuTaTCib (Cp . Harpumep, BO3MOXKXHOCTb
aMOMBAaJIEHTHOIO MpOYTCHHUA TII033UHN «(DepMOHI/IJ'H)I »
[2]).

OmgHUM H3 MapKepoB pas3ndMsg IOIXOJOB B
co3maHuM o0Opas3a 4YenoBeKa B IMOITHYECKOM TEKCTE
MOXHO CYHTAaTh NPHUHIUIBI BBEACHHUS 4YEIOBEKa B
MPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOH  KOHTHHYYM  TEKCTa,
OCHOBaHHbIE ~ HAa  KOHCTPYHPOBAaHMH  KOHIIENITa
YUEJIOBEK kaxnaeiM u3 aBTOpoB. [Is1 MOIEpHUCTOB
BOIIPOC [EJIOCTHOCTU M CaMOJOCTATOYHOCTH YEJIOBEKa
Kak B KOHTEKCTe OOIIeCTBa, TaK W OBITHS BOOOIIE

SBJSIETCS  OJHOM M3  LEHTPAJIBHBIX  MpoOieM
OHTOJIOTUYECKOTO Xapakrepa u MOCTOSTHHO
npucyTcTBytomeit remoit. st mostuku K. KaBaguca u
M. Ceeprica  XapakTepeH TNpHMEM  pACCEHBAHHA
cyObeKTa peun, CO3IAFOLITHIA ad ekt
JIeTIepCOHU(HKAIIHH, BBITTOJHAIOIINH, BIIPOYEM,

pas3IYHbIC IParMaTHYECKHe 3a1a491 B TEKCTE KaX0r0o
aBTopa. llenplo nemepcOHMUKANUM  JTHPUIECKOTO
repost 1. Cedpepuca (mampumep, Opecta u3 cOOpHHKA
«Mudockaszy», OaprmeHopa w3 modMbl «Kmxmm» [1])
SABISIETCS  CO3JaHME y  YWTATeNns  OUIYIICHHSA
9K3UCTEHLUAIbHON TPEBOI'M, HCTOKU KOTOPOM KPOIOTCS
B pa3jioOMe€ €ro COOCTBEHHOT'O MHUPOOIIYIICHHUS: OIBIT
CyIIECTBOBaHMSA YENOBEKa B OOIIECTBE — 3TO OMBIT
OTUYXJICHHS, OTTOPXKEHHUS u OJIMHOYECTBA,;
JUPUYECKUH Tepoi CKPBIBAETCS O] MAacKOH (11033us B
npo3e «HwxuaCcKHi» w3 cbopHmka «Terpame mms
ynpakaeHud, |» wmm «AcuHCckuil maps» («boproBoit
KypHan, |»)) ¢ mepBOHaYanIbHON WENBIO 3AIUTHTH
CBOI0O  TPUBATHOCTh, HO B  pE3ylbTaTe caMm
MPEBPAIIAETCsl B MACKY, CUMYJSKD JUYHOCTH (TepseT
ce0s); BEpHYTb J>KM3Hb B HMMHTAIMIO >KU3HH MOXKET
HCKYCCTBO, €CIM OHO HaiAeT MyTh K YIOMSIHYTBIM
BBIIIIC OPTaHUYECKUM HCTOKaM OBITHSA, a COYYaCTHHK
TBOPYECKOTO Tpoliecca — B cede peruMocTh CIeI0BaTh
[0 3TOMYy IyTH. B ompeneneHHOM CMBICIE 033U
1. Cedepuca JIOCTaTOYHO YETKO OTIMCHIBAET
HEBPOTHYECKHE COCTOSHHMA Kak OCHOBHOH CHOCOO
CyILIeCTBOBaHMA 4yesoBeka XX CT. ¥ MPsIMOE CIIEACTBUE
paspylIUTENbHBIX  COLMAIBHBIX  MHPOIECCOB U
HEBO3MOXHOCTHU paspeleHus OoJIbIIMHCTBA
KOH(JIMKTOB, UCXO/s U3 aKCHOJIOTHYECKUX KOOPJIMHAT
COBpPEMEHHOro eMmy oOmecTBa. lIMeHHO mO3TOMY
OIHUM W3 HanboJee YaCTOTHBIX MOTHBOB B €ro
TBOPYECTBE SABISAETCA MOTHB KPYTOBOTO JABHIKCHHS,
OecLebHOTO  IyTEHmIeCTBHUS KaK  Pa3HOBHIHOCTH
HaBSI3YMBOTO COCTOSHHS, B KOTOPOE OTHPAaBISIOTCS
Oe3pIMEHHBIE TIepCOHaXH «Mmudockaszay, MepCcOHAXKH-
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macku Ctpatuc Mopexon u Marruac Ilacxamuc ans
TOro, 4roObl YOeaUThCS B OYEPETHOM pa3 B TOM, 4YTO
KOHEYHOTO ITyHKTa CJIEJOBAHUS HE CYIIECTBYET W UTO
«0omHO Mope 3a coboif BemeT apyroe mope». VIMeHHO
[I03TOMY JIMPUYECKUM Tepoil ero mnpousBeACHUH
MpeACTaeT B JOCTATOYHO OE3IMKOM COOHpaTeTFHOM
obpaze «Msl», «Bp», «OHH», a B IOCICTHEM
MpWKIU3HEHHOM cOopHuke «Tpw TaiffHBIE ITO3MBD»
BOOOIIE  BBITECHSETCS  alepCOHAIBHBIM  MHUPOM,
WIKMBAIOIIUM M3 cebs KiIyOok mpobneM u
0€3bICXOIHOCTH 1O  Ha3BaHUEM  YEJIOBEK, a
€/INHCTBEHHBIM BO3MOXKHBIM co0eceTHUKOM
CTaHOBUTCA M3paHEHHOE AJbTEep-3ro Mo3Ta, ajgpecart, K
KOTOPOMY ITO3T 00paIiaercs ¢ KpaTJ4aiiieil AUCTaHINN
(TmarospHas KaTETOpHst 2-0TO JIUIIA).

K. Kapaduc wncmonp3yer mpueM pacceUBaHHA
cyOBeKTa pedd ¢ TIeTbl0 BOCCTAHOBICHHUS €r0
[EJIOCTHOCTH W TMPHUBATHOCTH. DTO OTYETIMBO BUIHO
Ha IpUMEpPEe ero TOMO3IPOTHIECKON TUPUKH, B KOTOPOH
Ha YpOBHE TeKcTa aMOHMBAJICHTHOCTh TIeHIepa
JUPUYECKOTO  Tepos  CO3HAaeTcsi C  I[OMOILBIO
cruiaucTrdeckux  ¢uryp ymomdanus («KisHeTrcs»:
..oty ol powpaio yopd, youévog, Cavarnaiver, «Ha
VIULEY»: ...0KOUN OOV DIVOTIGUEVOS O’ THV dvoun
noovijl... wov améxtioe), MPUHIUIIOB METOHUMHYECKON
JIEHOTAINH, KOTOpas BBIBOAWT 32 IMpPEIeNbl BHIMAHUS
Takoe Ba)XHOE B KOHTEKCTE JSPOTHYECKOU IHPUKU
KadecTBO, Kak 1ol («OgHaxIel HOUbIOY»: K ekel 010
Aoikd, to tamevo kpefpatl eiya o ooua Tov EpwTog...;
«Bcromun, Tenoy: Zaua, Gounoov oyt uovo to mwoéco
ayornOnxkeg; «Janexon: Moiig Qvuoduar mo ta udtio:

noav, Ooppcd, uofid...) W  XapaKTePHOro Ui
HOBOTPEYECKOr0  HE  pasjMvyeHus  poja  IpHu
yIoTpe6IeHU riaroJja B rpaMMaTHYECKUX
HApPAaTHBHBIX KOHCTPYKIHMSX, a TaKke MpaBuiia

NPUOPHUTETAa TIPaMMaTHYECKOrO0 MYXKCKOTO poja B
UMEHHBIX mpenukaTax (1) «B otgasgHbeY: ...0THV Eveoot
ue xabel xavovpiov epaoty {nrei vo. mlavnleil mwg
eivol 0 i010¢ véog, mwg¢ didetar o’ exeivov (MHTEPECHO
HaOmroneHne . YainpaMmaH-Belii 0 BO3MOMXHOCTH
JIBOHCTBEHHOM HHTEPIIPETaluH cyObekTa B
MPUIATOYHOM TIPEATIOKCHAN TG €ivol o idtog véog —
aBTOpedepeHIusl CyObeKTa pedd M aapecanus K
o0bekTy BocriomuHanusi [6:27]), (2) «Ocratbesi»: Ma
kiolagl  elyouev eCapbei téo0 moAD,] mOL Yivaue
okxotalinlor yio mpopvAdéeis. Bupoyem, K OMYIICHUIO
OTBEYAIOIIUX 32 (U3MYECKUH POJI MECTOMMEHHH WIIH
OHHMMOB aBTOpP MPHOETAeT PEAKO, OOBIIHO HCIIONB3YS
obolmaroniee CBOWCTBO KaTerOpHH IEpCOHAIbHOCTH
BO MHO>KECTBEHHOM Jiniie: «Beuepom»: ...oe w1 elaioia
kAivygv  emdoyiaooue,] oe T néoviy T OOUATE OGS
dwooue... B pesynprare KOMIUIEKCHOTO —aHAIN3a
npousBenenust K. Kaaduca, He cocraBiser Tpyna
yOeuThCs B TOM, YTO MO3T B CBOM IOCIEIHHE TOJbI
OTKa3bIBa€TCs OT MPAKTHKH COKPBITUS T€HAEPHBIX
0COOEHHOCTEH IEHCTBYIOMUX JIMI] TMPOWU3BENCHUS |
NpsIMO  IEKJIAPUPYET OJMHAKOBOCTh HX (DU3UUECKOTO
mnoia, 4ro Moxer, no Muenuto JI. [lamanukonay,
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paccMaTpuBaThbCs B KOHTCKCTE SMAHCHIAIMOHHON
MPaKTUKU KaMUHT-ayTa [5].

Ecim  npumeHuts  a”amormo U3 cdepsl
¢dororpadun, mNPOTArOHUCT KaBaQUAHCKOTO TEKCTa
BCEerJa HAXOIMTCA B Mpeiesax <«IO03THYECKOro

o0bekTHBa». Il03T MOXKET BKCIEPUMEHTHPOBATh C

pakypcamu, TNpHOIMKEHHOCTBIO M YIAJICHHOCTBIO.
Cmena pakypca («Bmagpika 3amagHoit JlumBum»:
..Inyboxomvicnennvim — yevl! — on He Ovlr,

«Cpaxasmumes 3a Axelickuit Coros»: ...Hanucano
axetiyem 6 Anexcanopuu...) MOXKET O3HAYATh TEPEXO.
M03Ta U3 NMPOCTPAHCTBEHHOW paMKH, MPUBSA3BIBAIOILEH
MO3THUYECKOE BBICKA3bIBAHUE K HEKOW JIOKATUBHOCTH, B
Ipenenbl TEMIIOPAJILHOCTH, [I03BOJISIIOIIEH
[IPE00JIEBATh OIPaHUYEHHOCTD NIPOCTPAHCTBA,
OKHUIIBIBATH B30POM MPOCTPAHCTBEHHO OOYCIIOBIICHBIE
CHUTyalld B JHaXpoHUU (MPEACTABISTH  Yepedy
HUCTOPHYIECCKUX COOBITHH, 0O0pa3yroImux BpeMEHHOH
MOPSIIOK, KaK HEKOe MPOCTPAHCTBEHHOE IOCTPOCHHE).
B Texcte s peanu3anuy TaKOro NpHeMa IMO3T 4acTo
MOJIB3YETCs] BU3yalM3allMeil OTHOLICHUS pa3phiBa WU
mepexoAa, OTAeNsAs dYacTH MPOU3BEACHUS IyCTOH
cTpokoit. J[pyroii crmoco0d BH3yanu3aldi Hepexona —
BEPTUKAIbHOE Pa3beIUHEHUE CTPOK — 10 MHEHHIO O.
VYainsnmeH-Belin, MIOAYEPKUBAET
B3aUMOIIPOHUKHOBEHUSI U CTPEMJIEHHUE COECIIMHUTHCS B
enHOE 1IeJ0oe (PU3WYCCKH M COIUANIbHO pa3felICHHBIX

MepcoHaXeH, Kak B mod3un «B  oT4asHBEY,
KOHCTPYHPYEMOE TI03TOM Ha YpOBHE CHHTaKCHCa
(BU3yaM3MPOBAaHHBIN paspsIB CHHTaKCHYIECKU

CPAaIICHHOTO [EJOTO B MpeeaxX MpeIosKeHus) [6:26—
27]. Takum 0Opa3oM, pa3MbIBaHHE CyOBEKTa B MOI3UH
K. KaBaduca mpecieayer 11ejib COXpaHESHHUS U 3aIUTHI
€ro MJIEHTUYHOCTH, OTIOpa MOCSITaTeNbCTBAM HAa HETO
BHemHero  mupa. IlomoOHOE  COKphITHE — JIMIIb
MOMYEPKUBAET  YHUKAIBHOCTH M IEJIOCTHOCTh
JUPUIECKOTO TEPOst TTOIZUHU TaK XKe, KaK ITO BEIpaKaeT
B «HCTOPHUYECKUX)» MOIZUAX CUTYAITHSI BEIOOpA.

Takum o00pa3oM, TIPOBEICHHOE HCCIICIOBAHHE
MO3BOJSIET CHENATh IPEIBapUTENbHBIA BBIBOI 00
aHTPOIIONIOTHYECKUX actiekTaxX mo3tuk K. KaBadwuca u
. Cedepuca. B mostuke K. KaBaduca ¢ momorsio
konnenTa YEJIOBEK koHCTpyupyeTcs mpeicTaBieHne
0 JUYHOCTH KaK TOJIE€ MOCTOSHHOTO SKCIEPUMEHTA,

OJHUM u3 CYIIECTBEHHBIX MIPUHLIUIIOB
(YHKITMOHUPOBAHUS KOTOPOTO SIBJISIETCS
aJanTaTUBHOCTh M OTKPBITOCTh, UYTO BEIET K

MHOXXECTBEHHBIM M BAapHATHBHBIM KOH(HTypamusM,
KOTOpBIE MOTYT COCYILIECTBOBaTh M HE HECYT B cebe
B3aMMOMCKJIIOUAIOMMX  ycrnoBuil.  Ilostmka .
Cedepuca xonctpynpyer konuent YEJIOBEK kax
3aKpBITYI0, JKECTKO JETEPMHHUPOBAHHYIO CHCTEMY,
pa3BUTHE KOTOPOW BO3MOXKHO TOJBKO TPU YCIOBHHU
9eTKOMl  peaim3anuy  TNPHHOWNA  HUCKIIOYEHHOTO
TPEThEro, 4YTO MpEANojaraeT OpPUEHTALMI Ha
MIpeIBapUTEIHHO 3aJ]aHHYIO0 AKCHOJIOTHIECKYFO
Mozenb.  OTHENbHBIM  BOIIPOCOM,  TPeOYIOIIHNM
JATBHEHIIETO M3Y4eHUsI, SBISIETCA TO, KaKUM 00pa3oM
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nostuxu K. Kasaduca u M. Cedepuca crpykTypupyroT TEKCTyaJbHO BBIPAXAETCS B IMPUMEHEHHHM TaKTHK
OTIBIT, MePEBOIUMBIH B MPOCTPAHCTBO (camoO)MpoHHMH, TOTJAa KaK OJHUM M3 IIEHTPaJbHBIX
XYHOKECTBEHHOTO  TEKCTa, B TOM  YHCIe, TexHuk To>thkn M. Cedeprca sBisercs capkasm, ¢
MPEOI0JICBAIOT THPAHUIO €r0 YaCTHOTO XapakKTepa, ITo MOMOIIBI0 KOTOPOTO TO3T BCKPBIBAET NMIPOTHBOPEUHS H
MpUAaeT UX MPOU3BEACHUAM (uiocodckoe 3ByJaHHE. YKa3plBaeT HA W3BSHBL, TPOOYXImas Ty ke paboTy
V¥ K. KaBaduca OTKpPBHITOCTh TUIHOCTH, MIPEICTABIICHHIE KPUTHUYECKOI'O  BOCHOPUATHSA, K KOTOpOH  Takxe
O JIMYHOCTH KaK KOHCTPYKTHBHCTCKOM IIPOEKTE CTpeMUTCS TEKCT K. Kaacuca.
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T.0.llenkano

Xepconcokutl Oeporcasruil yHigepcumem

MichocemaHTuka acTpanbHuX o6pasiB y noesii FOpis Knena

Lenkano T. O. Y craTTi po3rnapaloTbcA oco6nuBocTi TBopuoi maHepu lOpis KneHa, aHanisyoTbcs
acTpanbHi o6pa3u, ix cUMBOMIYHi 3Ha4YeHHA1 Ta ponb Yy ¢opMyBaHHI aBTOPCbLKOro CBiTOGa4YeHHs.
JocnimxyeTbCs Ta NOSICHIETLCA MicpomnoriyHa ocHoBa apxeTunHux obpasiB CoHUS, MicAus Ta 3ipoK y nipuui
MWUTLS, opuriHanbHe iX TpaKTyBaHHA Ta TBOPEHHS iHAMBIQyanbHOI MidonoriyHoi napagurmu. AcTpanbHa
CMMBOIKa iHTEPNPEeTYETLCSA BIAMOBIAHO A0 MPACMOB’SAHCLKMX BipyBaHb Ta ysiBNEHb, @ TakoX BiANOBIAHO A0
HagbaHb CBITOBOI KynbTYpHOI TpaauLii.

KniouoBi cnoBa: cumBon, miconorema, actpanbHi o6pa3u, MichoTBOpUicTb, 06pa3un coHus, MicAuA Ta
3ipok.

Lenkano T. A. MudocemaHTMKa acTpanbHbix o6pa3oB B noasuu Hpua KneHa. B cratbe
paccMaTpuBaloTcs ocobeHHOCTU TBopYeckon MaHepbl KOpus KneHa, aHanusupyloTcs acTparnbHble obpasbl, nx
CMMBOSNYECKNE 3HA4YEHMS U Porb B (hOpMUPOBaHUM aBTOPCKOro MMPOBO33peHns. iccnepyeTcs n obbacHaeTcs
Mudonormyeckasi OCHoBa apXxeTunHbIX 06pasoB COmnHUa, NMyHbl U 3Be34 B NUPUKE nucaTtensl, opurMHanbHas ux
TpakToBKa W cO34aHue MHAMBMAYyanbHOW  MUdONornyeckon napagurmbl. AcTpanbHasi CUMBOIMKA
NHTEpnpeTnpyeTca B COOTBETCTBUMM C MpacnaBAHCKMW BepoBaHUAMWU W NpeacTaBleHnaMU, a TaKkKe B
COOTBETCTBMU C JOCTUXKEHUSMY MUPOBON KyNbTYpHON Tpaamumu.

KnioueBble cnoBa: cumBon, mudonorema, actpasnbHbie 06pasbl, MMcoTBOpPYECTBO, 0Opa3bl ConHua,
NyHbI U 3Be3A.

Tsepkalo T. 0. Myth semantics of the astral image in the poetry by Yurii Klen. The article views the
features of Yurii Klen creative manner, astral images, their symbolic significance and role in forming of the
author’'s worldview are analyzed. The mythological basis of archetypal images of the sun, the moon and the
stars in the lyrics of the artist, their original interpretation and creation of individual mythological paradigm are
explored and explained. Astral symbols are interpreted in accordance with the Slavonic beliefs and ideas, and
also with the heritage of the world cultural tradition. An attempt is made to decipher the symbolic code of astral
images in the lyrics by Yurii Klen. Attention is given to the reflection of life cycles in the interpretation of
heavenly bodies.

The realization of astral images in the poetry of Yurii Klen testifies to the artistic and philosophical achievements
of the ancient, European and national classics, taking into account the aesthetic innovations of time. The
peculiarity of the artist's mythopoetics is a combination of heavenly and earthly, personal and universal,
sensitivity, lyricism, metaphorical, allegorical and others. The author’s rethinking of the general cultural mankind
achievements is studied, cultural associations and the artist's appeal to the most prominent poets of the world
are analyzed. The ontological sides of functioning of mythologems of the sun, the moon and stars in creator’s
and their influence on author’s picture of the world are studied in details. The dramatist’s creative work is
studied in the view of mythology. Special attention is paid to the creation of author's own mythology and its
influence on the composition’s main conception.

Keywords: symbol, mythologeme, astral images, myth creation, the images of the sun, the moon and
the stars.

MidocBimoMicTs KOKHOTO IHAMBIA peatizyeThes
OTIOCEepEIKOBAHO Yepe3 YYTTEBI 00pa3w, OHTOJIOTiIdHI
YSIBJICHHSI, 0COOMCTHI IOCBIJ] TOILO Ta NPOSBISIETHCS Y
Mi(OTBOPUOCTI. Y XyIOKHBOMY TEKCTI BiZOyBaeThCs
MOSICHEHHSI HABKOJIMIIIHBOI MIHCHOCTI, IO MiJ MepoM
MUTISL  HaOyBae  MioJIOTiUHOrO  3MICTY, — ajKe
JIiTEpaTypHa TBOPYICTH AMENIOE J0 MPajJaBHiX ySIBICHb
Ta BipyBaHb CBOIO HApoOJy, 3arajbHOKYJIBTYPHHX
Ha/0aHb JIIOACTBA, (POJIBKIOPHUX 00pa3iB Ta MOTHBIB,
a TaKOX BiJITBOPIOE IHAMBIyaJbHO-aBTOPCHKI IHTEHIIII.

®enomen [Opist Kiena OyB i 3anmumaerses y nooi
30py 0araTboX JOCIIIHHKIB JiTeparypu. B KoHTeKcTi
ECTeTHYHMX Ta XYyJOXKHIX IPUHIUIIB HEOKJIACHIIU3MY
TBOPYICTh  NHCHbMEHHHMKA  pO3MIIAAAiNach  TaKUMHU
BUCHUMH, SIK O. Bumsescobka, H. l'aBputok,

© Ilemnkano T. O., 2018
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B. 3Bapuu, T. IBantoxa, I'. Paiibentok, JI. TemueHko Ta
iH. BomHowac mitepatypHuit nopo6ok Opis Knena ta
OKpeMi acCleKTH HOro XyJOXHbOI MaHepu BHBYAIH
M. borauy, 1. KauypoBchkuid, JI. MakapeHko,
H. Muponenp, B.Capanun T1a iH. B HaykoBux
PO3BiIKaX HEOMHOPA30BO IMiAKPEC/IIOBAIACh BaXIIMBA
pOJIb CHMBOJIIYHUX 00pa3iB MUTII, OJHAK JOCTATHBHOL
yBar# [bOMY IHTAHHIO B JITEPATYPO3HABYMX IPAIIX
Opakye, 10 CTaHOBUTb AaKTYaJbHICTh  HAIIOTO
JIOCHIIKEHHS. A TakoX aHalli3 acTpajbHOI CHMBOJIIKH
JlaCTh MOSKJIMBICTH TJMOIIE 3pO3YMITH CBITOTJISAHI
OpIEHTHPH NOETa-HEOKJIACHKA.

Metoro Hamoi HaykoBOI cTarTi € pPO3IIAq
acTpaJbHUX 00pa3iB Ta iX CHMBOJIKM Yy JpHIi
IOpis Kirena.

IlocraBmena Mera BHMarae peajizamii Takux
3aBJaHb: BUABUTH 00pa3W COHIIA, MiICAI Ta 3ipoOK y
moetmuHuUX Tekctax IOpis Knema Ta 3pobutn
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JeTIbHUNA  1X  aHaji3, pO3MNITHYTH  CHMBOJIIYHI
3HA4YEHHs acTpaJbHOI TpiaAu Ta IHTEpHpeTyBaTH iX 3
oMLY Mi(pOTIOSTHKH, BUBYHTH POJH JOCHTIHKYBaHUX
Miomorem s (GopMyBaHHS aBTOPCHKOI KapTHHHU

CBITY.
IMoetnuna TBopuicte IOpis Kiena Hackpizbp
MPOCSKHYTa TIHMOOKMM  CHMBONI3MOM, 1m0 OyB

NpUTAMaHHUKA yCIM TPEACTaBHHKAM HEOKIACHYHOTO
YIpyInOBaHHS. IepBuHnHI o0pasHi 3HAYEHHS,
3aK0J/I0BaHI B OKpEMHX MidosioremMax, CIiBBiIHOCITHCS
SK 3 TPaJAWLIHHUM IPACIIOB’SIHCBKUM CBITOOAUYEHHSM,
Tak 1 3 Mi(OJOTIYHUMH  YSIBICHHSMH CBITOBOT
KynbTypu. Tak, Hanpukmazg, y Bipmi «Ctapicte» i3
mukny  «Komo kuTTROBE», MidonoremMa COHIA €
YaCTHHOIO (PPa3eoJIOTiYHOTO CIIONMYYCHHS CIiB, MI0
BioOpakae MpagaBHi S3WYHULBKI BipyBaHHS: «/JaeHO
81Ce COHYe IOHOCMU 3atiuino, / nauee no mou 6K Kyii,
Oecb nio cnooom, / I ceimumb mam OaNeKum
aumunodam, / cxoseaswiu ix ni0 mamipue Kpuioy
[4: 80]. Skmo Gpatu mo yBard, IO 3aXif JEHHOTO
CBITWJIa 3  JaBHIX-JAaBEH  YBaXaBCA  3HAKOM
3aBepILCHHs, MPUIUHEHHS XUTTEAisuTbHOCTI [1: 346],
TO B HaBe/ICHOMY TPHKJIa/Ii 3aXijl COHIIS FOHOCTI MOXKHA
TPaKTyBaTH y 3HAYCHHI CTapOCTI, III0 BIIMOBIA€ HA3BI

TBODY.
Bonaowac aBTOp IOTPUMYETHCS OCHOBHOI imei
MOCTUYHOTO IUKIY — TIOKa3y MOBTOPIOBAHOCTI

JKUTTEBUX IPOLECIB, aJPKE COJSIPHUNA 00pa3 MpoI0OBKYeE
CBITUTH 3 IHmOro OOKy 3eMili, M0 3yMOBIIOE
BIITBOpEHHs J000Boro purmy. Lle mimTBepIKyeThcs
TaKOX pSAAKaMH, B SAKHX JIPUYHUHA Tepodl 3
NPOTUIISKHOTO OOKYy 3eMHOI KyJi CIOJIBa€ThCs
no0aYnuTH J3epKajbHEe BiOOpa)KeHHs TOro, Mo Horo
0TOYYy€ TOBCSAKYAC: «Bouensiouucs cadiono 8 mot
nposip, / 6HU3y y30pimu Kianome 201youu, / wo
sacunie 8 enubumni, Mos o3epo, // a, modce, U COHYs
npomins 3010mull, / KOIU 8OHO NO GOZHAHIU opOimi /
cnause  ypouucmo 6  wydcim  semimiy  [4: 81].
BinrBoproroun komoobir 3emii mo cBoiid opOiti, Ta
CTBOPIOIOYH, TAKUM YUHOM, aIlFO3if0 Ha OC3KiHEYHICTh
JFOJICBKOTO KHTTS, TMOET MPOTUCTABISAE ONUH OJHOMY
MPOTWJICKHI CTOPOHM IUIAHETH 3eMJIs Ta JIIOJEH, IO
JKMBYTb Ha DI3HHX MoJjitocax. baxkaHHs moOaduTH Ha
iHIIOMY OOIli CBITY Te came COHIIe, 10 II¢ HEeJaBHO
CSSUIO JTIPUYHOMY TepO€Bi, BUKIMKAHE CTPAXOM Iepej
CTapiCTIO Ta CMEpPTI0O 1 TMParHeHHSIM [OBEPHYTH
MOJIOJIICTb.

[IpoTunexHUMH  iHTEHISIMH CIIOBHEHI 00pas3u
JICHHOTO Ta HIYHOTO CBITHII y moe3il «Bixke coHile iHeeM
HIEpIIaBUX TOJIOK...» i3 nukiny «Kpi3e mpaocinby, ne
IOpiii Knen omoeTw3oBye XoJIOOHY TIOpYy pOKY B
CK3HCTCHIIMHOMY KJIOUi: «Bowce couyem  iHeem
wiepuasux 200K / HeHave MOXoOM nopocio, / i micayi,
036IHKI AK CK10, / 8082al0Mb HOYI Y OPOH308ULL XON00»
[4:101]. Koxen Bipm opOr0 IMKITY MPHUCBSUCHUIMA
OCeHi, aie B 0araTtboX i3 HUX HEMae IPsIMOI BKa3iBKH
Ha 1ie. OnHaK i3 XyJOXHIX JeTajeld Ta 03HA4YeHb MU
0E3MMOMHUIIKOBO MOXEMO 1€ BHUSBUTH. Y HaBEJCHOMY
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NPUKIaAI  Ha OCIHb  BKa3ye  CJIIOBOCIIOJyYECHHS
OpoH308ull X0100, MO ACOLIIOETHCS 13 YEPBOHYBATUM
BIITIHKOM, SKHH TpUTaMaHHUH JUCTAM Ha JepeBax
MpUOJM3HO y KiHIN KOBTHS Ta HA MOYATKY JIMCTOMANA,
came TO[li, KOJIM IOYHHAIOTHCS TIEPIIi MOPO3H.

ActpanpHi  00pa3m  TaKOXX  3aByalIbOBAHO
PO3KPHUBAIOTh OCOOIMBOCTI CYMHOI ITOPH POKY, TIPO IO
po3moBigae HaM miaTeKcT. Tak, y XyOOXHIA Mozmeni
CBITY aBTOpa COHILIE [TOPOCIIO MOXOM, IO ACOLIIOETHCS
i3 3MEHIIEHHSM HOro CBiTIIa Ta Teljia, a iHIK
IIEPLIABUX T'OJIOK € HACHIIIKOM 3aMep3JI0T0 COHSIYHOTO
NPOMIHHA. 3aB/SKU TAKOMY OKCEFOMOPOHY CTBOPIOETHCS
e(eKT TaKTWILHOTO BIJUYTTS CTYXi, SIKE MIJACHIIIOETHCS
3BYKOBHMH Ta 30pOBUMHU 00pazamul (036IHKI K CKI0),
MPUCYTHIMH B OMHCI Mi()OJIOTEMH MiCAIS, IO TaKOXK
MiATA€ThCS HEOPAUHAPHOMY TpakTyBaHHIO. [lo-mieprre,
HeTpUTaMaHHA CIJIOB’SIHCBKUM YSIBICHHSIM HasBHICTbH
HE OJIHOIO HIYHOIO CBITWJIA, a 0ararbox, IO
3yCTpIi4aeThcsl B JACAKHUX CBITONIAJHAX CHCTEMax
IHIIUX KYJbTYp, HAIPUKIIAJ, Y B’€THAMChKil Midoiorii
yopuux Tai Jlaoca [5:276] tomo. Ilo-mpyre,
He3BHYaliHa MepcoHidikalis JTyHapHHX 00pasiB, sKi
BOJTHOYAC CIPUHAMAIOTBCS y BHIJISAL JIBOJY 3aBIISIKH
MOpIBHSAHHIO iX 31 ckioMm. Ilo-Tpere, came Micsi
CTalOTh NPUYMHOIO OCIHHBOT HIYHOI MaMopo3i. Biarak,
HETpaanIliiiHe TIyMayeHHS Opiem Knenom
acTpalbHUX 00pa3iB CTa€ OCHOBOIO HEOMIi(OIOTigHHIX
CIOXETIB Ta MOTHBIB.

[TepeocMucieHHAM 3araJbHOKYJIBTYPHHUX
3000yTKIB JIFOJICTBAa XapakKTepu3yeTbecsi coHeT «Tu
Bimifimura, ¥ HI CMyTKy, aHI TYTH...» i3 IUKIY
«JlecOis», ne y TpakTyBaHHI Mi)oIOTEMH 3ipOK TaKOK
MPOCIIAKOBYIOThCS 3UMOBI HOTH. Lle moeTnynuii TBip
Ha JIIOOOBHY TEMaTHKy, B SKOMY IO€IHYIOTBCS
PI3HOPIZHI CMHUCIIOBI iHTeHMii, MOB’s3aHi 31 CBITOBOIO
KynbTypoto. Tak, Ha3Ba UMKIYy € CHMBOJIYHOIO,
3HAUCHHS AKOI HalalITOBYE 4YWTaya HA CIPHHHATTS
IHTHIMHOI JIPUKH, aJpKe 3aradbHOBiIOMO, mo Jlechis —
e ICeBAOHIM JaMH, B sKy OyB 3aKOXaHUH 1 sKid
MIPUCBSATUB OLIBIIICTh CBOIX BIpINIB JaBHHOPHUMCHKUN
noet ["ait Banepiit Katyn. [IpoTte y TekcTi HaBeneHOTO
COHETy IIe IM’s HE 3TaayeThCs, a JIUIIE ONUCYETHCS
3pajuyiiBa Ta pO3MyCHAa HaTypa KoxaHoi («be3
3a30pocmu OuenoCcy, K necmums opyeutl / mebe, He
8i0NI000K ... i He noemy [4: 106]), 10 TIeperykyeTbes 3i
smicrom BipmiB Karyma Beponcbkoro. Kiacuuni
dbopmu moboBuo1 moesil 0. Kitena, sk 3a3HavaroTh
I'. Paiibemrok Ta O. ToMuyk, «BiICHIAIOTH HAC 0
cepelHbOBIUHMX CcOHETiB [laHTe, 3BEpHEHHX JI0
koxaHoi beatpiue, [lerpapkwu, sSiKuii azxpecyBaB COHETH

obOoxHioBauii  Jlaypi, M0 TpemeTHUX IOCJIaHb
JaBHBOPHMCBbKOTO moera Karynnma  He3piBHSHHIN
JlecOii, a TaKOXK hi(o) JI000BHHX MmiceHb

npoBaHcadbCchbKUX TpyOanypiB XII cromitra. Jlipnannit
repoil mapye CBOIH «maliekiii MpUHIECi» HATXHEHHI
PSAKH, HAMMCaHI y BUCOKOMY EMOLIHHOMY KITOYi,
SKOMY BIJAIIOBila€ ypoumcTa JIEKCHKa U (hpa3eonoris
[7: 253].
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O06pa3zogi Jlechii y npyromy Tepreri bOoro CoHeTa
IOpiii Knen mnpotucrasisie cBitiauii obpa3 beatpiue,
iM’s sxkoi HaM Bigome 3 Oiorpadii Ta TBOpUOCTI
itamificekoro mutig X1 cromitrs [lante Admir’epi.
[ponicum gepe3 yce >KUTTS HEpO3AICHE IUIATOHIYHE
KOXaHHSA 10 3aMDKHBOI JKIHKH, BCECBITHBOBIJIOMMI
MMUCBMEHHUK OCHiBYBaB Ta imeamizyBaB beartpiue
Ioprimapi B  dYHCIEHHMX CBOiX TBOpax. 3a
M. Moxkmuneto, beatpiue — 1e «Halikpama YacTHHA
Horo aymii, Ta, 10 HAlleBHE 3aCIyrOBYE Ha 0€3CMepTI»
[6: 62]. Takoro mocrae obOpa3 wiei »iHKK i y Bipui
YKpalHCBKOTO HEOKJacHKa: «/fapma: 6 odedcax 0Oinux
beampiue / nece oapu i padowi Hogi / i 6 cepye cunne
s0pi cuizosiy [4: 107]. MeTadopudHe 03HAUCHHS 3ipOK
CHITOBUMH HECE CEMaHTHKY XIHOYOI HETPHCTYITHOCTI,
XO0JIOAY Y BIiTHOIICHHI IO JIPUYHOTO Tepos, SKAN
MPOJOBXKYE imeaTi3yBaTH KOXaHy Ta pajii€e KOXHIH
3ycTpiui 3 Her. CiTnmit oOpa3z bearpiue y TBOpi
MiAKpecToeThes 11 OimuM omsrom. Hasenmeni Buime
PAAKH acoIIIThCs 13 MiHiaTopoto XV cr. «/lanTe i
Beatpiue», ne 3opi 300paxkeHi y BUIJIAAl CHIKHHOK.
JlanTtoBa mpaBa pyka OIS cepils CIHiBBIIHOCHUTHCS i3
Horo mouyrTaMu. [IpuUCYTHICTh Ha KapTHHI BOJHOYAC
JICHHOTO Ta HIYHOTO CBITWJI TaKOX HEBHIIAJIKOBE.
Micsup yocobmoe camoro Jlante, a conne — bearpiue.
B wmidonoriuanx ysBieHHSX OaraThOX KpaiH CBITY
KOXaHHS MIX COJSIPHMM Ta JyHapHHM oOpazamMu €
Oe3HaIiifHIM, OCKUIBKHU Il acTpajbHi CBITHIIA HIKOIH
HE CXOAATHCS, TAK CaMo, SIK HEMOIIUBHMH € CTOCYHKH
MDK II0O€TOM Ta 3aMDKHBOIO OKIHKOIO. Binrak,
KOHCTAaTyeMO IHTEpMEIiallbHUNA 3B’S30K TBOPYOCTI
IOpis Kiena i3 cepeJHbOBIUHUM >KUBOIIHCOM [5].

«KynpTyposioriysi acorianii iMILTIIUTHO MPUCYTHI
W y Bipmax oOCOOHCTICHOTO XapakTepy, B SIKHX
3a(pikCOBAaHO eMOI[ifiHI CTaHW, BTUICHO HANTOHIII
HIOAHCH TMIMOWHHUX MOYYTTIB aBTOpa. BoHM 3a3BMuaii
€ THMH BUpPaXaJTbHUMHU 3aco0amu, KOTpi (OpPMYIOTh
iHTEMHY atMoc(epy #oro TBopiB» [7: 247]. Tak, oOpa3
Beatpiue B omHoiimenHomy nuntuxy IOpis Kiena
3aCBiq4y€ BHCOKI MOYYTTS JIPHYHOTO Tepos, IO
MIPOXOMATH Kpi3b Biku: « Tebe cniseys, nioHicuiyu NOHAO
30pi, / makum 6Ge3cMepmHUM C8IMIOM 0moyus, / wo
doci we Kpisb Oaleuinb 6iKi6 / NPOHU3VIOMb HAC
npomeni  nposopi» [4:107]. BcrogucytHicTh Ta
0e3cMepTs KOXaHHs, MiJHECEHHsI HOro 10 HalWBHIIIOTO
HEOECHOr0 BHMIPY € alf03i€10 Ha COHSYHE MPOMIHHS:
«Tu 6csi we nposecna, o beampiue! / B mobi ece
€8Im0 pamnkose 30pi, / wo HUM Cnidyi, noemu i Mauspi

/  Komuch  Hacumuau  cepeoHvosivusy  [4:107].
VYnonioHeHHs Beatpiue JIEHHOMY CBITHJIOBI
MiATBEPKYETCSL  00pa3oM  paHKOBOi  30pi, sKa

CHOBIIIA€ NPO NPUXiJ COHIS Ta CUMBOJII3Y€E MOYATOK
HOBOTO JHS Ta XXUTTEBOTO LULIXYy mroguHu [1: 346].
[TopiBHSHHA KOXaHOI 3 PaHHBOIO BECHOIO BKa3ye Ha il

MOJIOHICT Ta Kpacy, IO CTald HOpeaIMeTOM
3BEJIMYCHHSI CEPEHbOBIYHUX MUTIIIB.
Amensiiss 10 HaWBHIATHIIIMX TIOETIB  CBITY

npoctexyeThes 1 B «Tepumnax» IOpis Knena i3 mukmy
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«Y TepBO3JaHHOTO Ha ropax». Tak, pPO3KpUBArOYU
MOTHB TYTW 3a pifHOI0 BaTbKiBIIMHOIO, aBTOp 3ranye
cioBa i3 «boxectBeHHOi KoMenii» Jlante Amir’epi, sKi
MiICHITIOIOTE CMUCJIOBE HaBaHTA)XXEHHA TBOPY: «Koau
mebe cypma meoei myau / nokiuue 3HO8 ) pIOHUU
danvHitl kpai, / Oe xcoymv mebe besyecms i Hapyea, //
cnosa nao neknom Hanmoeum szadai: «Per me si va
nella citta dolente/» / «Croou iioyuu, ¢ cxopbomy i
siouatl, // Haoii mycuw snuwpumu oowenmyy. / Famyil,
MAHOPIGHUKY, CMEPMENbHUll Jcax, / Koau 6 Oyuil
noeacuut cipuil OeHvb mu // i COHYe 3MepXHe 6 YOPHUX
nebecax»  [4:120-121].  [ocniBHuii  mepekaj
JlaHTOBOTO BHCIIOBY 3BY4YHMTh Tak: «J{nms MeHe me
TpuBae B CyYMHOMY MicTi!». Aue yKkpaiHCBKHA
HEOKJIACHK TBOPYO IiJiHIIOB 0 TPAaKTyBaHHS ITUTATH i
mepefaB 3MICT pEYCHHS BIONOBITHO JO imeHHOTO
ciupsiMyBaHHS  cBoei  moesii.  TakuMm  9MHOM,
CTBEPJUKY€EThCA, III0 CMYTOK, CAMOTHICTB, Bigyal, ®ax
€ HEBiZIBOPOTHUMH CTaHAMH JIIOJIHH, KA 3HAXOJUTHCS
Ha YyXKHHI, JTIOOUTH CBIH piHUIA Kpaii 1 cyMye 3a HUM.
CaMe Kpi3b MNpPU3MY TakoOr0  E3UCTCHIITHOTO
CBITOBIMUYTTS JpUYHAK cy0’exT crpuitmae
HaBKOJIMIIHIO JIHCHICTB: COHIE MJIsI MaHIpiBHUKA
MepxHe, Hebeca 4opHitoTh. [Ipore onTHMicTHYHA Bipa
B TOBEepHEHHs Ha  baTbKIBIIMHY  mepeMarae
CTpaXmaHHs eMirpanTa: «Hexau mosuasnuil i cymuuil
Bepeiniii / mo6i nioe nasycmpiu y cmenax // i 6 cumii
Kkpati [lleguenkosux iouniu / Hexail gede 0o micm i
OanvHix cen, / Oe uucmi 8ecHU Ui HAM KOJIUCL 30DiLy
[4: 121]. OO6pa3 Beprinisi, HMOBIPHO, € CHMBOJIOM
nmyxoBHOCTI, a Tapac IlleBueHKo — cIMBOIOM YKpaiHH,
npo sKy 3ragye i JO sKOI TparHe IOBEpPHYTHUCS
nmipuunuid  repoid.  Omxke, mnoesis IOpii Kinena
XapaKTepU3YEThCSl OPIEHTAIIEI0 HA BHCOKY KYJIBTYpY,
a/pke  KUIBCbKI ~ HEOKJIACHUKH  «3aCBOIOBAIM U
OPHUTIHAIBHO O0IrpyBaid «4yXxi» 00pa3u i MOTHUBH,
IUTITHO BHWKOPHCTOBYBANM aj03ii Ta PEMiHICICHIIIT,
YacoM HaBiTh IpsAMI OUTaTH (emirpadu, ariikarmii), mo
HE TUIBKA BHCTYNaNId IMaHCHTHUMH 3aco0aMu
XYAOKHBOTO BHCJIOBY, a BEJIMKOIO MIpOI0 BH3HAYaJIN
moeTHuHUi nax Bipmi. lle mae migcraBy roBOpHTH
PO BHYTPINIHIO I1HTEPTEKCTYANBHICTh SK CYTHICHY
O3HaKy TXHBOI €CTeTHYHOI cucTeMu» [7: 34].

Takox yKpaiHCbKMH HEOKJIACUK HEOJHOPA30BO
3BepTaBCS 0 XPHUCTUSHCHKHX 00pasiB, MOTHBIB,
ctokeTiB. CBoepimHOO  Moxaudikauiero — 0i6miHOT
nererau po Cozxom i Fomoppy € moesist «JIot»: «Koau
MooI AGIAMUMYCSL 8 CHAX, / GIwyIOUU PYily, cMepmb i
2ope, / cmpawni apxauneenu, wo 08UHYms 30pi / i 000
ceimy gajicamv Ha meuax, // — mikai, NOKUHb ckapou
cgoi’ 6 micmax. / Ilozady xai wymume éocusaue mope. /
Cmpawnuii Cooom i npoxasma [omoppa. / Tebe dic
Hexaii 6ede y Oaneu wnax» [4:62-63]. 3wmict
pemniriiiHoro croxxety mpo Jlora i fioro Breuy i3 Comomy
HE 3MIHIOETHCS, a JIMIIE TMiJIA€ThC XYyIOXKHIN
iHTepnpeTamii. ApXaHTeIH IOCTAalOTh BCIOIUCYIIMMHU
Ta BCEMOTYTHIMH, IO BiJNOBiga€e TpagUIlifHOMY
VSBICGHHIO TPO HHUX: «HAWBHINI AaHTeNd, KEPiBHUKU
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aHresniB. BoHu — 0co0nuBO BiNOBIAANBHI TOCTAaHHUKI
1 3aXUCHUKHM crnpaB Boxux B JIOICBKOMY CBITI # y
60poTrbi Tpotu 3101 cuk (...)» [1: 116]. TTokazoso,
mo FOpiit Kiten Hazinsge apxaHTemiB 34aTHICTIO pyXaTH
30pi Ta BaKHUTH JONIO CBITY MeYaMH, ajpKe KOXKHA
3ipKa «IIPOTSTOM YCHOTO JKHTTS BIUIMBA€ Ha MIOIIO
«cBO€»  moamHA  ...)» [1:346]. TloxioHmMu
IHTECHIIIMU cITOBHeHa Midomorema nurixy: «Came Ha
JKUTTEBUX JIOPOTaxX JIIOJMHA 3ycTpidae abo BTpavae
CBOIO JIOJIIO, BWSBJISIE CBOI IPAaBEJHICTH UM
rpixoBHICTBH» [1: 365]. Takum YMHOM, CEMaHTHKA JIOJI
y  Bipmi  eKCIUIIKYeTbCS  pi3HMMH  oOpazammu-
CHMBOJIaMH, B TOMY YHCJI — aCTPajJbHUMH.

CHMBOJIIYHAMH TIOCTAlOTH O0pa3W JOpOTH Ta
Micsar i B moesii «1941» 3 nukiny «Po3BisHI THCTKIY,
HarmcaHiii FOpiem Kienom B ewmirpamii: «fx micaye
HAO0 NpoCmMopamu pieHUHY, / CRIUBAE 8 CNO2AOAX OMUX,
/  cmymue-cmymue obauuys  Yxpainu / 3 naHig
NOJCOBKI0-3010MUX // I muxe c8imio i€ Ha mi 0opoeu,
/ axi asenu y oanuny / i Hac eedymuv Kpizb padowji u
mpugoau /'y Heoogepuieny eecnyy [4:162]. Jlipuuuwuii
repoii cymye 3a bBaTbKIBHIMHOIO, cIIOragyl MHpO SIKY
MOPIBHIOIOTHCS 13 IUIMHOM HIYHOTO CBiTHJIA. MicsuHe
CSIBO B pelenuii aBTopa OCBITIIOE NPOCTip YKpaiHu
Ta JIOpPOTH, sKi BenyTh 10 Hel. 3a A. barHrokom, qopora
— «ue Micue BUNPOOYBAaHHS JIIOACBKUX TYXOBHHX Ta
(I3MYHUX CWII, JFOACHKOI 3MATHOCTI SK HA TBOPEHHS
JobOpa, Tak i Ha TPOTHCTOSHHSA 37y, Ta BMIHHA HE
miAmaTHCs CIOKycaM 1 He BIICTYNIHTH Tepen
HeOesmekoro» [1: 365]. TloBTOp cmymue-cmymme,
OYEBHIHO, AKICHTYE yBary Ha Ba)KKOMY CTaHOBHIII
pimHOi KpaiHu, Mo NoB’s3aHO 3 moyatkoM Jlpyroi
CBITOBOI BiifHH, MPO IO CBiAYUTH Ha3Ba TBOPY. [IpoTe
aBTOp BIpUTH y CBITVIE MaibyTHE baThKiBIIMHY,
OCKIJIBKM JOPOTH BEIyTh Y BECHY, KOTPa € CHMBOJIOM
BOCKPECIHHA Ta BIPODKEHHS IKUTTEAAWHHMX CHJI
Conns [1: 421].

VY naBHMHY BBaXKaid, IO BecHa «Oyia MOYaTKOM
HE JIMIIE TOCIOAAPChKOTro, a W KaJeHIAPHOTO POKY —
paxyBasim pik 3 1 OepesHs, NEpLIOTO JHS BECHI»
[1: 421]. TlpapaBHe cBiTobOaueHHs BiaTBOproe IOpiii
Knen y moesii «BecHa»: «llopoxy nic minse memmi
wamu, / WOPOKy conye i0HO6IAE Nymb, / W06 3010Mo
naeckyue po3iuisimu /i 8 CUHE Nieco cepye OKYHYNby»
[4: 104]. Anadopa wopoky BKasye Ha MapajieibHICTh
MO, SIKi IMKIIIYHO BiAOYBAKOTHCS B MPUPOl HABECHI.
CoHsiYHE TIPOMIHHS aBTOP HAa3WBAa€ 30JO0TOM, SIKE
BiJaBHa BBa)KaJlM CHMBOJIOM COHIIS, CBSTOCTI I
OaratcTBa, uncToTd ¥ cBiTia [1:363]. Midonorema
cepist B MeTa)OPUIHOMY 3HaUCHHI CUMBOJIIZYE JIIOOOB
JI0 TIPUPOJIH, @ TaKOX CIIBBIIHOCUTHCS 13 COJSPHUM
obpazom: «Cepue — e CoHue BCepeauHi JIOJUHU: SIK
CoHIle — JpKepesio TernIa i CBiTIIa ISl CBITY, TaK i ceple
3irpiBae Ta MPOCBITIIOE JIOACHKI MOMHCIN Ta Jii»
[1: 379]. Cuwiii koJip sIK €MITET [0 CIOBA NIeCO TAKOXK
Ma€ CHMBOJIYHE 3HAU€HHS — BIPHOCTI, MOBIp’S i
6e3K0HETHOCTI: «SIK 6e3KOHEUHNMH 06adaThcsi MOPChKa
nanedinb i HebecHa rimbuHay [1: 426]. Takum 4uHOM,
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y Bipmi TMOEAHYETbCS MaKpo- 1 MIKPOKOCMOC,
BiZI0OpaxaloThCs apXaidHi FeHOMH JIIOACTBA.

[Toni6HI MOTHBH TPOCIITKOBYIOTECS 1 B moOe3ii
«CuHifOTh TO Jnomax o3epa...» i3 nukiay «Kpiss
npaociab»: «Cunitoms no oowax ozepa, / 0e couye
Kpecaumyv 3n0me 3epo, / uu posyouna Kianmsamu
onakume / y 1nici ociHb wiogxkonepa, / wo 8 cepyi
agopom wymums?» [4:102]. YOpiit Kiren Bimmosizso
JI0 TpaguLidHUX MPaciOB’SIHCBKUX YSBICHb BOJSHY
CTHXII0O O3Hauye€ CHHBOIO, a COJApHUI o00pa3
sonotuM. [lepconidikoBanuii 00pa3 COHIII YTBOPIOE
co00I0 HEe TMPOCTO KOJIO, a METapOpUYHO IIOCTAE Y
BUTJISAI  OBaly Hyns. OcTaHHIH BKa3ye Ha
«IBOEOUHHUN HETIOMITBHHUN CBIT: 3a CBOE€IO (popmMoro
Haragye Kocmiune Siirie, a 3a 3MicToM — HUM €, 00
iHTerpye B Cc00i 0OEpHEHO-TIPOTHIICKHI KOCMIidHI
HaJdaJla — 4OJIOBIYE 1 JKIHOYE, TEIUIO 1 XOJIOJ, CBITIIO 1
teMy» [1:430]. CumBomika JEHHOrO  CBiTHIIA
BIPI3HAETHCS BiJ 3a3HAYCHOI BHIIE, ajle SKIIO
3BaXKATH, IO COHYEe KPeCiumb 3710me 3epo B 03epax,
TOOTO BiJ3EPKAIOETHCS B BOJI, TO MOKHAa FOBOPHTH
PO CHHTE3 MOJSPHUX IPOCTOPIB, TOPU3OHTAIBHOI Ta
BepTHKaJIbHOI ocell. OKpiM TOTO, 13epKaIo CUMBOJII3YE
«IMOABOEHHS»  mikicHocTi [3: 145], a moegHaHHS
NPOTHWIISKHUX KOCMIYHUX €JIEMEHTIB € OCHOBOIO
cBiTOBOI rapMmodii: «Taki Hadana, HAKJIAJAIOUYUCh OJTHE
Ha OJHOro, TOOTO IIOCTIHHO B3a€EMOJIIIOYH OJHE 3
OJTHUM, TIOETHYIOTH BCIi SBHUINA CBITY i Pi3HI CBITH MiX
co00f0, BH3HAYAIOUM iX KOHEYHY OC3KOHEYHICTh 1
Oe3koneuny KoHewHicTh» [1:430-431]. Amiteparis
3BYKIB «3» Ta «C» MIOKPECTIOE paJiCHUM HacTpiid Ta
MOJICTIIOE  TIEPLUENTHBHE BIAYYTTS  HABKOJIUIIHBOT
IIMCHOCTI, IO JOCSTA€THCS TAKOX CHHECTE31HUM
HalOBHEHHSM  mHoeTH4Horo ciopa. CroBiayroun
NPUHLUIN aHTEI3MY, MUTELlb PO3UHHSIETHCS B IPUPO/II,
crae 11 uvactuHO. OCiIHB ONKCYETHCS 3 JIOOOB’IO,
KOXKHA XYIOXHS JIeTallb CTBOPIOE €(EeKT MPUCYTHOCTI.
«OciHp  cUMBONI3ye Tpao0Opa3 MyApOCTi, TOpYy
aKTUBI3alil IyMKH W €Heprii, po3gyMH Ta IyXOBHY
CaMOBU3HAYCHICTh,  BPIBHOBRXEHE W  peTelbHE
BAMBIISIHHS B HPHUPOAY 1 CBIT, BHCTYIAIOUH IUIOJOM
YCBOTO JIOTENEPIlIHEOrO JKUTTS, HOTrO0 CBOEPITHUM
migcymkoM (...)» [7:255]. Takum umHOM, mel3axHa
JpUKa NpPeJCTaABHUKA «IPOHA II'SITIPHOTO» CIOBHEHA
0COOJIMBUMHU CEMAaHTHYHUMH KOJAMH.

Omxe, peamizaiisi acTpalbHUX 00pa3iB B moe3il
Opis  Kiiena 3acBiguye mucrenpko-dinocodebki
HaOyTKM aHTHYHOI, €BPOIEHCHKOI Ta HaI[iOHAIBHOI
KJIaCUKH, BpaxOBYIOYM €CTETHYHI HOBalii wdacy.
OcoOMUBICTIO MI(OIMOCTUKA MUTIS € IOETHAHHS
BUCOKOrO I OyneHHOro, HeOECHOro i 3eMHOro,
oco0HcTOro # BCe3arajJbHOro, 4YyTJIMBICTB, JIPHU3M,
MeTaOpHUHICTh, aleropuuHicts Ttomo. OOpasu
HEOECHUX CBITHJI y TBOpPax IMOETa CTAIOTh YaCTHHOIO
JIFOICBKOTO JKUTTS Ta €JIE€MEHTaMH CBITOBO{ rapMOHii.

Midoananiz acTpanbHUX 00pa3iB y TBOPUYOCTI
IOpis Knena nae 3Mory mpoanamizyBaTH OCOOIMBOCTI
MOETUKH MHUTIIS Ta TIHOIIE 3p03yMiTH 1HIUBiTyalbHO-
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aBTOPCHKE CBITOOQUEHHS. Tomy BBAXKAEMO JpHLi YKPaTHCHKOTO HEOKJIACHKA.
MEPCIIEKTUBHUM JOCIIIKEHHSI OKpEeMHX MioJoreM y
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T.A. A koenesa
Pezencoypeckuil ynueepcumem
Metamopdo3bi B Opecce.
Muchonorusaums repoes B pomane «fNstepo» B. XKaboTuHckoro

AxoBneBa T. O. Metamopdo3n B Opeci. Micdonorisauis repoiB y pomaHi «['satepo» Bonogumupa
XabotnHcbkoro. Ha noyatky 20-ro crtonitta Opeca kopucTyBanacs penyTauieto MiBAEHHOI TOProBernbHOro
Meranonicy Pociicbkoi iMnepii Ta OOHOro 3 HaWBaXKMMBILLMX KyNbTYPHUX LEHTPIB CXiAHOEBPOMENCHKOro
eBpenctBa. Opeca crana 30HOKW HacuUNbCTBa MICMA  XBWMi  CTpalKiB, PEeBOMIOUINHMX MOBCTaHb Ta
HamKOPCTOKILLOro aHTueBpencokoro norpomy B 1905 poui. Poman «M'atepo» (1936) B. A6GoTuHCbKOro
npeacTaBnse He nuiie ictopuyHi noaii B Opeci uboro yacy, ane n Takox Bigobpaxae HacTpin micta Ta 1oro
KynbTypHi NepeTBOPEHHS, Michonoridytoun Aori repoiB Ha NpuKNagi OAHIel acUMINbLOBaHOI €BPENCHLKOT POAUHMN.
MeTTa craTtTi nonsrae B aHanisi midponorizauii OCHOBHMX repoiB i OOCRIMKEHHI PyHKUIN Midy MeTadi3nku
Ogigisi, Wo aktyanizoBaHi B poMaHi >KaboTuHcbkoro. PomMaH — CBOEpiHWI cTapodaBHi Mid, sikuii o6'egHye
Kinbka MidiB i MididHMX NepcoHaxiB. TEeKCT TakoX MICTUTb MPUKNaaW MNiHIMHOro PO3BUTKY LMKNIYHOMO Yacy, Lo
NPU3BOAUTbL A0 NOSABU NOABIMHMX iryp. MoegHaHHSA NiHIMHOrO PO3BMTKY Yacy 3 BUKOPWUCTaAHHAM NiTepaTypHUX
NpuoMiB Hagae pomaHy MidonoeTuyHi puUcu MiTepaTypHOro MOAEpHi3My. BukopuctaHHs midiB Bigirpae
BaXXINVBY POIib Y PO3YMiHHi TEKCTY, Or0 MiXKTEKCTOBUX 3B'A3KIB Y KyNbTYPHOMY KOHTEKCTI PO3BUTKY €BPENCHKOI
ineHTnyHocti B Opeci Ha noyatky 20 cT. lNMpouec Midornorisadii Jonomarae He nulie CTPYKTypyBaTu NoAii B
poMaHi, ane i € XyAoXHiM CnocoGOM YHUKHEHHST XOPCTOKOI pearnbHOCTi Ansi acuminboBaHoi ciM'i B Ogeci.
TeopeTn4HOK OCHOBOIO LbOro aHanidy € pobota HOpis JlloTmaHa «Cemioccepar, Wwo poskpusae Micponorizauito
pomMaHy Ta ii nepcoHaxiB 3a AONOMOIo CEMaHTUYHUX NPOCTOPIB.

KniouoBi cnosa: Opeca, Bonoaumup »a6otuHcbkuit, OBigi, MeTtamopdo3za, miconorisauis,
aHTU4HICTb, Mid, MOAepHi3M.

© SlkoeneBa T. A., 2018
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fAkoBneBa T. A. Metamopcdo3bl B Opecce. Mucbonornsauma repoeB B pomaHe «laTepo»
B. XKaboTtuHckoro. B Hauyane 20-ro Beka Opecca, nonb3oBaBlUasiCs penyTauuein HXKHOro TOProBOro
Meranonuca Poccuinckon MMnepun v OQHOMO U3 BAXHEWLUMX KyNbTYPHbIX LEHTPOB BOCTOYHOEBPOMNEWNCKOro
eBpelicTBa, npeBpaTunacb B MECTO Hacunusi nocrie BONHbl 3a6acTOBOK, PEBONIOLMOHHBLIX MSATEXEN |
XecTokoro aHTueBperickoro norpoma 1905 roga. PomaH «[Mstepo» (1936) B. XKaboTuHckoro 3aTtparvBaeT He
TOMbKO MCTOpUYeckne cobbiTusi B Opecce 3TOr0 BpeMeHW, HO W OTpaxaeT HacTpoeHwe ropoga W ero
KynbTypHble Npeobpa3oBaHusi, MMONorn3npys cyapdbl OQHOM acCMUNMPOBaAHHON €BPECKO CEMbU.
KnioueBble cnoBa: Opgecca, aHTUMHOCTb, MU, MOAEPHU3M.

Yakovleva T. A. Metamorphosis in Odessa. Mythologization of the heroes in the novel "The Five" by
Vladimir Jabotinsky. At the beginning of the 20th century, Odessa enjoyed the reputation of being the
southern trade metropolis of the Russian Empire and one of the most important cultural centers of Eastern
European Jewry. Odessa became an area of violence after a wave of strikes, revolutionary uprisings and the
most brutal anti-Jewish pogrom in 1905. The novel "The Five" (1936) by V. Jabotinsky represents not only
historical events in Odessa of this time, but also reflects the mood of the city and its cultural transformations,
mythologizing the destinies of the heroes via the example of one assimilated Jewish family. The focus of this
paper is to analyze the mythologization of the main characters and the function that myths from Ovid's
"Metamorphoses" performed in Jabotinsky's novel. The novel is a kind of ancient myth that unites some myths
and mythical characters. The text also contains examples of the linear development of cyclic time, which leads
to the appearance of double figures. The combination of the linear development of time with the use of literary
techniques gives the novel the mythopoetic features of literary modernism. The use of myths plays an important
role in understanding the text, its intertextual connections and the cultural context of the development of Jewish
identity in Odessa in the early 20th century. The process of mythologization helps not only to structure events in
the novel, but also is an artistic method of avoiding the cruel reality for an assimilated family in Odessa. The
theoretical basis of this analysis is the work of Yuri Lotman on the semiosphere, that reveals the mythologization
of the novel and its characters with the help of semantic spaces.

Keywords: Odessa, Vladimir Jabotinsky, Ovid, Metamorphosis, mythologization, antiquity, myth,
modernism.

LIEHHOCTEMN.

B konue 19-ro Bexa Opecca, Kak KpyIHBIHA TOpof
Ha rpaHune Poccuiickoit mMmmepun, 3aHNMaIa ocoboe
MOJIOKCHHE B HCTOPUM pycckoro empeiictBa. Opnecca
ocHoBaHa B 1794 romy Exatepunoit Bropoii mocne
3aBoeBaHMs TaTapckoro 3amka Xamkuoei Ha UEpHOM
Mope. OTOT TOPTOBBIA TOpoj, Oyarojgaps CBOEMY
reorpapMuecKoMy II0JIOKEHHUIO, BCKOPE MTPEBPATHIICS B
yCHemHbIii  1eHTp Ansd  (OHAOBOTO  pBIHKA U
MEXIYHapOJHOM TOProBIM Ha fore ummepuu [5:7].
IOxHBI TOpOA CTan 3aMaHYMBBIM MECTOM, IIOJIHBIM
KU3HM ¥ OJHEPruM, Ml TPEYecKHX, HEMEIKHX,
(paHIy3CKMX, HWTaIbSIHCKUX, TOJBCKUX, PYCCKHX,
YKPaHCKUX, OCNOPYCCKHX, apMSHCKUX, TPY3HHCKHX,
TaTapCcKUX, MOJJIABCKUX M APYTUX 3THUYECKUX TPy
[5:18; 7:398; 11:87]. T'opon proOpén
KOCMOTIOJUTUYECKUI XapakTep Gmaronmaps
MHOT'OHAIIMOHAJIFHOMY HAaCEJICHHI0O U CBOUM IEPBBIM
WCNAHCKUM U (ppaHIly3CKUM TIpaJlOHAvYaIbHUKAM: [Ie
Pubacy, ne Pumensé u ne Jlamxepony. Ho camoe
CIJIBHOE BJIMSTHHE Ha XapaKTep ropoja OKa3ajH eBpeHu,
KoTopbie B 1795 TOAy COCTaBIISIIN OJHY NIECATYIO, a B
1900 roxy 6onee Tpetu Hacenenus [13:35-36].

B navane 20-ro Beka Opecca HOJB3yeTCs
penyrauueit 1oxxHol [lansmupsl Poccuiickoil numnepuu
U OJHOTO W3 €BPEHCKUX KyIbTYPHBIX LEHTPOB B
BocTounoit EBpone B TO xKe BpeMs,
MHOTOKYJIBTYPHBIII W MHOIOS3BIYHBIA  ropon ¢
3aMmagHOCBPOTICHCKAM CTHJIEM MPEBPATHIICS B MECTO
HACHJIMSI TIOCJIE BOJIHBI 3a0acTOBOK, NMPHXOIa B IMOPT
O6poHeHocCIIa «Kns13p ITorémkuHn-TaBpuueckuii»,
PEBOIOIIMOHHBIX MATEXEN u KECTOKOTO
anTueBpelickoro morpoMa 1905 roga. OaHOBpEMEHHO
C 3TUM B KPYTy OJECCKOrO €BpeHCTBa MpPOHCXOIHIa
MaccoBasi acCCUMWIALUS C PYCCKOHM KyJIbTYypoH U
oOpaleHre B MpaBOCIABHOE XPUCTHAHCTBO, YTO OBLIO
pa3pyLIUTEIbHBIM JUIS €BPEHCKOI CUCTEMBI
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Brnamumup JKabGotwHckuid, poxmBmmiics B 1880
rogy B acCCUMWIMPOBAaHHOM €BpEHCKONl cembe B
Opnecce, ObUT )XyPHAIUCTOM, CHOHUCTOM M IHCATEJIeM.
Ero pycckos3prunbiit poman «llsrepo» (1936) ObLi
omyonukoBaH B 1932-1934 romax B KypHaie
«Paccer» B Ilapmwke. XabGoTuHCKUIT n300paxkaer B
pOMaHe HCTOpPHUIO E€BPEHCKOM PYCCKOSI3bIYHOW CEMbHU
MunsrpoM B Opecce B 1903-1909 rr. «Ilstepo» B
Ha3BaHUM OTHOCHTCS K IIATH JeTaAM ceMbd (Mapycs,
Mapko, Jluka, Cepexa, TopHk), KOTOpble TMPEACTAIOT
BCE MOJIOJBIMH JIIOABMH B HadaJleé poMaHa M B KOHIE
YMHpPAIOT (GU3MYECKH WM CHMBOJIMYECKH. Poman
3aTparuBaeT HE TOJNBKO JKECTOKHE HCTOPHYECKHE
cobeiTis B Opecce B Havane 20-ro Beka, HO U
OTpakaeT HACTPOEHHE Topojia M €ro KyJIbTypHBIE
npeoOpa3oBaHuUs. ens JTOM CTaThH
MPOaHATM3UPOBATh MHUGOJOTH3ANMIO TIEPCOHAXKEH B
9TOM pOMaHe, KOTOpas [0 HAaCTOSIIEro BpPEeMEHHU
IyOOKO HE paccMOTpeHa HH B OJHOW JIMTEpaTypHOU
paboTe (3a MCKIIOUEHHEM YINOMUHAHHUSA O CPaBHCHHH
Mapycu ¢ Benepoil B  craTh€  HEMELKOIO
mureparypoBenqa Mupbn Jlekke [9:346]). 3anmaueit
JTAaHHOTO HCCIICJIOBAHMS SIBISIETCSl aHAIM3 (QYHKIHMN
MU}OB ¥ BbIsBIEHHE 00pazoB u3 «Meramophos»
OBumust B pomane JKabortmHckoro. Mcnonb3oBaHue
MH(OB HrpaeT BAXHYIO POJIb U MOHUMAHUS TEKCTa,
€ro HMHTEPTEeKCTyaJbHBIX CBA3€H W KYJIBTypHOTO
KOHTEKCTa pa3BUTHSl €BPEUCKONM WACHTUYHOCTU B
Opecce B Hawane 20-ro Beka. Teopermueckoil Ga3oit
JIaHHOTO aHamm3a CiayxuT paborta IOpus Jlotmana o
cemmuocdepe, ITOMOTAIONIAS PACKPBITH MH(POIOTU3M
pOMaHa M €ro NnepcoHaXxel Ha OCHOBE CEMAaHTHYECKHX
MPOCTPAHCTB.

Kaxnpii w3 nsatu pgereit cembu MuUisrpomon
HMEET CBOIO CyIb0Y, Kak eclii ObI C KaXKIbIM peOEHKOM
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ObUT CBsI3aH ONPEACIEHHOTO pPOJa AIKCICPUMCHT,
KOTOPBII  yKa3plBacT Ha BO3MOJXKHBIC BapHaHTHI
Oynmymiero [uisi MOJIOJOrO €BPEHCKOTr0 MOKOJCHUSI.
CoOBITHST B TEKCTE CBSI3aHBI C CEMAHTUYECKUMU
rpaHuIaMHu, MepecekaeMbIMU  JIETbMH, YTOOBI
BBIPBATBCSI U3 3aKPBITBIX COLHAJBHBIX, KYIbTYPHBIX,
PEeNUTHO3HBIX M TeHJepPHBIX CTpyKTyp. Ilo crnoBam
JlormMaHa, CHOXKET IHUTEPaTYpPHOrO TEKCTa BO3HHKAET
HMCHHO Onaromaps TaKOMY IEPECCUCHUIO TPaHHUIT
[2:276].

[loBecTBOBaHME B pOMaHE BEAETCS OT IIEPBOTO

JIMna HHTPAAUCTCTUICCKUM PpacCCKa34YnKoOM. Xon
COOBITHIA npeacCTaBJICH B OCHOBHOM B
XpOHOJIOFPI‘-IeCKOﬁ IMOCJICA0BATCIIPHOCTH C

HCTIONB30BaHUEM PETPOCIIEKTUBHBIX Maccaxkeit. FOpuit
JlotMaH pasnuuaeT nBa TUIA BPEMEHH, B KOTOPOM
BO3HHUKAET CIOJKET JIUTEPATYPHOTO TEKCTa:
HUKINYeCKud U JuHehHeld  [2:276].  Texkcr
LUKIMYECKOr0 BpEMEHH HE MMEET Haydaja M KOHLA U
CUUTAETCS MOBTOPSIOLIEHCS CHUCTEMOH,
CHHXPOHHU3UPOBAHHOM C MUKINYECKUMH MPOIIECCAaMU B
npuposae. IlockonbKy TOBECTBOBaHHE B POMaHe
«IIsaTepo» CBSI3aHO C BOCHPUATHEM U OMBITOM
paccka3uvka, JMHEHHOE  BpeMs  COJCPXKUT U
LIUKITUYECKUI METOJT 300paXKeHUsl, MPECTABISIONTINI
cyns0b1  mereit MumbrpomoB. Llukiamdeckuii mMerTon
COCTOHT B TOM, YTOOBI COCPEIOTOYHATH BHUMAaHHE
YUTATENsl HE Ha XPOHOJIOTMYECKOM NPEACTaBICHUU
HCTOpPUH, a HAa HEJIMHEWHOM Pa3BUTUU NEPCOHAXEH ¢
HCIOJIb30BaHUEM PETPOCIEKTUBHBIX naccaxem.
XapakTepHoil 0COOCHHOCTBIO ATOTO SIBIISIETCS CKOPOCTH
MIOBECTBOBAHMSI, KOTOPYIO PAaCCKa3yMK CBOOOIHO
yepeayeT C BPEMEHHBIMH YPOBHSMH: CXUMas WIH
pactsaruBasi XOJ COOBITHUH, HWCIONB3Ys JIMPUYECKHE
oTcTyIuieHus. [[UKIu4eckuii MeToa SBJISAETCS OJHUM
U3 acCleKTOB HEHaJE&XHOTO TOBECTBOBAHUS, 4YTO
MOJATBEPIKIAET CaM PACCKa3YMK B CBOEM MPEIUCIIOBUU:
«He pydarochb 3a TOYHOCTb HHM B >KU3HEONMHUCAHMSIX
repoeB, HA B TOCIICAOBATCIFHOCTH OOIIUX COOBITHIA,
[...] HacTo mamMsATL MHE U3MEHSIET, @ HABOJAUTH CIPABKHU

Hekorga» [1:10]. HenanéxHoCTh TOBECTBOBAHUS
npuaaét TEKCTY JIBYCMBICJICHHOCTh u
HEOJHO3HAYHOCTh. B 3ToM Merone mpeobnagaer

pacTsHyThIiH X011 coObiTHii [12:145]. Takue snu30bl,

HanopuMmep, CBA3aHbI C J'IIO6I/IMI)IMI/I NepCcoHaKaMu
pacckazunka — Mapyceit, Cepéxeii u AHHOHI
MuxaiinoBHOi1.

Crapmas noys ceMbn MmuisrpomoB, Mapyes,
SIBIISICTCA AKTUBHBIM JKEHCKUM IEPCOHAKEM B POMAHE.
B »sTOoM o00paze npOWILTIOCTPHPOBAHA HBOJIOLUS
pa3BUTHs ABYX HONYJISPHBIX MXEHCKUX TUMNOB 19-ro
Beka, femme fragile u femme fatale. Ilpumepom B
eBpoIeiickoll mureparype sapisiercda MoHHa Banna u3
OJTHOMMEHHOM IbECHI OEJIBTUICKOTO aBTOpa-
cumBonncta  Mopuca  Merepimaka  (1902), Ha
mpeMbepe KoTopod B OIIECCKOM TeaTpe pPacCKazdhK
BHepBble BUAUT Mapycto. Jlekke numer o Mapyce kak
o rubpuge Mexnay naekaigentckoii femme fatale u
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cumBosuctckoir femme divine [9:334]. Mapycs — 3T0
HOBBII 00pa3 ’MaHCUIMPOBAHHOW JKEHIIMHBI 20-TO
BEKa, KOTOpas MHOTOE MOXET ceOe II03BOIHTH
(mpuHIHI Bceno3BOJICHHOCTH). HamprMep, oHa MOXXeT
LIETIOBaTh MOJIOJBIX CTYJCHTOB, CHJICTh Ha KOJICHAX
MYX4YUH HWIH KyIaTbCS TONBIIIOM B MOpE, 4YTO HE
TIO3BOJICHO OBIJIO B TO BpeMs IIPHIINIHON OapHIIIHE.

B rmmaBe XIII «Bpome JexamepoHa» omnucaH
JUYHBIA pa3roBOp MEXIY paccKa3uhMkoM U Mapyceii,
KOTOPBIII IPOMCXOAUT MEpe] PAacCBETOM Ha IUISDKE
JlamxepoH. YcrHOe — mpu3HaHME — CBOOOAHOTO
noBefeHUs Mapycu  3aKaHUMBAaeTCs  UCIOBEIbIO:
«..bor MHe cBuzmeTens: g He Ipa3HIO HAPOYHO U HE
meKouy. S JKUBY M CMEIOCH H... IPYXKYCh TaK, KaK CaMo
BerxomuT» [1:82]. Mapycs mnpusHaeTcs, UYTO OHaA
«3axBaTaHHas», W 4YTO €€ HEKHOCTh, KOTOPYIO OHa
JAapuT BCeM JIONAM 0e3 Kakux-IMOO CKPBITHIX
MOTHBOB, — 3TO TpeX, W KaXJET IPOIIECHH IpexoB. B
WCTIOBEW  pacCKa3uWK cpaBHHUBaeT Mapycio cC
rpedeckoil kyptuzankoil ®@punoii [1:84]. Kax ®puna
Hepes apeonaroM CHUMaeT Ok Ay U 3aTeM KyHaeTcs B
Mope [6:942-943], oOHaxkaeTcst Mapycs Ha JIOIKE B
IPUCYTCTBUHM Jpy3eil M mpbIraeT ToJoH B MoOpe.
[MpodanHbIM KynaHueM OHa IepeceKaeT TIpaHHIly B
CBAIIIEHHOE — OYMIIAETCS BOJAOI M CTAHOBUTCA IOYTH
cBaroil: «Kto-To ocynun e€, ckasan el, 4To 3TO BCE
HEYHCTOoe; U OHa 30BET B CyabpH bora, n HOYb, M MOpe,
u TpeOyeT ompaBmaHus: pa3Be s HedmcTas?» [1:84].
Mapycst, mogoOHO TpedecKod KypTH3aHKE, BIaleeT
KpPacoTOH Kak BBICIINM OJIarOM M MOXKET JHIIb 3TUM
ocyacTnuBuTh, Mup. Ilocme Toro, kak Mapycs
MOJIy4aeT ONpaBJaHHE paccKa3zyWka, OHAa HarpakaaeT
€ro Io-CBOEMY, TOKa3bIBasi CBOW OOHaXEHHBIA TOpC.
OTOT MOTHB CHOBa HAIlOMHHAET JIETEHIy O CylIe Haj
®puHOH, KOTOpas pas3ieBacTcs INepel CyAbsIMU U
Iocje 3TOro MOIydaeT ompaBiaHue Oxarofaps cBoei
kpacote. OOHak€HHAsT KpacoTa TpaHC(HOPMHUPYETCS B

HEBHHHYIO Kpacory, KOTOpast BeNIET K
OTIPaBATEIILHOMY IPUTOBOPY — Kak [uist DpuHbI, Tak 1
st Mapycu.

MoTHB BOJBI CTAaHOBUTCS BaKHBIM [UIsi oOpasa
Mapycu, xkortopas Omaromaps cBOed KpacoTe U
NPUBJIEKATEILHOCTH CXOXa C TIpeueckoil OoruHeit
no0BU U KpacoThl Adponuroit (wnm Benepoit B
pumckoi mudosorun). [Tonobno Benepe, poxaéHHON
n3 Mopckoir menwr [10:IV, 537-538], Mapycs
OuUMIIaeTcs BOJOH M  BO3POXKIAETCS  JAYXOBHO.
Kypruzanky ®puHy Takke CpaBHUBIM C I'PEYECKOU
Ooruuel, xorna oHa mnosupoBana aist IIpakcurens u
ero craryn A¢poautsl KHHICKOH, cTaBHIel NEpBBIM
n300paXEHWEM  HAroro  JKEHCKOro  Tella B
JIpeBHErpeueckoM HcKyccTBe. Takum oOpa3om, Bce TpU
JKEHCKUX (urypsl B jureparype (Adponura, Opuna,
Mapycs) — mpeBpamaTcs B OJUH JKEHCKHH CHMBOI
KpacoTsl M 9yBCTBEHHOCTH.

[Tocne 3amyxectBa ¢ Camoitio Hu Mapycs, HU e
BocTIpusiTHE He MeHserca: «[..] Mapycs Hu Ha
MyIIMHKY He n3MeHmIace» [1:126]. Dtot daxt yausun
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paccka3uuka BO BpeMsl €ero BU3HUTa, H OH OTMEYaeT, UTo
Mapycs cky4daeT 110 CBOEH MOJOJOCTH U HE XO04YeT €€
OTITyCKaTh: «[...] HO yOelTe MEHsS — Kak-TO HE MOTY
BOOOpa3nTh Ce0sl CTAPYNIKOW WM TPOCTO TIOXKMION
mamoi» [1:131]. Cmepts Mapycu kak Oynro Oblia
npezncka3ana e€ myxeM CaMoiiio B Ty JaBHIOIO HOYb
nepen MapycuHol wmcmoBensio: «OKmma-Opia onxHa
JEBYIIKA U MOCTOSHHO JIIOOWIIA UIPaTh ¢ OTHEM: BOT U
KOHYMJIOCh TEM, YTO OOOXIJAach Y)KaCHO OOJBHO»
[1:73]. Ona ymHupaeT OT O0XOroB, KOTJAa TOTOBHUT
MOJIOKO JUIsI CBOETO peOEHKa M e€ MiaThbe BHE3AIMHO
BocmaMmeHnsiercs. Ilpu stom Mapycsa 3amupaercs B
KyXHE Ha KJII04Y, 4ToObI €€ netd He cropenu. Kownery
Mapycu paccka3zdHK OMHCHIBACT CIIE PaHbBIIC B IJIaBE
IV, xak «[...] OUKWA, CTpamrHBIHA, YYyIOBUIIHBIA U
BO3BBIIICHHBINY» [1:28]. CBO#i COOCTBEHHBIH KOHEI
NpeABUANT U Mapycs, KOT/ia pacCKa3uuK B MOCIETHUH
pa3 mocerun e¢ B Osmamomone: «Ilouemy-To MHE
MEPEIIHTCS, YTO MAMHHBI AE€TH BCE IIOX0 KOHYAT [...]»
[1:131]. 1 He3amonro A0 cMepTd €€ PpOJACTBEHHUK,
Ab6pam Mouceesndy B rnaBe XXVI ymomuHaer o
"HemagHOM" ¢ Mapyceit: «l'oBOpAT, XKHUBETCA UM
Hu4yero. TOJIBKO s BaM JIOMaHOH KONEHWKH HE JlaM 3a
nxHee Hudero cebe» [1:150]. Bce st mpopouecTBa
TOTOBAT YUTATENs K cMepTH Mapycu.

O6pa3 Mapycn MOXXHO CpPaBHHTh C MHU(PHUECKOU
ntuieil @eHukc u3-3a €€ MbUIKOM CTpacTH, u3-3a €€
YMEHHS PaZoBaThCs XU3HM M U3-3a €€ CBA3M C OTHEM.
CornacHo «Metamopdozam» OBunnst, OeHUKC TOPHUT B
KOHIIE CBOETr0 JKM3HEHHOTO IIMKJA, YTOOBI OBITH
BOCCTaBIIIMM M3 CBOEro codcTBeHHOro meruia [10:XV,
392-393]. Takum 00pa3oM, €ro KU3Hb SBISIETCS
MPUMEPOM BEYHOM J>KM3HH, KOTOpas BOCKpEIIaeTcs B
UKINYECKOM TIpollecce W3 OrHA. Mapycs ke
MPEIBUANT CBOIO COOCTBEHHYIO CMEPTh, MOTOMY HYTO
OHa HE XOYeT CTapeTh M yMHpaTh COIJIACHO 3€MHOMY
XpoHojorndeckomy npuHnumy. [locne cmeptin Mapycs
CTAHOBUTCS «reporyecKoil »keHmuHoi» [1:155]. DOrta
repom3anusi HAallOMHHACT T'epPOW3M JIPEBHHX T'€pOEB,
CaKpaJIN30BaHHBIX IOCNIe CMepTH. Pacckasumky nake
CHHUTCS TNUcbMO Mapycu ¢ Toro cBera. bmaromaps
3ToMy TnmcbMy Mapycs  ocTtaércsi  aKTHBHBIM
MEepCOHAaXXEM B pPOMaHe, HO YXKe KaK MH(UYECKUi
o0pa3, KOTOpBIA JIETKO IepeMeIlaeTcss Ha TpaHHIe
JKU3HHU U CMEPTH.

Kak cuMBOMI MONIOZOCTH M BEYHO LBETYUIECH
JKEHCTBEHHOCTH,  ¢urypa  Mapycu  npuHHMaeT
MeTahopuIeCKu-MUPUIECKHEe YEpThl W CTAaHOBHUTCS
apxeruriom (mo K. T. IOHry) mmrepatypHOro
MmojaepHnsma. EE€ mmdomnosTuyeckas XxapakTepHCTHKA
CTaHOBUTCSA SBHOW NIpM TIOMOLIM BPEMEHHBIX U
NeplenTHBHBIX nepcnektuB. Kpome Toro, ata ¢urypa
CBsi3aHa KaK C OrHEM (CMEpTh OT 0XKOTOB), TaK H C
BoZoH (OMOBEHHE BOJOW). OTH JABa MHQPHUIESCKHUX
CHMBOJA, KOTOpBle, B TO K€ BpEMS, SBISIOTCS
JIPEBHUMH OCHOBHBIMH DJIEMEHTAMH J>KU3HH, HMEIOT
CMBICIIOBYIO Harpy3Ky OUYHMINEHHUS (KpeIleHHe BOION U
KEepTBOIpHHOIIeHHe orHéM) B  penurun. OHH
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Mapycu ¢ MHUQOIOTHYECKUMH TEPCOHAKAMH — —
Adpomuroit m @enukcom — w3 «Mertamopdo3»
OBuaus.

Cepéxka — cpegHuid CBIH CeMbH MITBIPOMOB.
Bmecte ¢ Mapyceii oH sBmgeTcs  JTFOOUMBIM

MmepcoHaXeM il pacckazumka. B Cepé&xuHOM
XYAOKECTBEHHOM 00pa3e HMpOMILIIOCTPUPOBAHO HOBOE
MOKOJIEHUE BEKa, TAIaHTJIMBOIO BO BCEM U MacTepa Ha
Bce pyku [8:214]. Bmecte ¢ TeM OH, Kak
IpeJCTaBUTENh JIeKaIeHTCKOTr0 HarfpaBlIeHus,
OTPHILIAET CIIOXKUBIIUECS KYJIbTYPHBIE, COLMAJIBHBIE U
MOpaJlbHbIE HJealbl U IIeHHOCTU. 1 HecMoTps Ha cBOM
9pe3BBIYaiHBIN n  0e33a00THBI  KU3HEHHBIN
nmorenrman Cepéxa, kak 1 Mapycs, oka3eiBaeTcsi 0e3
Oymymero. Cepéxa TOBOPHT Ha HECKOJIBKHX S3BIKAX,
oJlapéH My3BIKaJIbHO, B PUCOBAHUH H B TI033HHU, UMEET
ycrex B a3apTHBIX Wrpax W B JoOBu. CBonmu
MBICJSIMH M JCHCTBHAMH  OH  HAclaXIacTcs
Oesrpannunoii  cBoOomoil.  Cepéxa  monb3yercs
MOMYJIIPHOCTBIO B JIIOOOM oOliecTBe, Oyab TO 3JMTa
ropoga wiau ero HM3BL. llpu 3TOM OH Hapymaer
COLMAIBHBIE TpaHUIBl mopsaka. Ero MHCTHHKT
HE3aBUCHUMOCTH M CBOOOJABI TONHMpaeT MOpajbHbIC
LIEHHOCTH, TaK KaK OH y HEro HeT YyBCTBA BUHBI.

W3-3a yTpaThl €BpeHCKON TpaluLuu U KYJIbTYpHI
OH He coOmoIaeT peIuruo3HbIx 3amoBexel («He
Kkpagm» u «He kemaif >keHBI OIMMDKHErO TBOETO») M
YCTaHOBJICHHBIX paMOK TIOBEJCHUS B OOIIECTBE.
Hanpumep, Cepéxka opraHu3oBBIBacT IpaOHTENbCKHE
pednpl Ha CBOMX 3@KUTOYHBIX [omeKk Alpama
Mouceesuua u bopuca MaBpukueBuda, He Ipeciaenys
KoHKpeTHOH 1ienu: «llouemy Henp3s? D10 Beas HE TO,
YTO B3SATh y HHUIIEro. MoeT OBITh, S HPaBCTBEHHO
TITyX, HO BEb 3TO OT MPHUPOJIBI, 3TO OpraHUYIecKoe MO&
yBeube, a He BuHa» [1:123]. B stoM 3agBieHun
Cepéxa o0OBsCHSET CBOIO HEBHHOBHOCTh
€CTECTBEHHBIM 3aKOHOM YEJIOBEYECKOTO ITOBEJICHUSI.
OH KXUBET TONBKO CBOEH (HM3WYECKOH >KU3HBIO, HE
IyMmas O IyIlle W HpaBCTBEHHOCTH. Ero mocrosHHO
MOBTOpSAIOMIMICST B pomane Bompoc: «[louemy
HEIb3517» TOBOPUT O NPUHIMUIIE BCETO3BOJIECHHOCTH,
KOTOPBIi1 MIPUBOJUT Cepéxy B 6e3nHy
06e3HpaBCTBEHHOCTH. Cepéxa BCTpEYaeTcst
OJIHOBPEMEHHO C JByMs KeHIIMHaMmu, Hrortoil u
Hropoii, sBisirolmiuMcst MaTepbl0 U JOUYEPHIO, KOTOPBIE
ero marepuanpHo cojepxkar. Korma mx OTHOIIEHUS
OoOHApy)XMBAaeT MYXX M OTeI] ITHX JKCHIIUH, OH B
HOPBIBE MECTU BBUIMBAET XUMMYECKYIO KHCIOTY B
mno Cepéxu n ocnemnmser ero. Iloxoxe, Cepéxa
0KMJaNn Takoro koHna: «[...] s Begp mpomnaxny. S He
OpUIAKEH AN KU3HU. OTO AUKO 3BYUMT, KOIJA peub
uA€T O 4YeloBeKe, CIUIOIIb YCESIHHOM, Kak 4,
MOJyTalaHTAMH: W Ha posule, M KapaHIAIIoOM, U
CTHXOTBOP, M OCTPOCIIOB, ¥ YTO XOTHUTE. MOXeT OBITh,
B 3TOM U 0OJI€3HB, KOT/Ia BCE YENOBEKY HAETCs, K YeMy
HU TPHWIOXKHUT PYKY: Kak TOT Iapb, y KOTOPOTO BCE B
pyKax HpeBpaIaiocs B 30JI0TO, U OH yMEp C TOJI0ay»
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[1:124]. Cepéxa cpaBHuBaeT cebs ¢ Mugacom,
npeBHUM LapéM @puruu, cnacuiero yuurens /{uonuca
(Bakxa) CuieHa W TOJYYHBIIETO 3a 3TO Jap: BCe, K
YeMy OH NPHKACaeTCs, TOJDKHO CTaTh 3070ThM [10:X1,
85-104]. Mugac cHauama W HE MOJO3pPEBACT, KaKoit
paspymalomuid gap TONYyYWwI, TOKa HE OIIyIIaeT
gyBcTBa rosona [10:X1, 119-128]. Munac HakaszaH 3a
cBO¢ TyOWTenbHOE >KenmaHwe JIMOHWCOM, W IIOCIe
BO3BpaTa Japa OCTaéTcs BAAIU OT CBOUX COKPOBUIL U
xuBéT B Jecy [10:XI, 146-147]. Cepéxa Tarxe
MoJIBepraercs HaKa3aHUIO 3a OTCYTCTBUE
HPAaBCTBEHHOCTH, KOTJAa OH TOJBKO TNPHHOCUT BpEJ
cebe M CBOMM OJU3KUM CBOUMH  «30JIOTBIMH
crnocobHOCTsIMIY. Durypa Cepé&xu mpeBpamaercs u3
TAJIaHTJINBOTO MOJIOIOTO YEIOBeKa B OECIIONE3HOTO
CJIETIOTO KaJIeKy, KOTOPBIA IEpIKUTCS TIOAajiblle OT
Bcex Jmonmei: «Bo BcAkoM cioydae, TOrga Ha
XamKxnOelcKkoM JTHMMaHe OH OCTaJICS TEXHUYECKH KUB,
HO s cebs u s Bcex Komumics» [1:140]. Om
CTaHOBUTCA HUBBIM MEPTBELIOM.

MoTuB ClenoTel KaK HaKa3aHUA pomMaHe
OTCBIIaeT K CJemnoTe OJuma, KOoTopas, COIJIacHO
®dpeiiny, B rpeueckoM MH(E paBHOMpPaBHA KacTpaluu
[4:270]. C nmpeBHOCTHM TIJa3a paccCMaTPUBAINCH Kak
LEHTP JKU3HEHHOM CHJIBI 4YeJoBeKa MIM OOXKecTBa.
Happ Dnun ocneruisieT cedsl mocie MHIECTa CO CBOSH
marepbto MokacToil. Tpolinyto cBsa3b Mexny Cepéxeit,
Hroroit n Hropoii Taxke MOXHO CUMTAaTh MHLECTOM, B
KOTOPOM MaTh U J0Yh OJHOBPEMEHHO HMEIOT OJTHOTO U
Toro xe JroOoBHHWKA. MX npyx0a HacUHTHIBaeT He
MeHee BocbMHU JieT. Hiopa — 310 MaTh AHHa PoBeHckas,
a Hrora - nous Hosmu PoBenckas. J[Be >XKEHILMHBI
W3BECTHBI B OOmecTBE Kak TE3KH, XOTA 3TO U
[IPOTUBOPEUYUT  €BPEHCKOM  Tpaauuuu, a TaKkxke
oneBaioTcsl onuMHakoBo. Kax HepasnmenpHas mapa ¢
OIHUM HMEHEM, OHH TNPEACTaBISIOT COO0OW MOTHUB
JIBOMHWKA, KOTOPHIH TPEICTaBICH B POMaHE IBYMs
durypamu Matepum W [04YepU. OTOT JIHTEPATyPHBII
mpuéM SBISETCS TPUMEPOM JIMHEHHOTO pPa3BHTHUS
MUKJINYECKUX TEKCTOB [2:279].

O0pa3 Cepéxu TakKe COACPKUT H IKCHCKHE
AJNIEMEHTHI, KOTOpbIe (OPMHUPYIOT €ro JHUYHOCTE.
Cepéxa cchllaeTcsi Ha HEJAaBHO OIyOJIMKOBAHHYIO B
1902 romy u BecbMa NpOTHBOpeunBy paboty OTTO
Beiinunrepa «Ilon u xapaktep» 00 HCCICIOBaHUU
MY>KCKOTO M ’KEHCKOTO HaJajia M IPU3HAET, YTO OH caM
mo cBoeir mpupoae «[...] [O]apermHsa-6abouka,
PpOXAEHHAS TOJIBKO JIJISl XOJH, ¥ 3a0aBbl, U OAJIOBCTBA»
[1:124]. Ecnu 661 oH poauics JeBYIIKOH, HUKTO ObI He
CTaJ OOBMHSTH €ro B TOM, YTO OH ITO3BOJMI ceOs
cojepxarb. AmOuBaneHTHytro  ¢urypy  Cepéxn,
COUETALIYI0 MYKCKUE DSJIEMEHTBl C JKEHCKHMH,
MOXHO cpaBHUTH c ['epmadponurom CBIHOM
Mepkypust (I'epmeca) n Benepsr (Adpomuter) - u3
«Metamopo3» Osumus  [10:IV, 271-388]. Ero
aMOWBaJICHTHOCTh MY’KCKOTO u KEHCKOTO,
TAJTaHTJINBOTO M B TO JX€ BpeMsl OE3HPaBCTBEHHOTO
npuAaéT eMy MA(OIIOTHIECKHE YEPTHL.

B
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AnHa  MuxaiinoBHa 9TO0 MaTb  CEMbHU
MusbrpoMoB. Y He€ — kak U y Mapycu — «[...] Obu1
0COOBIi TaJaHT TOBOPUTH CaMble HETIOAXOISIINE BEIIN
KaK-TO IIO-MWJIOMY, CIIOBHO eif Bce MoxkHO [1:22].
[TpuHOMT BCENO3BOJCHHOCTH XapakTEpPH3YeT M ITOT
00pa3. E€ Taxke MOKHO paccMaTpHUBaTh Kak JBOWHUKA
cBoel mouepu MapycH, TOTOMY 9TO OHH OBIIIH ITOXOKH
1 B 000MX paccKa3zduK OBLI BIOONIEH: «a BEOh TOJIBKO
JeT IATh TOMY Has3aja Kasajack crapuieil cectpoit
Mapycu» [1:145].

Hauano CUMBOJIMYECKON cMepTH CeMbHU
MunsrpoMoB HauuHaeTcs B IIOTEMKMHCKYIO HOUYb, KaK
BCIIOMHMHAET paccka3uuk: «He 1000 s BCHOMHHAT O
TOM JHE: CyeBEpHO HE JIIOOII0 — C HEro Havajoch,
BOKPYT CEMbH, CTaBILEH JI1 MEHS POJHOIO, TO YEPHOE
MOBETPHE, KOTOPOMY CYXICHO OBIIO 3a TpH Toja
npeBpatuth AHHy MuxaitmoBHy B Hwuobero [...]»
[1:105]. Paccka3uuk cpaBHUBaeT AHHY MuxaitnoBHy ¢
MupuaeckuM mnepcoHaxkeM HuoOoH, KoTopas tepseT
BCeX cBOMX jereidl. HuobGa — 3710 n0Yb JIMAMHCKOTO
naps Tanranma u sxkeHa QuBaHckoro napst AmduoHa,
KOTOPOMY OHa POJHWJIA CEMb CBIHOBEU U CEMb JOUYEPEH.
Huno6a nakaspiBaercs Goruneit Jleto (koTopas poauia
ommzHenioB Anosona u Juany HOnurepy Ha Jlenoce)
32 BBICOKOMEPHOCTh M BCE UETBHIPHAALATH JeTei
Huo6s1 mormbaror [10:VI, 146-312]. Ilocme apecra
wiraamei godepn JIMKM pacckasduk BHEPBBIE BUANUT
OopIoe yenoBedeckoe rope AHHBI MuxaitioBHeL: «B
NepBBIE  pa3 BHAET S Tak Ouusko  Oombiioe
YEJIOBEYECKOEe TOpEe; XyXKe Tops: TOPIOeIIb O TOM, YTO
YK€ CIy49MIIOCh U TIPOIIIO, HO Y He€ OBIIO Takoe JIMIIO,
TOYHO P>KaBbIM TBO3b BOTKHYJIU B T'OJIOBY, OH TaM U
Hemb3s OT Hero wusbaButhes [...]» [1:57]. Tlocne
nCcUe3HOBeHHs Mapko oHa HauMHaeT ceneTh: «Tyckmo
1 HEYIOTHO OBIJIO Terephb B joMe Y AHHBI MUXailloBHBI
[...] Aura MuxaiinoBHa 3aTO HE MBITAIACH OOBIICHUTH
cBOI0O Bc€ TrycTeBuylo mpocens» [1:116]. Tlocne
HecuacTbsa ¢ Cepéxell AHHa MuxaitnoBHa yxe Oblia
coBepiieHHo cenoil [1:145], a mocne cmeptu Mapycu
He Morja BcTaTb ¢ mnocrenu [1:157], u kpemenue
Topuka, BeposTHO, IPUBENO €€ B MOTHILY, HO 00 3TOM
MOXHO TOJIBKO JIOTaIIbIBAThCSL.

Takum oOpa3oMm, pomMaH THpeAcTaBiIseT CoOOoi
CBOEro poja ApeBHUIl MH(, KOTOpPBIH OOBEAMHSET B
ceOe HECKOJIbKO MU(OB M MUPHUYECKUX TEPCOHAKEH:
MaTh - Huoba, Mapycs - Apponura u dennxc, Cepéxa
- napp Mugac u napb Oaum. B TekcTe Takxke ecTh
OpUMEpbl  JTUHEWHOTO  Pa3BUTHA  ITHUKINYECKOTO
BpPEMEHH, KOTOpoe BEAET K TMOSBICHUIO (QUIYp-
nBoMHMKOB (MaTh W goub Hiora u Hiopa, Anna
MuxaiinoBaa u Mapycs).

Coueranue IMHEHHOTO pa3BUTUSL BPEMEHU C
UCTIONB30BaHUEM JIMTEPATYypHBIX NPUEMOB NPUAAET
poMaHy MH(OMOITHIECKHE YepTHl JHUTEPATypHOTO
MOJIEpHI3Ma, KOTOPBIA MPHUXOJUT Ha MECTO peann3ma
n  Harypairm3ma B Hagame — 20-ro Beka.
MudomnosTHyecKkie 4epThl TeKCTa TaKKe MOTYT OBITh
pacro3HaHbl €ro CUJIBLHOM OpHEHTalueld Ha MpouuIoe,
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YTO  TpEACTaBIseT  Cco0OW  BaXHBIH  CHOCOO B Opnecce B Hauane 20-ro Beka. [letu MunsrpomoB —
CaMOBBIPAKEHUS JUIs MU(OIOrHYecKOi 9TO HOBbIe repou g 20-To BeKa, CTOJIKHYBIIHECS C
cemMaHTHUecko cuctemsr [3:171]. HMcmonp3oBanue HUCTOPUYECKUMH, COLHUAIBHBIMU M  KYJIbTYPHBIMU
MH(}a Urpaer BaXXHYIO pPoJIb B IIOHMMAaHUH TOTO, Kak n3MEeHeHHsAMH oOmecTsa. Buagnmmp JKaGotunckunit
pa3BHBanach eBpeiickas uaeHTH4HOCTH B Opmecce B npuberaeT K apxeTunaM M TPAJUNHMOHHBIM IPEBHAM
Poccuiickoil umnepun B Hayane 20-ro Beka. Ilponecc Mudpam B cBoéM pomaHe «llsaTepo», 4TO CTaBUT STOT
Mupororuzanun IOMOTaeT HE TOJIBKO TEKCT B PAIbBI TUTEPATYPHOTO MOAEPHU3MA U HaET O6azy
CTPYKTYpPHPOBaTh COOBITHS B pomane [3:372], HO u UL JanbHeHmero agamm3a  MHUQOJIOTH3AINN
SBIISICTCA  XYAOXKECTBEHHBIM METOIOM yXojJa OT OCTalbHBIX IEPOEB POMaHa.

JKECTOKOM PCAJIbHOCTU IJIsA aCCHMHHHpOBaHHOﬁ CEMbU
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Xapbvrosckuti nayuoHnanoHulil yHueepcumem umenu B. H. Kapaszuna

CTaHOBneHUe U pa3BUTHE NCMXONOrM3mMa B NiuTepaTtype

CtynHuuybka H. M. CtaHOBNEeHHA i pO3BUTOK MCUXOSOri3aMy B fiTepatypi. Y CTaTTi CUCTEMaTu3yoTbCst
i aHani3ylTbCA AyMKM OOCNIQHUKIB NPO Npobnemy XyaoXHboro ncuxonoriamy. CyyacHi TeHaeHUii couianbHoro
PO3BWTKY ICTOTHO aKTyanidyloTb acnekTu BiAOUTTS 30BHILLIHLOrO CBITY Kpi3b NpPU3My MOPanbHO-ETUYHUX
nepekoHaHb iHAMBIAA, WO 3yMOBWNO HEOOXiAHICTb B Ginbl rmMOOKOMy TEOPEeTUHHOMY MIAXOAi A0 BUBYEHHS
npobremMy XyAoXHbOro MCUXOSOri3aMy B MiTepaTypHUX [OCHIAKeHHsAX. Y TeKCTi cTaTTi po3rnsgalTbest
0CcOBnUBOCTI 3apO[KEHHS Ta PO3BUTKY NMCUXOIOri3my, creundika BTiNEHHS NepexunBaHb NIOAUHU Ha CTOPIHKax
niTepaTypHuX TBOPIB Pi3HMX enox. BiasHayeHo, Lo Ha paHHiX cTafisx nitepaTtypHOro npouecy ncuxomnorismy
BiABOAMNacs OpyropsigHa posb, OCKINMbKM [ANs CTAaHOBMIEHHS MCUMXOMOriaMy HeobOXiOHWI BUCOKWUIA piBEHb
couianbHOro po3BUTKY Ta YCBIAOMIEHHS UiHHOCTI ocobucTocTi. [MMo3wuii ncuxonorismy B niTepatypi
nocuntototeest B XVIII cToniTTi B Takomy nitepatypHoMy nepebiry, sik ceHTumeHTaniam. Tpaauuis BUKOPUCTaHHS
NCUXOIOri3aMy NUCbMEHHUKaMU-CEHTUMEHTanicTaMu i pomaHTukamu Byna nNpoaoBxeHa peanictamu.

Mpn 306paxxeHHi niTepaTypHOro reposi, TakMM YMHOM, AN PO3YMiHHS CMpPaBXHbOI Mi4OCHOBU BYMHKIB
nepcoHaxa HeobxigHa KopensiLis 30BHILIHbOro 306paXeHHs1 3 ONMCOM BHYTPILLHLOrO CTaHy. Y cTaTTi naeTbcst
npo Te, wo B XIX cToniTTi 3'ABUNMCA YMOBM, LLIO CNpUsoTb Po3BUTKY ncuxonoriamy. KiHeub XIX — noyatok XX
CTONITTS BBaXaeTbCA NepiodoM 3aranbHOI ncuxornoridadii nitepatypu. Ncrnxonoriam NpogoBXye CBil PO3BUTOK i
B nitepatypi XX ctonitTd, HabyBaioun 0cobnvMBY CMPSIMOBAHICTb B pamKax CcouianiCTUYHOro peaniamy.
Creuudbika Tiei enoxu nopoauna ocobnveuin TUn miTepaTypw, WO po3BMBanacs BCynepey i Ha mpoTtusary
OiLiNHIV AOKTPUHI | OTpUMana Ha3By ANCUAEHTCHKOI.

KnioyoBi cnoBa: ncuxonoriam, nepexvBaHHsl NOAWHU, NiTepaTypHUi npouec, WiHHICTb oco6ucTocTi,
ncuxonorusauus nitepatypu, enoxa, couianicTu4yHuMm peanisam.

CrynHuukas H. H. CtaHoBneHue n pa3BuTue Ncuxonorusama B nutepartype. B ctatbe cuctematusmpytoTcst
W aHanu3upylTCcs MHEHUsI UccregoBaTtenen o npobneme Xy4oXeCTBEHHOro ncuxornorn3ma. B Tekcte cratbe
paccmMaTpuBalOTCsl OCODEHHOCTW 3apOXAEHWS W pasBUTMSA  MCUMXOMOrm3ma, cneuudurka BOMMOLLEHUS
nepexvBaHuin YernoBeka Ha CTpaHuuax nuMTepaTypHbIX MPOM3BEAEHWUI pasnuuHbIX 3nox. OTMEeYeHo, 4To Ha
paHHUX CTagusx NMTepaTypHOro npouecca McuMxoriormamy OTBOAUNAck BTOPOCTENEHHAs porb, MOCKOMbKY A1is
CTaHOBIIEHUS MCUXONOrM3Ma HeOOXOAUM BbICOKMIA YPOBEHb COLMANbHOTO PasBUTUS M OCO3HaHWe LEHHOCTU
nuyHoctu. B crtatbe roeoputcs, 4to B XIX Beke nosiBUNMCH ycrnoBusl, GnaronpuATCTBYHOLWME pa3BUTUIO
ncuxonornama. KoHeu XIX — Havano XX Beka cuuMTaeTcsi nepvogom obLien ncuxonorvsauum nutepatypsbl.
Mcuxonormam npogorxaeT cBoe pa3BuTUe U B nutepaType XX Beka, npuobpeTtasi ocobyto HanpaBneHHOCTb
B pamMKax CoumManmcTn4eckoro peanmama.

KnioueBble cnoBa: MCUMXONOrU3M, MNepexuBaHUs 4eroBeKa, INUTepaTypHbIA MNpPoLecC, LIeHHOCTb
FIMYHOCTH, NCUXONOrn3aumns nUuTepaTypbl, 3N0Xa, COLNaNUCTUYECKUA peanmnsm.

Stupnitskaya N. N. Formation and development of psychologism in literature. The opinions of researchers
about the problem of artistic psychology are systematized and analyzed. Modern tendencies of social
development substantially actualize the aspects of reflection of the external world through the prism of moral
and ethical beliefs of the individual. It is determined the necessity in deeper theoretical approach to the study of
the problem of artistic psychologism in literary studies. The text of the article deals with the peculiarities of the
origin and development of psychologism, the specifics of the embodiment of human experiences in the pages of
literary works of different epochs. It is noted that in the early stages of the literary process psychologism had a
secondary role, since for the formation of psychologism a high level of social development and awareness of the
value of the individual is required. The positions of psychologism in literature are intensified in the XVIII century
in such a literary trend as sentimentalism. The tradition of the use of psychology by writers of sentimentalists
and romantics was continued by realists.

So, in the depiction of a literary hero a correlation of the external image with the description of the internal state
to understand the true basis of the actions of the character is necessary. It is shown in the article that there were
conditions conducive to the development of psychologism in the 19th century. The end of the 19th — the
beginning of the 20th century is considered a period of general psychologisation of literature. Psychologism
continues its development in the literature of the 20th century gaining a special orientation within the framework
of socialist realism. The specifics of that era gave rise to a special type of literature that developed contrary to
the official doctrine and was called dissident literature.

Key words: psychologism, human experience, literary process, personality value, psychologisation of
literature, era, socialist realism.

[Ipobnema mncuxonmormsMa B COBPEMEHHOM u, kak yrBepxnaaet B. C. 3aropogHiok, HEIOCTaTOYHO
JIUTEPaTypOBEJCHUH SABISETCA NPEAMETOM JUCKYCCHIA, BBISICHEHBl COOTHOIIECHHS (OPM  IICHXOJIOTHYECKHX
nopoxaass  oOwiMe MHEHWH, U molyxmas K XapaKTEpUCTUK C KaTEeropusAMH 3CTETHKH, a TaKkKe
JATBbHEHIINM ~ Pa3MbIIUICHUSIM 00 3TOM  SBJICHUH. BIIUSIHUE IICUXOJIOTMYECKOT O aHaJn3a Ha
OCHOBBIBasACh Ha MHEHUAX HCCIIel0BaTENEH, XYJO’)KECTBEHHO-ICTETUUECKYI0  3HA4YMMOCThb [5].
MIOCBSIIIEHHBIX JaHHOW Mpo0JieMe, MOXKHO OTMETHTb, W. B. Ko3nuk monaraer, 4ro B JMUTEpaType Bceraa
4qTo Xy]lO)KeCTBeHHHﬁ TICUXOJIOTU3M HE B IIOJTHOH Ha6m011anocr) CTPEMJICHHUEC K BBIPpAXKCHUIO )IyHJeBHOﬁ
MepE OIPENEINICS KaK IIPEAMET HAyYHOr0 U3y4eHUs, KU3HU  YeJlOBEKa, €ro 4yBCTB, IEPEKUBAHUM,

paBMBImHeHHﬁ, OMOIMOHAJIBHBIX OTKJIMKOB Ha
© Crynuunkas H. H., 2018 BHEIIHWE  ABJIEHHA, TIPU ITOM  JEMOHCTPUPYS
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JKanposi mpancopmayii i posuwupenns OUCKYPCUBHUX BIACMUBOCHEU XYOOICHLOSO MEKCHY

OIPCACIICHHOC MUPOBOCIIPUATHUEC, OTHOLICHHC K
MUpy CBOHUX TBOPLIOB KaK Ip eJICTaBUTEICH
KOHKPETHBIX HCTOPUIECCKUX MTOKOJICHUI u

HUCTOPUYIECKHUX SIOX [6].

Ilenp paHHO#M CTATBM COCTOMT B TOM, 4YTOOBI
MPOCIIEANTE OCOOCHHOCTH CTAHOBIICHUS W Pa3BHTHUS
MICUXOJIOTH3Ma,  BBIABUTH  CHCNH(HKY  OIHMCAaHUSA
IYIIEBHOTO COCTOSHHSL YEJIOBEKa Ha Pa3IMIHBIX
JTarnax oOLUIeCTBEHHO-TUTEPATYPHOI'O PA3BUTHSI.

CoBpeMeHHbIE TEHJCHIMH COLUAIBHOTO Pa3BUTHS
CYIIECTBEHHO aKTyaJN3UPYIOT aCHeKThl MPETOMIICHUS
BHEUIHETO  MHpa  CKBO3b  MPU3MY  MOPAJIBHO-
HPABCTBEHHBIX yOexneHuit WHIIUBH]IA, 910
00yclIoBMIO HEOOXOOMMOCTh B 0Oojee TIyOOKOM
TEOPETHYCCKOM TIOAXOAEC K H3YYEHHIO IPOOIIEMBI
XYyIOXECTBEHHOTO TICHXOJOTH3Ma B JIMTEPATYPHBIX
HCCIICTOBaHHAX.

B cimoBape C.HM. OxeroBa NCHXOJIOTU3M
ompenenseTcs Kak ~ «yriayOleHHoe  HM300pakeHHe
NCHXUYECKUX, IYIICBHBIX mepexuanuii» [10: 630],
MPUMEHUTENBHO K JINTEPATYPOBEICHHUIO, ICUXO0JI0TU3M,
¢ Touku 3peHus A.b. Ecuna, mpexncraBnser co0oit
«ocoboe M300paKeHHE BHYTPCHHETO MHpa YeIOBEKa
CpeACTBaMHU COOCTBEHHO XYJIOKECTBEHHBIMH, TITyOMHA
1 OCTpOTa MPOHUKHOBECHUS MUCATCIIA B I[y[HeBHLIﬁ MUp
reposi, CHIOCOOHOCTh MOIPOOHO OMHCHIBATH PazIMIHBIC
TICIXOJIOTMYECKUE COCTOSHHSI M TIPOLECCH (JyBCTBA,
MBICIH, JKE€JaHWsi U T.I.), MOJAMEYaTh HIOAHCHI
mepekuBaHUN <...> MPEINCTaBIsIeT CcOOOI CTHIEBOE
€INHCTBO, CHCTEMYy  CpeICTB W MIPHUEMOB,
HaIpaBJICHHBIX Ha TIOJNHOE, TIIyOOKOe W JeTaabHOe
packpbITUE BHYTPEHHET0 Mupa repoeB» [3: 65].
B crioBape JIUTEPATypOBEAYECKUX TEPMHHOB
C. I1. benokypoBoii, MOHSITHE TICUXOJIOTU3Ma
paccMaTpuBaeTcsi  KaKk  «Crmoco0  u300pakeHus
HyIHeBHOﬁ JKU3HU 4YCJIOBEKAa B XYHOKECTBCHHOM
MPOW3BEACHUN, BOCCO3[aHHE BHYTPCHHEH JKHU3HU
MepcoHaXka, e¢ JOUHAMHKHA, CMEHBI  JYIICBHBIX
COCTOSIHUH, aHaJIN3 CBOMCTB JIMUHOCTH repos» [2: 217].
[lonATHe TCHXONOTH3Ma B JIHTEPAType MPEACTABISICT
coboit croco6 H300pakeHHs BHYTPEHHUX
nepeKUBaHUI TepCoHaXKa JIUTEPATYPHOTO
IIPOU3BELICHHUS, rirybokoe IIPOHUKHOBEHHUE B
MICUXOJIOTHIO Tepos, OIUCAHHE MBbICIeH, YYBCTB,
HaMEPEeHUM, YassHUH, OCO3HAHHBIX M 0eCCO3HATENbHBIX
JKEJIaHUN.

AKTyaﬂLHOCTL I[aHHOI\/'I TEMBI HE BbI3bIBACT
COMHEHHii, TIOCKOJIbKY OCO3HaHHe | I[03HAHHUE
BHYTPEHHETO MHUpa YeJIOBEKa, IOIBITKH OOBSICHUTH M
MOTHBHPOBATH TIOBE/ICHUECKHE 0COOCHHOCTH
WHJMBHJOB B TOH WJIM MHOH CHUTyallMH NPUOOpETaIoT
BCe OOJBIIYI0 3HAYUMOCTh C Pa3BUTHEM COIHMAIBHO-
KyJIbTYpHOH c(epbl M HAaKOIUICHHEM 4YelIOBEYECTBOM
3HaHHUH 00 OKPYKAIOIIEM €ro YHHBEPCYyMe.

Tak, Ha paHHUX CTaAMAX DPA3BUTHUS JIMTEPaATypbl
MICUXOJIOTH3MY OTBOJMJIACH BTOPOCTEIICHHAS! POJIb:
IIOBECTBOBAHHUEC COOGH_[aJ'[O O BHCHIHUX TMPOABICHUAX
TE€poCB B HeﬁCTBHH, HE aej1asg IOIIBITOK OCMBICICHUS
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NICUXOJIOTHUECKUX acnekToB moBeaeHus. «Bce,
Haxozsueecs: BHEe c(epbl PELINTEIbHBIX HOCTYIKOB U
MOBOPOTHBIX coOBITHH, — mumeT JI. B. Uepnen, — ans
3T0ca M JIpaMbl Kak OBl He cymecTBoBaio» [14: 190].
Uccnenys snmzon us «nnmane», B KOTOpOM Lapb
[Tpuam XOpPOHHUT CBOETO ChIHa I'extopa,
UCCIIEOBATEIbHUIA  OTMEYAET  XYHOKECTBEHHYIO
BBIPA3UTEIBHOCT B ONHMCAaHMM  Tops  OTIA,
npeAcTaBisifonied  coboi  ogHy W3 HamOouee
BIEYATISIONIMX TIONBITOK TIIYyOOKOTO NPOHHUKHOBEHUS
B IEpPEeKUBaHMUA IIEPCOHAXa, HE ABIACTCA, TEM He
MeHee, NMPOSBICHUEM ICHUXOJIOTH3Ma B COBPEMEHHOM
ero TNoHMMaHWM. [nyOMHa  OTIOBCKOTO  Trops
MOCTUTAETCSA yepes KOCBEHHBIE HUCTOYHUKH,
MPOSIBIISIFOLIMECS] HA BHEITHEM, COOBITHIHHOM YPOBHE, a
HMEHHO: pemnMOocTh IIpnama oTnpaBuTbCA K Bparaw,
YTOOBI BBIKYIHTH TEJIO MEPTBOIO CBIHA, IIBIIIHBIC
MOXOpOHBl M pelgaHus mapa. «He “nuanexruka”
NEPEKUBAHUN  BBIABIAETCS  37€Ch. YTBEPKIAET
JI. B. YepHer. B  romepoBckoi 1mosme ¢
MaKCUMAaJIbHON LEJICy CTPEMIICHHOCTBIO
3aIe4aTyIeBaeTCs OJJHO YYBCTBO — YYBCTBO OTI[OBCKOTO
rops, mpeaensHoe B CBoeH cmiie u spoctuy» [14: 191].
[TonoOHyI0 TeHAEHUMIO OTMe4aeT B CBoel pabore
A. Bb. Ecun, 3ameuasi, 94T0 BHYTpPEHHMH MHp UelIOBEKa
HE Cpa3y CTaj IOJHOLEHHBIM 00BEKTOM H300paKEHUS
Ha  CTpaHULAX  JIMTEPaTYypHBIX  NPOU3BEICHHM,
mpencTaBisisl coboil  ukcammio Ccyry0o BHENTHHX
MPOSIBIICHUI BHYTPEHHETO MHpa MEPCOHAXA, BBISABILSAL,
TEM CaMBbIM, IIPOCTHIE MEPEKHUBAHMSA, O€3 YriayOIeHHON
pednexkcun.  HccnmemoBatens — momaran,  4TO B
COLIMAIBHOM CO3HAaHMM TOTO BPEMEHH OTCYTCTBOBAJ
HHTEpeC K  JUYHOCTH, K  WHAWBUAYAJIbHBIM
0COOEHHOCTSIM 4eJoBeKa, YTO M O00YCIOBHIIO
HEBO3MOXHOCTb BO3HUKHOBEHUS uaenHo-
HPAaBCTBEHHOMU pobIeMaTHKy, SBJIAIOILEHCS
OCHOBHBIM MOJIOKEHUEM TIcuXonoru3ma. s pa3BuTus
M YKOPEHEHHs IICHXOJIOTH3Ma HEOOXOAMM BBICOKHIT
YpOBEHb  pa3BUTHsl  OOIIECTBEHHOM  KYyJIBTYPHI,
OCO3HaHHME LEHHOCTH JIMYHOCTH, YTO M CO37JaeT
HPEANOCBUIKH Ul CTAHOBIIEHUS IICUXo0JIorusma [4].
[Tpn m300pa’keHNN JIUTEPATYPHOTO T'epos, TAKUM
oOpa3oM, Ui TIOHMMAaHHUS HWCTHHHOW TIOMOIUICKH
MOCTYNIKOB  IIEPCOHAaXAa HEOOXOIMMa  KOPPEALus
BHEIIIHETO H300pakKeHHs C OINMCAHHEM BHYTPEHHETO
COCTOSIHMSI, Tak Kak Tepodl, 10  MHEHHIO,
B. E. Xanuzesa, «obnanaet OIPEJEIICHHOMN
CTPYKTYpOH, B KOTOpPOHl pa3jMduMMbl BHYTPEHHEE U
BHemHee» [13: 172]. Tlo MHeHHIO uCcienoBaTeNs,
CpeJHEBEKOBas TPAJAMUIUsl ONHCAHUS UeloBeKa B
XYH0KECTBEHHBIX NPOU3BEJCHHUAX, NPUBHOCUT MHOIO
HOBBIX UYBCTB M IEPEKUBAaHUI BO BHYTPEHHHH MHpP
JUTEpAaTypHBIX  MNEpPCOHAXKEH,  Tak  «JyXOBHas
BCTPEBOKEHHOCTB, cepaedHoe COKpYIIICHHE,
MOKassHHBIE YMOHACTPOGHHS, YMWJICHHE W JyIIeBHas

IIPOCBETJICHHOCTb, B CAMbIX PAa3HBIX «BapHUaLUAX»,
3alle4aTICHbl B «Ucnosenm»  bn. ABryctuna,
«boxecTBeHHOU KOMEIUM» A. Jlante,
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MHOTOUMCIeHHBIX KuTusix» [13: 173]. Tem He meHee,

CPEIHEBEKOBBIE ~ aBTOPbl HE  OTOOpasWid  BCIO
CJIO’KHOCTB YEJIOBEUECKOTO CO3HaHM,
pPa3HOPEYMBOCTh, a, MOPOH, M MPOTUBOPEUUBOCTH
BHYTPEHHETO MHUpa MEpCOHaXa.

IMozumn TICUXO0JIOTU3Ma B auTeparype
ycumuBarorcs B XVIIl Beke B TakoMm nmTepaTypHOM
TEUYEHWH, KakK CEeHTHMeHTanu3sM. Kak momaraer
A.b.Ecun  [5], MPOUCXOJUT  ICTETUUYECKOE

COBEpPIIEHCTBOBAHHE U BO3pacTaeT cojepikaTenbHas
3HaYMMOCTb TICUXOJIOTU3MAa. ABTOp CBS3BIBaeT 3TU
NPOLIECCHl C COLMANbHBIMU CABUTaMH B OOLIECTBE, a
TaKke C TOW OrpPOMHOHM pOJIbIO, KOTOPYIO MpHoOperna
JMYHOCTh B CHCTEME CEHTHUMEHTAIUCTKON U e1e 0oiee
POMaHTHYECKOI KYJbTYPBIL. B LEHTpE
CEHTHMEHTAJIUCTCKOTO  HAINpaBICHUS  HAXOAUTCS
HHTEpEC K BHYTPEHHHM IIEPEKUBAHUSIM TOHKO
YyBCTBYIOIIMX TepoeB. Hawmbonee  m3BeCTHBIMHU
MPOU3BEACHUSAMH JAaHHOIO JIUTEPATypHOTO TEYEHUS
siBisiroTest «HOmust, unn Hosast Dnounza» XK.-XK. Pycco,
«CeHTUMeHTanbHOE IyTemiecTBue Mo Ppanuunm u
Uranum» JI. CrepHa, «Ctpamanus ioHoro Beptepa»
N.B.T'ere, «bennas Jluza» u papyrue IOBECTH
H. M. Kapamsuna. JI. B. YepHer numer o ToMm, 4T0 Ha
BO3BBIIICHHO TPAarMueCKUX, HEPEIKO UPPALUOHATIBHBIX
MEPSKUBAHUSAX  JIMYHOCTH  OBUIO  COCPEIOTOYCHO
BHUMaHHE JINTEpaTypsl  pOMaHTW3Ma  (IIOBECTH
T'opmana, mosme! u apamsl baiipona) [14: 191].

Tpaguuns HCTONb30BaHUSA MCUXOJIOrU3Ma
MUCATEISIMA-CECHTUMEHTAIUCTAMH M POMAHTHKAMU
Obla TIPOJOIDKEHa peanucTaMu. B TBopdecTBe
M. 0. JIepmoHTOBa, . C. Typrenesa,
U. A. ToHgapoBa BHHMMaHHE YAENSACTCA BHYTPECHHUM
MOTHBaM TOBEICHUS T'€pPOEB, AYXOBHBIM HCKaHHMAM U
TICUXOJIOTHYECKUM KOH(IHUKTaM.

Konenn XIX Hayamo XX BeKa CUUTAETCS
MIepHOIOM OOIIEeH TICHXOJIOTH3aUK IuTeparypbl. Kak
ormeuaer b. IlpockypuH, B 3TO Bpems 0coOyro
OCTpOTy TIpHOOpen  BOIpPOC 00 ONHCaHUH
BHYTPEHHET0  MHpa JHMYHOCTH, 4YTO OOYCIOBHIIO
CMEILEHNE AKIEHTOB C BOCHPOM3BEAEHUS COLUAIBHON
chepsl Ha JIMYHOCTHBIE OCOOEHHOCTH MEpCOHaXKa M
pa3BUTHE  AHTPOIOLEHTPU3MA. I[lo  ™MHeHMIO
HCCIIeIOBATENs, B 3TO BpeMs MOSBIACTCA HOBBIN
MICUXOJIOTH3M B JINTEPAType, B OCHOBE KOTOPOT'O JIE)KHUT
MIPEJCTaBICHAE O JYXOBHOM JKM3HH YeJIOBEKa KaK O
MHOTOYPOBHEBOH  CYNEpCIIO)KHOH  CHCTeME,  YTO
MPUBEIO HE TONBKO K (HOPMHUPOBAHHUIO CHCTEMBI
XYZ0XKECTBEHHOTO IICUXOJIOTU3MA, KaK IMOITHYECKOTO
NIPUHINIA, HO M K 00pa30BaHUIO COBEPILEHHO HOBBIX,
KOPPENUPPYIOLINXCS c HNCUXOJIOTM3MOM u
XapaKTepOJIOrHel U BBIPAXKAIOLINXCS MOCPEACTBOM HX
(OpM COIMATBEHOTO aHATUTH3MA.

H. B. Koznuk B cBoelr pabore «B mosTHiaeckoM
mupe @. M. TrwoTueBa» oTMEuYaeT, 4YTO MMEHHO B
TBOpYECTBE TAaKWX BEIMKHX POMAHTHKOB  Kak
no3nuui  I[lymkun, JlepmontoB, TrotueB, Hekpacos,
®er, Toncroit, JlocTroeBckuil, Takass MCKOHHas 4depTa

136

KaK MCHXOJOTHYHOCTh, MPEBPATUIACh B OCO3HAHHBIN
3CTETUUECKUH NPUHLIHUI — ncuxoorusm. [lcuxonorusm
MOJETIMPYET AWHAMUKY AYIICBHOM JXM3HH dYElIOBEKa,
MICUXWIECKUE COCTOSHHUA B €ro Aylle W CO3HaHWU.
OH 1O3BOMSIET «HANTH  CIOCOo0, KaHam»  IJId
COCAMHCHUS «UCTUHHOW, YyTh JIN HE HEMOCTIKIMOW»
JEUCTBUTEIPHOCTH BHYTPEHHETO MHpa JOyIHd U
«CYIIECTBYIOMICH AEUCTBUTEIBHOCTHY [6: 28].

B XIX BEKe MOSBUJIACH yCI0BU,
ONaronpuUATCTBYIOIIME Pa3BUTHIO IICUXOJOTU3Ma, a
HMEHHO: CYIIECTBEHHO IIOBBINIAETCS LIEHHOCTb
JUYHOCTH M MpHU HTOM BO3pacTaeT YpOBEHb €€
in(S71: (071 U HPABCTBEHHOM  OTBETCTBEHHOCTH,
YCIIOKHACTCS CaM MCTOPHIECKHU CKJIAIBIBAIOIIUICS THIT
nnyHOCTH.  Hapsimy ¢ oTUM  pa3sBuBaeTcs ¢
YCIIOXKHACTCS OCMBICIIEHUE YEIOBEKOM OKPYXKAIOIIEro
MHpa: MOSIBIACTCS  OOJIBIIOE  KOJIMYECTBO
HPABCTBEHHBIX, ITOJUTHYECKUX, PHIOCOPCKUX Teopuit
U CHCTEM, 4YacTo CIOXHBIX W  BHYTPCHHE
NPOTUBOPEYMBBIX, YBEIUYUBACTCI M oOoramaercs
JTyXOBHas KyJIBTypa YeNoBeKa, BBISBIISICTCA
pednekcupyromiee  CO3HaHHME JIMYHOCTH, 4YTO U
0o0ycioBUIO pa3BUTHE Icuxonorusma. Ilcumxomorusm
JIOCTUTAaeT  CBOETO  amoress B IPOHU3BEACHUSIX
JI. H. Toncroro u ®. M. JlocTO€BCKOTrO, KOTOpBIE
N300paKaroT JMAIEKTHYECKYTO CYIIIHOCTb
BHyTpeHHero wupa repoeB. H. I'. UepHbieBckuii
nucain, yto JI. H. ToacToi BO BHYTpeHHEM MHpE repost
oOpamas BHUMaHME Ha TO, «KaK OJHHM YyBCTBA H
MBICJIH Pa3BHBAIOTCA M3 JPYTHX; €My HHTEPECHO
Ha0I0aTh, Kak  YyBCTBO, HETOCPECTBEHHO
BO3HHUKAIOIlEE W3  JAaHHOTO  TIOJIOKEHUS  WIN
BII€YATIICHUS, TOJUHUHASACH BIUSHUIO BOCTIOMHHAHUHN U
CHJIE COYeTaHMH, IPEICTAaBISIEeMbIX BOOOPaKCHHEM,
MEPEeXOANT B APYTHe YyBCTBA, CHOBAa BO3BpAIaeTcsa K
IIPEKHEH HMCXOJAHOM TOYKE U OIATh U OIATh
cTpaHcTByeT..» [15: 422]. B cBowo ouepenb,
M. M. BaxTlH TOBOPHII O CTPYKTypooOpasyromei
ponn TICHXOJIOTU3Ma TepcoHaker y
®. M. locroeBckoro: «CKpeluBarOTCsl UX CO3HAHUS C
MX MHPaMH, CKPEIINBAIOTCS MX IIEIOCTHBIE KPYTO30PHhI.
B Touke mepeceueHHMss WX KPYro30pOB  JIeXKAT
KyJIBMUHAIIMOHHBIE IyHKTHI poMaHa. B 3Tux myHKTax
U JIeXKAaT CKpemsl poMaHHoro 1emoroy [1: 182—183].

[Icuxonmorusm NpoONOIKAaeT CBOE pa3BUTHE U B
guteparype XX  Beka, mpuoOperas  0coOyio
HampaBIEHHOCTh B  PaMKax  COIHAIUCTUYECKOTO
peamu3ma. Hem3upas Ha cBoeoOpaszHy0 YHH(DHKALIHIO
W JOMHHUPOBaHHE OOLIECTBEHHOTO HaJ JIMYHBIM, B

YCIIOBUAX COLIMAJIUCTUYECKOTO rocyzapcraa
HaOmomancs  WICHHBIH  HMHTepec K  Ipoleccam
YMCTBEHHOIO M HPaBCTBEHHOIO CTAHOBJICHUS U
pasBUTHSL JMYHOCTH, YTO U OOYCIOBWIIO CHELU(UKY
HIEPCOHAXeE, HOSIBJISIBILIUXCS Ha CTpPaHULIAX
mpomsBenenuii M. Topekoro, Y. A#Tmarosa,

M. llonoxoBa, K.CuMoHOBa W Jpyrux mnHcaTenen
toro mepuoma. Cremumduka TOH SMOXH MOPOIMIIA
COBEPLIEHHO 0COOBIi TUI JIUTEPATYPHI,
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pa3BUBABIIMICS  BOINPEKM H B IIPOTUBOBEC
odunManbHONW JOKTPUHE W IIONy4YHMBIIEH Ha3BaHUE
JUCCUICHTCKON, OJIHUM U3 SPKUX MpeAcTaBUTEICH
KoTopoit sBisiercs A. M. COKEHUIBIH H €ro pOMaH
«B kpyre mnepBom». IlpoBeneHHE TEKCTOJIOTMYECKUX
M3BICKAHWH € [ENbI0  COINOCTABIEGHHS  BCEX
CYILECTBOBABIIMX PENAKIUI NPOU3BENECHUS, C Halllel
TOYKH 3pEHUs], Jeno OyayIiero, oJHaKo yxe ceddac
MOXKHO YTBEP)KJaTh, YTO CYIECTBYIOT 3HAUUTEJIbHBIC
pa3nuuus MeXJy BapHaHTaMH pOMaHa B BOCBMUJIECSITU
CEMH U B JIEBSHOCTO IIECTH TJIaBax.

ToBopst 0 mByx Bepcusix pomana (K-96 u K-87),
JI. JloceB 0TMe4YaeT pa3NUyuue B UX INCUXOJOTMYECKOM

BOCIpHATHH. «MTak, eciu TOBOPUTH O HEKOEeM
9MOLMOHAITEHOM KauecTBe HEePEKUBACMBIX
KaTapCcHCOB, TO B IIEPBOM Cllydae KaTapcuc B

KOHEYHOM CYETe CBOIHUTCS K PELICHHIO PALlIOHAIBHO
NOCTaBICHHOW  3arajkd, 4YTO SBISETCS  BHIOM
pasBiedeHHs . Bo BTOpOM — KaTapcHC COCTOUT B
HMOIMOHAILHOM TOTPSICEHHH TITyOOKO 3MOLMOHAIBHO
BOBJICUCHHOTO YMWTATENs, 4YTO CTAHOBHUTCS YacThIO
JIMYHOTO OTIBITA, BO3MOYKHO, TPUBOJHUT K H3MEHEHHUIO B
caMOoi CTpyKType IM4YHOCTH uutarems» [7: 36]. C
MoJI0OHON OILIGHKOW pa3HBIX penakiuii poMaHa He

cormacia H. JI. ComkeHullblHA, TI0JIaraBIlas, dYTO
HPaBCTBCHHBI BbIOOp BomommHa B «aToMHOMY
BapHaHTC 3HAYUTENFHO TpyaHee. brmaropomHsrit

MOCTYIIOK Teposl pagdl CHAaceHHWs HHA B YeM He
MTOBUHHOTO JT0OpPOTO YeJOBeKa BBHI3BIBACT OE3YCIOBHOE
COUYBCTBHE W HE HICT HH B KaKOe CpaBHEHHE C
JIEHCTBUSAME TEpCOHaKa, KOTOPBIE TIPH JIFOOOM peXKHIMe
pacueHMBaIUCh ObI Kak IpenaTenscTBo. «Camble
TparMuecKkue  KU3HEHHBIE  CHUTYyalldd, TOBOpHIIA
Hatama, xorma HeT BO3MOXKHOCTH OTBEPHYTBHCS OT
3JI0TO ¥ BBIOpATh J0OpOE, a KOT/Aa BBIXOJ TOJNBKO... U
TyT OHAa CKJIajplBala pPYKH JIOJOYKOHM, Kak Iyis
HBIPSHHUS WU U1 MOJIUTBBL, KaK OYITO IOCTYIIOK,
MOJOOHBIN BOJIOJUHCKOMY BBIOOPY HUCTHHBI H €CTh
roJIOBY OUepTsl HbIpsiHUE BBepx» [7: 38].

B mmuteparypoBemeHMHM TakKe BBIICIAIOT U
KOCBCHHBI TICUXOJIOTH3M, MPEICTABISIOMNNA COO0H
n300paKeHHe BHYTPEHHET0 MHpa IepcoHaXka He
HETIOCPEACTBEHHO, a depe3 JSKCTPaTUHIBHCTHYECKUE
MPU3HAKU, TaKHe KaK: OCOOCHHOCTH PedH, MOBEJCHHUS,
BHELITHOCTH M MHUMUKH I'€pOsi, HHTEPIPETALUSI KOTOPBIX
MOJKET HOCUTh BECbMa HEOTHO3HAYHBIN XapakTep.

ComnocTaBieHHe pa3NUYHBIX pEJaKUuil pomaHa
A. . Comxernnnpina «B kpyre mepBom» IO3BOJISET
cienatb BBIBOJ, uTOo pabora CoJDKEHMIBIHA Hal
obOpazamMu  Belacbk 1O JIMHHM  YIJIyOJeHus
MICUXOJIOTH3Ma, CBUJAETEIHCTBOM  YEro  SIBJISIOTCS
M3MEHEHHSI B TPAaKTOBKE IepcoHaxel. «B pemakumu
1964 r. pomana «B kpyre nmepBom» I'ne6 Hepxun B
CBOMX TAaMHBIX 3aMETKaX Ha «IIapamike» Iucall, 9To
Mapkc «Bumed KakuMe-T0 JKOHOMHUYECKHE IyTH
BKIIIOYEHUSI  6cec0  KPECThIHCTBA B HOBYIO
SKOHOMHYECKYIO cucteMy. [laxan B 1929r., KOHEUHO,
HE WCKaJl 3TUX MyTeH... 3a4eM MSCHHUKY yYUThCS Ha
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TepamneBTa?... B mocnenHel penakiuu BCe 3TO MECTO
onmymeno» [8: 120]. «B TperbeM BapuaHre,
«BEpMOHTCKOM», HO HamMcaHHOM B 1968, mensercs
taxxe noprper Conorauna — [laHuHa, HAMEYEH OTXO.
ot peimaps ¢ aunoM Xpucra. Hepxkima — ColnKeHHUIIBIH
SMAHCHUIHNPYETCS — OCBOOOXKIAETCS OT BO3ACHCTBUSA
TOrO, KTO, B Oonpmieir mepe, ueM Pyoun — Komenes,
OpUT ero HacTaBHHKOM B MmaTexe» [9: 108]. Ob6pa3
ConorayHa CyILIECTBEHHO CHIDKEH, HO 3TO JIMIIb
nog4epkuBaeT repousM I'epacumoBuya. B mecteaecsar
JIEBSTON TIJlaBe MOSABISAIOTCS BECbMa CYILECTBEHHBIE
JIeTaJIn: B criope o cBoboae PyOuH roBoput: «A Thl ObI
He KIstHYWI? Y TeOs IPOCTO HET BO3MOXKHOCTH
MOJYYIHUTH CBOOOAY. A To Ha Oproxe Ovr mormom3!» [11:
532] «— Huxorma!» — 3atpsiccst Comoraun [11: 532]. U
nanee: «Eciu panpme ConorauH MOTr KoiedaThes, TO
TENeph-TO C HACIaXICHHUEM BICIHT OH ymap JSTOH
cBope: He maBaTh uM mmdpartopa! He maBats! He
KaTUTh ke W Tebe WX mpoKiAToi KonecHuisl! Bens
MOTOM HE JOKaXellb, KaK OHM Obuln cinabbl u
6e3napubl! Harannmsar, HaryasT, Ha3BEHSAT, YTO BCE — OT
3aKOHOMEPHOCTH, 4TO OBITh HMHAue He Morio» [11:
533]. B cempjecsT OeBATOW IJIaBe BCTaBJIEH Ba)KHBIN
BHYTpEHHUII MOHOJIOT ComnornuHa,
[IpEICTaBILIIOIIMNICS (uHaIBHOU TOYKOU
MpepIAyIIero crmopa repos ¢ PyomnbM: «Bce mytn
COOBITHI MTOAUNHEHBI TeOe. 3aueM Tebe morudars? s
koro? Jlnsa 6e3005KHOTO MOTEPSHHOTO pa3BpaIleHHOTO
Hapoma?» [11: 599]. He wMeHee MHTEpeCcHBI
MOSIBUBIIMECS B pOMaHE pa3MBIIUICHUS SIKOHOBa,
KOTOPBIIi HE COMHEBAJCA, YTO «moOexuTereM Oyaer
Coserckuii Coro3. SIKOHOB TOHSJI 3TO e€IIe IOocie
nmoe3nku B EBporry B 1927 roay. 3aman 6su1 ob6peueH
HMEHHO TIOTOMY, YTO XOPOIIO JXKWJI U HE HUMEN BOJHU
PHUCKOBAaTh JKU3HBIO, YTOOBI 3Ty JKU3HB OTCTOSTH» [11:
594].

B HOBYyIO penaknnio poMaHa BCTaBJICH TAKXKE CIIOP
Hepxwna ¢ PyOmHBIM O comuamusmMe H pa3roBOp
Hepxwna ¢ ['epacuMoBryueM 0 pa3yMHO YCTPOSHHOM
obmectBe. B oOkoHUaTenpHON pemakIuu poOMaHa
MOSIBIISICTCA TJaBa, HMMEIOMIasi Has3BaHme: «PasroBop
Tpu HYJs», B KOTOpoil HepxwH oTkaspiBaeTcs OT
npeaioxeHus PyOuHa u, TeM cambiM, oOpekaer ceost
Ha OTINpaBKy B Jarepb. B OTBeT Ha aHaJOrHYHOE
MIPEIOKEHHE ComnorauHa, nHUcaTenb Jaet
MOTHBUPOBKY TaKoro HepKHHCKoro pemeHus: «Ho
€CJI BKaJIBIBaTh — TO KOTAa ke pa3BuBatrhes» [l1:
743]. 910 mobaBneHNe BeChMa CYIIECTBEHHO, TaK Kak
MOTYEPKUBACT, YTO MPUOPUTETHBIM JUTs1 COJKCHHIBIHA
SIBIISICTCS YXOBHOE Pa3BHTHUC YEIIOBEKA.

[IpuMedarenpHa B TIaHE ICUXOJIOTU3MA U TIOBECTh
A. . Comxenunbina «PakoBblii  kopmyc», Thae B
smm3one  mosieieHus  llynyOmHa B OoJbHHIE
HCTIONB30BaH MPHUEM MICHXOJIOTHYECKOTO Mapajuiesin3Ma
B M300paKCHWU KAPTHHBI IPUPOABI U MPAYHOIO
JIyIIEBHOTO COCTOSHUS Te€pOsi: CTAPUK BXOAWUT B MaJIaTy
IITOr0 MapTa, B TPaypHBIA I CTpaHbl JCHb,
CBSI3aHHBIN C TOAOBIIMHON cMepTH CTamHa, KOT/Aa «Ha
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JIBOpE BBIJAJICS JICHb MYTHBIH, C XOJIOJHBIM MEJIKHM
Joxkaukom» [12: 259], mwnm B ApPYroM OINUCAHUU:
«CpeAN CepeHBKOTO YHBIJIOTO AHS, KOTZa BCE JEKAIH
[0 KpPOBAaTsAM M CTEKJA, 3aMbIThIE JOKAEM, TaK MaJo
MPOITyCKaIN CBETA, YTO emE Mpexae oOema XOTeloch
3aXedb DJJEKTPUYECTBO, Ja dYTo0 CKOpeH Bedep
Hactyman, uro ym» [12: 263]. [TomoOHBIe THeTyIIHE
KapTHUHBl XapaKTepU3YyIOT BHYTPEHHEE MOJABICHHOE
COCTOSIHUE Teposi U TPEeJBOCXHUINAIOT  TSAKEIBIN
pasrosop reposi ¢ KocTormoToBbIM 0 caMOM CEPbE3HOM
U HacylIHOM BONpOCE — JMYHOH OTBETCTBEHHOCTHU

Ka)KJIOTO 3a PEIPECCUH BIACTHU.
[IpencraBneHHbIl B JaHHON CTaTbe MaTepual
MO3BOJISIET CHAETAaTh BBIBOA O MEIECOOOpPa3sHOCTH U

MPOIYKTUBHOCTH aHaIN3a XYI0KECTBEHHBIX
MPOM3BEACHUH B  IICHXOJOTHYECKOM  acIeKTe,
MOCKOJBKY — THcarenb (HUKCHPYeT B CO3HAaHUHU

MEePCOHAXKEH JIMIHOE U KOJUIEKTHBHOE, CO3HATEIILHOE U
Oecco3HaTeNnbHOe, BOCCO3AAeT CTPaxH, CHBI, JKEIaHUs,
MPEIYYBCTBHS, BOCXOJSIIUE K  KOJUICKTUBHOMY
CO3HAHHUIO, (POPMHPYET y YHUTATENIs CHEIU(HUSCKOEe
peduiekcupyrolee co3HaHKE.
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Knacu4Hi moBu B cy4yaCHuUxX NiHrBiCTUYHUX napaanrMmax

YK 811.124°01

1.O.I'onybooecovka

Kuiscoruii nayionanonuil ynisepcumem imeni Tapaca Llleguenka
ITncmumym ghinonoeii

AKTyanbHi enicteMu yKpaiHCbKOI MOAEPHOI KnacuyHoi dinonorii

Fony6oBcbka |. O. AkTyanbHi enictemMu yKpaiHCbKOI MoAepHOi Knacu4Hoi dinonorii. Y pamkax gaHoi
cTaTTi po3rnagaeTbCs PO3BUTOK YKPAIHCBKOI KracuyHoi dinonorii 3 2006 No CbOroAHIWHIA AeHb Y KOHTEKCTI
3MiHM HayKOBO-MIHIBICTUMHMX MNapagurM, nepexoay Bi4 TpaguuiMHOI MiKAMCUMNMAIHAPHOI OMMCOBOCTI A0
BMKOPUCTaHHSA CTPYKTYPHOro niaxody i, BpeLWTi-pelT, [0 KOTHITUBHO- KymnbTypHO- Ta KOMYHIKaTUBHO
MapKOBaHOrO  pakypcy po3rnsigy MOBHO-MOBMEHHEBMX hakTiB  rpekn W natuHu. Bracnigok  gii
€KCTPaniHreiCTUYHNX PaKTopIB Yy Cy4acHOMY YKpaiHCbLKOMY NPOCTOPi KnacuyHoi dinonorii nepesara BioaaeTbCca
NIHrBICTUYHO OpIEHTOBaHVMM AOCHIMKEHHSAM, CMOCTEpIraeTbCA MOCTYNOBUIA BiAXi4 Bif LUMPOKOro ryMaHiTapHoOro
mMoaycy AocnimkeHb (i3 TpagvuiHUM  3anyYyeHHsM [aHuX apxeonorii, niTepaTypo3HaBCcTBa, icTOpii,
KynbTYypOrorii, CEMIOTMKM), MPUYOMY YKpaiHCbKi BYEHi-KMacuku YCMilLHO 3acTOCOBYKOTb Yy CBOIX PpO3BigKax
KaTeropianbHUA anapat Cy4acHOI TEOPETUYHOI NIHIBICTUKN.

KnioyoBi cnoBa: knacuyHa dinonorif, 3miHa HaykoBMX MapagvrM, CUCTEMHO-CTPYKTYpHa napapurva,
aHTponornoriyHa napagurMa, MeTamoBa, iIHCTPYMeHTapil AOCHiMKEeHHSA.

Fony6oBckas WU. A. AKTyanbHble 3NUCTeMbl YKPaWHCKOW MOAEPHOW Kraccuyeckon cunonorum.
B pamkax gaHHOM cTaTbM paccMaTpuvBaeTcs pa3BUTME YKPaMHCKOWM kraccuyeckom cunonorum ¢ 2006 no
CErOAHSILUHUIA AeHb B KOHTEKCTE CMEHbI Hay4HO-JIMHIBUCTMYECKMX MapagurM, nepexoga OT TpagULMOHHON
MEXANCLMMNIIMHAPHON ONNCaTENBbHOCTU K UCMOMb30BaHUIO CTPYKTYPHbIX NMOAXOAOB, K KOFHUTUBHO- KyNbTYpHO- U
KOMMYHVKaTVBHO  MapKUpOBaHHOMY  paKypCy pacCMOTPEHUs]  SI3bIKOBbIX W peyeBblX  (PEHOMEHOB
[APEeBHErpeYeckoro 1 NaTMHCKOro si3bIkoB. B pesynbTaTte akTyanusauum SKCTParMHIBUCTUYECKMX (DaKTOpOB B
COBPEMEHHOM MPOCTPAHCTBE YKPAUHCKOMW Knaccuyeckon unonornm npeanoyTeHne oTAaeTcst NMHIBUCTUYECKN
OPUEHTUPOBaHHbLIM MCCreaoBaHusM, HabnoaaeTcs NOCTENEHHbIN 0TKa3 OT LUMPOKOrO FyMaHWTapHOro Moayca
uccnefoBaHwin (C TPagUUMOHHBIM MPUBIIEYEHNEM [aHHbIX apXeornornn, nuTepaTypoBEAEHUs, WUCTOPUW,
KynbTypOmnornu, CemvoTUKK), NMpUYeM YKpauHCKME KNacCWMKM YCMELIHO WCMOSNb3YoT B CBOMX WUCCNEeaoBaHusIX
KaTeropuarbHbIi annapaT COBPEMEHHON TEOPETUYECKOW JIMHIBUCTUKM.

KnioueBble crnoBa: knaccuuyeckasi unonorusi, cMeHa Hay4HbIX NapagurM, CUCTEeMHO-CTPYKTypHas
napagurma, aHTpornosiormyeckas napaguMrma, MeTasa3blk, UHCTPYMEHTapui nccrneaoBaHus.

Golubovska I. O. Actual epistemes of Ukrainian modern classical philology. Within the framework of this
article, the development of Ukrainian classical philology from 2006 to the present day in the context of changing
scientific and linguistic paradigms, transition from traditional interdisciplinary descriptive approach to the
structural one and, ultimately, to the cognitive-cultural and communicative-oriented perspective of Greek and
Latin language phenomena. As a result of extralinguistic factors, in modern Ukrainian space of classical
philology preference is given to linguistically oriented research, one might observe a gradual rejection from the
broad humanitarian mode of research (with the traditional involvement of archeology, literature, history,
culturology, semiotics, etc.), which creates its new face. On the grounds of generalization of the different
research tools and metalanguage used in numerous researches in the field of classical philology in our times
the conclusion was drawn about the integration of those traditional research approaches which had been
practiced beginning from the XIV-th century, with those understandings that are currently characteristic of
modern multi-vector theoretical linguistics with its various subject areas. Ukrainian classics successfully use in
their studies the categorial apparatus of modern theoretical linguistics. They creatively apply those scientific and
linguistic developments that are inherent in today's anthropologically oriented linguistics.

Key words: classical philology, changing scientific and linguistic paradigms, system-structural
paradigm, anthropological paradigm, metalanguage, research tool.

SIK CBIMYMTH iCTOpiS CTAHOBJIEHHS I PO3BHUTKY
KJIaCHYHOI (110JI0Ti{ SIK MDKIUCIUITTIHAPHOI eJliTapHOoT
HayKH, BiJ] moyatkiB opMyBaHHs iif Oyina npuramaHHa
KOMILIEKCHICTh (apke 1O CKJIamy 11 TpagulliifHO
BXOJSATh 1 JITEpaTypO3HAaBCTBO, i MOBO3HABCTBO, 1
METPHKa, 1 TEKCTOJIOTIs, 1 emirpadika, 1 nageorpadis, i
ictopis, 1 apxeosoris). 3okpema, @. @. 3enUHCHKUI
CBOTO 4acy 3a3HauaB: «Hayka mpo aHTHYHICTH HE €
CIeiaJIbHICTIO MTOPIBHSIHO 3 IHIIUMHU
CIEIIAIbHOCTSIMH, 3aMKHEHUMH Ha cebe i
CaMOJOCTaTHIMK; L€ — MPEAMET CHIUKIONCIUIHHH,
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SKAH TIOCTIMHO 30JIMKYyE CBOTO IIPEJCTAaBHHKA 3
IHIIUMM JUSIHKaMH 3HaHHSA, IO IATPUMYE Y HbOMY
YCBIJJOMJICHHSI €JITHOCTI HayKH 1 TOBary g0 OKpeMux il
ramyzeid [10:64]. OuiHUTH OJHO3HAYHO apxiceMmy
KOMIUTEKCHOCTI y KOHTEKCTI KOTHITHBHOI
CIPSIMOBAHOCTI KJIACHYHOI (PLITOIIOTIT JOBOJII CKIIATHO 3
orsany Ha ii amOiBaJeHTHICTh. 3 OXHOTO OOKy, Ie €
JocToiHCTBO 1€l Tamy3i 3HaHHS (ajke BHMOTa
MDKIUCIMIDTIHAPHOCTI, SKa [OCTaja JIMIIe Ha
CyJacHOMY €Talli PO3BUTKY T'yMaHIiTapHOTO 3HAHHS, Y
BHITQJKy KJIACHYHOI (iNoJorii BUKOHYBajacs BXe 3
enoxu Binpomkenns). Ilpore 3 iHmoro Ooky, i
TpaaMLiiiHa 3aKPUTICTh HE MOIJIAa HE HEPELIKOKaTH
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peuenuii HOBUX ineH, MiAXOMIB 1 pO3YyMiHb, SKi
BU(OPMOBYBAJIMCSL Y TPOLIECT PO3BUTKY F'yMaHITapHUX
HayK, 30KpeMa, JIIHTBiCTHKH.

VY cyyacHOMY yKpaiHCBKOMY IPOCTOPi KJIACUYHOTO
(hiONOTIYHOTO 3HAHHS CKJIANAcs CBOEPIIHA CHUTYaIlis,

CIIPOBOKOBaHa, K BUJIAETHCA, HacamIiepenq
eKCTPATIHIBICTHYHAM  (DaKTOpOM  TIParMaTHIHOTO
MOPSAKY:  BIACYTHICTIO Yy  TEpeliKy HayKOBHX

cneuianbHocteit IAKy Ykpainu cneuianbHOCTI, sika 0
Ha3MBajacs «KJIacH4YHa (iIOJIOTis», HATOMICTH HasBHA
CHeLiabHICTh «KIIACHUYHI MOBH. Oxpewmi
ingoeBporneiicbki MoBu — 10. 02. 14». Tomy cy4yacHy
YKpailHCBbKy  KJIacuuHy  (iJoJiorifo  XapakTepusye
aKIEHTyalliss caMe Ha IIHTBICTHYHO OpPi€HTOBAHMX
JOCTIDKCHHSAX 1 TMOCTYNOBUHM BIIXiM Bifl IIMPOKOTO
TYMaHITapHOTO MOIYCY AOCITIDKeHb (i3 TpamuiiitHuM
3aTydeHHAM [aHUX apXeoJorTii, JiTepaTypO3HABCTBA,
icTopii, KyJbTYypOJNIOTii, CEMIOTHKH) Yy Mild ramysi
HaykoBoi KorHimii. Taka TEHIOCHINSI CTBOPIOE HOBE
obnuuus CTyniil y pamkax yKpalHChKOi KJIACHYHOI
¢umonorii 1 sKicCHO Bifpi3HsAe i 3a 3MiCTOM,
CIPSIMOBAHICTIO, BUXIIHUMU JOCIIIHALIKUMHA
NpPEe3yMILISMU Ta IHCTPYMEHTapieM JOCIIKEHHS Bif
MiAXO/IB IO ONPAI[FOBAHHS MACHBY KJIACUYHUX TEKCTIB,
IO CKJIABCSA Ha TEpeHaX HAIOro MiBHIYHOTO cCycina
(MmaroTbesl Ha yBa3i Hacammepen MockoBchka i CaHKT-
IetepOyp3bka mkomu knacuaHoi (inoorii). s Toro,

mod y  OpOMY  HEpeKOHATHCs,  JOCTaTHBO
MpoaHaji3yBaTd Xoda O TpoOJIEeMaTHKy MIOPIYHIX
KoHpepeHHmiH mig  HazBow  «MHODoOeBpomeiickoe

SI3BIKO3HAHUE M KJIACCHYeCcKast (GUIonorus» (IUTaHHS
nmam’sati M. M. TpoHCBKOro), #Ki TIPOBOAATHCS
[HCTUTYTOM JIHIBICTHYHHX JOCHTIKEeHb Pociiichkol
akaznemii Hayk (PAH), indopmauis mpo siki IIMPOKO
npejicTaBieHa B [HTepHeT-IpocTopi.

Hine mnpaBam nity, KiacuuHa (igosoriss B
nIiaxpoHil gopMmyBaiacs SK Hayka, KOTpa JOCIIIKYeE
JiTEepaTypHi MaMm’sITKH TPEKO-PHUMCBKOI KYJIBTYypH 3
METOK BiITBOPEHHS BipOTiHOI KApTHHU aHTHYHOTO
cBiTocmorisgaands. lle  MOBHICTIO  BiANOBiZaio
NPU3HAYCHHIO (DITOJIOTIYHOTO 3HAHHS B LIJIOMY, SIKE
MOJISITa€ Y TMPOHHKHEHHI 0 TIHOWH 3MIiCTy TOTO YU

TOr0O  TEKCTy 3  METOI0  HWOro  aJeKBaTHOTO
BUTJIyMadeHHA. BHKOpHCTOByIOUM maneorpadidHui,
TEKCTOJIOTIYHWH, TpaMaTHYHUN Ta IHII METOAH

JOCITi/KeHHs, (ijoJoru Bix 4aciB BigpomkeHHs 1 10
HAIIUX [OHIB HAMAraroThbCS SKHAWTOYHIIIE BiTHOBHUTH
MEPIIOTIOYATKOBUHM TEKCT (KW MITr MOCTPaKIATH Bijl
yacy abo OyTHM BUKPUBIEHHM IIpH IIE€PEHHCYBaHHI),
MepeKsIacTh Horo Ta JaTh HOMY IIUPOKHMH iCTOPHKO-
JMHTBICTUYHUA KomeHTap. IIpoTe, SK BUIAETHCS, Ha
CHOTOJTHIIITHIH JIEHb KJTACUYHA (IIOJIOTIS y HIJIOMY BXKE
BUKOHAJa CBO€ ICTOPUYHE 3aBIAaHHS 3 BHU3HAYCHHS
CKJIaqy TEKCTiB, MpaBWI iX (OpMyBaHHSA Ta iCTOPHKO-
KyJIbTYPHOTO OIHUCY. B icCTOpHYHIN IMOCITiIOBHOCTI
BUHUKHEHHS HayK «(UIONOTis» — «MOBO3HABCTBOY
OCTaHHE K «MOJIOJLINIT» WICH KOPENALii Ma€ «BIUTH
HOBE BHHO y CTapi MiXw», IHIIUMH CIOBaMH, HaJaTH
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CBill emiCTeMHHMH, METaMOBHHMH, IHCTPYMEHTaJbHUI
MOTEHLIaJ MEepPIIOMY «IOBRXHOMY» WIEHY y (opmarTi
MIPOEKIIiH Ha MaTepiai KIIACHYHUX MOB.

0. B. PoxnecTBeHCHKHI, pPO3MIpKOBYIOUH Ha
TEMH CITIBBIIHOIIEHHS MIiX 3MICTOBHUM HAITOBHEHHSIM
TEPMIiHIB «(iJIOJOTisH Ta «MOBO3HABCTBOY 1 BHXOISMUN
13 COCCIOPIBCHKOTO PO3YMIHHS 3aMKHEHOI B caMiif cobi
CyTi MOBH SK «EIUHOTO 1 CIPaBXHBOTO MpeIMeTa
JIHTBICTUKM», TBepIuB y 1996 p. mpo Te, mo
TIHI'BICTMKA HE BKJIIOYAE i HE MOXE BKJIIOYATH JIO
CBOTO CKJIQJly BUCHHS NPO MOBHI TEKCTH — OCHOBY
CYCHIJIbHO-MOBHOI HIpakTHKm» [29:20].

Y Ham 4Yac BXe [JaBHO C(OPMOBAHHUMHU € 1
JHTBICTHKA TEKCTY, 1 JUCKYPCOJIOTIs, 1 KOMYHIKAaTHBHA
JMHTBICTHKA, 1 Mexdia-, TOJITHYHA Ta CYreCTHBHA
JHTBICTHUKHY, 5Ki, OyAydd IpeACTaBHIKAMH HEHAYKOBOT
3a CoccClOpOM «30BHIIIHBOI JIIHTBICTUKHA», MamTh B
SKOCTI OCHOBHOTO 00’€KTa CBOTO BHBUCHHS TEKCT B

fioro Halipi3HOMaHITHIIITNX CTPYKTYPHUX,
EKCIIPECUBHHUX, nparMaTH4HUX, CYT€CTHUBHHUX,
KOMYHIKaI[ifHNX,  KOTHITUBHMX Ta  KYyJbTYPHHX

imocracsix. JIIHIBICTHKA CTPIMKO PO3IIAPIOE KOPIOHU
CBOET METAMOBH, METOIB JOCIIIKEHHS, €MCTEMIYHIX
MPUITYLICHb, MOJIYCiB Mi3HAHHS, BOJIHOYAC
MPOEKTYIOUH 3100yTHH y CYMDKHHX T'yMaHITapHUX Ta
NPUPOJHUYNX HayKaX KOTHITUBHHMH IIOTEHINial Ha
TPYHT HaHpI3HOMAHITHIMINX TEKCTiB, Y TOMY YHCIi U
KITACUYHHX.

ITepexonstun 10 KOHKPETHOTO aHANI3y BEKTOpIB
Mi3HAHHS, SIKi 3asBICHI Yy CyY4acHHX CTyIisfX 3
kjmacuyHoi (inmoyorii B Ykpaini (mpu mpomy Oymy
MOKJIAaTUCS MepEeBaXKHO Ha JcepTaLiitti
JIOCHIJDKEHHS, 3aXuWIlleHi B cCreliaixi3oBaHid  pajui
J126.001.19 npu Iucruryti dinonorii), BBaxaw 3a
JIOLJIbHE TIPUIUINTA TPOXU YBark €micTeMOJIOTTYHOMY
OCMHCJICHHIO MOBHOTO PO3BHTKY, IHIIUMH CIIOBaMH,
BUJIJIGHHIO «IIapagurmM» JIIHTBICTHYHOTO 3HaHHA. [Ipn
IIbOMY IIOHATTS «METOZIOJIOTiS» OyAe BHCTYHATH
NPOBITHUM, TOOTO TaKWM, IO 3yMOBIIOE BHUXIgHI
MeTaHAYKOBi Npe3yMILii Ta NepeKOHAHHA BiITHOCHO
NPUPOAN 00’€KTa, SKi NPUHHATI SK BHUXIJIHI MEBHOIO
HAyKOBOIO  CHUIBHOTOIO  IpodecioHanmiB 1 He
MiJIAI0ThCSl CYMHIBY JOTH, JOKH JIO I[bOTO HE OYyAyTh
CHOHYKaTH TIeBHI KPW30Bi SBUIIA Yy PO3BHUTKY
HAYKOBOT'O HaIpsMy.

MoxHa TBepOWTH, IO caMe 3MiHA Npe3yMuiii
NPU3BOANTHL 10 3MiHM HaykoBMX mnapagurm. Ilig
TaKUM KYTOM 30py BHJA€ThCS JIOTIYHMM BH3HATH
TiIBKH TPHM NapagurMu B JOCTYNHIi HaM icTopii
MOBO3HABCTBA. 7OPIGHAIbHO-Icmopuuny (Memoo —
MOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHMH, BHYTPILIHBOT Ta 30BHIIIHBOT
PEKOHCTpPYKIIi, ICTOPWU3M SK NPUHOUI PO3YMIHHS
MPHUPOAM JOCIIIPKyBaHOTO 00’€KTa Ta JiaXpOHis SK
BHUXIJIHA YIHHICHA HACMAHO8A, Yilb — BITHOBJICHHS
dopM MOBH-TIpefiIKa Ta BCTAHOBJICHHA IOAANBIINX
JIUBEPTEHITIHHUX MIPOIIECiB ii  po3BUTKY 3
BIIOKPEMJICHHSIM ~ CIIOPIMTHEHUX MOB), CUCHIEMHO-
cmpykmypny (memoou — 0€3MOCEPENHiX CKIaJOBuX,
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OTIO3HILiH, TpaHchopMaIliitHui, KOMITOHEHTHUHN
aHali3, — MaKCUMaJbHO (hopMalli3oBaHi; CHHXPOHIS,
CHCTEMHICTh 1 3HAKOBICTh MOBH SIK BHXITHA YiHHICHA
Hacmawuosa, yine BCTAHOBIICHHS
BHYTPIIIHPOCUCTEMHUX TPOTUCTABICHD 1 KOPEJIALii);
anmpononoziuny  (mMemoou KOHILIETITYaJIbHUH,
TIPOTOTHITIYHHH, CEeMaHTUIHUX MIPUMITHBIB,
(periMoBOTO/TeIITATFT-aHATII3Y, (hyHKIiOHATTBHO-
CEeMaHTUYHUI; KOHBEPCALIIMHUHA, KPUTUYHOT'O JIUCKYPC-
aHamizy, — ()aKTUYHO BCi 3 €JIEMEHTaMM BHYTPILIHBOT
IHTPOCHEKLIT SIK COCO0Y OTpMMaHHS 3HaHHS; BUXiJHA
yinuicna nacmaunosa (NPE3yMILis) — IEPBUHHICTD
KOTHITUBHUX CTPYKTYp BIJIHOCHO MOBHHX, yito —
BHUBYCHHS CTPYKTYp 30epiraHHs 3HAHHSA y CBIIOMOCTI
JIONMHM Ta iX MOBHO-MOBJICHHEBHMX, KOMYHIKaTHBHHUX
Ta KyJIbTYPHUX TPOEKIIIH.

HaykoBa cmemmdika amcepramiif, sxi Oyim
3axXWINEeHI 32 OCTaHHI JecATh POKIB 3i CIIEMialbHOCTI
«KITAaCHYHI MOBH», TSKIi€ IEPEBaKHO 1O CHUCTEMHO-
CTPYKTYpPHOI Ta AHTPONOJIOTI4YHOT napagurm
MoOBO3HaB4oro  3HanHsi.  lllogo  MOpIBHSUIBHO-
ICTOPUYHUX CTYyHiHd, Hapa3i B YKpaiHi, Ha )Kajib, BOHU
BUCTYNAIOTh IEPEBaKHO JIOMOMDKHUMH  SIK  JUIS
CUCTEMHHUX, TaK i JJIs aHTPOIIOJIOTIYHO OpPIEHTOBAHHX
nocimkens.” [Ipote TPagMUiiHAHA MOXYC KIACHYHO-
(UIONOTIYHUX JOCTIHKEHh — MOBHO-CTHJIICTHIHHN—
Bce me 30epirae CcBOi MO3MWINI, Xoda (JK 3acBigdye
KUTBKICHUM ~ BIZICOTOK  TakuX  poOiT)  CYTTEBO
MIOCTYMAETHCS THM JIOCIIJDKEHHSAM, SIKI BAKOHYIOTBCS 13
ypaxyBaHHSIM JOCSTHEHb TEOPETUYHOI JIIHTBICTHKH
XX-XXI cromiTb.

PosrmsiHemMo  cmepiry Ti  HAayKOBI  KJIaCHYHI
PO3BIJIKH, y SKHX 3aCTOCOBAaHO CTPYKTYPHO-CHCTEMHUIA
MIAXIA 10 PO3YMIHHS CYTHOCTI MOBH.

1. CucreMHO-CTPYKTYpPHIi J0CHiIsKeHHsI B Y rajy3i

KaacuaHnx MoB (2006 - 2017).

1.1. V¥V nokropcekiii mumceprarnii 3BoHChKOi Jleci
JleoHiniBHM «Cmanosnenns napaouemu
memnopanvuocmi 8 oasHvocpeyvkit mosiy (2007) i3
3ay9CHHSM  TEPMIHOTOHATTA  «()YHKIIOHAIEHO-
CEeMaHTHYHE TOJIe», BIPOBAPKCHOTO Y HAyKOBHUII 00ir
O. B. bonnapkom [3], mogaHo AMHAMIYHY MOJIEITH OIS
4acy, SKUM BiH YSBIISBCSA JaBHIM I'pekaM i SKUil BOHH
3adikCyBaIM CBOEIO KOTHITHBHO-MOBHOIO MPAKTHUKOIO B
cructemMi MOp(HOJIOTIUHUX, TEKCUIHUX Ta CHHTAKCUYHUX
XapaKTEePUCTHK JaBHHOTPELLKOTO JIECIOBa. Y pamMKax
aucepralii moOyIoBaHO MOTYXHUH (pelM CHCTEMHO-
(YHKIIIOHATEHUX JOCHTIDKEHD 13 3ayd4eHHSIM METOMIB
MaTeMaTU4HOi ~ CTaTHCTHKH, KOTPHUH  TOTpedye
MOJABIINX NPOEKIi Ha IHIINI MOBHO-MOBJICHHEBHH
Marepiai, 30KpeMa Yy KOHTEKCTI  KyJIbTYpHO-
¢i10c0PCcHKOro OCMUCIEHHS MOBH.

! [pueMHuM BUKTIOUEHHAM CTana JOKTOPCHKA TMCEPTAIis
T.O. Ko3nosoi «IIpuHuMI iKOHIYHOCTI Ta HOro peanizalis B
nekcuui iHgoeBponeiicbkoi npamoBu (2017), BukoHaHAa Ha
TIepEeTHHI ilel TeOpPEeTHYHOI JIHTBICTUKM Ta JiHTBICTUYHOI
KOMITapaTHBICTHKH.
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Jloktopchka JIcepTais Yepuroxa b. B.
«DynkyionanbHa cemMaHmuxa AcheKmyaibHOCmi 8
aamuncokiii mogiy (2017) Takok BHKOHaHa y pycii
ime#t ¢pynkuionansHOI rpamatuku O. B. Bonmapka. Ha
OaraTromoMy MOBHO-MOBJICHHEBOMY Matepiajii aBTop
3IIHACHIOE KOMIUIEKCHUI (hyHKIIOHATTBHO-
CEMAaHTHYHUH aHaNi3 Kareropii acmeKTyaJ bHOCTI,
BIICTeXYIOUH Y IiaxpoHil AWHAMIKy B3a€MO3B’SI3KY
MDK acleKTyaJbHOI CEMaHTHKOIO Ta aKLiOHAJILHHMH
TUMIaMH  TpeAMKaTiB.  MOJENIOIYN  Makporose
aCIeKTYaJIbHOCTI B TepMiHax WeHTpy 1 mnepudepii,
aBTOp CIPaBEJIMBO BIJHOCHTH 1O IEHTPY IHOTO
MaKpOIOJsl MIKpPOIOJIC JIIMITATUBHOCTI, BIJBOJSYN
MIKpoIoJisiM (ha30BOCTi, MHOXKHHHOCTI, TPUBAJIOCTI Ta
IHTCHCUBHOCTI Tepudepiitanii nmokyc. Ilpm mpomy
OmmkHA mepudepis  TpeACTaBICHA  MiKpPOIIOJIEM
($a30BOCTI, JaNbHA, 3a CTYINCHEM BIIIAaNCHOCTI Bif
sapa, — MIKPOTIOISIMH MHOXHHHOCTI, TPUBAJIOCTI Ta
IHTCHCUBHOCTI. SIK BiZOMO, KaTeropis BUIY (acmekTy)
Oyna mpuTaMaHHa IpaiHJOEBPONEHCHKIM MOBI, 1 Ha
MOJAJBUIMX IIUISXaX MOBHOI JUBEpreHuil 30eperiacs
TIIBKW B MOBAaX CJIOB’STHCHKOT MOBHOI I'pyITH. 3 OISy
Ha [l MOXKHa TBEPIUTH, IO LS AMCepTaliiiHa podora
CTaHE y TPUIOMlI HE TINbKM BYCHUM-KJIACHKaM, a i
crieLjiayicraM y raiy3i HOpiBHSUIBHO-ICTOPHYHOTO Ta
HOCTPaTHYHOTO MOBO3HABCTBA.

1.2. V Hu3mi qucepTaniid, MPUCBIYCHUX BUBUCHHIO
YKpaiHCBKOTO Pi3HOBHIY CEPEAHBOBIYHOT MaTHHU XV-

XVII cr.? (mucepramii H. B. Boiiko, 2006,
P. A. Wep6uran, 2006, O. M. Kocimpkoi, 2009,
O. M. Koumtii, 201 1)3 00’eHaH1 €IMHUM

JOCHIAHUIBKEM (peliMoM, sIKUii cBoro uacy OyJio
BIaj0 anpoboBaHo y auceprauii B.M. MupoHoBoi. Y
paMKax BHWIIE 3a3HAUYEHHUX pOOIT Ha MaTepiai
PI3HO)KAHPOBHUX TEKCTIB JOCHIIKYIOThCS CTPYKTYpPHI
3MiHH B YKpaiHCBKOMY pi3HOBU I
Mi3HPOCEPETHBOBIYHOT ~ JATHHI  HAa  (POHETHKO-
opthorpadigHOMy, MOPGHOIOTITHOMY, JEKCHIYHOMY Ta
CHHTAKCHYHOMY PIiBHSX, CIIPHYMHEHI iHTepdepeHieo
JMATHHCHKOT, YKPaiHCHKOI 1 YaCTKOBO IOJILCHKOI MOB. Y
X po0OoTax MHUPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCSI MOXKIIMBOCTI
TaKCOHOMIYHOTO METOJXy SIK BEPIIMHU OIHCOBOTO,
MOB’SI3aHOTO 13 TPoOJIeMaMU BCTAHOBJIEHHS CHCTEMHU

2 . .
Ha Kaq)enpl 3arajJibHOoro MOBO3HaBCTBa, KJIACHUYHO1

(hiyoorii Ta HEOEIUTIHICTUKU CKJIABCS MOTYXXHUH HAIpsIMOK
TOCHI/DKEHHS 0COONMBOCTEH (DYHKIIOHYBAaHHS JIATHHH B
CepennpoBiuniit Ykpaini XV-XVII cT., O9inbHHKOM SKOTO
Buctynae jou. B.M. MupoHoBa, ska 3akiaga CBOEIO
nmuceprartiero «I'paMaTHYHiI 0COOIHUBOCTI JIATHHCHKOT aKTOBOT
mMoBu XV-XVI cr. B Vkpaini (Ha Mmarepiani IpOJCHKHX i

3eMCBKHX  CY/[OBHX  aKTiB lNanmuipkoi, CSHOIIBKOI,
[epemunuibepkoi 1 JIBBIBCBKOI aIMIHICTPaTHBHUX OKpYT
lamueroi  Pyci)»  (1999) ioro  TeopeTHKO-TIpaKTHYHI
MiABAJIMHU.

® JluB. miTepatypy 10 CTATTi.
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MOBU SIK 1JleaJbHOI CYTHOCTi, NpPHYOMY 32 HOTro
JIOTIOMOT'0I0 13 3aJyYeHHSIM IOPIBHAJIBHOTO METOIY B
iaXpOHHOMY AacIleKTi MOJETIOIOTHCS KOPEIAIlii MiX
KJJacaMH MOBHHUX (akTiB, TPHTAMaHHUX JATHHI
KJIACHYHOTO Tepioxy 1 JaTWHI eNOXHW TOCTMOJCPHY.
AKTHBHO 3aCTOCOBYETHCSI TaKOXX KOMIIOHEHTHHH
aHalli3  AK  CTPYKTYpHHH  METOA  JOCIIiJKECHHS
JIEKCUYHOI CEMAaHTHUKHU.

Huceprauis  JlactoBenp M. 10.  «/linesonoemuxa
JIAMUHCOKOMOGHUX ABMOPI6 PAHHLOMOOepHOi YKpainu
kin. XVIll—nou. XVIIl cm.» (2016), Ha Mili mOTIAA,
CTaHOBUTH HOBHH €Tall y PO3BHUTKY IHCTPYMEHTapilo,
METaMOBH Ta, HacamIlepes, MeTOJ10J0T0-METOIUYHOTO

migxony hi (4} OCMHCIICHHS ocobnHBOCTEH
JaTHHCHKOMOBHHX TEKCTiB YKpaiHH pPaHHbOMOIEPHOI
mobu.  ABTOpKa  TPONOHYE  HOBITHIH  MOIyc

JIHTBOIIOETHYHOTO aHANI3Y XYIOXKHIX cepelHbOBIYHIX
TEKCTIB Ha OCHOBI BHAUICHHA X PI3HUX OMOBITHHUX
THITiB («ommCy», «BOJICBUSIBIICHHS» Ta
«PO3MIPKOBYBaHHS») 13 3aJIy4eHHSIM IOHATTS MOBHOI
0COOHMCTOCTI JIATHHCHBKOMOBHOT'O TI0€Ta, KpPi3b MPHU3MY
4Or0  pO3MIAAIOTBCS  Ti  CYCHUIBLHO-NOJITHYHI,
ecTeTHKO-(110COPChKi, MOBHO-KYJIbTYpHI Ta CYTO
JiTepaTypHi YMHHHMKH, KOTpi crpusuin (OpMYBaHHIO
(heHOMEHY YKpaTHCHKOTO 0apoKoO.

1.3. YV xaummpartcekiii mucepramii O. B. Jlazep-

[MaubKiB «Apxaizamopcoki meHOeHyii y MO6i epeybKoi

icmopioepachii  11-11l cm.
Appiana  “Anabasuc
(horeTHIHOMY,

(Ha mamepiani meopy
Anexcanopa”) (2007) Ha
MOpP(OJIOTIYHOMY, JICKCUYHOMY Ta
CHHTaKCHYHOMY  sIpycax  JaBHBOTPELBKOI  MOBH
icropuuHoi  mpo3u  II-11I CT. JIOCITIIKEHO
LilecpsMOBaHy —apxai3aiilo, MeTow Kol OyIio
3BEJCHHSI 11 10 HOPM KJIACUYHOTO aTTHYHOT'O JIiaJIeKTy.

B sxocti  MeTomiB  aHamizy ~ 3acTOCOBYIOTHCS
TaKCOHOMIYHMH METOJ Ta METOJl KOMIIOHEHTHOTO
aHawizy.

14. VYV pycm imefi CTpyKTypHOI IIHTBICTHKH

BUKOHAHI ¥ Ti Juceprarii, IpeIMeToM BHBUCHHS SKHX
cTao MOOYTYBaHHS TEPMIHOCIEMEHTIB Ta TEPMIiHIB
TPEKO-TIATUHCHKOTO TOXOKCHHS Y TEPMiHOCHCTEMAax
Cy4acHUX €BPOIEHCHKUX MOB (mucepraris Bakymuk 1.
L. «3anosuyenna 3 wnacuunux M08 y HAYKOSIl
MEePMIHON02TT  CYYACHUX — €BPONELCLKUX MO8  (Ha
mamepiani 10pUOUYHUX MA EKOHOMIYHUX MEPMIHI6
VKPAiHCbKOi, PpOCIUCbKOI, HiMeybKoi, @panyy3vKoi,
aneniticoxoi mog), 2004; nuceptamist [Tomrorm C.M.

«I pexo-pumcoka mpaouyis y cmaHoeieHHi YKPAIHCbKOT

2pamamudHol mepMIiHON02ii (na Mmamepiani
mopghonoeii)y, 2013) Ta BUBUEHHS CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYHUX OCOOJIUBOCTEH KOMIIOHEHTIB TPEIEKOTO
MOXOJDKEHHS B JIATHHCHKOMOBHIM €HTOMOJIOTIUHIN
HOMeHKJIaTypi (mucepramist BockoOoitauk-1muaTH I
M. «Ipeyvkuii  KOMHOHEHM Yy  JAMUHOMOBHIU
EeHMOMOJIO2IUHIL HOMEHKIamypi: CMPYKMYpPHO-
cemanmuynuti acnekmy, 2012). 3actocoByBaHi MeTOIH
(KOMTIIOHEHTHHUH, MOP(PEMHOTO aHalli3y) BiTHOCATHCS
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JI0 apceHaly CTPYKTYPHUX METOMIB aHalli3y JIEKCHYHOT
Ta JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI CHCTEMHU MOBH.

[MpunarimHo Tpeba 3a3HAYNTH, INO BHBYCHHSI
(YHKIIOHYBaHHS TPEKO-TATHHCHKUX E€JEMEHTIB ¥y
MOBHHX TEPMIiHOCHCTEMaxX, IO OOCIYrOBYIOTH pi3Hi
ramy3i Cy4acHOTO 3HAaHHS, BaXKO IIEPEOI[iHHUTH.
Knacuyni MOBH — i€ CTIOKOHBIYHE JDKEPEII0 MOpQeM-
iHTepHALIOHAMI3MIB, sKi Hapa3i (QYHKIIOHYIOTH ¥
BUTJIAI criennpiuHUX MepexiTHuX MopdeM-popMaHTiB
(adikcoiniB Ta paaukcoiniB): asmo-, keazi-, noe-, -
epaghisi, -noeis, a Takox MopdeM, SKi ETUMOJIOTIYHO
CKIaualThess 3 mpedikca, KopeHs Ta cydikca Ha
KINTANT: -eKMOMis, -acCmeHis, KOTpPl PpEryJispHO
BIATBOPIOIOTECS, BUKOPHCTOBYIOTBCSI Ha  OJHOMY
JIEpUBAIIITHOMY KpOIli, MalO4Yl CBO€ KBa3iICKCHYHE
[TiCHE 3Ha4YeHHS (-epaghis — «pericTpamis TOKIB,
PEHTTCHOJIOTIYHE  OOCTEXEHHS»;,  -eKmoMis
«BHIAICHHS OpTraHy»), TOOTO BiAMOBINAIOTH (paKTHIHO
BCIM O3HaKaM Mop(eMH SK MOBHOI BeIW4YHMHH. Bce me
CTBOPIOE HEOOXIMHI TEepPeayMOBH M HOJATBIIOT
po30ymoBu  Teopii MopdeM, YAOCKOHAJEHHS  iX
TUOOJIOTI] 1 HaJaHHS TMOAIOHOTO poay JiHIHHUM
BiZIpi3KaM MEBHOTO TepMiHoioriyHoro crarycy. lloxo
METaMOBHOT'O YCTaJICHHs, TaKi MOBHI YTBOPEHHS BXKe
3000ynM y JIHTBICTHYHIM JliTepaTypli HOMIHALO
«TEPMIHOETIEMEHT».

1.5. BimmaHo pmaHUHY CHCTEMHO-CTPYKTYPHUM
miaxomaMm i B KaHOUmaTchkiil muceprarii 1. C. Makap
«Jlexcuuna idiocucmema pomany Jlowea «/laghnic i
Xnossy (2010). 3miicHIOIOYM KOMIUICKCHUN —aHaji3
ITIOCTIITIO aBTOPA MEPIIOro OYKOIIYHOTO poMany, 1. C.
Makap MocIyroBy€ThCSI TEPMIHOMOHSITTAMH (JIEKCHKO-
CeMaHTH4HA Tpyna», «KOHLENTYyalbHO-TEMaTHYHE
MoJie», «CeMaHTHUYHA OIO3MLs». BUKOPHCTOBYIOTHCS
METOJIM KOHTEKCTYaJbHOTO 1 KOMIIOHEHTHOTO aHali3y
cyro  crpykrypui. lompaBma,  BHacmizok
BUKOPDHCTAaHHS 3a3HAUYEHWX METOMIB Ta 3alydeHHs
METOJly KOHIENTYILHOTO aHalli3y, aBTOPKA BUXOANUTH
i Ha piBeHb KOTHITHBHHUX Yy3aralbHEHb IIOJO0
JIOHTIBCBKOT JIEKCUYHOT imiocucTeMHu
(BMKOPHCTOBYIOTBCSI TEPMIHHM «MOBHa KapTHHA CBITY»,
KOHLIENT»), TpOTe, SK BHUJIAETHCS, KOTHITUBHUHN
acrekT poOOTH OKPECICHHH TUIbKH IMYyHKTHPHO, Ha
MOXJIHMBY MaiOyTHIO pPO30yHZOBY AMCepTaIliiiHOTO
MaTepially MmiJ KOTHITHBHO-aHTPOIOJOTIYHUM KyTOM
3opy. Amnamiz gucepramii I. C. Makap nae Ham
MOXIIMBICTh IUIABHO TEPEHTH JO OISy HAYKOBHX
poOiT,  BHUKOHAaHHUX y  piUMmIi HaHOBIINX
JIOCJIITHUIBKUX TIPIOPHUTETIB, 10 € XapaKTePHUMH IS
Halmloro  JIHrBicTHYHOro  vacy. Ha  meperuni
CTPYKTYpPHO-CEMAaHTUYHOTO  Ta  KOHIENTYaJIbHOTO
MiAXOMIB BHKOHAHO JHUCEpTAliiHE  JOCIIJKCHHS
O. B. IBamkiB-Bantyk «MoeHno-KkoHyenmyanvHuu
npocmip iouniti  Teoxpima» (2016), mnpuCBsUICHE
aHam3zy 1IIOCTHITIO TeokpiTa—  ogHOTO 3
HaWBHUIATHIIINAX MPeICTaBHUKIB JiTepaTypu
PaHHBOTO EJUTIHI3MY.


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%BB%D0%BB%D1%96%D0%BD%D1%96%D0%B7%D0%BC

Bicnux Xapriscorxoeo nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni B. H. Kapazina

Cepis «Dinonocisy. Bun. 79

1.6. OpurinanpHa i 0araTOBEKTOpPHA JTUCEPTAIliifHA
pobota O. 0. €ppominoi «Kommosuwist y cloBOTBOpPI

JATHHCHKOI MOBH: CTPYKTYPHO-THUIOJIOTIYHHHA Ta
CEeMaHTHYHUI aCIeKTH» (2016) MIPUCBSUCHA
OiaXpoOHIYHOMY  JOCIHIDKEHHIO  KOMITO3HIi  (BiX

apxaigHOi 10 CepeIHBOBIYHOI JIATHHH) SK CIIOCOOY
JIATHHCBKOTO CIIOBOTBOPY, IPUIOMY SIBHILE
KOMNO3WIlii, Tak caMo, SAK  TEPMIHOIIOHATTS
«KOMTIO3UT», PO3TISAAIOTECSA Y INMUPOKOMY PpaKypci.
ABTOpKa TOJa€ THIIOJOTIIO CIIOCOOIB KOMIO3HIII B
JIATUHCHKIH MOBI, BIZHOCSYH IO HEi CIIOBOCKJIaIaHHS,
3pOIICHHS, OCHOBOCKJIAJaHHSA, Ta  KOMIIO3HIIIIO
KOMITPECHBHOTO THITy, OOIDYHTOBYIOUM CBiH MiJXif
apxaigHIM XapaKkTepoM Mop¢ooriaHOT i
CHUHTaKCHYHOI CTPYKTYPH JIATHHCBKHX KOMITIO3UTIB
BCIX CIOCOOIB TBOpPEHHS, XapakTepHy M HHX
TEH/ICHIIIO 10 IUTMHHOCTI, 3 OJHOTO OOKY, BiJ OIHOTO
croco0y 10 IHIIOTO, a 3 IHIIOTO — BiJ KOMIIO3HTIB
JATHHCHKOI MOBH — IO JIeKCeM (TIPOCTHUX i CKIIATHUX)

POMaHCBKHX  MOB. [MponemMoHcTpOoBaHa  pOJIb
BHYTPIIIHBOi (OPMH  JIATUHCHKUX KOMIIO3UTIB B
JUHAMIIIl PO3BUTKY iX 3HA4YCHb, IO MEPEBOJUTH

HAYKOBI 3100y TKH I1i€] pOOOTH Y MJIOMIUHY MTOJATBIIIX
KOTHITUBHUX Ta JIIHIBOKYJIBTYPHHX OCMHUCIICHb.

2. AHTPOIOJIOTIYHO OPi€HTOBaHi JOCITiI:KEeHH
y rauysi kinacuaaux Mo (2006-2017).

2.1. Tepmoro JNACTIBKOIO 3-TIOMIXK JOCIHIIKEHb, y
SIKMX OYIJI0 BUKOPHCTAaHO HOBITHI MiIXOAH, BUPOOJICHI B
paMKax Teopii MOBJICHHEBHX aKTiB Ta
JHTBOIPAarMaTHKH 1 sSKa BIOKpHIa «mapaiy 3axHCTIB
MOJIOZIOTO TOKOJIIHHS KJIACHKIB KadeIpu 3aralbHoro
MOBO3HABCTBA T4  KJIACHYHOI (binonori‘f', crajia
JcepTaris A. C. IHaguunOi (Tomimyx)
«Texcmomeipni ¢ynxyii enicmemiunoi mooarvnocmi 6
dasHbocpeybkomy  hpinocogpcokomy — ouckypci  (na
mamepiani mexcmis ['epaxnima i Ilnamona) (2005).
Po3BuBaroun imel MPEJCTaBHUKIB  iCTOPHYHOL
nparmatuku (E. Tparorra, JI. bpintoHna, b.-JL
I'yaHapccona), KOTpi TMoYamM 3aJydaTd METOIH
JUCKYPCHBHOTO  aHali3y Ui BUBUCHHS JIaBHIX
NepiofiB 'y PO3BUTKY MOB, aBTOpPKa CMIiJIHMBO
BIIPOBA/DKY€E IS OMHUCY EIMICTeMIYHOI MOJAJBHOCTI B
JABHBOTPENbKOMY  (PiTOCOPCHKOMY JAWCKYpCi  Taki
TEPMIHOTIOHATTS TeOopii MOBICHHEBHUX aKTiB, K
CUIIOKYITiST», «HEPIOKYIis», «MOBHA BBIWIMBICTH)
(mo3uTHBHA 1 HETaTWBHA), MMOHATTS, BUPOOJIEH] y JIOHI
JHTBICTUYHOI  KOMYHIKAQTHBICTHKM  Ha  KIITAJIT:
«KOMYHIKaTHBHa cTpareris, «IHTEpaKTHBHA
CTparTeris», «KOMYHIKaTHUBHHH aKT»; IMOHATTS 3 Teopil
apryMeHTanii — «pUTOPUYHI KPOKHM B apryMeHTamii»
tomo. Takuii HOBATOPCHKUH MiJXi]] TO3BOJHUB aBTOPII
3alpONOHYBATH HAYKOBIH  «KJIaCHYHO-(IOIOTIUHIN
rpoMaji» TPUHIMIOBO HOBHWH TMiAXiJ HE TINBKU Ha
TISTHIT OOpaHHS METaMOBH OITHCY Y Taly3i KIIaCHYHUX

* 3 2016 p. xadenpa iMeHyeThCs K «Kadyepa 3araTbHOrO
MOBO3HABCTBa, KJIACHYHOI (hiT0JI0Tii Ta HEOCIITIHICTHKI.
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MOB, @ i B acIeKTi ITUPOKOCSHIKHOTO KOMIUIEKCHOTO 1
JIy’K€ TEpCHEKTUBHOTO BEKTOPY MOCIIJUKEHHS, SKHN
00’eTHaB TEKCTOBHI MaTepiajl KIIACHYHOI TPeKH (TBOPH
I'epaxitita, IlmatoHa) 3 HaiHOBIMIOIO Ha TOH Hac
TEOPI€T0 1 MPAKTUKOIO JIIHTBICTUYHOTO aHATI3y.

2.2. Y pycni Takmx caMuX ifed i migxoniB Oyio
BUKOHAHO KaHIWAarchky nucepramifo O. B. JleBka
«Mosnuii gpenomen epeyvbkoi nampucmuxu 3010moi
00bu:  koenimueno-ouckypcueni  eumipuy  (2013).
ABTOpOBI BIAJIOCS BUKOHATH POOOTY Ha IEpexpecTi
TPbOX HANHOBIMIMX IUITHOK MOBO3HAaBYOTO 3HAHHS:
JIIHTBOKOTHITHBICTHKH, JIHTBOTIPArMaTHKH Ta
JIHTBOKYJbTypoJorii.  KoHIenrtyanbHOIO — pamKoro
poboTu ciyryBaja CTPyKTypa MOBHOi OCOOHCTOCTI

(BUIiTCHHS BepOaNTbHO-CEMaHTUIHOTO,
JIIHTBOKOTHITUBHOTO, MOTHBAIITHO-TIParMaTHIHOTO
piBHIB, 3ampomoHOBaHa cBoro dacy FO. M.

Kapaymosum y #ioro kymeToBiif MoHOTpadii «Pycckuit
S3BIK W sI3BIKOBasg JUYHOCTH» (1987)), sKy aBTOp
COpPOCKTYBAaB Ha  MOBHI  ocobucrocti  Tprox
CBSTHTEIB, ICKPABUX MIOCTATEll I'PELBKOI MaTPUCTUKU
3omoroi mobu (IV cr. H.e.) Bacuns Benukoro,
I'puropis  borocinosa, loanna 3naroycra. [lo
HAyKOBOT'O JHUCKYpCy y Taiy3i KiacuuHOi ¢inosorii
OyaM BIPOBAHKCHI TEPMIHOMOHITTS Ha  KIITAJIT
«MOBHa  OCOOHCTICTB», «KOHIENT», «IIOHATTEBA,
eMOLIHHO-OIlIHHA, I[IHHICHA CKJIaJO0Bi KOHIECTTY,
«IHIUBITyalbHO-aBTOPCHKA KapTHHA CBITY»,
IIPEUENCHTHUH  TEKCT»,  «IHTEPTEKCTYaJbHICTHY,
«KOMYHIKaTHBHI ~ CTparerii Ta MOBHI TaKTHKH.
BHacni1I0k BUKOPUCTaHHS MIPOLEAYP AOCIHIIKESHHS, SKi

BIJIMIOBIZIAIOTh BHIIE 3a3HAYCHIA TEPMIHOJOTIUHIN
puropuui  (amke  OynM  3aCTOCOBaHI  METOMAU
KOHIICTITYaJIbHOTO, JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO,

KOHTEHT-aHaIi3y 1, BPEIITI-peIIT, TUCKypC-aHalli3y),
Oyno (¢akTUYHO CNPOCTOBAHO IIMPOKO THPAKOBAHE
tBepmkeHHs H. /I. ApyTiOHOBOI mpo Te, IO MOHSTTS
«ITUCKYpC» HE MOXe OyTH 3aJisTHUM UTS JOCIHIHKEHHS
MEPTBUX MOB, OCKIIBKH BOHH HE € TIOB’SI3aHUMH 3
aKTyaTbHIMHU KUTTEBUMHU TUCKYPCUBHUMHU
MPAaKTUKAMH, «...3B’SI3KH SKHX 3 JKUBHM JKHTTSAM HE
BiTHOBJIOIOThCA Oe3mocepenabo» [1:137]. Menmre 3
THM, SK IIPOAEMOHCTpOBaHO y mocmimkeHHi O. JIleBka,
PEKOHCTpYHOBaHI Ha TJCTaBi aHali3y TEKCTiB Ta
XpOHOTONYy  iX  CTBOPEHHSA  €KCTPaJiHIBICTHYHI
(parmaTHyHi, COMLIOKYIBTYPHI, TICHXOJIOT14YHi)
YHHHUKA CTBOPIOIOTH €(QEKT caMme <«3aHypeHOTro ¥y
XKUTTS» MOBJICHHS, IIO AaBTOMAaTHYHO HAJA€ TaKUM
TEKCTaM CTaTyCy AUCKYPCIB.

2.3. Y kamgmparcekin  guceptamii 0. A
Hikonaenko «Opamopcvkuii  ouckypc 'y Hasnvomy
Pumi:  kynemyponociunuii.  ma  @QyHKYyioHanbHO-
cmunicmuunull - eumipu  (Ha  mamepiani  npomos
Pecnybnikancoxoi 006u)» (2012) MOHATTS «ITUCKYpPC»
3aCTOCOBaHE  BIJHOCHO  TEKCTOBOTO  MaTepiany
pUMCBKHX  opaTopiB  PecmyOusikancbkoi 100w,
¢bparmenTd skux 3i0pami y kuwrax H. Malkovati
“Oratorum Romanorum fragmenta” ta H. Mayer 3



Knacuuni mosu 6 cyuacnux ninegicmuyHux napaousmax

AHAJIOTIYHOIO Ha3BOIO. ABTOpKa TPAKTY€E OpPATOPCHKHUIA
JUCKypC K  BHJ  IHCTHTYLIHHOrO,  aHaji3ye
MparMaTHdHI  acmekTh  Woro  (pyHKIOHyBaHHS
(BCTaHOBIIOIOYHM pi3HI BHAM MOBICHHEBHX AaKTiB:
penpe3eHTaTHBY, TUPEKTUBH, NCKIapaTHBH, KOMiCHBH,
eKCIIPECUBH, IHTEPPOTATUBU, BEPAUKTHBH), 3’SICOBYE
OCHOBHI ~ KOMYHIKaTWBHI  cTpaTerii, mo  ix
BHUKOPHCTOBYIOTH OpPaTOpH y CBOIX MHPOMOBax IJIf
JIOCSITHEHHS CBOiX parMaTHYHUX et
(inopmyBaHHS, MiAKPECICHHS KOMIIETEHTHOCTI abo
ABTOPUTETHOCTI aBTOPA, BUPaXEHHS MO3UTHBHOTO abo
HETraTUBHOTO  CTaBJE€HHS /0  300paxkxyBaHOTO,
HETaTUBHOI YW IO3UTUBHOI Mpe3eHTauii ocid, 3aKInuKy
aymuTopii M0 TEeBHHUX [ilf, (OpMyBaHHSI PO3KPUTOI
TOYKH 30py TOLIO).

2.4. HoBiTHill HUTiICHUI KyJIBTYpHO Opi€HTOBaHHMA
HiOXiZ [0 BHKJIAQJAHHS JaBHBOIPELBKOI  MOBH
OOTpYHTOBaHO Yy JOKTOPCBKiH mucepramii B. M.
LloBkoBoro  «Memoduuna  cucmema  HAGUAHHS
o0asHbocpeyvbkoi  Mosu  maubymuix — ¢hinonocie Ha
3acadax eepmeresmuuno2o nioxodyy (2011), y sxiit Ha
METOJIOJIOTIYHMX ~ 3acajax, 1o Oyau  CTBOpeHi
PO3BUTKOM CYy4YacHOI JIIHTBOAUIAKTHKH, TICHUXOJIOTII,
MCUXOJIHIBICTUKKA Ta  JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTii  Oyio
BUPOOJICHO TMPHHIMIIOBO HOBHU (peiiM METOIMYHHUX
MiAXO0/IB 10 HABYAHHS TPEKH CTYCHTIB-KJIACHKIB.

2.5. Sk BimomMo, BeaWKOI Bard OCTaHHIM YacoOM
HaOWpPArOTh JOCHIIKEHHS y Taly3l TepMiHO3HABCTBA,
IPUIOMY CIIOCTEPITaeThCS BIIXiJ Bill TPamWIiitHOTO
MiAXOQy JdO JOCTDKCHHS TEPMiHIB (CTPYKTYypHO-

CHUCTEMHOT0 y fioro CeMacioNOTIYHIH
/oHOMAacioJIOTi4HIM inmocTacsix), a /0 KOTHITUBHO
opieHToBaHoro. Y  pyciui  ijeil  KOTHITUBHOTO
TEPMiHO3HABCTBA BHKOHaHI mucepraiiii bpaxyk 1O. b.
«Hamypomopghna memagpopa 6 MeOuyHil
mepminonocii  (Ha  mamepiani  1AMUHCOKOMOBGHUX

anamomiynux mepminig)y», 2014; ta Jlexuinpkoi C. 1.
«Aeuwe cunonimii y papmayesmuunii HOMeHKIAMYPI
2PEYbKO-IAMUHCOKO20 NOXOONCEHHS: OHOMACION020-
Odepusayitnuii acnekmy, 2016. Leit Hapsim Ha Kadeapi
ovomuna gomeHt O. [. Muxaiinosa. Ilepme i3
3a3HaueHnx Bumie pociimkeHs (bpaxyk 0. b))
MIPUCBSIYCHO aHali3y HaTypoMopdHOi MeTadopH, KOTpa
PO3TIIIAETRCS K JDKepeno (OpMyBaHHS aHATOMIYHOT
JATUHCHKOMOBHOT TepMiHOJOTii (OyJI0 BCTaHOBIEHO,
mo HatypomoppHa Mertadopa CTaHOBUTH 35%
HOMIHAII B pamMKax JaTHHCHKOMOBHOI aHATOMIYHOL
TepMiHoOJIOTil). ABTOpKa BHSABWIA OCHOBHI MOJEINi
MeTadopuzallii, Ha OCHOBI 40TO OYJIO BU3HAYCHO IIiCTh
BUIiB  HarypoModHoi  Mmeradopu:  diromopdHa,
300MOp(Ha, aHTpornoMop¢Ha, naHamadTHa,
acTpOHOMIUHa, AHTPOIIOT€HHa, pUIOMY
JATHHCHKOMOBHI aHATOMIYHI TEPMIHH PO3TIISIIAINACS
mig  KyroM 30py iX  JIIHTBOKOTHITHBHHX  Ta
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHAX  XapaKTepUCTHK Ta Yy
3iCTaBJICHHI 3  YKpPalHChKOMOBHOIO  aHATOMIYHOIO
tepmiHonoriero. [pyra aucepraris (Jlexninpka C. 1.)
MPUCBSYEHA  OHOMACIOJIOTIYHO  Ta  KOTHITHBHO
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Opi€EHTOBAaHOMY JIOCITIPKEHHIO HaliMEeHyBaHb
JMKapchbKMX  3aco0iB  TIpynuM  aHWITETHKIB  Ta
AQHTUITIPETUKIB I'PEHBKO-JIATHHCHKOTO  MOXOKCHHS.

ABTOpChKa yBara 30cepe/pkeHa Ha aHaNi3i sBUINA
CHHOHIMII y (¢apManeBTHUYHI HOMEHKIATypi ¥y
KOHTEKCTI BUSIBIICHHS cTpaTeriit HOMIHAIIT
(apMaKkOHIMIB Ta BHIIB OHOMACIOJNIOTIYHNX MOJIEIEH iX
¢dopMyBaHHS B KOpEIAMiAX 3 JepUBAIlifHIMHU Ta
CHHTAaKCHYHMMHU  MOJACISIMH  iX  peamizamii. B
YKpalHCbKUUI HayKOBUI1 JIACKYpC BIIEpILLE
BIIPOBQ/KYIOTBCS ~ Taki  TEPMIHOCIEMEHTH,  SK
«HOMEHOEIJIEMEHT, «HOMEHOKOMIIOHEHTY,
«OHOMACIOJIOTIYHA ~ MOJEb»,  «OHOMACIOJOTIYHHUN
0a3mc», «OHOMACIONIOTiYHA O3HaKa», sKi, Oymydn
CHHEPTeTUYHO  3aCTOCOBAaHMMH  SK  METaMoBa
HayKOBOTO OIMNCY, 3aCBiq4yOTh (OpMyBaHHS Ha
YKpaiHCPKAX MOBO3HABYHX TEPEHAX HOBOTO HAMPSIMKY
OHOMACIOIOTIYHIX KOTHITUBHO 3aaHTa)KOBaHIX
OCTIKCHb y Taly3i TepMiHO3HABCTBA B paMKax
crneuianbHocti 10.02.14.

2.5.1. Jlo nuceprauiinux poOiT, BHKOHaHHX Yy
pycii KOTHITUBHHX 1feH, TSDKIIOTh TaKOX HAyKOBI
posinku 0. C. Ckpunuuk  «Bepbanizayis
mezaxonyenmy XBOPOFBA ¢ namuncokit mogiy (2017)
ta Munuk O. B. «/linteanrvni 3acobu penpeszenmayii
xonyenmy 3JJOPOB’A 6 namuncexiii mogi» (2016).
[pote y manmux muceptanisx xoxnnentu XBOPOBA Ta
3/I0POB’Sl MonmenrorThCs Ha Marepiaixi X MOBHO-
MOBIICHHEBUX PEIPE3CHTAIlI 3a JOIOMOTOI0 METOIY
(b peltMOBO-CIIOTOBOTO aHaIizy Ta METOIY
HOMIHATHBHOTO TIOJISI, & iXHIH 3MICT iHTEPIPETYETHCS
3a JIOTIOMOTOF0 €THMOJIOTIYHOTO Ta
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO aHamizy. Ili  auceprartii
MOXKHA BBa)KaTH BJAJIOK CIIPOOOIO 3aCTOCYBaHH:
apceHaly ~ METOMIB, sKI CKJIajxucs y  piumii
JIHTBOKOTHITUBICTUKM Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, Ha
EMIIpUYHOMY MaTepiaji JaTHHCHKOI MOBH.

2.6. OcoOmmBe Miclue 3-TIOMiDXK JHCEPTAIiid,
BUKOHAHMX y pamkax cnenianpHOcTi 10.02.14 mocino
mochmimkerHs [amamarm  O. B.  «Caxpanvhui
JIAMUHCOKOMOGHULL ~ mMeKcm 000U AHMUYHOCMI.
2€HOJIOCIYHI, 6epbaIbHO-Cy2eCmMUBHI ma
npazmaxomynixamueni sumipuy (2017). Sk 3acBiguye
cama Ha3Ba, po0OOTa BHKOHYyBajacsi Ha MepeTHHI
JIOCTITHUIBKUX MiAXOMIB, AKi CKJIAINCS Yy KaHPOJIOTI],
CyrecTHBHIN Ta mparmaiiHrBictuii. 3 omHOro OOKY,
CaKpaJbHHI JIATHHCHKOMOBHHI TEKCT PO3TIISIABCS ITi]T

KyTOM 30py CHHEPreTHYHOi B3a€MOAii MOBHO-
MOBJICHHEBHX CTPYKTYPHHX OJMHHULb
(hOHOCEMaHTHYHOTO, NIPOCOAUYHOTO, JIEKCHKO-

CEeMaHTUYHOT'O Ta CHHTaKCHMYHOT'O DPIBHIB TEKCTYy, SIKa
CHpsIMOBaHA Ha peaji3alilo CyreCTHBHOTO BILUIMBY; a 3
IHIIOTO — HOoro OyJI0 MOTPaKTOBaHO SK creludiuyHui
KOMYHIKaTUBHHH, TIparMaTHYHO 3YMOBJCHHH akT
CITIJIKYBaHHS 3 MOTYXKHHUM KOMITOHEHTOM IMILTIITUTHOL
ceMaHTHKU. DaKTUYHO BIIEpIIE HOBITHIO KOMIUICKCHY
METOJIMKY JOCIHi/DKeHHs OyJio  3aCTOCOBaHO 1O
CaKpaJIbHOTO JIATHHCBKOMOBHOI'O TEKCTY, a B aCIEKTI
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MeTaMOBH 0yJI0 BUKOPUCTAHO TaKi TEPMIHOMOHATTS, SIK JIHTBOCTWIICTHYHUN TPOQinb 0COOMCTOCTI  HBOTO
«CUHEpreTHYHa B3aEMOIS, «cueHapiu- HENepeciyHOro MaicTpa MoeTUYHOTo CII0Ba.
niepopMaTHBY, «CYTE€CTUBHHIH BIUIHB)Y TOIIO. TakuMm dYWMHOM, aHaNi3 IHCTpyYMEHTapilo Ta
3. Tpaaguniiinuii  Moayc  KJACHYHO- METaMOBH HAyKOBHUX JOCIIKEHb y Taly3i yKpaiHChKOI
¢dinoaoriunnx gocaimkens (2006 — 2017). KiIacudHOI  (imoryorii 3acBiguye iHTerpamiro THX
YV kangmpmatcekux amcepramisx A. M. Kpokic TpaTUIiHHAIX OCI THUIBKAX MiIXO/IIB, SIK1
«DYHKYIOHATLHO-CIMUNICMUYHT T NPpASMAMUYHI GUMIpU CKIamamucs y [apuHi  KIacwdHOi  (iIoorii,
pannvoxpucmuancekoi eominii  (2010) Ta O. B. nmounHaroun 3 XIV-XVI cT1., 3 THMU pO3yMiHHAMH, IO
KoxymHoro «/lexcuxo-cmunicmuyni Hapa3l XapakTepHi s Cy4YacHOi 0araToBEKTOpPHOI
Xapakmepucmuku — ma — JHCaAHpo8d  CNAOKOEMHICMb TEOPETHYHOI JIHIBICTHKH 3 ii Halpi3HOMaHITHIIIMMHU
sizanmiticokoi eimnozpaii -Vl cmonimey (2008) B npeAMETHUMH AinsHKaMu. [Ipu 1boMy cyuacHi y4eHi-
TpagMuiiiHoMy Juisi Kiacu4yHol (imomorii  paxypci KJIACUKH CMUIUBO 1 TBOPUYO 3aCTOCOBYIOTH TI HAyKOBO-
JOCIIKYIOTBCSL MEPEBaYKHO JIEKCUKO-CTIIIICTHYHI Ta JIHTBICTUYHI ~ HampaiioBaHHS, SKI  HpUTaMaHHI
XKAHPOBI ~ aCHEKTH  TPEKOMOBHOI  XPHCTHSHCHKOI CHOTO/IHIIIHBOMY  @HTPOIOJIOTIYHO  OpiEHTOBAaHOMY
JiTepaTypu. Jucepramnito I. M. bopb6enuyk MOBO3HABCTBY Ha TaKHMX HOro MPEIMETHHX IUITHKAX,
«Bupaoicanvhi 3acobu ramumncokoi noemuynoi mMosu y SK: 1) JIIHTBOKOMYHIKaTHBICTHKA;
meopyocmi Kamynna» (2017) TIPUCBIYICHO 2) MHrBOIpArMaruka; 3) JHTBOKYIIBTYPOJIOTIS;
JNOCTIDKEHHIO ~ BHpaXXalbHUX  3acO0iB  MOCTHYHOI 4) NIHrBOKOTHITOJIOTiSI — KOTHITHBHE TEPMiHO3HABCTBO;
TBOpyocTi  Karymma,  sxi, peami3ylodmch  Ha 5) nmuckypconoris, 6) IIHTBICTHYHA TEHOJIOTIS;
(OHETHYHOMY, JIEKCHYHOMY Ta IPaMaTUYHOMY PiBHSX 7) cyrecTHBHA JIHTBICTHKA; 8) TIHTBOCHHEPIETHKA.
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J.JI.360oncovKka
Kuiscoxuii nayionanvnuu ynisepcumem imeni Tapaca Llleguenka

Teopwu leopria Xipob6ocka y Bi3aHTIUCLKiW Ta CTapOCNOB AHCLKIW

tinonoriyxin Hayui

3BoHcbKa J1. J1. TBopu Meopris Xipo6ocka y Bi3aHTINCbKiN Ta CTapOCIOB AHCLKIN (binonorivyHin Hayui.

Y craTTi po3rnsgaeTbcs 3HaveHHst TBopiB [eopria  Xipobocka Yy Bi3aHTIACBKI Ta CTapOCMOB’SIHCHKIl
inonoriyHiv HayLji; oxapakTepusoBaHo mxepena v cknag «l3bopHuka Cesitocnasa 1073 poky»; NPOBOAUTLCS
3icTaBHMI aHani3 Ha3B Xy[dOXHiX 3acobiB y rpeubkomy TekcTi [eopris Xipobocka «Hep‘t rpéﬂwv TOLTTLKOV »
Ta B MOr0 CTapocros’siHCbkoMy nepeknagi «O obpasbx»; AOCHIAXKYETbCA BMAMB rPELbKOro TpakTaTy Ha
opMyBaHHA Ha3B NOETUYHMX TPOMIB Y NiTepaTypo3HaBuin Teopii Kuiscbkin Pyci.

KniouoBi cnoBa: leoprin Xipo6ock, I136opHuk CBsAiTtocnaBa 1073 poky, BisaHTtia, KuiBcbka Pychb,
NoeTUYHi Tponu, nitepaTypo3HaBya Teopis.

3BoHckas I1. 1. Tpyabl Feoprus Xupo6ocka B BU3aHTUIUCKOW M cTapocnaBsiHCKOM (punonornyeckomn
Hayke. B ctatbe paccmartpuBaeTcs 3HaveHune TpyaoB 'eoprust Xvpobocka B BU3AHTUINCKON 1 CTapOCMaBsiHCKON
UNONOrMYecKon Hayke; xapakTepusylTcs UCTOYHWMKM 1 copepxaHune «N3bopHuka Cestocnasa 1073 ropay;
NPOBOAMTCS COMOCTaBUTENbHbIN aHanu3 Ha3BaHWUA Xy4OXKECTBEHHbIX CPEACTB BblPAXEHUsSI B TPEYECKOM TEKCTe
Feoprus XupoBocka «Ilepl TPOTWY TOLNTLKOV» W B ero crapocriassHckom nepesoge «O o6pasbx»;
nccrnenyeTcsl BIUSIHUE TPEYECKOoro TpakTata Ha (QOpMMPOBaHWE Ha3BaHUMI MO3TUYECKMX TPOMoB B
nutepatyposegyeckon Teopumn Kuesckon Pycu.

KnioueBble cnoBa: Meoprui Xupobock, U3bopHuk CeAaTocnaBa 1073 roga, BusanTtusa, Kuesckas Pych,
noaTU4eckue TpPonbl, NUTEpaTypoBeAYecKas TeOpus.

Zvonska L. The works of George Khirobosk in Byzantine and OId Slavic philological science. The article
considers the significance of George Khirobosk's works in Byzantine and Old Slavic philological science; the
sources and composition of «lzbornik of Svyatoslav 1073» are described; a comparative analysis of the names
of the artistic means in the Greek text of George Khirobosk «lzbornik of Svyatoslav 1073» and his Old-Slavic
translation «O obpasbx»; the influence of the Greek treatise on the formation of the names of poetic tropes in
the literary theory of Kievan Rus is studied. Byzantine literature, new in its tasks and content, which widely used
the experience of ancient literature and culture, is mentioned in this article. In Byzantine science, the figure of
Georgiy Khirobosk - a writer, riter, scholar - occupies a significant place. In the translation of the treatise of
Hirobosk for the first time for the Southern and Eastern Slavs was revealed the content of a number of Greek
rhetorical terms, a significant number of which later became entrenched with the names of Greek origin. The
translation of the work of Georgiy Khirobosk, placed in "lzbornik", testifies to the high creative possibilities of the
Old Slavonic language: in this first work on literary terminology in Kievan Rus, all the Greek names of poetic
terms are transmitted by means of the Slavic language. At first glance, the system of poetic terms "Izbornik"
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appears archaic. However, modern literary science, along with Greek, uses translated terms. Also, the article
deals with the aesthetic succession in the cultural development of the Greek people and the process of
assimilating Christian literature methods and forms, symbols and artistic means.

Key words: George Khirobosk, Izbornik of Svyatoslav 1073, Byzantium, Kievan Rus, poetic tropes ,

literary theory.

Mepion 3 IV mo VI cr. 6yB TuM uacom
€BPONEHCHKOI iCTOPIi, MPOTATOM SKOTO CXiHAa YacTHHA
Pumceioi immepii meperBopmmacs y BizaHTilchKy
iMmepito [7]. 3ITKHEHHS aHTUYHUX TPAIULil 1 moTpeo,
SIKI TIOCTaNM 3 XPHUCTHUSHIZAIil CYCHINBECTBA, 3HANUILIO
CBOE  BimoOpakeHHs y mpomeci (opmyBaHHS
PaHHBOBI3aHTIHCHKOT KyJNbTypH. XpucCTUSHCbKA
Bi3aHTIliChbKa KyJIbTypa IOCTa€ sIK CIUIaB TPaaMLiil
KJIACHYHOI ¥ SJUTIHICTUYHOT TOOU, XPUCTUSIHCHKUX 171eH
i cxigaux BmBis [1: 4; 10].

BizanTilicbka  niTeparypa, HOBa 32  CBOIM
JYXOBHUM HAIlOBHEHHSIM, 3aBIAHHSIMH 1 3MICTOM,
LIMPOKO BUKOPHCTOBYE JOCBIJl aHTUYHOI JIiTEpaTypH i
KynpTypu. B 3arampHOMYy pycimi — €CTETHYHOTO
CHAaJKOEMHHUIITBA B KyJIbTYPHOMY PO3BUTKY I'DEIIBKOTO
HapoJy nepedyBae MpoIec 3aCBOEHHS XPUCTUSHCHKOIO
JTepaTypor METOMIB i (GOPM, CHMBOIIKU 1 XyJOXKHIX
3aco0iB, JIiTepaTypHOI TeOpii AHTUIHOCTI.

BizanTilicbka JiTeparypo3HaBua Hayka Oepe cBoOi
BUTOKH 1€ 3 ApICTOTEJsL, Yni i/1e, pO3BUHYTI B Ipalsix
M3HIMKX TPEeUbKUX 1 PUMCBKUX aBTOPIB, 3HANIIN
CBOE  TPOJNOBXKEHHS B  TBOpax  YHMCJICHHHX
CepeIHBOBIYHMX KOMEHTATOPiB 1 rpamarukis [2: 16;
4:21]. 3HaYyHUM TBOPOM 3 MHUTaHb MOETHKH 1
CTHIIICTHKH OyB TpakTar BizaHTiiicbkoro putopa VI-
VII cr. Teopris Xipo6ocka «Ilepl TPOTWY TOLNTLKOVY.
VY mpari y3aransHeHO (iONIOTIYHIA TOCBIT aHTHYIHOT 1
PaHHBOBI3aHTIHCHKOT JiTeparyp, TIPUHITUITH
3aCTOCYBaHHS XYyNOXHIX 3aco0iB 1 mpwiioMiB Yy
JTepaTypHIl MPaKTHIII.

CrinkyBanus BizanTii 3 11 HMIBHIYHHM CyCiToM —
KuiBcpkoto Pyccio Oyno cnpusTIMBUM UISL PO3BUTKY
JBOX HapoiiB. EKOHOMIiuHi, HONITHYHI i KyJIbTypHI
3B’S3KH MDK HHMH 3MINHUIH 3  IPUAHITTAM
XPUCTHSHCTBA Ha Pyci y Horo Bi3aHTIHChKIN Tpaauii.
[lepeHeceHHsT OKpeMHX KyJIbTYpHUX siBHII BizanTii y
XUTTS Pyci He Oyso MexaHIYHUM, Ha HOBOMY I'PYHTI
BOHH IIPOJIOBXYBAJI PO3BUBATHCS W OTPUMYBAJIH HOBI
pucu. ClOB’SIHCBKHH IepeKsaa IpelbKuX TBOPIB OYyB
IIPOJIOBXEHHSIM IXHBOTO JIITEPATYPHOTO XKUTTS B HOBHX
HalliOHAIBHUX yMOBax. Y pe3yibTaTi HOBOI pemakiil
Bi3aHTIHCHKHUI TBip CTaBaB NEBHOIO MipOIO HAa/IOAHHAM
HaI[lOHAJTLHOI KyIbTypH Pyci.

Bigmaroun Hajme)xHe BIUIMBOBI  BizanTii  Ha
(opmyBaHHS JiTepaTypHOi Teopii mpakTuku KniBchkoi
Pyci, BapTO Big3HAYMTH CBOEPIMHUHA MiJIXil, TBOpYE
OCMHCIICHHS i OpHriHajbHEe BUKOPHCTAHHSI
Bi3aHTIHCHKOI KynbTypu. [Topyd 3 TBOpamu, sKi MaroTh
KOpiHHA Yy Bi3aHTiceKkii JiTeparypi, Ha Pyci
3’SBJISIETBCSL  JIITONMCAHHS, He  3B’s3aHe 3
Bi3aHTIHCHKOIO iICTOPUYHOIO JITEPATypOrO Hi 32 CBOIO
¢dbopMor, Hi 1IeHiHO, PO3BUBAETHCSA  IOJIITHYHE
OpaTopcTBO, MOB’S3aHE 3 MICHEBUMH COLIAJIbHUMHU
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TypOOTaMH, CTBOPIOIOTHCS OpHUTiHAJIBHI 3a (hOPMOIO
SHITMKIIOTIeAnYHi 36ipHuKH [8; 12].

Ha gac TicHMX 1 OaraTomiaHOBHX KOHTAaKTiB 3
Bizanriero moBa KwuiBcekoi Pyci Bomomina 3Ha9HUM
OaraTcTBOM XYAOXHIX 3aco0iB, BHpoOMIa CTiHKi
eTHUMOJIOTIYHI Ta CHHTakcH4Hi ¢opmu. Jlekcuka,
30araqyloynch HOBHMH CIIOBaMH 1 3BOpOTaMH B
npoleci TNPOHMKHEHHS KyJbTYPHHX SBHII 1 inei
Bizantii B KwuiBcbky Pych, HiCKinbkM He BTpayaia
CBOrO  CaMOOYTHBOTO  HAliOHAJIBLHOTO  OOJIHYYSsl.
[TokazoBuM y LIbOMY BiJIHOLICHHI OyB mepekiaj mpari
Teopris Xipo6ocka «Ilepl TPOTWY TOLNTLKOVY,
MOMIIEHNH Y 30ipHUKY SHIMKIIONEJUYHOTO XapaKTepy
«[30opanky CasarocmaBa 1073 p.». Ilepexian
3acBigaye BHCOK TBOPYI MOJKJIHBOCTI
CTapoCyIOB’THCHKOI MOBH: y Il meprmiit Ha Pyci mparti
3 JTepaTypo3HaBUOI TEPMIHOJIOTII yci TperbKi Ha3BU
MOCTUYHUX TEPMiHIB TIepeaHi 3aco0aMy CIIOB’THCHKOT
MOBH.

V BizaHTilichKill HayIi moctath ['eopris Xipobocka
— IUCbMEHHHWKA, PUTOpA, BYEHOro, 3aiiMac 3Ha4yHE
Micie. XipoOOCK — OCHOBOIIOJIOKHHUK CEPEIHbOBIYHOT
IperpKoi ¢binocodii, aBTOp BIZIOMHX y
XPUCTHSHCHKOMY CBiTI «EniMepusm», OyB ITUSIKOHOM i
npopecopom (Olkoupevikdg 6LOAOKNAOC) BUIIIOT  IITKOJIH
B KoncTtantuHomomi. [Ipo poku #oro *XHUTTS HE MOKHA
CyOIUTH 3 TICBHICTIO, XO4Ya OINBIIICTh JOCIHITHHKIB
CXWJIbHI BITHOCHTH TEPioJ HOTO HisUTFHOCTI Ha KiH. VI
—mo4. VIl cT., Ko BiH BHKIIaaB aHTHYHY (inocodito
B KoncranTunomnosiabscekoMy yaiBepeuteri [3; 9; 11].
Henpsimum nokazoM toro, mo XipoOOCK HB THicis
moyatky VI cT. Moxe cayryBaTm Te, IO BIiH
KOPHUCTYBaBCsl TPaAMaTHUYHUMHM MPAISIMH aBTOPIB I10Y.
VI cr. Isana ®inomnona ta Iana Xapakca [11: 1194].

Y neskux pykomucax XipoOOCK HA3HWBAETHCS
XepTopOA0E »XpaHWUTENb  PYKOIHMCIB, KHUT»,  aie
JIOCTEMEHHO HeE BiJIOMO, 3aliMaB BiH L0 HOcaxy NpH
MOHACTUpI 4 mpH yHiBepcuteti [12: 835]. Bukiukae
3nuByBaHHS came iM’s XoipoPookO¢ »CBHHOMACY, 1
HEMO>JINBO BHM3HAUUTH, 4YM Lie OyJIO NpPI3BHCHKO, YH
Horo poauHHE iM’s1.

Ha cBiit vac XipoOock OyB 3HaYHOIO TMOCTATTIO Y
Bi3aHTIMCHKIHA TrpamMaTH4yHil HayIlli, MPO IO CBiAYUTH
MOIIMPEHHS HOTO TBOPIB Yy cHHcKax. XipoOock OyB
yuureneM KoCTSHTHHA, 3aCHOBHMKA 3arajbHOi IIKOJIH
B Koncranrunomnoni [12: 836]. esxi #oro TBOpH
MaloTh 3arojOBOK G0 ¢pwvfic «3 TOJNOCY», IO
CBIZUUTb, IO IIi TBOPH OYJIM 3alMCaHi Ha JICKIIAX HOTO
yuHsiMu. Binomi taki TBopu Xipobocka:

- Tpakrar npo mpocoito «Ilepl Tpooydlacy

- KOMeHTap a0 TBOpy Tpamartucta Il cT.

Mionicis ®pakificbkoro « Téxym YPopLLatLkm»
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- KOMeHTapi a0 TBOpiB Trpamarucra |V cr.
®eomocist  AnekcaHApPIHCEKOTO  BiHOCHO
IMEHHHX 1 IIECITIBHUX TIPaBHI

«Bloaywylkol kavdveg Tepl KALOEWG OVOUATOV
Kol PIUETWY»

koMmeHTap 10 TBopy I'edectiona (II cr.) mpo
MeTprKy «'Eyxelpldiov Tept pétpwv»
KOMEHTapi 10 rpaMaTHYHHX TpakrtaTiB Il cT.
Amnosnonist [luckona ta Enis ['epomiana
rpaMaTHYHUA ~ KOMEHTap [0  MCalMiB
«Emypepiopol obv Geg 10D Yadtnpilov 4o ¢
wriic Tewpylov t0d émikAny XoipoPookod»
YuTaHHS Npo opdorpadilo Ha OCHOBI TBOPY
deopnocis AnexcaHapiiCHKOTO
«Ilepl 6pBoypoadlacy

- tpakrar «Ilepl TPOTWY TONTLKAY».

y CBOIX TIpAaLsIX Xipobock IIPOKO
BUKOPHCTOBYBAB TEOPETHYHI MOJOXKEHHS 1 (PaKTUIHUH
MaTepiall TBOPIiB CBOIX IMOIEPETHUKIB, TpaMaTHCTIB 11-
VI cr.: Opiona, IBana Xapakca, IBana @imomnoHna,
koMmenTtatopa Apicrorens Ceprist Araocra [3].

Tpakrar «Ilepl TPOTWV TONTLKOV» - OJMH 3 HU3KH

TBOPIB, 1o BiZoOpaxaroTh pe3ynpTaTH
JOBIOTPHBAJIOTO  PO3BUTKY  Teopii  MOETUYHOTO
mucrernTBa. CydacHa XipoOOCKy JiTepaTypo3HaBua
HayKa  y3araJbHWIa  JIOCBif aHTUYHOI  Ta
PaHHBOBI3aHTIHCHKOT miTeparyp, MIPAKTUKY
BUKOPDHCTAaHHS ~XYyJOXHBOT'O CJIOBa B AaHTHUYHHX,
BI3aHTIHCHKHUX Ta PaHHBOXPHUCTHSAHCHKHX
MICbMEHHHUKIB.

Teopu XipoOocka TIPOTOBXKYIOTH 3arajbHHA

HanpsMOK Bi3aHTIHCHKOT (iNONOTiYHOT HayKH, sKa
crMpanacsi Ha JOCSTHEHHS MPEICTaBHUKIB KJIACHMYHOI
Ta elutHicTH4HOiI no0u. Bike Apicrorens y cBol
Tpakrarax «Puropuka» Ta «Iloernka» cTBOpIOE Ta
BUKOPDHCTOBYE Ha IO3HAY€HHs MOETUYHHUX ¢iryp i
TPOMIB JIiTEpATypO3HABYI TEPMiHH, SKi 3TOJIOM MIITHO

yBiliim B apceHan (INOJOTigyHOI Haykd. Tak,
HaNpUKIa[, M0 CTOCYETbCA MOETUYHOrOo Tpoma
«Mertadopa», TO ApICTOTeNs TpakTye ii TaKuM

yrHOM: «MeTadopa — 11e HeBJIaCTUBE iMsl, IEpEeHECEHe
3 pOJy Ha BHUJ UM 3 BHIY Ha PiJl, 94 3 BUAY Ha BUJ, YU
3a aHaJyori€ro. 3 poay Ha BHI — IiJ 9YUM 5 PO3YyMIIO Taki
BHIIAJIKH, SIK OT «OCh 1 KOpabesb Mii CTOITh...». 3 BUAY
Ha PiJl — «TUCSYI CIAaBHMUX cmpaB 3xaidcHuB Omiccei,
00 «THCAYI» - Tl YaCTHHA BiJl «0arato» i TOMy BXHTO
TYT 3aMiCTh «0arato». 3 BUAY Ha BUJ — 1€, HATIPUKIIA],
«MIIII0 BUYEPHHYB [IymIy...». A 3a aHaJOTI€lo,
HANPUKIIA], CTapiCTh TaK BIAHOCHTHCS TO JKUTTA, SK
BEUip /10 JHJ, TOMY MOXKHa Ha3BaTH BEUip «CTapiCTIO
JHS», & CTapiCThb — «BEUOPOM KUTTS» YH «3aX0J0M
xuTTs» [1: 61]. 3a MM BU3HAUeHHSIM MeTadopu i
nozizoM ii Ha 4oTupu pizHOBUAN Hze i XipoOock.
MoxHa  HaBeCTH  BH3HAUYEHHS  3araiku y
ApicToTeNs: «CyTh 3arajku TOJsITrae B TOMY, IIOO
TOBOPHUTH TIPO peabHI pedi, MOETHYIOYH HEMOKIIUBE,
CHOJYYEHHSM TIEPEHOCHHX CIIiB s PpO3yMYyBaHHS,
HamnpuKiIan, «iI OadyWB YOJOBiKA, KOTPHHA BOTHEM
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NPUKIEIB  Migp g0 Tima». TiymaueHHs 3arajaku
Xipobockom  0arato B YOMYy  MEPErYKYEThCS
3 apiCTOTENBCHKUM: oiviype €0TL AOYOC OKOTELVOV Ko
L kekaAvppévor €éxwv év exutd tO vooluevov [6: 34].
OcHOBHe, 10 3ano3udye XipoOOCK y CBOTO BEIHKOTO
MOTIepeTHAKA — CTPOTY CHUCTEMAaTH3allifo i JIoTiuHe
PO3MIIIEHHS MaTepiaiy.

Tpakrat XipoOocka ckiagaeTscs 3 27 maparpadis
3a KUIBKICTIO TPOIIB; Y KOXKHOMY maparpadi BMiLIEHO
BU3HAYCHHS ~ TepMiHa  Ta  psx  TPUKIALIB,
po3z’sicHiolounx nAedininito. Jleski maparpadu MicTaTh
MOPIBHSHHSA HAaBEJEHOTO Tpoma 3 TNoAiOHUM abo
NPOTWICKHUM 1O HBOTO 3a 3HA4YCHHSIM. binbnrictsb
npukianiB  Xipobock HaBomuth 3 bibmii, 3 moem
lomepa «lmiama» # «Omicces» (He3BaKaroud Ha
apxaiky TeKCTy, e — TPaTulliifHO HaWITOIUpeHI i
MOCTUYHUI UTIOCTPAaTUBHUMA Marepian), 3 IHIIHX
MMOCTUYHUX TBOPIB KIIACHYHOI Ta EIUTiHICTHYHOI 100H.

Y  neskux BUMaAKax BiH BHUKOPUCTOBYE  T.3B.
JiTepaTypHi  INTAMIM, CTiHKIi MOBHI  3BOPOTH,
HaiyacTime 3 [Tomepa, sKi 3 4acoM craiu

¢dpaszeonorismamu. Hanpukian, BHU3HAUCHHS Laps sSK

nactups  Hapoay  (tOv PuoiAée Aéyn Towuéva Awdv),
y3nuBatd Hekrap (Véktap olvoyo€iv), OinopameHHa
lepa  (Aevkwdevog “Hpm),  cpibuomora  ®Derima
(dpyvpomelea ®étig). Illupoko  BxuBae  I'eopriit
Xipobock QoNBKIOpHI TpHKIaand: cpiOHMi ediom
(&pyvpodg Aibloy), HE roxyi XIKaKiB

(Yoplcvoxeg um tpédelr), MO € OMHOUACHO JIFOUHOKO i
HE JIIOJIMHOIO, NTaxoM 1 HE NTaxoM, KaMeHeM i He
kameHeM (olov &vBpwmog kol obk &vBpwmog, kol TO 8p
vig kel obk 8pvig, AlBog kel od AlBog) Tomo.  IHkomm
BiH TBOPHTh BIACHI IPHUKIaAXM  BUKOPHCTAHHSI
MOETUYHUX TPOTIIB.

Y  wHacrtymHi  cTomitTs  TBOopH  XipoOocka
MepenucyBaliuCs 1 BUKOPHCTOBYBAIUCS IOPYY 3
IHIIAMA ~ TPaMAaTUYHAMH  TBOPAMH  Bi3aHTIHCHKHX
MUCBMEHHUKIB. [Ipo mommpeHicTh Ta iHTEpec MO0
TBOpiB  [eopris  XipoOocka  BIOPOHOBX  yciel
Bi3aHTIHCHKOI TOOW CBIAYUTEH TOH (PaKT, IO BOHU OyIH
Bukopuctani  Kocrsurunom  Jlackapicom  mpu
CTBOPEHHI HHM Ilepiioi JAPYKOBAaHOI TIpaMaTHUKH
rpenbkoi MoBH, BujaHoi y Minani 1476 poky. Uepe3
MOCEPEeTHHUIITBO 1IIi€i TpamaTtuku Tmpaii Xipobocka
YBIHIIIM 10 CKJIay MepIIoi rpaMaTHKH IPEIbKOi MOBU
JUIA cnoB’siH, HammcaHoi Oparamu Jlixymamu B XVII
cr.[9]. A B JnaBHIX CIIOB’SHCBKHX IepeKiagax i
BuTsATax Oymm Bimomumu Taki mpami [eopris
Xipobocka «Komenrapi no [ionicist dpakilicbkoroy,
«KomenTapi nHa ®eonociss Anekcanzpiiicbkoroy», «Ilpo
noetnuHi Tpomm» [3]. BapTo ckasarm, mo TpakraT
«[Ipo moernuni Tporm», HaBeaeHW B «[300pHMKY
CastocnaBa 1073 p.» mepekiajeHuil He MOBHICTIO, a
JHIIe Yy BHUTArax 3 TMPOIYCKOM 3HA4YHOI YacTHHU
TEOPETUYHHX TIOJIOKEHB, YCiX MpuKiIamiB 3 ['omepa i
aHTUYHHUX aBTOPIB.

Haticrapimi mam’sTku muceMHocTi B KuiBchbkiid
Pyci — nmBa T1. 3B. «I300opHuKH» 1073 1 1076 pp.,
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nepernucani s kA3 CsitocnaBa SlpocnaBoBuya.
«I36opHuk 1073 p.» € Komielo 3 OOJITapchHKOTO
opuriHaNy, SKAH, B CBOIO 4epry, OyB MepeKiIagoM 3
TperbKoi MOBH, 3pOOJeHHN Uit OOJTrapChKOTO Iaps
Cumeona B IX-X cr. Ha mepiog X-XI cr. mpumnanae
Ha/I3BHYAITHO IHTEHCUBHUN PO3BUTOK HAJTHAIIOHAIBHOT
€IUHOL JTepaTypU-TIOCEPETHHULI
LIEPKOBHOCJIOB  THCHKOI0 MOBOIO 31 CITUTBHUM [UIS BCIiX
MiBIEHHOCJIOB THCHKHUX i CXI1IHOCJIOB ITHCHKHX
mirepatyp (GOHAZOM TaM’STHUKIB 31  CHUIBHOIO
jitepaTypHolo jgonero. B ocHoBI 1mi€i  Benmkol
JITEpaTypu-TIOCEPEHUIIl  JIeKana CcTapodoirapchka
jiteparypa.

Panns xpuctwmsaizamis bomrapii  mama  3mory
OonrapcepKifi  JiTepaTypi TepeHHATH 1 3acBOITH 3
Bi3aHTIHCHKOI JIiTEpaTypH MOPIBHAHO CKJIATHI TBOPH i
PO3BHHYTH  BJAaCHy  OpHTIHaJBHY  JIITEparypy.
OcHoBHUI (OHA TaM’ATHUKIB IIi€i JiTepaTypu
CKJIaJIaBCs 3 TMEPEKIaiB TBOPIB Bi3aHTIHCHKOI MPO3H.
JaBuboOourapeski kamkHUkH [X-XII cT., BigOuparoun
Marepian Uil MepeKiany, Opi€HTYBaJHCS NEePEBaXKHO
Ha aBTopiB 1V-VI cT., Ha KJIaCHKIB IIEpKOBHOT I'peIbKOT
niteparypu [3; 10].

Ha ocHOBI Bi3aHTIHCBHKOI JTEpaTypu MUCAIHCS
TBOPH  KOMIUJISTHBHOTO  Xapakrepy, sKi Oymu
HEOOXITHUMH IUI1 HOBOI, XPUCTUSHCHKOI KyJIbTYpH
cnoB’ssH. Ha Pyci Oynma mpexacraBieHa i opuriHaibHa
Oonrapceka JiTepaTypa, e TBopu Kupuma i Medogmis,
KnumenTa Oxpuncekoro, Koctsatuna [Ipecnasebkoro,
IBana Ek3apxa bBomrapcekoro, Kosemum IIpecBitepa,
Xpabpa YopHoropiis [8].

Ane OCHOBHI peniriini, diocodcbki 1 ecteTuuHi
koHuenii Wik Ha Pycek 3 BizanTtii. Came 3 BizanTii
NnpoHuKNIa B KyiabTypy KwuiBcekoi Pyci miteparypHa
Teopis 1 mpakTuka; jJireparypa Pyci, 6e3nocepeiHbo un

yepe3 IMOCEPEIHMIITBO, IIMPOKO 3amo3udyBajia 3
Bi3aHTIHCHKUX TBOpIB JiTeparypHi JKaHPH,
CTHIJIICTUYHO-KOMIIO3MIIIHI ¥ MOBHI 0COOJMBOCTI,

CUMBOJIKY ¥ XymoxkHi 3acob0m. OmHUM i3 3pa3kiB
TBOPYOTO OCMHUCJICHHS Ha CJOB’SHCBKOMY TIpPYHTI
BI3aHTIHCHKOI JITEpPaTypO3HAaBYOI Teopii € mepekiaz
Tpakrary ['eopris XipoOocka, BMinieHHi B «I300pHUKY
1073 p.».

«I360pank  CasarocmaBa 1073  p.»  Mae
SHIIUKIIONEANYHUI XapakTep, HpO IO CBIUUTH YXKe
cama fioro Ha3Ba: «Cp0o00pH OTh MHOTB

OTtIILI TtJ'IKOBaHI/IH O HCpa3yMHBLIX CJIOBECax B

eyarrenid u B anocronb u B unbx xuurax Bkpatih
CBIIOKEHO Ha  TaMATh W Ha  TOTOBb

oteBbTHY» («306ipHUK, CKJIa/IeHU 3 TBOpIB
OTIIB: TIyMaueHHA HE3PO3yMiNMX CIiB y €BaHremii i B
ATIOCTOIMI, 1 B 1HIIMX KHUTAX, CKJIAJCHUH KOPOTKO IS
mam’sTi 1 JJ1s ToTOBOI BiAmoBimi»). [lopyd i3 craTtsaMu
peniriiHO-JOrMaTHYHOrO  XapakTepy €  CTarTi
icropuyHi, GinocodChki; MICTUTBCSA CIHCOK Oi0MiHHIX
KaHOHIYHHX 1 aOKpU(IYHUX KHUT, YPUBOK 3 TOBYAHHS
IBana 3onotoycroro «O 31bIX XKeHax», TBip €midaHis
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Kinpcekoro mnpo uynomiiHy CHIY JOPOTOLIHHOTO
KaMiHHS, JOBIJIKM KaJCHAAPHOTO ¥ ICTOPHUYHOTO
XapakTepy, po3’scHeHHA (iTOCOPCHKUX  TOHSATH,
Tpaktar I'eopriss XipoOocka 3 MHUTaHB IOCTHUKH |
crunictuku [5].

Im’s T'eopris Xipobocka CIIOB’ THCBKUHT
nepekanad (K BiH caM ce0e Ha3WBa€ «TPIITHUH ISK
loann») mepemae sx Ieoprmit XypoBcbku. CtarTs
Ieopris  Xipobocka B «I[300pHUKY» Ha3BaHa «O

o0pazbx». V mepexnani maibke 6e3 3MiH NOXaHUN

Beryn  crarti  Xipobocka: « TBopwubctin  06passl

CyThb: MHOCNIOBME, npbBon, Hamotpbbue, npusTHe,

npbxonnoe,  Bb3epars,  chbmupusrue,  cwHATHE,

BBbUMEHOMbBCTBCTRO,
OKPYTJIOCTIOBHE,

MMEHOTBOPHE,
OTBUMECHUE,

CBTBOPCHHE,
BBCIITOCIIOBHE,

HECTaToK, u3psAmue, uxopbube, mnpurTya, NpuUKIa,
OTBJaHHE, JIUIETBOPBE, CBJIOT, MOpyTraHue,

Buj, nocabgocnosue» (Tountikol tpodmoL elow k(- GAA
nyople, petadopd, KaTaxpnoLg, petainyig, vmepPutov,
dvaotpodn), ouvekdoxn, oUAANYLE, dvouatomolie, TemoLn
uévo, dvtwropncie, petwvupie, dvtidpaoctg, mepidpooLg
, EAdeYig, mAeovaopog, EmavaAnyig, €oxn, LTepPoAn, ol
vLype, TapaBolr, avtamédootg, TpwoomoToLle, TapddeLy
ue, elpwveln, oyxfiue kel voteporoyiw). ABTOp
nepeKIany He HaBOJIUTh HOSICHEHHS
Xipobocka, YoMy 11i CTHIIICTHYHI 3aCO0U HAa3UBAIOTHCS
MOETUYHUMHM TPOIIAMH: A€YoVTaL &€ ToLnTiKoL TpoToL, &
LOTL TPl TOLG TOLNTEAG TA€oVA{OuoLY LV KOWTY ouvn
Beloav UTepPaivovrec.

TBopu I'eopris XipoOocka BUKOPHUCTOBYBAJHCS B

miteparypi KuiBcekoi Pyci mopyd 3  iHImmAMH
rpaMaTUYHUMH TpaKTaTaMu Bi3aHTICBKUX
NUCbMEHHUKIB.  Azne  Tpakrtar  «[Ipo  Tpomm»

3yCTpi4a€eThesl Jiniie B 30IpHUKAX 3MILIAHOTO THITY SIK
«I360puuk 1073 p.». HaligaBHini CIIHUCKH MATYIOTHCS
X cr.(3Haxomuthess  y  Barwmkawi)i  XI  cr. (B
HarrionaneHiit 6i0mioTeni ®paHiiii), 111e OJHH PyKOMUC
3HAYHO Mi3HIMKX uYaciB (30epiraethcs Ha AdoHI B
HionicieBomy wmoHactupi 1 pmaryersess XVII cr.).
Yceworo BusiBiieHO 18 crimckiB Tpaktata XipoOocka, ane
JIMIIE TPH BUIIE 3raJJaHuX KOJEKCH 3a 3MICTOM Maibke
MOBHICTIO 30iraeThcs 3 TPEUBKUM TEKCTOM, BMILIEHUM
B «I360pHHKY 1073 p.» [9].

[MopiBHANBHUIA aHANI3 TPEHBKOr0 TEKCTY TBOPY
Xipobocka i HOro CKOpPOYEHOTO TIePEKIIAay, BMILIIEHOTO
B «I30opHuk CastocmaBay 1073 p. 3acBimuye, 1O
PO30XHOCTEH MK OPHUTiHAJIOM i BapiaHTOM IIepeKIIamLy
Hebarato. TeopeTndHi MipKyBaHHS IPELBKOTO aBTOPA,
fioro nedininmii TepMiHIB CIIOB’SIHCBKHI Tepexyiagay
HaMaraeTbCs  BIATBOPUTH  SIKHaWTOuHime.  Are
NPUKIAAIB  HAa BXXMBaHHA MOETHYHUX TPOMIB Yy
Xipobocka it B «I300pHHKY» HEepiBHO3HAYHA KUJIbKICTB.
Hanpuknan, Xipo6ock HaBoauts 9 murat 3 biomii, 7 —
3 «Omiccein, 26 — 3 «lmiagu». Y tekcti «I300pHHUKA»
NPOINYLIEHO YCi IIOCTHUYHI MNPUKIAAX 3 aHTHYHHX
aBTOpiB, 3ayumieHi Jjmme Oi0midHI  imrocTparii.
AHTHYHI TpPUKIAAN YKUBAIOTBCS B THX BHUIAKaXx,
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KOJIM BOHHU NEPETBOPHIINCS Ha JITEpaTypHI LITaMIH i
HE acOoLIIOIThCS 3 S3UYHHUILBKOI JIITEpaTypolo: e —
BU3HAUCHHS Iaps SK TMacTHps HapoxiB (IWrata 3
T'omepa), ickpu K HaCiHWHU
BOTHIO (év 0m08® kpUPag Aéyn omépua Tupog), 110
syctpivaersest y Ilinmapa. Illenpo muTye mepexmamad
(HONBKIIOPHI TPUKITAIH, SKUX HalOimbIne B maparpadi
oiviypo »3aramka» AJle Ha BiOMiHY BiJ mam’sTOK
NaTPUCTHKHU, JITYpridHOI Ta LEpKOBHOI JiTepaTypw,
BiJl mepekafayuiB 1 MmepenucyBadiB SIKOI BUMarajiacs
0co0IMBa PETENBHICTE 1 TOYHICTH (GKpiPele), TEKCTH
XYAO)KHBOTO 1 ICTOPHYHOTO XapakTepy MOXYTh
JIOCUTB BITYYTHO BIAXHJISITUCS BiJl OPUTiHAIY.

Ve Ha mouyatky Tekcty «O ob6pazbx» mepexnamau
BKa3ye, 110 iX 27, ajie Ha3uBae Juile 25, NpOIMyCTUBIIH
HepeKaan TPomiB TAcovaopdg i émavainyic. ITomitHe
BIIXWJICHHS 3yCTPIiYae€ThCA Yy CTATTi MpPO TPON
elpdveln. 3a Xipobockom, icHye
4OTUPH BUM ipoHii (tfg 8¢ elpwvelag €ldn & yAevaoud
C, LUKTEPLOUOG, OOPKOOUOG, GoTeEiondg),  ame  ImIIe
pPOMOBHI TEpMiH «IpOHIs» BHIUICHUH OKpeMHUM
naparpagoM 3a Homepom 25. B niepeknaji Bu3HaUCHHS
«IIOpYTaHus» JOPIBHIOE IOHATTAM 1 elpwveln, i
yAcvoopdg, mam mepeknagad HaMaraeThes BimgHanTH
CJIOB’SIHCBKI 1X BIJIOBITHHKH, SIK OT «IOXYXHaHHUEY,
«MIOUTPAHUEY, «IIOCMESHUE», IIPH YOMY JIBa OCTaHHIX
TEpPMiHH pO3Be/ieHI B okpeMi maparpadu. OxpiM TOTO,
JO  CTarTi  GOTEIOPOC «ITOCMESHHE»  MPUITHCAHO
TIIyMa4eHHsI HACTYITHOTO TPOIA OYfjle «00paszb.

[Ipu mosicuenni Tpoma «upbeoxb» (petadopd) i3
YOTUPHOX PI3HOBUAIB MeTadopy Ha3BaHO JIMIIC IBA
OCTaHHIX (MMaTh e OO0pa3bl dYeThlpe: WId 00 OT

ChAYIIHBINX Ha HeChAylIHas npbBoguThCH, MmM oT
HECHIYIIHBIX Ha CHAYIIHAS), a 32 TPEIBKUM TEKCTOM
Xipobock PO3’ACHIOE yei BUH
” \ b4 N \ b \ b 4 b ”
MeTadopu: éxer 6 €16n & N yap amo EufuxwY €lg eulu
xo petayetar, fi 4mo afdywy ém &juye, f 4o aldyw
E] 5 N\ , 3 5

v €lg euruyxe, 1 amo euPoywy €m’ éuluye). [Ipu
MOSICHEHHI  MEPEHECeHHST OCOOJIMBOCTEH  HEKHMBHUX
NpeMeTiB Ha JKMBI ICTOTM TIepeKiajady He T0Jae
npuknany 3 «lmann» [omepa, a CTBOpIOE CBili BIacHMIA

JKUBY JIFOAMHY CKa3aHO sIK PO (DOpTEIro, HEKHUBHU
mpeaMer». Y Tepekiagada  BUKIMKAIO TPYIHOII
CIIOBO GOAOLKLOWOG »IIOXHMOKA, MOMUIIKA, IPyOicTbY,
BOHO €IUHE HE IepeKiafieHe, a TpaHCIiTepoBaHe
«CETTUAKHA3MY.

TiymadeHHs MOETHIHHX TepMiHIB B «I[300pHHKY»
TIPOBOIMIIOCS JIBOMa HIUISIXaMH: JeTalbHUM
MOSICHEHHSIM 3HAYEHHS TPOTA i MUIIXOM KaJlbKyBaHHS
rpeibkux MOHATh. CJIOB’SHCHKI  BINMOBITHUKH B
OIIBIIOCT] BUMAAKIB MEpeNaroTh BHYTPILIHIO GOpMy 1
CIIOBOTBIpHY CTPYKTYPY TIPELBKUX 3paskiB: aAAnyoplio
«UHOCJTIOBHE» BIJl GAANYOPEW «TOBOPUTH iHIINE, IO-

iHIIOMY»; petadopd «npbBoa» BiX
METOGEPW «TIEPEHOCHTHY; WETAANYLG IIPHATHE» Bix
HeToAOUBAV®W «ITpUIMATHY,

OVOUATOTOLL0, «HUMATBOPEHHE Bin
OVOUATOTOLEW «TBOPUTH iM’51»; EAAEYLE «HECTATOK» Bin
EAMELTW «HE BUCTAUATH»; TAEOVOOWOG «M300MIIME» Bin
TAeovalw «OyTH B HAIJIUIIKY» TOILO.

Kambky BHUHHKAaTM HE JIMIIE 3  NPHIHHA
BiJICYTHOCTI B MOBI BIAMOBIIHOI JICKCEMH, ajie i SIK
NPUHOM PO3KPHTTS 3HAYEHHS TPENBLKOro ciosa. Tomy
BUHHUKAJIO HAaBITh MO JCKIJIIbKa BapiaHTIB MEpeKIamay

Ha3B XYI0KHIX 3aC00IB: HETAANYLG «IPHATHEY,
«TIPHUSATD, dvopatomoLle. «CHTBOPEHHEY,
«CBTBOPEHOEY, TPOCWTOLY «IMIIETBOPHE,
WIMLETBOPEHHUEY, TepldpaoLg «OKPYIIIOCIOBUEY,
«CBHBTPATOCOBHEY, GUTamO800Lg «OTHAHHEY,
«BB3JIAHHEY, TUPASELYHE «CITOTBY, «IPUIIOTDY,
UmépPatov «mpuxomHoe», «mpberymnoe»,  UmepBoln

«JTMXOPEYbE», INXOBHOEY, OXTHe. «BHI», «0OPa3b.

VY mepexmami TpakTtata XipoOocka BIepIIe IS
MIBICHHUX 1 CXIAHWUX CJIOB’SIH OYJIO PO3KPHUTO 3MICT
HU3KH TPEUbKUX PHUTOPUYHUX TEpPMIHIB, 3HAYHA
KIJIBKICTh SIKMX 3TOJIOM 3aKpimmiacsi 3 Ha3BaMu
IpeubKoro noxojxxeHHs. Ha nepuumii nornsaa cucrema
MOETHMYHUX  TepMiHIB  «[300pHMKa»  BUAAETHCS
apxaiqHor 1 Oe3CIiIHO 3HMKJIOK i3 Cy4acHOI MOBH.
IIpore cywacHa niTepaTypo3HaBYa Hayka IOpydY i3
rpennu3MaMn KOPUCTYETHCS TIepeKIaJHIMHU TePMiHAMH,
BUTOKM SIKHX B  «[300pHMKY»: MenOHMEHOH —
CHTBOPEHUE — MOPIBHSIHHS; METAJIETICUC — NPUSITHE —

«vope Bugb wu Obxka». BoueBump, TOMY 110 9 . .
. o NPUAHATTSA, aHacTpoda — BO3BpaTh — IOBOPOT;
TOMEpPIBCHKHIA TIPUKJIIA y . .
. R \ , s anTH(dpasa — BBCIATOCIOBHEC — HANMEHYBAaHHS BiJ
Xipo6ocka (tolog yap opLoL TOPYOG GTOAETO) BUKIIUKA L .
) S A MPOTUJIEKHOT0; TICTEPOJIOTisl — TOCIEAO0CIOBUE —
€ Midororiyai anro3ii, s 6araTboX yke He BiJoMi i
.. MoTIepeKEHHSI.
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OB leéawmkie-Bawyk
Yrpaincoxuii kamonuyokuil ynigepcumem
XiHoui 06pa3u 6oruHb Ta repoiHb y Mexax makpokoHuenty JIIOOAUHA
(Ha martepiani igunin TeokpiTa)

IBawkiB-Bawyk O. B. XiHo4yi obGpa3u 6OorMHb Ta repoiHb y Mexax MakpokoHuenty JIFOOUHA
(Ha maTepiani igunin Teokpita). O6pa3n 6GoruvHi Adpopit, repoiHb [eneHn, BepeHikn Ta AnkmeHn,
nepcoHaxiB iaunii TeokpiTa, BM3HAYHOIO rPELBKOro MoeTa enmiHICTUYHOro nepioAy, MpoaHanizoBaHo Yy
KOHTEKCTi MakpokoHuenTy JITIOOWHA. Y cTaTTi akueHTOBaHO Ha NMEKCUYHMX Ta CTMRICTUYHUX OCOBNMBOCTSIX
XapaKkTepucTukm LUmux obpasie. BigsHauaeTbes, Wwo obpa3 Adpoaiti € HackpizHUM Ans BCiX iguni Ta mMae sik
NMO3WTUBHI, TaK i HeraTMBHI xapakTepucTukvi. HaTtomicTb obpasu repoiHb eneHun, bepeHikn Ta AnKMeHn HasiBHi
nepeBaXxHO B O4HOMY i3 TBOPIB Ta NoAalTbCs igeanizoBaHo.

KnrouoBi cnoBa: TeokpiT, ignnia, MakpokoHuenT, o6pa3s, 60rMHs, repoiHs, eniTeT, NOPiBHAHHSA.

UBawkne-Bawyk O. B. XKeHckue o6pa3bl 6orMHb U repouHb B npepenax MakpokoHuenta YENTOBEK
(Ha matepuane vgunnun ®eokpura). O6pasbl 6orHn AdpoanTsl, reponmHb EneHbl, Bepenvkn n AnkmeHsl,
nepcoHaxen uaunnuii  deokpuTa, BbIGAIOWErOCA TPeYEecKoro Moata  SMfMHUCTUYECKOro  nepuoaa,
paccMaTpuBaloTCsl B KOHTekcTe makpokoHuenTa YUEJIOBEK. B craTbe akLEHTMPOBaHHO Ha NEKCUYECKUX U
CTUNMUCTUYECKNX OCODEHHOCTAX XapaKTepucTuk aTux obpasos. OTmeyvaeTcs, 4To obpa3 AdpoanTsl sBnseTcs
CKBO3HbIM AN BCEX UAUMNIWIA U MMEET KaK MONoXWUTENbHbIE, Tak U OTpULAaTeNbHbIE XapakTepucTuki. B 1o xe
Bpemsi 0bpasbl repovHb EneHbl, BepeHukn n AnkMeHbl BCTpeyvaloTCs MPEenMyLLEeCTBEHHO B OLHOM U3
npousBeeHuii 1 NoJatTcs naeanusnpoBaHHo.

KnioueBble cnoBa: ®eoKpuT, MANNNNSA, MaKPOKOHLIEeNT, o6pa3, 6ornHs, repouHs, INUTET, CPaBHEHMUeE.
Ivashkiv-Vashchuk O. V. Female images of goddesses and heroines within the macro-concept HUMAN
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(on the material of Theocritus’ Idylls).

Women'’s characters of Aphrodite, Helena, Berenice and Alcmene of the idylls of Theocritus, a prominent Greek
poet of the Hellenistic period, are analyzed in the context of the macro-concept HUMAN. Such a research plays
a great role in the study of the author’s idiostyle and his conceptual system. In the representation of the poet a
woman can be a mother and a wife (Gorgo and Praxinoa from the XV idyll, Alcmene from the XXIV idyll), an
unlucky, betrayed lover (Simaetha from Il idyll), a naive shepherdess of goats (girl from the XXVII idyll), a proud
nymph (Galatea from the Xl idyll), a noble princess (Berenice from the XVII idyll), a demonstrative wife and
crafter (Helena from the XVIII idyll) and others like that.

In the questions of the study of the macro-concept of the HUMAN in the system of the ancient Greek language
in general and on the material of Theocritus’ Idylls the human sphere should be considered in three segments:

biological, spiritual and social.

The dominant female image in the Theocritus’ idylls is the image of the goddess Aphrodite, whose
characteristics can be found in almost every idyll. The images of heroines Helena, Berenice, and Alcmene are
also important. These images have been analyzed in the context of the macro-concept HUMAN in more details.
The lexical and stylistic displays of these images have been studied in particular. It is noted that the image of
Aphrodite is cross-cutting for all idylls and has both positive and negative characteristics. Instead, the images of
the heroines of Helena, Berenice and Alcmene are mostly realized in one of the idylls and are presented too

ideally.

Key words: Theocritus, idyll, macro-concept, image, goddess, heroine, epithet, comparison.

BwminHA  aHamizyBaTH =~ XYHOXHIH  TEKCT €
HEBII EMHHUM €JIEMEHTOM IOCIIKEHHSA 1J10CTHIIO
MUCBMEHHUKA. 3pO3yMiJIO, IO 1€ BapTo pPOOUTH
KOMIUIEKCHO —  TOEIHYIOYM  CTHJICTUYHMH  Ta
JHHIBICTUYHHUNA HIPUHIANN aHaI3iB Ta
MOCITyTOBYIOYHCH Cy4acHUMH METOIMKaMH
KOHILIETITYaIbHOTO aHaJizy TEKCTY, 30KpemMa
CEMAHTHKO-KOTHITUBHUM 1 MMOETHKO-KOTHITUBHUM [3;
4; 5]. Takwif migXig Aa€ MOKIHUBICTh BUSBUTH CITKY
KITFOYOBUX XYJIOXKHIX KOHIENTIB TBOPY, BUPAKECHHUX
BepOaNbHO, IO, aKTyaJi3yro4Yd pPi3HOMAaHITHI CMHCIH,
BiIOOpakaloTh 1HIMUBIAYANBHICTH aBTOPA.

CyuacHi JIHTBICTH JOCHTIHKYIOTh MOBY Y TICHOMY
3B’SI3Ky 3 JIIOJUHOIO, M0 OOYMOBIIOE HEOOXiTHICTh
JIHIBICTUYHOTO — aHANli3y XYIOXXKHBOTO TEKCTY SIK
0e3MmocepeIHLOT0 BiOOPAKEHHST CBIJOMOCTI JIFOHMHH,
a/pKe XYAOKHIA TBIp € BHPaXEHHSIM OCOOMCTOCTI
aBTOpA, HOTO i7Ie# Ta iX MOBHOTO BTineHHs [2:112].

AHaiiz 00pa3iB MEePCOHAXIB XYI0KHBOTO TBOPY
BiJlirpae BaXJIMBY pOIb y TIOBHOI[IHHOMY Ta
PI3HOCTOPOHHBOMY BHUBYCHHI 1TiOCTHIIO MMCHMEHHUKA
Ta 3aranpHOi KoHmenrocepu Horo TBopiB. Came
morpeba IUTICHOTO BHCBITJIIEHHS MAaKpOKOHIEITY
JIOAVUHA y TBOpPYOCTI HNaBHBOTPEIBKOTO ITOETa
TeokpiTa, 30KkpeMa Ha OCHOBI KJIFOUYOBHX JKIHOYHX
obOpa3ziB, 3yMOBWJIA aKmyaibHicmb 1€l PO3BIIKH.
Ob6pas3umii cBit Teokpita 3araJoM BHUBYEHHH myke
MaJio, OCKIJIbKM MOXKEMO Ha3BaTH Xi0a JOCHIIKEHHS
I1. Cakoni [7]. [eski mnHTaHHS, WO CTOCYIOTHCS
XapaKTepUCTHKH  TEepcoHaXxiB  TBopiB  Teokpira
BucBiTiieHi y mpamsx T. [lomosoi [6], M. I'pabap-
IMaccex [8], A. Licuka [9]. Biarak, memoro crarti €
OLIbIII JIOKJIaHE BUBYCHHS oco0iuBoCTER
Mmakpokonnenty JIFOAMHA, mo peami3yeTbest y
KIHOUMX o0Opa3ax OOTMHB Ta TepoiHb B IJHIIISAX
Teokpita. 3asdamns  nocHimKeHHs BOadaemMo y
BHOKpPEMJICHHI JIOMIHAHTHHMX O KIHOYMX o00pa3iB Ta

aHai3i iXHBOTO BepOATbHO-CTHITICTHYHOTO
BUPAKEHHS.
Y  nuraHHAX ~ JOCHIDKEHHS  MaKpOKOHLIEOTY

JIIOIMHA y cucteMi JaBHBOTPEIHKOT MOBU 3arajioMm
Ta Ha Marepiam imwriii Teokpita JgOTpUMyeEMOCS
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JIYMKH TIpO Te, LIO JIIOACHKY cepy ciix po3risiaaty 3a
TppOMa CErMEHTaMH: OIONOTIYHHUM, HYXOBHUM 1
couianbHUM. OCHOBHHMH CTHJIICTUYHHMHU 3ac00aMu
BimoOpaxenHs MakpokoHuenty JIOJIMHA, 3o0kpema y
KIHOUMX oOpaszax, € emniTeTH, NOpIBHAHHA Ta
MeTtadopu. BepOanbHo 1i 3aco0uM TMpencTaBicHI B
OCHOBHOMY IMEHHHUKOBMMHM Ta INPHKMETHUKOBUMHU
JIeKCeMaMH.

JKinoumnx o6pazie y Teokpita He HaxTO OaraTo, ame
BOHH JOCHTH PI3HOIUIAHOBI. B ysBIIeHHI moera >KiHKa
Moxke OyTr Matip’ro i apyxkuHoto (opro i [Ipakcinos 3
XV igwmnii, Amxkvmena 3 XXIV igwnii), HemacHoro,
3pamkenoro koxanuM (Cimaiita 3 II igmoii), HaiBHOIO
mactymkor ki3 (miBumra 3 XXVII  igmmii),
ropaosuroro  HiMporo (Famares 3 XI  iguoid),
onaroponnoto napiBaoro (XVII bepenika 3 ianii),
MOKa30BOI0 JIPYKUHOMO 1 MaiicTpuneto (I'exena 3 XVIII
immii) Ttomo. EmiTeTHi CTpyKTypu, NOB’s3aHi i3
BJIaCHUMHU Ta 3arajJlbHUIMH Ha3BaMH J>KIHOK, JOCHUTb
pizHOoMaHiTHI. JKiHkm y Teokpita 03HAYyIOTBCA SK
npayvoeumi — avvoiepyog (XXVIII: 14), cminuei —
KovoBapong (docr. cminuBa, Hade cobaka) (XV: 54),
bescepoeuni — Gotopyog (XVII: 43), neexogipni —
tayonedng (II: 138), posymni — cadepov (XXVIII: 14)
TOIIO.

SnepHa nekcema, 3 SIKOi PO3IMOYMHAEMO AaHAII3
JKIHOYMX 00pasiB IIe 3arajbHa Ha3Ba 1| yovi| — “KiHKa”,
sIKa Ma€ JIOCHTh BUCOKHH MOKAa3HUK CJIOBOBXKMBAaHHS —
17 dikcaniii y TekcTi igwmiid. Y 0OaraThoxX BHUMAaIKax
Iel IMEHHUK BXOJUTH JIO CKJIaly OTIO3HWIIiH, 30KpeMa,
1) omosmmist  KiHKa yoaoBik (3  dikcamii),
HATIPUKIIA[, £(T€ YOVO THV® TOPOKEKALTOL €TE Kol Avip
(I 44) — wu orcinka nesicumsv 6insk HHO20, HU YONOBIK,
2) ono3uilisi KiHKa — JAiBYMHA [ KiHKa — 3aKOHHA
apyxuHa ado koxanka (10 c¢ikcamii) y Takux
MIKpOKOHTeKcTax: mapBévog EvBa PBEPnka, yovn & eig
oikov aepépnw (XXVII: 64) — odiguunoio croou s
NPULUIG, A JHCIHKOI0 0000MY 6i0X00icy, 3) OIO3MIIIsA
skinka — oorunsa (1 dikcaris) B ypusky afavatav amnod
Ovatag, [...] émoincoag Bepevikov (XV: 106-107) —
bescmepmuolo  ceped  cMepmHUX — mu  3poouna
Bepenixky [12:63]. 1Ii npoTHCTaBieHHS BiJKpUBAIOTh
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IiKaBi CMHCJIH JIGKCEMHU ‘“KiHKA”, siKa, MOMPH CBOE
3arajbHE 3HAuUeHHs, y po3yMiHHI Teokpita Mae W
KOHKpETHE 3HaYCHHS “IpyXHuHA.

JoMiHaHTHUM XiHOYMM 0Opa3oM y TeokpiToBmX
imumisx € obpa3 Oormui ApomiTH, XapaKTEPHUCTHKH
SIKOTO MOXKHa 3yCTPiTH Y HE B KOXHIA immmii.
Baxnmsumu TaKOX CITi BBaXXaTH o0pazu
HamiBMiQiuHUX JKiHOK-Tepoinp ['enenu, bepenikw,
AJIKMEHH, 3TaJIKU TPO SIKHX, OJHAK, OOMEXYIOTHCS
JIMIIE TPUCBIYCHUMH IM TBOPAMH.

[Ipo OoruHIO, SIKa € TOKPOBHTENBKOIO KOXaHHS,
repoi 1MWl BIATYKYHOTHCS HEOJHO3HAYHO: INACIIUBI
JSKYIOTh 32 Jap KOXaHHs, HellacHI — HapiKaroTh.
Byctamu cBoro mepcoHaxa adnica moer Ha3uBaB
Adpomity orcopcmokoro Bapeia (I: 100) Ta
HEHABUCHOK, BOPONCOID 00 CMEPMHUX — VELECOOTA,
Ovaroicw ameydng (I: 101).

VY mepmriii igwmii, KpiM 3ragaHUX BHUIIE YiTKO
NeHOPaTHBHHUX XapaKTePHCTHK, OAauyUMO PSIKH, LIO
MOXKHa TpakTyBaTH nABosiko. OToX, MM BCIig 3a
nociigaukoM . Kpeiinowm [S] po3mipkoByeMo Haj
HepexnazoM (parMenTy fvOé ye pdv adeio woi 6

a
Kompig yehdoiso, / AaBpla pev yehdoisa, foapdv 8™ ava
Bopov Eyowsa (l1: 95-96). s mporo B meprry 4epry
MOPIBHANMO  MEpeKiIagu  ypHBKa  YKPaiHCBKOIO,
pocilickkoro Ta aHrmidcekor0 moBamu: “Tawm i Kimpina
3’ABUIACh 13 ycMixoM MmimM, conoakuMm” (A. Ilicuk)
[1:185], “C HexHOI ymBIOKOM K HEMY TOT/Ia TIOSIBHIACH
Kunpuna; / Cnanko ona ynpiOanach; HO Ha cepAale
rueB 3atamna” (M. I'pabap-Ilaccex) [8:12], “But and
the Cyprian came him to, and smiled on him full
sweetly / For though she fain would foster wrath, she
could not choose but smile” (Ix. Eamonnc) [13:17],
“Aye and Cypris came too, with a sweet smile, craftily
smiling but with heavy wrath held back”
(E. Toy) [11:11].

Posrasuemo nepury dpasy fv0é ye pav adsio koi &
Kompig yeldowoo, mo OyKkBaabHO MOXHA TMEpeKIacTd
“l mpuiimma Kinpina, ska coioako ycmixaerbes”. Y
BCIX nepexyagax, KOTpi MU aHaI3yEMO,
MIPOCTEKYETHCSI OCOOJIMBICTE CTOCYHKY cJloBa GOgl0L 10
yemimku  OoruHi. LlikaBe 3ayBaKCHHS BHCJIOBUB
I'. Kpeiin, amke Ha HOro IOyMKy, cMiXx Moxe OyTu
MIPUEMHHUM (COJOAKHMM) JIMIIE JUI TOTO, XTO CMIEThCH,
abo Jutst TOrO, KOMY Iieii cMix agpecosano [10:164].

Haromicts ¢paza LaOpia pév yehdoloo BHKIHMKAE
me Oinplie CyMHIBIB i HEOJHO3HAYHHX TPAKTyBaHb.
IMoknanarourch Ha CIOBHUKOBE 3HAYCHHs, IeW BHpa3
CIIiJi TIepeKJacT! “TIpUXOBaHO ycMixarouuch”. Takum
YMHOM, MOXHa Jymartd, mo Adpozira mpuxoBysaia
ycMilKy, 00 HacnpaBii BiguyBana THiB, a0 CBOE€IO
YCMIIIKOI0 Hamarajacsi MPUXOBaTH CIPaBKHI eMOIil
(HanpuKkiax, cMyToK abo rope). BaxianBo 3a3HaunTH
Te, IO aHi B YKpailHCBKOMY, aHI B POCIHCHEKOMY
TepeKIanax s 0CoONMBICTh HE BioOpakeHa.

I mapemTi ocTtaHHi# CynepewIMBUI YPHUBOK PopLv
6 ava Oouov €yowoa, mO OyKBaJIBHO MOXKHA
MEePEeKIacTH “TATap Ha IyIIi Maro4u’, SKUH ITUIKOM

156

ONyHmIeHO B YyKpaiHcbkomy mnepeknani. [. Kpein
3ayBa)MB, IO TEOKPIT 3a/u1s1 30€peKESHHS] METPHYHOTO
po3Mipy po3IinuB ckiaaeHe cioBo Popvbupio Ha IBi
gactuHU. KpiM TOTO0, HayKOBEIh pO3MIPKOBYE HaJl THM,
9M TYT OMHCAaHO Tope (cMyTok) uw 3micth [10:173—
180]. Mu migTpuMyeMo AyMKy Tpo Te, mo xod JadHic
BIITYKYy€eThCS TIPO A(POZITY HETaTHBHO, BBAXKAIOUH il
CBOIM BOpOTOM, BOHAa HOMY CIIiBYyBa€ 1 CBOIM
COJIOZIKUM CMIXOM IPUXOBYE ICTHHHY €MOLIIO
CMYTOK 4epe3 Horo cMepTb. [linTBEepHKEHHAM LIOTO €
HACTYIHI psSAKM 3 iqwmi: x® pév 1000 elmav
amemovoato: TOv & TAepodita / §j0ed’ davopbdooar (I:
138-139) — ye crazaswuu, 6in 6iditiwos, a Agpodima
xomina tioeo niouamu (odxcusumu). OTXKe, TACTyX
Haduic momep B oOiifimax OOrwHI, Ky HEHABUMIB 3a
MYKH KOXaHHS, [II0 BOHAa HOMY IocJiana.

Ha Kimpiny Hapikae Takox TepoiHs Apyroi imumii
Cimaiita: 7 pé ol 6AAG / dyet’ Exov 6 T "Epwg tayvog
opévag & T "Agpodita; (II: 6-7) — uu o Epom i
Agpooima eiosenu necke cepye Oo inwoi? Kinka
BIICBHEHA, IO 1i JKUTTAM Ta JXKUTTIM il KOXaHOI'O
Jenbdica kepyroTh OOrM KOXaHHS: BOHH BKa3yHOTh,
Koro iomy kpame Jobutd. CimaiiTa HAaTOMICTh
npukiukae ooruHio Micsis CeneHy i 3Bipsi€ il CBOIO
icTopito. I3 TOKPOBHMTENBKOIO KOXaHHS OB SI3aHO
MetaopuyHe BXKHMBaHHS JIGKCEM Ha II03HAYCHHS
cTpinpbu 3 myka: €xfiotov Exov vmokdpdov €Akog, /
Konpdog éx peydrog 1o ol fimatt na&e Pérepvov (XI:
15-16) — marouu nenasucny pamy nio cepyem, cmpiia
senukoi  Kinpiou enyuuna 6 neuinky. B npomy
MIKPOKOHTEKCTI CITOCTEPIraEMo HEraTUBHY KOHOTAIIIIO,
10 BUpakeHa y (pasi “HeHaBHCHA paHa”, OHAK Pa30M
i3 TuM A(poaiTy Ha3BaHO “BEJIMKOIO”, TOOTO BOHA €
IaHOBAHOIO Ta MOTYTHBOIO OOTHHEIO.

TuM He MeHII, Jeski xapakTepucTuku Adpomitu
MalOTh  MeHopaTMBHe  3abapBieHHS, amxke il
BO3BCJIMYYIOTH Ti, KOMy BOHa IOJapyBaja ILNACIHBE
koxaHHA. /1o Adpoaitu Moimics, abu BOHA Imociaa
KOXaHHS 1 3MEHIIWIA CTpaXIaHHS: Ao & #miog 1d€
Bpotoig pokakovg pev Epwtag / mpoomveigl, KOOEUG O
130t mobéovt pepipvag (XVII: 51-52) — 6y0s dobpoio
00 CMepmHUX, 80UXHU IM HIJICHe KOXAHHs, O0all mum,
xmo cmpadicoac Koxauusam, neeki mpueoeu. Kimpimxy
MPUKIUKaIN 6JarocaoBuTH nurrod Menenas ta ['enenun
i mapysartu im B3aemue koxamms (XVIIL: 51-52), iit
3MiHCHIOBAIIM  OOpsAN y3JIMBAaHHS, BIAOIYYIOUM 3a
3yctpid 3 koxaHorw (I1: 130) Tomo.

BaxumBoro € 3raaka mpo ictopii KoxaHHS OOTHHI
Adponiti 1 mactyxa AzoHica, Hailmepmie y TpeTid
imnii: tav 0 kaAav KvBépeiav év dpeot pdio
vOUED®V / 0VY, 00TMG BOWVIG Emtl TALoV dyaye Adooag, /
Mot 008¢ EOinevov viv Grep pagoio tibnty (111: 46-48)
— Yu wne mie AOomic, y eopax eunacawouu cmaoo,
npexpacty Kigpepero esecmu y 60diceginis, max uwjo 6io

! I Cakoni BGawae Tyr ipomHil0, 3yMOBIEHY MididHEM
KOHTEKCTOM, amxe came Adponita npucyauna [eneny
ITapicoBi, uuM, MOXJIMBO, Oyna crpoBokoBaHa TpOsHCBHKa
BilfHa.
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epyoetl He [moena] sidipeamu nomepaozo? 1leit ypuBok
BXKHBA€EThCSI B KOHTCKCTI TOrO, IO HABITh OOTWHS
MOIJia IMOKOXaTH MacTyxa, XO4 I€ KOXaHHS 1 He
npuHecso iM macTsa. Jlo pedi, TyT MOXHa TPOBECTH
mapanens 3 ictopiero cmeprti Hadmica, kKoTpy MH
sragyBany Bume. OgHaK HAWIMHpIIE CIOKET HIKHOTO
koxaHHS Adponitn Ta Apmonica BucBiTIEHO y XV
1IMITiT, 1€ OIMCAHO CBITO, BJIAIITOBAHE HA IXHIO YECTh.
Tyr OoruHS  XapaKkTEPU3YEThCA  BEIUYATIBHUMU
emiTetaMH — YpLOEN  (30JI0TOCAINHA), TOAVAVLLOG
(1maHOBaHa Mif PI3HUMH IMEHAMH), TOAOVOOG (KA Mae
Oarato xpawmiB), yopwlopévo (pamicHa, BrilieHa), a
HaJadi TakokK KOAAEL dplotevovcso Bedov moOTV
"Appodito. — Kpacor HalcnaBHIIIAa cepen OOTHHB
Bonogapka Adpoaita (XVII: 45). Omxe, Adpomira
moctae B igmmisx Teokpita sAK CymepewnBHit
MEPCOHAX, II0 XapaKTEPHU3YEThCS SK HETATHBHHMH,
TaK 1 NO3UTUBHUMHU PUCAMHU.

Tpu nHacTynmHi o00pasm HamiBMipiYHHX TepoOiHb
napuib ['enenu, Bepeniku Ta AJKMEHH 00 €maHaHI
3arajbHOI0 NMO3UTHBHOIO XapaKTEPUCTHKOIO, NOACKY 1N
HaBiTh MEPEOUIBIICHO i71eaTiCTHIHOIO.

Haiinepiie posrnsiHemo o0pa3 ['enenu, KoTpiit
npucesiuea XVIII  igwmis. Hasea imumii ‘EAévng
"EmiBoAdpuog Emitanama ['enenu MICTHUTh
iH(pOpMaIi0 PO OCOONMBHUI PI3HOBUA LBEOTO TBOPY,
aJKe 1ie BeCiJbHA MICHS, KOTPa BUKOHYEThCS B MEPIILY
NUTIOOHY HiY OIS craNbHI HapedeHuX. Bike y mepmriit
YaCTHHI MICHI MaEMO CBOEPIIHUI BCTYI, IO BKIIOYAE
OIMUC CHUTYAIil: ABAHAIIITh HANKpAIUX CHAPTAHCHKHUX
JiBYAT, TMPUKPACHUBIIN TOJIOBH BiHKAMH 3 TIAIMHTIB,
CTaJM KOJIOM Iepe/l HOBOIO PO3IHCAHOI0 CIAIbHE0
Menenas i I'enenn (XVIII: 1-6). Bpaxkaerscs, mio
KBITKa, Ha3Ba SKOI CIIIBMaJa€ 3 Ha3BOI 00KeCcTBa
lNamunaTa, maxHoBaHoro y CmapTi, BUHHKIA 3 HOTo
kpoBi. Sk 3asnaumna II. Cakoni, ueir ¢akr mae
“HeraTUBHY KOHOTAI[iI0 B oOcTaBuHax Beciwist” [7:14].
BaxMBUM €IEMEHTOM eIiTalaMH € 3rajKka [po
MOXOJDKEHHS 000X HapeueHHX. Kpim TpamumiiiHoro
3apaxyBanHs Menenas no Hamaakis Arpes (XVIII: 6),
a I'enenn — no Tiwmapinis Tovdapidav Tav ayomnTov
‘EXévav — 06y oonvky Tindapes I'eneny (XVIII: 5-6),
0COONMBHHA HAroioc poOuUThCS Ha OO0KECTBEHHOMY
MOXOKEHHI HapedeHoi: Zovog tol Buydtnp — donvika
3esca (XVIII: 19).

B ocHOBHIM wacTHHI imiIii TepeNidyroThCsS Ta
BUXBaJISTIOTHCS JOCTOTHCTBA I'enenn. Teoxpit
MepeayciM HarolocWB Ha ii Kpaci, BUKOPHUCTOBYIOUH
MOPIBHSHHSA 3 PAaHKOBOIO 30pEl0, HIUYI0 Ta BECHOIO:
"Adg dvtédlolco KooV Slépave TPOGHOTOV, / TOTVIN
VO& 10 T8 AevKOV Eap YEWMVOS GvEvTog: / Ode kol 6
xpvoéa “Eléva dopaiver’ év apiv. (XVIII: 26-28) —
Haue pamKosa 30ps, WO CX00Umv, CSASI0 2apHe
0bauyus, naue eonodapka Hiu, ax oauckyua eecha,
npozansiouy 3umy: max 3onoma I'enena cse mio Hamu.
baraTokOMIOHEHTHE TOPIBHAHHS 32 [PUHIUIIOM
aHayorii BHUKOPUCTAaHO B TAaKOMY MiKPOKOHTEKCTI:
melpa péya Agov avédpape KOouog apovpa / 1 Kamy
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Kumdpiocog 1 dppatt @sccodldc mmoc: / MO kai o
podoypwg "EAéva Aaxedaipovi koopog (XVIII: 29-31)
— AIK NPUKpAcor0 01 8eIUKOI HUBU supocmae bazamuti
ypoocail, 0na cady — Kunapuc, Ons KOMCHUyi —
Deccaniticokuli Kinb, maxk npukpacoro oia Jlakedemony
€ pym’asa Tenena. Tlo3WUTHMBHI emiTeTH, KOTpi
onuCcyroTh 1 30BHImHICT [emenm, i i xapakrep,
0auuMO B MIKPOKOHTEKCTI ® KOAM ® yopiecoa kopo.
(XVIII: 38) — 0 eapna, crasna diguuno.

I'enena xapakTepu3yeTbcs TaKoX SK HaiKparia
cepell MIBYAT-CIIOPTCMEHOK y Oiry: tdv 000&v Tig
duopoc, énei y ‘Edévg mopowdf (XVII 25) —
JHCOOHA He € HACMINbKU 6€3002aHHA, WO0b NOPIGHAMUCD
3 I'enenoro; BOHa — HalKpalla pyKOAIIBHUIIA, IO IIeTe
MIIHY TKaHUHY i3 ckimagauMu y3opamu (XVIII: 32—
34); HIXTO TaK He ocmiBae OOTHHE ApTeMiny Ta AdiHy,
Tparoud Ha Iipi, Ak [ erena, 6 ouax sAKoi 6ci OAX*CAHHA
(3auapysanus) nepedysaroms — g ‘EAéva, T0G TAVTES
én’ Supoaowv fpepor évtl (XVIII: 37). Teokpit ommcas
HaBITh TMPOIEC 3aYUCICHHS [eleHH 10 MICIEBUX
0OXecTB, 3 SKUMH I[IOB’s3aHI IICBHI O0OpsmoBi ii,
30KpeMa  JKepTBONPHUHECCHHS, y3JIUBaHHS  Ta
3ailicuenHs nmpucesaTh Ha aepesi (XVIII: 43-48).

Cuin 3BepHYTH yBary Ha Te, 1o iaunis “Enitanama
I'enenn” HanucaHa Tak, HiOM TeokpiT He 3HA€ aHi MPo
Tak 3BaHWi cyn [lapica, ani mpo TposHCBKY BiliHY.
[IpunyckaeMo, 10 TakUM NPUHOM IMOET BUKOPHUCTAB
IKOM yeBigomiieHo. Came TOMy B 0aratboX ypHBKax
TBOPY MOXXHa BOA4aTH NMPHUXOBaHy ipOHiI0, HANPUKIAL,
Keig £tog €€ Eteoc Mevélae ted voog Goe (XVIII: 15) —
i3 poky 6 pik, Menenae, éona 6yoe mgoeio OpyICUHOI;
Zevg 0é, Kpovidag Zevg aopbitov OAPov, / g €
gOmaTpday €ig evmatpidag A Evon (XVIII: 52-53)
— [Hexaii oacmv 6am] 3esc, Kponio 3esc giune wacms,
AKe nepeoasamumemvcs 3 NOKONIHHA 8 NOKONIHHA Ta
iHme. Mu npunyckaemo, mo TyT TeokpiT 3acymxye
MOJTANTBIIIAIA PO3BHUTOK icTOpii ['enenu, To0TO 1i 3B’5130K
i3 [Tapicom. MoxHBO, aBTOp CUMITaTH3yBaB MeHenaro
Ta JIMIIe HOro BU3HABaB 3aKOHHUM 4Y0JIOBIKOM [ enenu:
povvog év mubéolg Kpovidav Ala mevBepov £Egic
(XVII: 18) — mineku mu odun ceped nanigbozis*
mamumew 3a mecms 3esca Kpouioa. Moxiuso,
TeokpiT BBaXaB TUTBKH Il [UTIO0 NPaBOMipHUM:
Yy @ “Yuévaie, yapo £mi 1@de yapeing (XVIII: 58)
— O Timen, limeneil, nexau mu 3padieut 6i0 Ybo2o
winrooy. Tum He Menmn, Bxe y XXVII ignnii 6agumo
napy I'emena — Ilapic: tav mwvvtav ‘EAévav TIapig
fiprace Povkdrog GAAoc./ pdilov ékoic’ ‘EAéva tov
Bovkorov Eoye eukeboa (XXVII: 1-2) — inwuii nacmyx
— Ilapic posymny Ieneny suxpas. Kpawe: nacmyxa
TIenena 0obposineno yinyeara. BBaxkaeTbes, 1m0
aBTopoM miei imwrii € He Teokpit. Baxmuso
3ayBaxuTH, 10 Ilapic TyT mocrae sk macTyx, a He
LIAPCBKUI CHH, OTXKe, WOro CTAaTyC 3HAYHO HUKYUIL.
Buacnmigok 1mporo 3B’s3ok ['emeHn 1 mactyxa TyT
MTOJIaHO JIEO ipOHI30BaHO, a/pKe BIAMOBIAHO M0 Midy

2 Tyt linerses npo Menenas.
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[Mapic yxe OyB Bu3HaHMM cuHOM Haps [Ipiama, kosiu
3yctpiB ['eneHy 1 BOHM MOKOXaJIX OAMH OJIHOTO.

Y XVIl  igumii npocnaBnserscs  bepewika,
IpyXuHa erumnerchkoro naps [Iromemest Corepa, Matip
mapcekoro  monpyxoks I[lromemess @imamenpda i
ApciHoi: olo & €v mvvutdiot mepucherta Bepeviko /
Enpene Ondotépaig, pelog péya yewapévorot. (XVII:
34-35) — o0Ha ceped pO3YMHO20  AHCIHOYMEA
suamenuma bBepenika, éenuxa donomoea 0na 6amoKis.
BBaxaerbcs, mo Adpozita BpsTyBaJa LApHIIO Bif
3a0yTTs Ta mojapyBaia il Oe3cMepTs, HamyBarOuu
ambOpociero (XV: 106-108), a Takox “moxminumacs 3
Hero cnaBoto” (XVII: 46-50). Bepenika onmcana sk
ieasibHa NPY’KHMHA, KA IPUHOCUTH CBOEMY YOJIOBIKOBI
JIVIIE IACTA, a IXHE MOJIPY’KHE XKUTTS € 3pa3KOBUM JUIS
iHIUX: T® obm® Twd EOvIlL GOV TOCOV Avopl
yovak®v, / 6ocov mep Iltodepoiog &nMv Epiincev
dcottv. / 1 pov avte@ireito ol miéov (XVII: 38-40)
— Kascyms, #COOHA I3 JHCIHOK MaK He Nnodobanacs
4onogikosi, Hackinbku IImonemeli koxas  ceoi0
Opyacuny. A 6oHa Hagzaem Koxana to2o we oOinvute.
Ioer 300pa3zuB bepeHiky i sik ineanbHy Martip, KOTpa
NPaBUJILHO BHUXOBYE CBOiX MiTeH, IO HapOJKEHI 3
ictuaHOTO KoxaHHs noapyxoxkst (XVIII: 40-42), a Tomy
Taki MiTH YacTO BHPOCTAIOTh JIOCTOMHHMMH CBOIX
OatekiB: o¢ O aiyunta IltoAepoie / aiyuntd
IMroAepain apitniog Bepevika (XVIII: 56-57) — mebe,
xopobpuii  eoine Ilmonemero, xopobpomy  6oiny
IImonemero [napoouna] cnasemna PBepenika. Ilicns
Toro sik bepenika crtana Ge3cMepTHOIO, CHH CIIOPYAUB
U1 CBOIX OAaThKiB MHUINHUH XpaM i3 BHpi3aHUMHU
CTaTysIMH 1 3miiicHioBaB iM xeprBonprnecerHs (XVII:
123-127).

IneanizoBanuM € i oOpa3 AnkMeHH — Matepi
I'epakna, npencrasiaenuit y XXIV igunii. Bxke Ha
no4yatky TBOpY TeokpiT xapakrepu3ye AJIKMEHY SK
MOONAIy MaTip, ska A0ae Mpo CBOIX MAiTeH, JacKaBO
HA3WBAIOYH iX cioBamMu £Ua Bpépea yAvkepov (XXIV:
7) — moi conooki nemosuisima, epa yoyd (XXIV: 8) —
Most Oywa, €vcoo, tékve, (XXIV: 8) — wacnuei dimu.
AJKMeHa TepIa NpoKHHYJIAch Bia KpuKy Idikia, konun

Ha MAJIIOKiB HAKMHYJIUCH 3Mil, 1 3allilIEH11a BiJl CTpaxy:
gue yap déog ioyel oxvnpov (XXIV: 35) — 60 mene,
boasky, cmpumye cmpax. Ilicna Toro sk Iepakin
3aqymuB 3Mil, ATKMeHa MMOKIHKaida Myapens Tipecis,
SKui Tepenbadae i cBiie MaitOyTHE: Odpoet
dpiototokel  yovar, Ilepofov  aipe. /  Odpost
peAhovtov 8¢ 10 Adlov &v epeot BécBol (XXIV: 73—
74) — 6y0b CMInUBOIO, JHCIHKO, AKA HAPOONHCYE UYOOBUX
dimeii, kpog Illepces. Byob cminueor, mpumaii y Oyuii
Kkpawe 3 Mmaubymuvoeo. CTapelb BBaXae LAPHUIO
HaWCNABHINIOW  PYKOAUIbHHLEI, 5Ky  axesHKH
3raJlyBaTUMyTh SIK HaWOUIbIly momaHy Aproiinu
(XXIV: 78). Tlicnsa emizomy 3i 3MisIMH OIMHCYETHCS
IIaciaMBe 1 YyCHilIHe BHXOBaHHA [epakia, ImIo
nizicymMoByeTbess (pasoro Q0 pgv ‘Hpaxifja @ilo
nodevoato patnp (XXIV: 134) — Tax [epaxna
suxo8ygana 1oda mamip.

Kinoui oOpa3m Oorumni AdpomiTm Ta TEepoiHb
lenenn, bepeniku Ta AJKMEHH HEPIBHOMIPHO
mpeAcTaBiacHi B immmisx Teokpita — nwuiie ob6pa3s
OOrMHI KOXaHHsS 3YCTPIYAETHCS YU HE B KOXKHOMY
TBOpi. HaTtomicTe o00pa3u Ha3BaHMX TepOiHb €
MEePEeBaXKHO B IAMIIAX, KOTPI iM npucBsiueHi. Tak, o6pa3
I'enenu poskputo y XVIII igunii, o6pa3 bepeniku — y
XVIl, obpaz Anxmenn — y XXIV. Ili o6pasu
BIIPI3HAIOTHCS TAKOXK 32 TUIIOM XapaKTEPHCTUKH, aJKe
BepOANBbHO-CTIIIICTHYHI ~ 3ac00M  XapaKTepH3YIOTh
AdpomiTy gK TO3UTHBHOTO, TaK 1 HEraTUBHOTO
nepcoHaxa. OOpa3He  BimOOpakKeHHS  Ha3BaHHX
HamiBMi()iYHUX TepOiHb IIIKOBUTO MO3UTHBHE, & TOMY
i 00pa3u CIPUIMAIOTECS K HAAMIPHO 1/1eani3oBaHi.

3Bu4aiiHo, oOpa3u Adpoxitu, ['enenn, bepeHiku
Ta AJKMEHH HE BHYEpIYyIOTh O0pa3HOro CBITY
Teokpira. Bigrak, A0KJIaJHOTO aHaNi3y 3aCiIyroBYIOTh
it iHm o6pasu. IlepeayciM BapTO PO3MIIAHYTH i 00pasu
KIHOK 13 Micbkux MiMiB Teokpita, 1m0 MOXHa
crnpuiiMaTH K HEePCHEKTHBY MOAANBIIOTO
nociimpkenHs. OkpeMa po3BiJKa MOXe CTOCYBaTUCSA W
oOpaziB HIMP Ta My3 SK BaXIUBUX IEPCOHAKIB
1IVTIH.
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VJIK 811.124°82-98
H B.Kopoavoea

Kuiscoxuii nayionanvnuu ynisepcumem imeni Tapaca Llleguenxa

BisyanbHui i BepbanbHMit KOMNOHEHTN NAaTUHCLKOMOBHOI XPOHOrpamm

KoponboBa H. B. BisyanbHui i Bep6anbHWI KOMMOHEHTU NAaTUHCbKOMOBHOI XpoHorpamu. Cdpepa
BVIKOPVICTaHHS XPOHOrpaM i, BiAMOBIAHO, iXHS TUMONOTiS HaA3BMYaWHO Pi3HOMAaHITHI. XpoHOrpaMu MoXHa 3HanTu
y GiorpadivyHmnx TBOpax Ta iCTOPIYHMX [xepenax, HUMW MPUKPaLLeHi TUTYMbHI CTOPIHKA KHWUI Pi3HOro 3MicTy,
BOHM XOBalOTbCA Ha NaM'sATHUX Mepansax i npegmeTtax nobyTy, npocTynawTb Kpi3b KamiHb OygiBenb i
CKyNbMTYPHUX KOMMO3WLiN. XpOHOrpaMu MOXyTb BUIMSAaTM SK OAHE CIOBO, NaKOHiYHWMI Bupas, abo x
yTBOPIOBaTM [eKinbka [ecsATKiB i TUCAY psgkiB NoeTudHoro TBopy. Hanbinblioi nonynsipHIiCTIO BOHM
kopuctyBanucsa B XVII-XVIIl CT., KONK HaBiTb XWUTTA NepeciyHuX rpoMagsiH, He Kaxyym BXe Npo BuMOATHUX
ocobucTocTel, cTaBano NPUBOAOM Af1s1 CTBOPEHHS XpOHOrpaMu. HapomkeHHs! i cMepTb, OApYXXeHHS, BilicbkoBa
nepemMora, ypouuctTuii Bi3UT — Oyab-sika Modisi, cepiio3Ha YM nepecidHa, 3Haxoauna BigoOpaXeHHs y
XpOoHorpamax.

Knio4yoBi cnoBa: xpoHorpama, naTMHCbka MOBa, MOBHa rpa.

Koponéea H. B. BusyanbHbiii U Bep6anbHbIi KOMMOHEHTbI NaTUHOA3bLIYHbIX XpoHorpamm. Cdepa
MCMOnb30BaHUA XPOHOrPamM W, COOTBETCTBEHHO, UX TUMONOrusi HeobblYalHO pasHoobpa3Hbl. XpoHOrpaMmel
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MOXHO HalTu B OGuorpacpuyecknx NPou3BEAEHUsIX U UCTOPUYECKUX COUMHEHUSIX, OHW yKpallalT TUTYrNbHble
CTPaHWLbl KHUI PasfUYHOrO COAEPXKaHWs, MPSYYTCA Ha NamATHbIX Medansx U npeaMmerax 6biTa, npocTynawT
CKBO3b KaMeHb 34aHUA W CKYNbMTYPHBLIX KOMMO3WULUA. XPOHOrpaMmMmbl MOryT BbIMMSAeTb Kak OOHO CroBO,
NakoHWYHOE BbIpaXeHWe WunM xe 00pa3oBbiBaTb HECKONbKO AECATKOB U ThiCSY CTPOK MO3TUYECKOrO
npousseeHus. Hanbonbluelr nonynspHOCTb0 OHU nonb3oBanuck B XVII-XVII BB., korga XusHb psifoBbIX
rpaxgaH, He roBopsl yXKe O BblAaloLMXCA MUYHOCTSX, CTaHOBMMAacb MOBOAOM ANS CO34aHMs XPOHOrpaMmbl.
PoxpeHue n cmepTb, 6pak, BoeHHasi nobena, TOPXKECTBEHHLIA BU3WUT — NtobGoe cobbliTWe, CepbesHoe unu
3aypsiAHOe, HaxXoAMINO OTPaXKeHWe B XPOHOrpammax.

KnioueBble cnoBa: xpoHOrpaMmma, NnaTMHCKUM A3blK, A3blKOBasi Urpa.

Korolyova N. V. Visual and verbal components of Latin chronograms. Language games exist in almost
every language and they provide a wide range of techniques. Among them there are chronograms — words or
phrases, in which letters of a different font or/and a color, simultaneously denoting also Roman numerals, form a
specific date while composing. Chronograms have several levels of perception and they are characterized by
the synthesis of verbal and visual components, that allows to emphasize the date of a particular event and
concentrate the attention of a reader on the information focused in the message. The scope of the use of
chronograms and, accordingly, their typology are extremely diverse. Chronograms can be found in biographical
and historical works, they decorate the title pages of books of various contents, hide on commemorative medals
and objects of everyday life, appear through the stone of buildings and sculptural compositions. Chronograms
can look like one word, laconic expression or even form several tens and thousands of lines of a poetic work.
They enjoyed the greatest popularity in the XVII-XVIII centuries, when the lives of ordinary citizens, not to
mention outstanding personalities, became the reason for creating a chronogram. Birth and death, marriage,
military victory, solemn visit — any event, serious or mediocre, was reflected in the chronograms. Due to the
contents Latin chronograms can be divided into several types as follows: chronograms-events and dates,
chronograms-congratulations (on the occasion of birth, death, marriage, ascension to the throne, receiving a
priest's rank, the publication of a scientific research or invention etc.); biographical chronograms; zodiac or
calendar chronograms; sacred chronograms, chronograms-legends on medals. The most common are
chronograms-dates and chronograms-epitaphs.
Keywords: chronogram, Latin language, language game.

MOoBHI iTpH € Y¥ HE B KOKHIN MOBI, aJ[)ke 3BHYAiiHI
Ha MEpUIMH TIOTJIAJ] CJOBa NPHXOBYIOTh HEBUYEPITHI
MOXIIMBOCTI  JJIi TBOPYOCTI Ta EKCIEPHMEHTIB.
3amikaBieHICTh 10  BHBYCHHS  [BOTO  SBHUINA
CIIOCTEpIraeThCsl IMe 3 4YaciB aHTHUYHOCTI 1 Oepe
MMOYATOK y €CTETHIHIA KOHIICIIIIIT TPH, 3alIPOIOHOBaHIH
[TnaToHOM, 1€ TOJIOBHUMH  KOMIIOHGHTAMH €
3a[IOBOJICHHS 1 TBOpYEe Hadyalo, MO 00 €THYIOTH YCi
MaHinyJssiii 3 MOBOIO, HE3AIEXKHO BiJl MeXaHIi3My
iXHBOTO ICHyBaHHs. BWBUYEHHsS JIHIBICTUYHUX SIBHMII,
SIKI CTOCYIOTBCSI MOBHOI TpH, 3all04aTKOBaHE B MpaIsiX
M. - ®. lllumnepa Ta 1. KanTa, 10 OJHMMM 3 MepIIHX
MoYaju BUKOPUCTOBYBATH 00pa3 rpu Uil OCMHCICHHS
€CTEeTHYHOL JUSUTBHOCTI JIIOTUHU. Ixmivm
MOCHITOBHUKAMHA CTaIN nr eiszunra, I'.-I'". Tagamep,
K. I'pocc, M. Baxtin, P. BapT Ta immi. IIpote Bmacue
tepmin Sprachspiel ymepuie 6yno Bxwuto JlrogBurom
Bitrenmrelinom y 1953 pomi, a 10 OIMPOKOTO
HAyKOBOTO 00iry BiH NOTpamuB micis IyOmikamii
konekTHBHOI npati O. 3emcrkoi, M. Kuraiiropoacekoi,
H. PozanoBoi mix Ha3Borw «f3pkoBas urpa» (1983), y
AKiii BOHM TIPOIIOHYIOTH Take HOro BW3HAYEHHS:
«IBUILA, KO MOBEIb «Ipae» 3 (OPMOI0 MOBH, KOJIH

BiUTbHE cTaBleHHS 10 (GopMu MOBU  HalyBae
€CTeTMYHOTO  3aBJIaHHS, HEXall  HaBiTh  JIyXke
ckpoMmHOro» [2:172].  Ha  chorogni  HaKOIHYEHO

YUMaJIMi JJOCBiZ y BMBYEHHI ()eHOMEHa MOBHOI IpH,
oo cTaB O0’€KTOM JOCHi/DKEHHS s 0araTthox
JHTBICTIB (muB. moxnamdime mpami O. AKCBOHOBOI,
H. ApytioHOBOi, E. Beperoscbkoi, T. Bonu-
OcmonoBcekoi, A. BexOunpkoi, B. BuHorpamosa,
T. I'puninofi, O. 3eMchKoO1, C. InpsicoBoi,
M. Kuraiiropoicbkoi, B. KocTomapoga,
0. KyOpskoBoi, K. Kypranogoi, 1O. JleniHa,
b. Hopmana, C. Hyxoga, I'. PaximMKynoBoi,
B. CannmkoBa, B. [I1axoBChKOTO TOIIIO).
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MoBHa rpa nependadae  LIMPOKHHA  CHEKTP
npuitomiB. Byayroun Tekct 31 craHIapTHUX rpadiuHuX
3HaKiB, aBTOPU HEPIJKO 3aCTOCOBYIOTH JIOJATKOBI
3aco0M A BI3yalIbHOTO BHIIUICHHS HOTO OKPEMHX
CKJIIaOBHX. 3-IOMDK [HX 3ac00iB BHOKPEMITIOIOTH
XpOHOTpaMy — CIIOBO a00 BHUCIIB, y SKUX BHIUICHI
iHmmM  mpudrom abo/i KompopoMm OYKBH, IO
MO3HAYAIOTh OJJHOYACHO 1 pUMCHKI U(PH, YTBOPIOKOTH
NpU CKJIaJaHHI NMeBHY nary. 3MmicT Bciei ¢pasu mnpu
L[bOMY HaTsIKa€ Ha 3amu(poBaHy MoIiro.

XpoHorpama NpUBEPTAE yBary sK BITUYU3HSIHUX,
TaK 1 3apyOKHUX JIHIBICTIB. 3raJlku PO XPOHOIPaMu
Ha Marepiai pi3HUX MOB 3yCTPIHalOThCs Y YHCICHHUX

poborax (H. AdaynbBaam, P. AnbmeeB, b. AMiHOB,
€. baGaesa, O. bop3eHko, M. JloBraneBchKHH,
B. Xubyns, Kazi Axman Kymi, B. Macmok,
A. Moiicienko, b. Hopuk, I'. CuBokinp, M. Copoka,
O. TkaueHkKo, M. Tpodumyxk, 10. Xpuuos,

O. [uranok, JI. IleBuenko-CaBUnHCHKa,
M. lllyneroscokuii, B. SIpemenko, A. Canel,
I. D’Israeli, J. Hilton, G. Peignot, J. Zoller Ta in.).
BomHouac mo3a yBaroro ONWHMIOCS KOMIUIEKCHE
BHUBYCHHS XPOHOTpaM Ha MarTepiaii KIaCHYHHX MOB.
Hamspruaitauii iHTepec 10 XpOHOTpaMH SK OJHOTO 3
NpUHAOMIB  MOBHOI TpH 3 METOI TEHEepyBaHHS
JIOJJAaTKOBOTO 3MICTY, HEJOCTaTHS PO3POOJICHICTh Mi€l
npoOyieMH HayKOBISIMA M IIJIKOBUTA BIICYTHICTh
PO3BIZIOK, MarepiaioM JIsd SKUX CIyryBaiu 0O
JIaTUHCHKOMOBHI XpOHOTpaMaTH4HI CTPYKTYpH,
3YMOBWIM aKTyaJbHicTh Hamoi nmyOmikanii. Haykosa
HOBHM3Ha  TIPOIIOHOBaHOI  PO3BIAKM  MOJSra€e B
napajelbHOMY BHUCBITICHHI THUTaHb, TNPUCBIYECHUX
(YHKITIOHYBaHHIO  XpOHOTpaMH  SIK  OKPEMOTO
pI3HOBHIY MOBHOI TpH, IO CIyTye MEPEBaKHO
JIOTIOBHEHHIO ~ OCHOBHOTO  3MICTy, Ta  aHali3y
MaJOJOCTYIIHUX 1 HEBIIOMHX NIMPOKOMY 3araiy
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JIJATUHCBbKOMOBHHX XpOHOT'paM.

00’exToM BUBYEHHS € JATUHCHKOMOBHI
XpOHOTPaMH, npeAMeTOM  —CKCTPaJliHTBiCTHYHA
iHpopMamisg, IO MICTHTECA B JATHHCHKOMOBHHX

xpoHorpamax. OCHOBHa MeTa TOJATae B 3’sACyBaHHI
cnenn(iku Bi3yalbHOI Ta CMHCIOBOi CKJIaJOBHX
JATHHCHKOMOBHHX XPOHOTPaM SIK OJHOTO 3 NPUHOMIB
MOBHO{ TpH. [ OOCATHEHHS IIOCTaBJIEHOI METHU
BUPIIIYIOTBCSL Taki 3aBHAHHS: OXapaKTEPHU3yBaTH
XpOHOTpaMy SIK OAMH 13 pI3HOBHIIB MOBHOI TIpH,
30KpeMa BHSBUTH Ii TUIHM Ta cneuudiuyHi ocodaMBocTi
(yHKI[IOHYBaHHS; NpOaHai3yBaTH MajoAOCTYIHI Ta

HEBIIOMI IIMPOKOMY  3arajgy  JIATHHCHKOMOBHI
XpOHOTpamu;  3’siCyBaTd  pONib  BepOalbHHX  Ta
KOHCTPYKTUBHHX  KOMIIOHEHTIB  JIATHHCHKOMOBHOT
XPOHOTPaMHU.

XpoHorpamu 3’sBIsIOTECS B €Bporri 3 XIV cT. mix
BIUIMBOM €BpeiB 1 apabiB #f HaOyBalOTh 0COOIMBOTO
MOIMIMPEHHS y CJIOB’SIHCHKMX KpaiHaX Ta [EHTPAJIbHIN 1
miBHIYHIA €Bpori, a HaiilaBHIIIA BiIOMa Ha ChHOTOIHI
JATUHCHBKOMOBHAa  XpOHOrpaMa  jgaryetbcs 1210
poxom [10]. ¥V XVII-XVIII ct. XpoHOrpaMHu CTarOTh
OJIHI€I0 3 HaWOLIbII BUINYKaHUX (GOpM MOBHOI Ipw,
BOHHM TpHUKpaIlatoTh Oiorpadivyni ta icTopuuHi TBOpH,
3yCTpIYalOThCSl Yy HayKOBUX TpakTaTax, Ha PpIi3HUX
npeaMerax (Kam’SHHUX IUINTaX, PYKONHCAX, MEIAJX,
npukpacax Tomo). L{urati 31 CBSMEHHOTO MHCAHHS
a00 KIACHYHHX aBTOPiB J0O0M AHTHYHOCTI TaKOXK
CTaBAUIM MaTepiaJloM JUIs CTBOPEHHS XPOHOTPaM.
VYxknamanucs HaBiTH il XPOHOTPaMAaTHYHI TPYAH,
MIPUCBSYCHI TIEBHUM iCTOPUYHUM TiepcoHaM. Y 1689 p.
BuxoauTh KHura Austriae gloria: chronographicis
gratulationibus, & votis expressa..., y skuit aBTOp
Johannes Dilatus wa 126 cropiHkax mpociaBJse
kopoist Jleomonmbna 1 T'abcOypra B pi3Hi pokH
npaBiiHHA [6]. AG0 HeBenMka 3a oOcsiroM KHura Pax
vobis, or wit's changes turned in a Latine hexameter of
peace, mpucesiueHa Kopoxmto Anrmii Kapmy I, ne B

pSOKax, HaIHMCaHUX TIeK3aMeTpoM, 3aImudpoBaHO
1623 p. [16]. Takox 3HAYHHH iHTEpeC CTAHOBUTH
BUIAHHSA Metro-chrono-achrostice gratulatoria

epinicia [12], B sKOMy NOEOHYIOTBCS pi3HI BHIH
MOBHO{ I'pH, 30KpeMa ¥ XpoHOIrpaMma.

Hanpukiani  XIX cr.  aHIIHACBKHN — ydeHHUit
Jlxeiimc XinToOH 3AiHCHUB MaHApiBKY EBpomoro i
ykiaB 30ipky 3 5 000 xpoHOrpam, a 3roJIoM JOTIOBHHB
i B HACTYIHUX NEPEBUIAHHAX, 3ayBa)XXUBIIM IIPU
I[BOMY, II[0 HACHPAaBIi KUIBKICTH XPOHOTPAaM € 3HAYHO
Oinpmoro. YacTrHa 3 HUX, SIK 3a3Ha4Ya€ caM aBTop, Oyia
3HalJileHa B YHIKQIBHUX BHUAAHHAX, 30€pexeHux Yy
6i6mioreunnx (QoHmax Ppi3HUX KpaiH, dYacTHHA —
pe3ysbTaT BIACHHMX pPO3BiZoK. [IpoTe, Ha Xanp, vac
NPU3BIB J10 BTpaTu 0araThox i3 HUX.

BusnauenHs TOHATTA xponoepama (Bim Tp. |
crono~ — 4ac ta t4 gr=mma, ato~ — OykBa) Blepie
3yCcTpidyaeThCsl y Bipmax, aapecoBaHUX KOPOIIO
TMonpmii Credany B 1574 pomi [9:4]. Cepen iHmmx
TEPMIiHIB 3HAXOJUMO TaKOXK XpoHOrpad, XpOHOCTHX,
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€Te0CTUX Ta iH., L0 MAalTh CHHOHIMIYHI 3HAYEHHS 1
BXKHMBAIOTHCSl aBTOPAMU HA BIACHUH PO3CYI.

JlatuHChKI OyKBH, SKAMH ITO3HAYAIOThCA IHQPH,
taki: M (1000), D (500), C (100), L (50), X (10), V (5),
I (1). Byksu U/V y xpoHOTpamax € B3a€MO3aMiHHUMHU.
Jid mo3Ha4YeHHs 4MCHa, SKE 3a3BHYail BHPAKAEThCS
OJTHIET0 OyKBOIO, MOJKHA BHKOPHCTOBYBATH
KoMOiHaIifo MeHmuX Jitep. Tak, 3amicte M MoOXkHa
BxkuBaTu 1Bi D, 3amicts L — m’ate X, 3amicts X — ABI
V rtomo. IIlo6 mpouutatu nary, HEOOXITHO CKIACTH
YHCIIOBI 3HAUEHHs BUAIeHUX OykB. IIpu npomy icHye
JIBA CIIOCOOM PO3MIIIICHHS JIITEP.

1. lata ¢opmyeThbes 3 BUIUIEHUX OYyKB y HOPSIKY
ynrtaHHsA. [IpoTe 1el crnocid BUKOPHCTOBY€ETHCS 3HATHO
piame gepe3 oOMeKyBaJbHI paMKH MOOYIOBH (pa3H.
VY xponorpami Mors aD CaelLos mix 300pakeHHAM
YKJIHHOTO CKeJleTa aHreia, IO0 TPUMAae B pyKax
¢amimeaMit Tep6 Kimki, marmHChKi OykBm MDCL
ATk HaM gucio 1650 — pik 3aBeprueHHs J[>KOoBaHHI
Jlopenio bepHini mMo3aiku 3 kanenu Kimxu y Ilepksi
Canta-Mapis-nenb-ITonono Ha ITbsima aens [Tomosno B
Pumi. IcHye nymKa, 0 CIOYaTKy Hamuc MaB TaKWii
urisia: Mors aD Caelos Iter (Cmepts — 1ie muisx 70
HeOec), 13 3ammdpoBanum 1651 pokom, KoIu
kapauHan ®abio Kimku, maitGyrthii [lana puMcekuii
Anexcarnp VII, Ha 3amoBieHHA sKoro 1 Oymo
30ymoBaHO (haMiNBHUH CKIIeN, MOBEpPHYBCA a0 Pumy
micis  goBroi BiacytHocti. Ha Ham mormsim, mei
BapiaHT XPOHOTPAMH BHUIAETHCS OLIBII JIOTIYHUM TPHU
mepekaai 1 JomoMarae YHHKHYTH HEIOPO3yMiHb i3
TPaKTYBaHHAM 300paKeHHS, II0 OTPUMAJI0 B HApOJi
Ha3BY «KpHJiaTa cMepTh abo cMepTh 3 Hebec».

2 lata ¢QopmyeTbcst 3 BUALIEHUX OYKB Yy
JIOBUIBHOMY TIOPSAKY LIUISIXOM ITiJCYMOBYBaHHSI IXHIX
3HaueHb. CaMe 1iel croci0 3HaMIIOB BTUICHHS B PI3HUX

BapiaHTax  XpoHOrpaMm 1  HaOyB  IIHUPOKOTO
(YHKIIOHATBHOTO 3aCTOCYBaHHSI. Hanpuknan,
3ammdpoana jgata Cummiiicekoi  Bewipni, -

nmoBctaHHs skureniB Curnii 30 Oepe3ns 1282 poky
npotu Depriora Kapna Amxyiicekoro: franCorVM
tVrbls SICVLVs fert fVnera Vesper (Cuumnificbkuii
Bedip Hece 3arubenb topOi (panmysiB). CkiagaHHs
oyke  MCCLVVVVVVII  nossonsie  orpumaru
mdpy 1282 [10:222].

XpoHorpamoro Moxe OyTH SIK OJHE CIIOBO,
KopoTKa (ppa3a abo neBi3, Tak i MOBHOIIIHHUH TEKCT.
XpoHoTpamu, Jie¢ KOXHa OykBa BOJHOYAC € IUQPOIO,
HA3MBAIOTBCSA  (IUCTUMI» chronogramma pura.
Hampuknan, XpoHorpamu, y SKUX 3amu(poBaHO
1623 p.: VVIDVM VICI (A nepemir mope) [9:5] ta
1675: LVX DVCVM (cBitno Boxmi) [10:205]. Y
JMATHHCHKIA MOBI iCHY€ NIEKiJbKa IECATKIB CIIB, SKi €
YUCTHUMH XpOHOTpaMaMy. 3BHYAfHO, aBTOPH OXOdYe
BUKOPUCTOBYBAJIM iX Yy CBOIX TBOpax, NpOTE 4YacTo
3MICT TaKUX CEHTEHIUHM 3alMIIacThbCd HE OO0 KIHI
3posyminum: LVX MICVI, DVXI ta Ml DVX! CVI
LVX? (1688 p.) [6:73]. Abo VIX LVX MICVI, VLLI
CIVILI LVCI ILLVXI Ta CVI VLLI LVXI,
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ILLVVIVM ILLVXI, CVI VICI (1725) [9:5].

Haromicth y XpoHOrpamax i3 JOBUIBHOIO
KIJIBKICTIO CKJIAJIOBUX €JEMEHTIB OCHOBHHM 3MICT
pedeHHs TICHO TIOB’S3aHWK 13 pgaror0 momii. VY
HamionanmeaoMmy wmy3ei Ilparm MoxHO mobOadywnTn
MOPIENSHOBY dYamky 3 Bumamu KapmoBux Bap i
HampcaMd 30BHI Ta BCEpPeIWHI HAa YECTh APYKHUHU
Kapma VI, imneparopa CesimienHoi PrmMcbkoi iMmepii,
€nuzaBeTn, 3 3ammdposanow maroro 1721: hoCCe
poCVLo therMas CaroLlInas feLIClter blblt eLlsabet
avgVsta ta VoVet toto eX CorDe terra boheMa
eLIsabethae proLes [10:181].

Hacrymuuii npuknan, mo Mictute pary 1737,
posnoBinae Ham 1mpo Murponoiuta KuiBcekoro,
BimoMoro merneHara Pagaina 3aboposcekoro: ConDlIIt
eXIMIUs RaphaeL LUsUs KlloVlae (3anouatkyBaB y
Kuegi BucraBu Bupatamii Pagain);

eDUXIt MUsas Raphael, qUIbUs alta CaterVa
(Padain BuBiB My3, SIKHX BEIHKA KUTBKICTB);

eVeXIt MUsas aUDaX Raphael LoCa Petrl
(BigBaxumit  Padain migmic My3 1m0 BHCOTH
IMetpa) [1:284].

Komona Cesiroi Tpiliii abo 4YyMHHMI CTOBH Ha
Topniii mwiomi B Onomoymi (Yexis) 3 KOKHOTO OOKY
Ma€e XpoHorpamy i3 3amnpoBaHUM POKOM 3aKiHUESHHS
oynmisauurBa (1754). XpoHorpama 3  miBAEHHOT
CTOPOHH BHTJISIAE TaK:

gLorla Deo patrl

Deo flLlo

Deo paraCLeto (CnmaBa bory ormio, Cumay, i
CBATOMY ZIyXY).

XpoHorpamma Ha
PagsuBiia y 1565 p.:

0oCCIDIs o Croe raDIVILe gLorla terra

heros Ingenlo non Clto taLls erlt [10:184].

CMEepTh KHA31 Muxkosas

Hactynma  xpoHorpama 3 M. JIpBiB 13
3aIIM(POBAHOI0 Y MEPIIOMY PSAKY IaTOK KOPOHAMii
qynoTBOpHOro  obpazy  Boropomumi  KopoHamu,

nanicnanumu 3 Pumy (1776):

magna Del genltrIX LaCll eXornata Coronls!

Dat Diadema tuo Capiti, Caput Urbis et orbis

Substernit plantis Urbs pia Corda Tuis

Urbs devota Tibi, prostratum cerne leonem

Et votis clemens, annue quaeso suis

Te Matrem nobis monstra, nos protege, salua

Nos fove dementer

Virgo Deigne Parens [7:71-72].

A ochk enitadis XVII cr. 3 ExkceTepcbkoro cobopy
(Kadenpanbuuit cobop Amnocrona [lerpa) y Benukiit
Bpuranii, npucssdyena cepy Jxony onpimky, skuit
OyB TOJIOBOIO  KOPOJIBCBKOTO  Cyqy HpOTATOM
CIMHaALATH POKIB i omep 1628 p. y Bini 73 pokis:

nVnC obllt DoDerlgVs jVDeX (1628).

Quoto aetatis? Quoto salutis decessit?

En! Ipse Letho eXtingVItVr (73).

DoDerlglVs IVDeX CarVs (1628) [10:2].

JIBi XpoHorpamMm Ha cMepTh Kopoyit DpaHiii
I'enpixa IV, youroro 14 tpaBus 1610 poxy pemiriiHuM
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¢danatukom ®pancya Papanpsxkom: gaLLICI Corona
regnl CoronanDo heV CeCIDIt Ta oCCldIt a sICA
Mars gaLLVs, LILIa paLLent [10:203].

XpoHOTpaMH, TPHUCBAYEHI  OAPYKEHHIO,
BinOymock 27 tpaBHs 1594 p.:

MalVs Vt affVLget terrae ter LVCe noVena

en Casta est hVLtser IVnCta pVelLLa tlbl [10: 16].

TuryneHa CTOpiHKAa IOETUYHOTO TIPHBITaHHSA 3
HaroJ1 HaropokeHHst [Ipa3bkuM yHiBepcUTETOM #0To
MOYECHUX WIEHIB MICTHTh 3amudpoBaHy nary wiel
mofii (1655 p.):

anno quo aLeXanDeR

septIMVs pontlfeX VnlVersaLls

pastor InavVgVratVr [9:57].

3pigka MOXHA 3YCTPITH XPOHOTPaMHU-OLTIHTBH, SK
HalpWKiajg Taka, 1€ B pAOKax JATHHCHKOIO Ta
AHTITIHCHEKOI0 MOBaMU 3ammudpoBanuii 1642 pik:

TV DeVs laM propltlVs sls regl regnogVe hVIC
VnlVerso

O goD noVV sheVV faVoVr to the king anD thls
VVholLe LanD [18:161].

IcHye Takok BesNMKa KiJbKicTh chronosticha —
XpoHOTpaM, HanucaHux y ¢Qopmi rek3amerpa, abo
chronodisticha (aBoBipuri y ¢dopmi rex3amerpa i
neHrameTpa). Kmong Tomap HamucaB Ha  yecTh
JromoBuka XIV, saxwii HapomuBcs 5 BepecHs 1638
POKy, HACTYIHUI XpOHOTpaMaTHYHUH BipIiI:

eXoriens DeLphin agUILae CorDisqUe Leonis

CongressU gaLLos spe LaetitiaqgUe
refeCit [13:81].

VY ocTaHHBOMY IHMCTHXY OIHOTO 3 TBOpiB Bacwmis
JloBroBu4a, JaTHHCHKOMOBHOI'O aBTOpa 3akaprarTs,
3aKOJIOBaHO pIK BUJIAHHA OyKBapsi YKpaiHCbKOIO
mogoto (1797):

Me gVoqVe gVaeso tVos Inter soClato CLIentes,

QVos nutrlt fIDel paX pletate tVae [3:320].

VYpoxenenp JIkBoBa Muxaitnmo boim, wicioHep-
€3yiT, aBTOp YHCIEHHMX HAyKOBHX mpaub 3 ¢iopu,
¢daynu i1 reorpadii Kuraro i IliBnerno-CximHoi Asii,
NpucCBITHB  HaiBimomimy 3 wumx Flora Sinensis
(1656) cBoemy mokposutento Jleononsay I [abcOypry,

SAKE

86 pasie sammdpysaBmm y psakax Centurii
chronostichorum pmaty #oro kopoHnamii Ha KOpOJs
Yropmmau (1655):

MVsae Celeres aDeste,

LeopoL.Do LaVDes Date.

Cnmig  Big3HAYUTH, 10 aBTOPY  JOBEJOCSA
MPOAEMOHCTYBaTH  HEAOWAKY  MAaWCTEpHICTH Y

CKJIaJJaHHI XPOHOTPaM, BUKOPHCTOBYIOUH IS IEOTO SIK
KOHCTPYKTHUBHI MOXIIMBOCTI OIHOTO YH JBOX CIIiB
(DVLCeM; aD CaeLVM; DeVs ClLeMens), Tak i
BJJAIOYUCH JIO PO3JIOTUX CTPYKTYp y JBa PSIKHU, aKe
noTpibHo OyJo BAAIO TOEAHATH 3MICT Qpasu 3
YKCJIOBAM HAIIOBHEHHSIM:

TVrCICIs Castrls
Chrlstlanitatls hostlbVs

fVgatls, fVsls, DeVICtls [4: psaku 35-36 Centurii
chronostichorum].

DebelLLatls, VnlVersisqVe
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3a  3MICTOM MpEACTaBJCHI JIATHHCHKOMOBHI
XpOHOTpAaMH MOXKHA  THIIOJIOTI3yBaTd HACTYITHUM
YUHOM: XPOHOTPAaMU-TIONIi 1 JaTé, XpOHOTpaMHu-
MO3IOPOBIICHHS (3 HATOAM  HAPODKEHHS, CMEpTi,
OJIPY’KEHHS, CXO/DKEHHS Ha MPECTON, OTPUMAHHS CaHy
CBSAIIIIEHHOCTY)KHUTEIS, BUXOLy HayKOBOi IMyOutikamii un
BIIKpUTTS  Tomlo);  OiorpadiuHi  XpoHOTpamuy;
307iaKanbHI a0 KaJeHOapHI XpOHOTPaMME;, CaKpalbHi
XPOHOT'PaMH, XPOHOTPAMH-JIET€H/IN HA MEAAJIsX.

LIntooni xponozpamu-no300poeneHns.

1. slt thaLaMVs feLIX sponsl sponsaeqVe
IVgalLls,

et CresCet sobolLes sICVt oLIVa plls (1594
p.) [9:17].

2. Christophoro ConlVnX sChelLnbergo Vbl
Contlglt anna

LV X septeMbrls It ter noVa blsqVe gqVater (1559
p.) [9:17].

3. LVX Ibat seXta et bls Dena blfrontls lanl

eVa Intrat sponsl sponsa serena torVM

trVX saVLVs IVstVs flt paVLVs: LVCe seqVente

eVChartVs sponsVs MeLChlor, eVVa tVVs
(1593) [9:40].

Xponozpama wna dyects ['eHpi
I'amapena 3 Hazo0u  obpannsa
enuckonom AutseprnieHa 'y 1759 p.:

VIVe DIU feLIX; hIC saeCULa pLUra gUbernes;

aC fIDel In CoeLls sUsClpe serta tUae [9:19].

Xponozpama Ha yecmsp OMPUMAHHA
00KmMOpCbK020  cmynens  IEKiIbKOMa  BYCHUMH
Bropuoypr3skoro yuisepcurery (HimMeuunHa) y TpaBHi
1700 p., HagpykoBaHa y 30ipii 3 Haroau Iiei momil
I[IKaBa TAKOX THM, 1[0 Ma€ TPELbKUI BIAMOBITHUK:

tHn Doxan kefalH PalDeutwn DHn DlatHrHI

Pan te ael CloaHI twiDe DIDontl DII

DoCtoraLe CapVt VIrl Des hos ferVet honores

CVnCtagVe sIC Vireat LVstra Volente
loVel [5:24].

Xponozpamu-yumamu 3 bionii Ha gectp OpartiB
Kapma ®pigpixa I i ['eHpuxa BenmnecnaBa, KHS3iB
Mroncrenbepra ta Emsca (Onechumi) y Cinesii i3
zammgpoBaHuM 1617 pokom:

erlt DeVs VobIsCVM (Gen. xlviii. 21. Phil. iv. 9.)

Coronas annVM benlgnltate tVa (DeVs) (Psalm.
Ixv. 12)

VlInea Dablt frVCtVM (Zach. viii. 12)

paX Del sVper faCleM terrae (Ecclesiasticus
Xxxviii. 8)

aDIVtorlVM CasVs (Ecclesiasticus (Sirach) xxxiv.
20)

DeVs e VICIno sVM (Jerem. xxiii. 23) [9:37].

Xponozpamu-enimagpii. XpoHorpamMa Ha cMepTb
EmManyina JI. K. ®pencica, 6apona Ban Benbne ne
Memnpoii, sxuii nomep y bprocceni 2 cignst 1817 p.:

sICne seCUnDa Dles lanl? heU Clto tristla Donat!

heU! TaCes eManUeL VeLDIe, Chare pater! ...

...benefaCtorl sUo optIMo, Ista parentanDo,
ConCInUlt I. b. 1 [9:45].

labpienst Ban
LIICTHAAIATUM
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XpoHorpama Ha cmepTb M. Konepnuxa (1543 p.):

eX hoC eXCesslt tristl CopernlCVs aeVo

Ingenlo astrorVM et Cogltatlone potens [10:365].

Xponozpamu-oamu eudanns, PO3MIIOICHI Ha
TUTYIBHUX CTOPIHKaxX KHHT. Y JESIKUX BHIAHHIX
3aMiCTh POKY BHXOAY 3a3HA4a€ThCA XPOHOTpaMaTH4HA
¢paza BHH3Y CTOpPIHKH, HE 3aBXIH IIOB’S3aHa 3i
3microM KHUTH. Ha BimgMiHy Bix Hammx [HIB,
3aroJIOBOK OyB OaraTOCHiBHMM 1 Mir 3aiMaru Lty
CTOpIHKY, TOMY 4YacTO XpOHOrpama BIUTITaJacsi B
OCHOBHHMH TEKCT, 3raJylo4uch OJHOPa3oBO abo
MOCTIHHO TOBTOpIOIOYMCH. HeBenmka KHUTa, 110
3aCy/Kye a3apTHI iIrpy B YHIBEpCHUTETI, HA[pyKOBaHa B
Epdypri (HimeuunHa) i maToBaHa JWINE HACTYITHOIO
xponorpamoro (1620 p.): stVDlosl ab alLea et LVDIs
IVre prohlbltls abesse Debent[9:59]. Kommnenmiym
aBHHOI Ta cydacHoi reorpadii aBTopctBa Sl.
[Tes;ueBH4a TakoX Ja€ HaM TIPHKIAJ BUKOPHCTAHHS
XpOHOTpaMH Yy Ha3Bi TBOpy 0€3 3a3Hau€HHS POKY
sunannst (1714):

Veterls et noVae geographlae CoMpenDlosa
Congeries.

seu CoMpenDiosa eXpositlo geographlCa

eVropae, aslae, afrlCae, aMeriCaeqVe
Data [17:158].

3ooiakanvna xponozpama y hopmi rekzamerpa, B
KO)KHOMY PSAKY SIKO1 3amudpoBanuii 1724 pik:

hIC arles prIMVs post hvVnC est orDine taVrVs,

poLLUX et Castor geMInl sint DenlqVe fraters.

granDlor In CanCro rVrsVs proMIttltVr aestVs.

InseqVItVr Virgo preClara sVbInDe LeoneM.

CVM LIBRA qgVoq: soLls Iter nepa possiDet
VsqVe.

tvnC porro arCltenens DeXtrA Vibrat
saglttam

Denlg; proVenlVnt; qVI? svnt Caper, aMphora
plsCes [10:74].

3a JOIOMOTOI0  Xponozpam, PO3MILIEHHX Y
Kanenoapax 1 anbmanaxax, TIEPENAETbCsl pi3HA
iH(opMallisg, BiJ acTPOJIOTIYHHX IPOTHO3IB Ha PIK i
mopax 10 MoiuTOB. Anbmanax, Bumanumit 1685 p., €
HIYUM IHIIMM, K KaJIeHJapeM, IO CYNpPOBOIKYETHCS
KOPHCHOIO iH(pOpPMAIIi€r0 I KOKHOTO ITHS MICAI, a
Ha 3BOPOTHBOMY OOIli — XPOHOTPaMOIO POKY BHIaHHS.
IlepeBaxxHO 1E CeHTEHIil, MPHUCTIB’S W IPUKa3KH, a
TaKOXX TPaKTH4YHI Tmopanu, oO0’€qHAaHI CHIJIBHOIO
TeMaTukoro. Tak, Oepe3eHb MPUCBSIYEHUH BIHCHKOBii
CrpaBi, IIOTHHA — TEOJIOTIYHUM PO3AyMaM, a YEPBEHb —
MOpPAJIBHO-€TUYHHM:

1. plaCVLa sVperlorVM saeplVs transeVnt In
sVbDltos.

2. benefICla, Vtl fLores gratlora svnt, DVM
VetVstlora non sVnt.

3. LIMa prlVs bls Verba aeqVET, Deln LingVa
LogVatVr.

4. jVDICla VVLgl Vana sVnt, et saplens non
MetVet ea [10:381].

XpoHorpamu

tlpo

Ipse

3 KaJeHaaps 1762 p.
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XapaKTEePU3yIOTh MIOPH POKY:

obstat hyeMs, nVnC Llgna foCo Deponlte Vestro
(3uma)

ora, Labora bene! haeC Vernl teMpora DICVnt
(BecHa)

laM segetes graVIDas Lege, CoLLlge! porriglt
aestas tlbl (1iTo)

DeDeCoratVr ager, sIC DefoLlatVr et arbor

(ociHb).
A och YK€ MOJIMTBA 3a MUP:
Da paCeM popVLo! sat regna blbere

CrVorls [9:81].

Xponozpamu-oamu. XpoHorpama, y KOXKHOMY
panky skoi 3amudpoBano 1677 p., BHUKOHaHA
BiacHOpy4 immepatopoM Jleonmonpmom I I'abcOyprom
Ha CTiHI chanpbHi OCHEAEKTHHCHKOTO MOHACTHPS ¥
loTTBei, ne BIH pa3oM 3 TPETHOIO JAPYKUHOIO
EneoHoporo 3ynuHUBCS BiATIOYNTH:

LeopoLDVs IMperator, et eLeonora elVs VXor

peraCtls passaVIl nVptlls Laetl ViennaM
reDeVntes

In  gottVICenslas Ceterlo DIVI beneDICtl
reLIglonl saCro hoC sCrlpserVnt [8:18].

Y  omHOMY 3 MOHaCTHUPIB I'enpnepHa

(Hinepnanau) Ha OnHIN MOJIOBUHI JIBEpeil 3HAXOAUBCS
Hanic CLaVDe portaM frater (3aunHu nBepi, Oparte), a
Ha iHmi# — ClaVDaM pater (S 3akpuro, 0aTbKy) i3
sanmgpposanoro aatoro 1655 [10:205].

XpoHorpawmu i3 cobopa Cestoro [TaBna y m. JIpex
(Bernprist) HaraAyIOTH PO ITOBEHI, BUKIMKAHI BUXOAOM
i3 OeperiB piku Maac:

aLto Mosa LoCo CresCens hVC appVLIt VsqVe
(1571).

aLtlVs eXpanso fLVMIne DVXIt aqVas (1643).

Xponozpamu-nezenou na meoansx. LILICIDIVM
(yOouBcTBO Jiyii) — JereHma Ha Meaalli, BUTOTOBJICHIN
Ha 4YecTh OWTBM Oimst M. Mambmmak 1709 p., y sxii
repor  Mams6opo i npuHm €. CaBOWCHKUH
posrpommii (paniy3sky apmiro [10:40].

Menane Ha decTh 3axomuieHHs [loyonpka
Crepanom bartopiem y 1579 p. mnpukpameHa
nmeregporo: LVCe, Dolent hostes Castra raplt

stephanVs [9:184].

Ha gects 100-piuus Bixm 3acHyBaHHA I maHCBKOI
rimuazii (1558 p.) y 1658 p. Oyno 3pobiieHo maM’iTHY
MeIaib i3 HaCTYITHOI0 XpoHOrpamoro: anno gyMnaslo

gedanense, Oyno BHIOYIICHO Ie OJHY MEAanb 3
nam’sITHUMH HaIllCaMH 3 IBOX CTOPIH:

Deo fortVnante athenael geDanensls VotlVa
soLennla

anno sVo bls seCVLarl IDIbVs IVnlls eXhlblta
(1758)

grata Venlt geDano LVX IVnla IVnIVs IDVs

glgnlt athenaeo post DVo seCLa novas
(1758) [15:238].

Biocpaghiuni xponozpamu. Y icTOpUYHIA XPOHIlIli,
MPUCBSYCHIN [apCTBEHUM ocobawm, MOXKHa
o3HaloMHTHUCH i3 Olorpadiero koponst Axrmii Kapna I,
CKJIQJICHOI0 13 XpOHOTpaM, Yy KOXHIH 3 SKHX
3ammdpoBaHa nata oro HapomkeHHs (1660):

CaroLVs aD regnVM

angLlae reClplenDVM ab Ipsls

parLaMentls CltatVr; et Ipse reDlIt

CoronaM LonDInl Ipse obtInVIt [11:73].

KpiMm Toro, ™okHa 3yCTpiTH KOMOiHOBaHi
XpOoHOTpaMu. XpoHo-akposipwi (AaKPOKOHCTPYKIis) HA
yecth Jleononpaa I ['abcOypra, B skoMy 3amudpoBaHo
1689 p. Ta imena Icyca (mowarkosi mitepu)i Mapii
(KiHIICBI JIITEPH):

ILLVXit poebVs VIDeo post nVblLa per qveM

EX CoeLls VenlVnt Vere aVgVstlssiMa DonA

Svnt pLaVsVs MVnDo, lo feLIX IVblLat aetheR

VIVatqVe eXCLaMant losephVs ab aethere DIVI

SIC plVs eX Votls VIDeat reX teMpora
LongA [10:385].

Xpono-anacpama, y sKii nns xkoMOiHamii ciiB i
QP BUKOPUCTOBYIOTECS Ti kK caMmi OykBu (1689 p.):

eXVLtans hoDle LVsV VI Venls oLIMpo.

VoVebat avgVstinVs CasIMIrVs
reDeLIVs [10:385].

XpoHOrpaMu MaroTh AEKiJbKa PIiBHIB CIPHUUHATTS
W XapakTepu3ylThCs CHHTE30M  BepOaJbHHX 1
Bi3yaJIbHUX KOMITOHEHTIB, IO JI03BOJISIE BUALIUTH JIaTy
meBHOi monii i1 cdokycyBaTm yBary umTada Ha
iHpopmMarii, 3ocepemkeriii y moBigomieHHi. Cdepa
BUKOPUCTAHHSA XPOHOTpPaM i, BIANOBIOHO, IXHSA
TUTIOJIOTiST HaJ[3BUYaHO pisHOMaHITHI. HapomkeHHs i
CMEpTb, OJpYKEHHs, BIiCbKOBa IEPEMOra, ypounucTuil
Bi3UT — OyIpb-fKa MOJis, cepio3Ha UM IepecidyHa,
3HaxXoImia y HUX BimoOpaxeHHs. Haibimpm
MOIIMPEHUMH € XPOHOTPaMHU-JIaTH Ta XPOHOTPAMH-
enitaii. XpoHOTpaMH MOXYTh BUTIISAATH SK OJHE

geDanensl seCVLarl (1658) [14: 182]. Ime yepe3 100 CJIOBO, JIAKOHIYHHMU BHpa3, abo > yTBOPIOBATH
pokiB, Konum riMHa3is HasmBamach  Athenaeum JIEK1TbKa JECATKIB 1 THUCSY PSAKIB MOETHYHOTO TBOPY.
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O.B.J)Iegko

Kuiscoxuti nayionanvnuil ynigepcumem imeni Tapaca Lllesuenxa

CeMaHTM4YHUI PO3BUTOK NEKCEM OWPPWYV, CwPPOoUVN i aepuBarTiB
y AaBHborpeLbKin MoBi (Big Fomepa o Hosoro 3asity)

IleBko O. B. CemaHTM4HMI PO3BUTOK NleKCEM OWPPWYV, cwPpoalvn i AepuBaTiB y AaBHbOTrpeLbKi MOBI
(Bim l'omepa po HoBoro 3aBiTy). Y cTaTTi 4OCNIOXEHO €BOMIOLI0 CEMaHTUKM NeKceM oWPPWYV, Cwepoouvn i
AepviBaTiB Yy AaBHbOrPeLbKii MOBi Ha marepiani Kopnycy TeKCTiB AaBHbOrpeubkoi mMosu TLG, mposegeHo
3iCTaBHWI aHani3 ix KOHTeKCcTyanbHMX 3HaveHb y HoBomy 3aBiTi Ta TBopax krnacuyHoi Aobw. BctaHosneHo, wo
cemMaHTVKa ow@PoaUlvn po3lMpunacs Bif €TUMOIIONYHO BMOTMBOBAHOIO 3HAYEHHSI «300POBWIA My3a» A0
3Ha4YeHb «PO3CYANMBICTbY, «MOMIPKOBAHICTb», «CTPUMAHICTb», «MOKIPHICTbY», «KOHTPOMNb HaA Hacorogamu i
OaxaHHAMWY Yy KNnacuyHy o0y Ta «HEBMHHICTbY», «HE3aNMaHICTb», UHOTNMBICTbY, KYTPUMAaHHA Big CTaTteBux
CTOCYHKIB» Y XPUCTUSIHCbKY €MOXY.

KniouoBi cnoBa: AaBHboOrpeubka MOBa, CEMaHTUYHi 3MiHW, akcionoriyHa neKkcuka, ocw@poouvn,
LHOTNUBICTb, po3cyanusicTb, HoBui 3aBiT.

INeBko A. B. CeMaHTHU4YecKoe pa3BUTUE JTIeKCEM CWPPWYV, CWPPOoaUvn U AepUBaTOB B APEBHErPe4Yeckom
asbike (oT Fomepa ao HoBoro 3aBeTa). B ctatbe uccnegoBaHa 3BOMIOLMS CEMAHTUKM NEKCEM CWOPWY,
owepoolvn 1 Aep1BaToOB B APEBHErPEYECKOM A3bIKE HA MaTepuarne Kopryca TEeKCTOB APEBHErPEYECKOrO A3blka
TLG, npoBefeH COMOCTaBUTENbHbIA aHaNMM3 UX KOHTEKCTyamnbHbIX 3Ha4yeHun B HoBoM 3aBeTe M aHTUYHbIX
NPOU3BEAEHUSIX KITACCUYECKOM 3MOXW. YCTaHOBMEHO, 4YTO CeMaHTMKa ow@poolvn pacwmpunace o1
3TUMOMOTMYECKN MOTUBMPOBAHHOTO 3HAYeHWs «34paBbld CMbICN» [0 3HAYEHUNA «pacCcyaUTENbHOCTbY,
«YMEPEHHOCTb», «BO3AEPXKAHUE», «MOKOPHOCTb», «KOHTPOMb Haf HacnaXOeHVsIMU W XenaHusiMu» B
KNMacCUYeckyto 3MoxXy M «LUenoMyapue», «HEBUHHOCTb», «OEBCTBEHHOCTbY», «BO3[epXaHWe OT MOJoBbIX
OTHOLLUEHUIY» B XPUCTUAHCKYH 3MOXY.

KnioueBble cnoBa: gpeBHerpevyeckui fisbiK, CeMaHTU4YeCKMe WU3MEHEeHUsl, aKCUOJIorMyeckasi JieKCuKa,
owepoaolvn, uenomyapue, paccyaurenbHocTb, HoBbi 3aBeT.

Levko O. V. Semantic changes of lexemes cw@pwv, cwepoouvn and their cognates in Ancient Greek
(From Homer to New Testament). The article analyses the semantic evolution of lexemes cwepwy,
owepoolvn and their cognates in Ancient Greek language with particular focus on contrastive investigation of
their contextual meanings in New Testament and classic Greek texts. These lexemes and their derivatives
belong to lexemes, which cause difficulties in attempts of their appropriate translation because of the breadth of
their meanings and the semantic evolution from the poems of Homer to the ascetic treatises of the Byzantine
age. Despite the fact that the concept cw@poalvn occupies an important place in the system of both Ancient
and Christian values, its exact correspondences in modern languages are difficult to find. For nearly a thousand
years history of usage the semantics of ocw@poouvn has extended from etymologically determined and
prototypical meaning "soundness of mind" to "prudence”, "modesty”, "obedience", "temperance", "self-restraint",
"control of pleasures and desires" in Classic age of VI-IV centuries B.C. and "chastity", "innocence", "virginity"
in Early Christian epoch. It is also revealed that traditional Christian interpretation of cw@pooUvn as chastity and
virginity was formed only in Patristic discourse, whereas the use of this value term in New Testament is still
linked with its prototypical meanings in Ancient Greek texts of the Classic age. It is noted that meanings of
owepoolvn vary according to their attribution to different corresponding groups such as men, women, girls,
boys, citizens and state. This tendency to polysemy is fully observed in Classic Greek non-philosophical texts,
although gender difference in semantics of cwepwv and cwepoauvn is still present in the New Testament
Greek.

Keywords: Ancient Greek, semantics, axiological lexis, cw@poaivn, chastity, soundness of mind, New
Testament.
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O. O. IlomebHsa ma 11020 OMOYeHHs.
Kynvmypro-icmopuunuil ma 6ioepaghiunuii umipu

Jlekcemu ocw@pwv, cwepocbvy 1 IX IepuBaTH
HAJIC)KATh 0 JIGKCEM, 1[0 BUKJIMKAIOTH TPYIHOII TpU
cpoOi iX aIeKBaTHOTO Mepekyaay 3 Oy Ha IIHPOTY
iX 3Ha4eHb 1 CEMaHTHYHY €BOIIOLII0 Bix moem ['omepa
0 AaCKeTHWYHHWX TPAKTaTiB Bi3aHTIHCHKOI JOOW.
HesBaxaroun Ha TOHW (akT, MO HOHATTI GWPPOTHVH
mociziae BaKIIMBE MICIE Y CHCTeMi K aHTHYHHX, TakK i
XPUCTHAHCBKUX I[IHHOCTEH, HOTO TOYHI BiAIIOBiTHUKA
B Cy4YaCHHX MOBax 3HAWTH BAaXKKO. Y XPUCTHSIHCHKY
n00y Oylo akTyami3oBaHE OJHE 3 «MOPAJTBHUX)
3Ha4YeHb OWEPOCVVY, TOB'SI3aHE 13 CEKCYaJIbHOIO
cheporo, 30KpeMa «HEBUHHICTBY, «HE3aHMaHICTh,

«yTpUMaHHS Bl  CTaTeBUX CTOCYHKIB»,  Xo4a
BHYTpimmHS  QopMa  cw@pootvy  TOB'A3aHa 3
KOTHITUBHAMH 3Ai0HOCTSAMH IJIIOJUHH, a caMe 3
METaJbHUM  3JIOPOB'AM Ta 3J0POBUM  IIIy30M
(cwppoovvy  moOXOomUTH Bl 0G0C  «3IOPOBHIN»,

ULTICHAN» Ta @p#jv, 3HAUECHHS SKOTO CBOJIOIIOHYBAIO
BiJl «TPpYIHOI TEPETHHKWY», «IiaparMm» 0 «IymIi»,
«po3ymy»). HabyTTs nekcemaMu ad@pawv, cwppoaivy,
OWPPOVE® HOBUX 3HAYCHb Y AiaXxpoHil 1 movacTu ix
OJTHOYACHA aKTyalli3allis y CHHXPOHII YCKJIaIHIOIOThH
aJicKBaTHE PO3YMIHHS IX CEMaHTHKH HaBITh y MexXax
OJTHOTO TBOPY. BifTak TeHeHIIisA 10 MOJiceMii iekceM
oOPPOV, COPPOGVVY 1 AEPUBATIB, @ TAKOXK CIIOPATUIHE
BUCBITIICHHS y HAyKOBill JiTeparypi CeMaHTHYHHX
MpOIIeCiB, IO BIiAOYBaNUCSA 3 HUMH, 3YMOBIIOIOTH
aKTyaJbHICTh JAHOI PO3BIiIKH.

Mera npaHoi cTaTTi — [JOCHIIUTH CEMaHTHKY
JEKCEM O0Wm@pwV, ow@pPoovvy Ta iX [epUBaTIB Y
JABHBOTPEIBKIT MOBI y JiaXpOHIYHOMY aCIEKTi,
NPOCTEeXKHUTH 11 eBotollio Bij moem ['omepa 1o HoBoro
3aBiTy Ta BU3HAYMTH, SIKI CEMH JOCIIIKYBAHUX JIEKCEM
aKTyaJli3yloThCSl Y TBOpaxX pI3HUX THIIB JHCKYpCY.
Marepianamu JIOCHIZDKEHHSI CTald KOPIYC TEKCTIB
JnaBHBOTpenbkoi MoBM Thesaurus Linguae Graecae
(http://stephanus.tlg.uci.edu), moeMu Tomepa,
JaBHBOTPEIIbKa JIipuKa i Tparenis, mianoru [Inatona ta
Hosuii 3aBit (3a kputnunum Bunanusm Nestle-Alland).

CeMaHTHKa JICKCEM 0O@PPWYV, OOPPOTLVH 1
JepuBaTiB Ta II akTyami3alis B OKpPEMHX TBOpax
JIaBHBOTPEIIBKO] JIITEpaTypy YaCTKOBO JIOCIIKYBaIacs
y 3apyOikHux mpamsgx XX-XXI cT., 30kpema B
myomikamisx k. enmapaa [15], X. Hopr [8; 9; 10;
11], P. Hemoca [2], II. H. bytnep [1], K. Illoncaay
[14], OI. Kneita [4], JI. IMamagimitpomyioca [12], H.
Kanagy [3], P. Maryxescki [6], A. Panemakepa [13]. ¥V
UX HAYKOBHX  pO3BigKax Oyno  TOCTIIKEHO
CEeMaHTH4HI 3B’SI3KH MUK cogio, cwppoovvy 1 Ufpic
[1:53-58], yxuBaHHA owW@POTLV] B NABHBOTPELBKUX
pomanax «Ediomika» [Iemiomopa Ta «Xepeit i
Kamipos» Xapitona [12; 3], Bepbaizawito cwgposivy
SK JKIHOUOi YECHOTH Y JaBHBOTPEUBKIH JjiTeparypi
[11], iHTepmpeTawito MOHATTA 0WEPOCHVY y Iianorax
Inatona [2; 4:57-69; 8:11-17; 14], cwgposivy sk
6azoBuit TIPUHITHIT JITEPaTypHOTO CTHITIO
emrinictuaaoi go6u [10]. ¥V crarri X. Hoprt Oymno
3po0JICHO BaXXIIMBHH BHCHOBOK IIPO T€, IO MOIMpPH
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3arajloM  NO3WTHBHY  OUIHKY  0@@poctvy B
JIaBHBOTpElIbKiH JiTeparypi Ha 3nmami V—-IV cT. 10 H.e.
3'ABISIOTHCS HETATHBHI KOHOTAIlli y CeMaHTHUIl
owppoabvy, 30KpemMa JIOCTI THUIICTO Oymno
BCTaHOBJICHO, IO Ha mportuBary mo3umii [Tmarona B
«/lepxaBi» moOm0 cw@pocdvy AK ONHIET 3 YOTHUPHOX
TOJIOBHUX YECHOT TPOMAJsSHHHA TIONICY TOpsT 3
OIKOI0OUVY «CTIPaBEIIINBICTEY, GVIpElo. «XOPOOPICTEY,
ppovyoig «MynpicThy, Apuctodan ta OyKimia moyactu
CTaBIIATh GCOMPOGVUVN B OJMH PsJ 3 CIAOKOIYXICTIO 1
00sITy3TBOM SIK HETaTUBHHH TIPOSIB  OOEPEXHOCTI,
MOMIpPKOBaHOCTI 1 po3cymauBocTi [8:8-9]. OcobauBoi
yBarm 3aciuyroBye mpans A. Panemakepa, sika
3aCHOBYETBCS HA JIIHTBOKOTHITOJIOTIYHUX 3acafax
OCTIKCHHS CEMaHTUKHA ow@poovvy B  Iiamorax
[TmaToHa Ta XymoXKHIHM miTepaTypi, IO Hepeaye iM y
gaci. ABTOp 3acTocoBye MeTonoiorito P. Jlenekepa as
CHHXPOHIYHOTO 3pi3y CEMaHTHKU cw@pocvvy v V CT.
mo He. y HedimocopchKHX TBOpax Ta MdiaJorax
[TnaTona, po3rIsAAa0Yy NPU [bOMY CEMAHTHUKY JEKCEM
oOPPWY, CWPPOCLVY 1 NSPUBATIB y NIaXPOHIi Bl MoeM
I'omepa no mnpo3u I[lnarona. Y paHiii crtarti Mu
3aCHOBYEMO JOCIIIPKEHHsI CEMaHTUYHUX IPOLIECIB, IO
BiIOYBAJIUCS 3 JICKCEMaMHU 0W@PPWV, GWPPOTLVH 1
JIEpUBATIB y JiaXpoHii, caMe Ha pe3yibTarax mnpaup X.
Hopt ta A. Pagemakepa mist peainizariii IOCTaBICHHX
3aBIaHb.

Y JaBHBOTPENBKOMY eIoci, eJerii Ta Jipui
JIEKCEMH GO@PMV Ta AEpPUBATH HaOyBaIOTh IIO3UTUBHOT
CEMaHTHUKH, MPOTE CIIiJi MaTH Ha yBa3i, IO YOJIOBIK i
JKIHKA OTPUMYIOTh XapaKTEPUCTUKY c@pmV 3a PI3HUX
oOcTaBuH. BiaTak, YOIOBIK HAa3MBAETHCI OOPPMOYV,
KOO BiH crHokidHmi 1 ctpumanmii (Od. 4.158),
kmiTiuBuii  (Od. 23.30), mpu 310poBOMY Tiy3ii
(Theogn. 431, 454, 483), mynpuii (Hypp. 71, Pind.
Pyth. 3.63), mokipHuil mTepea aBTOPHUTETOM/BIAIO0
(Theogn. 41). HaroMicTh cw@poovvy SK BIACTHBICTH
JKIHKH aKTyali3yeThCs 3 JIENT0 IHITAMHA
KOHTEKCTyaJJbHUMH 3HadeHHsMHU. [lepma arpuOymis
0W@EPOGHVY KIHI Y TPEIBKill JIiTepaTypi TparwiseTbes
B mnoemi CemoHina Amoprocbkoro «IIpo >kiHOK»
[11:36], y sKili cw@pootvy acowiloeTbCst 3 00pa3oM
KiHKu-Omkomn  (Sem.  108-111). Orox, kiHKa
ocw@povilel, SIKIMO BOHA yocoOmoe y cobi cymy
XKIHOYUX IHOT, TOOTO, € COPOM’SI3TTUBOIO, CTPUMAHOIO,
BipHOIO YOJIOBIKOBI, HE 3aBJa€ HOMY IIKOJIN Y 00pas3u,
Be/ie TOCIHOJAPCTBO HAJIGKHUM YHHOM. ACOI[IFOBaHHS
KiHOUOT COEPOCHVN 3 70 &b oikelv abo oikovoulca,
TOOTO YNPABIIHHSAM JOMOTOCIOJAPCTBOM € CHUIBHUM
MiCIIEM TpelpbKol JIiTepaTypy KiacuuHoi nobu [11:46—
47].

Inkosm y xiacwyHil JliTepatrypi  cwgpootvy
BU3HAYAETHCS SIK BIICYTHICTH §fpig «3apo3yMiIOCTI»,
«IIUXaTOCTi», HANpHKIaA, icrtopis I'pexo-mepchkoi
BiiHn y «Ilepcax» Ecxima Ta «Ictopii» I'epomora
IHTEPIPETYEThCSA 3 OTJSIAY Ha €THYHI TIOHATTS SK
KOHQKT  MDK  Ofpic 1 owgpocivy  [8:2].
AKcioJIoTIUHHI BUMIp ow@pootvy B moe3isx TeorHiga
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MiKPECTIOEThCS THM, IO aBTOpP NepcoHiikye e
MOHATTS K OJHYy 3 OOrMHb 1 JOiy4ae Jio
Omnimmiiicekoro anreony (Theogn. 1136-1138).

VY nocnimkensi A. Paremakepa 0yiio BCTaHOBJICHO,
0 JIGKCEMH 0O@p@V, cw@poctvy 1 nepuBatu B V CT.
IO H.e. y XyHOXHIH miteparypi (OKpiM IiayoriB
[lmatona) BKUBarOThCA 3arajloM 0e3 pPO3pi3HEHHSA
cy0’€KTiB, IO BOJIOAIIOTE 0W@POGVVY, 1 OKpEMO Ui
XapaKTepUCTUKU 6 peQepeHTHUX TpyI: YOJIOBIKIB,
JKIHOK, JiBUaT, FOHAaKiB, TpoMaisH 1 momcy. Y
3arajJbHOMY CEHCl 0w@poovvy y KIacuuHy 100y MOXKe
BXHMBaTHCS 31 3HAYCHHSIM  («3IOPOBUH  TIIy31»,
«pO3CYIJIMBICTH», IO BMOTHBOBAaHO BHYTPILIHBOIO
¢dopmoro sekcemu. Ilpore, sk 3a3HAYa€THCS y mpami
A. Pagemakepa, B KJIJacCHUHY 00y 3acBiT4eHO HeOaraTo
BUNAJKIB  YXHBAaHHI  0W@POCcUVH 3 TaKUM
KOHTEKCTyalnbHUM 3HaueHHsIM [13:253]. [Tommpernmu
3HAUCHHAMH O0M@POCcVHVY, MO TPHIUCYIOTBCS K
qoJOBIKaM/>KIHKaM, TaKk 1 OHakaM/miBuatraMm, €
(THUXICTBY, «CTIOKIHHICTBY, «CIYXHSHICTBY,
«MOKIPHICTB/YCBIIOMIIEHHS  cyOopauHamii» [13:262].
lompaBna, y koxHiil pedepeHTHil rpymi mi cemu
HaOyBalOTh JOJATKOBMX KOHOTAIlld, 30KpeMa, KOIIU
WIEThCA TPO YOJIOBIKIB, TO OWEPOCLVH O3HAYAE
«CHOKifiHe pO3MipeHe JKUTTS» 1 CTa€ CHHOHIMOM
fovybo.  «CTHOKIii»,  «PO3MIpEHICTB»,  «THUMmAa» i
Gmpayuootvy «BIACYTHICTh IyONMiYHOI HisUTBHOCTIY,
«IO3BUDIS»; y BUMAIKY JKIHOK 0W@POCUVH MAaE CEMHU
«TUXICTBY, IIOKIPHICTH MEpe]] YOIOBIKOMY, «CTIHKICTD
JI0 CTpaxiB Ta THIBY», «IIOCITYX YOJIOBIKOBi», NiBYAT —
«CITYXHSHICTHY, «TUXICTBY, «CMUPEHHICTH y
[TOBEIIHIII», a FOHAKIB Ta XJIOIMYHUKIB -
«COPOM’SI3JIMBICTBY, «IIOCIYX» 1 «IOKIPHICTh Iepes
craprmmny [13:262-266].

YO@pochVr  SK  XapaKTEepPHCTUKAa  YOJOBIKiB
OTPUMYE  KOHTEKCTYaJIbHI  3HA4YEeHHS  «YHHKaHHS
HEMPUCTONHOT /IIKiAMBOT moBeainku» [13:253-255],
«ITOMIpKOBaHICT/ Mipa B pedax», «KOHTPOJb HaJ
3a0BOJICHHSIMH 1  OaxaHHsamu»  [13:257-261],
«YHHKaHHS HECTPaBEeIJIMBOCTI W Hacwmii» [13:266—
267], «HanexHa IMOBEIiHKA 010 OOTiBY», «BIACYTHICTh
TOPIOBUTOTO  CTaBJNeHHS 1o  OoriBy  [13:267].
B ocraHHROMY BHIAJIKY 0@POCcHVY € TPOTUIICKHICTIO
o Gogfero 1 Gfpig. Jlemo iHIMUX KOHTEKCTyalTbHUX
3HaueHb HaOyBae ocw@poodvy, KOIU HAETHCS TPO
YOJIOBIKIB SIK TPOMAaJSH IMOJICYy, 30KpeMa, 3HAYEeHHS
«pO3CYIUTMBICTH» HaOyBae JOAATKOBHX KOHOTAIliH
«pO3CYIJIMBI BYMHKH / pilIeHHS a00 > BHBaKEHa
MoBeIiHKa Ha Onaro moiicy» [13:255].

30BciM 1HIII 3HA4YEHHS owEPoaivy
aKTyaJli3yl0ThCs, KOJIM H/le MOBa MO XIHOK 1 JiByar. Y
BUNAJAKy JiBYaT OW@POCVVH  BU3HAYAEThCA  SIK
«HEBHHHICTBY», «HE3aHMaHICTB», «yTpPUMaHHS Bij
CTaTeBUX CTOCYHKIB JI0 NUTIOO0Y» i came IIi 3HA4YeHHS
CTalOTh TOJOBHHMH y PAHHBOXPHCTHSHCBKHX Ta
MaTPUCTUIHUX TBOpax. HaTOMiCTh cw@pooivy KIHOK
TIyMaduThCs SK TOAPYXKHS BipHicTh. Bytn mobporo
JKIHKOIO O3HAaYa€ YHUKATH Oyab-sKOi MOBEHIHKH, IO
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MO 3aBJaTH IIKOIM 4OJNOBiKOBi. MmeThcs He nmme
PO CeKCyaJbHY BIpHICTh, a W TIPO IOAPY>KHIO
MiATPIMKY YOJIOBIKOBi, YMiHHS TapHO BECTH JTOMAIITHE
rocrogapcrso [11:36-42; 13:260].

[ikaBuM, Ha HaII TIOTIIAA, € BXUBAHHS 0W@PPOTOVH
Ha TIO3HAYCHHS BIACTUBOCTI YCHOTO TOJNICY, a HE JIHIIE
OKpeMux o0ci0. Y [BOMY BHIIQAKY OGW@PPOCUVH
IHTEepIPETYEThCA SIK ebvouio. «Omaro3akoHH» (TOp
Bacch.13.286), To0TO cmimyBaHHS ~3aKOHAM, IO
yOe3neuye Bix THpaHii 1 TOBCTaHb Ta TapaHTye
MOPSIOK 1 cTabubHICTE y modici [13:269]. ¥V nepeknami
CY4acHOI0 MOBOIO 0W@POCUVH MOXHA TIYMAaYHUTH SK
OJHY 3 TOJIOBHHMX 3acaj IIpaBoOBOi JepkaBH. Kpim
IIbOTO, CWPPOTVVY K XapaKTEPHUCTHKA Noicy HaOyBae
CEMAaHTUKH PO3CY[UIMBOI 1 BUBa)KEHOi 30BHIIIHBOI
TIOJIITHKHL.

D1i10cOPCHKOTO OCMUCICHHS MOHATTS 0W@PPOTHVH
HaOyBae y mpo3i I[lmaTtoHa, 30KkpemMa B miajmorax
«Xapmin»,  «Jlaxer»,  «IIportarop»,  «[opriit»,
«lepxaBa» T1a «llomituk». Ilmatron y Buie
3a3HauCHHUX TBOPAX PO3MIAAE OWPPOCVVH K €THYHY
YEeCHOTY Ta il CHiBBiZHOIIEHHS 3 MyIpicTIO (00@ia),
CaMOITI3HAHHAM (70 YIYVOoKely adToV), MYKHICTIO
(évopeia), cnpaBemnuBicTIO (Jdikaroovvy), a y mianosi
«XapMmin» 3a JOMOMOTOK TNPUHOMY COKpaTiBCHKOT
Ma€BTHKH BCTAHOBIIOE 3MICT HOHSITTS G@@POGUVI.
Otox, 3a [lmaToHOM cw@poaivy — Te:

1) 10 koouiwg mavta mpaTTely Kol HOvYT «YMIHHS
pobuTH BCe BHOPSJKOBAHO Ta CIIOKIHHO/BUBA)KECHO
(PI. Chrm. 159 B);

2) 0id¢ «COpOM’SIBIUBICTY, «YMiHHS BeCTH ceOe
npuctoitao» (Pl. Chrm. 160 E);

3) o yyvadokerv avtov «camonizuanus» (Pl. Chrm.
164 D);

4) 10 éovtod MPdTTEY NOCH. «3aHATTSA BIACHUMHU
cripaBaMu», TOOTO «rpHBaTHE / CIHOKiiiHE / He
ny6umiune xutts» (Pl. Chrm. 161B);

4) Boovav kai EmBouidv €ykpatelo, <KKOHTPOIIb HaJ|
OakaHHIMH Ta 3am0BosieHHsMI» (Pl. Resp.430E6-7).

[poToTumiyne 3HAYCHHS owEpPoaHvy
«CTPUMAHICTG / KOHTPOJNb HaJ HACOJIOJaMU» €
HeHTpalbHUM JIs  gianoriB  I[lmatoHa, ocoOmmBO
nmepiogy 3pijgocTi aBTOpa, HATOMICTh y paHHIX
COKpaTHYHHX miajmorax ¢imocod TOBOPHUTH PO
cw@pootvy B TepMiHaxX caMoIMi3HaHHI. Bapto
3a3HAYUTH, [0 aBTOP OUIBIIOI0 MipOI0 TOBOPHTH IIPO
oW@EPOTUvy NUIIE K PO BIACTUBICTH YOJOBIKIB a00
rPOMAJISH UM TIOJIICY 3arajioM, HE 3rajlylouu Py IIbOMY
JKIHOK Ta J(iBYar.

3 IIMHOM Yacy B PaHHbOXPUCTHUSHCBHKHUX TEKCTax
3HAUCHHS OW@POCUVY 3MIHIOETBCS: aKTyali3yeThCs
MOpaJIbHUH OiK cw@poovvny SIK 4eCHOTH, NOB’S3aHOI 3
YTPUMaHHSM BiJl TUICCHHX BTiX, IHOTIHBICTIO 1
JIIIEBHOKO HEBHHHICTIO, X04a MOJYKHa CTBEp/XKYBaTu
IO B KOHTEKCTYyaJbHUX 3HAUCHHAX OW@POGLVH Y
MAaTPUCTHYHMUX TEKCTaX BCE K TAKH PEaNli3yrOThCs
MIPOTOTHIIOBI CEMH «CTPUMAHICTBY, «IIOMIPKOBAHICTHY,
«KOHTPOJIb HaJ AYNICBHUMH OaXaHHSIMH 1 TiJIECHUMH



Knacuuni mosu 6 cyuacnux ninegicmuyHux napaousmax

Haconogamu». lllompaBna, y kuurax Hosoro 3asity
ow@Poclvy 3acBiIYCHE HE JHMNIC 31 3HAYCHHIMH
«IHOTIMBICTE»,  «HE3alMaHICTB», fAKi  OyIyTh
OCHOBHHUMH [UISl aCKETHYHUX TBOPIB XPHUCTUSHCHKOI
100m.

Y HoBomy 3aBiTi JeKCeMU cm@pmV, ow@poctvy i
ix mepuBaTH BXKHUBAIOTHCS 16 pasiB, 30KpeMa caw@gpwmy —
4 pasu (1 Twmm. 3:2, Tur 1:8, Tur 2:2, Tur 2:5),
owppoctvy — 3 pasu (il 26:25, 1 Tum. 2:9, 1 Tum.
2:15), owppovéw — 6 pasie (Mk. 5:15, JIk. 8:35, Pum.
12:3, 2 Kop. 5:13, Tur 2:6, 1 Ilet. 4:7) ta no 1 pazy
owppovitw (Tut 2:4), ocwepovicuds (2 Tum. 1:7) i
owppovag (Tur 2:12). Binburicts JeKceM 3acBiT4YCHI B
KopITyci JeBTepomayiiHicTcbkux mocmans (10 3 16
BUTIAJIKiB BkuBaHHA). Came B MOCTHAaHHAX 10 TuModis
it Tura oogpwv 1 ocwepoctvy aKTyami3ylOTh
MOpAJIbHO-CTUYHI 3HAYCHHS «IHOTJIUBICTHY,
«CTPUMAHICTh y Oa)kaHHSX», IO IOTIM BIUIMHE Ha
iXHiil y3yc y paHHbOXPHCTHSHCHKUX Ta NaTPUCTHYHUX
TBOpax. Ilo cyri, y nux nocnaHHsx, sk 1 B «/lepxasi»
[TnatoHa, aKTyami3yeTbCsi MPOTOTUIIOBE 3HAYCHHS
«KOHTPOJIb HaJ HAcoNoJaMH W OakaHHAMHY», SKe
Ha0yBa€ I0JJaTKOBUX KOHOTAlil y KOHTeKcTl. Jlekcema
owppoovvy nABivl BxuBaerbess y 1 Ilocmanni o
Tumodiss sKk xiHO4a dYecHoTa. B ogHOMY BHIIamKy
KOHTEKCTyalbHUH aHali3 Ja€ MigCTaBH BH3HAYUTH

3HAYCHHSI  0W@POOVVY  SK  «COPOM SI3IHBICTBY,
«CTpUMAHICTB», «cKpoMHIcTH» (1 Twmm. 2:15), a B
IHIIOMY — 5K «HAJe)KHA TOBEIiHKA O KiHKH-

xpuctusHkm» (1 Tum. 2:15). B 000X BUnagkax waetbes
PO 0W@EPOGHVY AK YECHOTY 3aMIKHIX KiHOK, TOOTO
ceMH  «He3alMaHiCTh» 1  «HEBHHHICTB»  He
aKTyaJi30BaHi, HAaTOMICTb TOBOPUTHCS po
MPUCTOMHICTB 1 BUBAKEHICTh JIH Ta CIIIB KIHKH:

1) Qoadrwe yovaikos &v katooTolj] KooUiw UETO.
aidolg Kal GOEPOGUVHG KOOUETY Ea0TOG, uR &V
wAéyuooy kol ypvoie i uopyopitoug i iuotiond
modvtedel «1]o0 TakoX i KIHKH, y TIPUCTOWHIN OZEXKI,
i3 COpPOM’S3IUBICTIO 1 IHOTJIHBICTIO/CKPOMHICTIO,
NpUKpaIaiy cede He IIETHBOM BOJIOCCs, Hi 30J0TOM,
Hi nepiamy, Hi goporumu maramm» (1 Tum. 2:15);

2) owOioetor ¢ d1a Tijc TEKVOYOVIAG, 0V UEIVWOETY
&v miotel Kol GYamy Kol GYlooUD UETO, GOPPOGUVHS «A
BTiM, BPATYETbCA dYepe3 HAPOPKEHHS ITeH, SKIIO
XWTHUME y Bipi Ta mo0OBI 1 B cBATOCTI 3
IHOTJIMBICTIO/CKPOMHICTIO/cTpUMAaHicTIO0/
npucroiinicTion (1 Tum. 2:15).

ITeBHOIO MipOTO TaKWH i7iealt )KiHKH MEePETYKYEThCS
3 TUM, LOI0 NpomNarye JaBHBOIPELbKAa JliTeparypa
KJIacM4YHOI 00M, IIoNpaBJa, akIEeHT pOOHMThCA Ha
HapoJPKyBaHHI JliTeHd, CTpUMaHOCTI y OakaHHSIX,
CKPOMHIl 30BHIIIHOCTI XIHKM Ha IPOTHBAary BJAJIOMY
BE/ICHHIO HEIO TOCIIOapCcTBa B aHTUYHIH JiTepaTypi.

[HImMY BUMIAZOK YXKUBAHHS JIEKCEMH GW@PPOCOVH 3
ii TIePBICHUM 3HAYEHHSM 3aCBiAUeHUI y
CJIOBOCTIIONYYEHHI dAnbeios kol cwepoctvys pruato
«clloBa TpaBau i 3mopoBoro raysay» ([ii 26:25). V¥
I[bOMY BHIIAJIKy Y3yC CIIOBA G@POCTVVY BMOTHBOBaHMH

169

HOro BHYTpILIHBOIO (OPMOIO, BIATaK cW@EPOTLVH Y

npoMy  0iOmiiHOMY  Bipmi  HPOTHCTaBIISETHCS
0e3yMcTBY/00XKEBULTIO  ((aivouor  «OOXKEBOITIY,
«aypiti»). HaroMicTe y IeBTepONayliHICTCHKOMY

nmociaHHl 10 Tumodis s mepenadi ceMu «3I0pPOBHI
TIy31» BXHUBAETHCS CIIOBO OWPPOVIOUOS 3aMICTh
owppoavvy (2 Tam 1:7).

VYci BUNMAAKU BXUBAaHHA 0@@P®V 3yCTPIdaeEMO y
JIEBTEPONAYTIHICTCBKUX IOCHaHHAX 10 Tumodis W
Tura: Tpudi sIK BIaCTUBICTH YOJIOBIKIB (200 €mMcKora,
a0o JITHIX MyXiB) 1 OIMH pa3 SIK BIACTUBICTb 3aMIXKHIX
JKIHOK. B ycix Bipmiax 0auuMo JIEKCEMY om@pwV Y
HepestiKy YeCHOT, 10 YCKJIAQJHIOE TOYHE BU3HAYEHHS 11
CEeMaHTHKH, TMpOTe€ OMMKHIH KOHTEKCT JIO3BOJISIE
3po0OUTH AEKiNbKa crocTepekeHb. OTOXK, oco@pwVv Ha
MO3HAYCHHS BIACTHBOCTI YOJOBIKa CIIOJNy4aeThCA 3
MPUKMETHUKAMH  VIJQAAIOS «TBEPE3Ui» 1 KOou10¢
«ma”oBaHWi/moBaxkuui» (1 Tum. 3:2), oguvig
«TIOBKHUI» 1 Oyiaivwyv tjj miotel «3TOPOBUHA Y Bipi»
(Tur  2:2), @ildyaBog «nobpomwodens» 1 dikaiog
«CIIpaBeUIMBUID) (Tutl:8). 3Biacu MO>KHA
NPUITYCTUTH, IO y INEPIIMX JBOX BUMAIAKAX TOPPOV
aKTyalli3ye CeMH «CTPHUMaHHN», «IOMIpKOBaHUI»,
«IIpH 3I0POBOMY IIIy3/1i», @ B OCTAHHBOMY — OLUIbII
3araJbHUI CEHC «IIOMIPKOBaHHUN», «PO3CYIUINBUIl», HA
II0 BKa3ye MOEIHAHHA 3 JiK10¢ K OJTHIEI0 3 YJOTHPHOX
TOJIOBHUX YECHOT AaHTHYHOTO KaHOHY. BiKuBaHHS
ow@Epwy K KIHOYOI  BJIACTHBOCTI  CYTOJIOCHE
aHAJIOTIYHOMY B)KUBaHHIO ocwEPoOGHVY B
JIEBTEPONAYITiHICTCBKUX TIOCIaHHAX, TOOTO B I[OMY
BUTIAJIKY 00@p@®V BKa3ye€ Ha CTPUMAHICTh Y TLICCHHX
Ta JyNIEBHUX OaXaHHSX/3aI0BOJICHHSX, BIPHICTB/
CIlyXHSIHICT 40JIOBIKOBi. OTOX, IHKM MalTh OYyTH
cAPPOVAS, Gyvig, oikovpyois, dyalddg, vrotacoouévag
701 [0i01g GVOpdolv «IHOTIHMBI/CKPOMHI/cTpUMAaHI,
YHCTI, FOCIO/APHI, J00Pi, CIYXHsHI CBOTM YOJIOBIKaM»
(Twur 2:5). Y nopiBHAHHI 3 6w@POTHVH KOHTEKCTyalbHE
BXXHMBAHHS 0O@P®V AKTyali3ye TaK0X CEMH «JUCTOTa/

HEBUHHICTB» Ta «IpaLbOBUTICTh y
JOMOTOCIIOIapCTBI», NPUYOMY IIeplia ceMa TOpYye
HIJISIX PO3BHTKY owPpoovHVY SIK
ITHOTJIMBOCTI/He3aliMaHOCTi y MaTpUCTHYHIN

JiTEpaTypi, a Ipyra — MOB’SI3y€ CEMAHTUKY 0WPPOTiVH]
3 KJIACHYHOIO 0000 aHTUYHOCTI.

Maifke NOJOBHMHA BUMAJKIB y)XHBaHHS B HoBomy
3aBiTi 3-IOMiX JAEpUBATIB cW@pV TpPUNATAE HA
niecmiBHI GopMu cw@povéw 1 cwepoviiw (7 3 16),
MPUYOMY BOHH TPAIUIAIOTECS AK y €Banremisx (y
napanenbHii ictopii B €Banrenisx Big Mapka ta Jlyku
Ipo 3IiJIeHHs OICHyBaTroro), Tak i B aBTEHTHYHHX
[TaBnoBux MIOCJIAHHSX, JIeBTEPOMNAYIiHICTCHKUX
nocyianHAx 1 1-y nmocmansi am. Ilerpa. ¥V Bipmax Mxk.
5:15 i JIk. 8:35 KOHTEKCT Ja€ MiJCTaBU TOBOPHUTU MPO
3HAYCHHS 0W@POovEéw «OyTH TIPH 3I0POBOMY PO3YMi»,
«OyTH MEHTaJbHO 3IO0POBHM», aIKe caMe TaK
ONHCYETHCS CTaH JIIOAWHM, IO Oyja 3IiJieHa BiX
olepXUMOCTi neMoHamu. Harowmictes y IlaBrmoBux
MoCcHaHHAX 10 PumisaH Ta 2-y no KopunTsH cwgpovéwm
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Mae 3HayeHHS «OyTH CTPUMaHHM/TIOMIpPKOBaHUM)»
HacammepeJ Yy  BJAacHUX  MIpKyBaHHAX  abo
BHCJIOBMIOBAHHAX. CXOXHX 3HAa4eHb OWO@POVEW Ta
ow@povi{ew HAOYBAIOTH 1 Y PEINTi BUIMAAKIB BXXUBAHHSA,
3aCBIQUYIOUM  TPUIUCYBAHHI  OWPPOVE® abo
4oJjoBikaM/ IOHakKaM, a0o 3arajJoM yciM, BimTak
owppovéw 1 ow@povi{w SAK BIACTUBICTH JKIHKH/
JiBYMHU HE BXKHUBalOThCS Y HoBoMy 3aBiTi.
[lincymMoByrOUM pe3yabTaTH JOCHIKCHHS, CIiJ
CKasaTd, 10 3HAYEHHI OO@Ppwv, ocwEpoctvy 1
nepuBatie 'y HoBomy 3aBiTi CTalOTh 3pO3yMITMMHU
JMIIe 3 YpaxyBaHHSAM pO3BUTKY iX CEMaHTHKH Y
KinacuuHy n00y naBHbOTpenbkoi MoBu. Tpaawmiiiine
JUISL XPUCTHSHCTBA CHPUHHATTA 0w@POCcVVY THIIE SIK
HEe3aliMaHOCTI/IHOTIIMBOCTI/  CcTaTeBOi  HEBUHHOCTI
MIOBHOIO MIpoI0 (OPMYETHCA TIIBKH B MATPUCTUIHY

Xoua ¥ mNeBHMH 3CYB y €BONIOLI] CEMaHTHKH BXKe
OKpecnMBCs. 3a  Maibke  THCSYOJNITHIO  iCTOpirO
BXXHBAHHSA CEMaHTHKA oW@POcUVI PO3IMUPUIACT BiX
€THMOJIOTIYHO BMOTHBOBAHOTO 3HAYCHHS «310pPOBUI

TITy31» hi(y 3HaYeHb «PO3CYIUTUBICTHY,
IIOMIPKOBAHICTB», «CTPUMAHICTB»,  «IIOKiPHICTBY,
«KOHTPOJIb HAJ HAcOJOAaMH 1 OakaHHIMH» ¥

knacuaHy 100y VI-IV cr. 1o H.e. Ta «HEBHUHHICTBY,
«HE3aMAaHICTh», «IHOTIUBICTHY, «YTPUMAHHSA BiJ
CTaTEeBUX CTOCYHKIB» Y PaHHBOXPUCTHSHCHKY CIOXY.
Takok BapTO 3a3HAYUTH, IO 3HAYCHHSI OWPPOGUVH
BapilOETBCS  BiJl  NPHUIIMCYBaHHS  HOro  Pi3HUM
pedepeHTHUM TpymaM: YOJOBiKaM, XKiHKaM, FOHAKaM,
niB4aTaMm, rpomansiHam, moiicy. HaiOinpm moBHO s
TEHJCHI[IS 70 MOJiceMil MPOCTEKYETHCS y KIACHIHY
no0y, nmpore B HoBomy 3aBiTi Bce Ime 3acBimdeHa

o0y, HATOMICTB y3yc ow@pootvy B HoBomy 3aBiTi mmie TCHICpHA PI3HULIA Yy CEMaHTHII owO@pwy Ta
BMOTHBOBaHHUI HOT0 BXXHBAHHAM Y MONEPEAHI CIOXH, oWPpPoTHVI].
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YK 811.14°02°373.611:61
B.OOMapmumn

Jlvsiscokuti Hayionanvrull Meouyrul yHisepcumem imeni /Januna I anuybroco

[epvBauinHe none cy6koHuenty AXOENEIA B gaBHbOrpeLbKii MOBI

MapTtun B. O. OepuBauiiHe none cy6koHuenty AZOENEIA B AaBHborpeubkin MOBi. Y npeacTaBreHii
pos3Bigui mpoaHanizoBaHo AepwBauiviHe none cybkoHuenTy AZOENEIA y gaBHborpeupkin MoBi. Y pesynbTari
[OOCHiXEHHS1 BCTAHOBMNEHO KOO AepuBaTiB, YTBOPEHUX Bi €TUMOMOriYHOI OCHOBY *0Bgv-, NpoaHanizoBaHo ix
CTPYKTYypYy i 3pobneHo BMCHOBOK, LUO MepeBaxHa OinMbLUiCTb NekceM XxapakTepusyloTbCsi HasiBHICTIO alpha
privativum. Ha nigcTtaBi KoHuenTyanbHO-AepuBaTUBHOIO aHanidy BCTAHOBMEHO (bperiMOBY CTPYKTYpY AaHOro
cybKkoHuenTy.

KniouyoBi crnoBa: koHUenT, CyGKOHLeNT, AaBHbOrpeLbka MoBa, XBopo6a, AepuBauisi, hpenm.

MapteiH B. O. [epuBauuoHHoe none cy6koHuenta AZOENEIA B ApeBHerpeyeckoM fi3blke.
B npenctaBneHHon pasBedke MpoaHanu3vpoBaHO AepuBauMoHHOe none cybkoHuenta AZOENEIA B
ApeBHerpeyeckom sAsbike. B pedynbTaTte nccnegoBaHust yCTaHOBEH KPYr AepuBaToB, KoTopble hopMupytoTcst
OT 3TUMONOrMYECKO OCHOBbI *06€V-, NPOaHaNM3MPOBaHO X CTPYKTYPY U cAenaHbl BbiBOAbI, YTO GONbLUMHCTBO
nekceM XapakTepuaupyloTcsi npucyTcTBuem alpha privativum. Ha ocHoBe KoHLeNnTyanbHO-AepuBaTUBHOIO
aHanusa yctaHoBrieHa hpeiMoBasi CTPYKTypa AaHHOro cybkoHuenTa.

KntouyeBble cnoBa: KOHLENT, CyGKOHLENT, ApeBHerpe4eckui A3bik, 6onesHb, AepuBaums, ppeinm.

Martyn. V. O. The derivative field of subconcept AZOENEIA in Ancient Greek. The concept “DISEASE” in
ancient Greek language is realized with subconcepts NOXO%, APPQXTIA, AZOENEIA, which were formed in
different times. In the article the derivative field of subconcept AXOENEIA in ancient Greek language has been
analyzed. As the result of investigation the circle of derivates that were made from the primal stem *aBev- has
been established, their structure has been analyzed and the following conclusion has been made — the majority
of lexemes are characterized by the presensce of alpha privativum. The perception of the ancient Greeks of the
disease as a lack of physical strength contributed to the fact that, in conjunction with alpha privativum, the stem
oBev- gave the beginning to the lexemes denoting a morbid condition in general, which makes it possible to
distinguish acBev- as the base for the majority of them (except oBevoBAapng). A number of lexemes have been
formed from this base such as nouns, adjectives, adverbs, verbs. Derivative analysis of words with the primal
stem *oBev- with the meaning of a morbid condition has allowed to establish the following:1) from the primal
stem 15 words had been made, most of them (14 words) are characterized with alpha privativum; 2) one word
(aoBevng) is a pure stem and 7 words had been formed with suffixes and the rest had been formed according to
the stem formation; 3) the semantics of the derivates has been characterized with the meaning of the stem —
“strength absence”, which soon transformed into “disease”, “misery”; 4) all the derivatives save maximally
semantic connection with the primal stem. On the basis of conceptual and derivative analysis the frame
structure of this concept has been established.

Key words: concept, subconcept, ancient Greek language, disease, derivation, frame, lexeme, primal
stem.

SIKI BUHUKJIM Yy PI3HUU 4Yac 1 JCII0 BIAPIZHIIOTHCS 3a
Konnent «XBOPOBA» B naBHBOTpENbKild MOBi spaueHHsM: NOXOZX, APPQXTIA, AXOENEIA, mo

BUCTYINA€ K CKJIAJHO CTPYKTYPOBAHWUM «MEHTaJbHUN BijoOpakae 0coOIMBICTH ySIBJIEHBb IaBHIX I'PEKiB IPO
KOHCTPYKT» [5:123], siKuii peanizyeTbcs 3a JOIMOMOTOI0 nmaanid penomen. Came TOMy BBa)KaEMO 3a JIOLITBHE
cyokonnenTiB NOXOZ, APPQXTIA, AZXG®ENEIA, pO3TIIAIaTH IHTETpaNnbHy ceMy KOHIIETITY
KOXEH 3 SIKUX XapaKTePU3YETHCS MIEBHOIO CIETU(IKOIO. «XBOPOBA» kpi3b mnpu3My TpPhOX OJXHOHMEHHUX
JlaBHBOTpEIIbKa MOBa TIOCIYTOBYBAlach JEKiJIbKOMa CyOKOHIICNITIB, OCKUIBKH CaMe OCTaHHI 3a0e3MevyroTh
KIIIOUOBMMH JieKceMaMmu g HomiHanii «XBOPOBAY, MHOXXHHHE  BapiaTUBHE  II03HAYCHHS  T'OJIOBHOTO
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koHrenry [10:35].

OO0’eKTOM JIOCIHI/PKEHHSI Y JaHild CTaTTi BUCTYIAE
omHa 31 ckmamoBux koHmenty «XBOPOBA» vy
NaBHBOTPENBKi MOBI, a came CYOKOHIIETIT
AXOENEIA. 3raganuii KOHIIENT Ta HOTO CTPYKTYpa,
X094 1 JMOCHKYBaJHCh y CyJ9acHHMX MOBaxX, OJHAK,
HACKUTBKH HaM BiJIOMO, HE PO3TIIAINCh HA MaTepiaii
JaBHIX, IO 3YMOBIIOE AaKTYaJbHICTh 3BEpHEHHS IO
JIAHOTO ITUTAHHI.

AHani3  gepuBaliifHOrO  MMOJS  3rajaHoro
CyOKOHIIENTY, SKWUH € TIPeIMEeTOM JIOCHiJPKCHHS,
311 ICHEHO i3 MO3UITIH (hopmanbHOTO Ta

KOHLIENTYaJbHOTO MiAXoAy. Takuid aHami3 103BOJISE
JOOCTHIOUTH PAI JOJATKOBHX KOTHITHBHHX O3HAK
JOCTIDKYBAaHOTO KOHLIENTY, OCKUJIBKH, Ha IYMKY
JOCTIJHUKIB, 3HAUYCHHSA CJI0OBA €  PE3yJbTaTOM
IHTETpYBaHHS MOTHBYBaJIbHOI OCHOB Ta a(iKciB, IO
BXOJIAATh JI0 ckiany cioa [14:127].

[lin nmepuBamiiHIM  TOTEHIIAIOM  KOHIICTITY
PO3YMIIOTh HOTO 37aTHICTh PO3BUBATUCS 32 PaXyHOK
€JIEMEHTIB Ta O3HaK, SIKi B HbOMY MicTAThCs. [Ipouec
peanizauii MOTEHIaNy KOHLENTY PO3IIISIAETBCS SIK
KOHILIENTyajJbHa JepuBalis. JlepuBaliiifiHuil NOTeHIian
— IIe SIBHIIE HE MOBHOTO, 8 KOHIENTYAJILHOTO PIBHSA,
OCKUTbKH JICPUBAIlifHI MPOIECH B MOBHHX OJUHUIISIX
3YMOBJIIOIOTECS TI€I0 «IIOTYXKHICTIO», KA 3aKJIaJeHa B
KOHIIETITaX, KOTpi BepOami3ylOThCS LUMH MOBHHMU
onuuunsMu [2:4].

JepuBamiifHi 3B'S3KM MK MOXIIHUMH CJIOBaMH
OJTHOTO THI3Ja, SIKI HASBHI Y CBIZIOMOCTi HOCiS MOBH,
BiIOOpaXXarOTbCA B  IIJICCIIPSIMOBAHOMY  B)XXKHBaHHI
CHUJIbHOKOPEHEBHUX CIIIB Y TEKCTi, B YTBOPEHHI HOBHX
cmiB. Ilim wac aHamizy CeMaHTH4YHOI CTPYKTYypH
CJIOBOTBIPHOTO THi3/la MOPSJOK YTBOPEHHS IMOXITHHX
CNIB HE Ma€ NPUHIMUIIOBOrO 3HAYEHHS, CJIOBOTBIpHE
THI3N0 Ma€ «CHUTYaTHBHHUI» XapakTep JIOJICHKOTrO
cBitoOaueHHs. CIIOBOTBIpHE THI3I0 SK KOMIUIEKCHA
MOBHa OJIMHHMIISI BiToOpaXkae CTPYKTYpy HaliOHaJbHO-
KyJbTYPHOTO YSBICHHS MpPO CBIT K NP0 MEBHI
crepeoTunHi curyanii [4:146].

JlepuBaiiist € TOJIOBHUM MOBHHM MEXaHI3MOM Ta
iHCTpyMeHTOM (OpMyBaHHS KOHIENTY SIK MOBHOL

cytHocTi. JlepwBamiiiHuil aHami3 BimOmBae  Bce
0araTcTBO ¥ pPI3HOMAHITTS MOBHOI KOHIIETITyai3allii
CBITY 3a  JIOTIOMOTOI0  TOCTIHHOTO  PO3BHUTKY,
CEMaHTHKO-aCOIIIaTUBHOTO «pO3TayKEHHS»

crinpHOKOpeHeBux ciiB [§]. KoxkHa cminpHOKOpeHeBa
JIeKCeMa Yy CJIOBOTBIPHOMY KOHTHHYYMI BHKOHYE
¢dyHKIIIO penpesenTaii HOBO1 KyJNbTypHOI
iHopmanii, cpusie CTBOPEHHIO €IMHOI CIOBOTBIPHOL
Mepexi (ZepHBallifHOrO Kapkaca) MOBHOI KapTHHHU
CBiTY, KOXeH ¢parMeHT sKkoi sBIsIE  CcoOOIO
CIIOBOTBIPHY «POJAMHY» CHUIFHOKOPEHEBUX OJUHHUI 1
BioOpakae  CEeMaHTHUKO-KYJbTYpHI  TEHACHIIi W
HanpsIMHA PO3BUTKY BCIX PEJIEBAHTHHUX AJISI KyIbTYpH i
CoLliyMy OJWHHUIP MOBH 3 YpaxyBaHHSAM iX
HaIllOHAJILHO-CTHIYHOI  3HAYYImOCTI W MEHTaJIbHOL
uinnocTi [3].

172

KonnenryaneHa  JepuBamlisi €  KOTHITUBHUM
IpoLecoM, SIKMM [UIIXOM 00’€JHAHHS KOHICTITIB,
HasBHUX Yy KOHIENTYallbHIM CHCTeMi JIIOIMHH,
3abe31euye IMOsIBy HOBUX CTPYKTYp 3HaHHA. KoHuenTH,
SAKi TOCTalOTh y XOAiI Ti3HABAJBHOI MisIIBHOCTI,
00’€KTHBYIOTBCI B MOBiI Ta CTalOTh HEBiI €MHOIO
YAaCTHHOIO KOHUENTYAJIbHOI CHCTEMH; ajie BOJIHOYAC
«BOHH  30epiraloTp  JepuBaIliiHUN  3B’A30K i3
BUXITHUMH CTPYKTypaMH Ta CTalOTb OCHOBOIO ISt
MOAANBIIOT0 PO3BUTKY cucTteMu» [1:503].

Cema «BigcyTHIiCTh (i3n4HOI CHIM», SK O3HaKa
XBOpOOM, TpUTaMaHHa JIeKCeMaM YTBOPEHUM Bif
e€TUMOJIOTiYHOT ~ OCHOBH  *60gv-. Il1  ocHoBa
HallBHpa3Hillle TIpEeICTaBlicHa y IMEHHUKY TO 60&vog
«cunay (mepemoBciM  (i3uuHA) Ta 3acBiAUYCHId y
«JlexcuxoHi» ['ecuxis rmocci 60gvi|g «CHIBHHI», X0,
Ha xaymky II. IllanTpeHa, ocraHHe Moxe OyTH
HOBOTBOpOM TrpamaTukiB [14]. TleBHa etumonoris y
o0évog Bimcytus [14; 15], xou HHU3KA HOCIHIIHHUKIB

MPUITYCKAIOTh Horo MOXOJKEHHS Bij
inmoesponeiicbkkoro  *zg“henos, now’ssyroum i3
JIABHBOIHAIHCHKUM saghnoti «BUTPUMYBATH,
aBecTificbKkuM azgata «HE3/I0JIaHHUN»,

CTapOCIIOB SIHCHKUM S¢QNQti «IpoCTArHYTHY» (IOP. YKP.
«csrHyTHY) [13].

CopuidHATTA JHaBHIMH TIpeKaMd XBOpOOH  SIK
BiICYTHOCTI (i3MYHOI CHIH CHOPHAIO TOMY, IO Y
noeananni 3 alpha privativum, ocaoBa 60gv- nama
MOYaTOK JIeKCeMaM Ha MO3HA4YeHHS XBOPOOJIMBOTO
CTaHy 3arajoM, LIO J03BOJISE BUAUIUTH Y SIKOCTI
TBIpHOi Jyisi Ounbrnocti 3 HUX (OkpiM cOgvoPiapric)
OCHOBY 0cbev-. Bin 3rajaHoi OCHOBU YyTBOPEHO HHU3KY
JIeKCeM, a came:

e iMeHHHKH: 1] Oc0évela,
acOévnua, 1 dobévoaoig;
MPUKMETHHUKH: 0c0evng, -£G, doBevikdg, -1, -
ov, aocbevomolog, -ov, d&ocbevoppilog, -ov,
acBevoyvyog, -ov;

MPUCTIBHAKA: AG0eVDS, AoBeVIKAG;
niecioBa:do0evém, dcOevom, dobevomolém

BepmmHOIO  CIOBOTBIpHOTO THi3#a, Ha Hally
JIYMKY, BHCTYIIa€ NPUKMETHHK O00evVilg y sKOMYy
BHPA3HO TPOCTEKYETHCS 3BMYAMHUI CTYIIIHB OCHOBH
obeveo- To#t cammii, MmO W y iMEeHHUKY 10 o0&vog
(bopMu 4YONOBIYHOTO Ta JKIHOYOTO POAY JJAHOTO
NPUKMETHHKA MPEACTABISIOTh MOJOBXKEHHH CTYIiHb
ocHoBwm). Jlekcukorpadiuni mrepena [6] dikcyors y
IIbOr0 NPUKMETHMKAa Taki 3HAueHHSA:  CiabuH,
c1a0oCHITNIL; XBOpUH; OimHMI,  MMO30aBJICHMIA,
JKAITIOT1THUI; MpiOHMIA, He3HAYHHIA; JISTKUIA.

Imennuk 1| doBévern, yTBOpeHHH 32 JONOMOTOIO
XapaKTepHOT'o JUIs IMEHHHKIB JKIHOUOTO poay cydikca
-t- (mop. @ii-og «apyr» Ta @u-i-o «apyx0a») Bix
ycideHoi TBIpHOT OCHOBH 0GOEve- XapaKTepU3YETHCS
JESIKIM 3BY)KCHHAM CEMaHTHYHOTO obcsry,
OXOIUTIOIOYH CEMHU «O€3CHIUIA, CIaliCThY», «XBOPOOay,
«OigHICTEY.

Bin tBipHOI OCHOBH 060£V(E)- BTOPUHHO YTBOPEHO

0 dobevég, 10
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iMEHHUK 1| @060évmoilg «cnabicTe» 3acBim4eHU y
lNnmnokpara, a Takox, 3a JOIOMOrol0 cydikca -k-, —
MPUKMETHHK 060eViKOg «cmabocwimii, XBOPOOIHUBHI,
y SKAX OMIHAaHTHOIO € CeMa «BIACYTHICTh (i3WIHOT
CHITHD.

3ragany Bume ceMy  30epiraloTb  TaKOX
NPUCTIBHUKA (060ev@dg Ta dGoBevik®dg «cmabdo;
xBopoOsmBOY. Ilepmuii 3 HIX OKpiM TOTO JOIATKOBO
Ha0yBa€ 3HAYCHHS «IIOTaHO», HAIPUKIAA, AoOevdg
foyerv (Plato Leg. 659 e) «noeano nouysamuce».

VY 3Ha4YeHHI «XBOpOOa» y MICIAKIACHYHUHA Iepiof
TaKOX 3piJKa 3acBiUeHUI IMEHHUK TO @c60gvic, skuii
3a MOXOJKEHHSIM € CyOCTaHTUBOBAaHHUM
NPUKMETHHKOM.

Ha 6a3i ocHOBH ac0gve- Takok Oyrmo yTBOpPEHO
IiecToBO @60evE® «HE3IMyKaTH, XBOPITH», Bi SKOTO
BTOPHHHO  YTBOpPHBCA IMEHHHK 7TO0 dc0évnpo
«XBOP00ay NMPEACTABICHUI y MiCIAKIaCHYHUN TTEPiOz.

Cepen Binmi€CTiBHUX YTBOPEHb IIOB’S3aHUX 13
3raJlaHol0  OCHOBOIO  IOTPIOHO  3rajaTd  TakKOX
Kay3aTHBH 000evo® Ta G60evOmOIE® «CIIPUUUHATU
XBOPOOY».

Y  IaBHBOTPELBKiIH MOBI TaKOX 3aCBiTYCHO
JIeKJIbKa CKJITHUX MPUKMETHUKIB YTBOPEHUX IILIIXOM
OCHOBOCKJIaJJaHHsS BiJ OCHOBH 0ocOgv-: dcOevomolog
«TOW, XTO CIPUYHHIOE XBOPOOY», GcOevoppllog «3i
CITabMM KOPiHHAMY, AGOEVOYLY0G KHETOYMKYBATHI.

€IMHUAM CKJIaJHMM IPHUKMETHHKOM 3 HETaTHBHUM
3HaYCHHSM YTBOPEHHM Bil OCHOBH 60gv- €
oOsvoprafiic  «rod, 1m0  TO30aBIAE  CHIIH,
ocnabrorounii» 3acBimueHuil y tpakrati Ommiana (11
ct.) «Kinereruka»

CJIOBOTBIpHE THI30 YTBOpEHE BiJ ICTOPUYHOL

ocHOBU *o0gv- oxommoe 21 sexcemy 00’enHaHy
ceMoro «¢iznyHuid ctan». YactuHa 3 HuX (7 JeKkceM) €
MO3UTUBHO MAapKOBaHOIO, II03HAYAIOYM HasBHICTh
CHIIH, a BiITaK — 3MOPOBUI1 cTaH opraHizmy. 14 1exceM,
O3HAKOI0 SIKUX € HAasBHICTH 3alepedHol YacTKU o-,
MAalOTh CIIBHY CEMY «BiICYTHICTH ((i3WIHOT) CHIII.
3-moMiXK HUX HaWIIupIIe KOO 3HAUYeHb MpHUTaMaHHE
JUIsl IPUKMETHHKa O60gvig Ta iMeHHHKa 1) doBévela,
SKi IHTErpYIOTh CeMH «(i3uyHa c1adicTh», «XBOpoOay,
«OimHicTh, HecTaya». [y peuTu jekceM NpuTamMaHHi
ceMH «¢i3uuHa ciabicTh» Ta «XBOPOOay.

«[Iponec koHUenTyaneHOi AepuBauii 3abe3neuye
MOEHAHHS KOHILENTIB y KOHLENTYyalbHY CTPYKTYpY,
SKa JISKUTh B OCHOBI CEMaHTHKH IOXiJHOTO CJIOBa Ta
Ma€ BHUTJII TPOMO3MLII, e KOXKHE CIUTEHOKOPEHEBE
CIIOBO B  MOBJICHHEBO-MHCIICHHEBIH  HiSIBHOCTI
mepeOyBae 3 IHIINM CJIOBOM THi3Za B POJBOBHUX

BiTHOIICHHSAX, I130MOpP(QHUX 3B’sS3KaX KOMITOHEHTIB
neHoTaTuBHOI  curyanil. IloBHmit omuc  Takux
MOTEHUIIIHO  THUIIOBHX  POJILOBUX 3B SI3KIB  MiX

CHUJIbHOKOPEHEBHMH CJIOBAMH JJO3BOJISIE IMIPEACTABUTH
THI3J0 SK KOMIUIEKCHY CHTYyalioo, abo dpeiim (y
3HAUEHHI “CTPYKTypa pemnpeseHTalil 3HaHb, Yy SKiil
BiZIoOpa)keHO HaOyTy OCBIAHUM HUISXOM iH(pOPMAIIIO
PO TIEBHY CTEPEOTHIHY cuTyaritoy [11:615].

Taxwui I IX1T II03BOJIUTH BIITBOPHUTH
BHYTPIIIHBOCUCTEMHI 3B’S3KH MiXK KOMIOHEHTAMHU
(cmoramu Ta cyocmoramu) ioro GpeiMoBOi CTPYKTYpH,
BU3HAYUTH BEKTOPH, 32 SIKUMH BiJOYBA€THCS TBOPCHHS
MOXITHUX OIWHUI, IO HOTO BepOamizyloTh [7]. Y
(GpeliMOBO-TIPOTIO3UIIHHOMY ~ aHaJdi3i  CIOBOTBIPHHX
rHi3g, yemig 3a M.Ocamumm [9] Oymemo BuaiisTé
HACTYITHI POTMO3HIIii.

Haszea Cumeon Dynxuyin

Cy0’ext S Bukonagsep il

O06’exT 0 OO0’eKT cripsiMyBaHHS Aii

Henpsimuit 06’ ekt o’ O06’exT mapaneabHOTO BIUIUBY

[Tpenukar P Hist

Monyc M Cnoci6 BUKOHAaHHSA il

IHCTpy™MEHT 1 3acib, 3Haps AT BUKOHAHHS JTi1

Martepian M Martepian zii, cnpsIMOBaHOi Ha OI€pP>KaHHS MPOAYKTY

Jlokyc L Micre BUkoHaHHs gii

Temmyc T Yac BukoHaHHA aii

Pesynbprar R EdexT BukoHaHHA il

IIponyxr Prod Martepian, TpPOAYKT, Ha  OTPUMAHHA  SKOTO
CIPSIMOBaHa JTist

Ko 1oHKTOD K YMOBHA OJMHHMI, IO CHMBONI3yE€ CHUTYyallil0o B
LJIOMY

B acmekti mnpono3uniiHo-ppeiiMoBOro aHamizy
CJIOBOTBIPHOI TapaJurMH CJIiB 3 OCHOBOIO GOgv-

BUAUIGHO Taki cinoth  QpediMoBOI  CTPYKTypH
cyoxoHuenty AX®ENEIA.
Caor 1. XBopoO6uuBHii cTaH, 0e3CHIIsA

(¢pizuune/ncuxiune): 1 acOéveln, 16 dobevég, 10

acBévnua, 1 AdcBévoolg,  dobevig,  dobevikog,

acBevoppiloc, aoBevoyvyog, acBevdg, GcHeVIKAG,

ao0evim.

Leit cIoT NpeICTaBICHU I HACTYITHUMU
MIPOTTO3HUITi IMH
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Mpeaukar P Moaye M Kon’onkTtop K
acbevém acBevig, 1N dobévela,
acbevikdg 16 dobevig,

16 doBévnpa,

1 dcOéveooig

[MpukmerHuku Ac0evic aobevids, aobevoppiloc, aoBevOyvYOG, a TAKOK JIEMPUKMETHHKH YTBOPEHI Bl Gobevéw, y
MO€/IHAHHI 3 IMEHHUKaMH MOXKYTh PEpe3eHTYBATH Pi3HI MPONO3ULii: Cy0’eKTa, 00’ €KTa, pe3ysbTaTy TOLIO.

Caor 2. IIponec 3aXBOPIOBAHHS .

Cy6’ekt S IIpeauxat P PesyabTaT R Kon’ronkrop K
ac0evomolog acOevom , | doBevnic, aobevikdg, acbevoppilog , 1N dobévela
cBevoPrapng acOevomolé® acevoyvyog 16 dobevég,

16 dobévnpa,

N dobévaoig

Caort 3. BignicTh, HecTaua:

et coT mpeacTaBIeHi JBOMA MPOMO3HIIAMH — pe3yabTaToM (R) Ta kon’oHkTopoM (K).

Pe3yabTaT R

Kon’ronkrop K

acBevnc

1 dobévela ,

16 GoBevég

Ciort 4. He3HAUYHICTD, KAJTIOTITHICTD:

IMoxibHO 10 MOMEPEenHbOrO IEH CJIOT MPEACTABICHHN JBOMA IMPOIO3HINSIMU

koH’wHKkTOopoM (K).

— pesyabtatom (R) Ta

Pe3yabTat R

Kon’ronktop K

acBevng

1N dobéveto,

16 dobevég

JepuBaliiiHuii aHaii3 ciiB 3 TBIPHOIO OCHOBOIO
*60gv- Ha IO3HAYEHHS XBOPOOJIMBOTO CTaHy, JO3BOJIUB
BCTAaHOBUTH HacTymHe: 1) Bif 3a3Hau€HOI OCHOBH
yTBOpeHo 15 cniB, mepeBaxkHa Oinpmricte sikux (14
JIEKCEM)  XapaKTepu3ylThCs  HasBHicTIO  alpha
privativum; 2) omna i3 jexcem (GoBevic) CTaHOBHUTH
cO0O0I0 YUCTY OCHOBY, JUISi CEMH JIEKCEM XapaKTepHUH

cy¢ikcanpbHUH cIocid yTBOPEHHS, pelTa YTBOpPEHi
IIJSIXOM OCHOBOCKJIQJIaHHS; 3) CEMaHTHKa JEpHBaTiB
YMOTHBOBaHa 3HAUEHHSM OCHOBH — «BIJICYTHICTB
CHJIN», SIK€ 3T0JIOM PO3BHHYJIOCH y CEMH «XBOp0Oay,
«HecTayua, OiIHICTEY, «HE3HAYHICTD, JKAITIOT1IHICTEY; 4)
yci TOXigHI MakCHMaJbHO 30epiraloTb CeMaHTHIHHI
3B’S30K 3 TBIPHOIO OCHOBOIO.
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MogHa penpe3eHTauis koHuenty KPACA B pomaHi JloHra ,,[lacbnic i Xnos”

Oniwyk P. I1., Makap |. C. MoBHa penpe3eHTauisi koHuenTy KPACA B pomati JloHra ,,[lacpHic i Xnosa”.

Y crarTi 3pobneHa cnpoba pocniamtu koHuent KPACA B pomaHi AaBHbOrpeLbkoro nucbMeHHuKa JIoHra sk
CKINagHe 3a CTPYKTYpo i 3MicTOM BepbanisoBaHe MOHSATTS NHOACLKOI CBifOMOCTi. BusiBneHo, Wo koHuent
KPACA Bepbani3yeTbCsi HU3KOI iIMEHHUKOBUX i MPUKMETHUKOBUX NeKceM, siki NoB’sizaHi nepeaycim 3 obpasamu
rornoBHUX repoiB pomaHy — [adHicom i Xnoetw. BcTaHOBMNEHO, WO akTVBHUM iHCTPYMEHTOM PO3ropTaHHsi
[OCTigKyBaHOro KOHUENTY € XyA0XHi 3acobu.

Kniovosi cnosa: koHuent KPACA, xyaoxHi 3acobu, AaBHbOrpeLbkui pomat, JIoHr.

Onuwyk P. I1., Makap W. C. flzbikoBas penpe3eHTauus koHuenta KPACOTA B pomaHe JloHra ,,JJachHuc n
Xnos”. B ctatbe cgenaHa nonbiTka uccregoeatb koHuenT KPACOTA B poMaHe gpeBHerpeyeckoro nucatensi
JIoHra kak CnoXHoe No CTPYKType M copepXaHuio BepbanmsmpoBaHHOE MOHATME YENOBEYECKOro CO3HAaHMS.
OnpegeneHo, 4to koHuentT KPACOTA BepbanuavpyeTcst psgoM CyLLEeCTBUTENbHbBIX U NpunaraTenbHbIX NeKceMm,
CBSI3aHHbIX Mpexae Bcero ¢ obpasamy rmaBHbIX repoeB pomaHa — [adHuca v Xnowu. YCTaHOBMEHO, YTO
aKTUBHbLIM MHCTPYMEHTOM Pa3BUTUS UCCIIEQYEMOrO KOHLENTA ABMNSIOTCS Xy40XKECTBEHHbIE CPeaCTBa.
KnioueBble cnoBa: koHuenT KPACOTA, xynoxecTBeHHble CpeACTBa, APeBHErpeyeckmun poma, JIoHr.

Olishchuk R.L., Makar 1.S. Linguistic representation of the concept BEAUTY in the Longus’ novel
»Daphnis and Chloe”. This article is an attempt to determine the concept BEAUTY in Longus’ novel as a
complex by structure and content verbalized concept of human consciousness. As the text analysis of the novel
,Daphnis and Chloe” testified the concept BEAUTY is frequently used in connection with such key concept for
any culture as HUMAN, because the whole culture concept sphere has anthropocentric character. The findings
of present investigation show that the number of noun and adjectival lexemes verbalizes the concept BEAUTY
and they are related first of all with the main characters of the novel — Daphnis and Chloe. The author pays
attention exclusively to the external beauty of the novel’s characters and to objects of nature. In the Longus’
novel the lexemes of different parts of speech characterize beauty. Among the nouns is 10 kGAAog which is the
dominant and a set of somatic vocabulary combined with epithets denoting beauty. Adjectives-synonyms kaAdg,
wpaiog, dyaddg, yAagupdg, elpopog, eUTPeTAG, Bauudolog, TTaykalog may also function as predicates of
beauty of different subjects and objects in the novel ,Daphnis and Chloe”. Aesthetic epithets demonstrate the
author's aspiration to display everything beautiful and almost ideal.

Thus, the concept BEAUTY is an important addition to the generalization and characteristics of the concept
system of ancient Greek culture. The research will contribute to deep perception of the national language
picture of the world. The results prove that the list of narrative techniques is an important instrument for
analysing the concept as a part of both the whole national conceptual system and individual the author’s one.
Key words: concept BEAUTY, narrative technique, ancient Greek novel, Longus.

Jns cywacHoro MOBO3HaBCTBa  HaJ3BUYANHO
BOXJIMBUM € BHBYEHHS MOBHM B  acmekri 1i
B3a€EMO3B’SI3KIB 13~ MEHTAJBHICTIO,  KYJbTYpOIO,

3BHYASMH 1 TPaAMIisiMU meBHOro Hapony. Lli 3B’s3ku
BUSIBJISIOTh ~ KOHLIENTH  KYJIBTYpH 5K  CKJIAIHUKU
€THOCBIZIOMOCTI. Y pe3yJbTaTi MOCTAIM Taki ramysi
JIHTBICTUKH, SIK JIHIBOKYJIBTYPOJIOTis, KOTHITHBHA
JIIHTBICTHKA, €THOTICUXOJIIHIBICTHKA,
JIHTBOKPaiHO3HABCTBO TOIIO.

OnHMM i3 CKJIaJHHUKIB KOTHITHBHOI JIIHI'BICTHKH 1 €
MOHATTA  KOHLEITY. Tak, konuent KPACA
penpe3eHTye yABICHHS HOCI{B MOBH ITPO YHIBEPCAIBHY
03HaKy OYyTTSI — Kpacy, AKy BUAUIMIOTH Y Iporeci
E€MOI[IHHO-ECTETUIHOTO OCBOEHHS JIIMCHOCTI,
3YMOBJICHOTO  €MOIIIHHO-TIOYYTTEBOKD  JIOMIHAHTOIO
eTHocBimomMocTi. ToMy mocmimkeHHs 3ac00iB MOBHOTO
BUPAXEHHS [[bOTO KOHLETTY € aKTyaJIbHUM.

VY dinocodii Ta ecreTuui icHye 3HAUHUH JOPOOOK
nocnimpkens koHnenty KPACH y miommni kareropii
npekpacHoro. Kpacy Ha3uBaiu BIAacTHBICTIO 00’ €KTIB
JilicHOCTI (ApucroTerns, I'epakuir); ineero
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00XKECTBEHHOI0, IMPEKPACHOrO, BTUICHOK B peyax
(ITnaton, Asryctun, Xoma AKBIHCBKMI Ta iH.),
MOB’SA3YBAIA 13 TMCUXIYHHUMH (DYHKIISIMH JIFOMHA

(E. Kant, I'. 'eresip Ta iH.) TOLIO.
BimHemaBHa MOHATTS Kpacw CTajlo 00 €KTOM

JIIHTBICTHYHHUX PO3BIJIOK. Croenmdimi MOBHOT
penpesentanii koHuenty KPACA y noernynii
KapTHHI CBITY YKpaiHCBKUX ITUCEMEHHUKIB-

IIICT/IECATHUKIB TIpucBsiyeHa aucepranis O. Llamox
[10], y cakpampHOMYy BuMipi — H. IlIBmakoi [11];
KosopucTH4He BigTBopeHHs koHuenty KPACA B MoBi
Osimis oxapaktepusyBaia O. Mynpuk-IBanens [7];
konuenty ,,BEAUTY/KPACA” B mapemionoriynomy
VSBICHHI NPUALIHIA YBary y CBOEMY IOCHiMKeHHI I.
Kusinpka [4]; y3arampHHIa pe3ylIbTaTH HAYKOBHX
PO3BIIOK Cy4YaCHUX JIHTBICTIB CTOCOBHO KOHIICTITY
BPOJIA €. JloBrantok [3]; Ha miaJeKTHOMY Marepiaii
ONMCAHO CEMaHTHWYHI 3B’SI3KM JIEPUBATIB 3 OCHOBOIO
kpac-  (II. I'punieHko);  OXapakTEpHU30BaHO  3MICT
eTUMOHIB *krasa, *garnv y ckinaai CJIOB’SIHCHKOTO
JICKCUKO-CEMaHTUYHOTO TOJIA ,nozumusHi emoyii” (O.
Tumenko). [leski AOCHIIHUKM TOPKAJIMCS ITMTaHHS
CIIOJTydyBaHOCTI CITiB 13 cemor ,.kpaca” (C. bubuk,
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C. €pmonenko Ta iH.), ouinky konunenty KPACA
snifichmna 1. Iligropopenpka, BA3HAUUBIIM 11
€CTETUYHY Ta JIHTBICTUYHY IiHHICTS [8§].

AKTyaJIbHUM 32JIUINA€THCS MUTAHHA MPO MOBHI
3acobu penpesentamii koHmenty KPACA sk Buss
eTHIYHUX 3HaHb, YABICHb, BIAYYTTIB, MOYYTTIB,
acormiarmiif, NOB’SM3aHMX i3 Kpacorw W BIOOUTHX B
JTAaBHBOTPEIIBbKill HaIliOHATHHO-MOBHIl KapTHHI CBITY.
O06’€KTOM JOCITIDKCHHS OOpaHO JEKCHYHI OIMHUIL
pI3HMX YacTHH MOBH, SIKi IPEACTAaBISIOTH KOHIETT
KPACA y pomani Jlonra ,,/ladnic i Xmos”.

MeTo10 HaIIOTO JAOCIIHKEHHS € cripoba TOCHiUuTH
3acobu BepOamizauii koHuenty KPACA B pomani
JaBHBOTPEIIBKOTO THMChbMEHHHMKa KiHmg II cr. H.e.
Jlonra sK CcKJIagHE 3a CTPYKTYpOIO 1 3MiCTOM
BepOaizoBaHe MOHATTS JFOICHKOI CBIIOMOCTI.

Y HaykoBiHl IiTepaTypi ONHCAHO Pi3HI THIH
KOHIICNITIB. Yci BOHH (IKCYIOTh KYJIBTYpHHH TOCBif
MEBHOTO €THOCY UM JIIOJCTBA 3arajioM. Tomy
HE3aJIe)KHO BiJ PI3HUX NPUHLMUIIB IOALTY BOHHU €
nepenyciM KOHLENTaMH KyJIbTypH.

Konnenr Haivacrime Ha3MBAaIOTh
MICUXOMEHTAJIBHUM YyTBOPEHHSM, sIKe (OKYCYe BCIO
iHpopMalio npo 00’€KT y BUIIANI 00pa3iB, ysBIEHb,
nouAth (O. KyOpsikoa, H. Psbuesa, B. Tenist Ta in.).
JloTpuMyrounick  iHTETpaTUBHOTO  acleKTy, MH
posrinsgaemo koHuent KPACA sk nCHXOMHCIEHHEBE
YTBOPEHHS, IO € PE3yIbTaTOM 3aCTOCYBaHHS Pi3HHX
cnoco0iB (opMyBaHHS 3HaHb, YSBICHb IPO Kpacy i
(hikcyeThCsT B JTaBHBOTPEUBKIA HAIiOHAFHO-MOBHIN
KapTHHI CBITY.

3a Bu3HaueHHsAM [[. MepexkoBcekoro, JIoHr y
pomani ,Jlapuic i Xios” mokasaB ,,[i3HAHHS CBITY
yepe3 kpacy” [6:38]. Kpaca amst equtiHiB — 1€ 0co0iMBa
yHIBEpcaJlbHa KaTeropis, sika yocoOJroBaja He JIHIIe
»Kpacy mpupoau”, ane ¥ Kkpacy OOriB i Kpacy JIIOIHMHH,
1 0COONIMBO TiNIECHY Kpacy, BifoOpaXeHy B aHTUYHOMY
MHUCTEITBI — MapMmypi, >XHBONHCI Ta XYJOXKHBOMY
CJIOBI.

O. JloceB 3HaWIIOB 3aBeplUalibHE BHU3HAYEHHS
Kpacu y TBOpi HeomatoHika [Ipokna (6m. 410-485),
NpPEe/ICTaBHUKA  OCTaHHBOI  (PITOCOPCHKOT KON
AQHTUYHOCTI, SIKHH Ha3MBa€ Kpacor ,-Te, O YOro MU
TATHEMOCS, Y0T0 Oakaemo i mo Mu jrodbumo” [5:40].
A. Taxo-T'oni mpucBATHIIA JOCTIKEHHS KIIACHIHOMY 1
SIUTIHICTHYHOMY VSBIICHHIO Kpach B JiHCHOCTI 1 B
mucTenTsi [9:484-514].

IIparnenns JloHra nm0 Kpacw MiIKPECHTIOE i
N.B.Tete y cBoemy Bimaryky mnpo pomaH. Biu
TOBOPHTH, 1110 JIOHT 3a 3MOTOI0 IparHe ONMCyBaTH BCe
KpacuBe KpacHUBHX JIIOJeH, KpacuBi MOYYyTTH,
KpacuBy npuponay [2:7].

Sk 3acBimuMB aHali3 TEKCTy poMany ,Jladnic i
Xnos”, xonnent KPACA Haivacrtime BHUCTYIa€E Yy
3B’S13Ky 3 TaKMM KIIOYOBHM I OyIb-sIKOI KyJNbTYpH
konmenTtoM, sk JIFOJJUHA, Tomy 1o Bes
KOHIeITocepa KyNbTYypH Ma€ aHTPONOLECHTPUYHUH
Xapaxrep.

177

VY pomani JloHra Kpacy XapakTepu3yloTh JIEKCEMHU
pisHux yactuH MoBU. Cepen imeHHuKie — TO KOAAOG
(kpaca), mo € moMiHaHTOK (22 CIOBOBXWBAHHSI), Ta
PSA COMaTHYHOI JISKCUKH Y MOE€JHAHHI 3 emiTeTaMu Ha
MO3HAYCHHS KPACH.

Y crpykrypi kommenty KPACA imekcema 10
KGAAOG BHKOHYye poib cyb’ekta Ta 00’ekTa
crpuiHATTA. Tak, 3ManbOBYIOUM Kpacy TOJIOBHUX
repoiB pomany, JIOHT B)KMBa€ Ha3BaHy OJMHUIIO SK
cy0’ekT: kol KGAAog adTOlc €Eepaiveto KkpeitToV
aypowiog (1,7,1) — kpaca ix euoasanacs kpauwjor 6io
cenan. A TiAKpecmoouu Kpacy XJoi, SKy MaTrh
Haduica mnpuuenypuna mepex  BecULIIM, aBTOP
sayBaxye: "Hv odv padeiv olov €ott 10 kGAhog, dtov
Kocpov mpoohafnton (4,32,1) — Omoice, moscna 6yno
nizHamu, wo make € Kpaca, Koau ii npukpacumu.

Kpaca JladHica 3icTaBiseTsCsl 3 Kpacow OaThKiB,
ki Horo BHXOByBajH. Kpaca TOJIOBHOrO Teposi €
CBITYEHHSM TOIO, 110 BIH HE € CHHOM THX JIIOJIEH, SIKi
roro Bupoctunu. [lactyx JlamoH roBoputb: poptupel
pev kol T0 kdAilog, Eoke yoap obdEV Muiv (4,30,4) —
3ac6i0yums i Kpaca, He cCX0xiCd HA JHCOOHO20 3 HAC
(pnaptopel 10 kiArog — miecniBaa MeTadopa).

Yacrinie, oxHAaK, B aHali30BaHUX (parMeHTax
TEKCTY JIeKceMa TO KOAAOG BHKOHYE pOJIb 00’€KTa
CHPHUHSITTS. Po3mipkoByrouH ~ MpO  MPUYUHY
BUHHUKHEHHs1 Kpacu [laduica, Xios BBaXka€ HEIO TO
KynaHHsa (10 Aovtpov évople Tod kdAlovg aitiov
(1,13,2), To my3uky (aitiav &vopile TV HLOVGIKNV TOD
Kahlovg (1,13,4). Madmica x Bpasmima NpPHXOBaHA
kpaca Ximoi (AavBdvov wéArog (1,32,4), komm BiH
no6a4uB ii orojeHow. ABTOp MOPIBHIOE Kpacy repois
poMaHy 3 Kpacorw OoriB: £mnvouv ®¢ Opoov 1@
Aovio 10 kahhog (2,2,1) — [orcinku] xeanunu ito2o
Kpacy, nodiony 0o /ionicosoi.

Mix reposimu pomany Jladuicom i JlopkoHOM
BiOyBa€ThCS HABITh CyIlepedka Mpo Kpacy (Vmep
kaAdovg €pig (1,15,4)), y sAKiii BOHHM HaMararThCS
MepeKoHaTH XJIO, XTO 3 HHUX BpouBimmii. BoHa
BiJJ3HaUeHa 0COOIUBOIO pUTOpUUHICTIO. [TopiBHSIMO:

Jopron: «Eym, mapBéve, peilov it Adevidog,
Kol &y®d pev Povkdrog, 0 &' aimdrog: tocoltov <&éy>
Kkpetttov 6oov aiydv Posg: kol Aevkdg il g yoio
Kol Toppog @¢ Bépog péddov apdobar, kol £0pewe
uATnp, oV Onpiov. 0VTOG 88 0Tl UiKkpPOC Kai AyEVelog Mg
YoV kol pélog g Avkogy — A, Oisuuno, Ginvuiui
(3pocmom) 6i0 Jlaguica, i (0o moeo sic) s — eononac, a
6iH — Kosonac. Hacmineku a nimwuii 8i0 Hbo20,
HAacKinbku ouxu (kpawi) 6io xis. A € binutl, K MOIOKO,
i 3010Mucmutl, AK KOAOC 6AIMKYy neped MHCHU8AMU, i
mamip eucodysana memne, a ne 36ip. A yei ¢ manuil i
6e300pooul, K JHCIHKA, I YOPHULL, 5K BOBK.

Haduic: «Epe olf avébpeyev domnep tov Ala. véum
3¢ Tpdryovg @V TovTov PodVv peilovac... ayéveldg i,
Kol yap 0 Advocog: pélag, Kol yap 6 vakwvbog: GG
Kkpeittov Kol 0 Advocog Zatdpwv, 0 vakviog Kpivov.
obtog 8¢ kol muppdc MC GADINE Kol TPOYEVEIDS MG
TPAYoC Kol AEVKOG (¢ €6 doteog yuvi. KOv 0én oe
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QUAELY, EUOD PEV QIAEIG TO GTOA, TOVTOV O TOG £Mi TOD
yeveiov tpiyac» (1,16) — Mene rosa eucodysana, sx i
3esca. Ilacy s yanie, axi Oinvwi 6i0 yux ouxis... A €
bez6opoouti, ax i [ionic, wopuuil, AK iayunm, ane i
kpawuii [ionic 6io Camupis, a ciayunm 6io ainei. Lleti
i pyoutl, ax aucuys, i 6e3dopooutl, Ax xHcinka 3 micma. 1
AKwo mobi npuiidemvcsa yinysamu (Ko2ocsb i3 Hac),
MeHe mu Noyinyewi y 8ycmd, d yb020 — Y WeEemuHy
bopoou.

VY nBOX myXxe KOpPOTeHBKHX MoHoJjorax ladwica i
JopkoHa  mepem  HamMuM ~ moctae  codicTuuHa
MaiictepHicth JIOHra mokasyBaTu MpeAMET y JBOX
MPOTUIISKHUX paKypcax. JlopkoH 3BunyBauye Jladuica
3a  JEKUIbKOMa  IYHKTaMH, OIHMCYIOYH  HOro
30BHIMHICTG. JJadHIC BiAMOBigae y TAKOMY X MOPSAKY
Ha BCi Ii TYHKTH, MPHYOMY Bci mepeBaru JlopkoHa
BHUSBISIIOTECA oro HemonikamMu. OTOX, MOpiBHSAIMO
camooIiHKy JlopkoHa Ta OmiHKY #oro 3 6oky adHica:
Agvkdg el o¢ yoha (1,16,1) — 5 € binui, Have monoko,
— kaxe npo cede JlopkoH. lle mopiBHAHHSI, B3sTE i3
MacTyUIOro NoOyTy, MOYalo BXKHUBATHCS NYXKE IIHPOKO
B XyIOXHIX TBOpax nacropaibHoi TemaTuku. [laduic
BIJINIOBiZa€ oMy, 110 AikicHO JlopkoH Oinuil, ane a¢ €&
doteov yovn (1,16,5) — sk miceka ocinka (TOOTO,
OYEBHMIHO, OLAMHi, ax Omiguii, MmO € 03HAKOIO
HE3ZI0pOBOI JIIOMUHM, sKa Mayo OyBa€ Ha COHIN i
cBixoMy moBiTpi). Tyr HarpamisieMo Ha XapaKTepHE
JUI1 aHTUYHUX TpeKiB aMOiBaJCHTHE CHPUHHATTIM
KOJIbOPIB, KOJIM OJVH 1 TOU K€ KOJip MOXKe MepeaaBaTu
1 MO3UTUBHY, 1 HETATUBHY €THYHY OLiHKY [1:21].

JIOpKOH TOBOPHTH, MO0 Horo obmmyus Oiimie Bif
Moutoka (Aevkdg gipt d¢ yoda), To mis daduica 1e He €
03HAKO0 KpacH, JIOpKOH momiOHMI OiTONMHIIIN KIHII 3
Mmicta (AevkOog mg €€ Goteog yuvn). Skmo opkoH
TOBOPHTh, L0 HOT0 BOJIOCCS 30JIOTHUCTE, SIK KOJIOC
(mroppog ¢ Bépog uélov audocBar), To aduic
CTBEpKY€E, IO HACHpaBIi BiH pYyAMH, SK JHCHIS
(muppog g aAmnNE). Skiro JJOpKOH XBaIUTHCS CBOEIO
00pOI0I0, TO BOHA, BHABIISETHCS, CTHPYHUTD Y HHOTO, SIK

y Kko3ma (mpoyévelng MG TPAYOC), MO 30BCIM
HENPUEMHO TPU TOLUTYHKY. Ti ) HENOJMIKH, 3a SKi
Hopkon ranute JladHica, BHSBISAIOTBCI  HOTO
YeCHOTaMH, HPUYOMY TYT aBTOp BHKOPHUCTOBYE
nocunanHs Ha OoriB — Ilana, JlioHica i Ha TpuUpoIy
(xBiTH).

[IpenukaTaMu BUSABY Kpacu IpH MEBHHUX Cy0’e€KTax
Ta 00’€KTax BUCTYHAarOTh B poMaHi ,,Jladmric i Xmos” i
MIPUKMETHUKH-CUHOHIMH: KOAOG (TapHMii), ®Paiog

(kBiTyumid, rapHuii), @ye@06c¢ (rapHuii, XOopomui),
YAo@upos (BUTOHYCHHIT), &Opop@og (KpacuBuii,
npeKkpacHuil), €vTpemig  (cnaBHUE, KpacuBHii),
Oavpdolog (nuBHMN, HAA3BUYANHHWINA, UyIOBHIA),

mayKoAog (Myke TapHHH, mpekpacHwit). Ecterwuni
emiTeTH BimOOpaXkalOTh peakIlilo aBTOpa Ha BUSB
YCBOTO KpacHBOTO, OMM3bKOro o imeamy. Cepem HUX
0COOJIMBOIO YACTOTHICTIO BHUIUISETHCS TNPUKMETHUK
KOAOG (49 ¢ikcariif). um aa’ €KTHUBOM
XapaKTepU3yIOTHCS eI 32 BCE EPCOHAXi poMany. I3
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49 ¢ikcauiii emitera KOAOG 32 BXHTO Ha O3HAYCHHS
JIFOJUHU YU KOT'OCh 13 OOTiB.

Y cmomydeHHI 3 IMEHHHKAMH aHTPOIIOJIOTIYHOT
CEMAaHTUKH IPUKMETHHUK KOAOG PO3BUBAE SIK ECTETHYHE
3HA4YCHHS (IPUEMHHUHA 30BHIIIHIM BHUIIIAIOM, KU Mae
KpacHWBY 30BHIIITHICTP UM MPHUBAOINBI PUCH OOIUTUS:
udvov Aomdv KeAov etvor Adeviy vouilo (4,16,2) — s
egadicaro, wo eapHum € minoku [Jlaghuic), Tak i
akcioynoriuHe 3Ha4yeHHs (KU Ma€ MO3UTUBHI SIKOCTI
abo BJIaCTHMBOCTI, 3aCIyrOBYE CXBAJICHHA: KOAOV
oikéTnVv kolod kol dyobod deomdtov (4,19,5) — capruii
ciyea 07l 2apHo20 | 000p02o 20cno0apsi.

Jlronchka Kpaca, 3BU4aifHO, BUKJIMKAE 3aXOIICHHS.
Kpacy Hdaduica momivana He TiTbKH 3aKOXaHA B HHOTO
Xnos1, ane # i 0aTbKo, AKUH 3BEPHYB yBary Ha Te, II0
Jadmuic BUpi3HAETHCSA KPAaCcOIO cepell iHIINX JTF0IeH, 1o
8iH € eapnull i He NOOIOHUIL 00 KUPNAmoz2o cmapozo i
aucoi gcinku — E0TL 8¢ KOAOG Kol 00OV €0KMG OLU®D
vépovtt kol poddon yovaki (3,32,1). Bpomoro dadrica
3aXOILTIOBABCS 1 3akoxaHuii B Hporo ['Hadon (4,16,2).

[HOXI NMPUKMETHHKHN KAAOG 1 AyafdG cToATh mopsin i
HaraJyloTh PO TPELBKUil iean BHUIIOI JOCKOHAJIOCTI
KOAOG KAyaOOc, sIK-0T: deomOTNG KOAOG Kol Gyodog
(4,19,5) (mpo Mionicodana).

Yacto y JloHra NpUKMETHHK KOAOG IPU OMHMCI
30BHIIIHOCTI ~ 0OOXECTBEHHMX ICTOT Ta  TepoiB
MOEJHYETHCS 3 MPUKMETHUKOM EYOC, CTBOPIOIOYH
cBOepimHUil imean kpacu. Tak, pocmuMH 1 TapHEMH
HasuBae Jlonr HiMP (Nopear, peydior yovaikeg kol
kohai (2,23,1), Jaduica (pewpdkiov péyo Kol KaAOV
(1,28,2), Jdionicodana, Jadpuicosoro 6arska ("Hv 8& 6
Alovocoeavng pecotmOAlog pev oM, péyag o6& Kol
Kahog (4,13) — Hionicogan 6ye eace nocusinuil, Oyrcuil

i 2apnuit).
TexcroBa penpesentanisi konnenty KPACA,
BUpa’KEHA 30KpeMa IIPUKMETHUKOM KaAdGg,

BiOyBa€ThCS 1 B THX (PparMeHTax TEKCTY, IO MICTATh
BKa3iBKy Ha O0’€KTH, sKi 3a MEBHUX YMOB MOXYTh
BUKJIIMKATH y NIHOBHX 0ci0 pomaHy eMolito kpacu. Jlo
TaKMX BiIHOCHMO OO’€KTH HOBKUIA (Caigu, KBITH,
pOCIMHM Ta IX IUIOAW, NPEACTABHUKH TBapHHHOTO
cBiTy). He mpocro rapHuM, a NIpeKpacHUM Ha3HBa€E
Jlowr can y Maetky Hionicodana CHv 8¢ 6 mapddsicog
mwhrykaAdv (4,2,1), TapHEMU € 1 pOCTIHH 1 KBITH B cafy,
po siki TypOyeThest 6or Epot (koAd xoi td dvOn kai to
ovtd (2,5,4), rapanM 1 BenukuM Oyno i gG0myKo, siKe
JadHnic 3ipBaB y mogapyHOK s Xioi (U{Aov ... péya
kol koAov (3,33,4), rapHUMH 3MalIbOBaHi y poMaHi i
TBapuHHU. Berukumu i eapnumu Hazusae [aduic xoszuis,
SKUX BHIIACAE: TPAYOLS Leyalovg Kol kahovg (3,29,2).
CHHOHIMOM JO0 TpPUKMETHHKA KOAOG BHCTYIIAE
@paiog, MO TaKoX O3HA4Yae ,KBITY4HWd, TapHHUA .
Emiter ®poiog yXuBaeTbcs HE TaK 4acTo, SK KOAOG
(yceoro 4 ¢ikcamii). TapammMu 1 KBiTYy4nMH
(MoJIOIMMH) y pOMaHi TIOCTal0Th TePOiHi pOMaHy XJI0s
ta JlikeHion: yovarov v émaxtov &€ doteoc, véov Kai
@paiov (3,15,1) — owinka 6yra npusesena 3 micma,
Monoda i eapua, — TaK OMHUCYE aBTOp poMaHy JIikeHiOH.
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Jns nokazy x Bpoau Xioi JIOHT BUKOPUCTOBYE pa3oM
JIBA CIITCTH-CHHOHIME: XAOM KoAN kol dpaio (3,31,3)
— eapna i kgimyua Xnos.

30BHIIIHIO Kpacy MOJOAWX JIOAEH Tepenae
MPUKMETHHK €0Lop@o¢ (BpommBHrii). Jaduic 3Hae, mo
BiH BPOMJIMBHUHA i n0a€ mpo CBOIO BpOAy. 3a3HAIOUH
MOOOBHHUX TepexnBanb, [lapuic craB moxmypuii i
TUXAH 1, HOMy 3JaBaiiocs, OO0 BiH HaBiTh 30BHI
3MIHUBCS, HOTO MOCTIHHO MYYHIIO MUTAHHS: QP [LOL
kol Adpkov gopopeoétepog dpbnoetay; (1,18,2) — yu
orc Jlopkon guensioamume 6poonugiuium 8io mene?

Bpaxkae cBoiM po3mairTam (ax 42 JeKceMH)
HOMIHATHBHUHN PSI TaK 3BAHOT ,,cOMAMUYHOL 1eKcuKu”,
TOOTO JIEKCEM Ha MO3HAYCHHSI YaCTHH TiNa o uHu. L1
Tpyma CIiB  BiA3HAYAE€THCA BINHOCHO  BEJIHKOIO
YaCTOTHICTIO BXKMBaHHS Yy  JOCHiKYBaHOMY
XyIOXHbOMY TeKcTi (207 ¢ikcamiif). Y pomani Jlonra
BiJOOpaXeHO BIOMY JIIOOOB TpPEKIiB 10 JIFOACHEKOTO
TiNa, 3aXOmjeHHs Horo kpacow. Came IekceMH TO
odpa — Tino (14 dikcauiit), | oapé — miote (1), TO
déppa — mkipa (15), 1] képn — Bosoccs (14), To cTopa
—port (11), 6 690aipég — oko (10), 6 movg — Hora (10),
70 Apbéoswmov — obnuuus (9) Ta iH. CTAHOBJATH SAPO
rpynu ciiB ,,ComaruzmMu”, sSiKi MU 3apaxoBYEMO JIO
BepOaizaropiB kouienty KPACA. JlomiHaHTOO B I1iit
rpymi € nekcema 1| xeip (pyka), 3adikcoBana y 30-tu
cnoBoBkuBaHHAX. Jlo pedi, JIOHI BHUKOPHCTOBYE IIe
CIIOBO B aBTOPCHKOMY CIIOBOCIIONIyYeHHI YEIpeg €ig
dpovg youvai (1,4,2), mo o3Hayae ,roii PyKH Bif
wreya”, mo ¢ikcye cnoBHuk Jligema-Cxorra [12:
1983].

[TopiBHSIHO BeaWKa KiJIBKICTH COMAaTHU3MIB Ta IX
4acTOTHICTh y JIOHTa, HA HAIlly AYMKY, O€3M0CepeaHbO
MoB’si3aHa 13 JKAHPOM JIFOOOBHOTO pOMaHy, i3
3aXOIUICHHSIM KPacoI0 JIOJICBKOTO TiJia.

Jlekcema 710 o©®po (TUIO) y TEKCTI pOMaHy
CIOJIyYa€ThCS 3 KUTbKOMA MPUKMETHUKAMHU-EITIITETAMHU.
Hanpuknan, émikavtog (3acMarimii), BXXUTHH Y pOMaHi
JWIIe OMUH pa3, IMepelac Kpacy Ta 370pOB’s
IOHaIbKoro Tima mactyxa JladHica, skuii MaB 10 0¢
odpo érikovtov NAiow (1,13,2) — mino 3acmaene 6io
conys. B3arani y TpekiB O3HAKOK KpacH BBAXKaJIOCsS
Oine (Aevko6g) Timo. Came TakuM TijIOM HafiieHa XJIosl.
Ile yBupasHiOOTH y poMmaHi JIOHTa TPUKMETHHUKH, SKi
BUCTYMAalOTh B OJHOMY KOHTEKCTI 3 aj €KTUBOM
AevkOG: kol avtn 10tEe TPATOV AdOVISog OpdVTOG
£Aovoato T0 edpa Agvkov kai kabapov (1,32,1) — i
eona [Xnosi] moodi enepwe y npucymuocmi Jaghnica
obmuna 6ine i uucme mino. JIJI1 XapaKTEPUCTUKU
kKiHovoro Tina (Xioi) aBTOp poMaHy BHKOPHUCTOBYE
TaKOX eImiTeT TPVQePOs (HiXHMIT): fyato mToArAKIG, &l
TPpLQPEPATEPOV £in TEPopév T odpe (1,13,2) -
60HA uacmo mopkaiacs, wob nonpobyeamu, uu [ii]
MIiNo € HIdICHIWE.

Jlexcema 1 6@pg Tak camo o3Havae ,,TiJI0, MIOTH” i
CIIOJTYYAETHCS 13 CHHOHIMIYHHUM JI0 TPUQEPOC EMITETOM
TaKTHJIBHOI O3HakW poAOokog (HixHMIT). Hanpukman,
micis Toro, sk Xuos ommwia Jadwica, capé Oménunte
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por0axn (1,13,2) — mino cmano niscnum.

Jlekcema 6 0@O0Apoég (oko) y pomani Jlonra
BHUCTYIa€ Cy0 €KTOM TIIOPiBHSHHS 3 KOIITOBHUM
kaminaaM. Y ladHica carome nio bposamu oui, HeHaue
Kamineys 6 3010mii onpasi: .. \MAumovct 8¢ VYO Toig
oppHoy ol opBaipol kobdmep &v ypvon GEevEOVN
yneis (4,17,5).

Jocuth dwacTo came depe3 30BHIIIHI O3HAKH
(mormsin  ouedd, BHpa3 oOOJNMYYSA, MiMiKa TOILIO)
MICbMEHHUK TOBOPHUTH PO IYIIEBHI 3MiHM YW 3MiHHU
HacTpoiB i MOYyTTIB repoiB. Hanpuxiaa, crpaxgaroyu
BiJ ,,HEe3BigaHOI XBOpoOuW” — koxaHHs, Jladuic MaB
XBOPOOJIUBUI BHUIIIAN, 00Muus (T0 APOS®mOV) iioro
Oyno cxoke Ha KONIp JITHBOI 3€JIEHOi TpaBH:
YAwpdTEpOV TO mpdcmTOV NV Toag Oepviic (1,17,4) —
obauuus [iozo] cmano 3eneniwe 6i0 NiMHLOI Mpasu.
Tyt JloHr Hacmigye Bimome camidHe MTOPiBHIHHS:
yAwpotépa 8¢ moiag / Eppt (2,14 . D.) [13:121-124].

Ockinekn pomad Jlonra ,Jlapuic i Xmos” €
€pPOTUYHHMM, TO HE JMBHO, LIO JOCHTh YacTO y TEKCTI
BXKMBA€THCS NPUKMETHUK  YOuvOg (romumit) (16
¢ikcauiit). B orojeHoMy JrOJICBKOMY TUII aBTOP
BOayaB Tak caMO He3BHuaiiHy kpacy. HaiiGinbie
BUMAJKIB BXHBAaHHSA JaHOTO emiteta 3aiKCOBaHO
IIOZ0 TOJIOBHHX TrepoiB pomany [laduica 1 Xioi:
Adopvig 6¢ kol XAOM Yupuvol  GUYKOTOKAVEVTEG
mePLEPaAlov AAAMAOLS Kol KATEPIAOLV, ypLTVIICAVTES
g voktog doov 00d¢ yAadkeg (4,40,3) — Jagnic i
Xnos 2oni pasom nescanu, 06HIMANU 0O0UH 0O0HOZO,
Yinysanu i He Cnaau ycro Hid, AK CO8U.

Harparuisemo Takoxx i Ha ommc Epora, skoro
3ycTpiB y cBOeMy cady cTapens Pizer: yopvog v,
uévoc v (2,4,1) — conuii 6ys, cam odun 6ys. ,Jomum”
(youvdg) 300paxkeHHil y TEKCTI pOMaHy TaKOX CHH
Oinera Titup, sIKuit xumnyscs Oiemu eoaum (HpUnoe
péxewv (2,33,3)) moaomy, mo0 TNPUHECTH OaTHKOBY
CHUpIHTY.

Otxe, xornent KPACA moB’s3aHmii mepeaycim 3
obpazamu Jladuica i Xi0i, OmMC 30BHINIHOCTI SKHX
NpUpIBHIOBaBCs 70 imeany kpacu. Harosmocumo npu
IIbOMY, IO aBTOp 3BEpPTAaE yBary BHUKIIIOYHO HAa
30BHILIHIO Kpacy NEpPCOHaXIB TBOPY Ta OO0’ €KTIB
npupo. BBEJEHHS y TEKCT TBOPY MOPIBHSHB JAJO
3Mory JIOHTYy CTBOPHTH B 4HTauya 4iTKIIIe YSBICHHS
po TepoiB, iX 30BHIMHINA BHUIIIAA, (I3WIHWHA CTaH,
pucu  xapaktepy. JIOHI IIMPOKO BHKOPHCTOBYE
MOPIBHAHHA IS 3MAJTIOBAHHS MOPTPETIB CBOIX T€pOiB,
Jie BiH BHCTYIIa€ SK HemepeBepuieHHH maiicrep. Ocb,
Hanpukian, sk omucye [laduica y cBoii mpomoBi
I'nadon mosomomy rocmozpapto Actumiry: Opdg ®G
Vokivl pev Ty kounv dpow €xel, AGumovct 8¢ Hmo
Taig dppvov ol deOaApol KOBATEP €V ¥pVOT] GEEVIOVT|
Ynoic: Kai 10 pev Tpdowmov EpuONUATOC LEGTOV, TO O
oTopo Aevk®dv 0d0vtev domep EAépavtog (4,17,5) —
mu oauu, wo B010CCA BIH MAE CXOJHCe HA 2iAYUHM,
csiomb ni0 Opoeamu 0yi, Hawe 6 30]0Mill ONpaei
Kamineys; i o0IuuYs 1020 NOGHE PYM AHYIO, A 8YCMdA
[nosni]  Oinux 3y6ie, mawe y ciona. B omuci
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BHUKOPHUCTAHO JIEKCEMHU-COMATU3MHU (1] KOUM, 1] d0ppug, O
006G, T0 TPOCOTOV, TO GTOU, O 030VG), SKi Y
MMOEJHAHHI 3 XYIOXXHIMH 3aco0aMu (ITOpiBHSHHIMH,
MeTadopaMu, eIiTeTaMH) CTBOPIOIOTH Yy3arallbHCHHU
obpa3 Kpach MoOIOmoi JIOAWHH, IO BiATIOBiZaIO
ecTeTHYHUM imeanam aHTH4dHOCTI. 1llom0 mMOpiBHAHHS
BOJIOCCS 3 TIallMHTOM, TO MOMiOHE 3HAXOAWMO 1 B
Tomepa (,,Omicces”, 6,230 i pmami), a CTOCOBHO
Meradopu ,CAIOTh Mg OpoBamMu o0d4i”, TO BOHa
3acBimdeHa i y ®eokpita (20,24).

VY rpeupkiii JiTepaTypi 3arajioM 3HaXOIUMO
YUMaJl0 HEIEepPEeBEpUICHUX ONMCIB KOXaHHS 1 Kpacw,
poTe caMe B aJCKCaHJPIHCHKUI IepioJ 1e CTaio
TEMOKO  OKPEMOT0  JITepaTypHOrO  JKaHpy, 1
aNleKCcaHIPIHChKI MOeTH 6araTo MONMpPaOBAIN HaJl THM,
mo0 KaHOHI3yBaTH i omucH, ToMmy JIoHr w™ir
BUKOPUCTATH YAMAJIO ,,LOTOBUX (HOPMYIT” 300paKeHHS
JIIOACHKOI KPacH, CTaJMX CIITETIiB 1 MOPiBHAHG, 1 HABITH
PO3TOPHYTHX BUCIOBIEHb. J[0 YuCha MOAIOHUX TPOIIB
BIZITHOCUTBCSI, HAIIPUKJIAJ, MOPIBHAHHS BYCT KOXaHOI 3
Tpostuaamu i meznom (1,18,1) abo mopiBHAHHA 0OIMYUS

3 Mosiokom (1,17,3) Ta iH.

Konnenr KPACA y pomani JloHra HalnoBHime
PEeTpE3eHTYIOTH JIEKCeMH 0 KdAAOG (22
CIIOBOBXXMBaHHA) Ta KAAOG (49 ¢ikcariit). Bin mictuth
aCOLIaTHBHI XapaKTEPUCTHKH, IO pPEMpPe3eHTYIOTHCS
emiTeramMy, MeTaQopaMu i TOpPIBHAHHAMHE, MAa€ CBOIO
cnenuiky K GakT JaBHHOTPEIBKOi KYJIBTYPH.

Pesynpratn, orpuMaHi y mporieci aHalizy TEKCTy
JlaBHBOTpenbKoro pomany Jlonra ,,Jladnic i Xinos”, oo
npencraBisitote  KoHuent KPACA, € BaxiuBuMm
JIOTIOBHEHHSIM JI0 y3arajJbHEHHS Ta XapaKTEPUCTHKU
KOHLIETITOCUCTEMHU JIaBHBOTPEIbKOT KYJIBTYpH,
CIPUATUMYTh HOTJIHOJIEHHIO ysIBIICHb po
HAIlOHATFHO-MOBHY KapTHHY CBITY, HpO cHenugiky
€THIYHOI CBiJOMOCTi, CIPSIMOBAHOI Ha CIPUHHATTA U
YCBITOMJICHHS KpacH, a TaKoXX MOXYTh CIyr'yBaTh
06a3or0 1A BHUBYEHHS MOBHOI  perpeseHTaril
OCOONMBOCTEH CBITOCTIPHUHATTS, BiTOOPaXCHOTO B
MOBHUX KapTHHaX CBITY IHIOIMX JaBHbOTPEIBKHUX
nucbMeHHUKIB-pomanicTiB  [-11I ct. H.e. (KceHodonra
3 Edecy, Xapurona, Aximna Taris, ['emiogopa).
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Jlveicokutl nayionanvhull yHigepcumem imeni leana @panxa

AcnekTyanbHa cemMaHTMKa He3aneXHoro KOH'KOHKTUBA B NaTUHCbKIN MOBI

YepHiox B. B. AcnekTyanbHa ceMaHTMKa He3areXHOro KOH’IOHKTUBa B FNaTUHCbKIW MOBi. AHani3
acnekTyarnbHOI CEMaHTMKN He3aneXHoro KOH'IOHKTMBA Y NAaTUHCBKI MOBI Aa€ MiACTaBun CTBEpPOXYBaTH, WO, Ha
npoTuBary Ao LilcHoro cnocoby, Ae HasiBHa YiTKO BMpaXeHa onosuuis imnepdpekTa i nepdekTa, y KOH'IOHKTUBI
Take NPOTUCTAaBNEHHS BIACYTHE | € OKasioHaNbHUM, 3anexauu Bif akuioHaNbHOI CEeMaHTWMKW MpeauvKaTiB i
XapakTepy KOHTeKCTy. 3rafaHi Y/HHWKM 0cobnMBO BNMMBAKOTL Ha YNeHn nigcucTemu iHdekTa, ki BUSBNATb
BWAOBY HEWTpanbHICTb i 3A4aTHIi OTPMMYBaTK SK iMNepdeKTUBHY, Tak i nepdeKkTMBHY ceMaHTuKy. Ha npotusary
00 HUX urneHu nigcuctemu nepdpekta € nepekTMBHO MapKoBaHNMU, BUPaXaroum NpuUnmMHEHi cuTyauii.

KnioyoBi cnoBa: naTMHCbKa MOBa, KOH’HOHKTMB, acnekTyanbHa CeMaHTUKa, MNpPOCNEKTUBHICTDb,
PEeTPOCNEKTUBHICTL, NepdPeKTUBHICTb, iMNepdEeKTUBHICTb.

YepHiox B. B. AcnekTyanbHasi cemaHTMKa He3aBUCUMOro KOHbLIOHKTUBA B NaTMHCKOM fi3blke. AHanus
acrnekTyanbHOW CEMaHTVKM HEe3aBMCUMMOrO KOHBIOHKTMBA B NMATMHCKOM s3blke MO3BOMSET YTBEPXAaTb, YTo, B
OTNMYME OT M3bSBUTENBHOTO HAKMOHEHUSt C MpUCYyLleil emMy onnosuuMen umnepdpekta M nepdekra, B
KOHbIOHKTVBE Nogo6HOe MPOTMBOMOCTABMEHWE SBMSETCS OKKa3MoHamnbHbIM, 0BYCMaBnMBasCh akUMoHarbHOM
CEeMaHTUKO NpeanKkaToB 1 XapaKTepoM KOHTEKCTa. YNoMsHyTble (hakTopbl 0COBEHHO BO3AEMCTBYIOT Ha UreHbl
MOACUCTEMbI MHGIEKTa, KOTOpbIE SIBISIOTCA aCMeKTyaribHO-HEMTParibHbIMM 1 CrocobHbl peanu3oBaTth Kak
UMMNEPMEKTUBHYIO, TaK U NEPEEKTUBHYIO CEMaHTMKy. B OTiMYME OT HMX ufieHbl MOACUCTEMbI nepdekta —
NepdEKTUBHO MapKMPOBaHbI, BbIPAXasi NpeKpaLleHHble CUTyaumi.

KnioueBble croBa: NaTUHCKUIA NA3blK, KOHbLIOHKTUB, acrnekTyaribHasi CeMaHTUKa, MPOCMNeKTUBHOCTb,
PeTPOCNeKTMBHOCTb, NepeKTUBHOCTb, MMNEP(EKTUBHOCTD.

© Yepniox b. B., 2018

181



Bicnux Xapriscorxoeo nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni B. H. Kapasina

Cepis «Dinonocisy. Bun. 79

Chernyukh B. V. The aspectual semantics of the independent subjunctive in Latin. The temporalization of
the Latin verb system contributed to the fact that in the historical time the subjunctive primarily functions in the
plane of modality and temporality, while the aspectual component is mentioned only in passing. Thereby the
question of the aspectual semantics of the forms of the subjunctive and its relation to the old aspect-modal and
later temporal-modal types of values arises. The analysis of the aspectual semantics of the independent
subjunctive in Latin allows to confirm that unlike the indicative mood with its opposition of imperfecum and
perfectum tenses, there is no such regular one in subjunctive. The above mentioned opposition in subjunctive is
occasional strongly depending on actional semantics of predicates and character of context. The atelic
predicates tend to express imperfectivity, and the telic ones have mainly perfective meaning. Coniunctivus
perfecti and plusquamperfecti of atelic predicates allows double interpretation i.e. limitative or ingressive one.
The aspectual distinction of infectum and perfectum forms of subjunctive sometimes seems to be blurred. It is
typical for the predicates with similar actional features as well as for the verb “esse”. In such a case the telic
predicates stress the seme of completivity, while the atelic ones the seme of limitativity. These factors affect
deeply the members of infectum subsystem, which are aspectual-neutral and can have imperfective as well as
perfective meaning. The members of perfectum subsystem on the contrary are perfective marked. They express
ceased situations which depending on context can be interpreted as punctive, inceptive or limitative ones.

Key words: Latin language, subjunctive, aspectual semantics, prospectivity, retrospectivity, perfectivity,

imperfectivity.

[MonibHO MO MAaTHHCHEKOTO TEepeKTa KOH IOHKTHB
y JIATHHCHKill MOBI € CHHKPETHYHHM YTBOPECHHSM, SIKE

o0’eqHye apxaiyHMH KOH IOHKTHB, ONTAaTHUB |1,
MOXIHBO, iH'IOHKTUB [4:375-376]. IlparHeHHs mo
yHipikaii  mapagurmu CIIPUSIO TIOPiBHSTHO

MIBUAKOMY 3JIy4CHHIO KOH IOHKTHBAa JI0 CHCTEMH
yaciB 1 posmoxuny ioro ¢opMm MiX mMicucTeMaMu
iHpekTa 1 mepdekra, MOAIOHO JO CIIBBITHOIICHHS
icHytouoro B iHauMkaTHBi. OjHak BXke I0ODKHE
3icTaBieHHs] 000X CHUCTEM Ja€ 3MOTY KOHCTaTyBaTh
mprHAMHI OBi BiAMiHHOCTI: 1) Ha TpoTHBary mo
IHAWKAaTHBa, A€ MiIcucTeMH iHpekTa 1 mepdekra
OXOILTIOIOTh TI0 TPH YacoBi (OpMH, y KOH IOHKTHUBI
KUTBKICTh WICHIB 3rajJaHUX IiJCHCTEM CKOPOUYETHCS
mo  mBox  (mpeseHc,  immepdektr/  mepdexT,
TuIockBaMIiepdekr); 2) BIaCTUBUH AN IHAWKATHBA
YiTKWil TOTpiiiHMII abCoNMIOTHO-4acOBHI MOII Ha
TENepilllHE, MHUHYJEe 1 MalOyTHE y KOH IOHKTHBI
TpaHCPOPMYETHCS Yy MPOTUCTABICHHS MHHYJOTO 1
TeNnepiliHporo / MaibyTHporo. Y IUIOIIMHI He-
mpeTepiTa YacoBi MEXKI € 0BOJII PO3MHUTHUMHU.

TemmopanbHa ceMaHTHKAa KOH FOHKTHBA 00 €IHY€
IBa TIOOANbHI YacoBi IUIAHW: TIPOCICKTUBHHUIA,
MPE/ICTaBICHUH PE3CHCOM i
neppeKToM, Ta pETPOCIIEKTUBHUH, TIpeACTaBICHUI
imnepdexkrom 1 rumockBammnepdexrom.  Ilepe
MPOTHUCTABIICHHS TT03HAYAE CUTYAIll0, PO3TAIIOBAHY Y
IUTOIIMHI TemepinrHe/MaitOyTHe, Apyre — y IDIOMIHHI
tenepimue/Munayne. I[lepdekr i immepdexr Bxe y
ICTOPHYHHUNA Tepio]] 3MIHIOIOTh CBO€ MiCIIe Y CHCTEMI:
nepdekT i3 MIIOMMHN TEeNepilTHbOT0/MaiOyTHROTO
MEPEeXOANTh y TUIOUIMHY MHHYJIOTO, a iMrmepdext i3
MHUHyTOTO — Yy TemepimHe. IIpo BimHeceHicTh
KOHIOHKTHBa Tepdekra 10 MUHYIIOro (aOCOIFOTHOTO
YU BIJIHOCHOTO) CBiTYUTH MEPEAOBCIM HOTO BXKHBAHHS
y AESKUX TUIAX MiIPSIHUX PEUeHb, NI BiH BHpaXKae
nepenyBaHHS CTOCOBHO Jii TOJIOBHOTO pEYEHHS,
BUP)KEHOT OJHMM i3 TOJOBHHMX 4YaciB, a TaKOX Yy
Gyukii - coniunctivus  optativus  y  He3aeKHHX
pEUCHHSX [ BHUPAXKCHHS HEPEaldi30BaHOTO Y
MUHYJIOMY Oa)KaHHSI.

KoH’1oHKTHB iMItepdeKkTa BXKe y paHHIN JaTwHi
mopsn 31 30epeKEHHSIM CTaporo TPETepiTaIbHOTO
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3HA4YeHHS 3JaTHUH BHpakaTH TemepimHe. Taka
TEeMIOpaIbHa «iHIUPEPEHTHICTHY (POPM KOH FOHKTHBA
nana migctaBu S1. BakepHaremto XapakTepusyBaTH ix
SIK «TaK 3BaHi 9yacu KOH 1oHKkTHBa» [20:316].

BigMiHHICT MiX IHIMKATUBOM 1 KOH IOHKTHBOM
NOJISITae  TakoXX Yy  BIJHOIIEHHI 0  acIleKTy.
AcrniekTyanbHa ~ Omo3uuis  «iMrepgexT/mepherT»
npuTaMaHHa s IHIMKATUBA, BIJICYTHS y
KOH’IOHKTHBI, WJIEHH CHCTEMH SKOTO  MOXHa
XapaKTepu3yBaTH  IEPelOBCIM  SIK  MOJAJIBHO-
TEeMIOpalbHI KOMIUIEKCH, Y SKHX acCIeKT nepebyBae
Ha riepudepii 3SHaUYCHHS.

[HTEerpoBaHi y TEMIOpaJbHY CHCTEMY (GOpMH
KOH FOHKTHBa TIepeOyBarOTh  MiX co0or
y IBOSKOMY BIJHOIICHHI — aOCOIOTHO-4aCOBOMY
(praesens/imperfectum Ta perfectum/plusquamperfec-
tum) 1 BimHOCHO-4acoBOMy (praesens/perfectum ta
imperfectum/plusquamperfectum). OpHak BUNAIKU
BXKHBAHHSA KOH IOHKTHBA, y NpOTiOiTHBHUX
KOHCTpyKIisix Tumy ne feceris Ta y Bupasax 3
NOTEHI[IaIbHAM 3Ha4eHHsM Ha 3pa3ok dixerit aliquis,
Je 4YacoBe 3HAYCHHS € IppeJeBaHTHUM, JalOTh

MiICTABy  TOBOPUTH mpo o0’efiHaHHS Yy HOTO
CEMaHTHLl [BOX THUIIB 3HAYe€Hb — JOaBHBOIO
aCTIeKTyallbHO-MOJATbHOTO i MI3HIIIOTO

TEMIIOPATbHO-MOJATBHOTO.

Tewmmopanizamis JaTUHCHKOI MIECITIBHOI CHCTEMH
CIpHsjia TOMY, IO B ICTOPUYHHWHA 4Yac KOH FOHKTHUB
mepesoBciM (YHKIIOHYE y TUIOMMHI MOJAIBHOCTI 1
TemnopaibHOCTi. [lo meBHOI Mipu 1e BimoOpaxkeHo i B
ICHYFOUHX JIOCITi JPKSHHSX, TpeaIMEeTOM SIKUX
MEPEeBAKHO CIIYTY€ aHaNi3 3raJlaHoro Koyia 3Ha4eHb,
TONI SIK acleKTyajbHa CKJIaJoBa 3TaJyeThCs JINIIe
MoOKHO. Y 3B’S3Ky 3 IIMM HAC I[IKaBUTHUME IepIl 3a
BCE NHTaHHS IPO AaCIeKTyallbHy CEMaHTHUKY (opM
KOH'FOHKTHBa Ta 1i 3B’A30K 31 3raJlaHuMH BUIIE
TUTIIAMH 3HAYCHB 3 YPaXyBaHHAM Pi3HOI TEMIOPAIBHOT
CTIpsIMOBaHOCTI (POPM KOH IOHKTHBA.

Hezanexuuit JIATUHCHKUUH KOH IOHKTHB
TPAIULIHHO PO3MIISNAIOTE SIK HOCIS TPhOX ab0 TBOX
BHIIB MOJAJbHNAX 3HAUCHB: BOJICBHUSBICHHS, OaKaHHSA
ta MoxymBocTi [1:161-197; 4:349, 365] abo nume
BOJICBUSIBJICHHS Ta  MOXJIuBOCcTI  [2:479], sxi
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peanizyloTbesl SIK Yy Meax OKpeMux (opMm, Tak i B
MeXax TJ00albHUX  3HAueHb  MPOCIEKTHBHOCTI
(dem/dederim) i PETPOCTIEKTUBHOCTI
(darem/dedissem). Hespaxkaroun Ha mapajieinizm 000X
PsiB 3HAUYCHB y CHCTEMi, BiTHOIICHHS MiX YWICHAMH Y
Me)XaxX KOXHOI TMapu He € TOTOXHUMH. Tomi sK
KOH IOHKTHUB iMmepdekra 1 IumockBamiepdexra
MPOTHUCTABIISIIOTECS.  TIEPEAOBCIM  TEMIIOPAIBHO K
TEIEPIlIHE/MUHYIIC (abo SIK
OJTHOYACHICTH/TICPEIYBAHHSA ~ y  BIIIHOCHOYACOBIH
cHCTeMi), 110, 3BICHO He 3alepedye acleKTyaJbHUX
BiIMIHHOCTEH MiXX HHUMH, IPOTHCTABIICHH Tpe3¢eHca i
nepeKkra KOH'IOHKTHBa OLIBLIOI Miporo 30epirae
aCTIeKTyaJIbHUH ~ XapakTep. 3BaKaloud Ha IO
BIIMIHHICTb, PO3TJITHEMO AacCIEKTyajdbHI 3HAYCHHS
KOH IOHKTHBA y M&XaX 000X TUIOIMINH.

I. IlpocnekTuBHIiCTH

Omno3utii «mpe3eHc/mepPeKT 4acTo NPUIHCYIOTh
ACTEeKTyallbHy TPHPOIY, TPAaKTyIoud ii sk pediexc
CTaporo MPOTUCTABJICHHS «IIPe3eHC/a0pHUCT»
AQHAJIOTIYHOTO ICHYIOUOMY Yy Tpeubkiii MoBi. Ilpu
bOMY JOCHIAHUKH TEPEBAXKHO  aleIIoITh  JI0
BXKUBaHHS KOH FOHKTHBa y MPOTiOITHBHUX
koHCcTpykuisix Tumy nhe facias/ne feceris (faxis) (s
3anepeUCHHs BXXKMBAJIMCS TaKOX NON, Neque, nec, neve,
cave) Ta y MOTCHIIIaIbHOMY 3HAuYeHHI (BHUpPa3H THUILY
aliquis dicat (dixerit), pace tua dixerim Tomro)
NPUIKCYIOYH TIEPUIOMY WWiIeHy immepdexTHBHe, a
JIpyroMy — nepgexkTuBHe abo aopHCTHYHE 3HAYCHHS
[9:337; 11:142], mo Oepe cBOi TOYATKH BiX
MOJIOJIOTpAaMaTHKiB. 3HAYeHHS 3aBEpIICHOCTI abo
[UTICHOCTI, TPHUIIHCYBaHE KOH IOHKTHBY mepdekra,
TPaKTYyBaJIOCh K peduieke craporo aopucta [4:375—
383; 5:138-139] abo sk Tpanchopmallisi CeMaHTUKH
CUTMaTUYHUX  (OPM  MiJ  BIUIMBOM  TI'PELBKOTro
KOH IOHKTHBA Ta onrtaTuBa aopucrta [16:90].

IMomexynn BHAOBa BIOAMIHHICTP MK 3TaJaHUMHU
¢opmMamMu € BigUYTHOIO. Y HAaCTYNHHX BHITAAKaX
KOH IOHKTHB TIPE3€HCa BUPAXa€e CUTYaIlIo y Tepeoiry,
a, 0TKe, BKUTHH 3 IMIIepPEeKTUBHOIO ceMaHTHKOO (1):

1) «Verba ne facias, soror. // Scio quid dictura
es» (Pl. Aul. 173-174) («He 2osopu, cecmpo. 3naro,
Wo mu Maews HAMIp cKazamuy).

IIporecHicTs  KOH’IOHKTHBA  Tpe3eHca  TYT
3HAYHOIO MIpOI0 MiJKPIIUTIOETECS  y3arajibHEHICTIO
BHCJIOBITIOBAHHS, IO 1HOMiI CTOCYETHCS IITHUPOKOTO
4YacoOBOIO IUIaHY, HEe OOMEKYIYHCHh 3arepeveHHIM
MMOOJTUHOKOTO (haKTy.

Boxkutnit y mporiOGiTMBHIM Ta THOTEHIIaNbHIN
(yHKIISIX KOH’IOHKTUB mepdeKkra 3 OriIsgy Ha
aCNeKTyaJIbHy CEMaHTHKy HE MOX€E OJHO3HayHO
XapaKTepu3yBaTHCh  SK  NEpPEKTUB,  OCKLIBKU
JIONIyCKa€e JBOSIKE TpakTyBaHHs. [lo3HauyBaHI HHMM
cuTyanii € HEeBH3HAaUeHWMH 3 ONIIy Ha IX
NPUMHAHEHHS 9¥ TPUBAHHS, BXXUBAIOYKCH JUIS TPOCTOT
KOHCTaTarii pakry (2 — 3):

2) «Ne transieris Hiberum; ne quid rei tibi sit cum
Saguntinisy» (Liv. 21, 44, 6) («He nepexoowv/nepexoou
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libepy; mexaii y mebe He 6yOe HiAKOI cnpagu 3
mewxanyamu Cazynmy»).

3) «Sed fortasse dixerit quispiam tibi propter opes
[...] tolerabiliorem senectutem videri» (Cic. Cato 8)
(«Ane, mooxciuso, xmo-nebyow ckazas oOu/2o6opus o6u
moobi, wo 30acmvcs, wo 3a80axku bazamcmeam [...J
Jlecuie 3HOCUMuU CMapicmy).

YV HaBeOeHHWX MPHUKIAAAaX KOH IOHKTHB HepgexTa
BUpaXKa€ CUTYyaIlil O0E3BiIHOCHO IO OCOOMUBOCTEH iX
nepebiry. HasuBatoun HeOakaHy JUI1  MOBI
CHUTYyallil0, BOHM, 3aJIe)KHO BiJl YCTAHOBKM MOBIIS Ta
COpUiiMaHHs PEUiMiEHTOM, MOXYTh CHPUHAMATHUCS SK
Taki, IO PO3rOpTaTUMYTHCS Y 4Yaci, YM BHUpaKaTh
JYMKY KOHJICHCOBAHO.

Ha nporuBary g0 IOyMKH, SIKy BHCJIOBHB
M. KpaBap [10:83], Mu He BBakaeMo 3a MOXKIIUBE
TpakTyBaTH coniunctivus perfecti y upomy BUnaaxy sik
ONHO3HAYHO  TepdeKkTuBHY  GopMy,  OCKUTBKH
KJIFOYOBUM €JIEMEHTOM nepeKTUBHOCTI €
NPUIHMHEHHS. CHUTYyalil He3aJeKHO BiJ Crocoly, y
KM BOHO BiJ0OYBa€ThCS — BHACIIMOK MPHUIIUHCHHS
yacy 11 TpuBaHHs a0 3aBAsSKHU 11 BUUEPIIAHOCTI, — LIO

HE  MIATBEPIXKYEThCS  (AKTHUYHUM  MarepialioM.
CaymHimor HaMm Bupaetses nymka @. Toma mpo Te,
10, BXXHMBAalOYHCh JUIA BHPaXEHHS 3a00pOHH,

KOH IOHKTHUB Tep(eKTa He nependadae Hi TPUBAIIOCTI,
Hi 3aBEpIICHOCTi, a BHPAXA€ «JHCTY i MPOCTY Mif0»
[17:135-136].

Bapto Big3HauuTH HEPIBHOMIPHHH PO3MOJLT
KOH'IOHKTHBA TIpe3eHca Ta TnepdexTa y pisHi
icropuuHi nepiogu. Ilepmuit mominye y paHHIA
JIaTUHI, JPYrUid — y KIIACUYHIHN, BAPIFOIOYKCh Y PI3HUX
aBTOpiB. Y 1bOMY acHeKTi II0Ka30BUM, Ha Hally
JIYMKY, MOXe OyTH TIOpIBHSHHS  Y4aCTOTHOCTI
BXKMBaHHS TPOTiOGITHBHOTO CONniunctivus praesentis ta
perfecti y Ilnaera i [{uuepona. Y IlnaBra 3acBigueHo
101 mpe3entHy hopmy mpoTH 22 neppeKTHUX, TOI K
y Lunepona 2 ¢opmu npeseHca npotu 43 mepdekra
[12:218-219]. OxHak wmupiie BKUBaHHS CONiunctivus
praesentis B emirpadiunux nam’sitkax [16:134] Ta
MICIISIKIIACHYHIH 1 Mi3HINA JaTHHI CBITYHUTH, palle, Mpo
aBTOpchKi  mpedepenuii  Llumepona, HiDX  1po
3aKOHOMIPHICTh YW TEHJICHIII.

TpaxTyroun BiIMiHHICTh M’k 000Ma Pi3HOBUAAMH
KOH'IOHKTHBAa K  ACHEKTyaJlbHy,  TpaAHIiiHI
rpaMaTUKd 1HOJI BKa3ylOTh Ha CIiBBiHECEHHS
coniunctivus praesentis 3i 3araibHOIO CHUTyalli€ro, a
coniunctivus perfecti i3 MOOAMHOKOI KOHKPETHOIO
[9:337; 11:142], mo iHOAI HIMCHO CIIOCTEPIra€Thes
(4):

4) «“Actum” aiunt “ne agas”’» (Ter. Phorm. 419)
(«Kaoicymw: “He pobu 3pobrenozo”’»).

Ile peyeHHS € THOMIYHMM, Ha IO BKa3ye BXKHMTA
HEO3HaYeH0-0c000B0 (opma aiunt i crocyerscst He
KOHKPETHOI CHUTYyallii uu 0coOH, a BUpaKae 3arajabHy
IIYMKY, CTOCYIOYHCH YyCiX, XTO HE cliyxae nao0poi
MOPAIH.

[[upmioro yacoBoro IulaHy, HE O0OOB’S3KOBO
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MOB’A3aHOTO 13 aKTyaJlbHUM TETIEPIllIHIM, CTOCYEThCS
TaKoK Cconiunctivus praesentis y HacTymHOMY BHIAIKY
(5):

5) «...isto bono utare, dum adsit; cum absit, ne
requiras» (Cic. Cato. 33) («... kopucmyiica mum
01a20M, OOKU BOHO €; KO 11020 He OyOe, He WYKAU).

3B’30K KOH IOHKTHBa Tep(ekTa 3 OJHOAKTHOIO,
KOHKPETHOIO CHTYAIli€lo, Ha Ky BKa3ye KOHTEKCT, a

caMe, CIIOBOCIIONyYeHHs iocum de sua egestate
UTIOCTpY€ HACTYNHUIA npuKiaj (6):
6) «locum illius de sua egestate ne Ssis

aspernatus» (Cic. Q. fr. 2. 12, 5) («He nexmyii iiozo
arcapmom npo 1oeo OioHicmv»).

OnmHak If0 O3HaKy HE MOXKHA PO3MIIAIATH SK
3aKOHOMIPHICTh, OCKIIBKA KOH IOHKTHB TIIpe3cHCa
TaKOX MOXE B)XMBATHCSI HAa MO3HAYCHHS BH3HAYEHOI
CHUTYaIlii, TOB’53aHOI i3 KOMYHIKATUBHUM aKTOM, SIK Y
HACTYITHOMY BHMNAJKY, J€ aKTyalbHICTh CHTYyaIil
aKIEeHTYEThCS mpuciiBHrkoM nunc (7):

7) «Nunc ne expectetis, dum hac domum redeam
via» (Pl. Pseud. 1234) («Tenep ne uexaiime, 0oku e
NOBEPHYCb 00 0OMY YI€I0 00PO2OION).

[Toni6HO KOH’IOHKTHB TepdeKkTa MOoXe MaTh
y3arajipHIorue 3HaueHH (8):

8) «Vicinis bonus esto; familiam ne siveris
peccare» (Cato Agr. 4) («byob dobpum Onsi cyciois;
He 00360.1A1l Yens0i NPOSUHUMUCHY).

Haseneni KaronoMm mnpummcu, siki CTOCYIOTBCS
BE/ICHHS JOMAIIHBOI'0 TOCIIOApCTBa, HE TOB’A3aHi i3
OO IMTHOKHM (axTom, a MaroTh BUTIIAL
pEeKOMeH AL, SIKMX 3arajaom TTOBUHEH
JOTpUMYBaTHCS 100pHii rocroaap.

Ha nyMKy Aeskux JOCIHIAHUKIB, BIIMIHHICTh MiX
ne facias ta ne feceris momsrae y Oinbrmii
KaTerOPUYHOCTI BHUCJIOBIIOBaHb 3 KOH FOHKTUBOM
nepgekTa MOPiBHIHO 3 KOH IOHKTUBOM IIpE3eHca, IO
MOSICHIOEThCS 200 aCIEeKTYalbHOK BiJMIHHICTIO MiX
HuMu [6:103; 8:85], abo HanexHicTio mepdekTa 1o
chepn MHHYIOrO 1, SK HACHAOK, MEHIIOK
aktyanpHicTIO [18:309; 19:260, 264]. Opnak, sK
3acBimuye nocmipkeHHs B. ne Merno, npoBeneHe Ha
Marepiani paHHbOI JIATMHH, INPE3eHTHI 1 nepQeKTHi
(hopMH  BHKOPHCTOBYIOTBCS JUISI BHUP&XKEHHS SIK
MOM’SIKIIIEHOTO, TaK 1 KAaTerOpuYHOro HakKasiB, XOY
iCHye TEHJACHIiA OO0 BXHBaHHSI JPYroro s
BHUPaXCHHS MPEBEHTUBHOI 3a00pOHH, TO/I K MEPIIHH,
3QJIEKHO BiJ] KOHTEKCTY, MIr BXXKHBaTUCA 1 JUIA
BHUPaXCHHS 1HTi0ITMBHOI Ta NPEBEHTHUBHOI 3a00pPOHHU
[3:117]. Lle nwuTaHHSA, OIHAK, CTOCYEThCS cdepu
MOJIaJIBHOCTI 1 HOTpeOye OKPEMOro aHali3y.

PosrisiHyTi  BHIIE BHUIAIKH  IPOTHCTaBIICHHS
KOH IOHKTHBA Npe3eHca 1 nepQekra € MapriHaIbHIMU
3 oMy Ha 1X HE3HauyHy KUIBKICTh. Bike sranmanmit
HEepIBHOMIPHHUHA PO3MOILT y pi3HI icTOpWYHI Hepioau
Ta y cdepi momupeHHs (Maike BUHATKOBE BXXKUBAHHI
nporibiTuBroro coniunctivus perfecti y 2 oco6i Ha
POTHUBArY b1 (o) coniunctivus praesentis
mpencraBieHoro 2 i 3 oco0amu) HalOTh TiJACTaBU
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BOayaTu y HMX ililOMaTH4YHE Ta 130JIbOBAaHE BXKUBAHHS
koH1oHKTHBa [14:300], ne BuOip Ha KOPHCTh
KOHKPETHOI (OpPMH Mir 3yMOBIIOBAaTHCS HH3KOIO
MIPUYHH, CepeJl AKUX acCTeKTyalbHa BiIMIHHICTB, SKIIO
i BiarpaBama mTeBHY poib, TO mepedyBaga Ha
nepugepii. CBiTUEHHSAM LOBOTO, HA HAIIy IYMKY, € i
Te, M0 TPUOIYHUKH AaCHEKTYaJIbHOTO MiAXOIY
BH3HAIOUM TaKy BiOMIiHHICTB y  coniunctivus
prohibitivus ta potentialis [9:336-337; 13:163],
YTPUMYIOTbCS BiJ TOMIOHMX CYIKEHb CTOCOBHO
IHIMX (QYHKIIOHAIPHUX PI3HOBHIIB KOH IOHKTHBA.
ManoiMoBIpHIM BHIA€ThCs TOW (akKT, M0 OOMH 13
(YHKIIOHAJBHUX PI3HOBHUIIB KOH IOHKTHUBA Mir OH
KapAWHAIBHO BIAPI3HATHCS BiJ IHIIMX 3 OTJSAY Ha
aCTIeKT.

[Ilo crocyeThCst  acleKTyalbHOI  CEMaHTHKH
mpe3eHca i nmepdekra KOH IOHKTHBA BXKHUTOTO Y PEITi
MOJANbHNX 3HAYCHb, TO BIJHOIIECHHS MIX HHMH
Haragye icHylodi y cdepi MaiOyTHBOTO, J€
acrleKTyalbHO-HeHTpaIbHOMY Coniunctivus praesentis
NpOTHCTaBIIeHO HepdekTuBHui coniunctivus perfecti.
BupnoBe 3HaueHHs, ocoOnuBO y Qopmax mpeseHca,
MOTHBYETHCSI aKIIOHAJLHUM THUIIOM TPEAUKATIB 1
KOHTEKCTOM, SIK y HACTYIHUX BHIIAJIKaX, A€ aTeJiuHi
NpeuKaTh BUPAXKAalOTh CHTYalil, [0 PO3rOPTAIOTHCS
y IDIOMIKHI TeTIePiltHhOT0/Mait0yTHROTO (9):

9) «Quod dicet, dicas; quod negat illa, neges»
(Ov. Ars 2, 200) («ILo éona 2oéopumume, 2060pu, wjo
3anepeuysamume, 3anepeuyiin).

[pouecuicts npeacrasienux y (9) ¢popm dicas ta
NEYEeS aKIEHTYEThCSI THUIIOM BHCIIOBIIIOBAHHS, SKE €
HAaCTaHOBOIO y3araJibHIOIOYOro 3MiCTY.

Bxuti y coniunctivus  praesentis  temiuni
HpeuKaTi MOXYTh CHPUIMATHCh 1 3 EPPEKTUBHOIO
cemanTHKOMO (10):

10) «...Marcius Coriolanus, hostis tribuniciae
potestatis, “si annonam” inquit “veterem volunt, ius
pristinum  reddant patribus”» (Liv. 2, 34, 9)
(«...Mapyin Kopionan, npomugnux enaou mpubyHie
ckaszas: “HAxuo sonu (= naebei) xouymo cmapoi yinu
Ha Npo006ONLCMEO, Hexall 8i00adymb OABHE NPABO
nampuyisim”»).

Ile 3HayeHHS BIACTUBE I KOH IOHKTHBA 3i
3HAYEHHSM BOJICBUSIBIICHHS, L0 BHIAETHCS IIIJIKOM
JIOTIYHHUM, OCKLIBKHA MOBEIIb, BUCJIOBIIIOIOUN OaXKaHHS,
xoue abo He xoue Horo peamizamii. BogHowac ciix
BiJI3HAYNTH, IO BHOIp Ha KOPUCTH iMIEPHEKTHBHCTI
9l  Tep(EeKTUBHOCTI 3aJECKUTh BiJl TpPaKTyBaHHS
CHUTYyalliif MOBLIEM Ta PELIiNiEHTOM SK KOHKPETHUX YU
y3arajJbHeHHX. Y TIepIIOMY BHNAJKy KOH IOHKTUB
pajie cupuiMaeThCst 31 3HAUYCHHAM MepEeKTUBHOCTI,
y Apyromy — iMrepQpeKTHBHOCTI.

Boxutnii  mo3a  igiOMAaTHYHMMH  BUIIaAKaMH
coniunctivus  perfecti 30epirae cBoe 3HaueHHH,
BUpAXKAIOUH IITICHI MPUIIUHEHI CHTYyarii, 0 MOXe
3yMOBIIIOBAaTHCh SK CEMAaHTHUKOIO OCHOBHU Iep(eKTa,
TaKk 1 BIUIMBOM BiNMOBiAHOI (OpMH iHIHMKATHBA.
Oco0arBO BHpA3HO II¢ 3HAYCHHS MPOCTEKYETHCS TPU
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teniyHocTi npeaukatis (11).

11) «...vos, quibus militaris aetas est, adnitimini
mecum et capessite rem publicam, neque quemquam
ex calamitate aliorum aut imperatorum superbia
metus ceperit» (Sall. lug. 85, 47) («...6u, saki 3a sikom
npuoamui 00 8illcbK08OI ciyawcou, niompumatime mere
i bepimbca 3a Oepocagui cnpasu, i Hexail Hi Hewacms
iHwux, Hi 2opoicmb MNOIKOBOOWI8 HI Yy K020 He
BUKIUYYMb CIPAXY»).

Coniunctivus perfecti atemiyHuxX mpeaUKaTiB 3
MPOCHEKTUBHOIO  CEMAHTUKOIO  JIOIYCKae JBOSIKE
TIiyMa4yeHHs — JTiMiTaTiHBHE abo iHrpecushe (12 — 13).
Ili 3HaueHHS 1HOJAI MOXYTh KOHKPETH3YBaTHCS
KOHTEKCTOM, a 3a MWOro HEWTPaJbHOCTI BHOIp
BIJITA€THCS HAa PO3CYI pellilieHTa.

12) Ut stultissume illi rem gesserimus (Ter.
Phorm. 772) («Ak wneposymmo... mu pobumu ye Ois
HbO2OY).

13) «Tunc iniuriae meae litatum crediderim, cum
eius comas [...] deraserit, pinnas [...] praetotonderit»
(Apul. Met. 5, 30) («T00i s 6 nogipuna, wo ompumaia
nonezutenns  6i0  obpasu, xoau 0 (Cxkpommicmv)
nocoauna woeo xyyepi [...] i obpizana [...] kpunra).

[perepitansHo BXUTHE coniunctivus  perfecti
TaKOX MOXKE aKTyali3yBaTh CeMy JIMIiTaTHBHOCTI,
BHPaXaOUU MPUIIHHEHHS O MOMEHTY MOBJICHH: (14):

14) «...quid ego umquam erga Venerem inique
fecerim, // quoi sic amanti mi obuiam eveniant morae»
(Pl. Cas. 617-618) («...wpo s pobus Koau-nebyob
ecynepeu Benepi, wjo suHuKae maxk 6azamo 3ampumox
MEHI 3aKOXAHOMY).

VY noxiOHMX BUIAKax yBary aklEHTOBaHO He Ha
JIOCSITHYTOMY pe3yJIbTaTi 4 3aBEpUICHOCTI CUTYallil, a
Ha il OPUOMHEHHI, a BiATaK — MepeIyBaHHI TOYII
BIJUTIKY.

IHoni acTeKTyajJbHa BIZIMIHHICTh MiX
MPE3eHTHUMH 1 IepeKTHIMHU (opMaMu KOH FOHKTHBA
ctupaetbesi. OcoONMBO TMOMITHO II€ MPH B)KHBaHHI
3ralanux (popM, YTBOPEHUX BiJl TIECIIB 3 OJHAKOBUMHU
aKI[IOHATEHUMU XapakTepucTukamu (15):

15) «Ne sis me uno digito attigeris: ne te ad
terram [...] adfligam» (Pl. Persa 793) («He mopxnuce
MeHe 00HUM nanbyem, woob s He Kunye mebde [...] na
3eMTION).

TTonibHO O iHAWKATHBA ACTEKTyalbHA OTIO3HIIISI
HEUTpasi3yeThCsl TaKOX y JIECTOBI €SSe, 5K Y
HacTynmHuX Bunaakax (16 — 17), ae sis ta fueris Bxxuri
3 TOTOXKHUM BH/IOBHM 3HAYCHHSIM:

16) «Ne sis cupidus» (Pl. Mil. 1215) («He 6yos
AHCAOTOHUM).

17) «Non vis esse iracundus? Ne fueris curiosus»
(Sen. Ira3, 11, 1) («He xouew 6ytu apatiBaueuM? He
Oyab npi0’I3KOBHMY).

AHaii3 acmeKkTyalbHOI CEeMaHTHKH He3ale)KHO
B)KUTOTO KOH IOHKTHBa TIpe3eHca i mepdekra aae
MiJCTaBH CTBEPKYBATH, IO MOPSAT i3 aCIIEKTyalbHO-
HEUTpaTBLHUM MPE3EHCOM MEePPEKT 30epiraec BIaCTHBY
UIE HBOTO TMep(EeKTUBHY CEMaHTHKY, IMTO3HAYAIOUH
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IMUTICHI CHUTyallil 1 aKTyami3ylouW, 3aJeKHO BiJ
aKI[IOHAJBHOTO THUIY MpEIUKaTa Ta KOHTEKCTY, OJHY
i3 BIACTMBHX /IS HBOTO CE€M — ITyHKTHBHOCTI,

IHIIENTUBHOCTI, KOMIIJIETUBHOCTI a00 JIMITaTUBHOCTI.

II. PerpocniekTUBHIiCTH

Coniunctivus imperfecti et plusquamperfecti,
Oyayunm TOXiZHUMH Big Tpe3eHca 1 mepdekra,
30epiraroTh acleKTyalbHI XapaKTepUCTHKH BUXITHOI
(opMH MONPU TPAHCHO3UIIIO y IJIOIIMHY HpeTepiTa.
Coniunctivus imperfecti momibHo 10 mpe3eHca €
aCIeKTyaJIbHO-HEHTpaIbHUM, BUCTYTAIOYN 3
iMIeppeKTUBHOIO (18) neppeKTUBHOIO
ceMaHnTHKO10 (19), Hanpuknan:

18) «Utinam, Quirites, virorum fortium /...J
copiam haberetis» (Cic. Manil. 27) («O, sax6u eu,
PUMIAHU, MaATU OOCMAMHBO [ ...] XOpobpux myxucie).

19) «Demipho: Qua ratione inopem potiu’
ducebat domum? // Geta: Non ratio, verum argentum
deerat. Demipho: Sumeret // alicunde...» (Ter.
Phorm. 298-300) («demidouT: 3 sxum pospaxynxom
6iH  6600ue y Oim oiceopauxy? Tera: He 3
po3paxynkom, a He 6yno epouteti. lemidonr: Bzis ou
oecw...»).

Sk 1 y KOH'IOHKTHBI Npe3eHca, acleKTyalbHe
3HAUEHHs 3rajlaHol (JOPMHU peani3yeThCsl MiJ BIUIMBOM
aKI[IOHaJbHOI CEMAaHTHKH IIPEIUKATIB Ta KOHTEKCTY.
3aBIsIKH aTeTivYHAM IpeAnKaTaM abo
iMrepheKTHBHOMY KOHTEKCTY aKTyami3yeThCs
3HAYCHHS IMIEPPEKTHBHOCTI, TOAI K TEeJidHI
MmpeauKaTH  Ta/abo  MepPEeKTHBHUH  KOHTEKCT
CHPHUSIOTh TOSABI NEpPEKTUBHOTO 3HAYCHHS, MI0
MPE/ICTaBICHO y UTOBaHUX NPUKIIA/IaX.
AcnekTyalbHy CEMaHTHKY 3HAYHOIO MipOI0 BH3HAYa€e
TakoX  cneuudika  BUCIIOBIIOBaHHS, a  came,
MPOTUCTABJICHHS y3arajibHEHOTO TBEPKEHHS
MOOJTUHOKOMY (PaKTy.

Bupaxaioun MoJanbHICTH Yy  TEIepillHbOMY,
coniunctivus imperfecti XapaKTepU3y€EThCS
iMrep(eKTUBHOIO ceMaHTHKOW. OmHaK i3 mbOTO HE
BUIUTABAE, IO BiH caM IO COO0l € «IypaTHBHHMY, SIK
Horo  xapaktepusye  A.Pomkoni [15:126-127],
OCKUTPKH 1I¢ 3HAUCHHS pEeaNli3yeThCs TMif BILTUBOM
eKCTpa-acleKTyaJbHUX  YHHHUKIB  (TEMIOPaJIbHOI
CEeMaHTHKH, CHHTAaKCMYHOTO  KOHTEKCTY  TOIIO).
BxxuBaro4nch 3 TPETEPITHUM 3HAUEHHSM, SKE €
MEPBUHHIM 1 OCHOBHUM /IS 1€l popMH, KOH IOHKTUB
iMnep¢exTa peanizye o6uaBa acTieKTyaabHi 3HAYCHHS.
3 omisily Ha 1€ CIYLIHOIO € HOro XapaKTePHCTHKA SIK
«Oe3acneKTHOro» abo acHeKTyajlbHO-HEHTPaIbHOTO
[7:190, 242; 17:142].

IHOZMI KOHTEKCT TaKoX JIO3BOJSE TPHHHATH
o0uaBa  acmeKTyalbHI  3HA4YeHHS  KOH IOHKTHBA
iMmnepdekra 0e3 CyTTe€BOi CMHCIOBOI BiAMIHHOCTI.
31e01ab1I0I0 1€ BIACTHBO IS JIECITIB MHCJIEHHS Ta
MOBJICHHS, SIKi, 3aJIE)KHO BiJl yCTAHOBKH PEIliIi€HTA,
MOXYTb TpPaKTYBaTHCh SIK BHPA3HHKM MPOLECHOCTI
ab0  CeMaHTHUYHUX  BIATIHKIB  Tep(EeKTUBHOCTI
(inentuBHOCTI 260 KoMIUteTHBHOCTI) (20 — 21):

Ta
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20) «Putaresne umquam accidere posse ut mihi
verba deessenz...» (Cic. Fam. 2, 11, 1) («Hu mu miz 6u
oymamu/nooymamu, — wo  KOAUu-HebyOb  Modice
Mpanumucy maxe, wjo MeHi 3a0pakue ciis...»).

21) «Iniussu signa referunt maestique — crederes
victos — [...] redeunt in castra» (Liv. 2, 43, 9)
(«(Boinu) ecynepeu naxaszy noeepmaiomv 3HAMeHA i
CYMHI, mu mie ou 8ipumu /nosipumu, wo nepemorsceHi
[...] nosepmaromocsi 0o mabopy»).

Ha mnportuBary nmo KOH'IOHKTHBa imnepdekra
KOH’IOHKTUB IUTIOCKBaMIiep()eKTa BHpa)ka€ CHUTyaIlil
3aBeplIeHi y Munysnomy (22):

22) «Anus /...] ne ignem quidem sensisset et
forsitan pernoctassemus in limine» (Petron. 79, 6)
(«babys [...] nasimv ne nomimunra 6 602HIO 1
MOICIUBO MU NEPEHOYYBANU O HA NOPO3IN).

Skmo TemidHI TpemuKaTH aKTyali3yloTb CeMy
KOMIUIETHBHOCTI, TO B aTeNiYHWX HA TEPIIMH IJIaH
BHCTyIIAa€ ceMa JIMIiTaTUBHOCTI. Sk 1 y BiAmoBimHIN
¢dopmi iHAMKaTHBA, CHUTyallisl TpeJCTaBieHa SK
oOMeXeHa JIOKaJi30BaHOI0 y MHHYJIOMY TOYKOIO
BIJUTIKY. AkTyamizaiiito  ceMH  JIMITaTHBHOCTI
croctepiraemo y (23), nme parsisses BHpaxae
CIpsSMOBaHE y MHUHYJIC HepealbHe Oa)kaHHS, MEXKI
SIKOTO BH3HAYEHO 00CTABHHAMM Yacy a Principio («Bix
MOYaTKy») Ta NUNC («Termep):

23) «Utinam a principio rei item parsisses meae //
ut nunc repercis saviis» (Pl. Truc. 375-376) («O, skbu
mu 6i0 noyamky mak bOepeena moi epouti, sik menep
bepesiceus NOYILYHKUY).

[Morpy 30mMKEHHS acleKTyaJbHOTO 3HAYCHHS
KOH’IOHKTHBa immepdekra 1 ruirockBammephexTa,
OCTaHHIH 30epirae 3a c00010 3HAYCHHS
neppeKTUBHOCTI, IO Ja€ IMiJACTaBH TPAKTyBaTh
NoAiOHI BUMAJKK SK acHeKTyajbHY KBa3iCHHOHIMIIO
¢dbopM, 3yMOBJIEHY aKIiOHAILHOK  CEMaHTHKOIO
TIPEINKATIB.

[IpoBeneHuit aHani3 CEMaHTHKH KOH IOHKTHBHHX
dopMm immepdekTa i TUTIOCKBaMIepdekTa HE Jae
MiCTaB  po3risiaTH iX y  MeXKax  OIO3HMIl
«iMIepQeKTUBHICTH/TIEpPEKTUBHICTHY, OCKIJIBKH
aCIeKTYaJIbHO-HEHTpaJIbHOMY iMepdexty
MPOTUCTABIICHO nep(eKTHBHO-MapKOBaHHUI
mmockBamrepdexr. IcHyroui BHIaaKu — BHpPa3HOT
ACTEKTyalbHOI BiAMIHHOCTI, SK 1 Y HPOTHCTaBJICHHI
«coniunctivus  praesentis/coniunctivus  perfecti» €
OKa310HAJIbHUMHM, 3YMOBIIIOIOYHCh  aKLIOHAIBHOIO
CEMAHTHUKOIO MTPEIUKATIB i KOHTEKCTOM.

dem/dederim, ockigbku 00HIBAa UICHH CTOCYHOTHCS
IUTOIIMHA MPOCHEKTHBHOCTI, SIK BUAAETHCS, HA TEpIIe
MiCIle BHCTYNAlOTh MOJANBHI Ta acCHeKTyalbHI
XapaKTepUCTHKH, TOMi AK y TPOTHCTaBJICHHI
darem/dedissem MoHa KOHCTaTyBaTH 3pPOCTaHHS
poii yacoBoi O3HAKH, fKa BUABIIETHCS Yy IEPEXOni
iMmnepgexra KOH FOHKTHBA y IUIOIIUHY
TENEPIIIHBFOTO Ta Y IIPOTHUCTABIICHHI HOTO TUTFOCKBAMIT
epdekry 32 BigHOCHOYAacOBUM Kputepiem. OnHak
Tpeba BpaxOBYBATH i T€, IO i/l BIUTABOM iHJMKATHBA
y TPOTHCTABICHHI MEPIIOr0 THIY PO3BUHYJIACH 1
TeMITOpajibHa CKJIa/I0Ba, BHACIIIOK YOT0 NepQEeKT Bxke
y paHHId JlaTMHI ~ TomWMpHBCA  Ha  cdepy
MPETePiTANbHOCTI, M0 OCOONHMBO IOMITHO y HOTO

BxkuBaHHI y  ¢QyHkmii  coniunctivus  optativus,
potentialis Ta concessivus.

Y TUTOIINHI CHHTaKCHYHOI CTPYKTYpH
JaTHHCHKOIO KOH'IOHKTHBA, B OCHOBI $IKOi JIGXKUTBH
TeMIIOpabHE BiJIHOIIICHHS
HPOCHEKTUBHOCTI/PETPOCIIEKTHUBHOCTI BapToO

PO3MEXKOBYBATH J[Ba XPOHOJIOTIYHO IMOCIIJOBHI PiBHI:
JABHIIIUI, ¢ TPOTUCTABICHHS (OPM IPYHTYETHCS Ha
MOJJAJIbHO-ACTIEKTyaIbHUX O3HAKaX, Ta II3HIMUH, B
OCHOBI  fIKOTO  JIeXKaTh  MOAAJIBbHO-TEMIOPAJIbHI
BimHomeHHs. [lepmmii piBeHb OLIBIIOID  MipOIO
peami3yeTbcss y  TPOTHCTaBiIeHHI  coniunctivus
praesentis/coniunctivus  perfecti, apyruit y
MpoTUCTaBIIeHHI coniunctivus — perfecti/coniunctivus
plusquamperfecti. Boasouac abCcoIIrOTH3AIIIs
BIJIHOIIICHb TAKOr0 POy Ta 1X OAHO3HAYHUH PO3IOILI
3a TeMIOPAIILHUMHU 30HaMH OYyJH O MOMHJIKOBHMH Y
3B 513Ky 13 NPOHMKHEHHSM YMHHHUKA 4acy, sSKUi CTae
OJIHIEIO 13 YIJBHUX O3HAK, CIPHSIOYM CEeMaHTHYHIN

nepeOyoBl CHCTEMH KOH IOHKTHBA 3a 3pPa3’koM
iHIMKaTMBAa 1  BUTICHSAIOYM  Ha  mepudepito
acreKTyallbHy  CKJIafoBy.  Taka  ceMaHTH4YHA
TpaHChoOpMaIllis, MEHII MOMIiTHA Y HE3aJIeKHO

BXKUTOMY KOH FOHKTHBI, BIIOBHI pealli3yeThCs MpHU
ioro (hYHKIIOHYBaHHI y CKIIAMl MAPSTHAX PCUCHb.
AcrniektyanbHa CceMaHTHKa HE3aJIe)KHOTO
KOH FOHKTHBA, SIK 1 BIAMOBIMHUX ()OpM IHIUKATHBA,
BH3HAYAETHCS CIIBBITHOIICHHSIM CHTYAIll i3 TOYKOIO

BIJUTIKY. OpnHak «BIPTYQJIBHICTE) CUTYyaIii
BHPOKEHUX  HHUM, AaKIEHTyBaHHA yBarm Ha
MOJAJIBHOCTI ~ BHCJIOBJIIOBAHHS, 3aJIEKHICTh  BIf
KOHTEKCTy, 1HTEHIii cy0’eKkTa MOBJEHHA Ta
perimieHTa  COpUSAIOTh  HIBEIIOBAHHIO  BHJIOBHUX
3Ha4eHb, MI0 OCOONMBO XapakTepHe i (opm

loBopsiun mpo  (yHKIIOHYBaHHS HE3AJICKHOTO cucteMu iH(peKTa, SKi Ha CHHTarMaTU4HOMY piBHI
KOH’IOHKTHMBa, BapTO MaTd Ha YyBa3li He JuIIe (YHKI[IOHYIOTb K aCIIeKTyaJIbHO-HEHTpaIbHi,
neppeKTUBHY MapKOBaHICTh JApPYroro wWieHa Ta OKa310HAIBHO  NPOTHCTABISIOUUCH  NEPPEKTUBHO
HEWTPAIBHICT, NEpIIOro, a i BpPaxoBYBAaTH pOJIb MapKOBaHUM YJIEHaM CHCTeMH NepdeKTa.
4acoBOrO YMHHMKA. Y  TPOTHCTAaBICHHI THUILY
Nirepatypa
1.  Bennet Ch. E. Syntax of Early Latin. — VVol. I. The Verb /Charles E. Bennet. — Boston: Allyn and Bacon; Leipzig:

Theodor Stauffer, 1910. — XIX, 506 p.

2. Calboli G. L’emploi des modes dans le latin tardif / Gualtiero Calboli // Latin vulgaire — latin tardif VI. Actes du VI-e

186



Knacuuni mosu 6 cyuacnux ninegicmuyHux napaousmax

colloque international sur le latin vulgaire et tardif. — Hildesheim; Ziirich; New York: Olms — Weidmann, 2003. — P. 479-499.

3. de Melo W. D. C. The early Latin verb system; archaic forms in Plautus, Terence, and beyond / W. D. C. de Melo. —
Oxford: Oxford University Press, 2007. — XVIII, 413 p.

4. Delbriick B. Vergleichende Syntax der indogermanischen Sprachen. Teil II /B. Delbriick. — Strassburg: Karl J. Triibner,
1897. — XVII, 560 S.

5. Elmer H. C. The Latin Prihibitive / H. C. Elmer // American Journal of Philology. — 1894. — Vol. 15/2. — P. 133-153.

6.  Elmer H. C. The Aorist Injunctive in Latin /H. C. Elmer // The Classical Review. — 1898. — VVol.12. — P. 100-104.

7. Grassi C. Problemi di sintassi Latina: consecutio temporum e aspetto nel verbo latino /Cesare Grassi.— Firenze: La nuova
Italia, 1966. — VI, 262 p.

8. Guggisberg R. Réflexions sur le fonctionnement des classes modo-aspecto-temporelles en latin / R. Guggisberg //
Mélanges Esther Bréguet / ed. par C. Wehrli. — Geneve: Typopress, 1975. — P. 77-85.

9. Hofmann J. B. Lateinische Syntax und Stilistik: mit dem allgemeinen Teil der lateinischen Grammatik /J. B. Hofmann, A.
Szantyr. — Miinchen: Beck, 1965. — XCVIII, 935, 89 S.

10. Kravar M. Pitanja glagolskoga vida u latinskom jeziku/ Miroslav Kravar. — Skoplje: ®unocodecku daxynrer,1980. — VIII,
165s.

11. Kiihner R. Ausflihrliche Grammatik der lateinischen Sprache. — Teil 2: Satzlehre. Bd. 1 / R. Kiihner, C. Stegmann. —
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1997. — XV, 828 S.

12. Mellet S. Grammaire fondamentale du Latin. Le signifie du verbe / S. Mellet, M.-D. Joffre, G. Serbat. — Louvain; Paris:
Editions Peeters, 1994. — 474 p.

13. Perrot J. Les faits d’aspect dans les langues classiques / J. Perrot / L’information litteraire. — 1961.— N 34. — P. 154-163.

14. Pinkster H. Tempus, Aspect and Aktionsart in Latin (Recent trends 1961-1981) / Harm Pinkster // Aufstieg und
Niedergang der romischen Welt: ANRW: Geschichte und Kultur Roms im Spiegel der neueren Forschung. Teil 2: Prinzipat. Bd.
29. Hbbd. 2. — Berlin; New York: de Gruyter, 1983. — P. 270-319.

15. Ronconi A. Il verbo latino. Principi di sintassi storica / Alessandro Ronconi. — Firenze: Le Monnier, 1968.— 250 p.

16. Thomas F. Recherches sur le subjonctif latin: histoire et valeur des formes / F. Thomas. — Paris: Klincksieck, 1938. —
X1V, 264 p.

17. Thomas F. Remarques sur la concordance des temps du subjonctif en latin / F. Thomas // Revue de philologie, de
littérature et d’histoire anciennes. — 1949. Serie 3. — T. 23 (75). — P. 133-150.

18. Vairel H. Du subjonctif parfait «aoristique» au subjonctif parfait de moindre actualisation / Helene Vairel // Revue de
philologie, de littérature et d’histoire anciennes. — 1978. — T. 52. — P. 308-330.

19. Vairel H. Les énonces prohibitifs au subjonctif /Helene Vairel // Revue de Philologie. — 1981. — T. 55. — P. 249-272.

20. Wackernagel J. Lectures on Syntax with special refetrence to Greek, Latin, and Germanic /Jakob Wackernagel; ed. by D.
Langslow. — Oxford: Oxford University Press, 2009. — XXI, 982 p.

References

1. Bennet, Ch. (1910) Syntax of Early Latin. — Vol. I. The Verb. — Boston: Allyn and Bacon; Leipzig: Theodor Stauffer.

2. Calboli, G. (2003) L’emploi des modes dans le latin tardif. Latin vulgaire latin tardif VI. Actes du VI-e colloque
international sur le latin vulgaire et tardif. Hildesheim; Ziirich; New York: Olms, Weidmann, pp. 479—499.

3. de Melo, W. D. C. (2007) The early Latin verb system; archaic forms in Plautus, Terence, and beyond. Oxford: Oxford
University Press, XVIII.

4. Delbriick, B. (1897) Vergleichende Syntax der indogermanischen Sprachen. Teil II. Strassburg: Karl J. Triibner,. XVII.

5. Elmer, H. C. (1894) The Latin Prihibitive. American Journal of Philology. vol. 15/2, pp. 133-153.

7. Elmer, H. C. (1898) The Aorist Injunctive in Latin. The Classical Review. —vol.12, pp. 100-104.

7. Grassi, C. (1966) Problemi di sintassi Latina: consecutio temporum e aspetto nel verbo latino. Firenze: La nuova ltalia, V1.

8. Guggisberg, R. (1975) Réflexions sur le fonctionnement des classes modo-aspecto-temporelles en latin. Mélanges Esther
Bréguet / ed. par C. Wehrli. Geneve: Typopress, pp. 77-85.

9. Hofmann, J. B. (1965) Lateinische Syntax und Stilistik: mit dem allgemeinen Teil der lateinischen Grammatik. Miinchen:
Beck,. — XCVIII, 935.

10. Kravar, M. (1980) Pitanja glagolskoga vida u latinskom jeziku/ Miroslav Kravar. Skoplje, VIII.

11. Kiihner, R. (1997) Ausfiihrliche Grammatik der lateinischen Sprache. Teil 2: Satzlehre. Bd. 1. Darmstadt:
Wissenschaftliche Buchgesellschaft, XV.

12. Mellet, S. (1994) Grammaire fondamentale du Latin. Le signifie du verbe. Louvain; Paris: Editions Peeters.

13. Perrot, J. (1961) Les faits d’aspect dans les langues classiques. L’ information litteraire. no. 34, pp. 154-163.

14. Pinkster, H. (1983) Tempus, Aspect and Aktionsart in Latin (Recent trends 1961-1981). Aufstieg und Niedergang der
romischen Welt: ANRW: Geschichte und Kultur Roms im Spiegel der neueren Forschung.Teil 2: Prinzipat. Bd. 29. Hbbd. 2.
Berlin; New York: de Gruyter. pp. 270-319

15. Ronconi, A. (1968) Il verbo latino. Principi di sintassi storica Firenze: Le Monnier.

16. Thomas, F. (1938) Recherches sur le subjonctif latin: histoire et valeur des formes. Paris: Klincksieck.

17. Thomas, F. (1949) Remarques sur la concordance des temps du subjonctif en latin. Revue de philologie, de littérature et
d’histoire anciennes. Serie 3.no. 23 (75), pp. 133-150.

18. Vairel, H. (1978) Du subjonctif parfait «aoristique» au subjonctif parfait de moindre actualisation. Revue de philologie,
de littérature et d’histoire anciennes no. 52, pp. 308-330.

19. Vairel, H. (1981) Les énonces prohibitifs au subjonctif. Revue de Philologie. no. 55, pp. 249-272.

20. Wackernagel, J. (2009) Lectures on Syntax with special refetrence to Greek, Latin, and Germanic, ed. by D. Langslow.
Oxford: Oxford University Press. XXI.

187



Bicnux Xapriscorxoeo nayionanvnoeo ynieepcumemy imeni B. H. Kapasina
Cepis «Dinonocisy. Bun. 79

KoHuent meamp € onHum
KyJBTYPHUX
HaIloHAILHOT KOHIlenTocdhepu MoB. CaMe B HbOMY
BUSIBJIIETBCSI  @HTPOIIOLIEHTPH3M MOBHOT
CBITY, OCKIJIbKHM BiH Oublle, HDK OyIb-sSKWH 1HIIHNA

VIK 811.124°37°373.611:792.05

H b Yepniwx

Jlvsiscokuti Hayionanvrull MeouyHul yHiseepcumem imeni /Januna I anuybroco

Theatrum sk nekcu4yHa pomiHanTta cyokoHuenty « TEATPAJIbHA CMOPY[A»

Y NaTUHCbKIN MOBI

YepHiox H. B. Theatrum sik nekcMyHa gomiHaHTa cy6koHuenTy « TEATPAJIbHA CMOPY[A» y naTUHCbKi
MOBI. Y npeAcTaBreHin po3sigui 34iNCHEHO aHani3 ceMaHTUKW Ta PYHKUIOHYBAHHSA Yy NaTUHCBLKIA MOBI flekcemu
theatrum, sk gomiHaHTK cy6koHUenTy «TeaTpanbHa crnopyda». BigsHayeHo, wo gaHii nekcemi nputamaHHe
LLUIMPOKE KOMO 3HaYeHb: MicLe AN ornsay ApamaTuyHUX NOCTaHOBOK; MicLle nybniyHux 36opis; nybnika y TeaTtpi;
micue, Ae nybniyHo BUABNATbCS 4YMi-HEOyab pucu. CeMaHTMYHMM SApOM [aHoi NekceMu € «Micue, e
pO3ropTaeTbCsi OiNCTBO». 3BEpPHYTO yBary Ha MeTadopuyHe BXWBaHHSA AaHOI fiekcemMu Ta ii CUHTarMaTuyHi
3B’AI3KN.

KnioyoBi cnoBa: TeaTp, NnaTMHCbKa MOBa, KOHLIeNT, CYGKOHLeNT, leKCu4yHa AOoMiHaHTa.

YepHiox H. B. Theatrum kak nekcuyeckas aomuHaHTa cybkoHuenta «TEATPAJIbHOE CTPOEHME»
B NTaTUHCKOM fi3blKe. B gaHHOM cTaTbe oCylwecTBNEeH aHanm3 CeEMaHTUKN 1 (PYHKLUMOHMPOBaHWSA B NTATUHCKOM
A3blke nekcembl theatrum, kak AomuHaHTBI cybkoHuenTa «TeaTpanbHoe cTpoeHue». OTMeYeHo, YTO AaHHON
nekcemMe NpUCyLL, LUIMPOKWIA KPYr 3HAa4YeHUN: MecTo AnsA HabnogeHus 3a ApamaTuyeckuMu npeacTaBrneHnsaMu;
MecTo obOLlecTBEHHbIX cobpaHui; nybnuka; MecTo, rge nybnv4HO pacKpbiBalOTCA  YbM-NMBO  4YepThbl.
CemMaHTVYEeCKMM SAPOM  YNOMSIHYTOWM JEeKCEMbl SIBMSETCH «MeCTo, [Ae pasBopayvBaeTcs AencTBue».
O6palleHo BHMMaHWe Ha meTadopuyeckoe ynotpebneHne nekcemol theatrum n ee cMHTarmaTnyeckue cesAsu.
KntoueBble cnoBa: TeaTp, NaTUHCKUA A3bIK, KOHLENT, CYGKOHLENT, Nekcuyeckas AOMUHaHTA.

Chernyukh N. B. Theatrum as lexical dominant of the sub-concept “THEATRE BUILDING” in Latin.

The present article deals with semantics and functioning of the lexeme ‘theatrum’ as the dominant of the sub-
concept “Theatre building” in Latin language. The above mentioned lexeme has the wide range of meanings: a
place for viewing dramatic performances; a place for public meetings; the audience; a field in which one’s
qualities are exhibited publicitly. Its semantic nucleus forms “a place in which performances are given”. The
performed analysis allows to make a conclusion about using lexeme ‘theatrum’ mostly in the direct sense, as
place, where different spectacles had taken place (performances, people’s meeting, etc.) and also due to
metonymical transferring to mark publics. It testifies about gradual narrowing and specialization of meaning,
which happened in the following way: "place, where something happens > place of performances > publics”.
There are adjectives and patrticiples, which characterize shape, size, decoration, attendance, which are used
with the above mentioned lexeme. Derivative potential of lexeme ‘theatrum’ is narrow and presented with
adjectives ‘theatralis’ and theatricus as well as with borrowed from Greek noun ‘theatridion’. A variety of theater
was odeum "odeon", where musical and poetry competitions took place. Like much of the Latin theatrical
vocabulary, this name is borrowed from the Greek wdgiov.

The analysis of the subconcept "Theatrical structure" in full, taking into account its two main parts - the scene
and auditorium - realized within the framework of the corresponding conceptual fields, will form the prospect of
research.

Key words: theatre, Latin language, concept, sub-concept, lexical dominant.

13 BaroMux
Hajgexarb 10

BU3HAYUTH K MAaKPOKOHIIETIT, SIKHH CKIaJa€ThCs 3
HU3KH CYOKOHIIENTIB, Cepell SKUX, JOTPUMYIOUYHCH
knacudikamii A. 3BepeBa, MOXHA BHOKPEMHTH:
apXiTEeKTYpHI elleMeHTH (JieKopalii Ta MeXaHi3MHU Ta
aKkcecyapu), akTOpiB Ta TEPCOHaXIB, MyOIiKY,

KOHLIENTIB,  SKIi

KapTUHU

MOB’sI3aHUN 3 JIFOJCBKOK OCOOMCTICTIO, IS SKOT
Ba)KJIMBE MiCIle 3aiimae eeMeHT rpu [3: 79].

BuBYeHHIO 3ralaHOro KOHLENTY 3 JIHIBICTHYHOT
TOYKM 30py TIPHCBSYEHO IOPIBHAHO HeOararo
mpanp [1; 2; 3], y sKuX BIiH aHaJi3yeThcs Ha
Marepiani Cy4acHHX MOB, 4OTO, Ha )Kajlb, HE MOXKHa
ckazatn mnpo kiacuyHi. Cepen BiIOMHX HaMm
JOCII/DKEHb JI0 HBOTO 3BEpTAsach JIMIIE iCIIaHChKa
minreictka K. Tonsames  Baskes [8; 9;  10],
anamizyroun koHnent TEATP y matuHChKiif MOBi. 3
OTJISITy Ha IIe, @ TAKOX Ha POJIb, SIKy TeaTp BiArpaBaB
Y AaHTHYHOMY CYCIIJIBCTBi, JaHa TpoOiieMaTHKa
BHIAETHCS aKTYaJIBHOIO.

Konnentr TEATP B naTuHCBKIH MOBI MOXKEMO
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JpaMartyprito i cueniuny rpy [1].

JI. IcaeBa ta C. KaniHiHa po3rasgar0oTh KOHIENT
TEATP sk moeTHaHHS TaKUX CYOKOHIIETITIB: TeaTp sIK
OpraHisaiisi; TeaTp SK IpUMIIIEHHS abo Micue, ne
BiOyBarOThCS ~ BUIOBWIIHI  3aX0oaW; Teatp 1
JpamMatypris; TeaTpaJbHO-NIOCTAHOBOYHHUH IIPOLIEC;
Tearp sk Gopma BiIIOYNHKY i MPOBEICHHS J103BULIS;
TeaTpaJbHE CEpelOBHIIE; TeaTpajbHE 1 CIEHIYHEe
KUTTS aKkTopa; ThsAadi. Yci 1 cyOKoHIenTH
BEepOATI3YIOTECS Yy MeXaxX BiAMOBIIHUX JIEKCHKO-
cemanTHaHUX rpym [2: 80].

Bimomuii ictopuk i Teopetuk teatpy T. KoB3an y
cBoil mpami «JliTepaTtypa i CHEKTaKiIb» BHOKPEMUB
TeaTpasibHI KOHIIENITH, Oepy4n OO yBaru akropa i
CHeKTakib. BiH po3pi3Hsie TpHHAIIATE 0a30BUX
OJIMHUIIb: CJIIOBO Ta TOH (00’€qHaHI Mif IMOHATTAM
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«BUTOJIOLIIEHUH TEKCT»); MIMIKy, JKECTH Ta pPyXH
(«TimecHe BUpaXCHHS»); TPHUM, IEPYKH, MacKu
(«3OBHIIHI  BHUINIAL  aKTOpa»);  aKcecyapw,
JIeKoparii, OCBITICHHS («BHUIJIAI CHEHW»); MY3HUKY 1
3BYKOBi e(ekTH («po3pizHeHi 3ByKoBi edexTm») [11:
206].

Ionibny xmacudikamito, ajxe 3 IpiOHIINIM
YIIeHYBaHHSAM TIPOTIOHYeE icraHCchka mociimaums K.
lonzane3-Baskes, sxka y crpykrypi TEATPY
BUALIsE: 1) TeaTp sAK MiCIle BUCTaBH (3arajbHa Ha3Ba,
ClleHa, TIJisjanbka 3aia, OyaAiBias 1 mpuisirarodi
eJIEMEHTH); 2) neKopalii, pekBi3uT 1 ohopMIIeHHS
cleHy; 3) NpauiBHUKM TeaTpy 1 MpPUYETHI 10
opraHizamii BHCTaB; 4)opraHizamisi TeaTpaJbHIX
BUCTaB; 5) akTopw; 6) iHIII 0coOW 3aifHATI B Teatpi;
7) omsar axropis; 8) aBrop; 9) risaaui; 10) BucTaBa;
11) my3uka; 12) Taneup; 13) m’eca sk niTeparypHuit
aHp; 14) akTopchKa rpa; 15) pe3ynpTraT mocTaHOBKH

(ycmix, MpoBaI); 16) mepcoHaxi; 17) pomi;
18) mocTaHOBOUHHMI IpoIiec; 19) TeaTpansHe
pemecio [10 : 303-305].

v CTPYKTYpI MaKpOKOHIICTITY TEATP

LEHTpaJbHE MicIle 3aiiMae cyOkoHnenT «TeaTpanbHa
CHOpyAa» MpEACTAaBICHUN y JATHHCHKIA MOBI 21
IMEHHHKOBOIO JIeKCeMOI. JlekcuyHa JOMIHaHTOIO
3ralaHoro0 CyOKOHIENTY MPEACTaBICHA JIEKCEMOIO
theatrum «reatp», ska CTAaHOBHTH O0’€KT aHaNIZy
JTAaHOT PO3BIAKH.

Jlekcukorpadiuni prepena Taymadars theatrum
HACTYITHAM YWHOM: 1) HamiBKpyrnma OymiBis s
OTJIAAaHHA CICHIYHUX BUIOBUII; 2) OyIb-sKe Micle
npujaTHe Uil OpraHizauii BWAOBMLL, 3) Iiisijadi,
nybmika;,  4) micresicts [6: 721 - 722].
«OxcopaACHKUI CIOBHHUK JIATUHCHKOI MOBH IIO/IA€
HACTYIHI  BU3HAYEHHS: 1) Micie JUii  OLIAAY
JpaMaTHYHUX T[IOCTAaHOBOK; 2) Micue IMyOnmiYHuX
300piB (0COOIMBO y TpeIBKUX MicTax); 3) myOiika y
Teatpi; 4)micue, ae MyONiYHO BHSABISAIOTHCS YHi-
HeOynp pucu [7:1936]. TloxgiOHe BU3HAUCHHS TeaTpy
3acBiJUeHE TaKOX Yy KOMeHTaTopa Beprimis
Cepsgist: [theatrum] id est spatium spectaculi (Serv.
A. 5, 288, 2) — «[reatp] 11e Miclie BUAOBHIIAY.

3 yacoMm 1iedl IMEHHUK DO3LIMPUB KOJO CBOIX
3Ha4eHb,  YTOYHHMBIIM  iX 1  JIONOBHMBLIA
nepeHocHuMH, mop.. 1) Bum  wmwmcremnrBa, 1o
BijoOpakae *KWUTTS B CLEHIUHIHM Aii, IKy BUKOHYIOTH
aKTOpH Mepes riisaadamu. 2) YcTaHoBa, opradisaiis,
110 3/i}ICHIOE CIICHIYHI BUCTABH MEBHIUM KOJEKTHBOM
aptuctiB. 3) [IpuminmieHHs, OYAWHOK, y SKOMY
BiIOyBatoThCs BUCTaBH. 4) 3acT. Bucrapa, crieKTakib.
5) Micrie, e BinOyBalOThCs 3HAYHI MOAIT (BOEHHI il
To1110). 6) CyKymHICTh IpaMaTHYHHX TBOPIB TOI'O YH
IHIIIOTO aBTOpa, >kaHpy Tomo [5]. OnHak, sk 6aunmo,
HE3MiHHMM 3aJIMIIIIOCE 0a30Be 3HAYECHHS «MICIe
JUISL BUJJOBUIID).

Imennnk  theatrum 3a  moxomkeHHsM €
JaTUHi30oBaHUM TpenpkuM theatron, ske, y cBoro
yepry MmoxXoauTh Bix giecnoa theaomai «auutHcs;
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po3risimaTi». 3B’SA30K 13 I€CIOBOM 31 3HAYCHHSIM
30pOBOTO  BiAYYTTS, BKa3ye IMepeloBCiM  Ha
Bi3yallbHMII ~KOHTakT NyONikm i3 Ji€ro, sKa
BinOyBaeThCs Ha CIEHi. SIK CBIQUWTH TOPiBHSHHS
KOJIa 3Ha4YeHb JAaTHHCBhKOTO theatrum i rperpkoro
theatron pumJIstHY TIOPSIT 31 CIIOBOM 3HAYHOIO MipOTO
3aMO3MYMIIM  TAaKOXX KOJO 3HA4YeHb IIPUTaMaHHE
TpeIbKOMY IMEHHHUKY, Top.: 1) Micie s orIagaHHs,
0co0JNIMBO JIpaMaTUYHUX TBOPIB; 2) Micue 300piB;
3) rspaui; 4) Buposuie; 5) xutts [13: 787].

Sk caymHo 3ayBaxus I1. [1aBi, «reatp ... € 6e3
CyMHIBY TOYKOW 30py Ha momiil[...]. Timeku
BHACJIIIOK 3MIIIEHH] BiJHOIIEHh MDK OayeHHSIM 1
CIOCTEpE)KEHUM O0’€KTOM BiH IIEPETBOPIOETHCS B
Micre, 1e BimOyBaeTbes mis» [4: 462]. 3 oriiay Ha me
OCHOBHHMH €JIEMEHTaMH TeaTpy € CIeHa, Ha SIKii
BinOyBaeThCs IiiicTBO, 1 TpuOYyHHM, A€ pO3TAIIOBaHI
TIsAadi, 3 iX BiANOBITHUMHU YacTHHaMU. Taka OynoBa
TeaTpy 3abe3redye KOHTAKT aKTopa i MyOJliKd — aBa
OCHOBHI €JIEMEHTH CIIEKTaKIIIO.

Pumchbkuit Teatp y HOro KIacM4HOMY pO3YMiHHI
Ha BIZMIHY BiJl IpEIBKOTO € OyHiBJIC0 0OMEXKEHOIO
crenoro, sika yroproe mimicte (Vitr. 5, 6; 5, 9), ne
TpuOyHHM He OyJu BifokpemiieHi Bif cuenu. «Lle Oyno
«cUMOI0THYHE BiTHOIICHH:. .. Bix OpKeCcTpHu
MOIMINPIOBANACH «3ala» 1 y MPOTHIECKHOMY HaIpsaMi
MpPOEKTyBaach creHa» [12: 271].

K. T'onzane3 Ba3ske3 Big3Hadae, 0 pPUMCHKHIA
TeaTp TpaHCPOpMyBaB iAer0 HEOOMEXKEHOro i
BIJKPUTOTO TPEIBKOTO TeaTpy Y BHYTPIMIHIH
BHU3HAYCHWH, MmMTy4HHH mpoctip. [IpuumHa 1HOTO
MoJisirajiia y TOMYy, 110 BiH, Ha BIIMIHY BiJl TPEIBKOTO,
HEe 3aBXIM pO3TAlIOBYBAaBCS HA CXHJIAX, a TOMY
notpebyBaB  INTyYHMX  MEXaHi3MiB, sKi 0
3a0e3reyyBaju n00py akycTuky [9:634].
BimokpeMIIeHICTh ClIEHH BiA TJsIa4iB 1 3aMKHYTHH
IpoCTip puUMcbKoro tearpy, Ha aymky JI. ITomakko,
BIZIPI3HSB HOTO BiJ «JIEMOKPAaTHYHOTO» TPEUBKOTO.
Pumcekuii TeaTp pearnizyBaB IepiKaBHY MOJITHKY 1
CTaB CUMBOJIOM «JiepXKaBHOro Teatpy» [14 : 9 — 11,
14].

VY mpoaHami3oBaHMX HaMM TEKCTax JIeKceMa
theatrum 37e6inpIoro BXHTA 31 CBOIM MOPAMUM
3HAYCHHSM, SIK MicIle, Ie BiJOYyBaJIMCh PI3HOTO POy
BHJOBHINA. Y IIbOMY 3Hau€HHI BOHA 3adikcoBaHa Y
70 % Bunaakis. Hanpuknan:

«Primus sollicitos fecisti, Romule, ludos,//...
/[Tunc  neque  marmorec  pendebant vela
theatro,// Nec fuerant liquido pulpita rubra croco
(Ov. Ars 1, 1-1 — 104) — «Tu, Pomyne, nepuum
6CcmMano8us 36uyHi iepu... . Tooi He suciiu 3acionu y
mapmypoeomy meampi i nomicm He 6y8 4ep8oHUM 6i0
807102020 WAPPAHY».

In eo tractu oppidi pars erat regiae exigua ... et
theatrum coniunctum domui quod arcis tenebat
locum aditusque habebat ad portum et ad reliqua
navalia (Caes. B. C. 3, 112, 8) — «B miti wacmuni
micma byna He@eauka 4aCmuHa yapcoko2o naiayy...
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Cepis «Dinonocisy. Bun. 79

i npuedHanutl 00 6YOUHKYy meamp, sIKULl YMEOPIO6as
CBOEPIOHY hopmeyio...» .

HeoOximHO Big3HAYWMTH, IO I JIEKCEMA HE
000B’A3KOBO  MMOB’A3yBalach 13  Micmem, Je
BiZOyBaIIMCh TeaTpajbHI BHCTaBH. Y  TEKCTax
3ycTpidaeMo ii BXXWBAaHHA Ha II0O3HAYEHHS MicCIb
mpoBeAeHH BUAOBHII 3arajoM. CIoin OKpiM BIIacHE
TeaTpy HaJe)kaB TaKoX NHpPK Ta ambirearp. Y
«Hayni xoxanHs» OBimifi pajuTh 3aKOXaHUM
BIIBIyBaTH  «IOTPiiHI TeaTpw», Wi  SIKUMH,
OUYEBH/IHO, CIIJI PO3YMITH TeaTp, IIMPK Ta ampiTeaTp:
Visite conspicuis terna theatra locis (Ov. Ars 3,
383) —«Biosioaiime nompitini meampu y 2apHUX
micyax!». Ilpo «moTpiliHMI TeaTp» TIOET 3ranye
takox y «CkopOoTHUX enerisix»: Scaena uiget
studiisque fauor distantibus ardet, / proque tribus
resonant terna theatra foris (Ov. Trist. 3, 12, 22 —
23) —  «cyena oicuse i NPUXUIbHICMbL  NALAE
8i00aneHUMU NpUCMpacmamu, i nompiiHi meampu
sionynioroms Ak mpu gopymu». Ha KOpUCTb Takoro
PO3YyMiHHSI BKa3ylOTh IONEPEHI PSAAKH emerii: usus
equi nunc est, leuibus nunc luditur armis (Ibid. 18) —
«menep NOMPIOHO CKOPUCMAMUCL KOHeM, menep
3Ma2aiomMvCsi 1e2K0i0 30POEiod.

Ipo Teatp, sik Miclie opraHizauii BUCTaB pi3HOTO
POy, € TaKOX CBim4eHHS KoMeHTaropa lLlumepona
Acxonis Ilemiana: ... Pompeius omnis generis ludis
theatrum dedicavit (Ascon. In Pis. 17) — «...Ilomneii
NPUCEAMUE Meamp iepam pizHoeo pooy».

[NomipyHKIiIOHATHHICTE TEATPY TaKOXK JO3BOJISLIIA
HOMY BHKOPHCTOBYBATHCH JIJISl IOCTUYHUX BUCTYIIIB:
Testes Augusti epistulae, testis ipse populus, qui
auditis in theatro Virgilii versibus surrexit universus
et forte praesentem spectantemque Virgilium
veneratus est sic quasi Augustum (Tac. De or. 13,
2) — «Csiokamu € aucmu Aszycma, c6i0ok cam
Hapoo, sKuil, nouyswiu y meampi eipui Bepeinis, éecw
niosiecs i ewanyeas Bepeinis, axuil eunadkoso 0ys
npucymHim i cnocmepieag, max, Henave Agzycma.

quoties theatrum, ut recitarem aliquid,
intravi, hac me adventicia excipere frequentia solet
(Petron. Sat. 90, 2) — «... wopas3y, Konu st npuxoous y
meamp, wWob wWoch OeKiamysamu, MeHe 3a36uyail
20CTMUHHO 3YCMPIYas8 6a2amoat0OHUl HAMOBNY.

OxpiM MicI AJs BIAIITYBAaHHS BHOBHII TEATP
TaK0>XK BUKOPUCTOBYBABCSA Il HAPOTHHUX 300piB:

(Timoleon) veniebat in theatrum, cum ibi
concilium populi haberetur... (Nep. Tim. 4, 2) -
«(Timoneon ) npuxooug ... 0o meampy, KOIU MAM
0710 HapoOHe 3IOPAHHY.

Y  Ilimepona theatrum  BxwuBaeThcst Ha
no3Ha4yeHHs ceHaty: Cum in theatro imperiti homines
rerum omnium rudes ignarique consederant, tum
bella inutilia suscipiebant, tum seditiosos homines rei
publicae praeficiebant, tum optime meritos civis e
civitate eiciebant (Cic. Flac. 16) — «Koau ¢ meampi
Cuoinu HeooCcBioueni noouU, HeGNPABHi i HEHAGYEHI
YCbOMY, MOOI B0HU PO3NOYUHATU HENOMPIOHI GiliHU,
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modi  Hadaeanu nepesazy  OYHMIGHUKAM  HAO
depoicagoro,  moOi  Npo2amAnu 3 0epaCcaAsU
HAU3ACTYHCEHIUUX SDOMAOTH.

Sx wmicume 3acimaHp OOriB Ta Micle PpO3TIILY
CYIOBUX CIIpaB NPEICTABJICHUN TeaTp y Amyies:

. caelesti theatro pro sede sublimi sedens ...
luppiter sic enuntiat... (Apul. Met. 6, 23) - «...
IOnimep, cuosuyu y nebecnomy meampi na ucoxomy
Kpicii... 6U20ONIOCUE MAKe. .. ».

... sublimo suggestu magistratibus residentibus,
iam praecone publico silentium clamante, repente
cuncti consona voce flagitant propter coetus
multitudinem ... iudicium tantum theatro redderetur
(Apul. Met. 3, 2) — «... koau cy0di noposcioanucey na
V36UWE T 2POMAOCHKULL OKTUYHUK 8JiCe 3AKIUKAE 00
muwi, panmom 6ci 3i6paHi 00HO2ONOCHO CMANU
sumazamu, wob 3 ysaeu Ha make 0a2amonoOHe
3I0panHsA... nepeHecmu pO3CHiOY8AHHS He38UYANHOT
cnpasu 6 meampy .

3aBIAKA METOHIMIYHOMY TIEPEHOCY JICKCeMa
theatrum takox BXXHBaJach Ha MO3HAYCHHS YOITIKH.
Hanpuxnan:

... theatra tota reclamant (Cic. De Or. 3, 196,
5) — «... 6ca nybaixa eucykysana...».

I nunc, tolle animos et tecum finge
triumphos,//stantiaque in plausum tota theatra iuvent
(Prop. 3, 18, 16 — 17) — «Tenep iou, 36epucsw i3 dyxom
i 300006 mpiymeh, i Hexail donomodice geco meamp,
AKUU CMOimb anio0yroyuy.

. tota saepe theatra et omnem circi turbam
exclamasse barbare scimus (Quint. Inst. 1, 6, 45) —
«.. MU 3HAEMO, WO YACMO 8ecb meamp i 6Cs
YupKoea nyomniKa 6USYKye no 6apeapCcbKuy.

TakuM YHMHOM, XapakTepU3YyIOYHW PO3BUTOK
CEeMaHTHKU JIaHOi JIeKCeMM, MOXHa 3poOUTH
BUCHOBOK ITPO MOCTYIOBE 3BY)KEHHS 1 CIeliai3alio
3HAYCHHS, SKa MPOXOAWia y HANPSIMKY «MicIe, 1e
O-H. BiIOYBaeThCI» — «MiCIle, e BiIOYBalOTHCS
TeaTpallbHI BUCTABI) — «ITyOITiKay.

VY aHami30BaHMX TEKCTaX TaKOX 3acBiaucHa
CIOTYYyBaHICTh IMCHHHKA theatrum i3
MPUKMETHUKAMH Ta TIENPUKMETHUKAMHU y (QYHKIIT
o3HaueHHs. Cepe HHMX MOXHA BHOKPEMHTH
MPUKMETHHUKH SIKI XapaKTepPHU3YIOTh:

e dopmy:

nec sinuosa cavo pendebant vela theatro
(Prop. 4, 1, 15) — «...i nidibpani 3asicu ne eucinu y
BUSHYMOMY Theampiy.

...nec tu curva theatra time (Ov. Am. 2, 2, 25) —
«...1 mu He OIICA GUSHYMO20 Meampy».

e  Marepiain

. ego marmorei respexi summa theatri (Ov.
Am. 2, 7, 3) 1 «.. s o2naHY8 6epx MapmMypo8020
meampy».

omnia publica lignea theatra tabulationes
habent complures... (Vitr. 5, 5 6)«.. eci
2POMAOCHKI  Oepes’saiHi meampu Maiomv  YUCTeHHT
HACMuau. . .».
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e  po3mipu:

Dant etiam sonitum patuli super aequora
mundi,//carbasus ut quondam magnis intenta
theatris//dat crepitum malos inter ... trabesque (Lucr.
6, 107 — 109) — « Tax maxooic 36yuame (8impu) Hao
PIBHUHAMU CIMY, SIK YACOM Y GEIUKUX Meampax ...
Midic oicepOuHamu I Opycamu  wymMums HANHyma
MKAHUHAY.

e 03100JICHHS

Aurea  quae splendent  ornato  signa
theatro,//inspice... (Ov. Ars 3, 231 - 232)-
«llocnsine  Ha 30n0mi  GIO3HAKU, SKI CSAIOMb Y

NPUKPAUEHOMY meampi. . .».

Tegeae theatrum magnificum e marmore facere
instituit (Liv. 41, 20, 6) — «(4umiox) nocmanosus
cnopyoumu y Tezei senuunuii Mapmyposuii meampy.

®  BiIBITYBaHICTB:

Spissis indigna theatris/scripta pudet recitare...

(Hor. Epist. 1, 19, 41 - 42)- «CopomHo
Odexnamyeamu  He2iOHi  Gipwii Y  NepenoGHeHux
meampax».

. ingens hominum frequentia convenere; sese
quisque exadversum quam proxime collocat; serus
adveniens amicis adnuit, locum sessui impertiant;
extimus quisque excuneati queruntur; farto toto
theatro, ingens stipatio, occipiunt inter se queri...
(Apul. Flor. 16) — «... 3ibpascs eenukuti Hamoen
modeﬁ; KOJICEH pO3mauloeyemsvcs AKomoed 6ﬂu:)que,’
mou, XMo NpuxoOumsv Ni3HO, KUBA€E OpY3IM, Woo
3QUHANU Micye OISl CUOIHHA, KOJICeH Nno36aeneHull
MiCL{ﬂ CKap()iCMWIbC}Z; nicius moeo, AK 6ecb meamp

30N06HUECS,  6eIUYE3HA  MUCHABA,  NOYUHAIOMb
CKAPIAHCUMUCH OOUH HA OOHOZ2O0. ..
Jlekcema  theatrum  BucTymae  CKIagoBOIO

YAaCTMHOK TMOpPIBHSAHB. [IpM LILOMY OCHOBOIO ISt
MOPIBHSHHS MOXe OyTH reorpadiuyHe po3ranryBaHHs,
MiCIle, JIe PO3TOPTAIOTHCS MOJil, MEBHA IITYYHICTB,
HArpaHICTh Ta IHIII O3HAKW. 30KpeMa, y TEeKCTax
3yCTpIYa€EThCS 3 BUIIISIIOM TeEaTpy IOPIBHIOIOTHCS
ocobmmBocTi naamadTy. Hampukman:

Hic campus ... patet milia passuum XV quem
iugum cingens a mari ortum neque ita praealtum
uelut theatri efficit speciem (Bell. Afr. 37, 4) — «l]e
noie ... NPOCMAZAEMbCA HA N AMHAOYAMb MUNL | He
HAOmMo BUCOKULL 2IPCbKUll Xpebem, pPo3nOYUHAIOYUCD
8I0 MOPSL | OMOYYIOYU 11020, HAOAE BUTAOY MEaAmPY».

Ripas et colles, montium edita in modum theatri
multitudo innumera complevit... (Tac. Ann. 12, 56,
3) —  «Hesniuennuti namoen 3anogHue bOepecu i

naeopbu ma 2IpcbKi  NIOBUWIEHHSI HA  3DA30K
meampy...».
IopiBHsHHS Ja3HI 13 TeaTpoM, SK MicleM

JekIamaniit, 3ycrpivaemo y Ilerponis: ... dum lavor
... paene vapulavi, quia conatus sum circa solium
sedentibus carmen recitare, et postquam de balneo
tamquam de theatro eiectus sum, circuire omnes
angulos coepi et clara voce Encolpion clamitare
(Petron. Sat. 92, 6) («... Ooku s Mugcs..., MeHe Mao
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He nobunu, 60 51 cnpodysas NPoOOeKIAMysamu Gipu
Oins 1asKu, mux, AKi CUOiIU, a Nicis moeo K MeHe
BUKUHYIIU 3 NIA3HI, HIOU 3 meampy, 5 No4as 0oXooumu
6ci 3akymxku i 2onocuo kaukamu Eukonniay).

XapakTepHHUM TOPIBHSAHHAM € YHOJiOHEHHS
CBiTy 10 Tearpy. Yumano TakuxX TIOPIiBHIHB
mpencraBieHo |y llumepona, skwWid  MOpiBHIOE
MOJITHYHY 1 OpaTOPCHKY HisUTBHICTD 3 TPOIO aKTOPiB B
Tearpi.

Sic obtinui quaesturam in Sicilia provincia ut
omnium oculos in me unum coniectos esse arbitrarer,
ut me quaesturam que meam quasi in aliquo terrarum
orbis theatro versari existimarem... (Cic. Verr. 2, 5,
35)— «A 30iticniosae  keecmypy na  Cuyunii,
88adicalouU, w0 oui 6CIX N00ell 36epHYmi HA MeHe
00H020, WO 5 BUKOHYIO 0008 A3KU Keecmopa Hiou y
AKOMYCb 8CECBIMHbOMY meampi...».

IopiBasaEs 3 Teatpom Llumepor  Takox
BHUKOPHUCTOBYE y Xapaktepuctumi Llesaps: Multas ...
C. Caesaris virtutes magnas incredibilisque cognovi,
sed sunt ceterae maioribus quasi theatris propositae
et paene populares (Cic. Rab. 42) — «f dosiodascs ...
npo 6azamo eenuxkux i HeumogipHux uecHom Ias
Lesapsa, ane inwi npusnaueni HiOU Ons OIILUUX
meampie i Maudice NONYIiCMCbKI.

BararomogHicTe TeaTpy JIeKHTH y OCHOBI
MOPIBHAHHA, 1O sSKOTO BraeTtbes CeHeka, paisdu
Jlyuinito yuukatu top6bu: ... Epicurus, cum uni ex
consortibus  studiorum suorum  scriberet: ' haec'
inquit' ego non multis, sed tibi: satis enim magnum
alter alteri theatrum sumus' (Sen. Epist. 7, 11) —
«...Enixyp, xonu nucaé oOHomy 3 CnitbHUKi6 y c80ix
sauammsx, ckasas: «Kaowcy ye ons ne ons bazamuox,
a ona mebe: Mu, 0OUH 01 00HO20,- 6a2amontoOHU
meampy.

Y inmomy wmicui CeHeka Oepy4d 3a OCHOBY
MOPIBHAHHA IOyM, TOPIBHIOE 3 TEaTPOM MIKOIY:
Intersit aliquid inter clamorem theatri et scholae
(Sen. Epist. 52, 12) — «Xaii 6yode sxace piznuys mixc
2aMOpoOM meampy i WKOIU.

3 BHXOJIOM TJISIAYiB i3 TeaTpy IICIIsI 3aBEPIICHHS
BHCTaBH MeTaOPUYHO MOPIBHIOETHCS CMEPTh: Uf ...
animo aequo e vita, cum ea non placeat, tamguam e
theatro exeamus (Cic. Fin. 1, 15, 49) — «... wo6
MU...31 CHOKIUIHOIW0O OyuLelo Niwau i3 JHCUmms, momy
wWo B0HO He NOO0OAECMbC, HIOU 3 Meampy».

Y Oeskmx BUNAAKaX TIOPIBHAHHSA  TeaTpy
HaragyloTh ITIEPCHOCHE B)XKMBAHHS IIi€i JIEKCEMHU Yy
cydacHux MoBax. Hanmpuxian:

... ubicumque pugnabo, in theatro terrarum
orbis esse me credam (Curt. 9, 6, 21) — «... gcioou,
de s Oopomumyce, eipumumy, wo s € HA CYeHi
cgimogoeo  meampy»). Y  oanomy — unaoxy
Ccnocmepizaemo  pO3UWlUpeHHs  3HAYeHHA  OaHOoi
aekcemu, sKe 30aUdCYEMbCA 13 NEPeHOCHUM il
SHAYEHHAM y CYYACHUX Moeax (nop. «meamp
BiLICbKOBUX Oill».

KginTinian mopiBHIOE Tearp i3 Xpamom (Top.
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«reatp — xpaM My3»): ...theatrum veluti quoddam ...
templum vocabimus (Quint. Inst. 3, 8, 29) — «...mu
HA3UBAMUMEMO Meamp HiOU AKUMOCD ... XPAMOM.

CroBoTBipHHM# moTeHIIAN Jlekcemu theatrum we €
LIMPOKUM, L0 3yMOBJIEHO 1i KOHKPETHUM 3HAUEHHSIM
i, ICBHOIO MipOI0, BHKOPHCTAHHIM SIK TEXHITHOTO
TepMiHa. TToximai MIpECTaBICHI JIAIIE
npukMeTHukamu theatralis i sacBimuennum y mi3Hii
natuHi theatricus «reaTpanbHUiD» Ta 3aMO3UYCHUM 3
rpenpKol MOBHU JEMiHYTHBOM theatridion
«HEBEJIMKHHN TeaTpy.

Erat in castris Percennius quidam, dux olim
theatralium operarum, dein gregarius miles, procax
lingua et miscere coetus histrionali studio doctus
(Tac. Ann. 1, 16, 3)—«bys y mabopi sxuiice
Tlepyenniu, koauco 04inbHUK MEaAMpPATbHUX KIAKEPIS,
32000M RPOCMULL BOIH, 20CMPUll HA A3UK | HABYEHUL
3a805KU AKMOPCHKIU MAUCMEPHOCMI 81AUIMO8Y8aAMU
3a60PYULEHHAY.

Rapiebant me spectacula theatrica plena
imaginibus miseriarum mearum ... (Aug. Conf. 3,
1) - «Mene saxonmosanu meampanvhi 6UOOBUWA
CNOGHEHT 300PaAdICEHHAMU MOIX HEWacmo. . .».

Imennuk  theatridion  3acBimuenuit  nmime

y TpakTati BapoHa mpo ciibCbKe TOCIOIapCTBO,
CTOCYIOUHCH OOJIAIITYBAHHS BOJIBEPY JJISI ITAXIB.

Inter has et exteriores gradatim substructum ut
theatridion auium... (VarroRR 3,5, 13) - «Miokc
yumu i 308HIWHIMU (KOJIOHAMU) POZMAUIOBAH] OOHI
HAa0 OOHUMU CXIOYi, HA 3PA30K MANEHbKO20 meampy
O/ NMaxia. .. ».

PizHoBuzoM TeaTpy OyB odeum «omeon», Ie
BigOyBanuch My3uuHi 1 moeTW4Hi 3maraHHs. Sk i
3HaYHa YaCTHHA JIATHHCHKOI TeaTPaIbHOT JIEKCHKH L5l
Ha3Ba € 3alo3WYCHHSIM Trpeupkoro @doeiov. Ha
NPOTUBAry 10 BJIaCHE TeaTpy OJACOH MaB MeEHIIi
po3Mipu i OyB BKpUTHH HaxoM. MOXIHBO, IIO
OBiziif, TOBOPSYH MPO «TEATPU BKPHUTI MapMypOM»
(marmore tecta theatra (Ov. Epist. 1, 8)) maB Ha
yBa3i came ozeoH. 3rigHo 3 Bitpysiem (Vitr. 5, 9, 1),
OJIEOHH OyB BJIACTHBIIINMHA IUTS I'pemnii
1 PO3TaIIOBYBAIKCH OiJIsI TeaTpiB.

Amnaniz cyokonuenrty «TeaTpanbHa criopyna» y
MOBHOMY 00Cs31 3 ypaxyBaHHSM HOro JBOX
OCHOBHHMX YacTUH — CLEHM Ta IJISAlbKOl 3aid —
peaiizoBaHUX y MeKax BiJIIIOBITHUX
KOHLENTYaJlbHUX TIOJIIB CTAHOBUTHME IEPCHEKTUBY
JIOCITIKEHHSL.
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Hayionanvuuii neoazociynuii ynisepcumem im. M. I1. /[pacomanosa

MpocTe ycknagHeHe peyeHHs Ik MOHONPeANKaTMBHA CTPYKTYpa

[Oy6poBa O. M. MpocTe ycknagHeHe pevyeHHA K MOHONpeAMKaTUBHA CTPYKTYpa. B craTtTi posrnsgatoTbes
CEeMaHTUKO-CUHTaKCUYHI O3HaKK, SKi CBiAYaTb NPO YCKMaAHEHHsS NPOCTOr0 PeyYeHHs. XapakTepusyeTbCsa no3uuis
MPOCTOr0 YCKMaAHEHOTO PEYEHHs BiJHOCHO MPOCTOr0 HEYCKNagHEHOro i CKMagHOro peveHb. YTOYHIOETLCS
MOHATTA «MPOCTE YCKMagHEeHe peyveHHs». AHani3ylTbCs CUHTaKCUYHI  KaTeropii npeavkaTuMBHICTL (5K
yHiBepcarnbHa AN KOXHOrO peveHHsl HagkaTeropis) i gogaTtkoBa npeavkaTUBHICTL / HaniBNpeamKaTUBHICTL (SK
ogHa 3 BRNAcTMBOCTEN YCKNAAHEHOro peyeHHsl). BUCBITNIOWTbCS BIOHOWEHHS MK 4YneHamu  cypsioHoi
KOHCTPYKLii, KOMMOHEHTU SIKOI BMCTYNaloTb BUPa3HUKaMU NPOMo3uLii i HOCIAMM A0OATKOBOI NPeaMKaTUBHOCTI i
pa3oMm 3 NpeanKaTUBHOI OCHOBOIO YTBOPIOTbL CEMaHTUYHO YCKNaAHEHe peyYeHHs.

KniouoBi cnoBa: npocTe ycknagHeHe peYeHHs, Mpono3uuif, npeanKaTUBHICTD,
npeAvKaTUBHICTL  (HaniBnpeAuMKaTMBHICTb),  YCKNMagHeHi  KOHCTPYKUii, cypsigHi
cybopauHauif, koopavHauis.

noaatkoBa
KOHCTPYKLU,

[Oybposa O. H. NpocToe ocnoxHeHHOe NpeanoXeHUsA Kak MOHomnpeavKaTMBHasA CTPyKTypa. B craTbe
paccmaTpuBaloTCs CeMaHTWKO-CUHTaKCUYeCckne MNpusHaku, KOTOpble YKasblBalOT Ha OCMIOXHEHWEe MpOoCTOoro
npeanoxeHusi. XapakTepnayeTcs MO3vLMsi NPOCTOr0 OCHOXHEHHOTO NPEeAnoXeHNs OTHOCWUTENbHO MPOCTOro
HEOCMNOXHEHHOTO M CMOXHOTo NPeAnoXeHU. YTOYHAETCA MOHATUE «MPOCTOE OCNOXHEHHOE MPearoXeHney.
AHanM3NpylTCa  CUHTaKCUYecKkMe KaTeropum MpeavkaTMBHOCTL  (Kak  yHMBepcanbHas Ansd  Kaxgoro
npeanoXeHWs HagkaTeropusl) U AOMOMHUTENbHaA MpeavKaTMBHOCTL / MonynpeaukaTMBHOCTL (Kak OAHO W3
CBOWCTB OCIIOXHEHHOTrO Mpeanoxeruns). OnuceiBaeTca CBA3b MeXAy YrieHaMu COMVMHWUTENbHOW KOHCTPYKLMMU,
KOMMOHEHTbI KOTOPOW SBMSIOTCA CPEACTBOM BbIPAXEHMS MPOMO3NLMN M HOCUTENSMU  AOMOSNHUTENbHON
npeAnKaTMBHOCTM N BMECTe C NpeankaTMBHOM OCHOBOW 06pa3ytoT CEMaHTUYECKN OCNOXHEHHOE NpeanoXeHve.
KnioueBble crnoBa: npoCTOe OCIOXHEHHOE TMpearnoXeHue, MPoNo3nuus, NpPeAnKaTMBHOCTD,
[OMONHUTENbHasA  MPeAUKaTUBHOCTbL  (MONMyNpeAvMKaTUBHOCTb),  OCNOXHEHHbIe  KOHCTPYKLUUM,
COUYMHUTENBbHbIE KOHCTPYKLMKM, CyGopANHaLNA, KOOpAVHaLMS.

Dubrova O. M. Simple complicated sentence as a monopredicative structure. The article considers
semantic-syntactic features that indicate complication of a simple sentence. A sentence is considered to be
complicated if it realizes two or propositions, one of which is less communicatively valuable.

The position of the simple complicated sentence in reference to the simple sentence and to the compound /
complex one is characterized. The complicated sentence has a structure of a simple sentence but its semantic
load is closer to a compound / complex one.

The term “simple complicated sentence” is defined as syntactic monopredicative structure that has additional
predicativity (half-predicativity) when main information is being commented on thus realizing two or more
prepositions, and has syntactic means of coordination such as conjunctions, particles, pronouns, modal words,
repetitions, word-order, intonation.

The syntactic categories predicativity (as a universal above category for any sentence) and additional
predicativity / half-predicativity (as one of simple complicated sentence features) are analyzed. Predicativity in
linguistics is considered to be correlation of the sentence content to the reality; it is the syntactic category that
forms the sentence by giving its content the character of message about any fact of the reality. Half-predicativity
is the syntactic meaning that partly coincides with the predicative one but doesn’t form the sentence.

The constructions that make a sentence complicated are homogeneous parts; detached secondary parts;
parenthetic words and elements; direct addresses. Such constructions have additional predicativity. Due to the
above given constructions a complicated sentence never corresponds to the predicative minimum of the
sentence.

Parts of coordinative construction are means of expressing proposition and mediums of additional predicativity
and together with predicative base form semantically complicated sentence.

Key words: simple complicated sentence, proposition, predicativity, additional predicativity (half-
predicativity), complicated constructions, coordinate constructions, subordination, coordination.

3 aKTyalbHHX [UTaHb  Cy4acHOI rpaMaTHIHOMY i CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOMY

JIHTBICTUKH 3aJIMIIAETHCS TMUTAHHS CEMaHTHYHOTO acreKTax, 3aJUIIalouYd 1032  yBarol  aHawi3

YCKJIaJHEHHS MpocToro  pedeHHs. CHHTaKCcHYHA iHpopMaii, Ky BHpPaXalOTh YCKIaTHEHI PEUYCHHS, i
NPEANKAaTHBHOCTI €  OCHOBOIO  JUIA cnoci6 11 npexcTaBIeHHs.

BIZITHECEHHSI PEYEHHs /10 E€JIEMEHTapHO MNpOCToro abo JociimkeHHsIM po0ieMH yCKIIaJHEHHsI IPOCTOTrO

CEMaHTUYHO YCKJIQAHEHOTO. HocnikeHHs pedeHHs 3aliManuch JI. K. AmitpieBoi (1981),

YCKIIaIHECHOTO PCEUYCHHA BiI[6yBaIOTI)CH NEPEBa)KHO B

© Jly6posa O. M., 2018
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A. @. IpisTkinoi (1990),  O. O. [llaxmarosa (2001),
I'. M. Manaenka (2003), A. K. Moiicienka (2006).
IMpaui  H. C. Banrinoi (1991) 3 cuHrakcucy  Ta



Koenimusno-ouckypcugni acnekmu 00CaiOHNCeH s MOBU

A.TI 3aruitko (2009, 2011)3  cuHTakcHCy  Ta
TEOPETHYHOI I'PaAMaTHKU TaKOX BHCBITJIIOIOTH ITHUTaHHS
YCKJIaIHEHOTO TPOCTOro pedeHHs. HaykoBi po3Binku 3
OAaHOTO  NHTaHHA  NpeACTaBlIeHI B CTATTAX
V. M. ®enymosoi (2013), P. B. Kosak (2015),
O. B. Kyns6a6¢nkoi (2015).

Memoro Hamol PO3BIIKA € PO3TISI OCHOBHHX

CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHUX O3HaK IPOCTOTrO
YCKJIaTHEHOT'O PEUCHHSI.
3agoannua cmammi:

— CXapaKTepu3yBaTH CEeMaHTHKO-
CHHTaKCHYHUX O3HaK1 MPOCTOTO
YCKJIATHEHOT'O PEUCHHSI;

— 3’scyBaTH TTO3HIIIfO MIPOCTOTO
YCKJIaJHEHOTO pedeHHs BIJTHOCHO
IPOCTOr0 HEYCKIAJHEHOr0 1 CKIAaJHOTO
pedeHb;

— YTOYHUTH HOHATTSA «IIPOCTE YCKIJIaJHEHE
pEYCHHS»;

— TMpoaHaNi3yBaTW CHHTAaKCHYHI KaTeropii
MPEUKATUBHICTh i 0aTKOBa
NPEeNKATUBHICTH (MOJTYIPEINKATUBHICTS).

OCHOBY CTPYKTYpH TIPOCTOTO  JBOCKJIAJHOTO
pEUYCHHS CTAHOBJATH MPEIUKATHBHI  BiIHOIICHHS,
Npe/CTaBiIeHl miaMeToM 1 mpucyakom. «HasBHICTE y
pPCUCHHEBIH  CTPYKTYpi  BTOPHHHHX  CEMAaHTHKO-
CHHTaKCHYHUX BiZHOLIICHb CHTHAII3ye npo

CEeMaHTHYHY HEEJIEMECHTapHICTh PEYCHHS, OCKUIbKH
Taki BiIHOIICHHS BHWHUKAIOTh BHACIIZOK 3TOPTaHHS
CaMOCTIHHMX  pE4YeHb, PENPE3CHTYIOUH  OKpeMi
npomno3urii» [11:104-116].

BinoOpakeHHs JBOX 1 Oiiblile MpPOMO3UIH B
NPOCTOMY pEYEHHI IOCTaBMJIO IHTAaHHS MpoO #Oro
YCKJIaIHEHICTh. «YHCI0 pedYeHb B TEKCTI 3aBiKIU
MEHBIIIE TX MPOMO3UIIOHATBHUX 3MicTiBY [12:15-28].

VckinagHeHe pedeHHs, Ha IepekoHaHHs P. B.
Kozak, € cucremor0 oAMHMIb, YTBOPEHHX Ha OCHOBI
MPOCTOTO PEYCHHS :

1) sx  pesynbTar
MIPOTIO3HUIIIH;

2) 3a JOITOMOTOIO JI0JaTKOBO MOJaHUX 00 €KTHHX 1
Cy0’€KTHUX CMUCIIB YH €JIEMEHTIB 1HIIUX MMPOMO3HIIiH,
SKi He HaOyJIM PeTUKATUBHOTO O(OPMIICHHS;

3) HUIAXOM YBEJEHHS JOAAaTKOBOI MPOMO3MIIi, sIKa
HEe BKIIOYEHa [0 TO3UIIHHOI 1 CHHTarMaTH4YHOl
cTpykrypu peuennst [10:118-122].

OTxKe, y CEeMaHTHYHO eJIEMEHTapPHOMY pEYCHHI
HasBHA JIMILE OJHA MPOIMO3MILIs, & MPOCTE PEUCHHS
BBQ)KAETHCSI CEMAHTHYHO YCKJIaJHEHHUM, SIKIIO B HHOMY
peaiizyeTbes aBi abo Oisplie npomno3uuii [7:545-546],
Jie OfHAa 3 MPOINO3MLIH Mae MEHIIy KOMYHIKaTHBHY
IIHHICTD. «YCKJIaJHEHE pEYEeHHS — [e He JIMIIe
BiTOOpaXXEHHsI TOro, CKUIBKM IIPONO3MMLis JiHCHO
«0aunTh» MOBEIb, TOOTO 3allydya€ B PO3YMOBHH
mporec, ajle W TOoro, SKUM BiH OaduTh iX
CITIBBIHOIIIEHHS, a TaKOXK SIKI 3I1MCHIOC
KOMYHIKaTHBHI il Haj HuMuy» [12:15-28].

3IATTA  OBOX 1  Oljblie
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Kinbkicte mponosuniii I'. H. ManaeHko Ha3uBae
iHpOpMaiiHIM 00CSTOM OCHOBHHMX KOMYHIKaTHBHHX
CHHTAaKCUYHUX OJUHULE — MPOCTOrO, YCKJIAIHEHOTO i
CKJIaTHOTO PEUYeHb. BUKOPHCTAHHS JIONWHOIO Ti€l 9n
iHImoi 3a3Ha4eHOI CMHTAKCHYHOI ONWHHMII BimoOpaskae
ii «kpeaTHUBHY TIpeaMeTHY pediekciro» [12:15-28].

Heenemenrapue a0o yckiagHeHe pedeHHsS 3a
CTPYKTYpOIO BIiHOCSTH O IPOCTOrO PEYEHHs, X0oda
KOHCTPYKIIiSl YCKJIQMHEHOTO PCYCHHS BBAXKAETHCS
MepeXiTHOI0 MiX MPOCTUM i CKIJIQHUM
peuennsm [8:64, 410]. Taxk, A.II 3arHiTko 3a3Hadvae,
[I0 YCKIaJHEHE PEUYCHHS «ICHETHYHO CIOpimHeHe 3i
CKIIAMHUM» 1 € pe3ylbTaTOM «CBOIIOLII 3arajabHOl
CTPYKTYPH CKIIaHOTO pedueHts» [7:541].

[lincraBoro I  BiAHECEHHS  YCKJIAAHEHOTO
peueHHs 10 MPOCTOTrO BHUCTYIIA€
MOHOIPEANKATUBHICTh, TPH  I[BOMY CEMaHTHUYHE
HABAHTAXKCHHS YCKIAIHEHOTO pEYCHHS € OuIbII

CKJIQJIHUM HIXK y TipocToMy peuenni [12:15-28].
Bynyuun NIPOCTUM 3a CTPYKTYpPOIO, 3a
(GYHKIIOHAJIBHUM XapaKTepoM YCKJIaIHEHE pedeHHs
HAOJIDKAETECSA IO CKIIAJHOTO, MOEAHYIOUM B COOI
O3HAKH SIK POCTOTO, TaK i CKIaIHOTO pedeHs [15].
TepMiH «ycKJIaJHEHE PEYEHHs» 3YCTPIUaeThCs y
mpai  O. O. lllaxmatroBa  «CHHTaKCHC  PYCCKOTO
si3pikay (O. O. llaxmaro, 2001)1 BH3HAYAETBHCA 5K
BiJJOKpEMIICHHS abo SIK HasBHICTH
HaMiBIpPENKATUBHUX BiIHOIIEHD y pedeHHi [23:291].
JI. K. ImiTpieBa TIyMaduTh yCKIAIHEHE pEUYCHHS

SK MOHONPEIUKATUBHY CTPYKTYPY 3 O3HaKamu
«HamiBrpeaukariin [6:31].

Sk sABUIIE  KOHCTPYKTHBHOTO  CHHTAKCHCY
po3risimae  yckiaamHene peueHHs A. @. Ilpustkina,
CTBEP/DKYIOUH, IO  YCKJIAQOHCHHS  «3yMOBJICHE
BUPXKCHHSIM Yy TPOCTOMY pEYEHHI J0JaTKOBOT
npeauKaii i BHYTPIIIHBOPSITHUX
BiHOMICHH (BITHOIIEHF MK WICHAMH CYPSIHOI

KOHCTPYKIIii), SKMM BiJIOBigae NMeBHUA HaOip BIacHe-
CHHTaKCHIHHX 3ac00iB (CIIONYYHUKH, YaCTKH,
3aiMEHHMKH, MOJQJIBHI  CJIOBA,  CJOBa-3B’S3KH,
MOBTOPH, a TaKOX IMOPAIOK CIiB ¥ iHTOHAmiHHI
3acobu)» [16:10-11].

OnucyrouM YCKIIAJHEHHS SIK IpaMaTH4YHE SIBUILE,
IO  XapaKTepu3yeTbcsi  (popMaIbHO-CUHTAKCUYHUM
BusiBOM, A. I1. 3arHiTko TpakTye yCKJIaJHEHE pedeHH:
SK PEYEHHsI, y CTPYKTYypi SIKOTO HasBHI INEBHI THIN
CHUHTaKCHYHUX BIJJHOLICHb, SIKI 3BOJATHCS JIO JIBOX
OCHOBHHMX THIIIB — JOJAaTKOBAa NPEAWKATHUBHICTH 1
BHYTPILIHBOPSAHI BigHOLIEHHs [7:543].

VYcknagHeHe pedeHHS — I€ NpPOCTe pPEeYeHHs, y
SKOMY € JI0JJaTKOBa IIPEIUKATUBHICTH KpiM Ti€i, 1o
CTBOpEHA MPEIUKAaTHBHOI OCHOBOIO pedeHHs [15].

VYcknagHeHe pedYeHHs — 1€ PEYeHHS 3 OJHHUM
MPEIUKATHBHUM  [EHTPOM (MOHONPEINKATUBHE), Y
CKJIaai SIKOTO 3HAXOIAThCS BIJHOCHO CaMOCTIiHHI
CHHTaKCHYHI KOHCTPYKIIi [16:6].

DopMaIbHO-CUHTAKCUYHE  YCKJIQJIHEHHS e
HasBHICTb y pEYEeHHI KOMIIOHEHTY, SKHH Hece
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JI0JIaTKOBY iH(oOpMalilo, Mae CTPYKTYPHO OJATKOBY
CHUHTaKCHYHY T[O3MIII0, HE pealli3ye BaJICHTHICTh
OCHOBHHX UICHIB PEUEHHA 1 HE Ma€ CaMOCTiifHOI
npenukarii [22].

I'. M. MaHa€HKO AOCHIIKY€e yCKIIAJHEHE PCUCHHS
B iH(OpMaTHBHO-IUCKYPCUBHOMY acCIeKTi, BOAdaroun
HOTOo CyTHICTB y MPEICTaBJICHHI CITiBBITHOIICHHS TBOX

OJIMHUILIb iHpopmamii, K1 MAaroTh pizHUit
KOMYHIKaTHBHUI cTartyc - OCHOBHHUI i
KoMeHTyBaHHs [13].

[lpu3HaueHHs ~ YCKJIQJHIOIOYMX  KOHCTPYKLIH

MoJIsiTa€ B KOMEHTYBaHHI OCHOBHOI iHQopmalii, 1o
BUCTyIae 3aco00oM opraHizauii iHpopmamii B TEKCTi.
VYcKmagHioI09i  KOHCTPYKIIi CIIBBIXHOCATBCS HE 3
iHpopManifHUMH, a  caMe  KOMYHIKaTHBHUMH
IHTEHIIIIMH TOTO, XTO TOBOPHTH: X 3a/1a4a IOJIrae He
B JOHeceHHI iHpopmMmamii, a B T KOMCHTYBaHHI.
«CyTHICTh YCKIQJHEHOTO PEYCHHS SK OJWHHII MOBHU
MOJISITa€ B TPEICTABICHHI CITIBBIIHOMICHHS [IBOX
OJIMHHILIB iHpopMmarlii, AKi MalTh  PI3HUH
KOMYHIKaTHBHUI cTaryc: OCHOBHMH i
KOMeHTyBaHHs» [12:15-28].

I'. H. MaHaeHKo OMUCYe TPU THIM Omeparliii abo
KOMYHIKaTUBHUX I MEHTaJIbHOMOYCHOTO
xapaktepy. (KokHe  peueHHs Mae JBa  THIH
HOMIHATHBHHUX 3HAuYeHb: INPOIMO3UINI0 1 MOAyc, ne
MPOMO3MIIiS BUPAXKAE CYMHKCHHs («CTaH CHpaB»), a
MOJyC — CTaBJICHHSI MOBIISI JIO JIAHOTO CyKeHHs [4]).

HaykoBenp 3a3Havyae, II0 CaMe MOBEIb HAJIAEe
onuHUIAM iH(OpMAaIii OCHOBHHN a00 KOMEHTOBaHUUN
KOMYHIKaTHBHU CTaTyC HUIIXOM 3JIUTTS,

pO3LICIUIEHHST 1 JOJAaBaHHS NPOMO3MIIL. 3IUTTI €
PENYyKIIEI0 O/JHAKOBOTO CKJIaAy MOBHOTO BHpasy
JIpyroi npormo3wuiii. Po3iemieHus — 1ie Tpanchopmaris
CKJIaJly MOBHOTO BHpa3y OCHOBHOi MPOIO3HMIII.
[HKOpTIOpYBaHHS (HOAAaBAaHHS) — BKJIFOUECHHS
pPEIyKOBaHOTO CKJIaay MOBHOTO BHpasy Apyroi
MpOMo3MLlii B CKJIaAI MOBHOTO BHpa3y OCHOBHOI
npono3umii. KoxxeH Tum omeparii 3miHCHIOETBCA 3
METOI0 3a3HaueHHA abo TMpeiCTaBIeHHS Apyroi
nporo3uiii. TakuM YHMHOM, B MOBHOMY BHpPaXKECHHI
MIPOTIO3HIIIH CIIOCTEPIraroThCs penyKIis,
TpaHcdopmaris i IHKOPIIOpYBaHHs MOBHOTO
marepiany [12:15-28].

AHaii3 TiymMaueHb YCKIIQJHEHOTO PEUYCHHS Mae
HaM 3MOTy KOHCTAaTyBaTH, LIO YCKJIaJHEHE PEYCHHS
perpeseHTye CHHTaKCH4YHY  MOHOIPEIUKATHBHY
CTPYKTYPY, sIKa Ma€:

1) JIOJTATKOBY
NpeIMKaTHBHICTh (HamiBIpeanKa
THUBHICTb), KOJIM KpPiM OCHOBHOI
iHpopmMamii  mpencTaBieHO i1
KOMEHTYBaHHS, 1 TaKUM YHUHOM
peamizyeTbcsi ABi abo Oimbime
MIPOTO3UITiH;
BHYTPIIITHBOPSIIHI
BUpaXeHi
CHHTaKCUYHUMHU

BIHOIIIEHHS,
BJIaCHeE-

2)
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3aco0amu (CIIOSyYHUKH, YaCTKH,
3aiMEHHHMKH, MOJaJbHI CJIOBA,
CII0Ba-3B’SA3KH, MIOBTOPH,
TTOPSAOK CIIiB, IHTOHALLIS).
Jlo yckiamHeHUX KOHCTPYKIIN BiIHOCATH pEUYECHHS
3 ONHOPIIHWMH YJICHAMH, 3  BIIOKPEMJICHUMH
IOPYTOPSITHAMH YICHAMH, i3 BCTABHUMH i BCTaBICHUMH
KOMIIOHEHTaMH, 3BepTaHHAMH. HasBHicTE Xoua 0
ONHiI€T 3 [UX CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp 1 pOOHTH
peuyeHHs yckiaaHeHuM. Ha BinmiHy Bin ¢opmaibHO-
CHUHTaKCHYHOTO €JEMEHTapHOI'0 pEYEHHs, MpOCTe
YCKJIQJHEHE  pEYEeHHS  HIKOJM  HE  BiANOBiJae
MPEeJUKaTUBHOMY MiHIMyMy peuenns [18:411].
VY ceknaaHo04i 3aco0mn MAaroTh JIOJTATKOBY
TpEeTMKAaTHBHICTb, SIKa TI0B s13aHa 3 OCHOBHOO [1:73].
VYexmagaeni koHCTpyKIii A. I1. 3arHiTKO HazmBae

CEMAHTHKO-CUHTAKCUYHUMH  MOJAEIIMHM, [0 SKHX
BITHOCHUTB:

1) BigokpemuieHi YIeHU (HamiBIpeAUKAaTUBHI
KOHCTPYKIIii);

2) OHOPIIHI WICHH;

3) 3BepraHHs, 10 He MepeOyBalOTh y MO3MIIi
ITiIMETa;

4) BcTaBHi i BCTaBJIEH €10Ba 460 KOHCTPYKIIii;

5) omocepenkoBani npyropsasi wiehu [8:543].

I'. M. MaHa€HKO BHOKPEMIIIOE TaKi YCKJIaTHIOIOUi
KaTeropii:

1) psiau OTHOPIHUX YJICHIB PEUCHHS;

2) MpUEHYBAIbHI KOHCTPYKIIIi;

3) MosICHIOIYI KOHCTPYKIIIT;

4) nopiBHsUIbHI 3B0poTH [12:15-28].

Bu3HauuBIIM TOJATKOBY IPEAMKATHBHICTD SIK
OIHY 3 BJACTHBOCTEil  yCKJIaJHEHOrO pEuYeHHS,
BBR)XKAEMO 3a IMOTPIOHE pO3IJISIHYTH CHHTAKCHUYHI
KaTeropii — NpeIMKaTUBHICTh 1 HaIiBIPEINKATUBHICTS.

[MpeaukaTUBHICTE Y MOBO3HABCTBI PO3IIISIAETHCS
SK BIJHECCHICTh 3MICTY pEUYeHHA [0 00 €KTHUBHOI
peanphocTi [5;  18:328-330]; sk  cHHTaKcU4HA
KaTeropis, ska QopMye pEYCHHs, HAJal4d HOro
3MIiCTOBI XapakTepy MOBIIOMIICHHS PO TOW UM iHIIHH
dakr peanpHol aificHocTi [21].

be3 npeanKaTUBHOCTI HEMAa€e PEYCHHS SK OJMHUILI
CHUIKYBaHHsA.  3B’S30K  pEeYeHHs 3  JIHCHICTIO
BiIOYBAEThCS LUIAXOM IIPEACTABICHHS 3MICTy Yy
MEeBHOMY 4aci, IJIaHi — peajbHOMY a0 ippeasbHOMY,
BiZiHECEHHS 10 eBHOI ocoou [18:328-330].

«[IpeaukaTuBHICTH BHpaXKae OCMHCIIEHE
CIiBBiIHECEHHST B Yaci ¥ cmocobi o3Haku (ii, sKOCTi
a00 BIIACTHBOCTi) 3 TPEAMETOM OyMKH 1 THM CaMUM
poOMTH pedeHHs OJWHHUIEI, o OQOopMIIOE 1
HOBiTOMIISE OKpeMy OyMKy» [21].

vy JIBOCKJIQ/THUX pEeUCeHHSX HOCiEM
NPEANKATHBHOCTI € TPHUCYIOK, B OJHOCKJIQJIHUX — TaK
3BaHMH TOJOBHUI 4ileH pedeHHI. (OCHOBHHMHU
3aco0aMu BUPaXECHHS NMPEINKATUBHOCTI € TpaMaTH4Hi
dopmMu wacy ¥ cmocoOy Ji€CHiB-TIPHCYAKIB Ta
niecmiBHUX 3B 30K, IHTOHAIIS, MOPSIOK ciiB [18; 21].
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[IpoananizyBasin pi3HH TIyMa4eHHs
NPENKATUBHOCTI, 3TiJHO 3 SIKUMH NPEIUKATUBHICTH —
e O3HaKa pEYeHHs, CHHTAKCHYHa  KaTeropis,
BJIACTUBICTh NPUCYJKa, OOOB’S3KOBUH CyO’€KTHBHUI
CMHCI Yy  CKIaai  pedeHHSd, KOMYHIKaTHBHA
HaJIKaTeropis, B. B. Comagosa BH3HAYAE

npeouKamueHicmes SIK CHHTaKCHYHY HaIKaTeropilo,
«IKa € YHIBepCaTbHOI Ui KOXKHOTO pEedeHHS 1 /10
CKIaay sIKOi  OOOB’S3KOBO  BXOAWUTH  KaTeropis
MOJIaJIbHOCTI, KaTeropis CHHTAKCHYHOTO 4acy, SKUi
3aJeKHUTh BiJ] MOJAIBHOCTI PEUCHHS, 1 KaTeropis
CHHTaKCHYHOI ocoou» [17].

Haykosmi OB’ SI3YI0Th YCKIIQTHEHHS 3
HAaITiBIPEIUKAaTHBHICTIO (JI01aTKOBOIO
MIPEIUKATHBHICTIO) — «OCOOIMBAM CHUHTAKCUYHUM

3HAYCHHSM, 1[0 BHCTYIAE ONM3BKUM IO MPEIUKATHB-
Horo» [7:542].

A. K. MOHCI€HKO TIAKPECIIOE, IO «I0JaTKOBA
MPEINKATHBHICTh 3aBXAW Iependadae  HAasBHICTh
«OCHOBHOT»  MpPEIUKATHMBHOCTi, = TOMYy HE €
PEUYCHHEBOTBIPHOIO KaTeropieto [14:9].

Po3pi3HsrOTh 1Ba BUAM HamiBIOPEAUKATHBHOCTI:
npsMy 1 HenpsMy.

[IpsiMma HamiBOpPETUKATUBHICTh pPEATI3YeEThCA SK

BJIACHC HAIBIPEIUKATHBHICT, 1 K JOJaTKOBa
JiecTiBHA MIPEINKATHBHICTb:

a) BJIacHe HaTiBIPEINKATUBHICTD — e
CHHTAKCHYHI  BIJHOMICHHS MDK  BiIOKpEMJICHUM

YIIEHOM pCUYCHHS, BUPAXKCHUM IMEHHOIO YaCTHHOIO
MOBH, Ta MOSCHIOBAHUM HHM CYOCTaHTHBHHM UIICHOM
pedeHHs, Hampuknax: i oui, wiupoki @ poskpumi,
npuxyucs 00 yopHoi nebecroi enubunu (FO. Cmonuu);

0) nonarkosa JieciniBHa HpEeMKATUBHICTh
YTBOPIOETBCSI  BIJTOKPEMJICHUMH YICHAMH pEYeHHS,
BUPAXEHUMU JUENpPUCITIBHUKAMHU i
JUENPUCTIBHUKOBUMHU 3BOPOTAaMH. Biapi3HS€ThCS Bix
BJIaCHE HaIiBOpEAUKATUBHOCTI UM, 11(]
nepeadavacTbCs IECITIBHOI HANCKHICTIO, BKA3YIOUU
Ha aKTUBHY O3HaKy cy0’ekra, Hampukiax: Ceno
buonisyi, AK 1 KOJCHe  nooilbCbke  ceio,
po3mauilyeanocs Ha nazopoi, cnaoanvu ciododamu 6
donunu, 0o cmasis (FO. Cmonuu) [18:411].

A. ©. Ipusitkina 3a3Havac, 11(0) npsiMa
HaliBIPEJINKATUBHICTh BHUPa)Xa€ThCsl TIpaMaTHYHUMH
(dopmami 1 € BepOasi30BaHOIO Yepe3 HasiBHY y PEYEHHI
cioBoopMy, sika  BHCTyHmae  HocieM  (yHKIIT
J01aTKOBOT npenukaTuBHOCTI [16:21].

A. K. MolicieHKO BKa3zye, IO «HAa BIIMIHY Bif

BIaCHE INPEIUKATUBHOCTi, KaTeropis JOAaTKOBOI
NPEMKAaTUBHOCTI CBIIYUTH NP0 HASBHICTh BHYTPILITHBO
peUYeHHEBOT CTPYKTYpH, CHiBBiTHOCHOT 3

NpeIUKaTHBHOO, ale Takoi, [0 He Mae CaMOCTIHOTO
3Ha4YeHHs» [14:9].

HenpsmMa  HamiBIpeIWKaTHBHICTE  Mae€  JBa
PI3HOBHIM: 3TOPHYTA i MPUXOBAHA:
a) 3rOpHyTa  HAIMIBIPEJUKATUBHICT  BJIACTHBA

CyOCTaHTHBHUM 3BOpOTaM (BiJOKpEMIICHIM
JI0JaTKaM), 10 MOXYTh OyTH PO3TOPHYTi B Cy0’€KTHO-
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NpEeANKaTHy KOHCTPYKIIO, Hanpukiag: A s He 3HAI0
HIN020 HidcHO20, OKpim bepesu (Jlecst YVrpainka). — A 5
3Hato 1uue depe3u i OinbllL HIY020 HIHCHOZO.

0) mpuxoBaHa (BizoOpa’keHa) HaITiBIIPEIUKATHBHIC
Th BIIACTHBA KOHCTPYKILIAM, y SKHX HasBHI CIIUIBHI
MPUCYKH, TOOTO OJHa JacTHHA
MOBTOPIOE (BioOpaxkae) 3MICT ~ IHIIOI,  HATPUKIAL:
Cmenan 32a0ysas, xoua U He yacmo, pioHe ceno (B.
ITio mocunvnuii) [18:411] — Cmenan 32adysas pione
cenlo, 8iH 32a0y6as 11020 He YACHO.

Iono HenpsAMOoi HariBIPEANKATHBHOCTI
A. ©. [lpusTkina mnumie, MO BOHA «HE MICTHThCA Y
CIIOBO(OPMI, a BUSIBIISIETBCS y HENPSIMUX MOKa3HUKAX:
Ha 1€ MOXE BKa3yBaTH JPYTOpSOHHN  WIEH
peuenns» [16:21]. Hanpuknan, Ocman docums ckopo
nosephyscs, aie be3 Kypmxu (B. I[liomozunvruil).

Jlatoun BHW3HAUEHHS YCKJIAJHCHOMY PEUYCHHIO,
JHTBICTH BiA3HAYAIOTH 1 MPUTAMaHHI TAKUM PEUCHHAM
GHYMPIUWIHbOPAOHI 8IOHOWEHHA, SIKI BU3HAYAIOTHCS SIK
BIJIHOIICHHSI MXK YJICHAMH CYPSIHOI KOHCTPYKIIT [2].

CypsaHuil 3B’A30K YCKJIQIHIOE INIPOCTE PEUEHHS.
CypsiiHI KOMIIOHEHTH BHCTYNAlOTh BUpPa3HHUKAMHU
MPOMO3HLIT 1 HOCISIMU J0JaTKOBOI NPEIUKATUBHOCTI 1
pasoM 3 TPEIUKATUBHOIO OCHOBOKIO  YTBOPIOIOTH
CeMaHTHYHO yCKIIagHeHe peueHust [1:72].

V cydacHiil TIHTBICTHII Ha0yJa MOMIUPEHHS TOYKA

30py, o CypsiaHi KOHCTPYKIIii HE €
CIIOBOCIIONYYCHHSIMH, HUMH BUCTYHAIOTh CITOJNYYCHHS
CIIiB, MOETHAHUX TIPS THIM 3B’SI3KOM.

[igTBepmKCHHS Ii€i TOYKH 30py 3HAXOAUMO y TaKHX
BU3HAUEHHSAX cioBocnonydeHb. Tak, I'. YioBuueHko
BUOKPEMIIIOE Y CJIOBOCIIOJYYCHHSAX JIMIIEC OIMH THII
CHUHTaKCHYHOTO 3B’SI3KY — MIJPSIJHUIN I KOHCTATYE, IIO0
«y  HuX (CIIOBOCIOJYYEHHSIX) OQHH 13 1BOX (200
KIJIbKOX) €JIEMEHTIB €..TpaMaTH4HO (IH
CEMaHTHUYHO) MaHiBHUM, TIOSICHIOBAHKUM, a Apyrui (a6o
JpyTi) — 3ayIeKHIM, nosicHiotounm» [20:17].

A. TI1. 3aruitko: «CIIOBOCIIOJTY4YEHHS e
CHHTAKCHYHA OJWHUILA, SKa CKIANA€Tbes 3 JBOX 1
OlJIbIIIE, OB’ A3aHUX AP THAM 3B’ SI3KOM,
MOBHO3HAYHUX KOMIIOHCHTIB, OJWMH 3 SKHX €
CTPIKHEBUM (TOJIOBHUM), IPYTruii — 3aneskHum» [7:51].

H. C. Banrina Ha3uBa€e CJIOBOCHOJIYYEHHSIM Take
«CMHCJIOBE 1 rpamMaTtuyHe 00’ €IHaHHsS CIIB Yy CKJIaji

peYeHHsT ..., SKe BHSBJSIE MiANOPSIKOBYBaJbHI
BJIACTHBOCTI citiB» [3:22].

M. B. Bainxo, BiZICTONOIOUHM MTO3HUIIII0
HETIPUHANISKHOCTI  CYpSAAHWX  KOHCTPYKIUH 10

CJIOBOCTIONYY€Hb, JIOBOJUTH CBOIO TOYKY 30py dYepes
aHaii3 iX (YHKIIOHAJIBHOIO HaBaHTaXEHHS. BiH
aKIEHTY€ HAa HOMIHATHBHIN (yHKIIi CIIOBOCIIONYYEHb,
AKi «O3HAyYalOTh OJHE, Xo4Ya | pO3WICHOBAHE,
MOHATTS», 1 pOOWTH BHUCHOBOK, IO  «CypsIHI
KOHCTpYKIIi mepeOyBaloTh MMo3a MeXaMH KaTeropii
CIIOBOCIIONYY€Hb, aJPKe, TEOPETUYHO HE MAr4u
0OMeXeHb y KIJIBKOCTI KOMIIOHEHTIB, CYpPSIHI psIu
MOXYTh BKIIOYATH JI0 CBOT'O CKJIAAy JOCHUTH Pi3HI 3a
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CEeMAaHTHKOI0 CIIOBA, HE MO3HAYAIOYH, TAKUM YHHOM,
€IUHOTO MOHATTS» [2].

Amnaii3 (YHKIIOHATHFHOTO aCTIEKTy
CIIOBOCIIONYYEHb TaKOXX HOBOAWTH, IO CypsAHI
KOHCTPYKIi He HaJIeXkKaTh hi (4} po3psany
CJIOBOCIIOJTyYEHb. CroBoCHONTy4eHHS BUCTYIAE

«JaCTKOBMM 3HAKOM CHTyallii, Mo Hece OIUHHYHI
mop1iii iHopmarii mpo Hei» 1 pernpe3eHTye «IpOMiNKHY
JaHKy  MDK  CIIOBOM  Ta  BHCJIOBJIIOBAaHHSM,
nepeOyBardu OIIiKYe 10 BUCTOBIIOBaHHD» [19:17].

A cypsaHI KOHCTPYKIiI HE MOXYTh OyTH
YaCTKOBUMH 3HAKaMH CHUTYyaIlii [2].

Takum YHHOM, M. B. baixo kBaniikye
CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIii, MOOyJOBaHI HAa OCHOBI
CYypSIAHOTO 3B’SI3Ky, SK P 1 BHOKPEMIIIOE TaKi
KBaJTi(iKaIiiiHi O3HAKH PANY: «CYPSIIHHHA 3B'S30K MiXK
KOMIIOHEHTaMH Ta IX CIUIBHY CHiBBiIHECEHICTB,
JIOTIKO-CEMaHTHYHY €ITHICTb, HepeBaXHO
Mop¢oIoriuHy OTHOTHUITHICTh i TOTOXKHICTh
CUHTaKcHYHUX (QyHKUii» [2]. He 3anexxaun oauH Bin
OIHOTO,  WIGHH  psny  o0’eAHaHI  CHUIBHUM
BIZIHOIICHHSM JI0 IL€ OJHOrO 4WieHa psay, aje Ie
BITHOIICHHS MOX€ OyTH CEMAHTHUYHO PI3HOPIIHKM.
«CHHTaKCUYHHUN 3B’S30K MK CIOBO(GOpPMaMH psiiy
BUPAXKAETHCS CIOJYYHUKOM, HOTO €KBIBaJEHTOM abo
BIIOBITHOIO iHTOHALIEO» [2].

Jocmmkyoan CypsAOHHA KOMIIOHEHT $K 3aci0
CEMaHTHKO-CHHTAaKCHYHOTO  YCKJIAJHECHHS IIPOCTOTO

pEYCHHS, C.T. AnekceeBa KOHCTATYe, 1o
«pE3yNbTaTOM B33a€EMOJII CYpSIHHX KOMIIOHEHTIB 1
IIPOCTOTO €JIEMEHTAapPHOTO peUeHHs €
MOJINPOTIO3UTHBHA, MOJIIIIPEANKATHA, ase
MOHOIIpEAMKaTHBHA  MO0yI0Ba 3  IMIUIIUTHUMHU
KOMITIOHEHTAaMHM, sIKa MICTUTh BHYTPIUIHBO psIHI
BIIHONICHHS a00  J0JaTKOBY  IMPEAUKATHUBHICTB,
OB’ sI3aHy 3 OCHOBHOIO» [1:76].

HasiBHICTP ~ BlacHe-TIpeMKATUBHOTO  sApa Ta

CYIPOBIHUX KOMIIOHEHTIB Y PEYCHHI € OCHOBOIO VIS
BHIIICHHS (JOPMANBEHO HEYCKIAIHEHUX Ta (hOPMATBHO
yCKIIaJIHeHUX peveHb [7:456].

dopmanpHO eJleMeHTapHe i (dbopmansHO
YCKJIaJTHEHE TIPOCTE PEUCHHS PO3Pi3HSIOTHCS 34!

1) cxagom JPYTOPSITHUX YJIEHIB
pedeHHsI (CHHTAKCHYHUX MO3MIIIN);

2) XapaKTepoM CHHTaKCHYHHX BiJHOIICHB;

3) THIIaMH CHHTAKCHYHOTO 3B’ 3KY;

4) popmansHEMH 3acobamu noOymoBu

peuenns [7:544].

«YcKIlalHeHe pedeHHsI Ha BiAMiHY Bix (opMaiIbHO
€JIEMEHTApHOTO PEUCHHSI HE MOXKE OYTH 3BEJCHUM JI0
TOJOBHUX WICHIB: y HBOMY HasBHI BIJHOCHO
CaMOCTIHI CHHTaKCHYHI MO3HUIIii, SKi 3aiMaloTh CJI0Ba
abo mimicHi rpynu ciiB. [lommpeHHs B yCKiIaaHEHOMY
pedeHHI BimOyBa€ThCS 3a IHIIMM TPUHIUIIOM, HiX B
eJIeMEeHTapHIN CTPYKTYpi: MOMMUpIoBad 0e3MmocepeIHhO
BKJTIOYAETHCS B peucHHs [7:544].

logo opranizamii ¢GopMaibHO YCKIATHEHOTO
MPOCTOTO peYeHHS Ha BiAMIHY BiIl (QOPMAIBHO
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€JIEMEHTAPHOTO MPOCTOr0 pEYEHHs, TO B HHOMY
«BHUKOPHCTOBYIOTHCSl ~ BJIACHE-CHHTAaKCH4HI  3aco0u:
CHOJTYYHHKH, YaCTKA Ta IHIII ClOBa CIy>KOOBO1
¢yHKIIi (3aiiIMEHHUKH,  BCTAaBHO-MOJANBHI  CIIOBA).
CHONy4HUK 3aBXAM € MOKa3sHUKOM YCKJIQJHEHOTO
pEUYEHHS 1 CIIOJTYYHHMKAM HAJEXKHUTb TOJOBHA POJIb B
YCKJIaJHEHHI TIPOCTOTO peueHHs [7:544].

Ane 1 ¢opmarbHO HEyCKIAHEHI i (opmaibHO
YCKJIJHEHI pEeYeHHS MOXYTh OyTH CEMaHTHYHO
CKJIaIHUMH.

CeMaHTHYHO  CKJIaJHUM
(dopManbHO  eleMEeHTapHe  PEYEHHS, Yy  SKOMY
peanizyroTbcsi ABI 1 Oinpmie mpomo3uuiid:  Yepes
X80poby Xxnoneyb He Xxo0ug 00 wikoau. — Xioneywo
xeopie 1 Xnoneyw ne xoous 00 wikonu [7:456].

Taxi pe4eHHS MalOTh:

BBAXXA€ETHCA TaKe

— TPHCTIBHI APYrOpsAHI WICHHU (HATIPHUKIIA,
Becenxoio mos nadis epana (Jlecs Yrpainka);
— JeTepMiHAaHTHI WIEHH, II0 CTOCYIOThCS
i IMETOBO-MIPUCYIKOBOI ~ OCHOBH  PCUCHHS

3arajioM (Hanpuknan, [lasyx sasopyuuecs 6
Hedi... (B. loniwyx);
KOMITOHEHTH, 110 1epe0yBaroTh y MOJABIHHOMY
CHHTaKCUYHOMY 3B’s3KY (Hampukiajn, Jloou
CMosIU Ha Mauoawi mMuxi 1 3aMpIsAH,
3acnuobneni y cevoe (M. Pauyk) [7:456-457].
CeMaHTHYHO CKJIQIHUMH, MOJIMPONO3UTUBHUMHU
MOXYTh OyTH 1 MPOCTi, CHHTaKCHYHO eJeMEHTapHi
moOynoBH, 00 «HAPOIICHHS 3MICTY W pO3IMHUPEHHS
(bopMH TPOCTOr0 PEYCHHS MOXE i HE YCKIaIHIOBATH
KOHCTpYKLit0» [9:63].

dopmasbHO YCKIIQHEHI] - CEMaHTHUYHO
YCKJIQHEHI  MPOCTI  PEYEHHS  «€  HACIIAKOM
Tpanchopmaiii BIAMOBIAHHUX CKIaJHUX PEUYCHb

npocti» [7:457].

CeMaHTHYHE YCKJIAQTHEHHS MPOCTOTO pPEYEHHS
NPU3BOJUTH 1 JIO TPAMATUYHOTO  YCKIIAJHCHHSI.
CeMaHTUYHO yCKIIaTHeHE pEUCHHS MiCTHTH
MOBIZOMIICHHS PO KiNbka cuTyamnii [1:73].

3 rpamMaTHYHOTO MOTISAY OYAb-sKe YCKIIAJHEHHS
e uuisxom cybopaunanii abo koopauHarii [7:545;
18:411-412].

Bimokpemmneni ApyropsaHi  WieHH, BHpPaKeHi
JIENPUKMETHUKOBUMH, JIEMPUCITIBHUKOBUMU,
MOPIBHSUTbHUMH, MPUHMEHHUKOBO-IMEHHIUKOBUMHU

3BOPOTaMHM, PO3LIMPIOIOTh 1 YCKJIAJHIOIOTh CTPYKTYPY
MPOCTOr0 PEYCHHS Ha OCHOBI CyOopauHAIlil (KOXKeH
TaKUi KOMITOHEHT CHHTAKCHYHO ITiAMOPSIKOBYETHCS
SKOMYCh  YWICHOBI CJIEMEHTAPHOI  CTPYKTYpH,
HATPUKJIAT, IIENPUCIIBHUK YH II€TNPUCITIBHUKOBUN
3BOPOT I AOPSITKOBYETHCS Ji€CITiBHOMY
ueHoBi) [18:411-412].

VYcKIagHeHHsT Ha OCHOBI KOOpAWHAILIL e
YCKJIaTHEHHS OJTHOPITHUMH, YTOYHIOIOYUMH,
MOSICHIOBAJLHUMHE WieHamHu [7:545; 18:411-412].
KinpkicTh mo3wuiiii mpu 1pboMy He 30iIbIIYETHCS,

pEUYCHHS YCKJIAQIHIOETBCA 1 CEMaHTH4YHO, 1

aje
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CHHTAKCHYHO 3aBISIKM BHHHUKHCHHIO BiJHOLICHb MiX
KOOpANHOBaHUMH WwieHamu [7:545].

IIpoBenennit  aHami3  JTIHTBICTHYHHX  Ipallb,
HPHCBSYCHUX AOCII/DKCHHIO MPOCTOrO YCKJIaJHEHOTO
PEUCHHS, Ja€ HAM 3MOTy KOHCTaTyBaTH, IO HasBHICTH

YCKJIAaHEHOTO  pEYeHHS  BUCTyHae  J0JaTKoBa
NPEANKATHBHICTH (MOJIYNpPEIUKAaTUBHICTS), sIKa
BUPAKAETHCS YCKJIaIHEHUMH KOHCTPYKIISIMH:

ONHOPIAHUMH UICHAMH pPEYCHHS, BiTOKPEMIICHUMHU
IOPYTOPSITHAMH YWICHAMH, BCTaBHHMH 1 BCTABICHUMH

KUTPKOX TPOTO3UIIH y pedeHHI CBIAYUTH NPO HOTO
yCKIamgHeHicTh. [IpocTe yckinamHeHe pedeHHsS 3aiimae
NPOMDKHY TIO3UIII0 MK TPOCTHEM 1 CKIQJHUM

KOMIIOHEHTaMH, 3BEPTaHHAMH. [TepcnekTuBy
MOJAJIBIINX IOCHIKEHs BOadaeMO B HeOOXITHOCTI
BUBYCHHS iH(OpMAIi, SKy BHpaXalOTh YCKIATHEHI

peUYeHHSIM, HaONKAIOUUCh 32 CTPYKTYpOO 70 KOHCTPYKIIII.
MMpOCTOT0 PCYCHHA, a 3a CCMAaHTUYHUM HAaBaHTAXKCHHAM
— 10 CKJIaaHOIO. OL[HiCIO 3 BJIACTHUBOCTEH mpocToro
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Peuenuia aHTMuHocTi B igiocTuni Onecs MNoHyapa

KoxaHn 0. I. Peuenuis aHTuyHocTi B igioctuni Onecsa MoHuapa. Y ctaTTi po3rnsgarnTbCs MOBHI OQNHULI —
croBa Ta CrOBOCMOJyYEHHSs!, MOB’SI3aHi 3 €MOXOK aHTUYHOCTI, Y TOMY YMCRi KpunaTi crnoBa Ta BWUCMOBW, 3
nornsgy ixHboi poni y copmyBaHHi igioctunio Onecs [oHyapa. Jlekcuka Ta dpaseonoris, WO MakTb
BigHoweHHA o [aBHboi [peuii Ta OaBHboro Pumy, aHanisyoTbcs sk mapkepu ctunio O. loHuapa, sik
KOMMOHEHTU MOBM MOTO Xy[AOXHbOI NPO3U, WO HaAaloTb i XapakTepPHOro NipMKO-POMaHTUYHOTO 3abapBneHHs,
OpraHiyHO NOeAHAHOro 3 peariaMoMm.
KnwouoBi cnosa: igioctunb, igionekr,
POMaHTUYHMIA, peani3m.

aHTUYHUK, peuenuia, nekcuka i cpaseonorisa, nipuko-

KoxaH [O. U. Peuenuusa aHtuyHoctu B nanoctune Onecsa NoHvapa. B ctatbe paccmaTtprBaloTcs S3bIKOBbIE
eAnHULbI — CIIoBa M CIOBOCOYETaHWS, CBSA3aHHbIE C 3MOXOM aHTMYHOCTW, B TOM YMCfEe KpbinaTtbie criosa u
BbIPAXXEHWS C TOYKN 3peHUs ux ponu B dropmuposaHnn namoctuns Onecs MoHuyapa. Jlekcuka n opaseonorvs,
nmetowme oTHoweHwne K [ipesHen Mpeunn n [ipeBHeMy Pumy, aHanusupyrotcs kak mapkepsl ctuns O.MoHvapa,
KaK KOMMOHEHTbI A3blka ero Xy[oXXeCTBEHHOW MpOo3bl, NpuaatolinMe el XxapaKTepHYI NIMPUKO-POMAHTUYECKYHO
OKPacKy, OpraHN4HO COYEeTaloLLyoCs C pearim3MoM.

KnioyeBble cnoBa: uavMoCcTUNb, WAUONEKT, aHTUYHbIWA, peuenuusi, nekcuka u cpaseonorus, NMpPUKoO-
POMaHTUYECKUIA, peanusm.

Kokhan lu. I. The Reception of Antiquity in the Idiostyle of Oles Gonchar. In the article there are
considered such language units as words and collocations connected with the epoch of antiquity from the point
of view of their role in forming of Oles Gonchar's idiostyle. It is noted that the antic epoch enriched both the
system of the plot and the characters in the world literature as well as in the Ukrainian one functioning as means
of imagery, forming language expression, and performing a style creating function. A notable place in the
creative work of the writer is occupied by linguistic means associated with antiquity. The work of Oles Gonchar
became an iconic phenomenon in the post-war Ukrainian literature, whose life-giving impulses are pierced by
the new XXI century. The creative work of this writer is an important and integral part of Ukrainian literature of
the second half of the twentieth century.

The defining feature of idiostyle of Oles Gonchar most researchers call the expressive shade of romanticism.
The author himself defined his style as poetic realism.

The lexicon and phraseology, that are related to the Ancient Greece and Rome, onyms and their derivatives are
analysed as markers of O. Gonchar's style and as components of the language in his fiction. A part of this
linguistic material is used by the author in its traditional meaning, performs a nominative function. This
phenomenon is mostly seen in the works where the chronotope in one way or another is related to the antiquity.
But most antic receptions are means of imagery and function as style creating factors colouring Oles Gonchar's
idiostyle in a lyric, romantic way which is naturally combined with realism.

Key words: idiostyle, idiolect, ancient, reception,lexicon and phraseology, lyric and romantic, realism.

Jlo6a aHTHYHOCTI cHpaBWia IOTY>KHUH BIUIUB Ha
PO3BUTOK HAayKH, MHUCTELTBA, JITepaTypH IMOJabIINX
mepioniB B icTOpii IroACTBAa. 3pa3KH  aHTHYHOL
KYJIBTYpH W JTEpaTypu CTalld B3IPISIMH TS MHUTIIB
HACTYIIHUX TIIOKOJNiHb. Pemenmiss aHTHYHOI icTopii,
KyJIbTYpH, JiTepaTypu it Midosorii HasiBHa y CBITOBIM
JiTepaTypi, HEBIJI’EMHOI0 4YacTHHOK SKOi € ©
yKpaiHChKa JiTeparypa. Croxern, o0pasu
JIABHBOTPEIbKOT Ta JaBHbOPUMCBHKOI Midosorii i
JiTepaTypu HIMPOKO BHUKOPHCTOBYBAJIHCS B
YKpaiHCBKiH JIiTepaTypi Ha BCiX eTamax ii pO3BUTKY.

Ane aHTH4Ha icTopis, JiTepaTypa W Midosoris
30araTwiii  HE JIMIIE CIOXETHO-00pasHy CHCTEMY
YKpaiHCBKOTO KpacHOrO IHChbMEHCTBA. BoHM cranm
HEBHYEPITHUM JDKEPEJIOM MOBHHX 3aCc00iB BHPa3HOCTI.

Kpunatummu cimoBamu i BucnoBamu  (KC, KB),
CeHTEHIisIMH ¥ adopu3MaMH JaBHBOTPEIBKOTO i
JIATHHCHKOTO MOXOJKEHHS MTOCTYTOBYBAJINCh

MPEICTaBHUKH K JaBHBOI 1 KJIACHYHOI, TaK 1 Cy4acHOI
yKpaiHChKOi  miTepaTypu. BaxmmBuii BHECOK ¥y
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nmomwupeHHs ¥ momymsapusanito antuaHEX KC 1 KB
3po0wITH mpari HAYKOBIIIB XapKiBCHKOTO
YHIBEPCUTETY, cepell AKHX CJiJ] Ha3BaTH HaBYAJIbHUH
mociornk B. ['onuapenka, H. Kopx 1 @. Jlympkoi
«JlaTuHCBKA (ppazeonorii B CydYacHIH YKpaiHCHKii
mitepatypHiii MoBi» [3] Ta 36ipauk H. Kopx i
@, JIypkoi «I3 ckapOHUIN aHTHYHOT MyIpOCTi» [4].
ITomiTHe Micie MOBHI 3aco0u, IOB’s3aHi 3
aHTUYHICTIO, IMOCIAal0Th B  IIOJEKTI BHIATHOTO
Maiictpa cnoBa Onecs I'onuapa, mpo skoro B. I'ammu
mucana: «Came 10 TakuX HEMEpeciyHUX MHUTIIB, IO
CTaHOBJATH Iy emoxy B icTopii BITUYM3HIHOL
KyInbTypH, Hanexxutbs Omneck ['oH4ap, 4ms TBOpYiCTh
CTaja 3HAKOBMM SBHIIEM Yy IIOBOEHHIN yKpaiHCBKii
JiTepaTypi, KUTTEAANHHI IMITyJIbCH KOTPOI IPOHU3YIOTh
HoBe XXI cropiuus» [2]. Teopuumit mopoOOK IHOTO
[IUCbMEHHUKA BaXKJIMBA 1 HeBix eMHa
JacTHHA YKPAiHCBHKOI JTepaTypu APYyroi MOJIOBHHHE XX
ct. 3arajoM MoBHa ocHoBa imioctmimio O. [oHuapa
JocHipKeHa rmboko ¥ pisHOOigHO. CyuacHe
TOHYAapO3HABCTBO HANiYy€e COTHI Mpamb, cepel SKUX
penensii, crarTti, Aucepranii, MoHorpadii. O6’exToM
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BUBYCHHS OyJaM SK OCOOJUBOCTI TBOPUOi MaHEpH
MUCBMCHHUKA, TaK 1  BUKOPHUCTOBYBaHI  HUM
MOBHOCTHJIICTHYHI 3ac00M, 30KpeMa, pi3HOMaHITHI

TpyIH JEKCUKH, PpazeMika, OHOMACTUKOH, CIOBOTBIp i
cHHTaKcHYHa OyzoBa XymoxkHbpoi mpo3u O. ['oHuapa,
MyOIiIMCTHKY, IMOACHHUKIB. IpyHTOBHI CTymii MOBH
TBOpiB mHChMeHHHKAa MaeMo y mpamsx H. Comory®.
[Iy6minucTuky Ta moaeHHMKOBI 3ammcu O. 'oHwapa
nocmimkysana B.Tanmu. Opnak TBopuicte Onecs
I'oHyapa — siBUIIE HACTUIBKU SCKpaBe W OaraTtorpaHHe,
o Jfa€ OaraTuii MaTepia Uit OCIiKEHb 1 ChOTOTHI.
Cnymro mumre  O. Komycs, mo «iforo TBOpUicTh
HEBUYEpIIHA M JOCHIJHHKIB, a[ke KOXHA puca
IHAMBIIyalpHOTO  CTHIIO  MHUTLS  BHSBISIETHCS
HACTINBKH SICKPABO, IO MOXKE OYTH IMIPeAMETOM
muceprartii» [5:33].

Sk HaM BHIA€THCA, 1 CHOTOAHI AKTYAJbHHM €
OCTIDKCHHS MEXaHi3MiB TBOPCHHS HEMOBTOPHOTO
MiZHECEHOTO  CTHJIICTUYHOTO 3a0apBICHHS  MPO3U
O. T'oHnyapa i, 30kpeMa, JICKCHKH 1 (pa3eosiorii, 1o €
NpPOSIBOM ~AHTUYHHMX pelenuid, y #Horo TBOpuii
cnauuHi. OCKibKY, TONPH YUCICHHI MPOSBH YBark B
JIHTBICTUYHUX  CTYOiAX 110 MOBHHUX  OJUHHIIb,
OB’ sI3aHUX 3 aHTUYHICTIO y mpo3i O. ['oHuapa, Bce kK
Opakye CHCTEMHUX JIOCHTIPKEHb [IbOTO LIAPY JIEKCUKHU i
(dpazeonorii came K CTHICTBIPHOTO YNHHHKA.

BmsnravansHOIO pucoro igioctmmo Omnecst ['oHwapa
OUTBIICTH MOCTIMHUKIB HA3UBAIOTh BUPA3HHUN BIATIHOK
pomanTm3My. OmHAK He BCi HAYKOBII 0e33acTEepeiKHO
npuiiMann ~ BH3HAYeHHA  CTHWIIO [ OHYapa sk
POMaHTHYHOTO un JIPUKO-POMAHTHIHOTO.
A. TlorpiOHuii, HampuKIaa, BBaXkae, 110 BU3HAYCHHS
imioctimo  O. [oH4apa sk POMaHTHYHOTO €
NpUOJIM3HUM 1 HETOYHHMM, HAroJIOUIyIOYH Ha TOMY, IO
cam ['oHwyap Ha3uBaB CBii CTHJIb  [OCTHYHUM
peanizmom [6:158-159].

Bucrymae mnpotn BusHaueHHs cruimo  Onecs
Tlonuapa SIK JPUKO-POMAaHTHIHOTO i
M. CrpensOunpkuii. ABTOp TIPOIIOHYE IOMipKyBaTH
HaJl TEpPMIHOM “HOBITHS IpO3a MOHYMEHTAJIBEHOTO
icropm3smy” a0 K 3YIUHHTHCS Ha BU3HAYCHHI
“mipuko-peanictuana npo3a” [9:232]. ¥V Oynme-sxkomy
pasi, mONpHu TEPMIHOJIOTIYHI PO30IKHOCTI y BU3HAYCHHI
ctumo O. ['oHuapa, Bci HOro JOCIHIAHUKH TOBODPSTH
PO OpraHiuHe IMO€AHAHHS B HBbOMY pEaiCTUYHOCTI
300pakeHHS 1 POMAHTUYHOCTI  CBITOCHPUNHSTTS,
y3aranbHeHHsIM d4oro moxe Oyrtu aymka O. Komycs:
«HaliBaXIMBIIMMHA O3HAKaAMH HOTO 1HIMBIIyallbHOTO

CTHIII0O € OpraHidYHe T[OE€JHAHHA pealisMy 3
pOMaHTHYHMM  OadeHHAM  CBiTy,  (inocodcbke
3arMONICHHS B HAWCKIAMHINN MpoOJieMH  OyTTs,

JipuyHicTE 00pa3iB 1 PO3MOBiNI, MOCTIHHI HIyKaHHS
MO3UTHBHOTO 1]lealy, OPHIIHAIBHICTh XYZOXKHBHOTO
mucaenas» [5:33].

He ocramHO pomp y CTBOpPEHHI JIpHKO-
pomanTHyHOrO  3abapmienHs mnpo3um  O. ['onuapa
Biflirpae  pemenmis AaHTUYHOCTI, HacamIepen
Y)KHBaHHS aBTOPOM JIEKCHKH 1 (hpa3eostorii, OB’ s13aHO1
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3 JlaBHboro I'peniero i Pumom. AHami3 THX Yd iHIIMX
MOBHUX OJMHHUIb SIK KOMIIOHEHTa  1IIOCTHIIIO
MICBMEHHUKA Tiepeadadae MpUHAMHI 1Ba acIeKTH. 3
onmHOTO OOKY, Ciim 3’sCyBaTH HAsBHICTB/BiACYTHICTB,
THUTIOBiCTH/HETHUTIOBICTh aHAJII30BaHUX MOBHHX
OIMHHLB JJIS CTHIIIO aBTOpAa. 3 IHIIOTO — BU3HAYUTH,
aKi (QYHKIiII BOHH BHKOHYIOTH Yy TEKCTi, SKOTO
3a0apBieHHS HOMYy HaJalOTh. 3 ypaxyBaHHSAM IIHOTO
3a3HauYMMO, IO JIEKCHKO-()pa3eosoTidHuil Marepial,
MOB'SI3aHUH 3 €MTOX0I0 aHTHYHOCTI, TOCTaTHHOIO MipOIO
npexactasiaeHo B nposi O. ['onuapa. IIpo HacuueHicTh
HOro TBOPIB AHTHUYHOK JICKCHUKOKW 1 (hpa3eoioriero
HeoaHopazoBo nucasna H. Conory6: «Y cBoix TBOpax
BiH 3BEepTa€ThCH A0 OIOMIHHUX Ta aHTHYHHUX OOpa3iB i
B3araii 10 o0OpasiB CBiTOBOI icTOpil, KyIBTYpH,
Haykm» [8:22]; «Y mekcumi  TBOpiB  O. [oHuapa
BIYYBA€ThCSI MOAMX AHTUYHOCTI...» [8:57-58]. H.
CHIXKO, aHATI3yIOYH aBTOPCHKI HOBOTBOPH, TOBOPHTH,
mo cepelq HeosorisamMiB ['OHYapa  TpaIUIAIOTHCS
MaiicTepHi 3pa3Ku IH/IMBIAyaJIbHO-aBTOPCHKOTO
BUKOPHCTaHHS CIIiB, IOB’SI3aHUX 3 aHTUYHICTIO: «Y
MOKa)XYHKY, YKJIaJEHOMY 3a HIECTUTOMHUAM BHJaHHSIM
tBOpiB Onecst ['onyapa (1978-1979),

H. M. Conory0 HaBOAWTH TaKi NPHUKIAIH HOBHX
CIiB Ta IHAMBIIyaIbHHUX CIIOBOBKUBAHb MUCHMCHHHKA:
anmuune Kpaiicgimmsa, <...> Ta iH. <...> 3a pOMaHOM
«TBos 30pst», omybmikoBaauM 1982 p., H. M. Comnory6
yKJIaJa€ MOKaXYHK, IO MiCTUTH Taki CIIOBa i BHpas3u:
cmenosa anmuuHnicme, amaanmu oyxy <...>
Ta im» [7:103].

VY 3ragaHoMy BHIIE TOKaXYHUKy OO MOHOTpadii
H. Conory0 «MoBnwuii cBit Omnecst ['oHuapa» Hamu
3Haiiieno 113 BuUmaaKiB CIIOBOBXKHBAHb 1 B)KUBaHb
CJIOBOCIIONIyY€Hb, IO MAalOTh  BiJHOIIEHHS IO
anTryHOCTl. OJHAK 151 JeKcHKa i (hpasemika y TBOpax
NMUCbMEHHUKA  NpeJcTaBieHa Habarato  Oinblie,
OCKITBKH JI0 MOKaKYHMKA YBIHIILIN JaJeKO He BCi CIOBa
1 CIOBOCIIONTyYeHHS, ITOB’3aHi 3 aHTHYHOO 100010, Y
MOKKYHKY 1 B TEKCTaX TBOPIB 3HAXOIUMO HacaMIiepe]
CIIOBA AHMUYHUI, AHMUYHICHb | CIIOBOCIIONYYCHHS 3
HUMH. TakoX peneniisMid aHTUIHOCTI € Pi3HOMAaHITHI
OHIMH Ta BIJIOHIMHI YTBOpPCHHS: reorpadidHi Ha3BU
(Ennaoa, enninu, axeuui, ennincokuii, Onveis,
onveiicokuii, Ilomnes ), iMeHa iCTOPUYHHUX 0Ci0
(I'epooom, Osioiii, Apximeo, Mimpioam ) Tta
Mmigomoriunux nepconaxiB (3eec (3esec), Mopdpeii,
€nena Ilpexpacna), Ha3BU TaM STOK AHTHYHOI
mitepatypu Ta  apxitektypu («lniada», xpam
Apmemiou, ITapgpenon, Konizeit, nanmeon) ta iH.
Takox 3HaXOAMMO Ha3BH IPEACTaBHUKIB aHTHYHOTO
CycmiibcTBa 4M TepoiB MiQiB: nighin, nezionep,
yenmypion, amaanm.

KpiM Toro, m0 aHTHYHOI JIEKCHMKH BiJIHOCHMO
CJIOBa Ha MO3HAYEHHS TEPUTOPIN Ta HAPOMIB, IO MaJll
TicHi KOoHTakTH 3 JlaBHboro I'pemiero um Pumowm.
«Ilopssm 3 JIEKCHKOIO AQHTHYHOIO AaKTyalli3yeThCs
JIEKCHMIKa Ha TIO3HAYEHHS CKi(CHKUX peantii, CKipChbKOro
crery, Kyau OyB BurHaHuii moer OBinmiii», — muime



Koenimusno-ouckypcugni acnekmu 00CaiOHNCeH s MOBU

H. Comory6 [8:23]. YV  nmomatky 10 MoHorpadii
H. Conory0 3adikcoBano 25 TakuX CIOBOBXKHBAaHb,
xo4ya B TeKcTax ['oHwapa ix 3HauHO Oimpmme. Lle Taxi
ClIoBa Ta CIIOBOCHONYYeHHS, K Kapghazen, Taepis,
Ckigpin, ckigpu, anmuuni  cxigpu, ckigpcokuii,
capmamu, capmamcoKuil, KimmepitcoKuil. Y XUBaHHSA
MOAIOHOT JIEKCUKH CHPUIUHEHO SIK XPOHOTOIIOM TPO3H
lomwapa 1 TparHeHHSAM  aBTOpa  peaNliCTHYHO
BIATBOPHUTH 300pa’kyBaHe BIAMOBITHO JIO0 Micus 1 yacy
3MajbOBaHUX TNOAIH, Tak 1 HOro CTHIBOBOIO
JIOMIHAaHTOIO0, XY/IOKHBOIO YCTAaHOBKOIO Ha JIipH3allilo
1 pOMaHTH3Allil0 OTIOBIJIi, CTBOPEHHSI XapaKTEPHUX IS
l'onuapa o6pa3iB repoiB, HaBiTh SKIIO 3MaJbOBAHE HE
Mae€ BiIHOLIEHHS OO aHTUYHOI JOOH.

Hacammepen  3BepHiMO  yBary Ha  ClioBa
AHMUYHUN, QHMUYHICMb, SKI 3aBIIKA IOMITHIHI
MOIMIMPEHOCTI CTadW CBOEPITHUMH MapKepaMH TBOpIB
Onecst ['oHuapa, po3mi3HABaJBPHIMH 3HAKaMH HOTO
TBOpYOCTi. CrocTepiraeMo IIi ci1oBa K OKPEMO BIKHTI,

Tak 1 B CKIaAi CIIOBOCIOJYYCHb: @HMUYHICHIb,
CMenoea AHMUYHICMb, 3AKOXAHUI 6 AHMUYHICHMb,
anmuyuHi  noemu, aHMUYHA 6004, AHMUYHE

Kpaiiceimms, anmuyna Konuma, anmuunuii ckigh. Y
pI3HMX TBOpax aBTOP HAIOBHIOE Ii CJIOBA pPI3HOIO
CEMAaHTUKOI, BHUIO0YBa€ 3 HHX BCE HOBI W HOBI
CMHCIIH.

3 oxHOro OOKY, CJIOBA AHMUYHUI, AHMUYHICHb
YIKUBAIOTBCSI B TPAJUILIHHOMY 3HAYCHHI: TOH, IO Mae
BIZIHOIIICHHSI [10 ICTOPIi, KYJIbTYpH JaBHBOIPEILKOTO Ta
JTAaBHBOPHMCBHKOTO TIepioxy abo 30BHI Haramye aHTHYHI
peamii:  B3yTTS aHmuuynHux OOTUHb, AHMUYHE
KpaMCBITTS, 30J710Ta @HMUYHICMb, AHMUYHUN CKi(,

anmuyHi TEPWIbI. 3BEpHCHHS aBTOpa J0 CIiB
AHMUYHUI, GHMUYHICMbL Y  3arajJbHOBKHBAHUX
3HAYCHHAX JIaBHIN /IaBHUHA CHOCTEPIraeMo
HacamIepes y TBOpax, XYIOXHIH TOMOC SKHX
MOB'I3aHAN 3 €MoXolw aHTW4HOCTi. lle poman
«uxmnon», ne 3raayeTbcs TaBHBOPHMCBHKHH IOET

OBigiif, mpo SKOTO Tepodl TBOPY 3HIMaB (iIEM, Ta
poMaH «beper 1000Bi», OMIT IKOTO BinOYBarOThCS B
[prmaopHomop’i, kxymu Osimiii OyB 3acmanuii, i
YaCTHHOIO SIKOTO € BCTaBHUHA po3ain «®Panrasis
MmicssuHoi Houi». H. Comory0 3o0kpema mmcana, mo me
«CTUMYJIIOE BIIOBIHY JIEKCHKY: LeHTYpioH, Komizei,
(deppapcbkuil KEpTOBHHK, ITSIHIMBI Iaxolll JiaBpa,
Iinest, Okragian, ['epomor, Asryct, JliBis, Tio0p,
Itanika, Opoeii, Pomyn i Pem i T.1.» [8:23]. HaBenemo
KiTbKa TPUKIAAIB TaKOTO, CKa3zaTh O, TPaJAMIIIHHOTO
BXXHMBAaHHS aBTOPOM aHTH4YHOI Jekcuku: «Ciporo
MYCTENBHICTIO, JIbOAOBHUMH BITpaMH 3yCTpiJio ioro
[OBinis 10.K.] ue anmuune  KpaucBITTI»
[Conuap O. T. Teopu: B 7 1. — K.: {ninpo, 1987-1988.
T. 6, c.21. lani muTyemMo 3a M BUIAHHSIM, BKa3yHOUH
ToM 1 cTopiHKy]; «Ilomixk GeToHOBOI Tpy0o0i Cipn3HK
KOHTPACTHO OUTIIOTh PEINTKH TOTPOIIEHUX CXOJIiB

SKAXOCh HiIOM ammuunux nepunens...» [4:320];
«@Bagym dimemy [«Osimiiiy — 0. K.] Hanexas,
3BHYAfHO,  KOJHUIIHBOMY  CTYIEHTOBI  iCTdaxy,
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cTynOariBUeBi, He 30BCIM, MaOyTh, KpPUTHYHO
3aKOXaHOMY B aHmuunicms...» [4:459]; «lllymina
micamu xomuck TYT I'epodomoea Tinea (mpo 1e
OxkcaHa He pa3 Uyna 3 JISKIii HAayKOBIB), KBITydmit
OyB kpaii...» [5:293]; «— CmopxiBamucs 3HAWTH Med
yenmypiona, a 1oOynIu ipxaBy, 3 KOMINWKY 3aBOLTBITKH
OmsmraHky <...>. — 3aTe 3 THa MOpPS — YJIOB, — Haraaye
nebenuii apxeoyor-Bojoia3, — Iila Kyla YeperiKiB,
MOTOBYEHUX amepop... Y nexoTpux 30epermnacs
eJUTIHChKa cMoJIa, KaHi(oIb...» [6:16]; «Yac
VIIUIBHIOETBCS,  €MOXH  30JM3HIIKCH, 3aBYEHO
TOBOpHJIA EKCKYpPCOBOJIKa, i B IbOMY Kyprasi,
MOXIIMBO, ITOPYY JIeXKaTh OOoponaTuii anmuunuii ckig i
MIOJIOBEIh CePEeNHBOBIYYSA, OPYOAHUH OpIOI0 KO3aK i
MOJIO U KYJIEMETHHUK 3 OyIbOHHIBCHKOL
tagaHKd..» [5:380]. OcranHili npuKIam yXKUBaHHS
CIIOBAa aHmMUYHUH, KpiM BHKOHAHHS HOMIHATHBHOI
¢yHKLIL, mIe i cyrye 3ac000M TO€THAHHS B OJHOMY
MIKPOKOHTEKCTI PI3HMX YacOBHX IUIOMIMH, PO IO
mucana  H. Conoryo:  «Y  XymoXHbOMY  CBITI
O.ToHuyapa TOEAHYIOTBCS pIi3HI YacH. 3B'I30K
MOKOJIIHB, «30JI0Ta ecTadera XHUTTI» — JICHTMOTHUB
Horo TBopuocti. Came 1IbOMY 1 CIy’XaTh B HOr0 TBOpax
ICTOPUYHI  PEMIHICIIEHINT, eKCKypcH B  4Yacu
I'eponoroBoi ['inei...» [8:23]. Lleit 3B'130Kk MOKOJIHB Y
pomaHi «L{UKIIOH» OpUTiHATBHO MMOETHYETHCS B 00pasi
HE TPOCTO HiBYMHU 3 TomMuKOoM OBimis B pykax, a
paIsSHCBKOI NiBYMHH, NiBUMHH-KOMCOMOJKH: «CaMoro
Ogidia B XapTuHi, BiacHe, ¥ He Oymo, Oyma Kpura
JIHICTPOBCBKOT'O JINMaHy, IO AWBYBaja II0€Ta CBOEIO
MIITHICTIO 1 3/1aBajack HOMY MapMypoM KappapChbKHM,
Ta OyB me cydacHuit OBIZIONOAb 13 30JOTHMH
KOPOHAMHU COHSIIHUKIB Ta 3aMPIiAHA KOMCOMOJKA 3
MOMUKOM PUMCbK020 noema 6 pykax» [4:460].
LlikaBum BUJIAETHCS BXKHMBaHHS cioBa
anmuunicmy 'y pomani «Co0op» Ha TMO3HAYCHHS
Cy4acHOTO aBTOPOBI MPOMIKKY dYacy B 3HadeHHI
JIaBHHOTO MHHYJIOTO, KOJHM aBTOp Haye JUBUTHCS Ha
Cy4acHICTh 13 JaJeKoro MaHOyTHBOTO, TOOTO
CIIOCTEPIra€EMO CBOEPITHUI XPOHOJIOTIYHUHA 3CYB: «—
Bimamit Mmilt nekTope, — BIaja B CAHTUMEHT Teiimna. —
Jlecb TH B oOmIapmaHiM TOMY TOTeNi... paHOHHI
omomuii Tebe KycaroTh <...> — I, po3xuTyroun
CTerHaMH Ha XOJly, BOHa Be JexiamyBasia:i— «OciHb
Oyna. CisiBcst HyAHUNA aTOMHUE poil. J[Boe CHIiio Ha
Oepesi, 3raayr0dH JaieKi JOaTOMHI BeCHH...» <...> — I,

3yNUHUBLIMCH, BUI'YKHYJa: — Hemxe oui mpekpacHi
HOoui yxe octaHHI? Hesxe ama MalOyTHIX
3/IETr€HEPOBAHUX MOKOJIiHb MU TUIBKH. ..

anmuunicms?» [7:260]. 1llo uikaBo, B [bOMY YPHUBKY
I'oHYap AeMOHCTpYeE XapaKTEepHY JUIS CBOTO 1JIIOCTHIIIO
pucy BUKOPHUCTaHHS JICKCMKA 4Yd  (pa3eMiku
BHCOKOT'O CTHJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS MEPCOHAXKAMHU,
Ui SKHX 1Ie, 3 iiei, He € XapaKTepHHM. 3a HaIINMH
CHOCTEPE)KECHHIMH, aBTOp HEPiIKO HE
Y3TOJIKY€ CTHIIICTUIHUX  BJIACTUBOCTEH  TTiTHECEHO-
YPOUYUCTHX CIIiB Ta BUCIIOBIB 3 0COO0I0 TEpCOHaka, 3
HOTO0 MOBHOIO OCOOHCTICTIO. Y HaBEJICHOMY KOHTEKCTI
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CIIOBO @HmMuUuHiCMb YXUBAaE TEpoOiHA, MO0 HE €
MO3UTHBHOIO, OCKUJIBKM BXOJHUTH 1O KOMIAHIl TYISK,
sIKa BHWMIIA 3 PECTOpaHy ICHIS IT'STHUX IOCHIEHBOK,
mo o}imiiHOI PaaSHCHKOTO IIPOIATaHAOI, M KO
KaXy4Hl, HE BITalOCh. 3MalbOBYIOUH WICHIB i€l
KOMIIaHii, aBTOp Y)KMBa€ TakKi HETaTUBHO 3a0apBiieHi

CIIOBA-XapaKTEPHCTHKH, SIK ipicasoeonoca, pyoo-
ipycasa, ceiiwa, mopoamuii 100yp, 0e3801bHa,
3ACKUSUNA, POIXUMYIOUU CHIEZHAMU HA  X0O0Y.

OpnHak, BipHUit cBOiM TBOpuMM npuHimnam, O. ['onuap
YBOAUTH JO MOBJEHHS TepOiHI CJOBa BHCOKOTO
CTHJIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS, X04a UM [IEBHOIO MipOIO
CyNepeyuTh JKUTTEBIH TpaBai y 3MaJIOBaHHI TaKHX
MIEPCOHAXKIB.

Heonnopa3oBo I'oHuap BHKOPHCTOBYE AaHTUYHY
JIEKCHUKY SIK 3aci0 HOMiHyBaHHS B pomaHax «JIronnHa i
30post» Ta «{ukinon». Sk BimoMo, reposiMH IUX TBOPIB
€ CTYACHTH, IHTEJIEKTYaJIH, 1[0 CTAIN BOTHAMH, a TAKOXK
iXHi BUKJIagadi, TOMy B IXHIX ycTaxX MPUPOTHO 3BYUIHTH
aHTH4YHA JIeKcHKa 1 (paszeonoris: «BiitHu,— cTBEpIKYE,
npodecop Mukona IOBeHanifioBuy, Oy
HAWIEPIIO NPUYUHOIO 3aru0eni BCiX IMBiTi3aLill. ...
Jocuts 3ranatu HaniBnereunapuy Iporo i Kapghazeny
[4 :45].

Kpim Toro, nekcuky i (paszeosorito aHTUYHOTO
MOXO/DKCHHS Yy Ha3BaHMX TBOpax aBTOp HEPiAKO
BUKOPHCTOBYE sK 3aci0 TBOPEHHS MOBHOI EKCIIpEcil:
«A sKoch <...> 1mo0aumiIM: BHU3Y, Ha 3aMiHOBaHOMY
IoJTi KOHsAKa maceThesl. Kpok 3a kpokoM mepectymana B
TpaBi, a 3 OKOTIB yCi HA HEl AUBUIIHCE.

[lenbMeHi XOOATE.
He nensMmeni, a JIucka.
Tposancokuii kins'» [4:359].

MosHa eKcIpecis, 30Kpema, TBOPHUTHCS
MOEJHAHHAM IMEH Mis4iB aHTHYHOI KyJbTYpH 3
odiLiiiHUM palTHCHKUM 3BEpPTaHHAM «TOBapuim»: «Tu
HaM TYT [IPOMOB HE BUTOJIOLIYH, mosapuuiy Lliyepon.
IMoschm mo cyTi: dYoMy B  CHOHCKax HeMma
Konocoscekoro» [4:23]; «B  momymHeBili  jayxoTi
KOHUK, OYMAHUINH BiJl COHIIS, KPHUYHTH. ..» 3HAEMI, XTO
ue ckazaB? Toeapuw Apicmogpan. IloHan nBi TUCSUi
POKiB TOMy...» [5:83].

CroBa Ta BHCJIOBH, TMOB’s3aHI 3 aHTHYHICTIO, Y
tBOpax O. ['oH4apa MOXyTb BUKOHYBAaTH TEKCTOTBIpHY
(bYHKIII0, 1110 MU CHIOCTEPIraeMo, HAIPUKIIAJ, Y pOMaHi
«luKioH», € BOHM CTAalOTh OCHOBOI PO3MOBH
KIHOMUTLIIB Ha Oepe3i piuku, J¢ 3HIMaeTbcs (GUIbM:
«PenakTop AMBUTHCS HA BOAY PO3UYJICHO.

Taxk ome, Ceprito, BoHa i €, 0Ta ¢hinocoghcvka
6004, 6 AKY He MOJIcHa 06iui ecmynumu?
Bona cawmicinbka. SIkpa3 3 omporo KameHs
IIOMITHJIU KOJIHCh, 110 éce Ha ceimi meue, éce
Minaempen. <...>

I ™1 cmpaBni meBeH, mo Oauwmn ii HACKpi3s,
OII0 AHmMUYHY 600y, B SKy BCI MyJIperi
JUBWJIACH 1 TIMBKU W JINAIIIN O BUCHOBKY, IO
« 3Hal0 me, wo Hivozo He 3ual»? [4:494]. Y
HaBEIEHOMY MIKPOKOHTEKCTI Te€pOi IUBIATHCS
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Ha BOJY TipchbKOi KapIaTchKoi piukd Haye 3
NOTJISIy  BIYHOCTI, TOBOpSIYM  CIIOBaMH
I1. 3arpebGenpHOrO, YOMY CIpHs€ HACHYICHHS
MmikpokoHTekety KB I'epaximita # Cokpata, a
TAaKOX YBEJICHHS JO HBOTO AaBTOPCHKHX
CIIOBOCITONYYCHB dinocogpcoka 600a,
AHMUYHA 6004.

Bipamii mpaBai xutts, O. [oHUap mokasye pi3Hi
TUNW JIIOJCH: JIIOJUHY-TPYIIBHHUKA, JIIOAWHY-BOIHA,
JIIOJIUHY-TBOPLS, JIOJUHY - MHCIHTENS, a TaKOX —
iXHIX aHTHUIOIB, allOCTOJIB PYIHHHITBA, 32 CIOBaMHU
caMoro nmuchbMeHHUKa. Hepinko mi Tvmmu ntoael aBTop
YOCOO0JII0€, BUKOPHCTOBYIOUH IMEHA aHTUYHHUX YYCHUX,
MHUCITUTENB, MIQIYHHX  TEpoiB,  3PEITOIo,
aHTHrepoiB-pyHHIBHUKIB. [Ipu mpoMy, 0 XapaKTepHO

mr crwmo  O.ToHuapa, BiH  CympoBOIKYye
XapaKTepUCTUYHI clIoBa YTOYHIOBAJbHHMH
Y3rOKEHUMH W HEY3TOJUKCHUMH  O3HAYCHHSMH.
Hanpuxnan, y pomani «LukioH», 3MalbOBYIOYH

3aMHCJIEHOTO mpodecopa, sIKHii Hi Ha KOTO HE 3BepTae
yBaru, aBTOp Ha3WBa€ HOTO ocmpisHum apximeoom y
kanuyp’i: «llamparoun 1iocs rybamm, mpodecop
30CEpEPKEHO II0Ch KPECIMB XMH3MHOIO IO IIICKY.
Ocmpignuit apximeo y Kanyyp’i, He oapa3y IOMITHB
BiH KomocoBcekoro» [4:434]. Atop amemoe 10
(OHOBMX 3HAHB YMTAUa MPO MPELEICHTHY CUTYAIf0 —
JereHay Tpo Te, 1o ApXiMex po3B’s3yBaB
TeOMETPUYHY 3ajady, HaBiTh HE 3BEPTAalOYM YBaru Ha
3aXOIICHHS MICTa BOPOTOM.

Heonnopasoso aBtop 3BepTaersea 1o KC Iepaxn
(I'epxynec). Came 3a 1Oro J0ONOMOIOI MEPEAaHO
PYHHIBHY CHITy IPUPOAHOI cTHXIT B poMaHi «L{ukioH»:
«Y OetoHHHX Oypenmomax Bce y30epexcks. BenereHs
skuiich, I'epaxn XX 6iky, OuBcs TYT 3 MopeMm 1
30cTajock  moOoioBumie:  OaraToToOHHE — TpyAns
3aMi300eTOHy, sK micias OomOapayBaHHS, JIEKHUTbH
BITOJTOBK Oepera B pyiHHOMY Xaoci» [4:320].

B iHmmX KOHTEKCTaX Ie CJIOBO BHKOHYE (DYHKIIIIO
noprperHoi  gerami: «Ocbhb BiH, CHH JIIOJCTBA.
...Manenvkuit kannogyxuii 2epakn y kKackemuyi. 3
anmuku npsMye mpsSMo B MaiibyTtHe» [4:328]. Astop
«{uknoHy» Ha3MBa€ MAJIEHHKOTO XJIOITYHNKA 2€PAKIOM,
Mal4Yd Ha yBa3i HOTr0 BEJMKI MOKJIMBOCTI BHSIBHTH
ce0e B KUTTI. Y MOETHAHHI 3 O3HAUCHHAM KANA08YXUIL
CIIOBO 2epakn CTae 3aco00M CTBOPEHHA M SIKOTO,
JI0OPO3UUIIMBOTO TYMODY.

OnucyrouM akTHBHY TMpalio CTYISHTIB Ha
KOJIITOCITHOMY TOKY B pomani «Cobop», aBTOp Ha3HUBae
ix ecepkynecamu: «['oni 1o mosic, MaiiOyTHI iHXEHEpH
Ta JOKTOPH HAYK, CYXOWIKIpi 2epKyiecu, XeKaroTh
JIPYXHO, KOXXEH MYCKYJ  CMakye COJIOAKICTh
npaui...» [7:189]. O3HaueHHs cyxowiKipi, 3 OJHOTO
00Ky, HaJla€ CIOBOCHOIYUSHHIO JICIIO OKCIOMOPOHHOTO
XapakTepy, a 3 IHIIOr0O — 3HOBY JX TakKd CTBOPIOE
BIATIHOK JOOpo3WwiIMBOrO TrymMopy. OTe, TBOpEHHS
ocizac HaWBHILNE MICIE B aKCIOJOTIYHIN CHCTEMI
O. 'onuapa. BinmoBigHO aHTUIIOA TBOPILS, AaHTUTEPOIA-
PYHHIBHUK € TIOCTIHHAM 00’€KTOM OCYAy B HOTO TPO3i.
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I aBTOp HEpIAKO BUKOPHUCTOBYE HA HOTO MO3HAYEHHS
KC TI'epocmpam. Cnoctepiraemo #Horo B TMOBICTI
«bpuranTHHa», o€ BUMTEN IIKONH IS MAaJOJITHIX
MOPYIIHUKIB PO3MOBIIIOTE TIPO  PO3OHTI KHUMOCH
JiXTapi Ha BYJIHUII:

« —IlomaMaTy, TMOTPOUTUTH — 3BiAKH B IIFOJMHI
Take QUKe OakaHHg?

— A Mapucs IlaBmiBHa 3aB3sutach Oymb-IIO
MepeiHaKIINTH JIOJIChKY HPUPOIY, — IpOHIZye ApTYp
ITunmunosnu <...>. — Bona 10 HBOro 3 izeaioMm, 3
CBITWJIBHHKOM B TEMHI Hajpa foro aymii, a 3BiATH Ji3e
3 CKYJNacTor Mopaolo manenwvkuii I'epocmpam...»
[5:342]. 1lle BupasHiue 3By4uTh cioBo I'epocmpam y
pomani «CoGop», ne HOro BXKHMBAaHHS Y3TOMIKEHO 3
CIOXKETOM, a caMe 3 mparHeHHsAM Bomoxpku JloGomu
SHHIIUTH KO3aIbKUil cobop, sk me 3poous I'epocTpar 3
xpamoM Aptemimi: «l ock HUHI, cepell YCTOSHOTO
MHPHOTO  JKHTTSA, KOJH MHCTEHTBO HOKJIUKAaHE
001aropopKyBaT AyIIi JIOACHKI <....> — B IIel dac
MIPUXOJUT 3AYINAAHCOLKUIL cipuli-cipuil zepocmpam,
3aTATHH y CBOI# ApiMydocTi...» [7:104]. T'epoctpaTom
Ha3uBae mpodecop SIBOPHULBKUII MaxXHOBI, IO

TOW Ha HBOTO JUBUTHCS 3-MiJ HACYIUIEHHX OpiB
HaBJIMBOBIIKY CIIOKIIHO.

— 3a mo, mpodecope, 3 MOIMH XIONISIMH HE
MOMHUpPHUBCA?

— 3a Borons. He kpemm, xaxy, a BiH kpemre. Id,
HaiimoBes I'epocmpam i3 xymopa Iononynunoczo...
Momy xou i cnamutu cobop... A Tu ioro GymyBan?»
[7:179]. Mo KC I'epocmpam 3BepTaeThcs MMCHMCHHUK
i B pomaHi «TBost 30ps»: «OmuH 3BOAUTH Xpam
Apmemiou, a [pyruil yxe IMO3HPKYye Ha HBOTO
norysiiom Iepocmpamay [7:437].

TakuM YMHOM, HaBeIEHMH y CTaTTi Marepian €
JMIIEe HE3HAYHOI0 YaCTHHOI0 aHTHYHUX pelentii y
npo3i Omecst I'onuapa. Ilelt marepianm CBimUUTBH, IO
JeKCUKa 1 (pa3eosoris, MOB’s3aHI 3 aHTHYHICTIO, €
HEBII €MHHM 1 BEJIBMH BaXXJIHWBHUM CKJIAQIHUKOM IOTO
1IIOCTHITIO. Jlexcuko-¢paszeonoriyai OJIMHHIII,
MOB’s13aHI 3 AHTHYHICTIO, BHKOHYIOTH CTHJICTBIpHY
(GYHKIII0, HATAI0UN CTHIIIO TUCEMEHHHKA TTiTHECEHOTO
JIPUKO-POMAHTUYHOTO 3a0apBieHHsA. 3 ypaxyBaHHSIM
BOr0  BB&XKAEMO, IO JOCHIIKCHHS aHTHYHHX
pereniiii y mpo3i O.IoH4yapa € MNEPCHCKTUBHUM

HaMaraBcsl po3NaJiuTH JIFOJIBKY B cobopi: « Komouum HampssMOM ~ JOCIHIUKEHHsT 1 mnoTpedye moAanbiiol
CBOIM TOIJIAA0M MaxHO MpPOCBEPUIIOE KO3apJjmry, a poboTH.
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HAIlompeoba
JBH3 «/IHI1V» I'lIM I'opriecekuii incmumym iHO3eMHUX MO8

®yHKLiOHYBaHHA MONOAIXKHOIO AMCKYPCY B NPOCTOpi IHTepHET-KOMYHiKaLin

Motpe6a H. A. ®PyHKUiOHYBaHHA MOMNOAIKHOIrO AUCKYpcy B npocTopi IHTepHeT-kOMyHikauin. Y cratTi
po3rnsaaanTbCa NUTAHHSA (YHKUIOHYBaHHA MOMOADKHOIO AMCKYpCYy B NpocTopi IHTepHeT-komyHikauin. [lig
BMNMMBOM coLjanbHMX Mepex BigbyBaeTbcs eontouis dpaHuy3bkoi MoBu. MonogikHui guckypc IHTepHeT-
KOMYHiKkaLii HanbinbLl BigKpuTa i HE3aMKHYTa CUCTEMa Cy4acHOi paHLly3bKOi MOBW, CITOBHUKOBUIA CKNag, SKOi
MOCTINHO MOMOBHIETLCH. Y (PPaHKOMOBHMX MOMOAKHMX Brorax BUSIBNSIETbCS IHAMBIAYaNbHICTb KOPUCTyBaya.
BypxnuBuiA po3BUTOK iIHTEPHET-TEXHOMO I NPU3BOAUTL A0 TOTO, WO B KOMM'IOTEPHOMY AUCKYPCi BiaGyBaeTbCs
HeWTpanisauis yCHOI i NMCEMHOI MOBW, 3MILLYETLCA CMOHTAHHE i MArOTOBNEHE MOBIIEHHS, aKTUBHO NMPOXOAATb
npoLecu CroBoTBOPY.

KnioyoBi cnoBa: TekcT, MOBa, MONOAIXKHUIA AUCKYPC, Brior, colianbHi Mepexi.

MoTtpeba H. A. ®yHKLMOHMPOBaHNE MONOAEXKHOIO ANCKYpPCa B NpocTpaHcTBe MHTepHET-KOMMYHUKaLIUNA.
B craTbe paccmaTpuBaoTcst BOMPOChl DYHKLIMOHUMPOBAHUSI MOMOOEXHOIO ANCKYpca B npocTpaHcTee VHTepHeT-
KOMMyHUuKauui. [log BO34ENCTBMEM COUMAlbHbIX CETENM MNPOMCXOOAUT 3BOMLUS  (PpaHLy3CKOro s3bika.
MonogexHbiin auckypc MHTepHeT-koMMyHMKaLmin Hanbonee OTKpbITas U HE3aMKHyTasi CUCTeMa B COBPEMEHHOM
paHLy3CKOM $3blke, CMOBapHbI COCTaB KOTOPOro MOCTOSIHHO nonosnHseTca. Bo  dpaHKoA3bIYHbIX
MOMOAEXHbIX 6rorax nposBRAseTcs WHAMBUAYanbHOCTb nonb3oBaTensd. bypHoe pasBuTue WHTEpHeT-
TEXHOMOrM MNpPUBOAMT K TOMY, YTO B KOMMbIOTEPHOM OMCKYpCE MPOUCXOAUT HeWTpanusaums yCTHOW W
NMACbMEHHOW peyn, CMELUEHWe CMOHTaHHOW W TMOATOTOBIIEHHOW peYMu, aKTMBHO MNPOTEKalT MpOLECChI
CcnoBoobpasoBaHus.

KniouyeBble crnoBa: TEKCT, AA3bIK, MONOAEXHbIA AUCKYPC, 6nor, couuanbHble CeTu.

Potreba N. A. The functioning of youth discourse in the sphere of Internet communications. In the
context of discourse theory, the computer discourse occupies a special place. The computer discourse can be
regarded as a linguistic category that combines the signs of personality-oriented and status-oriented discourse.
Computer discourse explores the peculiarities of the communicative environment, including the way
communication and characteristics of the communicants.

The article deals with the functioning of youth discourse in the sphere of Internet communications. The evolution
of the French language is taking place under the influence of social networks. Rapid development of Internet
technologies means that, the neutralization of oral and written speech, the mixing of spontaneous and prepared
speech, the processes of word-formation are actively taking place in the computer discourse. The youth
discourse of Internet communications is the most open system in the modern French language and its
vocabulary is constantly enlarging. The individuality of the user manifests itself in francophone youth blogs.
There is a particular interest about blogs of French youth. Wealthy, stylistically marked language of teens differs
from a standard variety of the French language with its own exceptional set of vocabulary words.
Communication used in youth blogs has its own distinctiveness. While analyzing the lexical-semantic
peculiarities of French young people blogs, a lot of jargon, slang words, expressions, conversions, and
abbreviations can be observed. Language used in friendly emails is mostly popular among youth. Since there
are no strict rules in French social media services, the breaking of orthographical and grammatical rules of the
language can be observed.

Key words: text, French language, youth discourse, blog, social networks, computer discourse, Internet
communications.

BuBUYCHHS JUCKYPCY Ma€ JOCHTh TPUBAJIY ICTOPIIO,
o0 OOYMOBJCHO AaKTHBHHM pO3BHUTKOM Cy4YacHOI
JIHTBICTHKH.

3HAaUHU BHECOK Yy PO3POOKY CTPYKTYpHO-
JIHTBICTUYHOTO IHIXOAY OO BHBYCHHS JHUCKYPCY
BHecna (paHIy3pka mIKoNa AWCKypc-aHamizy. Llei
HampsiM  MPEJCTaBlIeHO, Iepm 3a Bce, pPOOOTOIO
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Mimens [limo «ABTOMAaTHUYHHWI aHAJi3 JUCKYpPCY», B
SKiii BYCHHWH BH3HAa4Ya€ JHUCKYypC SK TOYKY, [
3yCTPI4alOTHCS MOBJICHHS Ta ifeouoris. JJuckypcuBHUN
mporiec  posrispaeTbess M. Ilimo sk 4YacTHHA
i7e0NoriyHKuX KiaacoBux BigHocuu [8:302-336].

Inmmit gpannys3skuid minrsict Ilatpik Cepio y
BCTYyNHIM cTarTi A0 30ipHMKa mnpanb «KBamparypa
CEHCY» BHIAUIIE IUCKYPC SK Oyab-iKe KOHKPETHE
BUCJIOBJIIOBAHHS; SIK OIMHMIO, [0 3a PO3MIPOM
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Oinpme, HiKX ¢Qpaza, TOOTO
riobansHOMY cerci [9].

VY ¢paniy3pKiit Tpaaniii JUCKYPCOM Ha3HBAETHCS
MOBJICHHS, 0 IIPUBJIACHIOETbCSA  JIIOAWHI,  sKa
TOBOPUTh, B TPOTWIECKHICTH  «PO3MOBIAI», IO

03rOPTAEThCA 0€3 EKCIUIIIUTHOrO BTPYYaHHA Cy0'eKkTa
M y

BHUCJIOBJIFOBAHHSA B

BUCIJIOBIIOBAHHS; 1HOAI TPOTHCTABIAIOTHECA MOBa 1
muckype (langue/discourse) sk, 3 omHOro  GOKY,
cucteMa Mayno AudepeHUifioBaHUX  BIPTyaJbHHX
3HaYCHb 1, 3 IHIIOro, SIK JUBEpCU}IKAIlsI Ha

MOBEPXHCBOMY piBHI, MOB'SI3aHa 3 Pi3HOMAHITHICTIO
BXXHMBaHb, BIACTUBUX MOBJICHHEBUM oauHuIIM [9:549].

Opanny3pkuit  dinocod-nocTcTpyKTYypamict i
cemiotuk Poman Bapr Bu3Hauae guckypce SK coriaabHi
3HAKW, HAOBHEHI CYCIIBHO 3HAYYINIUM CEHCOM i
Midigaum 3micTom [2:457].

B. B. KpacHux Bupinse #oro By3bKe i IIHpPOKE
po3yMiHHA: «JlUCKypC y BY3bKOMY pO3YMiHHI €
NPOSIBOM  MOBJICHHEBOT  JiSJIBHOCTI B PO3MOBHO-
noOyTOBi# MOBI 1 siBiIsie cOO0I0 OOMIH perutikamu 6e3
0CcOOJIMBOTO MOBJIGHHEBOTO 3anymy... Juckypc B
IMIMPOKOMY  PO3YMiHHI  TPAaKTYeTbCA  SK  IPOSIB
MOBJICHHEBUX MOXIIUBOCTEH OKpPEMOi OCOOHCTOCTI...,
sSIK cucTeMa KomyHikaii» [7:200].

Hesxi minreictu (B. E. Yepnsscbka, II. &
Kommnanmesa, O. C. KyOpskoBa Ta iH). 3BOIATH pi3HI
TIIyMa4eHHs JUCKYpCY A0 IBOX OCHOBHHMX TPAKTyBaHb:
«KOHKpPETHA KOMYHIKATHBHA IO, MO (iKCYyeThCS B
MICBMOBUX TEKCTaX 1 YCHOMY MOBIJICHHI, SKe
3MIHCHIOETHCS B TEBHOMY KOTHITHBHO 1 THIOJOTi9HO
00yMOBIIEHOMY KOMYHIKATHBHOMY IPOCTOPI,
CYKYITHICTh TEMaTUIHO CHIBBIHECCHHUX
tekctiBy [10:16].

VY TakoMy pI3HOMAHITTI MIAXOMAIB A0 PO3YMiHHS
JIUCKYPCY HEOOX1THO BUIIIUTH TaKi MOMCHTH:

Iepumit — KOJMM i JUCKYPCOM PO3YMIFOTHCS
(hparMeHTH HIHCHOCTI, IO MAIOTh YaCOBY TPHUBANICTH,
JOTIKy 1 <CIBISIFOTH COOOI0  3aKiHYCHHWH  TBIp,
chopMoBaHUIt Ha OCHOBI oprasizartii
CMUCHIB (3aKkiHueHw "TBip", HATPUKIAN, y BHIJIAII
TEKCTY) 3 BUKOPHCTaHHIM CMHCJIOBOTO
Koy (croBHHKa TOMIO)» [5:14].

Hpyruii KOJIX JMCKYPC PO3IVIANAETBCS K
0COOIMBHIA BU KOMYHIKAITIT.

Y wMexax Teopii JHCKypCcy oOcoOIMBE MicCIe
nociziae KOMI'toTepHuid Tuckype. OgHaK, y 3B'A3KYy 3
THM, IO Kareropii i crierudivHi pucu KOMI'FOTEPHOTO
JIUCKYPCY 3QJIAIIAIOTHCS HE JO0 KIiHIM OINHUCAaHUMH 1
BUSIBIICHUMH, PO3YMIHHS [BOTO SIBHINA  IIOCTAE
HEO/IHO3HAYHUM i norpedye MOAJIBLIOTO
JIOCJTIIPKEHHSI.

Y  IUCKypCHMBHOMY BiJHOIICHHI KOMH'IOTEpHa
KOMYHIKaIlisl BKJIIOYa€ PpO3IMOBiJb Ta MOBIJIOMIICHHS,
TBEp/UKEHHS Ta MIPKyBaHHS, apryMEHTAIlil0 1 JOoKa3,
TOOTO BCIO TEPMIHOJIOTIYHY aTpHUOYTHKY HAyKOBOTO,
JIIOBOTO Ta iHIMX CTHIIIB MOBH [4].

Mu MOXeMO TOBOPHUTH IIPO  KOMIT'TOTEpHUH
JUCKYPC SIK TIPO JIHTBICTHYHY KaTEropiro, Mo MOEAHYE
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B €001 03HAKH 0COOUCTICHO-OPIEHTOBAHOTO 1 CTATYCHO-
opieHTOBaHOro AMcKypcy. Komm'toTepHuit Inuckypc
TOCTIIKY€E 0CcOOJIMBOCTI KOMYHIKaTHBHOTO
CepelloBUINA, [0 BKJIIOYAE, B TOMY YHCII, CIOCIO
CHUIKYBaHHA 1 XapaKTePUCTUKN KOMYHIKaHTIB.

OmHarM 3 HAWOIMBII  TOMyMSIPHUX  JKAHPIB
KOMI'IOTEPHOTO TUCKYpCy € Oyor. bior — me Be6-
calT, IO CKJIAJaeTbcsi 3 HEBEIMKUX HOTATOK,

MOCWJIaHb, 300pakeHb, 1HOAI aymio- W Bimeodailnis,
XapaKTepHUMHU OCOOJIMBOCTSMH SIKOTO € JIETKICTH HOTO
penaryBaHHs,  MOXJIMBICTH ~ KOMEHTYBaHHS  Ta
XPOHOJIOTIYHUH HaOlp 3amuCiB.

Lle#i HampsIMOK HEUIOAABHO NOYaB PO3BHBATHCH 1
IOKM HE OTpUMaB (YHOAMEHTAJIBHOTO HAYKOBOTO
ommcy. B nmamiit po0OoTi po3risamatoThCS OCOOIMBOCTI
Onory 3 MOIIsOy CTPYKTYpH MAUCKYpPCY, a TaKOXK
HaBOJOUTHCS JIHTBICTUYHUN  aHaNmi3  (paHIy3bKHX
MoJIOIKHUX OoriB. Bubip maHoro kaHpy sk 00'ekra
TOCTIKCHHS. 3YMOBJICHHH, WO-TIepIIe, BiICYTHICTIO
TEOPETHYHHUX PO3POOOK y HOro BHBYEHHI, MO-ApYTe,
aKTyasi3alli€l0 JaHOTO JKAHPy B MEKax CydacHOI
JHTBOKYJIBTYPHOT CUTYaIIIi.

IurepHer-0mnor KOHKPETHHH  MOHOJIOTIUHHIA
JIICKYpC BIPTYaJIbHOTO KOMYHIKaHTa, IO CKJIaIaeThCs
3 XPOHOJIOTIYHO PO3TAIIOBAaHMX TEKCTIB, HalyacTie
Opi€HTOBaHWII Ha BHCIIOBJCHHS BJIACHOI AYMKH IIPO
IesKi Tmoxii SK 0COOHMCTOro, Tak 1 TPOMAaICHKOTO
xapakrepy. B 1eHTpi yBarm mepeOyBae OCOOHCTICTBH
KOPHCTYBa4a Mepexi. BIoru cpusitoTh BCTAHOBJICHHIO
1 PO3BHUTKY KOHTaKTiB MK KOPHCTyBauyaMH MEPEXi,
caMe B IBOMY >KaHpi HaWOULIBII TOBHO 1 SCKPaBO
BUSIBJISIETBCSI OCOOMCTICT iHAMBINA. MeHm Hixk 3a 10
pOKiB Onoru 3700yiaM BeIMYE3HY HOMYJISPHICTh Y

BCBOMY  CBITI SIK HOBE KOMYHIKaTHBHE Ta
iHpopMalliliHe cepeloBHILE.
CBoepiaauii iHTEepEeC JUTST JTOCTTITHUKIB

MpeJCTaBIsIE CUTYallis B €Bpomi, ocoommBo y OpaHii.
OpaHiy3pka MOBa HE € HaWOUIbII MOLIMPEHOK B
Mepexi, MOCTYNAaloYNCh HE TIMBKU aHTTIHCHKIN, aie i
KHATACBKIA Ta icraHCBKiH. Y To# ke ¥ac QpaHmy3u
BU3HAHI HAWOUTBNI  aKTHBHHMH  OJlorepaMu B
E€spori [3].

bror HacTinbkM NEBHO yBIWIIOB y (paHIy3bKuii
kibeprpoctip, 1m0 y (GpaHIy3bKiii MOBiI 3'SBHUBCS
HeoJiori3M bloguer (IOCTIBHO «OJIOTUTHY), KK HABITh
nmieBiaMiHIOEThCS: je  blogue, tu blogues, nous
bloguons (mocimiBHO «s1 Gnorto, TH ONOTHIN, MH
6JI0TUMOY).

bror — ne >xaHp, SKuil IBUIKO CTaB MOMYJISIPHUM 1
orpumaB ocoOnuBe Bu3HaHHA y OPpanmii, e
KOPHCTYBa4aMH OJIOTIB € HE TUIbKY I UTITKH i MOJIOJIb,
SKi aKTHBHO BHKOPHCTOBYIOTH TaKOX IHINI 3acoOu
3B'I3KY, aJie ¥ NMPeACTaBHUKH 3piJIOro i HOXWIIOTO BiKY,
IJIg SKUX OJIOr — MOMKIUBICTE [TOCSTHEHHS I[IJICH,
camopeali3allii Ta po3MHUPEHHS COIiaTbHIX KOHTAKTIB.

YV oOnorax indopmariisi akTyaJbHa i € JOCHUTH
JIOCTOBIpHOIO0.  BigmoBimampHICTF 32  iCTUHHICTH
iHpopmamii ToOKJIIamaeThcst Ha  Ojorepa, OTHAK
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KOpUCTYBaui MaroTh 3MOTY BIUIMHYTH Ha HOTro
IUSUTBHICTH 1 BHECTH CBOi KOPEKTHBH B 3MiCT
MOBITOMJICHHA. Y HOMY BiZOOpa)katoThCS IBi BaXIINBI
OCOOJMBOCTI BIpTYa bHOTO CITIIKYBaHHS.

[Mo-neprre, Oynp-sAKuil IHANBIN y MEpeXi OTPUMYE
MOJJIMBICTh CTaTH TBOPIIEM, i TpaAMIliifHa MeXa MiXK
TBOPIIEM i CHIOXKHBa4YeM iH()OpPMAIIil CTHPAETHCA.

[o-gpyre, IHTEpHET 320X0Uy€ 3BOPOTHHIA 3B'A30K
NMUCbMEHHUKAa 1 4urada. Peakuis aymuropii Bkpail

BaXJMBAa Ul KOPHCTyBada, II0  CTBOPIOE
NepCOHAJbHUI  BIpTyanbHHi  mpoctip.  [HTEepHeT
JI03BOJISIE  MIPUMIPSATH Pi3HI Mackd 1 3a0X04ye
eKCIIEpUMEHTHU 3 IIEHTHYHICTIO. Kpurepiem
YCHIITHOCTI 00paHOTO CIMOCO0y CIYXHUTh pPeakIis
My OTiK.

OcoOmuBHuil  iHTEpeC CTaHOBIATH (HpaHIIY3BKi

MoInonikHI Omorn. BaraTta, cTHIICTHYHO MapKOBaHa
MOJIOJI)KHA MOBa BIAPI3HAETHCA B HOPMATHBHOI
(paHIly3pK0i MOBH HAsBHICTIO JIGKCHKH 3 Outbm abo
MEHIII SCKpPaBo BHUPAKEHUM (baminbsipHUM
3abapBieHHsAM. KomyHikaiis B MOJOIDKHHX Oiorax
Mae cBoi ocobmuBocTi. Y  wmiii  pobori Mu
MpOaHaIi3yBall  JICKCUKO-CEMAaHTHUYHI  OCOOJIMBOCTI
(b paHIy3bKUX MOJOAKHUX OJIOTIB.

AHai3youu JIHIBICTUYHI OCOOJIMBOCTI CydacHOI
(paHITy3pK0i MOBH MOJIOJi, MH CIIOCTEpiraeMo Oe3Jid
JKAPTOHHHUX, CJICHTOBUX CJiB, BHpa3iB, 3BOpPOTIB,
CKOpOYeHb. MOBICHHS, IO BHKOPHCTOBYEThCS B
IpY)KHbOMY I1HTEpPHET-JIUCTYBaHHI, OUIBIIOI MipOIO
HONyJsipHEe cepex Mojoxai. baTbkaM dYacTto IOCHTh
CKJIaTHO pOo3MIH(pyBaTH 11 1 3p03yMiTH, PO IO IX JIiTH
CHUIKYIOThCSI B IHTepHeTi. Y (paHIly3pKHX darax,
CoLialIbHUX MepeXax HEMAE YITKO BUPAKECHUX MpPaBHII,
CIOCTEpIraloThCsl TMOpyLIeHHs opdorpadidHux Ta
rpaMaTHYHUX HOPM  MOBHU. Po3risiHeMo — Jesiki
oco0nmBoCTi hpaHIy3pK0i MOBU MOJIOAI B IHTEpHETI:

1) ckopoyenHss ~ jitTep y ~ CKIaii  ClOBa.
CHpoIIyloThCsl CHONYYEHHS, SIKi YTBOPIOKOTH OJHMH
3Byk. Hampuknan, B ommci Omory mapmkanku Lili
MICTHTBCS HacTymHa iHpopmamis: «Le blog lifestyle
d'une parisienne: brunchs, restaus, voyages, expos,
sorties culturelles a Paris et dans le monde». Tyt
BUKOPHCTOBYIOTBCS TaKi JIITEpPHI CKOPOYEHHS SIK
restaus (restaurants), expos (expositions).

2) aMepHKaHi3MH Ta AHIITILU3MH. 4
MoTepeIHbOMY ~ NPHUKJIAAlI MOXKHa IIOMITHUTH JIBa
anrminu3mu: lifestyle (cnoci6 sxuttst), brunchs (mizHii
CHI/IaHOK). Y 611031 Capu
https://www.instagram.com/sarah.tnj/ € amepukanizm
YeAh — Buryk, mo Bupaxae sroxy. Takox y 3amuci

omory Melanie: «Welcome au nouveau bébé !!!! allez
partons les user!» BHKOPHCTOBYETHCS aHIIIIIUA3M
welcome =  jackaBo  NpPOCHMO,  user =
BHUKOPHCTOBYBATH.

3) BxuBanus (paseosorismis. Hanpukman, y 6:103i
¢dpanmyxenku Doucinette, e BoHa nuie: «Je vais étre
sur les rotules ce soir ... je ne sais pas quand je
trouverai le temps de déjeuner ..» Y mpomy 3ammci
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BXKMBAEThCS (paseonorizm  étre sur les rotules
BaJIUTHUCS 3 HIT.

4) BXWBaHHS YKApPTOHHHX BHCIOBIB. 3BepHEMOCS
no oiory Alice Balice, ne Bona mume: «Au début je me
contentais de publier mes créas sur FB, mais plus le
temps passait, plus je trouvais que ¢a faisait un peu trop
"la fille qui se la péte", et puis rares sont mes amis les
aiment comme moi la couture et le DIY». Tyt
BUKOPHCTOBYETHCS xapronHuid BuciiB «la fille qui se
la péte», moO O3Ha4Yae «IiBYMHA, SKA XBAJIHUTHCS/
BUKUJIA€ KOHUKH.

5) cpoinena tpanckpuiist. [IBi abo Gisbie siTep
Yy CHOPOIICHOMY CIIOBI 3aMIHIOIOTBCS Ha OJHY,
TPaHCKPHIIIis  SKOi  BIATNOBiZa€  TPaHCKPHIIIii
3aminenux mitep. Hanpukman, k = qu (ki)=) 0o = (ossi
=); v = ve(ave = ¢); t = ter abo tes (HT acheter).
Hanpukmnan, blogger Alice Kara Bukopucrana Kibka
NPUHAOMIB  CIIPOLIEHOT TPAaHCKPHIIII B  OJHOMY
peuenni: «Pis j'me culpabilisais ossi, beaucoup» (Pis =
puis, j'me = je me, 0ssi =aussi).

6) CKOpOUYCHHS MOKHA PO3IUIUTH Ha 3 TpyIH:

a) CKOPOYEHHS, 1110 MAIOTh y CBOEMY CKJIaJli TUIBKH
npurosiocHi Jitepu (ave = avec, bnj = bonjour, mdr =
mort de rire, dr = de rien, PTDR = pété de rire).
Hamnpuknan, 6norep Melanie BHKOpHCTaA
abpesiatypy «mdr» y cBoemy 3ammcy: «Mdr la meuf
elle a méme pas 1 j'aime !»

0) CKOpOUYCHHS, IO MAlTh Yy CBOEMY CKJIAli 5K
MPUroJIOCHi, Tak i rosocHi gitepu (DpenC = dépenser,
DzSPré = désespéré, EXPLDR = explosé de rire).
brnorep Carole, ska ginuteest y cBoemy 06031
BpaXEHHsMH Tpo mpouutaHi kHuru: «Concernant
I'adaptation en film de ce scond tome... comment dire,
j'ai été dzspréy, (B 1poMy pedeHHi BOHa BHKOpHCTala
abpesiaTypy dzspré, mio o3nauae désespéré).

B) CKOPOYCHHS, 1[0 pOONATBCI HA  OCHOBI
¢donernunoi tpanckpumniii (HT = acheter, ID = idée).
Hanpuknan, 3ammc Alice Balice: «Au début je me
contentais de publier mes créas sur FB..» (FB =
Facebook).

7) HE JIPYKYIOThCS JIITEpH, IKi HE BUMOBIISIOTHCS
¢bpaniy3pkor0 MoBo (kpim h). Hanpukmam, ptit
petit. biorep Alice Kara numie: « Bonjour a tous mes
ptits poulets!!!»

8) BiJICyTHICTh JiaKpUTHYHUX 3HaKiB. Hampukia,
y 61031 Mapu3bKOro CTyAeHTa Ha im's dracula7890 (tres
— trés, entouree — entourée, calins — calins), B 6mo3i
crynentrkn Capu (cafe — café), B Gmo3i mapwxkanku
Lili (Ines — Inés, marche — marché, tres — tres, a — a,
qualite — qualité, matieres — maticres, privilegie —
privilégie, vegetales — végétales, pepins — pépins).

9) m1s  KoMmyHiKamii B MOJIOADKHHX — Oiorax
XapakTepHi TAKOX JITEpHI Ta HUPPOBI CKOPOUEHHS, JIE
mudpa CTaBUTHCA 3aMICTh CJIOBa YM YaCTHHHU CJIOBA.
Hanpuknan, 1 3aMiHIO€ HEBU3HAUYEHUH apTHKIb -UN - i
HOCOBHMH 3BYK [ee], 2 — mpuiitMeHHHK de, i TakoxX
mappu 5, 6, 7, 8, 9, sAki 3a CBOIM 3ByYaHHSIM
30iraloThCsl 3i CKJIagaMu B CJIOBi, Hampukinam: 2-de;
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2m1, deml-demain. Biorep Clem mumie: «Léchec cest
2 rester 1a ou on est tombéy.

10) pisui Bapiamii «oui». 3BHuUaiiHe «oui» MOKe
MaTH Taki ¢opMmH, SK ouer, ue, ui, mui, woue, ouep,
BKIIIOYHO, O€, uep, ouai, ouais i1 OaraTo iHIHX.
Hanpuknan, y 3ammci: «Et ca y est les abricots sont
arrivés! OUAIIIIIIIIS!»

11) BukopucTaHHsl ~ yHIBEpCAIBHHX  CHMBOIIB
«cMaitnukiBy. Hanpukiaz, :-) — OCHOBHE TO3HAYCHHS
YCMIILIKH, :-* —MOLUIYHOK, :-( — OCHOBHHH CcMaiin
cMyTKy 1 T. A. Hanpukmnan, 6xorep Capa Bxuia Taki
CUMBOJIH, K " ", IO 03HAYAE 3aOBOJICHE 1 pajicHE
00mmyus 1 @+, o Mae MoA00y TPOSH/IH.

12) pukopucranust  BepinaHmzamii. Hampukman,
omorep Capa BXWIa TONIMPEHUA BEpiaH, SKAN
ocobmmBo criogobascs ¢panirysam (zibOuxX — bisous),
IpH ObOMY OyJ0 3MIHEHO IJITSpHUH CKJIaln CJOBa.
Takox y 07031 cTyaeHTKH Manon, sika Ha3uBae cebe
Nonam = No ame (sans ame).

13) 3amina sitep cumBoiamu. Hampuknan, aBTop
6nory hirondelle34, mignmitok 31 CtpacOypra, B psaky
Opo YNIOOJIEHNI CTHIIb MY3WKH BKa3aB HACTYIHE —
RAP, r'n'b, HIP HOP, Br£f pL£iin d£ cHOS£S :). Tyt
0co0JIMBO OOpe BUIHO 3aCTOCYBaHHS CrIoco0y 3aMiHU
JITEep CUMBOJIAMH, IO HAOIMKEHI 32 CBOIM HAITMCAHHS
JI0 OPUTIHAJBEHOTO HANMUCAHHA. Y HaJaHOMY MpPUKJIAIi
JmiTepa € 3aMiHIOETBCS CHMBOIIOM £, JiTepa S
3amiHOeThess cuMBoiioM $ (Br£f = bref, pLEiin df
cHOS$£S = plein de choses).

14) BukopuctanHs MWPHUQTIB Pi3HOTO PO3MIpYy.
[omepenHiii aBTOp BUKOPHUCTOBYBAaB e NpPUHOM Y
¢pasi Br&f pLEiin d£ cHOS$£S (bref plein de choses).

15) noBO€EHHST TOJOCHOI. 3HOBY 3BEPHEMOCS [0
MONEPEeHHOr0 MPUKIANY, JI€ ABTOP BUKOPUCTAB IEi
npuiiom y ciosi pLEiin (plein).

16) BiZCyTHICTh 3HAKiB MyHKTYaIii, amocTpodis.
Hampukman, y 07031 Napu3bKoro CcTyIeHTa 3
ncepnoHiMoM dracula7890 y 3MicTi HacTymHOTO #oro
MOBIIOMJICHHSI MOXKHA IIOMITHTH IOaHWH HpUHOM: je
suis ce genre de fille qui est gentille tres gentille et qui
parfois peut se faire avoir. ce genre de fille timide
quand elle ne connait pas les gens mais qui est une
vraie folle quand elle est entouree de ses amis.

ce genre de fille qui rigole et qui pleure parfois
pour rien. ce genre de fille qui aime les calins qu'on lui
dise des choses gentilles pour la mettre en confiance.
Takoxk, Omorep Clem y cBoemy 3ammci He
BUKOpHCTOBYE amoctpodu: «La chute nest pas un
échec. Léchec cest 2 rester 1a ou on est tombéx. (nest =
n'est, Léchec = L'échec, cest = c'est). BincyrtHicth
3HaKiB MyHKTYyauii Ta aroctpodiB o3Hayae, mo Giorep
MPUCKOPUB HA0Ip TEKCTY.

17) memu. Cepen (GpaHKOMOBHHX OJIOTiB cTae
TMOMYJIAPHUM TAaKE ABHUIIC, IK MCMU. Posrasuemo }IeﬂKi
MPUKJIaTd BCECBITHBO BiIOMHUX MeEMiB, SIki Oymm a0
TOrO K 3amo3uWdeHi 1 Ojorepamm (paHITy3pKHX
IaTepueT-caifTis.

«Keep calm and..» — ¢p. «Reste calme et..» —
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«30epirait cnokiid...». llel Bupa3 moyanu BKHBATH HE
TUIBKW B JAHOMY BHUIJISAL, ane W JojaBaTu 10 ApYroi
yacTWHH iHIN cnoBa. Hampukian, «Reste calme et
parle francais!» «30epiraii cmokii 1 TOBOpH
¢panmy3pkomo!» «Reste calme et aime la Normandie!»
«306epiraii criokiit i 1r06u Hopmanziro!»

Oco0mmBy TOMYNApHICTE TpHUAOAaB MeM, SKHA
npuiimoB 3 ¢ieMiB «On ne peut pas simplement...»
a00 yKpaTHCBKOIO «HE MOYKHA IPOCTO TaK B3STH 1...».

Po3risiHeMo Nesiki NpUKIJIAAN HOTO0 BUKOPUCTAHHS:

«On ne peut pas simplement plaire a tout le
monde» «He ™oxHa Tak mpocTo B3ATH U
cnomobarucst Bcim», «On ne peut pas simplement
dormir tranquille» — «He MoxHa Tak mpoCTO B3ATH i
cmatd crokiitHo», «On ne peut pas simplement rester
calme» — «He MoXHa Tak MPOCTO B3ATH 1 3aJTHUIIATHCS
CHOKIfHAMY

Y 6mo3i mapmwxanku Lili BUKOpHcTaHO OIUH 3
memiB «Et je ne pouvais pas simplement passer sans y
faire attention» (I s He Moria mpocTo Tak B3SATH 1
3aJIMIINTH 1ie 0e3 yBaru).

18) ryMmopHCTHYHI ~ KOMEHTapi  KOPHCTYIOTHCS
MOMYJISAPHICTIO, TOMY BOHHM JIOCUTh TOIIMPEHI Yy
Onorax. Jlnst CTBOpPEHHS TyMOPHCTHYHOTO e(QeKTy
BUKOPHCTOBYIOTHCS Pi3HI NPUIOMH, B TOMY YHCII, SKi
OasyroTbest Ha omoHimii: «PL! Qa serai cool qu on ai
juste a modre des gargonpour en faire des hommes bil
zombi, Homme bi, tu la comprend? Ok! Je
sort...» (https://www.youtube.com/user/cedric3119
aunens 2015) +cedric3119 moi aussi j adore comment
il le dit «Des zombies» «Des hommes bi»
AA (https://www.youtube.com/user/Terre314 cepriesb
2015).

19) criocrepiratoThes pi3Hi TpaMaTHYHI TIOMUITKH,
Taki sk MOPYIICHHs TPaBUII y3rokeHus: «L avion en
papier est vraiment nice, pis moi aussije suis une fete
de cochon j dois alter au bout des choses Tére si tout le
monde me disent que je vais me planter en pleine face
je le fais pareil. Fackj me demande bien qui aurai
raison entre nous deux» (https://www.youtube.com/use
r/xelopunkx ciuensr 2015, Mupabers).

TakyuM YMHOM, MOXHa TOBOPUTH IPO OCOOIHMBY
MOBY MOJIOZIi, 5IKa BHKOPUCTOBYEThCsSI B Ousorax. Lleit
(dakT BUKIMKAE MOOOIOBAHHS Y JIHIBICTIB 3 NPHBOLY
Maii0yTHBOTO (paHIly3bKoi MOBU. BOHM NMpPUITYCKaIOTh,
1110 TIOPYLIEHHS IPaBUJ MOBH B IHTEPHETI CIPUYHUHHUTH
MOPYIIEHHS! 1 B JKUTTI, 1 Ha MHCbMIi, L0 3PELITOO
NpHBEIE /0 3HIKEHHS PIBHA 3HAHHA (paHITy3pKO1
MoBU. OIHUM i3 3aTATHX CYNPOTHBHUKIB CHIIKYBaHHS
B IHTEPHETI € (paHIly3bKHi MUCbMEHHHK Ta KypPHATICT
®pancya ae Kiose, sxuii nume: «@panny3pka MoOJIOAb
Oimprie He BYWTH, HE 3HAe 1 He Oyde 3HATH
opdorpadito, 3 1HMM mokKiHYeHO. | npuuMHA Ham
3p0O3yMiiia, HEMOXIMBO TPHUAUIATA CTiIBKHA TOIUH
optorpadii, sixka panimre 3aiimana MPaKTUIHO BECh Yac
y MOYATKOBHX IIKOJIAX, IbOMY MPUHIIOB KiHEllb, Ternep
€ Oararo iHmMMX mpeaMeTiB. | 3BHYAlHO K, II€
MTOKOJIIHHSI THCEMHOCTi, MOJIOJIi TMHINYTh OaraTto, sK
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HIKOJIM, MH XHBEMO B LHMBiJIi3amii MHCEMHOCTI, a He
300pakeHb (kapTuHOK). IlomuBiThcss Ha Hux! Bonu
3aB)KAM THIIYTh HIOCH: CTpPOdYaTh Ha TenedoHax adbo
KIaBiaTypi. Anme 1e He OmHE 1 Te X, e HEe Ta
MMMCEMHICTD, SIKOI HAC BYMJIM B IIKOJI. 3a JOIIOMOTOIO
CMC wMomogs HaBYWIIACS TpaTd CIIOBaMH, BOHHU
CKOpPOYYIOTh CIIOBa, YPpIi3yIOTB, 3MiHIOIOTh
opdorpadiro, pozsaxkaroTbest um» [11:78].

Orxe, MM MOXXEMO CKa3aTH, II0 MOJIOJKHA
¢paHIy3pKka MOBa B YMOBaX IHTEPHET-CIUIKYyBaHHS
HaOyBae HOBuX (ap0, 3aco6iB 1 (GopM BUpaKeHHS 1
BTpayae cTapi. BinOyBaeThCs €BOIOLIS MOBH.

Awnaniz  ¢paHmysbpkoi  Onorocdepu  103BOIISIE
3poOMTH BHCHOBKM IIpO Te, IO B CYYacHIH
¢paHIy3pKiii  [HTepHET-KOMyHIKamii  MOJOZKHA

JIEKCUKa — HAWO1LIBII BiIKPHUTa 1 HE3aMKHYTa CHCTEMa B
Cy4JacHil (paHIy3bKili MOBi, CIOBHUKOBHN CKIJIAJ SKOI

MOCTIHHO TIONOBHIOEThCS 32 paxyHOK HE TUIBKU
3a103U4€eHb i PO3LIMPEHHS 3Ha4YEHHS
3aTaJIbHOBXXMBAaHUX CJIIiB OCHOBHOI'O CJIOBHHKOBOT'O
¢doHny, ame ¥ 3aBAAKH IHIINM aKTHBHUM IIpOLIECaM
CIIOBOTBOPY (HOMiHai3aIlis, penyIiKais,
CIIOBOCKJIQJICHHS, JIEKCHKaTi3amis, aOpesiamis Ta iH.).
MonoaiHuI CIIEHT cTac MONIOHUN HOTro HOCISIM: BIH
pi3kuii, TonocHUH, 3yxBanuii. MOBJIEHHS BigoOpaxkae
BHYTPIIIHE TParHeHHs MOJIOJIUX JIOJIeH siCKpaBimie i
CUJIBHIIIIE, HIXK OJIAT, 3a9iCKH, CIOCIO KUTTA. ["oBOpsun
Ipo JKepesia TOMOBHEHHS JIGKCUKH B MOJOADKHOMY
CJIEHTY, MM HiJKPECIIOEMO 3POCTAl0yy aKTYalbHICTh
3alo3W4eHb 3 AaHIJHCHKOI MOBH, IIO TOSICHIOETHCS
MOBJICHHEBOIO MOJIOI0, KYJIBTYpHHUMH CTaHIapTaMH,
mo TpuBHOCATECA y Dpanmio depes3 MOM-iHAYCTPito
1 KOMITTOTepHY MPOAYKIIIIO.
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Kuiscoxuii nayionanvnuil ninegicmuunuii ynigepcumem

[iaxpoHiyHa eBonoLiA MOBU

Wwurno J1. B. AiaxpoHiuyHa eBontouisi MOBW. Jllogcbka MoBa — ckrnagHui, 6aratorpaHHuii (OeHOMEH, BUBYEHHS
SIKOro BUKINMKae HEODOXiAHICTb 3acTOCyBaHHS METOAIB aHanidy iHWMX Hayk, OCKIMIbKU NULIe Ha «CTUKY Hayk»
MOXIMBO OTPMMAaTU HOBE 3HAHHA CTOCOBHO peanbHOi CYTHOCTI AOCHimKyBaHoro ob’ekta.Bucsitnioorbes
MOXXIMBOCTi 3aCTOCYBaHHS MiXaucuMnniHapHoro (i WwvpLle — TpaHCAUCLUMNIIHAPHOrO) NiAXOAY A0 AOCHIAXKEHHS
€BOIOLINHMX MPOLECIB Y MOBi; OBrPYHTOBYETLCSI BMOKPEMIIEHHSI €BOMIOUIAHOI MIHIBICTUYHOI CUHEpPreTukn B
ocobnuBuiA HanpsMOK  INornoriYHMX CTYAiN; OKPECMHOTbCA MEepCnekTMBM NoparnbluMX HayKoBUX pO3BigoK
CHUCTEMU MOBMU.

Knio4yoBi cnoBa: cuHepreTtuka, NiHrBOCUHepreTuka, eBOSIOLUiMHA NiHFrBOCMHepreTMka, MeTOAOJOrisA,
MiXXAncUMNiHapHiCTb, TPaHCAUCLMUNNIHAPHICTD.

Wwurno J1. B. OuaxpoHuuyeckasi 3BONOLMA A3blka. YenoBeyeckuin A3blK — CIOXHbIA, MHOrOrpaHHbIn
heHOMEeH, M3y4YeHWe KOTOPOro Bbi3biBAET HEOOXOAMMOCTb MPUMEHEHWS MeTOAOB aHanmusa Apyrux Hayk,
MOCKOSbKY TOMbKO Ha «CTbIKE HAyK» MOXHO MOJyYMTb HOBOE 3HaHWE O pearnbHOW CYLLHOCTWU WCCReayemoro
obbekTa. OcseLlaloTcs BOZMOXHOCTU MPUMEHEHUS MEXANCLMMIMHAPHOIO (M WWpe — TPaHCAUCLMNIMHAPHOIO)
nogxoda Ans  UCCNEAOBaHWS  3BOMIOLMOHHBIX MPOLIECCOB B A3blke; ODOOCHOBLIBAETCA  BblAENeHne
3BOMIOLMOHHON  NIMHIBUCTUYECKON CUHEpreTMkn B ocoboe HampaBrneHve uUIonornyecknx  CTyaun;
onpeaensTCs NepenekTUBbl AanbHENLINX HAayYHbIX UCCIEA0BaHNI CUCTEMDI A3blKa.

KnioyeBble cnoBa: CWHepreTuka, JIMHIBOCMHEPreTUKa, 3JBOMIOLMOHHAA  JIMHIBOCUHEpreTUKa,
MeToA0NOrnsl, MeXANCLMITIMHAPHOCTb, TPAaHCANCLUNITMHAPHUCTD.

Shchyhlo L. V. Diachronic evolution of the language. The modern stage of the development of linguistics is
characterized by the fact that linguistic scientists are increasingly turning their attention to the historical and
historical typological problems of language, primarily due to the need to create a theory that would have a more
powerful explant power compared to a clearly limited time frame a synchronous approach to the identification of
nature, forms of existence, and even the very essence of linguistic phenomena and processes. The current
practice of carrying out linguistic analysis with all conviction showed that the synchronous approach itself, taken
in isolation from the diachronic one, was unable to provide an adequate explanation for the facts of various
structural and semantic transformations in the language in general, its peripheral and relic phenomena, in
particular. The human language is a complex, multifaceted phenomenon, the study of which calls for the
application of methods for the analysis of other sciences, since only at the "junction of sciences" one can obtain
a new knowledge of the real essence of the object under study. The main focus of research is focused on
highlighting the possibility of applying an interdisciplinary (and broader — transdisciplinary) approach to
investigating evolutionary processes in the language; substantiation of evolutionary linguistic synergetics in the
special direction of philological studies; determining the prospects for further scientific research of the system of
language in diachrony.

Key words: synergetics, linguosynergetics, evolutionary linguosynergetics, methodology,
interdisciplinarity, transdisciplinarity.

XapakTepHOIO TEH/EHIIEI0 HAayKH CHOTOACHHS €
mepexiJ BiJ crermiai3amii 3HaHb 10 ix iHTerpamii. He
CTOITH OCTOPOHB BiJl TAKOro IEpPEeXoay i HayKa IIpo
MOBY. 3aBISKM 3arajJbHAM IPUHONIAM KOTHITHBHOI
napajgiurMu, TaKuM SIK eKCIIaHCIOHI3M, (yHKIIIOHAIII3M,
AQHTPOIIONEHTPU3M,  €KCIDIAHATOPHICTh,  YCIIIIHO
PO3BHBAIOTHECSA MIKIUCHHUIUIIHAPHI HAYKW: KOTHITHBHA
JIHTBICTHKA, TCHXOJIHIBICTHKA, HEHPOIICHXOJIOTIS
tomo[ 14:144-238]. O6’exktamMu X BHUBYEHHS CTAIOTh
BIJIKpUTI, HENiHIIHI, caMoOpraHi3aiiiHi, AUCUTIATUBHI
(Ti, mo po3ciroroTh eHeprilo, iHdopMmanio) cucTeMu.
3a3HaueHi CHUCTEMHM HA CYYacHOMY eTalli pPO3BHUTKY
HAyKOBOTO Ti3HAHHS € HEBiA €MHUMHU CKJIaJIOBUMH
CHHepreTMyHUX Hayk. CHHepreTHka sK caMoCTiliHa
HayKOBa TmapajgurMa CHpsSMOBaHa Ha BHSBJICHHS
3araJlbHUX 3aKOHOMIPHOCTEl B TMpoIecax eBOJIOI]

211

cucteM pizHOI mpupomu. Ha mymxy B. 1. ApmuHoBa,
Oyab-SKUil €BONIOLIHHINA TPOIIEC BUPAKCHUH HU3KOIO
3MiH TPOTHICKHUX CTaHIB — MOPAOKY 1 Xaocy B
cucteMi, 00’eqHaHUMH (ha3aMU TIePexXoqy IO Xaocy i
BUXOAY 3 Xaocy (camoopranizarii) [3:94]. Haykogiii
3a3HaYar0Th, N[0 CHHEPreTHKa € «HOBUM MdiaJlorOM
JIOJUHYU 3 TPUPOJIOI0, HOBUM IMiIXOAOM O Ii3HAHHS
€BOJTIOIITHIX KPU3, HECTAOTBHOCTI, 10 OBOJIOAIHHS
METOZaM{ HEJIHIHHOTO YIPaBIiHHS CKJIaJIHUMH
CHCTEMaMH, IO 3HAXOAAThCA B CTaHI HECTIHKOCTI»
[16:148]. Croumparounce Ha  3arajibHi  3aKOHH
cunepreruky, E. Jlacno mume: «30BciM HE0OOB'SI3KOBO
1 HaBiTb HEPO3yMHO BBaXKaTH, L0 IPOLECH (i3HYHOT,
OiosioriuHOi 1 HaBiTh COLIOKYJIBTYPHOI €BOJIOLIT
MKOPSIIOTBECS.  NPUHIMIIOBO  PI3HUM  33aKOHaM....
Pi3HuIg Mixk Haykamu nepeOisipIieHa 10 Takoi MipH,
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IO BOHM 3JaTHI BBECTH B OMAaHy LIMPOKY
myomiky» [15:82]. «CuHepreTrika mae MOXIHBICTh
pO3TISIHYTH cTapi mpodieMu B HOBOMY  CBITIHi,
nepeOpMyJIIOBaTH  MUTAHHS, EPEKOHCTPYIOBATH
npobiemHe nosie Haykmy» [12:70].

VY HayKOBHX CTYAifX 3arajioM, i B JIHTBICTHII
30KpeMa, MPHHIMIIOBUM € 3aCTOCYBaHHS KOHKPETHOT
METO0JIOTII, OCKUIBKH e 3YMOBJIIOE
PE3yJIbTATUBHICTD Yy BHUPIIICHHI KOHKPETHUX MPOOIIEM,
TOMY YJIOCKOHAQJICHHS METOJIB HAyKOBOTO aHali3y,
PO3LIMPEHHST ~ METOJOJIOTIYHOIO  IHCTPYMEHTapilo
JIIHTBICTUKHA 3 METOK JOCSATHEHHS HOBOI SIKOCTI IS
mi3HaHHg 00’eKTa  JOCHIIKEHHS 1 CTAaHOBHUTH
aKTyallbHICTh HAIIIOTO HAYKOBOT'O MOIIYKY.

Meta poOOTH — PO3KPUTH €BPUCTUIHHUI MOTCHITIAT
CHHEPTETUKH U JIaXpOHIYHUX (iTONOTIYHHX CTYIiH.

J11st bOTO BapTO BUPIIINTH HU3KY TAKUX 3aB/IaHb:

- PO3TIISTHYTH CIIIBBIIHOIIEHHS [IOHATH
«MDKIACIUTLTIHAPHICTEY Ta
«TPAHCAUCITUILTIHAPHICTEY;

- OKPECIIUTH MOKIHBOCTI 3aCTOCYBaHHS
MDKIUCIMIUTIHAPDHOTO ~ Ta  TPaHCIUCIUILTIHAPHOTO
MIiZXO/IB 10 OIKCY MOBH B JiaXpoHiT;

- BUCBITIUTH aIUIiKaTUBHUI MOTEHIial

CHUHEPI'eTUKHM Uil aHaNli3y EBOJIOLIHHHUX MpOLECIB Y
MOBI;

— OOIpYHTYBaTH BHOKPEMJICHHS CBOJIIOLIHHOL
JHTBICTUYHOI CHHEPTETHKH,
- OKPECITUTH HEPCIEKTUBH HOIQTBIINX

(UTONOTIYHAUX PO3BIIOK.

HaykoBa cmigpHOTa Cy4acHOCTI HOBHOKO MipOIO
YCBIJIOMIIIOE HarajbHy MOTpeOy B iHTerpaiii 3HaHHS,
CHUIbHIN AISUTBHOCTI JOCHIJHUKIB Pi3HUX cdep HayKu,
00’€qHAHNX €IUHUM OO0 €KTOM BHBYEHHS, JIOKa30M
4Oro MOXe CIYryBaTH TOH (hakT, 110 «B JIOKYMEHTax
IOHECKO 1 B Oronerensx Acowianili CKIagHOTO

muciieHHs y @pannii HepiAKo HAETHCS MPO 1HXKEHEPio
TpaHcaucuILTiHapHOCTI» [13:73] (KypcuB aBTOpIB).
JoMOpoBaH, «IOHATTS
HOHSTTIO

SIk Tomko mimmivae T. I

«TPaHCIOUCIUILTIHAPHICTHY noaioHe

«MDKIUCIUILTIHAPHICTEY.  BigMIHHOCTI, HMOBIpHO,
MOJATAOTh B MacIITaOHOCTI Koomeparii Ta KiJIBKOCTI
3aisTHIX HAYKOBHX Cep: «TPaHCAUCIUILTIHAPHICTEY €
BUIIIMM DPiBHEM HayKOBOi pediekcii, sKa 31aTHa CTaTh
OCHOBOIO ISl €MHOT MeTaMoBH Haykm» [10:81].

CuHTEe3 PpI3HUX JUCIMIUIIH  BigOyBaeThCS
CydacHIH Hayli B  MeXax  CHHEPTeTHKH
MDKIUCIHIUTIHAPHOTO @ IpIIe
TPaHCIUCLUITITIHAPHOTO) HayKOBOTO HaIPSIMKY
JMOCTIJKCHHS CKJIAJHHUX, BIIKPUTUX, JIWHAMIYHHX,
CaMOOpPraHi3allifHUX, HEIIHIHHO EBOIIOIIOHYIOYHX
chucteM pi3HOI  OHTOJNOTil. MIDKANCUMIUIIHAPHICTD
CHHEPreTUKH IIOJIsirac B Koomeparii MeTomiB i
TIPHHIIHIIIB OCIIKEHHS CKJIATHUX CHCTEM,
HampanbOBaHUX B  paMKax pI3HAX  HAYKOBHX
JTUCTHIUTIH, 0 00'€THYIOTBCS 00'€KTOM JOCIIiIKCHHS
— CKJIAJHAMH CHCTEMaMH{, BHUBUCHHSAM ETaIlHOCTI iX
caMooprasizarii, BUSIBJICHHSIM 3araJbHUX
3aKOHOMIPHOCTEH iX (h)YHKIIIOHYBaHHS, BCTAHOBIICHHIM
3araJbHUX MPHHIMIIIB X SBOJIIOLIIT.

B manmii Yac CcHHepreTMKa BIIirpae  poJib
CBOEPIHOTO «KOMYHIKaTOpa, IO JO3BOJISE OI[IHUTH
CTYMiHb CIIUJIBHOCTI pPE3yJbTATIB OJHIE] HAyKH, iX
KOPHUCHICTh JUIsl IHIIMX HAayK 1 IEpeBECTH JiaJIeKT
KOHKPETHOT HayKH Ha BUCOKY JIaTUHb
MDKIUCIUIDTIHAPHOTO CIIIKYBaHHD» [8:215].

OyHIaMEHTaNbHI Mpalli, BUKOHAHI i3 3aydeHHIM
MOHATIHHOTO amapary cuHepreTukny ¢imonorii [1; 4;
5; 10; 6; 7; 11; 19; 20; 21; 23] cBimgate Tpo
3almoYaTKyBaHHS HOBOTO MDKIUCHHIUTIHApHOTO (i
mupIre TPAaHCOUCLUITIHAPHOTO) HANPSAMKY —
JIHIBICTUYHOT CHHEPTeTHKH, 200 JIIHIBOCHHEPT€THKH.

OOGrpyHTOBYIOUH TEOPETUKO-KOHICNTYaJIbHI
3acagu  JiHrBocuHepreruku, T. 1. omOpoan
CXEMaTUYHO  300paXy€  KOHLENTYaJIlbHY  OCHOBY
JIHMBOCHHEPTeTUKH Yy BHIVISII PajiajbHOi Jiarpamu,
mo  BMimye Tpu  0a30Bi  KOMIOHEHTH, SKi
PENpe3eHTYIOTh OCHOBHI METOJOJOTIYHI HPHHIUIN
TPhOX CKJIAJOBHX JIHTBOCHHEpreTHKH: (imocodii,
JHTBICTUKY, CHHEPTEeTHKH (puc.1.).

B

NiHTBOCMHEpPreTmMKa

1T

NN

dinocodin

[ NiHrBicTMKa

cUHepreTrka

Puc. 1. KonuenryajabHo-MeTog0/0riyHa miiaTgopma ginrsocunepretuku (3a T. 1. lomopoBan)

Hiarpama BimoOpaxye iHTErpaTHBHHH MiAXix 0

Ti3HABAIBHOT JUSUTBHOCTI B paMKax
JIIHTBOCUHEPTETUKH, 00’ e HAHHS METOI0JIOT I
JOCTI/DKCHHS TYMaHITapHUX 1 MPUPOAHUYMX HAYK
[10:69].

3a3HaynMO, IO JIHTBOCHHEPIeTHKA SK Pi3HOBU
TPaHCAUCUUILTIHAPHUX JOCIIIKEHb, 00’ €JHYE BUCHHX,
SIKMX I[IKaBJSITh MPOSBU 3arallbHUX 3aKOHOMIpPHOCTEH
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PO3BUTKY B MOBi. ['0JIOBHUMH HaNpsIMKaMu MOMIYKIB €
MeXaHi3MH MOBHOI CaMOpeTyJimii i camooprasizarii.
J1st iX NOSICHEHHs 3ay4aroThCsl 3HAHHS SIK BJIACHE
JHTBICTUYHOTO IUIAHY, TaK 1 peJeBaHTHI BiOMOCTI 3
IHIAX AUCUUIUTiH  ((pI3UKH, MaTeMaTUKH, O10JIOTii,
nicuxoutorii, comiosiorii Tomo). CuHTE3 pi3HOPIAHOT
iHpopMmanii 3abe3nedye cuHepreTMyHa MeTamoBa. |
BX€ HA CHOTOJHIIIHIA JI€Hb BapTO MiJIKPECIUTH, IO
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iHTerpamiss CHHEPreTHKH 1 JIHTBICTHKH YCIHILIHO
BiziOynacs i € B3aEMOBHI'1THOIO, OCKIIBKA CHHEPTeTHKA
posmmpuna chepy peneBaHTHOCTI CBOIX imed Ta
MIPYHIININB, a JIHTBICTHKa HaOyla HOBOI METOIOJIOTII,
10 YMOXIIUBIIIOE «BUCBITJICHHS TTTMOWHHUX IIPOIECIB
Yy CHCTEMHO-CTPYKTYpHIH oprasi3amii MOBH, SKi
COpUSIOTh 1 AWHAMI3My, THYYKOCTI Ta 3pEIITOI0
caMoopraHizallii Ha SKiCHO iHIIOMY piBHI» [9:163].
CyuacHi HaykoBi HOpOOKHM, BHMKOHaHI y pycii
JIHIBOCHHEPTe€THKH,  3JeOLIbLIIOT0  PO3IMIIAaloTh
JIHTBICTHYHI poOJieMH y IuIoInuHI cuHXpoHii. [Ipore,
cmigom 3a T. 1. JlomOpoBaH, BBaxkaeMo 3a JIOIIbHE
METOJI0JIOTI4HI NPUHLINIH CHUHEPTeTHKH,
HepLIoYeproBo, EKCTPAIONIIOBATH HA  JOCIIDKCHHS
JMHTBANBHUX SIBHUI] Ta TPONECiB y IiX 1CTOpWUIHIN
IUHAMII, OCKUTBKH «MOJETIOBAaHHS MPOXOKCHHS
CHUCTEMOI0 TOYOK Oiypkamii, BHSBICHHSA CHEKTpa
BUIIAJKOBOCTEH 1 BCTAHOBICHHS 3aKOHOMIipPHOCTEH
BHOOpPY TOTO UM IHIIOTO HANpsMy Ha KOXHIH cTamil

CBOJIIOIIITHOrO PO3BUTKY — BCE III€ OYIKYE CBOIO
JOCHI/DKEHHST B paMKaX CHHEPreTUYHOI MapagurmMi»
[9:166].

He Buxiimkae cyMHIBY # TO# (akrt, 10 OJHHM i3
HalBa)XJIMBIIIMX 3aBIaHb CHHEPI€THKH € BHSBICHHS
BHYTPIIIHIX 1 30BHIIIHIX 3aKOHIB €BOJIOLIT CUCTEMH. 3
X TO3WIIH EBONIOLIHHA JIIHIBICTHYHA CHHEPTETHKA
abo eBOIIOIifHA JIIHIBOCHHEPIETHKA, IO JIEKHUTH B
OCHOBI TPHHIMITY VHIBEPCAIFHOTO EBOJIOLIOHI3MY,
BOAUaeTbcss HAMH IMe OJHUM 13 METOHOJIOTIYHHUX
MiAXO/IB 10 BUBUCHHS MOBHOI CHCTEMH Y 11 iCTOpHYHIH
muHaMini. [lpeaMer  eBOMIOMINAHOI  JTIHTBICTHYHOI
CHHEPreTUKH CTaHOBHTh (DEHOMEH CIOHTaHHOTO
BUHHMKHEHHSI — CaMOOpraHizauii CTPyKTyp Ha pi3HHX
JIaxpOHIYHUX 3pi3ax PO3BUTKY MOBHOI cuctemu. OyHe
i3 TPIOPUTETHUX 3aBAaHb CBOJOMIMHOI JIHTBICTUIHOT
CHHEPreTHUKH TMOJArae y PpO3KPUTTI BHYTPIMIHIX 1
30BHIMIHIX 3aKOHIB  €BOJIOLII CUCTEMH  MOBH.
[MonsTiHHMIA Ta TEPMIHOJIOTIYHUH amapaT CHHEPTeTUKA
3HaXOJWTh CBOE 3aCTOCYBAaHHS MUl JIOCHIDKEHb B
paKypci JJIHTBOCHHEPTETHKH, a TAKOXK € PEJICBAHTHUM 1
JUII HAYKOBHX TIIOIIYKIB B KOHTEKCTi EBOJIOIIITHOT
JMHrBOCHHepreTuku. KopoTko po3misHeMo  3MmicT
6a30BHX MOHATH 3a3HaUEHOI TeOopii.

CamoopraHizaliiiHi i caMmoperyJsiiiiHi MexaHi3Mu,
110 AI0Th B CHCTEMI MOBH, a came (paykryarii i Bigoip,
nepe0yJOBYIOTh MOBY Ta HaOJIMKYIOTh /10 OITUMAJIBHO
CTablIbHOTO CTaHy 1 ONTHMalbHOI ajanTamii g0
cepenoBuma. Came QuykTyamii BBaXarOThCS B
CHHEpreTHlli pPYIIiHHOI CHJIOI PO3BHTKY MOBHOI
CHCTEMH, CaMe€ Bl HHX 3aJIEXKUTh MOXIMBICTH
yTBOpeHHs1 HOBoro mopsaky [17:119]. Opnumu i3
KJIFOYOBUX TOHSTH CHHEPreTUKH € TOYKH Oidypkamii i
artpaktopu. Toukm Oidypkamnii BH3HAYAIOTBCA SK
TOYKH HECTaOUIbHOCTI CHCTEMH, B SKHX BHHHKAE
CHEeKTP MOXIJIHMBOCTEH Tiepexoxy B IHIIWH CTaH,
OaraToBapiaHTHICTP NUIAXiB  po3BUTKY. Cucrema
o0upae oONTHMaJIbHUN BapiaHT 1 MPONOBKYE CBiH
[OCTYIIOBUM PpO3BUTOK JO BHHUKHEHHS HAaCTYIHOI
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TOukH Oidypkariii. ATTpaKTOp — i€ BIJHOCHO CTIHKHA
CTaH CHCTEMH, SKHH HIOM mpUTIArye 1o cebe BCIO
MHOXHHY TPAeKTOPi CHCTEMH, BH3HAYCHHUX PI3HUMHU
MOYaTKOBUMH yMOBaMH. I3 I[bOr0 BHIUTHBAE, MIO AKIIO
HECTilKa CHCTeMa MOTPAIUISIE B MOJIE TSDKIHHS MEBHOTO
aTTPakTOpa, TO BOHA HEMUHYYE EBOJIOLIOHYE JI0
cTablIBHOTO CTaHy 1 MOke mepeOyBaTh B HBOMY MO
TOTO 4acy, JOKHU 3a NEeBHUX NPUYHH 3HOBY HE mepeiine
y craH HectabimpHOCTi. HecraOinpHicTh  crany
3YMOBIIIOETECS IIJIBUIIEHUM pIBHEM EHTpOMii [Tam
camo]. Exrpomist (Biz rpen. «mepexin, IepeTBOPEHHs)
— (i3nuHMi TepMiH, BBeAeHMH MaTeMaTHKoM K.
IlenHoHOM, KN B JIHI'BOCHHEPTETHUIII
3aCTOCOBYETHCS ISl ONUCY HECTIHKUX CTAaHIB MOBHHX
cucteM. Y [bOMY KOHTEKCTI TEpPMIH EHTpPOIIis
BUCTYTIA€ 5K TIOKa3HWK PiBHS HEBU3HAYECHOCTI TOTO UM
IHIIOTO acnekTy moBu [2:16-17].

PiBenr eHTpomii 1 pO3BHUTOK AWCHIATHBHUX
CTPYKTYp 3QJIC)KUTh SIK BiJ| ONTMCAHUX BUINE 30BHILIHIX
YHHHUKIB, 10 BIUIMBAIOTH HA PO3BUTOK MOBH, TaK 1 BiJ
BHYTPIIIHIX npolueciB ii po3BUTKY. [0 TOro % BaXJIMBO
nam’siTati Opo  Te, 1o, sk nwucas . [Ipuroxus,
«epeOyBaO4l MK J[BOMa TOuYKamMH Oidypkaii,
CHUCTEMa PO3BUBAETHCS 3aKOHOMIPHO, TOAI K MOOJIN3Y
Toyok  Oipypkamii  iCTOTHY  poib  BiAirparoTh
¢ryKTyarii, sKi i BH3HaYal0Th, SKa 3 TUIOK KPUBOi Oyze
JTali BU3HAYATH MOBEIIHKY cucteMu» [22:50]. 3 mporo
BUIUTMBAE, 1[I0 MOBHI 3aKOHH IIOCTYIAJILHOTO
EBOIIIOIIITHOTO  PO3BUTKY [IIOTh TIABKH B THX
BUIA/IKaX, KOJH pIiBEHb CHTPOMIl HE MiIHIMAETHCS
BUIIC TIEBHOI MeXi. AJe SK TUIBKM I Mexa
MEePEBUILYETHCS, 301IBLIYETHCS KUIBKICTh aTTPAaKTOPIB
i B Toukax Oidypkauii BinOyBarTbcs CTPUOKH, IO
BUBOJISATH MOBHI TIPOIIECH, SIBHIIA 1 SKOCTI, SKHX BOHH
TOPKAIOThCSI, Ha SIKICHO IHmMH piBeHb. B Takomy
BUIAJKY 3BHYailHI MOBHI 3aKOHOMIPHOCTI MOXYTb
BTpadyaTH CBOIO CHIy, B Tpy BCTYIa€ YHHHHK
nMoBipHOCTI. TakoX KOHTHHYYM HMOBIpHOCTEH, K IIe
HE IUBHO, MOXe (OpMYyBaTH IE€BHI 3aKOHOMIPHOCTI.
Tak, H.JI. Mumkira npo meil ¢dakr nwme: «...
BUKOPUCTOBYIOUH JIaHi IO CIIOHTaHHI, HMOBIpHICHI,
AJIOTiYHI, a TaKOXX BIZICYTHI MOBHI SBHUIIA, B TIPHHIATII
MOXIIMBO BU3HAYMTH OYiKyBaHi JIiHIi B CAaMOPO3BHUTKY
MoBm» [18:87].

Omxe, ONMC MOBHUX 3MIH B  KOHTEKCTI
CHHEPreTUYHOI IMapagurMu B JiaxpoHil HeoOXiaHWit
JUIsl  cCUCTeMaru3allii TPOTHOCTHYHMX CTYHIH, sIKi
JIO3BOJISTFOTh OKPECIHTH MOJKJIMBI BapiaHTH PO3BHUTKY
CHCTEM MOBH.

JliHrBOCHHEpreTHKa K pizHOBHUA
TPaHCIUCLUUIUTIHADHUX  JIOCHI/DKEHb  3aMa€eThCs
3’SICyBaHHSAM 3arajbHUX 3aKOHOMIpHOCTEH MOBHOI
esoironii. ['OJIOBHUMM HampsMKaMH TIOIIYKiB €
MeXaHi3MH MOBHOI CaMOPETYJISMLii 1 caMoopraHi3arii.

EBodroriiiHa JTHIBICTHYHA CHHEPTETHKA, HA HAIIY
JIYMKY, € TIPUAHSITHUM METO/IOJIOTTYHUM MiIX0JOM JI0
BUBUEHHS MOBHOI cucteMu y ii po3Butky. Ilpenmer
€BOJIIOIIITHOT JIHTBICTHYHOI CHHEPTeTHKH CTAHOBUTH
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(heHOMEH CIIOHTaHHOTO BUHHKHEHHS — CaMOOpraHizamii 0araToBEKTOPHOTO CHEKTPY AJIbTEPHATHB Y DPO3BHUTKY
CTPYKTYp Ha pI3HHMX JIaXpOHIYHUX 3pi3ax PO3BUTKY MOBHOI CHCTEMH Ha pI3HHMX €Talax camooprasizamil
MOBHOI CHCTeMH. PO3KPHUTTS BHYTPIIIHIX i 30BHINITHIX JIOTIOMOKE PO3KPUTH 1 OMHCATH HPUPOAY H «poOOTy»
3aKOHIB €BOJIOIII MOBHOI CHCTEMH — OCHOBHE TaK 3BaHUX BHYTPIIIHIX YUHHHUKIB PO3BUTKY MOBH, SIKi
3aBJIaHHA EBOJIOIIITHOT JIIHTBOCHHEPT e THKH. W Joci 3amMIIAlOTBCS B «TiHD», a KOMII IOTEpHE

BBaxaeMo, IO BHBUYCHHS PO3BHTKY MOBH 3 BUpIIICHHS OKPECIICHHUX 3amayq CIIPHATHME
MO3MMIA  eBONIOMIHHO-CHHEPTeTHYHOI  TapajurMu MOTJIMOJIEHHIO HAIIOTO 3HAHHA B I oOusacti
HEOOXiHE HE€ JHIIE I JOCIATHEHHP B IUIOIIMHI JOCTIKCHHST 1, HAIIEBHO, TOTIOMOXE CIIPOTHO3YBATH
€BOJIFOLIIHHOT JIHTBICTUKH, ane i JUIst MOXIIMBI IUIIXH PO3BUTKY MOBHOi CHCTEMH B
JIHTBONPOTHOCTUYHHUX PO3BIJIOK, OCKUIBKU «3aTy4eHHS IPaHUIIX 33JaHOTO IPOCTOPOBO-YACOBOTO Jiarna3oHy»
CHUHEPTreTUYHUX NPUHLUIIIB JI0 aHaNizy [9:162-163].
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T.B.®yunikoea
Hayionanvuuii aepoxocmiunuii ynisepcumem im. M. €. JKykoscoxozo «XAI»
CTaHOBMNEHHA NapagurMyM Ha3MBHOIO Ta 3HaXiAHOrO BiAMIHKIB MHOXWHM iIMEHHUKIB
4onoBi4oro poay B yKpaiHcbKin nitepatypHin mosi XVII cT.
(Ha maTtepiani «CuHoncucy» ta «XpoHiku» ®. CopoHoBMYa)

®dyHikoBa T. B. CTaHOBNEHHA napagurMum Ha3MBHOro Ta 3HaxigHOro BiAMIHKIB MHOXWHMW iMEeHHMKIB
Yonosiyoro poay B yKpaiHCbKin nitepatypHin mosi XVII c1. (Ha maTepiani «CuHoncucy» Ta «XpoHiku»
®. CochoHoBMYA). Y CTaTTi NpoaHanisaoBaHO Ha3WBHWUI Ta 3HaXiQHUIA BiAMIHKA MHOXWHWU iIMEHHWKIB YOMOBIYOro
poay B nitonucHux nam’'sitkax XVII c1. «CuHoncuci» Ta «XpoHiui» ®. CodoHOBMYA B KOHTEKCTi YKpaiHCbKOT
nitepatypHoi mosu XVII cT.

BuaBneHo Ak apxaidHi, Tak i HOBi POPMM IMEHHWKIB y mniTonucax, L0 BMAACTWMBi  Cy4acHi YKpaiHCbKin
nitTepaTypHin MoBi. BcTaHoBneHo, wWo cuctema iMeHHuKa, BigobpaxeHa B «CuHoncuci» Ta «XpoHiui» .
CodpoHoBMYa, € NepexigHMM eTanom BiJ CUCTEMM iIMEHHMKa CTapoyKpaiHCbkOi 406 A0 CUCTEMU IMEHHMKa
Cy4yacHoi yKpaiHCbKOI niTepaTypHoi mMoBu, 60, 36epirawum apxaivHi popmn (cTapogaBHi onekcii, 3anuiikm
hopM [ABOIHM TOLLO), BXE MOMOBHIOETLCH | BaraTbMa HOBUMK hopMamu , BNACTUBMMM CyvacHil yKpaiHCbKil
niTepaTypHin MOBI.

KnioyoBi cnoBa: cuctema iMeHHMKa, yKpaiHCbka nitepatypHa moBa XVII cT., LepKOBHOCNOB’AHCbKa
MOBa, icTopuyHa Mmopdonorisi, hnekcif, cnoBo3miHa, Ha3MBHUW BiAMIHOK, 3HaXigHU BiAMIHOK.

®dyHukoBa T. B. CTaHoBneHvMe napagurMmbl MMEHUTEeNbHOTO U BUHUTENbLHOrO nagexen
MHOXXECTBEHHOIO YMCra CyLIeCTBUTENBHbIX MYXCKOro poAa B yKpanHCcKom nutepatypHom sasbike XVII B.
(Ha matepuane «CuHoncuca» un «XpoHukn» @®. CodoHoBuya). CTaTbd MNOCBSLIEHa aHanuay
UMEHWTENMBHOIO N BUWHWUTENbLHOrO NajexXel MHOXECTBEHHOro 4Yucrna CUCTEMbl CYLLECTBUTENMBHOIO MYXKCKOro
poaa B netonucHblx NnamsaTHukax XVII B. «CuHoncuce» n «XpoHuke» ®. CohoHOBMYA B KOHTEKCTE YKPAUHCKOTO
nuTepatypHoro sidblka XVII B. B paboTe BbIsSBNEHbI kak apxandeckue, Tak u HoBble (POpMbl CYLLECTBUTENbHbIX B
NeTonncAX, KOTOpble XxapaKTepHb! ANs COBPEMEHHOIO YKPauHCKOro NIMTepaTypHOro A3bika.

MccnepoBaHve nokasano, 4YTO cUCTeMa CyLlecTBUTENbHOro B 63blke «CuHoncuca» U «XpoHuku» .
CodpoHoBMYa SBNSETCA MNEPEXOAHbIM 3TanoM OT CUCTEMbI CYLLECTBUTENbHOMO CTAapOYKPaMHCKOM 3Moxu K
CMUCTEME CyLLeCTBUTENbHOrO COBPEMEHHOrO YKPauHCKOro mnuTepaTypHOro ssblka. CoxpaHss apxaudeckue
opmbl (CTapble chrekcun, octaTtkv (OpM OBOWCTBEHHOrO uYucna U T.4.), CUCTEMA CYLLECTBUTENIBHOMO YXe
MOMOHSAETCS U HOBbIMU (hOPMaMU , XapakTepPHbIMU s COBPEMEHHOIO YKPaUHCKOro NUTepaTypHOro sidblka.
KnioueBble cnoBa: cucTtemMa CyleCTBUTENbHOroO, YKpPauHCKMWA nuTepaTypHbii f3blk XVII B,
LiepKOBHOCNABAHCKUN A3bIK, UCTOpMUYeckasa Mmopdornorus, rekcusi, CIoBOM3MEeHeHNe, UMeHUTEeNbHbIN
napex, BUHUTENbHbIA Nafex.

Phunikova T. V. Nominative and accusative cases of plural nouns of masculine gender in the Ukrainian
literary language of the XVII th century (on the basis of «Synopsis» and «Chronicle» of Ph.
Sophonovich). The article is based on the historical materials. This investigation is dedicated to the analysis of
nominative and accusative cases of the noun system in «Synopsis» and «Chronicle» by Ph. Sophonovich,
annalistic monuments of the XVII th century, in the context of the Ukrainian literary language of the XVII th
century. In article both archaic and new forms of noun in chronicle are revealed.

The most important phenomenon in the system of the declension of nouns is the destruction of the old
system of the declension, organized according to the structure of stems, and setting up a new system, based on
the gender principle. It is determined that the language of «Synopsis» is literary Church Slavonic language in
Slavo-Ukrainian variant from which foreign structural components are gradually removed and replaced with the
Ukrainian ones. The analysis of case category gave the possibility to find out that some cases receive two or
three parallel case forms caused by new grouping of nouns on gender principle as well as such processes as
internal analogy, development of animate and inanimate objects category, number, step-by-step disappearance
of dual number. At the same time some cases are multifunctional. In word-changing of nouns of new types of
declension of the Ukrainian literary language of the XVII century inflexions of some cases of different declension
may be unified. New types of declension gave the possibility to get rid of archaic Church Slavonic forms and use
inflexion forms on the new principles.

In this work both archaic and new forms of nouns in chronicles which are typical for the modern Ukrainian
literary language are revealed. On the basis of the investigation it is concluded that the noun system in the
language of «Synopsis» and «Chronicle» by Ph. Sophonovich is a phase of transition from noun system of Old
Ukrainian period to noun system of modern Ukrainian literary language. There is established that the noun
system in «Synopsis», on the one hand, Keeps many archaic forms, many old inflexions and, on the other hand,
includes different new forms (new inflexions, forms of plural number, etc.).

Key words: noun system, Ukrainian literary language of the XVII th century, Church Slavonic language,
historical morphology, inflexion, world-changing, the nominative case, the accusative case.
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I'pyHTOBHMI JHTBICTUYHMH aHaJi3 MapajurMu
iMEHHHKIB (IM.) YOJOBIYOTO poay (dom. p.) B
yKpaiHCBKill miTeparypHiii mMoBi XVII cT., 30Kpema
(hopM Ha3UBHOTO Ta 3HAXIMHOTO BiJIMIHKIB MHOKHHHU
(Ha3., 3HaX. BiAM. MH.) € JOCHTh aKTyaJbHHM B

icropuuHiit Mopdomorii  [3; 9; 11]. Baxmsum
HAyKOBHUM  3aBIaHHsAM  (¢axiBmiB  Mopdoiorii €
CHUCTEMHE JOCHIDKEHHS CIIOBO3MIHH iM., 30Kpema

(rekciit Ha3. Ta 3HAaX. BIAM. 1M., CIIBBIJHOIICHHS
apxalyHUX Ta HOBUX (PJICKCIH BHIIC3a3HAYCHHUX BiJM.
NPOTATOM ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY MOBH, OCKIJIBKH
JYMKH HAyKOBIIB IIIOJ0 LBOTO pi3HI, a TaKoX
3’ICyBaHHsl NPUYHMH TOSBH HOBUX (IEKCI Ha Mmicii
CTapuX B Ha3. Ta 3HaX. BiaM. MH. [4; 5; §].
Mopdoomnoriuai 0co0MUBOCTI OKpEMHUX TaM STOK
XVII cr.,, 30Kpema Has. Ta 3HaxX. BIAM. IM.
nmociimxyBanmu 1. Kepummpkuit [10], A. Cpamenko
[14] Ta iH., ane rpamMaTiyHa cucTeMa «CHHOIICHCY» Ta
«Xpouikn»  @. Codonosmua (XVII cr.) B3arami mie
He Oyra  OpeaMEeToM  OKPeMHX  JIOCIIiDKEHb
MOBO3HaBI[iB. ToMy Mera Hamol cTarTi — IEBHOIO
MIpOI0 3alOBHHMTH 3a3HaueHy JaKyHy B ICTOpUYHIH
MopdoJiorii, mpoaHa i3yBaTH CTapi Ta BUSBUTH HOBI
dbopMu Ha3. Ta 3HAaX. BIAM. MH. IM. YOJ. ., BITaCTHBI
Cy4acHii yKpalHCHKiH JiTepaTypHii MOBI, JOCIIAWTH
cucteMy (JIeKciif BUIE3a3HAYCHUX BiM. iM. 4OJI. p. B
yKpaiHChKil niTepaTypHid MoBi XVII cT. Ha MaTtepiami
«Cunoncucy» ta «Xponiku» @. CopoHoBrya.

Hasz. BigM. MH. iM. 9on. p. B MOBi «CHHOIICHCY»
XapaKTepU3yeEThCS  TAaKUMH  (pIeKcisiMu:  JaBHIM
3aKiHYeHHSIM -1 (TpadigHo -u) 3 00OB’SI3KOBUM
YepryBaHHsM 3a/IHbOSI3UKOBUX, BIACTUBUM 0-OCHOBAM,
Harnp.: nwiiu [Cun.: 93]; Bpasu [Cun.,YJ1:182]; npy3u
[Cun.: 99]; -u (rpadidHo -BI, -M), NMEPEHECCHUMH i3
3HaX. BiIM. MH., Hamnp.:HaMmbcTHUKN OAXyY [Cun.: 107];
cokwibl [CuH.: 96]; mocnannuku [Cun.: 33]; -oBe, -
€Be, BJIIACTUBUMH IIEPBICHO H-OCHOBAaM: TaTapoBe
[Cun.: 93]; 3akiHYeHHSM -ie, BJACTHBHM i-OCHOBaM:
mopie [Cun.: 72]; sebpie[Cun.: 121]; 6oApe [Cun.:
76](pnekciro -e HalvacTime MarTh M. i3 cydikcoM -
WH B OJH., [0 MAJM JIaBHIO OCHOBY Ha -0, aje¢ B MH.
BTpadanu Cy(iKC -WH 1 BIIMIHIOBAIHCS SK iMeHa 3
OCHOBaMHM Ha IPHUTOJIOCHUI); 3aKkiHueHHs —i (rpadivHo
), sixe donernyno BuHUKIO 3 —b, nmepeneceHoro i3
3Hax. BiJIM. MH. JaBHiX jo-ocHOB: BCH mpapomurenb
[Cun.: 11] ( y Bumanni 1768 (CII0) 3adikcoBaHO
tdopmy npapoautenu [Cun.: 10]; ropub [Cun.: 105];
Hernpiarend [Cun.,YJI:180].

[TaHiBHIM 3aKiHYCHHSM Ha3. BiIM. MH. iM. 4OJ. P.
B «CHHOTICUCI» € —BI, -H.

Sk migKpeciroBanocs BUINE, B JITONHCI 1HOMI
TPAIUISIOTECS. POPMU HA —H1 (TUILY KHIKHUIIM, BpasH),
SKi yTBOPIOIOTHCS TEPEBAXHO Bin ocodoBux iM. Lleit
tdaxr migrBepmkye aymky O.O. [laxmaroBa mpo Te,
mo JaBHi QopMu Ha3. BiAM. Big Ha3B iCTOT,
BIPI3HAIOYNCHh Bl (¢GopM 3HAX. BiAM., JOBIIE
30epiraiucs, HiX BiJ iM. — Ha3B HEICTOT. 30epekeHHIO
JaBHIX (hopM Ha3. BiAM. MH. BiI 0COO0BHX IM. CIIPHUSIO
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Te, MO L iM. paHO TOYalM 3aMiHATH (JIEKCiI0 3HaX.
BiIM. ofH. ¢uiekciero poa. (3 XI cr.), BHACIIZOK 4OTO
MocTasia Pi3HUII MIXK Ha3. 1 3HaX. BigM. omH. ToMy 1s
pizHUI 30epermacs Takox i B MH. [19: 226].

3Hax. BiIM. MH. iM. YOIL..p., IKi IO3HAYAIOTh HA3BU
mpeaMeTiB (HeicToT), 3aBKIau Mae GpopMy, OTHAKOBY 3
¢dopmor0 Ha3. BiaM. MH. ((aKTHYHO IIe CTapHid 3HaX.
BigM.), Hamp.: gapsl [CuH.: 73]; pwasl [Cun.: 59]; BU
cocynsl [Cun.: 51].

3HaX. BiIM. MH. BiJl 0COOOBHMX Ha3B (Ha3B iCTOT)
YOJI. p. Y MOBI Jiitonucy Mae GopMy SIK poJI., Tak i Has.
BiqM. MH.. Ha TarapwsBU [CuH.: 96]; HempuATenen
[Cun.: 86]; ma monAku [Cun.: 63]; mokopuBU XKe
npeBistHE [CHH.: 26] ToIIo.

Otxe, y «CuHOIICHCI» TepeBakae HOBa Qopma
3HaX. BiAM. MH., II[0 AOPiBHIOE pox. BiaM. MH. [Ipomec
3aMiHH (GOpPMH TaBHHOTO 3HAX. BiAM. (OPMOIO pOI.
BiM. iM. 9OJ.. p. — Ha3B 0Ci0 3aCBiTUYETHCS JUIIE 3
TOTO 4Yacy, KoIu (GOpMH 3HaX. Ta HA3. BiIM. iIM. YOIL.. P.
3 JaBHIMH OCHOBaMH Ha -0, - jo, -U, -1 MOYHHAIOTH
yrpayati  (JIEKTMBHI  BiAMIHHOCTi,  ()OHETUYHO
30iratuch 'y cBoix ¢opmax. BuHukae morpeba
CTPYKTYPHOTO PO3MEKYBaHHs mimMera (Ha3. BimM.) i
npsiMoro oaarka (3Hax. Bigm.) [13: 179].

3amina opmM 3Hax. BigM. MH. opmMaMu poJ. Biam.
MH. B iM.- Ha3Bax OCi0 CIIpHYMHMIACS O AHAJIOTITHOI
3aMiHH 1 B iM.-Ha3Bax TBapuH [13: 180].

B ykpaincekiit MoBi axk 10 XVII cT.. BKIFOYHO iM.-
Ha3BH TBapHH MAalOTh IMEPEBAXXHO IABHIO (POPMY 3HaX.
BimM. MH. [13: 181].

Y moBi «CHHOIICHCY» TaKOX 3acBigdeHa JaBHS
¢dopMa 3HaxX. BiJM. MH. BiJl Ha3B TBapHH, Hamp.. Ha
kouu [Cun.: 152]. Bix 1 im. miei rpynu B jiTomuci
3aikcoBaHa HoBa (opmMa 3HAaX. BIAM. MH., IO
JOPIBHIOE POJ. BIAM. MH.. COKWJBI Ha >KypaBieBl
[Cun.: 96].

VY «Xpownini» ® CodoHoBHYa 3HAX. BIIM. MH. BiX
iM.-Ha3B 0Ci0 TeX TMEepeBa)KHO IOPIBHIOE POJ. BiIM.
MH. : nojoBIoBU mobmmn [Xp. Cod..: 102]; xo3akoBs
rpommwa [Xp. Cod..: 251]. Illogo Ha3B TBapwH, TO y
«XpoHimi» 3adikcoBaHa TepeBakHO cTapa ¢dopma
3HaX. BiAM. MH.. M JapoBayib CBsTOCIaBy cobOo0IH,
ropHoctau, 0basie Boiku [Xp. Cod..: 102].

Awnaniz ¢opM Ha3. Ta 3HaxX. BiIM. MH. IM. y
«Cunorncuci» ta «Xponiui» @. CopoHoBHYA 103BOIISIE
3pOOUTH 3araibHUI BUCHOBOK MO Te, IO 1i OpMHU B
JIOCHI/DKYBAaHMX TaM’sITKax y IJIOMY BIANOBIJalOTh
HOpMaM CydacHol yKpaiHChKOi JiTepaTypHOi MOBH,
Xo4a JITOMUCH IIe 30epiraloTh TaKoX OKpeMi cTapi
¢uekcii im.

[I{ono nepcHeKkTUB MoJAIBIINX PO3BIJIOK Y JTAHOMY
HanpsiMKy, TO B HACTYNHHUX JOCII/DKEHHSX JOLIJIBHO
Oyne 3ynuHHTHCA Ha aHai3i (IeKciii iHIKUX BIIMIHKIB
IMEHHHKIB YOJIOBIUOTO, )KIHOYOTO Ta CEPEIHBOrO POIIiB
y IIUX JITOMHCAX, a TAKOXK IMEHHUKOBOI MapaJUurMH 111

He BHBUeHHX mam’sTok XVII cr., mo gomomoxe
MPOCTEXKUTH piBEeHb BIITOBITHOCTI CUCTEMH
CJIOBO3MIHM  IMEHHMKIB  aHAM30BaHUX  I1aM STOK
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Atamanuyk Bikropis IlerpiBHa, nokTOpaHT, KaHAMAAT (QINOIOTIYHUX HAYK, AOLEHT, JOKTOPAHT
IHcturyTy dinonorii, KuiBckkuit HanionansHuid yHiBepcutet iMeHi Tapaca llleBuenka.

ORCID: 0000-0002-5211-2480

Enextponna agpeca: victoriaatamanchuk@gmail.com

BoBcyniBebka Terssna BonogummpiBHa, noktop ¢imonmoriyaux Hayk, mpodecop, mpodecop
kadenpu 3apy0ixHOi miTepaTypH, KnuiBcekuit HanlioHanpHUN yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka.

ORCID: 0000-0002-2018-4674

Enextponna agpeca: tetyanabov@gmail.com

BacuibeB €Bren MmuxaiiioBu4, 1OKTOp (UIONOTIYHMX HAyK, JOLEHT, JOKTOPaHT Kadeapu
repMaHcbkoi ¢inosorii Ta 3apyOikHOI JitepaTypu, KUTOMUPCHKHMH NepKaBHHH YHIBEPCHUTET iMeHi
I. 1. ®panka.

ORCID: 0000-0002-1407-2721

Eaexrponna aapeca: eugeneparadox1971@gmail.com

BacuniBcbka Haranmin IBamiBHa, acmipant kadenpm repmanchkoi ¢inonorii Ta 3apyOikHOT
niTeparypu, JKHTOMAPCEKHN Aep:kaBHUH yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®panka.

ORCID: 0000-0001-6742-1086

Enextponna agpeca: vasylivskan@gmail.com

Tamnu Oaexcanap AHpidoBHY, TOKTOp (QUIONIOTIUYHUX HAyK, Ipodecop Kadeapu IepKaBHOIO
yIpaBJIiHHS, JOKYMEHTO3HABCTBA Ta iHQoOpMaliiHOI nisuibHOCTI, HanioHanbHUil yHIBEpPCUTET BOJHOTO
rOCIIOJIapCTBa Ta MPUPOAOKOPUCTYBAHHS.

Eaexrponna aapeca: halych48@ukr.net

laapuyk Okxcana BacuiiBHa, TOKTOp (UTONOTIYHUX HAYK, JOICHT, podecop Kadeapu CBiTOBOI
niteparypu, [actutyT ¢inonorii, KuiBcekuit yHiBepcuret iMmeHi bopuca ['pinuenka.

ORCID: 0000-0002-3676-7356

Eaexrponna aapeca: oksana.galchuk5@gmail.com

I'aoroB  Ouaexcanap JleonimoBu4, gokTOop (Quiosoriunux Hayk, mpodecop Kadempu
KypHatictuky, HanionansHuii yHiBepeuTeT «OCTpo3bKa akaaeMisy.

ORCID: 0000-0003-1394-2817

Enextponna agpeca: algall@ukr.net

Fony6oBcbka Ipmna OuexcanapiBHa, JoKTOp (INOJOTIYHMX HayK, mOpodecop, 3aBimyBad
kadeapu 3aralbHOTO MOBO3HABCTBA, KIACHYHOI (PUIONOTII Ta HEOEIUTiHICTHKH, [HCTUTYT ¢inmomorii,
KuiBcpkuii HamioHanpHUN yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBueHka.

ORCID: 0000-0003-1870-4914

Eaexrponna aapeca: igolubovska777@gmail.com

I'ypa Hatans IlerpiBHa, xaHguaaT (QUIONOTIYHMX HAyK, TOLEHT Kadeapu Teopii Ta mpakTUKH
nepexany, 3anopi3bKuii HalliOHATLHUN TEXHIYHUN YHIBEPCHUTET.

ORCID: 0000-0002-4496-5352

Eaexrponna aapeca: black.amberl7@gmail.com

JaBunenko IBan OuexkcanapoBu4, KaHIUIAT (QLIONOTIYHUX HAYK, HOUCHT Kadeapu 3apyOiKHOI
jitepaTypu Ta Teopii Jiteparypu ¢axyibreTy (inonorii Ta comiadbHUX KOMYHiKanid, bepasHchkuii
Jiep’)KaBHUH Ne1aroriYHUi yHIBEpCHTET.

ORCID: 0000-0003-1234-6271

EnextponHa agpeca: azov_keeper@ukr.net

Jepe’ssnuenko Hatans BoaoammupiBHa, kanaugat QimojoriyHux Hayk, 3aBimyBau kadenpu
JIATHHCHKOI MOBH Ta MEIUYHOI TEPMiHOJIOT11, XapKiBChKHIA HAaIliOHATLHIH MEINYHNAN YHIBEPCUTET.

ORCID: 0000-0002-0653-9440

Eaexrponna aapeca: natalyaderevyanchenko88@gmail.com
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Apo3noBebkuii  JImutpo IropoBuy, kaHammatr GinonoriyHUX Hayk, [HCTHTYT Jiteparypu
im. T. I'. IlleBuenka HAH Ykpainu.

ORCID: 0000-0002-2838-6086

Enextponna agpeca: drozdovskyi@ukr.net, vsesvit.journal@gmail.com

dyopoBa Oxcana MukoJiaiBHa, KaHOUIAT IIEIArOTIYHAX HAYK, TOKTOPAHT, JOKTOPAHT Kadenpu
¢inocodii MOBH, TOpIBHAIBPHOTO MOBO3HABCTBA Ta Iepekiany, HamioHadpHHN NemaroriyHui
yHiBepcurert iM. M. I1. JIparomaHoBa.

ORCID: 0000-0002-8150-1215

Eaextponna agpeca: roksi4791@meta.ua

iop6a [lina BikropiBHa, kaHnuaaT QinonorivHuX Hayk, Kadenpa JaTUHCHKOI MOBH Ta MEIUYHOT
TepMiHoiorii, XapKiBChbKHMI HaIllOHAJIBHUI MEIMYHUH YHIBEPCHUTET.

ORCID: 0000-0003-3503-4481

Enextponna agpeca: n.galunova@karazin.ua

3Boncbka Jlecst JleowimiBHa, mokrop ¢inonorivHMX Hayk, mpodecop, mpodecop kadenpu
3araJlkHOTO MOBO3HABCTBA, KJIACHYHOI (ioorii Ta HeoeJumiHiCTHKH, [HeTUTYT (inonorii, Kuichkuit
HaIlloHaJEHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca llleBueHka.

Eaexrponna aapeca: lesiazvonska@gmail.com

IBamkiB-Bamyk OpuciaBa BacwiiBHa, kaHaugat ¢UIONOTIYHUX HAyK, CTapIIni BUKIagad
kadenpu Qinosorii rymaniTapHoro QakyabTeTy, YKpaiHChbKHI KaTOJIUIBKUHA YHIBEPCHUTET.

ORCID: 0000-0003-4979-5628

Enextponna agpeca: oryslava_ivashkiv@ukr.net

KepimoBa Exizasera SlnunniBHa, crynenrtka IV kypey dinonoriunoro dakynsrery, XapKiBCbKuit
HanioHaneHU yHiBepcuteT iMeHi B. H. Kapasina.

ORCID: 0000-0002-2763-6071

Eaexrponna aapeca: elizkerimova@gmail.com

KopoavoBa Haranis BacuaiBaa, Kanngugar ¢inonoriyHux Hayk, IOIEHT KadeIpw 3aralbHOTO
MOBO3HABCTBa, KJIACHYHOI (iT0NOoTii Ta HeoeutiHicTHKH, [HeTUTYT dimornorii, KHiBChKUil HalllOHATBHUH
yHiBepcuret iMeHi Tapaca llleBueHka.

Eaexrponna aapeca: kardeadea@google.com

Koxan IOpiii IBanoBHY, kanauaat (uUIONOTIYHMX HAyK, JOLEHT, Kadeapa yKpaiHCbKOI MOBH,
XapkiBchkuii HallioHanbHUH yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina.

ORCID: 0000-0001-5650-4660

Eaexrponna aapeca: yurii.kokhan@karazin.ua

Kpasenr Ouiena MukogaiBHa, KaHaugaT (QIONOTIYHUX HAyK, HOIEHT Kadeapwu icTopil
3apyOikHOI JiTeparypu i kiacu4Hol ¢inmonorii, XapkiBCbKHI HaliOHAJBHUN YHIBEpPCHUTET IMEHi
B. H. Kapasina.

ORCID: 0000-0001-7428-8535

Eaextponna agpeca: class_philol@karazin.ua

Jleko Ougexcanap BagumoBuny, xauguaaT (iloJoTiyHUX HAyK, JOLEHT KadeIpH 3aralbHOTro
MOBO3HABCTBA, KJIaCHYHOI (iJIONOTi] Ta HeOITIHICTHKY, [HCTUTYT ¢inonorii, KuiBchkuii HarioHamsHUH
yHiBepcuret imeHi Tapaca IlleBuenka.

ORCID: 0000-0002-1259-0410

Enextponna agpeca: alexaristos@gmail.com

JlutoBcbka Oaexcangpa BemiaminiBHa, kanaugat (UIONOTIYHMX HAyK, BHUKJIAAA4d Kadenpw
JIATHHCHKOI MOBH Ta MEUYHOI TEPMIHOJIOT{, XapKiBCbKHIA HAIIOHAIBHUA MEIUIHAN YHIBEPCUTET.

ORCID: 0000-0002-1521-308X

Enextponna agpeca: lytovskaya.alexandra@gmail.com
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Maxkap Ineca CrenaniBHa, kaHauaar (UIONOTIYHMX HAyK, NONEHT Kadeapu pyMyHCBKOI Ta
KJIacu4HoOi Qinosorii, YepHiBelbkuil HallloHaIbHUI yHIBepcuTeT iMeHi FOpis denpkoBuya.

ORCID: 0000-0001-9373-5986

EnextponHa agpeca: inesa_makar@yahoo.com

Maptun Bonogumup OpecToBHY, CTapmInii BUKJIagad KadeapHu JIATHHCHKOI Ta iHO3EMHHX MOB,
JIpBiBCHKMIT HAIlIOHANBHII MEMYHIH yHiBepcuTeT iMeHi Jlarmma ["amumpkoro.

ORCID: 0000-0002-8920-4530

Enexrponna agpeca: volodymmartyn@gmail.com

Hikonenko Ouibra MuxkogaiBHa, JokTop QinojorivHux Hayk, mnpogecop, IlonraBchkuit
HaliOHANBHUI NefaroriyHui yHiBepcuteT imMeHi B. I'. Koponenka.

ORCID: 0000-0001-7374-7226

Eaextponna agpeca: omnicolenko@gmail.com

Oaimyx Pokconsina JleoHigiBHa, xaHmuaaT (iONOTIYHMX HAyK, OONEHT Kadenpu KIaCHIHOI
¢inonorii, JIpBiBCHKHUIT HalliOHANBHUH yHiBepcuTeT iMeHi [Bana @panka.
Eaexrponna aapeca: klassyka@ukr.net

IMorpeda Hapisn AmnartoniiBHa, kaHgunar QuUIOJIOTIYHUX HayK, JOLEHT, B.0. 3aB. Kadeapu
(b paHIy3bKOi Ta iICIAHCHKOT MOB.

ORCID: 0000-0002-6609-114X

Eaexrponna aapeca: potreba68@gmail.com

Ipockypina Haranis FOpiiBHa, mabopant kadenpu ictopii 3apyOikHOI JiTeparypu i KIIaCHIHOT
¢inomorii, XapkiBcekuil HallioHaIpHHN yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina.

ORCID: 0000-0002-9265-6618

Eaexrponna aapeca: class_philol@karazin.ua

CaBenko Auapiii OaexcaHapoBu4, KaHIUIAT (DITONOTIYHMX HAYK, AOICHT KadeapH 3aralbHOro
MOBO3HABCTBa, KJIaCHYHOI (inoJiorii Ta HeoesutiHicTHKY, KUIBChKUIT HAalliOHANBHUI YHIBEpCUTET IMEH1
Tapaca IlleBuenka, [ncTutyT dinonorii.

ORCID: 0000-00030-0928-7186

Enextponna agpeca: savenkoandriy6l@gmail.com

CaBuyk [I'puropiii OuieroBu4, kanauaar QUIONIOTIYHMX HaAyK, IONEHT Kadeapu icropil
YKpaiHCBKOT JiTepaTrypu, XapKiBChKUI HallioHANEHUH yHiBepcuteT imeHi B. H. Kapasina.

ORCID: 0000-0003-2690-0915

Eaexrponna aapeca: gsavchook@bigmir.net

Caposcpka HOgis BosoaumupiBHa, acmipanT kadenmpu 3apyOixkHOI miTeparypu, Omechkuid
HanioHanbHU yHiBepcuteT imeHi I. . Meunnkosa.

ORCID: 0000-0002-4913-6158

Enextponna agpeca: sadovskaljulia@gmail.com

CMmoabHunbka Oabsra OaexcanapiBHa, kaHIuaaT (igocoPpChKUX HAayK, NMPOBITHWHA HAayKOBHH
ciBpobiTHUK, KHiBCHKHIA TiTepaTypHO-MeMopiadsHul My3elt Makcnma Priscpkoro.

ORCID: 0000-0001-9864-1727

Enextponna agpeca: mytholog7@gmail.com

Crynunubka Haranis MuxonaiBHa, kaHampaT QUIONOTIYHMX HAyK, MIOLIEHT Kadenpu
aHrJiiicbkoi MoBH, XapKiBChbKUH HallioHAILHUHI yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina.

ORCID: 0000-0002-7560-0049

Eaexrponna aapeca: stunataly@gmail.com

IMIxyponat Mapuna IOpiiBHa, xa#gumaT QiTONOTiYHMX HAyK, MOLEHT Kadeapu aHTIIHCHKOT

¢inonorii Ta nepeknany, I'opriBcbkuii iHCTUTYT iHO3eMHUX MOB JIBH3 «IIITY ».
ORCID: 0000-002-3898-387X
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Enextponna agpeca: marysh911@gmail.com

Iurso Jlapuca BonogumupiBua, kaumuaat (iIoJOriyHUX HAyK, JAOIEHT, JOKTOpAHT Kadeapu
HiMelpKoi (ijonorii Ta mepeknaxy 1 NpPUKIamHOi JHrBICTHKHM, KHIBChKMU —HaliOHATbHUIA
JIHTBICTUYHUHA YHIBEpCHUTET.

ORCID: 0000-0002-9441-6175

Eaextponna agpeca: deutsch.tran@knlu.edu.ua

®ynikopa Tersna BikropiBHa, xaHaugar (inoJoriyHMX HAyK, MOOHEHT Kadenpu
JOKYMECHTO3HABCTBA Ta YKpAiHChKOi MOBH, HarlioHanbHHH aepOKOCMIYHMH YHIBEPCHTET iMEHi
M. €. XykoBcpkoro «XAl»

ORCID: 0000-0002-3807-4350

Enextponna anpeca: tanafin@ukr.net

Henkano Tersina OxnexcanapiBHa, BUKJIanau Kadeapu yKpaiHCHKOI JiTepaTypu, XepCOHCHKUI
JIep’)KaBHUH YHIBEPCHUTET.

ORCID: 0000-0003-2690-3390

Eaexrponna aapeca: tanuysya@ukr.net

Yepuiox Borman BacuiaboBu4, TOKTOp (QIMONOTIYHMX HAyK, IOLEHT, 3aBimyBad Kadenpu
KJIacu4HOI ¢inoorii, JIbBiBChKUI HalliOHATHHUHN YHIBepcuTeT iMeHi [Bana Opanka

ORCID: 0000-0002-0927-0512

Eaexrponna aapeca: cherboh@gmail.com

Yepurox Hanis BormaniBHa, Bukinamay kadeapu JaTHHCHKOI Ta iHO3eMHHUX MOB, JIbBiBChKHIA
HaliOHANBHUH MeqUYHUi yHiBepcuTeT iMeHi [lanuna ["anunpkoro

ORCID: 0000-0001-7509-437

Enextponna agpeca: nadia.chernyukh@gmail.com

SxoBiaeBa Tersina QuiekcaHApiBHA, acmipaHT 1 HAYKOBHHA CHIBPOOITHUK BIAIUTY CIIOB'STHO-
€BPEUCHKUX BiTHOCUH Ka(eIpH CIIaBiCTUKHU (LIOIOTIYHOTO QaKyIbTeTy, PereHcOyp3bKuii YHIBEpCHUTET,
Himeyunna.

ORCID: 0000-0001-6346-1793

Eaexrponna aapeca: tetyana.yakovleva@ur.de
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PEJAKIINHA MOJIITUKA

MeTta Ta 3aBHAaHHA HAYKOBOro BHIaHHA «BicHHK XapKiBCRKOTO HAIiOHAJHHOTO YHIBEPCUTETY IiMEHi
B. H. Kapasina, cepis «®imomoris»

— CTIPUSATH PO3BUTKY BITYM3HSIHOTO HAYKOBOTO MOTEHINATY Ta iHTETpaii Horo y CBITOBHI HaAYyKOBHH IPOCTID;

— CTBOPIOBATH TPOCTIp SKICHOI IyOJi4HOI KOMYHIKamii BYCHHWX, JOHECEHHS PE3YNbTAaTiB IX MisIIBHOCTI IO
BITYM3HSHO] 1 CBITOBOI HAYKOBHX CIIIJIHHOT;

— cIpusATH OPMYBaHHIO HOBITHIX METOIMK MOBO3HABUMX Ta JIITEPATypO3HABYMX JIOCIIPKEHb.

«BicHuk XapkiBchbKOro HamioHanpHOTO yHiBepcutTery imeni B. H. Kapasina», cepis «®inonoris»
JOTPUMYEThCS TIEBHOI pENaKIiiHOI IMOJITHKH, SKa po3poOjeHa Ha OCHOBI IEpeloBOI CBITOBOI NPAKTUKH 1
odiuiitHo mpuitHaTa PenakiiiHOIO KOJETiEr0 KypHaITy.

Ilpoghecinina emuxa

KypHan mparHe OO 3aXHCTy BHCOKHX CTaHAApTIB €THUKM B cdepi MyOmigHOTO PO3KPHUTTS pe3yiabTaTiB
HAyKOBUX [IOCTI/DKCHb 1 B)KMBa€ BCIX MOXJIMBHX 3aXOIiB s 3amoOiraHHs OyAb-iKUX MPOTH3aKOHHIX
myOmiKamii.

Bionogioanvnicme pedakmopis, aemopis i peyenzenmis

Ominka craTeli NPOBOIUTHCS HAa OCHOBI TaK 3BaHOIO IBOCTOPOHHBOTO «CIIIOTO» pereH3yBaHHS. Bci
KOMEHTapi peleH3eHTa 32 KOHKPETHOI0 CTaTTer0 OOrOBOPIOIOTHCS TUIBKM MiX CTOPOHAMH, sKi OepyTh y4acTh y
npoteci myOiKkaii: peaakTopoM, BIAMOBIJaIbHUM CEKpeTapeM, aBTOPaMH 1 PelieH3eHTaMH

Peoaxmop ma sionosioanvruil cexpemap TPUAMAIOTH 1 PO3MIIAAAIOTH MAaTepiaid BiJl KOXKHOI'O y4YacHHKA,
HE3aJIe)KHO Bifl CTaTi, HAI[IOHAJIBHOCTI, PENriiHOl / momiTH4HOi / cekcyanbHoi opieHTtauii i T. m. o6 mocsartu
BHCOKOT'O piBHS OO0'€KTMBHOCTI 1 YHUKHYTH IIOPYLICHHsS aBTOPCHKHMX TpaB B MPOLECI EKCIEPTU3M Marepiany,
pemakTop Ta BIATIOBiZaIbHHUN CEKpeTap HE MOBHHHI PO3TOJIONIYBAaTH iH(POPMAIII MIOAO0 IOAAHOTO PYKOIHUCY i
oro aBTOpa HIKOMY, KpIiM BIiANOBIZHOTO aBTOpa i peleH3eHTiB. Ha mifcTaBi BHCHOBKY, OTPHMAaHOTO Bif
PEICH3EHTIB, pelakTOPH MAIOTh IIPABO MPUHHATH PYKOIIHC I ITyOITiKaIii, BIIXHINTHA MaTepial abo BUMaraTH BiJ
yJacHHKa HOTO JOONpamoBaHHA. TUIBKM PYKONHMCH 3 ITO3MTHBHUMH BIITyKaMH pEILEH3EHTIB MOXYTh OyTH
OmyOJIiKOBaHi B )KYpHAI.

Bepyuu no yBaru Te, o B OKpEeMHX BHUIIaAKax PIlICHHS MPO MyOJIiKalio pyKOMCH HEe MOXKe OyTH yXBaJeHe
Ha OCHOBI HAQJIaHMX BHUCHOBKIB DELCH3EHTIB, PEJAKTOP MOXE 3aly4aTd [0 OIIHKM Marepiany J0JaTKOBUX
peuensenTiB. OcraTouHui BinOip crarelt Iy myOsikaiii nMpoBoJAuTH penakTop. HeomyOmikoBaHi pykomucu He
MOBUHHI BHKOPUCTOBYBATHCSI PEAAKTOPOM YM pELEH3CHTaMH B OyIb-SKMX [UIAX 1 MOBUHHI 3aJMIIAaTHUCS
KoH(pimeHIiiiHOO iHOpMaIiero It TpeTix ocid. ABropu OyayTh MPOIHPOPMOBaHI MPO PINICHHS IOJ0
NPUIHATTS Ta ONPWIIOJAHEHHS X PYKOIHCIB sikoMora mBue. [licis NpuiHATTS Martepiany, sk MpaBuiio, Oy1yTh
omyOJIiKOBaHI B HACTYITHOMY JOCTYITHOMY BHITYCKY XypHaiy. Penakiiis 3aauiiae 3a o000 MpaBo Ha CKOPOUCHHS
1 He3HaUHY 3MiHYy cTaTel 3i 30epe)KEHHAM T'OJOBHUX BHCHOBKIB Ta aBTOPCHKOI CTHIIICTUKU. 3MiHU TOTOKYIOThCS
3 aBTOPOM.

Asmopu BicHuKa, BIAMIPABIAIOYH CTATTI B PEAAKIIifO, 3aJMIIAIOTH 32 COOOFO MPaBO Ha aBTOPCTBO CBOET pOOOTH
Ta MepealoTh KypHAITY [paBo nepiuoi myouikaiii i€l podotu Ha ymosax minensii Creative Commons Attribution
License, xoTpa 103BOJIIE TPETIM CTOPOHAM BiIbHO PO3MOBCIOKYBATH OIMyOIJIiKOBAaHI B XypHall Marepiand 3
00O0B'SI3KOBUM TOCHJIAHHSIM Ha aBTOPIB OPUTiHAIBLHOT pOOOTH Ta mepily myOuiKaiiio podoTH y IbOMY KypHaJIi.

ABTOpPHU TOTOJUKYIOTHCS 3 3a3HAUEHMMH YMOBAaMHM 110 BH3HAYEHHIO 1 3aXHMCTY aBTOPCBKUX MpaB, sIKi OyIyTh
3aCTOCOBaHI A0 IOJAHUX PYKOIHCIB, MICIsA TOTO K Marepian Oyae omyOJiKoBaHMN Ha CTOpPIHKaxX >KypHaly.
[Tomanus craTTi nependayae, Mo MPEJACTaBICHUN Ha PO3TIISIT MaTepiall € OpUTIHAILHOIO pOOOTOI0 aBTOPIB, KA HE
Oyna omyOJikoBaHa paHille, He MPUHUHATA 70 MyOJikamii B iHIIOMY MicIli i He mepeOyBae Ha PO3TJISIAL B 1HIIHUX
BHJIAHHSX, i1 MyOJTiKaIlist 31CHIOETHCS 32 CIUILHOIO 3T0JIOI0 BCiX aBTOPIB PYKOIHUCH, 1 SIKITIO BOHA Oyje mpuiHATa
JI0 IpYyKy, TO He Oyzne omyOiikoBaHa B iHIIOMY BHUJAHHI B Tili ke (opMi, aHTIIHCHKOI0 a00 OyAb-SKMX IHIINX
MOBax, 0€3 MMCbMOBOT 3r0/I1 BUAABIIS.

BinmoBiganeHICTh 32 3MiICT cTaTeil, JOCTOBIPHICTh (DAaKTIiB, IIUTAT, BIACHHUX iMeH, reorpadiyHAX Ha3B, Ha3B
MAIPUEMCTB 1 oprasizamiil Ta iHmoi iHdopmamii HecyTh aBTOpW cTaTeld. BHUCIOBIEHI B IUX CTATTAX JyMKH
MOXYTb He 30iraTucs 3 TOYKOIO 30py peJaKkiiiHOI KOJIeTil )KypHay.

[Ticnst HaXOMKEHHS BCI CTATTI MEPEAAIOTHCS HAa PO3IIIS]] PELICH3CHTaM.

Peyenzenm TOBHHEH HaIaTH 3pO3YMUTHM 1 OO'€KTHBHMHA BHCHOBOK, YHHMKAIOYM OCOOMCTOI KPHUTHKH i
cy0'ekTHBHOCTI. BCi KOMeHTapi Ta MpOIMO3HIIil perieH3eHTa TOBHHHI OyTH apryMEHTOBAaHIMH.

PeriensenT 3000B's3yeThcst 30epiraTh B CyBOpiM KOHQIACHIIHHOCTI BCi OTpUMaHi pyKONMHCH 1 HeE
BHKOPHCTOBYBATH iX 1JIs1 ocoOucToi BUronu. Bci BiAmOBimHI Kepena MaHUX B PYKONHCI MOBHHHI OyTH
MiATBEPKEHI peneH3eHToM. [Ipo Oyap-skoi mojiGHOCTI MaTepialmy 3 TEKCTOM OITyOmiKOBaHUX pobiT abo mpu
BHHHUKHEHHI CYMHIBY B IIJIariaTi pelieH3eHT MOBUHEH HETAHHO MOBIJOMHUTH PEIaKTOPy.
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Hlonimuka scypnany eionocno naaziamy

IToBara 10 mpaB iHTENEKTYaIbHOI BIACHOCTI € MPOBITHUM MPHHITUIIOM IpodeciiHoi eTHKH xypHary «BicHuK
XapkiBchKOrO HamioHambHOTO YyHiBepcutery imeHi B. H. Kapazina, cepis «@imomoris». Ilmariat € sBHEM
MOPYIICHHSM TaKUX eTHYHHX IPUHIOWIIB. Marepiany, 1Mo HampaBisSiOThCS aus IyOmikamii y BicHuky,
MepEeBIPSIIOTECSA yciMa JOCTYIHHMH IS pefakmii 3acobamu Uit 3amoOiraHHs Iuiariaty. 30Kpema, IepeBipka
3MIMCHIOETRCS 33 JOTIOMOTOI0 AHTHIUIariaTHOi iHTepHeT-cucteMu Strikeplagiarism.com (BmacHicTs KoMmaHii
Plagiat.pl).

BinnosinansHicTh aBTOpIB NOJATae B TOMY, II00 rapaHTyBaTH, IO CTaTTi, NMPEACTaBJICHI HAa PO3IILI OO
penakiii BicHuka, miAroTOBICHI 3 JOTPUMAaHHIM BUCOKHX CTUYHUX CTaHIAPTIB.

11106 moBigOMHUTH BHIABLEB] PO MOXKJIMBI (DaKTH IUIariaTy, HaAIILIITh JIMCTA PEJAKTOPY KypHAITYy, BKa3aBIIU
JlaHi, HEOOXIIH1 JUTs IPOBEACHHS PO3CIIiTyBaHHS:

a) iMeHa Ta KOHTaKkTu ocib (0cobm), siKi MpeA'sBISIOTh MPETeH3ii B 3B'A3KY 3 MOPYIICHHAM IXHIX aBTOPCHKUX
npas;

0) 6i0morpadiuni naHi opuriHadbHOT poOOTH (Ha3Ba CTATTI, aBTOP, MICIe i AaTa ITyOJIiKarii);

B) nuTata (imes, TBEpKCHHS) B CTAaTTi, aBTOP SIKO1, IK CTBEPIKY€ETHCS, 31 ICHHB TIATiaT;

T) 3a3HAYCHHS KOHKPETHHX CTOPIHOK, PO3IUTIB, a03aIliB B KOXHIM pOOOTi, AKi CBiI4aTh HpPO HASBHICTH
iariary.

Ilicns 3aBepmieHHS po3ciimyBaHHsA PenmakmifiHa Koieris >KypHally Ha OCHOBI pPEKOMCHIAIIA pedakTopa
BU3HAUHTh WITpadHi CaHKMIIi, sKi OyOyTh 3aCTOCOBaHI IO aBTOpa, SKUW 3AIMCHUB Iuiariat. Bci acmextn
po3ciilyBaHHS € CYBOpPO KOH(bimeHIiiiHOW iHpopMmaliero. IMeHa Ta KOHTakTH 0ci0 (0coOu), sIKi BHUCYHYJIH
npereH3ii, OynyTh 3anuiuaTucs KOHQIAGHIIHHMMHU 1 OyAyTh BHKOPUCTaHI JIMIIE AJIsl IJIeH PO3CIiTyBaHHS.
YxBaneHe 3a pe3yJbTaTaMy po3CiliyBaHHs pillieHHs! Oy/e HeraifHoO MOBIIOMIIEHO PElaKTOPOM YCIM CTOpoHam. Y
pa3i BHSBJICHHS IUlariaTy BCi CTOpOHM OynyTh NpoiH(GOPMOBaHI IIPO 3aXO[H, sKi OyayTh BXKHTI. 30Kpema
BUIaBIIEM MOXYTh OyTH BXKUTI TaKi 3aX0IH:

- BupgaBenp iHpOpMye 3aBimyBada kadempu, dekaHa abo HAyYKOBOTO KEpiBHHKA YYaCHUKA, SKHH BUWHUB
TuIariat.

- ABTOpY, AKHH CKOiB IDIariaT, OyIe 3alpoNOHOBAHO HAMUCATH O(MIMIHHOTO JIMCTa aBTOpaM OPHTIHATIHHOI
poOOTH, aBTOPCHKI MpaBa SKUX Oy MOPYIICHi, 3 BU3HAHHAM (DaKTiB IUIariaTy i BUOAYeHHAMH.

- Slkmio cratTs Bxke Oyna omyOiikoBaHa, Bugasenp po3MicTUTh MOBIIOMIICHHS PO IUIAriaT, TPYHTYIOYUCH Ha
pe3ynpTaTtax BIACHOTO JOCITI/DKCHHS, 1 BUIAIUTh JOCTYI O MOBHOrO TeKcTy poboru. Cama x crarta Oyxae
30epiratucs B 6a3i JaHux Bunasus aist MaiiOyTHIX JOCIIIKEHb a00 FOPUIUYHUX LIiIEeH.

- Slkmio miariaT BUSBJICHHE Ha eTari Mmojadi, CTaTTS MO)Ke OyTH aBTOMATHYHO BiIXHJICHA peIakTopoM Oe3
MOAAJBUIOTO PO3IJIsiLy i 0e3 HmpoBeAeHHs Oy/Ab-sSKOr0 MOAANBIIOr0 PO3CIifyBaHHs 3 MpuBOAY Iuiariary. Kpim
TOro, aBTOpY (aBTOpam) Oyje BIAMPABICHO JHCT-TIONCPEDKCHHS, B SIKOMY TaK0XX OYIyTh PO3KPHUTI OCHOBHI
TMOJIOKEHHSI TIOJIITHKH KypHaly «BicHuk XapKiBChKOro HallioHaJIbHOTO yHiBepcuteTy imeHi B. H. Kapasina, cepis
«D1i1010TisI» MO0 TUIATiaTy.

SIKOI0 aBTOpW BiIMOBISIFOTHCS BHKOHYBaTH BHIICHABEJCHI BUMOTH (HANPHKIAZ, BOHH BiJMOBISIOTHCS
HamucaTH oOQimidHOTO JHcTa 3 BHOAYeHHSAMH), a00 SKIIO B TPOIECI pPO3CHigyBaHHS BHUSIBICHO YHCICHHI
HOPYIICHHS aBTOPCHKUX MPAB OJHUMHM 1 THMH X aBTOpaMu, BicHuK 30epirae 3a co000 npaBo BBECTH JOJATKOBI
CaHKIIi], TaKi K aBTOMaTHYHA BiIMOBA BiJl IPUHHATTS B IPYK BCiX MOTOYHHUX 1 MaOYTHIX MaTepialliB I[IX aBTOPiB
HPOTSITOM TPHBAJIOTO MIEpioy yacy.

IHonimuxka éiokpumozo docmyny

«Bicauk XapkiBcbKoro HarioHanmpHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapasina, cepist «®imomnoris» mpakTHKye
MOJITUKY HETaifHOTO BiAKPHUTOTO AOCTYIYy OO OITyONiKOBAHOTO 3MICTY, MHiATPUMYIOYH NPHHIWIHN BiIEHOTO
MOIIMPEHHS HayKoBoi iH(popMarii Ta rmodanbHOro 00MiHy 3HAHHIMH 33151 3aTaJbHOTO CYCIIJIBHOTO IMPOTPECy.

Ilin «BiZKpUTHM HOCTYIOM» MH MaeMO Ha yBa3i BUIBHMI IyONMiYyHMHA JOCTym B Mepexi [HTepHeT, sKuid
JI03BOJISIE OY/Ab-SIKOMY KODHCTYBAueBi UMTATH, 3aBAaHTAXKyBaTH, KOIIOBATH, IOIMIMPIOBATH, APYKYBaTH, poOUTH
MOIIYK, a00 TMOCWJIAaHHS Ha IOBHI TEKCTH CTaTeil, CKaHyBaTH iX Ui iHAeKcamii, mepeaaBaTH iX SK AaHi B
nporpamHe 3abe3neyeHHs] a0 BUKOPHCTOBYBATH iX Juisl Oy/b-SKMX IHINIMX 3aKOHHMX LIel, 0e3 QiHaHCOBHX,
IOPUANYHUX YU TEXHIYHHX Oap'epiB, 32 BHHSATKOM THX, SIKi NOB'S3aHI 3 OCOOMCTMM JOCTYIIOM KOPHCTYBada 10
camoi Mepexi [HTepHerT.

€11HIM 00MEXEHHSIM I1[0/I0 BiITBOPEHHSI Ta PO3NOBCIOKEHHS MaTepialiB € JOTPUMAaHHS aBTOPCHKOTO MpaBa
B IIill o0acTi, mo nepeadadae MOKIUBICTh aBTOpPa KOHTPOIIOBATH IUTICHICTh CBOET poOOTH, HAJIE)KHE BU3HAHHS
fioro mpasa i IUTYBaHHS.

Koxen xopuctyBau mepexi I[HTepHET Mae BINbHHMHA 1 HEOOMEXKEHHMH JOCTYN J0 MOBHHX TEKCTIB CTaTeH,
omybikoBaHuX y XypHaui. ITicis mybmikarii Bci MaTepianu Bifpas3y JOCTYIHI B OHJIAH pexxumi (6e3 TpuBaoro
OUiKyBaHHA). 30KpeMa, CTarTi, omyOJsikoBaHi B XypHali «BicHuK XapKiBCBKOTO HAIliOHAJIHHOTO YHIBEPCHUTETY
imeni B. H. Kapazina, cepist «@inonoris», mcis BUXOAy B CBIT YeproBOro HOMepa BHIAHHS PO3MIITYIOTHCS B
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¢dopmati PDF-¢aiiniB Ha caiiTi xypHaimy. Bcim BinBimyBauam caiiTy HajgaeTbcs BUIBHMH JOCTYN A0 MOBHHX
TEKCTiB MarepiaiB, OMyOJiKOBaHHUX Y JKypHali. 3aBAsSKU IIbOMY aBTOPH MalOTh MOXKJIMBICTh IOJaBaTH Ha PO3IIIA
HayKOBOI CHIJIBHOTH PE3yJIbTaTH CBOIX BIACHUX JOCIIKEHb.

ITonimuka 6ionocHo asmopcvKux npag

ABTOpH 30epiraroTh aBTOPCHKE MPaBO Ha BCi iX po0OoTH, omyOIikoBaHi B KypHam «BicHuk XapKiBCBKOTO
HarfioHanpHOTO yHiBepcuteTy iMeHi B. H. Kapaszina, cepisi« @imomoris ».

[omanas wMatepiady Ha pO3IILII pEeNAKTOpPy JKypHaly Iepembadae, MO0 Marepial € OpHUTiHAJIBHOIO,
HEeomyOJIIKOBaHOIO POOOTOIO aBTODIB, sKa He Oyia omyOJikoBaHa paHille, He MPUHHATA 10 MyOmiKanii B iHIIOMY
Mici 1 He epeOyBae Ha o3Il y OyAb-sIKOTO 1HIIIOTO BUAABI APYKOBAHOTO a00 €JIEKTPOHHOTO BUIAHHS.

Bunaeeup cniBnpairoe 3 HarionansHow 6i0mioTekoro Ykpainu imeHi B. 1. BepHaacbkoro i g03Bosisie ii
CTBODIOBATH TIIOCTiiHI apxiBH OIyOJIKOBaHMX HOMEpIB JKypHay «BicHuK XapKiBChKOrO HalliOHAIEHOTO
yHiBepcurety iMeHi B. H. Kapaszina, cepist «®inosnorist »3 MeTor0 30epeKeHHs Ta BITHOBICHHSI.

MOPSJIOK PEHEH3YBAHHS CTATEN

1. Bci HayKoBi cTaTTi, MO HamiANDIM A0 pemakmii «BicHuKa» 1 BiONOBIZarOTH HOTO TEMATHINl Ta BHMOTaM,
MIPOXOSTH Yepe3 IHCTUTYT PeleH3yBaHHS.

2. ®opmu peneH3yBaHHS CTaTel: 30BHINIHA (pELEeH3YBaHHS PYKONMCIB CTaTed MOKTOpPOM ab0 KaHIWIATOM
HayK, SKMH € NPOBIJHMM CIIELIaliCTOM Y BiIIOBIAHIN ramy3i HayKd), Ta BHYTPIlIHS (pELEH3YBaHHS PYKOIUCIB
CTaTell wieHaMH peJaKIiiiHoi Konerii). PerensyBanus mpoBoauThes 3a mpunmunamu double-blind peer review
(IIBOCTOPOHHE «CJIiIe» pelieH3yBaHHsI — aBTOP 1 PELIEH3EHT He 3HAIOTh OJIUH PO OJJHOTO).

3. Crarts peectpyerbesa y penakiuii «BicHuka» i3 3a3HaueHHSM JaTW OTpuMaHHsi, Ha3Bu, [18€.1.6. aBTopa
(aBTOpIB), MicIIg POOOTH.

4. BinmmoimameHUI cekpeTap MPOTAroM 7 THIB ITOBIIOMIISE aBTOPIB PO OJCP>KaHHS CTATTI.

5. BignoBigampHWIA CcekpeTap BH3HAYa€ BIONOBITHICTE CTAaTTI NPOQUI0 IKypHAITYy Ta BHMOTaM [0
opOpMIICHHS, 1o pOo3MiIIeHi Ha caifri «BicHuKa» (http://www-
philology.univer.kharkov.ua/nauka/Visnyk Philology.html). ¥V pa3i HeBiAmoBimHOCTI CTaTTS OO ITOJATBIIOTO
PO3TIISLY HE JOIMYCKA€EThCA.

6. BignoBigampHWI peaKTOp HAIPABISIE CTATTIO HAa BHYTPIIIHE PElCH3YBaHHS WICHY PeNaKIiiHOI KOJeril,
10 Ma€ HAWOLIBII OJIM3bKY IO TEMH CTATTI HAYKOBY CIIEIiaTi3aIlito.

7. CTpoku penieH3yBaHHs HE TIOBHHHI NIEPEBUIIYBATH YOTUPHOX THIXKHIB 13 JIHS OTPUMAHHSL.

8. Y BHyTpiwHiii perieH3ii HOBMHHI OyTH BUCBITJICHI HACTYIIHI IIUTAHHS:

- aKTyaJIbHICTh Ta HAYKOBa HOBU3HA;

- OOTPYHTOBAHICTh Ta 3HAYUMICTh PE3yJIbTATIB;

- OIIiHKa 0COOMCTOTO BHECKY aBTOpa CTATTi B PIlICHHS JaHOI MPOOIIEMH;

- BIJIMIOBIZIHICTH MOBH, CTHJISI, KOMITO3HIIIi, JIOTIKA BUKJIaJaHHS HAYKOBOMY XapaKTepy MaTepiaia;

- SAKiCTh 0(hOPMIICHHS;

- Yy 4OMy KOHKDETHO TMOJISITalOTh ITO3WTHBHI CTOPOHM, a TaKOX HEIOJIKM CTaTTi, SKi BHIIPABIEHHA H
JIOIIOBHEHHSI TOBUHHI OyTH BHECEHI aBTOPOM;

- BUCHOBOK TIPO MOXJIMBICTH OIYOJIKYBaHHS JaHOTO pPYKONHCY B JKypHajli: «PEKOMEHIYETHCS,
«PEKOMEH/IY€EThCA 3 YPaXyBaHHSIM BUIIPABIICHHS BiI3HAYCHUX PELIEH3EHTOM HEJIOMIKIB» 200 «HE pEKOMEHIYETHCS.

9.  PenenseHT npuiiMae pilieHHS PO JOIUIBHICTE ITyOJiKaIii, mpo HEOOXIAHICTh JOOMPAIOBAHHS PYKOIIHCY,
abo mpo HenoUUIbHICTh MyOiKamii. PeneHsis moBrMHHA OyTH MiJNKMCaHa PELICH3EHTOM 3 PO3MHN(POBKOIO MOCAIH,
HAYKOBOT'O CTYIIEHS 1 BYEHOTO 3BaHHSI.

10. PeneHseHTH NOBIZOMIISIOTHCS PO Te, IO HaJiciaHi iM PYKONHCH € TPHBATHOIO BJIACHICTIO aBTOPIB i
BIIHOCSITBCSI IO BiZIOMOCTEH, 110 HE MiISATaI0Th PO3TOJIONIEHHIO. PerieH3enTam 3a00poHA€ETHCS pOOUTH KOIIii cTaTei
JUTSL CBOTX MOTPEO.

11. Ilpm HeOOXiAHOCTI TOOTPAIFOBAHHS CTATTS HANIPABISETHCS ABTOPY 3 MPOIIO3MIIEI0 BPaXyBaTH 3ayBaXKCHHS
pereH3eHTa. Y BHUIAAKY BIIXMICHHS CTATTi BiJ MyOJiKalmii perakilis Harpasiisie aBTOPOBI MOTHBOBAHY BiZIMOBY.

12. Pyxkonwmcu, JonpaiboBaHi aBTOPOM, IIOBTOPHO HANPABIISIOTHCS Ha PELIEH3YBAHHS TOTO XK PElleH3eHTa, KU
pOOHMB KpUTHYHI 3ayBa)XK€HHS, Y 1HIIIOMY Ha PO3CY/ BiIOBIIAIFHOTO PEAAKTOPA.

13. Pyxonmcu, aBTOpH SIKMX HE YCYHYJIHM KOHCTPYKTHBHI 3ayBa)XKEHHs pelieH3eHTa ab0 apryMEHTOBaHO He
CHPOCTOBYIOTH iX, 10 IyOutikanii He mpuiMaroThCs.

14. Ocrato4yHe pimICHHS NP0 MOXJIMBICTE 1 JOUITBHICTh TMyOJNIKalii NPUAMAETHCS —BiIIOBITATBEHIM
penakropom (abo, 3a HOro MOPYYCHHSM, — WICHOM pENaKIiHHOI KOJerii), a Ipu HEOOXITHOCTI — 3aciTaHHAM
penakuiifHOI KOJIETii B IILIIOMY.

15. 3rigHO i3 MOJIOXKEHHSIMHU NP0 CUCTEMY 3aro0iraHHs Ta BUSBJICHHS aKaJEeMiuHOTO IUIariaTy y HayKOBHX Ta
HaBYAILHUX POOOTaX MpAIliBHHUKIB 1 3100yBadiB BUINOI OCBITH XapKiBCHKOTO HAI[IOHAJLHOTO YHIBEPCHUTETY IMEHI
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B. H. Kapasina, nepen nogansasm «BicHuUKa» Ha po3DIsl YICHOT panu (GakyiIbTeTy pelakiliiiHa KOJeris mepeBipse
MOPUAHATI O OMyONiKYBaHHS CTATTi HAa BIJCYTHICTh aKaJeMIYHOTO IUIATiaTy, MO IO CKJIAIA€ThCS IOBIIKA, SKY
MiANHCYe BiANOBINANBHUNA peaakTop BUAaHHA. [lepeBipka 3MiHCHIOETHCS 3a JOTIOMOTOI0 AHTHILIATIATHOI iIHTEpHET-
cucremu Strikeplagiarism.com (Biacuicts kommanii Plagiat.pl).

BUMOT'H IO O®OPMJIEHHS MYBJIKAIIA
JUIS1 «BICHUKA XAPKIBCBKOI'O HANIOHAJIBHOI'O YHIBEPCUTETY IMEHI B. H. KAPA3IHA»,
CEPIS «®LJIOJIOT I51»

Jo «BicHuka» npuiiMaroThCsl HayKoBi cTaTTi 00csiroM Big 10 1o 24 npykoBaHHX CTOpiHOK. MaTepianu MOXyTb
OyTH TIpenCcTaBieH] YKpaiHChKOIO, POCiiiChKO0 abo aHTIiHChKO0 MoBamu. s myOmikarii MatepiamiB y 30ipHHKY
HEOOXiHO MiArOTYBaTH TEKCT CTATTi B PO3IPYKOBAHOMY BHUIJIAII Ta B €IeKTPOHHIN Gopmi. Daiin 3i cTaTTero ciixn
HAIICIAaTH EJIeKTPOHHOKI MOIMTO (IiCHs MPHHHATTS CTATTI BiANOBIJAIFHUM CEKpeTapeM peaakiii) Ha aapecy
rus.lit@karazin.ua, philology@karazin.ua a6o visnyk.philology@karazin.ua. Po3apykoBanuii Ta e€JIeKTpOHHHI
BapiaHTH TOBWHHI OyTH iICHTUYHUMH. TEKCT CTAaTTi MOBHHEH OYTH pPETENFHO BigpeIaroBaHWil Ta IMepeBipeHH
aBTOPOM 1 3aBipeHHUil Horo mianrcoM. 3a MOMIJIKH B MOJaHUX MaTepianax BiIIOBiZae aBTOp craTTi. BuMoru mo
¢aiina: ¢aiin mae 6ytu crBopenuil y penakropi Word i 30epexxenuit y ¢popmati *.doc, *.docx abo *.rtf; daiin mae
OyTH Ha3BaHMii NIpi3BUILEM aBTopa crarTi. IM’s daitna HabupaeTbes TaTuHCHKUM mpudToM (Hanpukian, Butko.doc;
Butko.rtf).

[TocnigoBHICTh CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB Ta BUMOTHU J10 HA0OpY CTaTTi:

1) VK. dpykyeTncs TiBOpYY 3BUYARHIM MIPUPTOM.

2) Ininianu Ta mpi3BHUIIE aBTOpA. JIpyKyIOTECS JIIBOPYY 3BUYAHUM MIPUPTOM.

3) Hasga 3akinay, [ie mpairoe aBTop. JIpyKyeThes JIiBOPYY 3BUYaAHHUM MIPUPTOM.

4) HasBa crarTi. JIpyKyeTbes JTiBopyd 3BH4aifHUM mpudToM. He cimij poOuTH BCi OyKBU BETUKHAMIL.

5) Amnoramii (e CTPYKTYpHHUI eIeMEHT HEe Mae 3aroJIOBKIB «aHOTAIlisl» TOIIO) IOJAIOTHCS YKPaiHCHKOIO,
pociiicbKkoto0, aHrmificbkor0 MoBamu. KoxHa myOmikailisi He aHTJiiChKOI0 MOBOIO CYMPOBOKYETHCSI AHTIIOMOBHOKO
aHoTarieo obcsaroM He MeHII sk 1800 3HaKiB, BKITIOYAlOUM KIFOUOBI ciioBa. KoxkHa myOmikarlist He yYKpalHCHKOIO
MOBOIO CYIPOBOKYETHCSI YKPaiHOMOBHOIO aHOTaIlier0 00csrom He MeHin sk 1800 3HaKiB, BKIIIOYAHOUX KITFOYOBI
ciioBa; 00CATr aHOTAIi POCIHCHKOI0 MOBOIO CTaHOBHTh He MeHIn Hix 500 3HaKIB;, mepea KOKHOK aHOTAIIE0
HaBOJSIThCS MPI3BHIIE ¥ iHILIAJIM aBTOpa Ta Ha3Ba CTATTi BIJIOBIJHOI MOBOIO; JIO aHOTALIH JOAAITHCS S5—7
KJIFOYOBHUX CIIiB; TEKCT aHOTALIT APYKYETHCS 3BUYAWHUM MIPUPTOM Yepe3 OJIUH iHTepBall.

6) Tekcr crarti. 3rigHo 3 BuMoramu JJAK Ykpainu 3micToBe 0pOpPMIICHHS CTAaTTi Ma€ MICTHUTH TaKi €JIEMEHTH:
a) MOCTaHOBKA MpoOJIEMH y 3arajJbHOMY BHIJIAI Ta ii 3B’S30K 13 BaXJIMBUMH HAayKOBUMH UM TPAKTHIHUMH
3aBIaHHAMU; 0) aHaJ3 OCTAHHIX JOCIIPKEHb 1 MMyOJiKaIliif, B SKUX 3alI0YaTKOBAHO PO3B’s3aHHS JAHOI IPOOIEMH i
Ha sIKI CIIMPAETHCSI aBTOP, BHUAUJICHHS HEBUPIMICHHX paHIlle YacTHH 3arajbHOI NMpOOJIEeMH, KOTPUM IPUCBSIUCHA
O3Ha4YeHa CTaTTA; B) (popMymOoBaHHS Iijiedl cTaTTi (MOCTAaHOBKA 3aBAaHHS); T') BHKJIAX OCHOBHOTO MaTtepiamy
JIOCTIJKCHHS 3 TOBHUM OOIPYHTYBaHHSIM OTPUMAaHMX HAyKOBHX PE3YJIBTATiB; /1) BUCHOBKH 3 JAHOTO JOCIiIKEHHS i
MEePCIEeKTHBY TTOMAIBIINX PO3BIMOK y AaHOMY HAmMpsMKy. * Tekct Habupaetsest mpudTom «Times New Romany,
po3mip — 14 ., mixkpsakoBuii iHTepBan — 1,5. IlapameTpu cTOpiHKH: 3rOpH, 3HU3Y, JIBOPYY, MpaBopyd — 2 cM. * He
JIOITyCKA€EThCS 3aMiHa THpe 3HaKoM Jedica i HaBmakw. * CTOpiHKH HE HyMepyIoThCs. * AG3arauii Binctyn — 0,6 cM.
He nmomyckaetbcsi cTBOpeHHsT ab3allHOTO BiACTYymy 3a gomomororo kinamimi Tab i 3HakiB mpomycky. ¢ Tekcr
BUPIBHIOETHCS MO IIMPUHI. ¢ BuniieHHs ¢parMeHTa TEKCTY MOXXJIHMBE HAIIBXHPHUM MIPHU(TOM Ta KypCHBOM
(migxpecneHHs He JomycKaeThest). * bibmiorpadiuHi mocuiIaHHs IpyKyIOThCsl y KBagpaTHUX Ayxkax. [lepma mudpa
— HOMep JKepesia B CIIMCKY JIiTepaTypH, Apyra — Homep ctopinku. Homep jkepena i HoMep CTOPIHKH PO3IUISIOTECS
JBOKpamnkoo. Jlyisi 3a3HaueHHs Jiala3oHy CTOPIHOK BHKOPHUCTOBYETHCS 3HAK THpe ©Oe3 MPOIYCKiB JBOpYY 1
npaBopyd Bijg Tupe. Homepn CTOpPIiHOK, IIO BiZHOCATHCSA JIO OJHOTO JpKepelna, po3IUIIIOThes Komoro. Homepn
JOKEPEIT PO3IUISIOThCS Kpankoro 3 komorw. Hanpuknan: [4:25], [4:25-27], [4:25; 7:32-33; 12:16, 25], [4; 7; 12].

7) Jlitepatypa. Ilepen cHMCKOM BHKOPHCTaHO! JITepaTypu MHIIETHCS CiIoBO «JliTeparypa» 3BHYaliHUM

mpudTomM. Bukopucrani mxepena ApyKyroThes 3a abeTkoro. KoxkHe mkepeno nounHaeTbes 3 ad3amy. OdopmieHHs
0i0miorpadii 3 ypaxyBanusm HamionaneHoro crangapty Ykpaiam JHACTY 8302:2015 «ludpopmamis Ta
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JnokyMmeHTanis. bibmiorpadiyne nocunaHHs. 3arajbHI  MOJOXKEHHS Ta IpaBWia ckiaagaHHs». Jlo cmucky
000B’3K0BO TIOBUHHA OYTH BKIIFOUYCHA JTiTEpaTypa 3a OCTaHHI I SITh POKIB.

CraTTI0O CynpoBOIKYyEe Ha OKpeMiii CTOopiHIi iH(pOpMamis Nmpo aBTOpa * Mpi3BUIIE, iM’s, MO OaTHKOBIi; *
HAyKOBHH CTYIIiHB, MicIe poOOTH, Iocajga; ¢ IOMAaIIHA ajapeca, eJICKTPOHHA aapeca, MOOUTPHHMHA 1 poOoumid
tesieoHy; * ocobuctuii miamuc. CtarTi acmipaHTiB 1 3700yBayiB MOJAIOTHCS 3 apryMEHTOBAaHUM Ta 3aBIPEHUM
BIZI'YyKOM HAayKOBOTO KepiBHMKA. HeBHKOHaHHS 3a3HAauY€HHX BHMOT Oy/e HMPUYMHOIO BIIXWIEHHS 3allpOIIOHOBAHOL
CTaTTI.

[Micnst cricky Jmitepatypu HeoOXiqHO HaBecTH References — nepeBeneHmid B IATUHUIIO CIIUCOK BUKOPUCTAHHX
JDKepen (TpaHCIiTepoBaHUN abo0 MepekIafeHNi aHTIICEKOI0 — 32 HAasSBHOCTI aHTJIOMOBHOI Bepcii pkepera), sIKHIi
Mae OyTH oopMIIeHHIA 3riaHO 3 MixkHapoaHuM cTanmaptom APA (American Psychological Association).
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